2
P






VAZENY MAJITELI VOZU VOLVO

DEKUJEME VAM, ZE JSTE S| VYBRAL VOLVO

Véfime, ze budete mit z fizeni svého vozu Volvo Abyste si mohl nalezité uzit radost z vozidla,
radost po mnoho dalsich let. Viz byl zkonstruo- doporucujeme Vam, abyste se seznamil s vybave-
van tak, aby Vam i Vasim spolujezdcdim poskytl nim, pokyny a informacemi o Udrzbé, které jsou
bezpec¢nost a pohodli. Vozy Volvo patfi mezi nej- uvedeny v této uzivatelské prirucce.

bezpecnéjsi automobily na svété. Vase Volvo bylo
zkonstruovano i s ohledem na vSechny aktualni

pozadavky na bezpecnost a ochranu zivotniho
prostredi.
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Informace pro majitele

Vase vozidlo je vybaveno obrazovkou dis-
pleje*, na které najdete informace o tom, jak
vase vozidlo funguje. Tato uzivatelska prirucka
doplriuje informace a obsahuje dllezity text,
nejnovéjsi aktualizace a pokyny, které se vam
mohou hodit, pokud z praktickych ddvodd

nemdzete &ist informace na obrazovce.

Pii zméné jazyka displeje se mize stdt, Ze
nékteré informace nebudou odpovidat ndrod-
nim nebo mistnich zakondim a predpisim.

@ DULEZITE

Odpoveédnost za bezpecnou jizdu s vozid-
lem a za dodrZovani platnych zakon(

a dopravnich predpist nese vzdy fidi¢. Je
dulezité udrzovat vozidlo a nakladat s nim
podle doporuceni spolec¢nosti Volvo uve-
denych v informacich pro uzivatele.

Pokud se vyskytne rozpor mezi informa-
cemi uvedenymi na obrazovce a v tisténé
prirucce, vzdy plati tiSténa prirucka.

1 Plati pro nékteré modely vozidla.

Seznameni s uzivatelskou pfFiruckou
Spravnou cestou k seznameni se s Vasim
novym vozem je precteni této pfirucky, a to

v idedlnim pfipade pred Vasi prvni jizdou.
Budete tak mit pfilezitost seznamit se

s novymi funkcemi, uvidite, jak nejlépe oviadat
vdz v rdznych situacich a jak nejlépe vyuZivat
v8echny funkce vozu. Vénujte prosim pozor-
nost bezpecnostnim instrukcim uvedenym

v této pfirucce.

Technické Udaje, konstrukéni Udaje a obrazky
uvedené v této pfiru¢ce nejsou zavazné.
Vyhrazujeme si pravo provést zmény bez
predchoziho ohlaseni.

© Volvo Car Corporation

@ DULEZITE
Neukladejte tuto priru¢ku mimo vozidlo —
pokud dojde k problému, chybély by vam
informace o tom, kde a jak ziskat profesio-
nalni pomoc.

Digitalni uzivatelska pfirué¢ka ve vozidle'
Pokud tisténa pfiru¢ka odkazuje na elektro-
nickou pfiru¢ku pro uzivatele, mysli se tim
pfiru¢ka zobrazovana na obrazovce ve
vozidle.

Otevrete digitalni uzivatelskou prirucku -
stisknéte tlacitko MY CAR na stfedové kon-

zole, stisknéte OK/MENU a vyberte moznost

Uzivatelska prirucka.

Jsou ¢tyfi moznosti vyhledavani informaci

v pfiru¢ce pro uZivatele:

® Hledat - Funkce vyhledavani ¢lanku.

e Kategorie - VSechny ¢lanky sefazené do
kategorii.

® Oblibené - Rychly pfistup k oblibenym
¢lankdm se zalozkou.

® Quick Guide - vybér ¢lankd pro obvyklé
funkce.

POZNAMKA

Priru¢ka pro uzivatele neni k dispozici
béhem jizdy.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Prirucka pro uzivatele v mobilnich
zafizenich

T3 Poznamka

Priru¢ka pro uzivatele je k dispozici ke sta-
zeni jako mobilni aplikace (plati pro urcité
modely vozidla a mobilni zafizeni), viz
www.volvocars.com.

Mobilni aplikace rovnéz obsahuje video
a prohledavatelny obsah a snadnou navi-
gaci mezi riznymi sekcemi.

Vybava a prislusenstvi
VSechny typy volitelné vybavy/pfislusenstvi
jsou oznaceny hvézdiCkou*.

Navic ke standardni vybaveé je v této pfirucce
popsanad i zvlastni vybava (montovana ve
vyrobnim zavodé) a néktera prislusenstvi
(montovana dodatec¢né).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Vybava, kterd je popsana v této pfirucce, neni
k dispozici u v8ech vozl - vybava pfimo
zavisi na pozadavcich konkrétnich trh(i a na
narodni legislativé, mistnich zakonech

a predpisech.

Pokud mate jakékoliv pochybnosti, co patfi
do standardni vybavy a co je pfislusenstvim
dodavanym v ramci volitelné vybavy, kontak-
tujte prodejce Volvo.

Specialni texty

WA\ VAROVANI

Pokud hrozi nebezpeci poranéni, objevi se
vystrazny text.

@ DULEZITE

Pokud hrozi riziko poskozeni, objevi se
text "DUlezité upozornéni".

(7 poznAuka

Texty ozna&ené jako UPOZORNENI obsa-
huji rady a tipy, které usnadriuji pouzivani
napf. funkci a funkcionalit.

Poznamka pod ¢arou

V uzivatelské pfiru¢ce se v dolni ¢asti stranky
nachézeji poznamky pod &arou. Tyto infor-
mace doplnuji text, ke kterému se odkazuiji
Cislem. Pokud anotace odkazuje na text

v tabulce, potom jsou namisto &islic pouzita
pismena.

Textové zpravy

Ve voze jsou displeje, které zobrazuji textové
zpravy. Tyto textové zpravy jsou v uzivatelské
pfiru€ce zvyraznény pismem, které je vétsi

a jsou vytistény Sedou barvou. Pfikladem jsou
texty menu a zprav na informacnim displeji
(napt. Nastaveni audio).

Stitky

Ve vozidle jsou riizné typy $titkd, které jsou
navrzeny tak, aby vyjadrovaly jednoduse

a jasné dlezité informace. Stitky ve vozidle
maji nasledujici vyznam v sestupném poradi
podle dllezitosti varovani/informace.

Varovani pred zranénim osob

Ji
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Cerné ISO symboly na Zlutém varovném poli,
bily text/obrazek na ¢erném informacnim poli.
Pouzivaji se k oznaceni nebezpedi, které,
pokud je varovani ignorovano, mtze vyustit
ve vazné, nebo dokonce smrtelné zranéni.

Nebezpeci poskozeni majetku

Informace
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Bilé ISO symboly a bily text/obrazek na ¢er-
ném nebo modrém varovném poli a informac-
nim poli. Pouzivaji se k oznac¢eni nebezpedi,
které, pokud je varovani ignorovano, mize
mit za nasledek hmotné skody.

Bilé ISO symboly a bily text/obrazek na cer-
ném informac¢nim poli.

@

Nalepky vyobrazené v UzZivatelské priru¢ce
nejsou pfesnymi kopiemi nalepek, které se
pouzivaji ve voze. Ucelem je ukazat pfibli-
zny vzhled a umisténi ve vozidle. Infor-
mace platné pro vase konkrétni vozidlo
najdete na pfislusnych nalepkach pro vas
viz.

Seznamy postupt

Postupy, kde jednotlivé akce musi byt prova-
dény v ur¢itém poradi, jsou v uzivatelské
pfiru¢ce ocislovany.

Kde jsou k jednotlivym kroklm i obrazky,
je kazdy krok ocislovan stejné jako odpo-
vidajici obrazek.

Seznamy oznacené pismeny odkazujici
na série obrazkd, kde poradi instrukci
neni ddlezité.

n Cislované nebo negislované Sipky se
pouzivaji k demonstraci pohybu.

y;‘ Sipky s pismeny se pouzivaji k oznadeni
pohybu v pfipadé, Ze se nejedna o pohyb
v obou smérech.

Pokud k jednotlivym kroklm neexistuje série

obrazkd, potom jsou réizné kroky ocislovany

normalnimi Cisly.

Seznamy pozic

0 Cisla v ¢ervenych krouzcich se pouzivaji
k oznaceni rdznych souc¢ésti na obraz-
cich. Cislo odpovida &islu v seznamu,
ktery se vztahuje k obrazku, a je u néj
uveden popis polozky.

Seznamy s odrazkami

Seznamy s odrazkami se pouzivaji v sezna-
mech bodU v uZivatelské pfirucce.

Priklad:

® Chladici kapalina

® Motorovy olej

Souvisejici informace

Souvisejici informace odkazuji na jiné kapitoly
obsahujici souvisejici informace.

01
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011 Obrazky
Obrazky v manualu jsou nékdy pouze infor-
mativni a mohou se v zavislosti na vybave-
nosti vozidla a trhu liSit od skute¢né vybavy.

Pokrac¢ovani

»» Pokud ¢lanek pokracuje na nasleduijici
stranég, zcela vpravo dole se nachazi tento
symbol.

Pokracovani z predchozi strany

44 Pokud ¢lanek pokracuje z predchozi
strany, zcela vlevo nahore dole se nachazi
tento symbol.

Souvisejici informace
e Uzivatelska pfirucka a prostredi (str. 21)

® Informace na Internetu (str. 18)

e [

Zaznamenavani udaja

Do vozu se zaznamenavaji nékteré informace
o fungovani a pouziti vozidla a o incidentech,
ke kterym doslo.

Ve vaSem voze je cela fada poditacl, které
prabézné kontroluji a monitoruji provoz

a funkénost vozidla. Nékteré z poditacd,
pokud zjisti zavadu, mohou zaznamenat infor-
mace béhem bézné jizdy. Déle se informace
zaznamenavaji v pripadé kolize nebo nehody.
Nékteré ze zaznamenanych informaci jsou
zapotfebi k tomu, aby technici mohli diagno-
stikovat a odstranovat zavady ve vozidle
bé&hem servisu a udrzby a aby spole¢nost
Volvo splnila pravni poZzadavky a ostatni
predpisy. JelikoZ tyto informace prispivaji

k lep8imu dorozumeéni faktord, které zplso-
buji nehody a zranéni, vyuziva Volvo tyto
informace také pro Gcéely vyzkumu a pribé-
zného zvySovani kvality a bezpe¢nosti. Mimo
jiné zde patti podrobné informace o stavu

a funkénosti jednotlivych systém( a modult
ve vozidle v souvislosti s motorem, plynovym
pedalem, fizenim a brzdovymi systémy. Tyto
informace mohou zahrnovat podrobnosti

o zpUsobu, jakym Fidi¢ s vozem jezdi, napf.
rychlost vozidla, pouziti brzdového a plyno-
vého pedalu, pohyby volantu, a o informace
tom, zda Fidi¢ a spolujezdci jsou pfipoutani.
Z uvedenych divodd mohou byt tyto infor-
mace po jistou dobu uloZeny v pocitacich.
Déle se informace do podéitact ukladaji

v ptipadé kolize nebo incidentu. Tyto infor-

mace mUze spole¢nost Volvo ukladat tak
dlouho, dokud je bude potfebovat k vyvoji
a dalSimu zvySovani bezpecnosti a kvality
a dokud existuji pravni pozadavky a ostatni
predpisy, které spole¢nost Volvo musi vzit
v Uvahu.

Volvo nebude pfispivat ke zverejfiovani vyse
uvedenych informaci tfetim strandm bez sou-
hlasu majitele. S ohledem na narodni legisla-
tivu a predpisy mize byt spole¢nost Volvo
policii nebo jinym organtim, které mohou
uplatnit svdj narok dle zakona na zpfistupnéni
téchto informaci.

K precteni a interpretovani informaci, které
pocitace ve vozidle zaznamenaly, jsou
zapotiebi specialni technicka zafizeni, ke kte-
rym ma pfistup spolec¢nost Volvo a servisy,
které uzavrely smlouvu se spoleénosti Volvo.
Spole¢nost Volvo je odpovédna, Ze infor-
mace, které jsou predavany spole¢nosti Volvo
v souvislosti se servisem a udrzbou, budou
uloZzeny a bude s nimi nakladano bezpec¢né,
pficemz nakladani s témito informacemi musi
vyhovovat platnym pravnim predpistm.
Pokud potfebujete dalsi informace, kontak-
tujte prodejce Volvo.



Prislusenstvi a zvlastni vybava
Nespravné pripojeni a instalace prislusenstvi
mdZe negativné ovlivnit elektroinstalaci vozu.

Nékteré prislusenstvi funguje pouze tehdy,
kdyz je do pocitacového systému vozu nain-
stalovan prislusny software. Spole¢nost Volvo
proto doporucuje pred instalaci pfisluSenstvi,
které se pfipojuje k elektrické soustavé vozu
nebo ma na ni vliv, vzdy kontaktovat autorizo-
vany servis Volvo.

Celni sklo odrazejici teplo*

Plochy, kde neni nanesena vrstva proti infracer-
venému zareni (IR).

— hoamen

A 40 mm
B 80 mm

Celni sklo je opatieno teplo odrazejici vrstvou
(IR), ktera snizuje pronikani slune¢niho zareni
do prostoru pro cestujici.

Umisténi elektronickych zatizeni, napf. tran-
spondéru, za sklo s teplo odpuzujicim povla-
kem m0ze ovlivnit jejich funkci a vykon.

Pro zajisténi optimalni funkce elektronickych
zatizeni je nutné je umistovat v ¢asti ¢elniho
skla, kde neni nanesena teplo odpuzujici
vrstva (viz zvyraznéna oblast na obrazku
nahore).

Zména vlastnictvi voz( se systémem
Volvo On Call*

Je-li vozidlo vybaveno funkci Volvo On Call,
VOC, je nutné zménit uZivatele sluzby.

VOC predstavuje dopliujici sluzby zamérené
na bezpecnost, zabezpec€eni a komfort.

V pfipadé zmény majitele se musi zménit uzi-
vatel sluzby.

Ukon¢eni sluzby VOC
Pokud se zméni majitel a chcete ukongit
sluzbu VOC, kontaktujte dealera Volvo.

Pokud se zméni majitel, musi se vynulovat
osobni nastaveni ve vozidle na tovarni nasta-
veni2. Viz Zména majitele.

Spusténi sluzby VOC
Je velmi dudlezité, aby se zménil uzivatel
sluzby VOC a aby plvodni uzivatel jiz nemél

moznost vyuZzivat sluzby ve vozidle. V pfipadé

zmény vlastnictvi kontaktujte prodejce Volvo.

Souvisejici informace
® Informace na Internetu (str. 18)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Informace na Internetu

Na adrese www.volvocars.com jsou dalsi
informace tykajici se vaseho vozidla.

Je-li k dispozici osobni Volvo ID, mizete se
pfihldsit na My Volvo, coz je osobni webovad
stranka pro vas a vase vozidlo.

(=] (=]
[=

Kod QR

K nacteni kdédu QR je zapottebi ¢tecka kddd
QR. Tato ¢tecka je k dispozici jako doplfikovy
program (aplikace) pro nékteré mobilni tele-
fony. Ctecku kédd QR Ize stahnout napf.

z App Store, Windows Phone nebo Google
Play.

2 Plati pouze pro vozidla, kterd se mohou pfipojit k internetu.



Filosofie spoleénosti Volvo na
ochranu zivotniho prostredi

Vas vz Volvo splriuje prisné mezindrodni
normy na ochranu Zivotniho prostredi a je také

Péce o zivotni prostredi je jednou ze zaklad-
nich hodnot spole¢nosti Volvo Car Corpora-
tion, ktera ovliviiuje veskery provoz. Také
véfime, Ze nasi zakaznici sdileji nasi starost
o Zivotni prostredi.

Vas vliz Volvo spliuje pfisné mezinarodni
normy na ochranu Zivotniho prostredi a je
také vyrabén v zadvodech, které patfi mezi nej-
Cistsi a nejucinnéji zdroje vyuzivajici zavody
na svété. Spole¢nost Volvo Car Corporation
je drzitelem globalni certifikace I1SO, ktera
zahrnuje i ekologickou normu ISO 14001 pro
v8echny tovarny a nékteré nase dalsi jed-

vyrabén v zavodech, které patfi mezi nejcistsi
a nejucinnéji zdroje vyuZzivajici zavody na
svete.

notky. Také od nasich partnerd pozadujeme,
aby se systematicky zabyvali ekologickymi
otazkami.

Spotieba paliva
Vozy Volvo maji konkurenceschopnou

spotfebu paliva ve vSech pfislusnych tfidach.

Niz8i spotfeba paliva znamena nizsi emise
sklenikového plynu, oxidu uhli¢itého.

Ridi& mize ovlivnit spotiebu paliva. Vice
informaci si mizete precist v kapitole Ome-
zeni dopadt na Zivotni prostiedi.

Uginné fizeni emisi

Vas vliz Volvo je vyroben podle konceptu
,Cisty uvnitf i venku® — konceptu, ktery
zahrnuije Cisté prostfedi uvnitf, stejné jako
vysoce U¢inné fizeni emisi. V. mnoha pfipa-
dech jsou emise vyfukovych plyn hodné pod
prislusnymi standardy.

Cisty vzduch v prostoru pro cestujici
Filtr v prostoru pro cestujici brani prostupu
prachu a pylu do prostoru pro cestujici pres
saci otvory.

>
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Sofistikovany systém kvality vzduchu IAQS*
(systém kvality vzduchu v interiéru) zajistuje,
Ze nasavany vzduch je Cistsi nez vzduch
venku, ktery je znecistén provozem.

Systém se sklada z elektronického ¢idla

a uhlikového filtru. Nasavany vzduch je
nepretrzité monitorovan, a pokud dojde ke
zvyS$eni koncentrace urcitych skodlivych
plynd, napfiklad oxidu uhelnatého, pfivod
vzduchu se uzavre. K takové situaci mize
dojit napfiklad v husté doprave, zacpach

a tunelech.

Pronikani oxid( dusiku, pfizemniho ozénu
a uhlovodikl brani uhlikovy filtr.

Interiér

Interiér vozu Volvo je navrzen tak, aby byl
pfijemny a pohodiny, a to dokonce i pro
osoby, které trpi astmatem a kontaktnimi
alergiemi. ZvySena pozornost byla vénovana
vybéru materiall vhodnych pro dané
prostredi.

Servisy Volvo a zivotni prostiedi
Pravidelna udrzba vytvari podminky pro dlou-
hou Zivotnost a nizkou spotfebu paliva
Vaseho vozidla. Takto pfispéjete k CistSimu
zivotnimu prostfedi. Kdyz opravu nebo
Udrzbu vozu svérite servisim Volvo, stane se
soucasti naSeho systému. Spole¢nost Volvo
klade jasné pozadavky na nase servisy, které
jsou navrzeny tak, aby se predeslo vylévani
a vypousténi Skodlivin do Zivotniho prostredi.
Zaméstnanci nasich servis maji znalosti

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

a nastroje pro zajisténi dobré péce o Zivotni
prostredi.

Omezeni dopadi na Zivotni prostiedi
MuzZete snadno pomoci omezit dopady na
Zivotni prostiedi - zde je par tipd:

® Nenechavejte motor bézet na volnobéh -
pokud stojite del§i dobu, vypnéte motor.
Vénuijte pozornost mistnim predpistim.
Jezdéte Usporné - premyslejte dopredu.

® Provadéjte servisni prohlidky a udrzbu
v souladu s pokyny v uZivatelské pfirucce
- dodrzujte doporucené intervaly
v servisni a zaru¢ni knizce.

e Je-li viiz vybaven nezavislym palivovym
topenim*, pouZijte je pfi startovani stude-
ného motoru - zlepsi se schopnost
motoru nastartovat, snizi se opotiebeni
pfi chladném pocasi a motor se rychleji
zahteje na béZnou provozni teplotu. Tim
se snizi spotfeba a obsah emisi.

®  P¥i velké rychlosti se v dUsledku vétsiho
odporu vzduchu vyrazné zvysi spotreba -
pfi zdvojnasobeni rychlosti se odpor
vzduchu zvysi 4krat.

® Vzdy likvidujte nebezpeény odpad ekolo-
gicky, napfiklad akumulatory a oleje.
Pokud si nejste jisti, jak konkrétni druh
odpadu zneskodnit, kontaktujte servisni
dilnu - doporuéujeme autorizovanou dilnu
Volvo.

Pokud se budete drzet téchto rad, usetfite
penize a zdroje planety a prodlouzite Zivot-

nost vozu. Dalsi informace a rady, viz Eco
guide (str. 68) , Hospodarna jizda (str. 285)
a Spotieba paliva (str. 386).

Recyklace

Spolecnost Volvo vénuje pozornost proble-
matice ekologie a proto je velmi dilezita eko-
logicka recyklace vozu. Lze recyklovat témer
celé vozidlo. Posledniho majitele vozidla timto
zaddame, aby kontaktoval prodejce, ktery jej
odkaze na certifikované/schvalené recyklacni
zafizeni.

Souvisejici informace
e Uzivatelska pfiru¢ka a prostredi (str. 21)




Uzivatelska prirucka a prostredi

Papir, na kterém je vytiSténa uZivatelska
pfirucka, pochdzi z lest certifikovanych podle
FSC® nebo z jinych regulovanych zdrojd.

Symbol Forest Stewardship Council® zna-
mena, ze papir pouzity na vyrobu této publi-
kace pochazi ze zdrojl certifikovanych podle
FSC® nebo jinych regulovanych zdrojt.

®
MIX
Pap_(;{ from
responsible sources
Ew%cg FSC® C011209

045580

Souvisejici informace
® Filosofie spole¢nosti Volvo na ochranu
zivotniho prostredi (str. 19)

Vrstvena skla

Vrstvena skla

) Toto sklo je zesilené, coz poskytuje
> lepsi ochranu proti rozbiti a zlepSe-

@ nou zvukovou izolaci prostoru pro

jsou vyrobena z vrstveného skla.

cestujici. Celni sklo a ostatni okna*

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Plug-in hybrid - hybrid

Prehled specialnich funkci vozu V60 PLUG-IN
HYBRID.

@ Dobijeni hybridni baterie (str. 286). @ Hybridni akumulator (str. 350).




9 Elektromotor (str. 257) s pohonem na
zadni kola.

9 Jizdni rezimy (str. 258).

@ Sdruzenad pfistrojova deska (str. 64)
s jedine¢nymi informacemi pro plug-in hybrid.

Souvisejici informace
® Plug-in hybrid - Gvod (str. 24)




24

Plug-in hybrid - uvod

S vozem je jezdi naprosto stejné jako s béz-
nym vozem. Elektromotor pohani vozidlo
vétsinou pfi nizkych rychlostech, naftovy
motor pfi vys$Sich rychlostech a béhem aktiv-

Dulezité informace

@ VAROVANI

Upozorfiujeme, ze vozidlo, které napaji
pouze elektromotor, nevydava zadny zvuk
motoru a mize se stat, ze déti, chodci,
cyklisté a zvifata si vozidla nevS§imnou. To
plati predevsim pro malé rychlosti jako
napf. pfi parkovani vozidla.

Nebezpecné napéti

Nékteré komponenty ve
vozidle jsou pod nebezpec-
nym elektrickym napétim.
Nedotykejte se ni¢eho, co
neni jednoznacéné uvedeno
v pfiru¢ce pro uzivatele.
Prectéte si dalsi informace
o motorovém prostoru (str. 330).

2\ VAROVANI

S oranzovymi kabely, které jsou oznaceny
nalepkou vysokého napéti, smi pracovat
pouze kvalifikovani zaméstnanci.

Jizda s vozem

S vozem je jezdi naprosto stejné jako s béz-
nym vozem. Elektromotor pohani vozidlo
vétSinou pfi nizkych rychlostech, naftovy
motor pfi vysSich rychlostech a béhem aktiv-

nomicka jizda (str. 285).

Jizdni rezimy

Béhem jizdy muZzete vozidlo prepnout do
nékterého z jizdnich reziml, napt. do Cisté
elektrického rezimu nebo, pokud potrebujete
vy$8i vykon, do rezimu s aktivovanym elektro-
motorem a naftovym motorem. Vozidlo pro
zvoleny jizdni rezim vypocita optimalni kombi-
naci jizdnich vlastnosti, zazitku z jizdy, vlivu
na zZivotni prosttedi a spotfeby paliva.
Prectéte si dalsi informace o Systém pohonu
- jizdni rezimy (str. 258).

Sdruzena pristrojova deska

Dvé pole na sdruzeném pfistrojovém panelu
zobrazuji specidlni informace pro V60 PLUG-
IN HYBRID, indikaci hybridni baterie (sou-
¢asna Uroven energie), aktivni jizdni rezim,
symbol, ktery se rozsviti pfi provozovani
naftového motoru, Hybrid Guide a rekuperaci
energie. Dalsi informace o sdruzené pfistro-
jové desce (str. 64).

Teplotni pfiprava

Aby vozidlo fungovalo optimalné, musi mit
hybridni baterie se véemi souvisejicimi
systémy elektrického pohonu a naftovy motor
s pohonnymi systémy spravnou provozni

teplotu. Pokud je baterie pfili§ studena nebo
horka, kapacita baterie vyrazné klesne.

V ramci teplotni pfipravy se systémy pohonu
a prostor pro cestujici pfipravi pfed odjezdem
tak, aby se snizilo opotfebeni i spotfeba ener-
gie béhem jizdy. Prectéte si dalsi informace

o Teplotni pfiprava vozidla (str. 130).

Dobijeni hybridni baterie

@ DULEZITE

Nikdy nepfipojujte nabijeci kabel, pokud
hrozi zasah blesku.

Hybridni baterie lithium-iontového typu se
mUze dobijet riznymi zplsoby. Dobijeci kabel
s fidici jednotkou Ize pfipojit mezi vozidlo

a zasuvku 230V AC, viz Dobijeci kabel s Fidici
jednotkou (str. 289). Doba dobijeni zavisi na
dobijecim proudu (str. 287).

Elektromotor se pfi lehkém brzdéni pouziva
jako motorova brzda. Pfitom se pohybova
energie vozidla méni na elektrickou energie,
ktera se pouziva k dobijeni hybridni baterie.
Chcete-li vice informaci o rekuperovani ener-
gie brzdné sily (str. 269).

Kromé toho mize v pfipadé potieby naftovy
motor dobijet hybridni baterii elektromotoru
pomoci specialniho generatoru nebezpec-
ného napéti, viz hnaci systémy a jizdni rezimy
(str. 258).
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Souvisejici informace
® Plug-in hybrid - hybrid (str. 22)




BEZPECNOST
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VSeobecné informace

o bezpeénostnich pasech

P¥i prudkém brzdéni miize dojit k vaznému
zranéni, pokud nejste pripoutani bezpecnost-
nim pasem. Ujistéte se, Ze jsou vsichni cestu-
jici po celou cestu pripoutani bezpe¢nostnimi
pasy.

Nezapomernite

® Nepouzivejte spony ani podobné
pripravky, které by zabranily fadnému
upnuti pasu.

Bezpec€nostni pas se nesmi prekrucovat
a nesmi se o nic zachytit.

Dolni ¢ast pasu musi vést nizko (nikoliv
pres bficho).

Tésnost dolni ¢asti pasu upravte zataze-
nim za horni ¢ast pasu nahoru k rameni.

Bezpecénostni pasy a airbagy funguiji ve
vzajemné soucinnosti. Pokud se bezpec-
nostni pas nepouziva nebo se pouziva
nespravne, mlze v pripadé kolize dojit ke

2\ VAROVANI

Nikdy bezpecnostni pasy sami neupravuijte
ani neopravujte. Doporucujeme, abyste
kontaktovali autorizovany servis Volvo.

Pokud byl bezpec¢nostni pas silné pretizen,
napr. v souvislosti s nehodou, musi byt
cely bezpec€nostni pas vyménén. | kdyz
bezpecénostni pas nevykazuje viditelné
znamky poskozeni, mohlo dojit k omezeni
nékterych ochrannych funkci bezpeénost-
niho pasu. Kromé toho vymérnte bezpec-
nostni pas, kdyz je pas opotifebeny nebo
poskozeny. Novy bezpe€nostni pas musi
byt homologovan a uréen pro instalaci ve
stejné poloze jako ptivodni bezpecnostni
pas.

02 Bezpecnost @

02

snizeni ochrany, kterou zajistuje airbag. Souvisejici informace

® Bezpecnostni pas - téhotenstvi (str. 29)

P\ VAROVANI e Bezpeénostni pas - uvolnéni (str. 29)

® Predpinac bezpecénostniho pasu (str.

Chcete-li si zajistit maximalni bezpeci je velmi
dulezité aby bezpecnostni pas pevné priléhal
k VaSemu télu. Opéradlo nesmi byt prilis
zaklonéno. Opéradlo sedadla je navrzeno tak,
aby chranilo v bézné poloze sezeni.

Nepfipoutani cestujici budou upozornéni na
pripoutani se (str. 28) bezpe¢nostnim
pasem akusticky i vizualné (str. 30).

Kazdy bezpecnostni pas je uréen pouze
pro jednu osobu.

30)
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(&)} 02 Bezpeénost

Bezpecénostni pas - nasazeni

Pred zacatkem jizdy si nasadte bezpecnostni
pas (str. 27).

02 Pomalu vytadhnéte bezpecnostni pas
a zapnéte jej zatlaGenim pojistného jazycku
do prezky pasu. Slysitelné "cvaknuti" zna-
mena, ze pas byl zapnut.

Spravné nastaveny bezpecnostni pds.

1 Urcité trhy.

-

B\ L
LY

Nesprdvné nastaveny bezpecnostni pas. Pds
musi doléhat na rameno.

1 I A
Nastaveni vysky bezpecnostniho pasu Stisknéte
tlacitko a presurite bezpecnostni pds ve svislém
sméru. Umistéte pds co nejvyse - nesmi viak
vést pres krk.

Spony se hodi pouze do uréeného zamku na
zadnim sedadle’.

Nezapomernite

Bezpecnostni pas se zablokuje a nelze jej
uvolnit:

e pokud jej vytdhnete z navijece pfili$ rychle
® béhem brzdéni a akcelerace

® pokud se vozidlo silné nakloni.

Souvisejici informace
® Bezpecnostni pas - téhotenstvi (str. 29)

® Bezpecénostni pas - uvolnéni (str. 29)

® Predpina¢ bezpecnostniho pasu (str.
30)

e Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho pasu
(str. 30)



Bezpecénostni pas - uvolnéni
bezpecnostni pas (str. 27) uvolnéte, kdyz
vozidlo stoji.

Stisknéte Cervené tlagitko na prezce bezpecd-
nostniho pasu a nechte pas navinout. Pokud

se pas zcela nenavinul, zasunite jej ru¢né, aby
nezlstal volné viset.

Souvisejici informace

® Bezpecnostni pas - nasazeni (str. 28)

e Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho pasu
(str. 30)

Bezpecénostni pas - téhotenstvi
Bezpecnostni pas (str. 27) by se mél béhem
téhotenstvi vZdy pouzivat. Musi se ale pouzi-
vat spravnym zptsobem.

- G020998 ;.
[

Diagonalni ¢ast musi vést pres rameno,
potom mezi nadry a na bo¢ni stranu bficha.

Dolni ¢ast musi byt naplocho pres stehna

a co mozna nejnize pod bfichem. — Nikdy se
nesmi posunout nahoru. Upravte si bezpec-
nostni pas a zajistéte, aby v celé délce prilé-
hal k télu. Navic zkontrolujte, ze pas neni
nikde prekrouceny.

S pokracujicim téhotenstvim by si téhotné
fidicky mély upravovat sefizeni sedadla (str.
76) a polohu volantu (str. 81) tak, aby

mohly pfi fizeni snadno udrzovat kontrolu nad
vozidlem (to znamend, ze musi byt schopny
snadno ovladat pedaly a volant). Mély by se
snazit nastavit polohu sedadla co nejdale

dozadu, aby vzdalenost mezi volantem
a jejich bfichem byla co nejvétsi.

Souvisejici informace

Bezpecnostni pas - nasazeni (str. 28)
Bezpec€nostni pas - uvolnéni (str. 29)

02 Bezpecnost @
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Kontrolka zapnuti bezpeénostniho
pasu

Nepripoutani cestujici budou akusticky

i vizualné upozornéni na pripoutani se (str. 28)
bezpecnostnim pasem.

Zvukova pfipominka zavisi na rychlosti a v
nekterych pfipadech na €ase. Vizualni pfipo-
minka je umisténa ve stropni konzole a na
sdruzené pristrojové desce (str. 63).

Détské sedacky nejsou vybaveny systémem
upozornéni na pfipoutani se bezpe¢nostnim
pasem.

Zadni sedadlo

Upozornéni na pfipoutani se bezpe¢nostnim
pasem na zadnim sedadle ma dvé vedlejsi
funkce:

® Poskytuje informaci o pfipoutani bezpec-
nostnimi pasy (str. 27) na zadnim
sedadle. Pokud se pouzivaji bezpe¢nostni

pasy nebo jsou otevieny nékteré ze
zadnich dvefi, na sdruzené pfistrojové
desce se zobrazi zprava. Zprava se auto-
maticky potvrdi po cca. 30 sekundach
jizdy nebo po stisknuti tlacitka na packo-
vém prepinadi (str. 104) OK. Pokud
nékdo neni pfipoutany, zpravu Ize
potvrdit pouze manuélné, a to stisknutim
tla¢itka OK na pacce.

® Poskytuje varovani, pokud je rozepnuty
néktery ze zadnich bezpecénostnich past
bé&hem jizdy. Toto varovani je vydano ve
formé zpravy na sdruzené pristrojové
desce spolu s akustickym/vizualnim sig-
nalem. Varovani je ukonéeno v pfipadé
opétovného zapnuti bezpe¢nostniho pasu
nebo mlze byt také ruéné potvrzeno
stisknutim tlacitka OK.

Na informacénim displeji na sdruzené pfistro-
jové desce je vidét, které bezpecnostni pasy
se pouzivaji. Tato informace ke k dispozici
trvale.

Urcité trhy

Pokud se fidi¢ nebo spolujezdec nepfipoutaji
bezpeénostnim pasem budou upozornéni
zvukovym signalem a kontrolkou, aby se
pfipoutali. Pfi nizké rychlosti bude akusticka
pfipominka znit po dobu prvnich 6 sekund.

Predpina¢ bezpecnostniho pasu
VSechny bezpecnostni pasy (str. 27) jsou
vybaveny predpinaci bezpecnostnich pasu.
Mechanizmus predpinace v pripadé ndrazu
urcité intenzity napne bezpecnostni pas. Bez-
pecnostni pds potom poskytuje cestujicim
efektivnéjsi ochranu.

A\ VAROVANI

Nikdy nezasunuijte jazyek bezpecnostniho
pasu spolujezdce do zamku pasu na
strané fidice. Jazycek bezpecnostniho
pasu zasunujte vzdy do zamku na spravné
strané. Davejte pozor, abyste bezpec-
nostni pasy neposkodili. Nevkladejte do
zamku pasu zadné cizi predmety.

V pripadé kolize by se mohlo stat, ze by
bezpecnostni pasy a zamky pasu nefungo-
valy spravné. Hrozi riziko vazného pora-
néni.



Bezpecnost - vystrazny symbol
Pokud se béhem diagnostiky poruch zjisti
zdvada nebo pokud se aktivuje systém, roz-
sviti se vystrazny symbol. V pripadé potreby
se na informacnim displeji sdruzené pristro-
jové desky (str. 63) zobrazi vystrazny symbol
spole¢né se zpravou.

Vlystrazny trojuhelnik a vystrazny symbol systému

airbagu (str. 31) na analogové sdruZené pristro-
jové desce.

Vystrazny symbol ve sdruzené pfistrojové
desce se rozsviti, pokud je kli¢ dalkového
ovladace v poloze Il (str. 74). Pokud je
systém airbagl v poradku, symbol zhasne po
priblizné 6 sekundach.

2\ VAROVANI

Pokud zlstane varovna kontrolka systému
airbagll svitit nebo se rozsviti béhem jizdy,
znamena to, Ze systém airbagl neni plné
funkéni. Systém indikuje zavadu v systému
predpinact bezpec¢nostnich pasd,

v systému SIPS, systému IC nebo jinou
zavadu v systému. Neprodlené kontaktujte
autorizovany servis Volvo.

Pokud kontrolka signalizuje zavadu, tj. sviti
vystrazny trojuhelnik a na displeji se zobrazi
zprava Airbag SRS Nutny servis nebo SRS
airbag Urgentni servis. Doporuéujeme,
abyste neprodlené kontaktovali autorizovany
servis Volvo.

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o bezpecnostnim
rezimu (str. 40)

Systém airbagt

V pripadé celni kolize systém airbagu pomuze
chranit hlavu, obli¢ej a hrud’fidi¢e a spolu-
jezdce pred poranénim.

Go18665

Go18666

Systém airbagd, viz s pravostrannym fizenim.
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Systém se sklada z airbagli a ¢idel. P¥i narazu
urcité intenzity se aktivuji Cidla a airbag(y) se
naplni horkym plynem. Aby zmirnil naraz,
zacne se pfi stlaceni airbag vypoustét. Pritom
unika do vozidla kouf. To je zcela normalni.
Mezi naplnénim a naslednym vypusténim air-
bagu uplyne pouze nékolik desetin sekundy.

Doporucujeme, abyste za U¢elem opravy
kontaktovali autorizovany servis Volvo.
Neodborna oprava systému airbagl by
mohla zpUsobit jeho poruchu a nasledné
vazné zranéni osob.

Detektory reaguiji rizné, a to v zavislosti na
charakteru kolize a v zavislosti na tom, zda
jsou pripoutany bezpec¢nostni pasy. Plati
pro véechny polohy pasd.

Proto se v pfipadé kolize m(ize stat, ze se
nafoukne pouze jeden (nebo zadny) airbag.
Detektory snimaji intenzitu kolize vozidla

a podle toho reaguji nafouknutim jednoho
nebo nékolika airbagd.

Souvisejici informace

® Airbag fidi¢e (str. 32)

® Airbag spolujezdce (str. 32)

® Bezpecnost - vystrazny symbol (str. 31)

Airbag ridice

Kromé bezpecnostniho pdsu (str. 27) je viz
vybaven airbagem (str. 31), ktery zvySuje miru
ochrany.

Airbag se nachazi ve stfedu volantu. Volant je
oznacen napisem AIRBAG.

Bezpecnostni pasy a airbagy funguji ve
vzajemné soucinnosti. Pokud se bezpec¢-
nostni pas nepouziva nebo se pouziva
nespravné, muze v pripadé kolize dojit ke
snizeni ochrany, kterou zajistuje airbag.

Souvisejici informace
® Airbag spolujezdce (str. 32)

Airbag spolujezdce

Kromé bezpecnostniho pdsu (str. 27) je viz na
strané spolujezdce vybaven airbagem (str. 31),
ktery zvySuje miru ochrany.

Tento airbag je slozen v prostoru nad odkla-
daci ptihradkou. Panel airbagu je oznacen
napisem AIRBAG.

Umisténi airbagu predniho spolujezdce ve voze
s levostrannym fizenim.
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Umisténi airbagu predniho spolujezdce ve voze
s pravostrannym fizenim.

P\ VAROVANI

Bezpecénostni pasy a airbagy funguiji ve
vzajemné soucinnosti. Pokud se bezpec-
nostni pas nepouziva nebo se pouziva
nespravné, mlze v pripadé kolize dojit ke
snizeni ochrany, kterou zajistuje airbag.

Aby riziko poranéni v pfipadé nafouknuti
airbagu bylo minimalni, cestujici musi
sedét co nejvice vzptimené s nohami na
podlaze a se zady oprenymi o sedadlo.
Bezpecnostni pasy musi byt pfipoutany.

Nepokladejte predméty pred ¢elni sklo
a nad celni sklo do mista, kde se nachazi
airbag spolujezdce.

2\ VAROVANI

Nikdy neumistujte dité v détské sedacce
nebo na podkladacim sedaku na predni
sedadlo, pokud je airbag aktivovan.

Nikdy nikomu nedovolte, aby stal pred
prednim sedadlem spolujezdce nebo zde
sedél.

Na prednim sedadle spolujezdce nesmi
nikdy sedét osoba s télesnou vyskou
mensi nez 140 cm, je-li airbag aktivovan.
NedodrZeni vy$e uvedenych doporuceni
mUze ohrozit Zivot prepravovanych osob.

Spinac¢ - PACOS*

Airbag predniho spolujezdce mlze byt deak-
tivovan (str. 33), pokud je vozidlo vybaveno
vypinaéem PACOS (Passenger Airbag Cut Off
Switch).

@ VAROVANI

Je-li vozidlo vybaveno ¢elnim airbagem
spolujezdce, ale neni vybaveno vypinacem
airbagu spolujezdce (PACOS), airbag bude
vzdy aktivovan.

Souvisejici informace
® Airbag fidice (str. 32)
e Détské sedacky (str. 43)

Airbag spolujezdce - aktivace/
deaktivace*

Airbag predniho spolujezdce (str. 32) mize
byt deaktivovan, pokud je vozidlo vybaveno

vypinacem PACOS (Passenger Airbag Cut Off

Switch).

Spinac¢ - PACOS

Vypina¢ airbagu spolujezdce (PACOS) je
umistén z boku pfistrojové desky na strané
spolujezdce a je pfistupny po otevieni dvefi
spolujezdce (viz ¢ast nazvana Vypinac air-
bagu - PACOS).

Zkontrolujte, zda vypinac je v pozadované

poloze. Ke zméné polohy byste méli pouzit
Cepel klice (str. 159) dalkového ovladace.

Umisténi Stitku a vypinace airbagu.

Airbag je aktivovan. Pokud je spina¢
v této poloze, osoby s télesnou vyskou
vétsi nez 140 cm mohou sedét na
prednim sedadle spolujezdce, ale nikdy

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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zde nesmi sedét déti v détské sedacce
nebo na podkladacim sedaku.

B Airbag je deaktivovan. Pokud je spina¢
v této poloze, déti v détské sedacce nebo
na podkladacim sedédku mohou sedét na
prednim sedadle spolujezdce, ale nikdy
zde nesmi sedét osoby s télesnou vyskou
vétsi nez 140 cm.

WA\ VAROVANI

Airbag aktivovan (sedadlo spolujezdce):

Nikdy neumistujte dité v détské sedacce
nebo na podkladacim sedaku na predni
sedadlo spolujezdce, pokud je airbag akti-
vovan. To plati pro vSechny osoby mensi
nez 140 cm.

Airbag deaktivovan (sedadlo spolu-
jezdce):

Na prednim sedadle spolujezdce nesmi
nikdy sedét osoba vyssi nez 140 cm, je-li
airbag deaktivovan.

Nedodrzeni vyse uvedenych doporuceni
muUze ohrozit Zivot prepravovanych osob.

Pokud je dalkovy ovladag v poloze Il (str.
74), zobrazi se na sdruzené pristrojové
desce na dobu cca. 6 sekund.vystrazny
symbol (str. 31) airbagu.

Nasledné se kontrolka ve stropni konzole
rozsviti na znameni, Ze airbag pro sedadlo
pfedniho spolujezdce je ve spravném
stavu.

ymbol informuje, Ze je aktivovan airbag (SRS)
spolujezdce.
Varovny symbol ve stropni konzole indikuje,
Ze airbag pro sedadlo pfedniho spolujezdce
je aktivovan (viz prfedchazejici obrazek).

2\ VAROVANI

Nikdy nedavejte dité na détskou sedacku
nebo sedak na prednim sedadle, pokud je
aktivovan airbag a pokud se na stropni
konzole rozsviti symbol [JBl. V opacném
ptipadé mdze dojit k ohroZeni Zivota ditéte.

PASSENGER s,
AIRBAG OFF #¥2

Indikace informuje, Ze airbag spolujezdce je
deaktivovan.

Textova zprava a symbol na displeji stropni
konzoly informuji, Ze airbag pro predni
sedadlo spolujezdce je deaktivovan (viz
predchazejici obrazek).

« I
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2\ VAROVANI

Nedovolte nikomu sedét na prednim
sedadle spolujezdce, pokud zprava na
stropni konzole informuje, Ze byl deaktivo-
van airbag, a pokud na sdruzeném pristro-
jovém panelu sviti vystrazna kontrolka(str.
31) systému airbagll. To znamena, ze
doslo k vazné zavadeé. Co nejdfive kontak-
tujte servis. Opravu svérte autorizovanému
servisu Volvo.

2\ VAROVANI

NedodrZeni vy$e uvedenych doporuceni
mUze ohrozit Zivot osob ve vozidle.

Souvisejici informace
e Détské sedacky (str. 43)

Boéni airbag (SIPS)

Velka cast sil pfi ndrazu z boku je prenesena
prostrednictvim systému SIPS (Side Impact
Protection System) do podlahy, stfechy, nos-
nikd, sloupk( a ostatnich konstrukénich prvkd
karoserie. Bo¢ni airbagy ridice a spolujezdce
chrani hrudnik a kycle a jsou dileZitou sou-
casti systému SIPS.

032049

Systém airbagl SIPS se sklada ze dvou hlav-
nich komponent, boc¢nich airbagt a cidel.
Boc¢ni airbagy jsou instalovany v opéradlech
prednich sedadel.

V pfipadé narazu urcité intenzity se aktivuji
Cidla a bo¢ni airbagy se nafouknou. Airbag se
naplni mezi télem cestujiciho a dvefmi

a absorbuje naraz v okamziku srazky. Airbag
se vypusti pfi stlaeni v disledku srazky. Za
normalnich okolnosti se naplni pouze bo¢ni
airbag na strané zasazené narazem.

Sedadlo predniho spolujezdce, levostranné
fizeni.
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2\ VAROVANI

02

Spole¢nost Volvo doporucuje, aby
vymeénu proved| autorizovany servis
Volvo. Nespravné provedeni prace na
systému SIPS mUize zpUsobit funkéni
poruchy a vazné poranéni osob.
Nedavejte zadné predméty do pros-
toru mezi vnéjsi stranou sedadla

a panel dvefi, protoze tento prostor je
urcen pro boéni airbag.

Spole¢nost Volvo doporucuje pouzivat
pouze potahy sedadel schvalené spo-
leénosti Volvo. Jiné potahy sedadel
mohou omezit funkénost bocnich air-
bagd.

Bocni airbagy doplfiuji bezpecnostni
pasy. Vzdy pouzivejte bezpe¢nostni
pas.

Souvisejici informace

-

Airbag fidice (str. 32)
Airbag spolujezdce (str. 32)

Boc¢ni airbag (SIPS) - détska autose-
dacka/détsky autosedék (str. 36)

Hlavovy airbag (IC) (str. 36)

Boc¢ni airbag (SIPS) - détska
autosedacka/détsky autosedak
Bocni airbag (str. 35) nesnizuje ochranu, kte-
rou poskytuje viz détem, které sedi v détské
sedacce nebo na podkladacim sedaku.

Na prednim sedadle miZete pouzivat détskou
sedacku nebo podkladaci sedak (str. 43)
pouze tehdy, pokud neni aktivovan airbag
(str. 33) spolujezdce vpredu.

Souvisejici informace
® Airbag spolujezdce (str. 32)

® V/Seobecné informace o bezpecnosti déti
(str. 42)

Hlavovy airbag (IC)

Hlavovy airbag napomaha predchdzet zranéni
hlavy fidice a spolucestujicich o &asti interiéru
pfi bocnim ndrazu.

8

Nafukovaci zaclona IC (Inflatable Curtain) je
soucasti systému SIPS (str. 35) a systému air-
bag (str. 31). Je uloZzen v obloZeni po obou
stranach stropu a chrani cestujici sedici na
vnéjsich sedadlech. V pfipadé narazu urcité
intenzity se aktivuji ¢idla a hlavové airbagy se
nafouknou.



2\ VAROVANI

Nikdy nezavésuijte tézké predméty na
madla u stropu. Hacek je uréen pouze pro
lehké odévy (ne pro tvrdé predméty jako
jsou napt. destniky).

Na oblozeni stfechy, sloupky dvefi ani
boéni obloZeni nesroubuijte ani jinak
nepripeviujte zadné predméty. Tim by
mohla byt omezena ochranna funkce air-
bagu. Doporuéujeme pouzivat pouze origi-
nalni dily Volvo schvalené pro pouziti

v téchto ¢astech vozidla.

A\ VAROVANI

Zavazadla ve vozidle ukladejte tak, aby
nebyla vyse nez 50 mm pod horni hranu
oken dvefi. V opacném pripadé by hlavovy
airbag ztratil své ochranné vlastnosti.

A\ VAROVANI

Hlavovy airbag doplfuje bezpe¢nostni
pasy.
Vzdy pouzivejte bezpecnostni pas.

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o bezpe¢nostnich
pasech (str. 27)

Obecné informace o systému WHIPS
(ochrana pred poranénim kréni
patere)

WHIPS (Whiplash Protection System) chrani
pred poranénim kréni patere. Systém se
skldda z opéradel absorbujicich energii a spe-
cialné vyvinutych hlavovych opérek v obou
prednich sedadlech.

02 Bezpecnost @

02

046920

Systém WHIPS je aktivovan pfi narazu
zezadu, v zavislosti na Uhlu narazu, rychlosti
a vlastnostech druhého vozu.
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2\ VAROVANI

Systém WHIPS doplfiuje bezpecnostni
pasy. Vzdy pouzivejte bezpe€nostni pas.

Vlastnosti sedadla

Kdyz je systém WHIPS aktivovan, sklopi se
opéradla prednich sedadel ¢aste¢né dozadu,
aby se zménila poloha téla fidi¢e a spolu-
jezdce na prednim sedadle. Tim se sniZzi riziko
poranéni kréni patefe.

WA\ VAROVANI

Nikdy sami neupravujte ani neopravujte
sedadlo nebo systém WHIPS. Doporucu-
jeme, abyste kontaktovali autorizovany
servis Volvo.

Souvisejici informace
® \WHIPS - détské sedacky (str. 38)

e \WHIPS - poloha téla na sedadle (str. 38)

® VSeobecné informace o bezpec¢nostnich
pasech (str. 27)

WHIPS - détské sedacky

Systém WHIPS (str. 37) nesnizuje ochranu,
kterou poskytuje viz détem, které sedi v dét-
ské sedacce nebo na podkladacim sedaku.

Na prednim sedadle mlzete pouzivat détskou
sedacku nebo podkladaci sedak (str. 43)
pouze tehdy, pokud neni aktivovan airbag
(str. 33) spolujezdce vpredu.

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o bezpecnosti déti
(str. 42)

WHIPS - poloha téla na sedadle

Aby systém WHIPS (str. 37) zajistil optimalni
ochranu, fidi¢ a spolujezdec musi spravné
sedét a fungovani systému nic nesmi branit.

Poloha téla na sedadle

Spravnou polohu pro sezeni na prednim
sedadle (str. 76) nastavte dfive, nez se
vozidlo rozjede.

Ridi& a spolujezdec na prednim sedadle musi
sedét uprostied sedadla, s co nejmensi vzda-
lenosti hlavy od opérky hlavy.

Funkce

Nenechavejte na podlaze za sedadlem ridice/
spolujezdce Zadné pfedmeéty, které by mohly
omezit funkci systému WHIPS.




2\ VAROVANI

Nestlacujte pevné predméty mezi seda-
kem zadniho sedadla a opéradlem
predniho sedadla. Davejte pozor, abyste
neomezili funkénost systému WHIPS.

Nepokladejte na zadni sedadlo Zadné predmeéty,
které by mohly omezit funkci systému WHIPS.

A\ VAROVANI

Pokud se sklopi dolti opéradlo zadniho
sedadla, prislusné predni sedadlo se musi
posunout dopredu tak, aby se nedotykalo
sklopeného opéradla.

2\ VAROVANI

Pokud bylo sedadlo vystaveno extrémnimu
zatizeni, napfiklad pfi narazu zezadu, musi
byt systém WHIPS zkontrolovan. Doporu-
Cujeme, aby kontrolu proved! autorizovany
servis Volvo.

| kdyz sedadla nevykazuiji viditelné znamky
poskozeni, mohlo dojit k omezeni ochran-
nych funkci systému WHIPS.

Doporucujeme, abyste se obratili na auto-
rizovany servis Volvo a nechali systém
zkontrolovat, a to i po mirném narazu
zezadu.

Pokud systém zareaguje

V pfipade kolize se aktivuji rizné osobni bez-

pecnostni systémy Volvo, které sniZi riziko

poranéni na minimum.

Napina¢ bezpec¢-
nostniho pasu (str.
30) predni sedadlo

Predpinac¢ bezpec-
nostniho pasu, zadni
sedadlo

Airbagy

(Volant(str. 32) a air-
bag spolujezdce (str.
32))

Boc¢ni airbagy
(SIPS) (str. 35)

V pripadé ¢elniho
narazu, a/nebo
boéniho narazu, a/
nebo narazu
zezadu a/nebo
prevraceni vozu

V pripadé ¢elniho
a/nebo boc¢niho

narazu, a/nebo
prevraceni vozidla

Pfi Gelnim narazu®

Pfi bo&nim narazu®
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Hlavovy airbag V pripadé bo¢niho
IC (str. 36) narazu a/nebo
02 preklopeni a/nebo
u nékterych celnich
kolizi*
Ochrana proti P¥i narazu zezadu
hyperflexi kréni
patefe WHIPS (str.
37)

A Béhem srazky mlze byt karosérie vozu znaéné zdeformo-
vana, aniz by ptitom doslo k naplnéni airbagu. Mnoho fak-
tord, jako jsou pevnost a hmotnost zasazeného objektu,
rychlost vozu, Uhel srézky atd., ovliviiuje aktivaci riiznych
bezpecnostnich systém( ve voze.

Pokud se naplni airbagy (str. 31), doporucu-
jeme Vam postupovat takto:

e \/yprosténi vozu. Doporucujeme, abyste
vozidlo nechali dopravit k opravé do
autorizovaného servisu Volvo. Nikdy nej-
ezdéte s vyfouknutymi airbagy.

® Doporuc¢ujeme, abyste vymeénu soucasti
bezpecnostnich systémU vozidla svéfili
autorizovanému servisu Volvo.

® Vzdy kontaktujte lékare.

POZNAMKA

Systémy predpinacl bezpec¢nostnich pasu
a airbagl mohou byt pfi srézce aktivovany
pouze jednou.

2\ VAROVANI

Ridici modul systému airbagi se nachazi
ve stfedové konzole. Pokud dojde k namo-
¢eni stredové konzoly vodou nebo jinou
kapalinou, odpojte kabely akumulatoru
spoustéce. Nepokousejte se nastartovat
vozidlo, mohlo by dojit k nafouknuti air-
bagul. Uvedeni vozidla do provozu. Vozidlo
nechte dopravit do autorizovanému
servisu Volvo.

I\ VAROVANI

Nikdy nejezdéte s nafouknutymi airbagy.
Rizeni vozidla by se mohlo ztizit. Rovnéz
mohou byt poskozeny ostatni bezpec-
nostni systémy. Kour a prach uvolnény pfi
nafukovani airbagti mize pfi intenzivni
reakci zplsob podrazdéni zraku a klze
resp. muze zpUsobit poranéni osob.
Rychlé nafukovani airbagu a material, ze
kterého je airbag vyroben, mize zplsobit
treni a popaleni kize.

VSeobecné informace

o bezpeénostnim rezimu

Bezpecnostni rezim je bezpecnostni funkce,
ktera se aktivuje, pokud ndraz mohl poskodit
ddlezitou funkci ve voze, napf. palivové
potrubi, Cidla nékterého z bezpecnostnich
systémi nebo brzdovou soustavu.

Vystrazny trojuhelnik na sdruZené pristrojové
desce.

Pokud se vozidlo podilelo na dopravni
nehodé, miZe se na zobrazit zprava Bezp.
rezim Viz prirucka na informacnim displeji
sdruzené pristrojové desky (str. 63). To zna-
mena, Ze je omezena funkénost vozu.
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2\ VAROVANI

Nikdy se nepokousejte opravit viiz sami
nebo resetovat elektroniku po aktivaci bez-
pecnostniho rezimu. Mohlo by dojit ke zra-
néni osob nebo by viiz nemusel fungovat
jako obvykle. Doporucujeme, abyste
nechali viiz zkontrolovat v autorizovaném
servisu Volvo a obnovit normalni stav poté,
co byla zobrazena zprava Bezp. rezim
Viz prirucka.

Souvisejici informace
® Bezpecnostni rezim - pokus o nastarto-
vani vozidla (str. 41)

® Bezpecnostni rezim - pohyb vozidla (str.
42)

Bezpecnostni rezim - pokus

o nastartovani vozidla

Je-li vozidlo v bezpecnostnim reZzimu (str. 40),
vSe se zda byt v poradku a zkontrolovali jste,
zda neunika palivo, mizete zkusit vozidlo
nastartovat.

Nejprve zkontrolujte, Ze z vozu neunika
palivo. Nesmi byt citit zapach paliva.

Pokud v$e vypada normalné a zkontrolovali
jste viz z hlediska Uniku paliva, mlzete se
pokusit nastartovat motor vozu.

Vytahnéte dalkovy ovlada¢ s klicem

a otevrete dvere fidi¢e. Pokud se nyni objevi
hlaseni, Ze je zapalovani zapnuté, stisknéte
startovaci tlacitko. Potom zavrete dvere

a znovu zasunte dalkovy ovladag s klicem.
Elektronika vozu se nyni pokusi resetovat do
normalniho rezimu. Potom se pokuste nastar-
tovat motor vozu.

Pokud je stale na displeji zprava Bezp. rezim
Viz prirucka, nesmite viz fidit ani jej nechat
tahnout, avSak misto toho musi byt viiz odve-
zen na vozidle odtahové sluzby (str. 304).

| kdyZ vliz se zda pojizdny, pfi jizdé by mohlo
skryté poskozeni znemoznit ovladani vozu.

2\ VAROVANI

Za zadnych okolnosti se nepokousejte
nastartovat viz, pokud je citit palivo

a zobrazila se zprava Bezp. rezim Viz
prirucka. Okamzité viiz opustte.

@ VAROVANI

Viiz nesmi byt tazen, kdyZ byl uveden do
bezpecénostniho rezimu. Musi byt z tohoto
mista odvezen. Doporuéujeme, aby vozidlo
bylo dopraveno k opravé do autorizova-
ného servisu Volvo.

Souvisejici informace
® Bezpecnostni rezim - pohyb vozidla (str.
42)
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Bezpecnostni rezim - pohyb vozidla
Pokud se po resetovani zpravy Bezp. rezim
Viz prirucka zobrazi zprava Normal mode,
kdyzZ se pokusite nastartovat vozidlo (str. 41),

02 Jje mozné opatrné odjet s vozidlem z nebez-
pecné situace.

Nejezdéte s vozem dal, nez je nezbytné
nutné.

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o bezpe€nostnim
rezimu (str. 40)

42 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

VSeobecné informace o bezpecnosti
déti

Déti libovolné vysky a véku museji vZdy sedét
ve voze spravné pfipoutany. Déti nesméji
nikdy sedét na kliné cestujicich.

Spolecnost Volvo doporucuje, aby déti cesto-
valy v détskych sedackach zady ke sméru
jizdy co nejdéle, minimalné do 3-4 let véku.
Dale doporucuje, aby déti pouzivaly podkla-
daci sedaky/détské sedacky ve sméru jizdy
do 10 let véku.

Umisténi ditéte ve voze a vybér vybaveni je

ovlivnén hmotnosti a vzrlistem ditéte, viz Dét-
ské sedacky (str. 43).

[ ] POZNAMKA

Pravni predpisy upravujici rozmisténi déti

ve vozidle se v jednotlivych zemich lisi.
Zkontrolujte, jaké predpisy plati.

Spole¢nost Volvo ma k dispozici détské bez-
pecnostni vybaveni (détské sedacky, podkla-
daci sedaky a uchyty) uréené pro vase kon-
krétni vozidlo. Diky détské bezpecnostni
vybavé Volvo zajistite svému ditéti optimalni
podminky pro bezpeénou jizdu ve voze. Dét-
ska bezpecnostni vybava se navic snadno
instaluje a snadno pouziva.

D POZNAMKA

V pfipadé dotazl k instalaci détskych bez-
pecnostnich systémU pozadeijte
o upfesnéni vyrobce.

Détské pojistky

Zadni dvere a okna zadnich dvefi* Ize bloko-
vat ru¢né (str. 173) nebo elektronicky (str.
174)* proti otevieni zevnitf.

Souvisejici informace
® Détské sedacky - umisténi (str. 48)
® Détska sedacka - ISOFIX (str. 51)

e Détské sedacky - horni upevriovaci body
(str. 55)
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Détské sedadky POZNAMKA |

Deéti museji ve voze sedét bezpecné a pritom P¥i pouziti détskych bezpecnostnich
p ohog/lne. Zkgnzjrolu; ife, {da se détskd systémU je nutné precist si pfilozené
sedacka pouziva spravné. pokyny k instalaci.

Nepripevnuje popruhy détské sedacky

k vodorovné nastavovaci ty¢i sedadla,

k pruzinam, kolejnici ani k nosnikiim pod
sedadlem. Ostré hrany by mohly sedadla
poskodit.

Postup montéZze a pokyny pro spravné
pfipevnéni détské sedacky naleznete v mon-
tédZnim navodu.

\

Détské sedacky a airbagy jsou neslucitelné.

02 Bezpecnost @
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Doporuéené détské sedacky?

Sedadlo spolujezdce (s deaktivova- | Vnéjsi zadni sedadlo Prostiredni zadni sedadlo
nym airbagem)

02 Skupina 0
max. 10 kg

Skupina 0+
max. 13 kg
Skupina 0

max. 10 kg

Skupina 0+
max. 13 kg

Skupina 0
max. 10 kg

Skupina 0+
max. 13 kg

Détska sedacka Volvo (Volvo Infant Seat) -
détska sedacka pouzivana zady ke sméru
jizdy, zajisténa bezpecnostnim pasem.

Typové schvaleni: E1 04301146
V)

Détské sedacky, schvalené k univerzal-
nimu pouziti.

L)

Détska sedacka Volvo (Volvo Infant Seat) - détska
sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy, zajisténa
systémem ISOFIX.

Typové schvaleni: E1 04301146
G

Détska sedacka Volvo (Volvo Infant Seat) - détska
sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy, zajisténa
bezpecnostnim pasem.

Typové schvaleni: E1 04301146
()

Détské sedacky, schvalené k univerzalnimu pou-
Ziti.

L)

Détska sedacka Volvo (Volvo
Infant Seat) - détska sedacka
pouzivana zady ke sméru jizdy,
zajiSténa bezpecnostnim
pasem.

Typové schvaleni: E1 04301146
()

Détské sedacky, schvalené
k univerzalnimu pouziti.

L)

2 Pro ostatni détské sedacky plati, ze by mél byt Vas viz uveden na pfilozeném seznamu vozidel vyrobce nebo by mély byt univerzalné schvaleny v souladu se zakonnymi pozadavky ECE R44.

« D
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Sedadlo spolujezdce (s deaktivova- | Vnéjsi zadni sedadlo Prostiedni zadni sedadlo
nym airbagem)

Skupina 1
9-18kg

Skupina 1
9-18kg

Skupina 2
15-25 kg

Skupina 2
15-25 kg

Détska sedacka pouzivana zady ke sméru
jizdy/oto¢na sedacka (Volvo Convertible
Child Seat) — détska sedacka pouzivana
zady ke sméru jizdy, zajisténa bezpec-
nostnim pasem a popruhy.

Typoveé schvaleni: E5 04192

L

Détské sedacky, schvalené k univerzal-
nimu pouziti.

)

Détska sedacka pouzivana zady ke sméru
jizdy/oto¢na sedacka (Volvo Convertible
Child Seat) — détska sedacka pouzivana
zady ke smeéru jizdy, zajisténa bezpec-
nostnim pasem a popruhy.

Typové schvéleni: E5 04192
L

Détska sedacka pouzivana zady ke sméru
jizdy/oto€na sedacka (Volvo Convertible
Child Seat) - détska sedacka pouzivana ve
smeéru jizdy, zajiSténa bezpecnostnim
pasem.

Typové schvéleni: E5 04191
(©)

Détska sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy/
oto¢na sedacka (Volvo Convertible Child Seat) —
détska sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy,
zajisténa bezpecnostnim pasem a popruhy.

Typové schvaleni: E5 04192
L

Détské sedacky, schvalené k univerzalnimu pou-
Ziti.

L)

Détska sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy/
oto¢na sedacka (Volvo Convertible Child Seat) —
détska sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy,
zajisténa bezpe€nostnim pasem a popruhy.

Typové schvaleni: E5 04192
L

Détska sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy/
otoc¢na sedacka (Volvo Convertible Child Seat) -
détska sedacka pouzivana ve smeru jizdy, zaji-
$téna bezpecnostnim pasem.

Typové schvaleni: E5 04191
(©)

02

Détské sedacky, schvalené
k univerzalnimu pouziti.

L)

Détska sedacka pouzivana
zady ke smeéru jizdy/otocna
sedacka (Volvo Convertible
Child Seat) - détska sedacka
pouzivana ve sméru jizdy, zaji-
Sténa bezpecnostnim pasem.

Typové schvaleni: E5 04191
()

>
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“
Sedadlo spolujezdce (s deaktivova- | Vnéjsi zadni sedadlo Prostiedni zadni sedadlo
nym airbagem)

Skupina 2/3 Podkladaci sedak Volvo s opéradlem
15-36 kg (Volvo Booster Seat with backrest).

Typové schvaleni: E1 04301169

(UF)

Skupina 2/3 Podkladaci sedak s opéradlem a bez opé-
radla (Booster Cushion with and without

Ul backrest).
Typové schvaleni: E5 04216
(UF)

Skupina 2/3

15-36 kg

Podkladaci sedak Volvo s opéradlem (Volvo
Booster Seat with backrest).

Typové schvaleni: E1 04301169
(UF)

Podkladaci sedak s opéradlem a bez opéradla
(Booster Cushion with and without backrest).

Typové schvaleni: E5 04216
(UF)

Integrovany podkladaci sedak (Integrated Booster
Cushion) - k dispozici jako volitelna vybava insta-

lovana ve vyrobnim zavodé.
Typové schvaleni: E5 04189
B)

Podkladaci sedak Volvo s opé-
radlem (Volvo Booster Seat
with backrest).

Typové schvaleni: E1 04301169
(UF)

Podkladaci sedak s opéradlem
a bez opéradla (Booster

Cushion with and without
backrest).

Typové schvaleni: E5 04216
(UF)

L: Vhodné pro konkrétni détské sedacky. Tyto détské sedacky mohou byt uréeny pro konkrétni model vozidla, omezené nebo ¢asteéné univer-

zalni kategorie.

Vhodné pouze pro détské sedacky schvalené k univerzalnimu pouziti v této vahové kategorii.

UF: Vhodné pouze pro détské sedacky pouzivané ¢elem ke sméru jizdy schvalené k univerzalnimu pouziti v této vahové kategorii.

B: Integrované détské sedacky schvalené pro tuto vahovou kategorii.

« [



Souvisejici informace

Détské sedacky - umisténi (str. 48)

Détské sedacky - horni upevnovaci body
(str. 55)

Détska sedacka - ISOFIX (str. 51)

VSeobecné informace o bezpeénosti déti
(str. 42)

02 Bezpecnost @

02




(&)} 02 Bezpeénost

02

48

Détské sedacky - umisténi

Pokud je aktivovan (str. 33) airbag spolu-
jezdce, vzdy instalujte détské sedacky/podkid-
daci sedaky (str. 43) na zadni sedadlo. Pokud
na prednim sedadle spolujezdce sedi dité,
mdZe pfri vystreleni airbagu utrpét vazny traz.

Stitek airbagu je vidét, kdyZ se oteviou dvere
spolujezdce, viz vyobrazeni (str. 33). °

Mdzete umistit:

® détskou sedacku/podkladaci sedak na
sedadlo spolujezdce za predpokladu ze
airbag spolujezdce neni aktivovan.

® jedna nebo nékolik détskych sedacek/
podkladacich sedakd na zadnim sedadle.

WA\ VAROVANI

Nikdy neumistujte dité v détské sedacce
nebo na podkladacim sedaku na prednim
sedadle, pokud je aktivovan airbag (SRS).

Na prednim sedadle spolujezdce nesmi
nikdy sedét osoba s télesnou vyskou
mensi nez 140 cm, je-li airbag (SRS) akti-
vovan.

Nedodrzeni vyse uvedenych doporuceni
mUze ohrozit Zivot prepravovanych osob.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

2\ VAROVANI

Nesmi se pouzivat détské sedaky a détské
sedacky s ocelovymi vyztuhami &i jinou
konstrukci zakryvajici tlacitko rozepnuti
prezky bezpecnostniho pasu, protoze by
mohly zpUsobit nahodné rozepnuti této
prezky.

Horni ¢ast détské sedacky nesmi byt
oprena o ¢elni sklo.

Souvisejici informace

VSeobecné informace o bezpe¢nosti déti
(str. 42)

Détské sedacky - horni upevhovaci body
(str. 55)

Détska sedacka - ISOFIX (str. 51)

Détska sedacka - dvoustupnovy
podkladaci sedak*

Integrované podkladaci sedaky na zadnim
sedadle umozni détem bezpecné a pohodiné
sedet.

Podkladaci sedaky byly vyvinuty specialné
pro zajisténi optimalni bezpecnosti. V kombi-
naci s bezpe€nostnim pasem (str. 27) jsou
uréeny pro déti, které vazi 15 az 36 kg a jsou
vysoké minimalné 95 cm.

Spradvna pozice, bezpecnostni pds by mél vést na
rameni.




Nesprdvna pozice, opérka hlavy musi byt nasta-
vena stejné vysoko jako hlava a bezpecnostni pds
nesmi vést pod ramenem.

Pred jizdou zkontrolujte, zda:

® integrovany dvoustupriovy podkladaci
sedak je spravné nastaven podle tabulky
(str. 49) a je zajistén

® bezpecnostni pas je v kontaktu s télem
ditéte a neni volny nebo prekrouceny

® Dbezpecnostni pas nelezi kfizem pres krk
ditéte nebo pod ramenem (viz pfedchaze-
jici obrazek)

® dolni ¢ast bezpecnostniho pasu je umis-
téna nizko pres panev, aby poskytla opti-
malni ochranu.

Podkladaci sedak se do dvou Urovni nasta-

vuje zvednutim (str. 49) a spusténim (str.
50).

3 Spodni Uroven.

2\ VAROVANI

Doporucujeme, aby opravu a vyménu pro-
vadél pouze autorizovany servis Volvo.
Neupravujte ani nedoplnujte podkladaci
sedak. Pokud byl integrovany podkladaci
sedak silné pretizen, napt. pti nehodé,
musi byt cely podkladaci sedak vyménén.
Dokonce i kdyz nejevi détsky sedak
znamky poskozeni, nemusi jiz poskytovat
stejnou Uroven ochrany. Je-li podkladaci
sedak opotiebovany, musi byt vyménén.

@ VAROVANI

Pokud nebudete dodrzovat pokyny pro
dvoustupnovy podkladaci sedak, v pfipadé
nehody mlze dojit k vaznému poranéni
ditéte.

Dvoustupnovy podkladaci sedak* -
zvednuti

Integrovany podklddaci sedak (str. 48) na
zadnim sedadle Ize slozit do dvou urovni.
Pocet krokd, ve kterych se ma sedék vyklopit,
zavisi na hmotnosti ditéte.

22-36 kg

Hmotnost 15-25 kg

n Zatahnéte za rukojet dopredu a nahoru,
abyste uvolnili podkladaci sedak.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

02 Bezpecnost @

02

49



(&)} 02 Bezpeénost

02

50

Zatlacte podkladaci sedak zpét, aby se ﬂ Zvednéte podkladaci sedak nahoru
zajistil. u predni hrany a zatlacte jej zpét proti opéra-
dlu, aby se zajistil.

[ ] POZNAMKA

Podkladaci sedak nelze nastavit z irovné
2 na uroven 1. Nejdfive se musi provést
resetovani: podkladaci sedak zcela sklopte
(str. 50) do sedaku sedadla.

Bl zagnéte od nizsiho stupné. Stisknéte tla-
¢itko.

4 Horni droven.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Dvoustupnovy podkladaci sedak* -
spusténi

Integrovany podklddaci seda (str. 48) na
zadnim sedadle Ize sklopit dolt z horni nebo
spodni urovné do zcela spusténé urovné

v sedaku sedadla. Neni vsak mozZné nastavit
podklddaci sedak z horniho stupné do dolniho
stupné.

Zatazenim za rukojet dopFedu uvolnéte
sedak.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=7a39a6c8077f4bd1c0a801e800338f2b&version=2&language=cs&variant=CZ

Zatlacte rukou dold uprostied sedaku,
abyste jej zajistili.

@ DULEZITE

[ ] POZNAMKA

Pred snizovanim sedaku se presvédcte, ze
v prostoru pod sedakem nejsou zadné
predméty (napf. hracky).

Pri sklapéni zadniho opéradla se nejdrive
musi spustit dolli podkladaci sedak.

Souvisejici informace

Dvoustupriovy podkladaci sedak* - zved-
nuti (str. 49)

Détska sedacka - ISOFIX

ISOFIX je systém pripevnéni détskych bez-
pecnostnich sedacek (str. 43) v souladu
s mezindrodnim standardem.

Montazni body pro systém upevnéni ISOFIX
jsou ukryty za dolni ¢asti opéradla vnéjsich
zadnich sedadel.

Umisténi montaznich bodd je indikovano
symboly na ¢alounéni opéradla (viz pfedcha-
zejici obrazek).

Zatlacte sedak dol(, abyste ziskali pfistup

k montaznim boddm.

PFi upevnovani détské sedacky prostrednic-
tvim montaznich bodl ISOFIX vzdy postu-
pujte podle instalacnich instrukci vyrobce.

Souvisejici informace

e ISOFIX - velikostni tfidy (str. 52)

® |SOFIX - druhy détskych sedacek (str.
53)

e \/Seobecné informace o bezpe¢nosti déti
(str. 42)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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ISOFIX - velikostni tFidy WA\ VAROVANI

Pro détské sedacky vybavené systémem ISO- . PR
A P . Nikdy neumistujte dité na sedadlo spolu-
FIX (str. 51) existuji rizné velikostni tridy, které jezdce, je-li viiz vybaven aktivovanym air-

umoZzriuji vybrat si spravny typ détské sedacky bagem.
02 (str. 53).
Vel- " ] POZNAMKA
ikostni Pokud détska sedacka ISOFIX neni klasifi-
trida kovéna z hlediska velikosti, specifikace
détské sedacky musi zahrnovat model
A PIna velikost, détska vozidla.

sedacka po sméru jizdy

B Redukovana velikost (alt. 1), . POZNAMKA

datska sedacka po smén Doporucujeme, abyste kontaktovali autori-

Jizdy zovaného prodejce Volvo a vyzadali si

B1 Redukovana velikost (alt. 2), g‘;ﬁ;@ﬁ Zﬁ;ggggiﬁc\ﬁfg ackach doporu-
détska sedacka po sméru )
jizdy

C PlIna velikost, détska

sedacka proti sméru jizdy

D Redukovana velikost, détska
sedacka proti smeéru jizdy

E Détska sedacka pro kojence,
proti sméru jizdy

Pricna détska sedacka, leva

G Priéna détska sedacka,
prava

-
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ISOFIX - druhy détskych sedacek sedacky jsou vhodné pro vsechna sedadla ve
Détské sedacky i vozidla jsou riznych vel- vSech modelech vozd.

ikosti. To znamenad, Ze ne vSechny détské

Typ détské sedacky Velikostni tfida Sedadla spolujezdcti pro instalaci détskych 02
sedacek ISOFIX

Predni sedadlo Vnéjsi zadni sedadlo
X X

Kojenecka pfi¢na sedacka max. 10 kg F
G X X
Sedacka pro kojence, proti sméru jizdy max. 10 kg E X OK
(L)
Sedacka pro kojence, proti sméru jizdy max. 13 kg E X OK
(IL)
D X OK
(L)
C X OK
(IL)
Détska sedacka, proti sméru jizdy 9-18kg D X OK
(L)
C X OK

(L)

>
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Typ détské sedacky Velikostni tfida Sedadla spolujezdct pro instalaci détskych

sedacek ISOFIX

Predni sedadlo Vnéjsi zadni sedadlo

OKA
(IUF)
OKA
(IUF)
OKA
(IUF)

Détska sedacka, po sméru jizdy 9-18kg B

B1

| | ><I

X: V této hmotnostni a/nebo vyskové/vékové kategorii neni poloha ISOFIX pro détské sedacky ISOFIX vhodna.

IL: Vhodné pro konkrétni détské sedacky ISOFIX. Tyto détské sedacky mohou byt uréeny pro konkrétni model vozidla, omezené nebo ¢astecné
univerzalni kategorie.

IUF: Vhodné pro détské sedacky ISOFIX pouzivané c¢elem ke sméru jizdy, které jsou v této hmotnostni kategorii univerzalné schvaleny.

A Doporucené détské sedacky Volvo pro tuto skupinu.

Musite vybrat spravnou tfidu rozméru (str. 52)
détské sedacky s uchycenim ISOFIX (str. 51).




Détské sedacky - horni upevinovaci
body

Viiz je vybaven hornimi upevriovacimi body
pro nékteré détské sedacky (str. 43) upevrio-
vané po sméru jizdy. Tyto upevriovaci body
jsou umistény na zadni strané sedadla.

Horni upevnovaci body jsou primarné urceny
pro pouzivani s détskymi sedackami upevno-
vanymi po sméru jizdy. Spole¢nost Volvo
doporucuje, aby malé déti sedély v détskych
sedackach umistovanych proti sméru jizdy co
nejdéle.

Sklopte opérky hlavy, aby se usnadnila
instalace tohoto typu détské sedacky ve
vozech se sklopnymi opérkami na krajnich
sedadlech.

POZNAMKA

Ve vozech s krytem zavazadlového pros-
toru se pred pfipevnénim détskych seda-
¢ek k upeviiovacim bodim musi tento kryt
demontovat.

Podrobné informace o tom, jak mé byt détska
sedacka upevnéna do hornich upevnovacich
bod(, viz pokyny vyrobce sedacky.

Pasy détské sedacky se vzdy musi protah-
nout pres otvor v podstavci hlavové
opérky a az potom se smi v uchycovacim
bodé napnout.

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o bezpe€nosti déti
(str. 42)

Détské sedacky - umisténi (str. 48)
Détska sedacka - ISOFIX (str. 51)

02 Bezpecnost @
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY




Pristroje a ovladani, vozidlo

s levostrannym fizenim - prehled

V prehledu vidite umisténi displeju a ovldda-
cich prvk( ve vozidle.

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |

03
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Prehled, vozy s levostrannym fizenim
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(1]

® ©6 ® ©

®

(ol

Menu a zpravy,
smérova svétla,
dalkova/potka-
vaci svétla,

palubni pocitac¢

Tempomat*

Houkacka, air-
bagy

Sdruzena pristro-
jova deska

Navigace

v menu, ovladani
audio, ovladani
telefonu*

Tlagitko START/
STOP ENGINE

Spinaci skfinka

Obrazovka pro
systém infotain-
ment a zobrazeni
menu

Klika dveri

(str. 104), (str.
106), (str. 91),
(str. 86) a (str.
112).

(str. 188) a (str.
191).

(str. 81) a (str.
31).

(str. 63).

(str. 106)

a doplrikova
pfiru¢ka Sensus
Infotainment.

(str. 254).

(str. 74).

(str. 106)

a doplikova
pfirucka Sensus
Infotainment.

03 Pristroje a ovladaci prvky .
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[10)

®

®

PE & 6 &6 6

QOvladaci panel

Vystrazna funkce
ukazatell sméru

Ovladaci panel
pro systém info-
tainment a navi-
gaci v menu

Panel pro ovla-
dani klimatizace

Paka volice
Ovladani jizdnich
rezimd

Stérace
a ostfikovace

Nastaveni
volantu

Otevreni kapoty

Parkovaci brzda

(str. 169), (str.
174), (str. 97)
a (str. 98).

(str. 91).

(str. 106)

a doplikova
prirucka Sensus
Infotainment.

(str. 122).

(str. 264).

(str. 258).

(str. 94).

(str. 81).

(str. 330).

(str. 273).

20
21

Nastaveni seda-
del*

QOvladani svétlo-
metd, otvirani
dvirek hrdla pali-
vové nadrze

a dvefi zavazad-
lového prostoru

Souvisejici informace
L]

(str. 77).

(str. 82), (str.
280) a (str. 171).

03

Teplomér venkovni teploty (str. 72)
Dil¢i pocitadlo kilometr( (str. 72)
Hodiny (str. 72)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 59
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Pristroje a ovladani, vozidlo

s pravostrannym Fizenim - prehled

V prehledu vidite umisténi displeju a ovldda-
cich prvk( ve vozidle.
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* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Obrazovka pro
systém infotain-
ment a zobrazeni
menu

Spinaci skfirika
Tlacitko START/
STOP ENGINE

Tempomat*

Sdruzend ptistro-
jova deska

Houkacka, air-
bagy

Navigace

v menu, ovladani
audio, ovladani
telefonu*
Stérace

a ostfikovace

Klika dveri

Ovladaci panel

(str. 106)

a doplnkova
priru¢ka Sensus
Infotainment.

(str. 74).

(str. 254).

(str. 188) a (str.
191).

(str. 63).

(str. 81) a (str.
31).

(str. 106)

a doplikova
pfirucka Sensus
Infotainment.

(str. 94).

(str. 169), (str.
174), (str. 97)
a (str. 98).

. 03 Pristroje a ovladaci prvky

®

®d 6

® 6 &6

QOvladani svétlo-
metd, otvirani
dvirek hrdla pali-
vové nadrze

a dveii zavazad-
lového prostoru

Nastaveni seda-
del*

Parkovaci brzda

Nastaveni
volantu

Menu a zpravy,
smérova svétla,
dalkova/potka-
vaci svétla,

palubni pocitac

Paka volice
Ovladani jizdnich
rezim(

Panel pro ovla-

dani klimatizace

Ovladaci panel
pro systém info-
tainment a navi-
gaci v menu

(Emee ke ]

(str. 82), (str. @ Vystrazna funkce  (str. 91).
280) a (str. 171). ukazatell sméru
#j) Otevieni kapoty (str. 330).

Souvisejici informace
® Teplomér venkovni teploty (str. 72)

(str. 77). e Dil&i pogitadio kilometréi (str. 72)
® Hodiny (str. 72)

(str. 273).

(str. 81).

(str. 104), (str.
106), (str. 91),
(str. 86) a (str.
112).

(str. 264).

(str. 258).

(str. 122).

(str. 106)

a doplrikova
pfiru¢ka Sensus
Infotainment.




Sdruzena pristrojova deska
Informacni displej na sdruzené pristrojové
desce zobrazuje zpravy a informace o nékte-
rych funkcich vozu.

® Digitalni sdruzena pfistrojova deska -
prehled (str. 64)

® Sdruzena pristrojova deska - vyznam
kontrolek (str. 69)

® Sdruzend pristrojova deska - vyznam
vystraznych symbold (str. 70)

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |
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. 03 Pristroje a ovladaci prvky

Digitalni sdruzena pristrojova deska - cich vozu, napr.o tempomatu, palubnim poci-
prehled taci a také zpravy. Tyto informace se zobrazi
Informacni displeje na sdruZené pfistrojové se symboly a textem.

desce zobrazuji informace o nékterych funk-

03

G047413

Pristrojovy panel zobrazuje informace podle provedenych voleb v systému, viz Navigace v menu - sdruZena pristrojova deska (str. 104).

0 Indikace hybridni baterie vznétovy motor. Dalsi informace, Eco
. . . guide & Hybrid guide (str. 68).

9 Soucasna uroven energie

@ Aktivni rezim pohonu

@ Symbol se rozsviti, je-li v chodu naftovy
motor.

@ Hybrid guide (Driver Support Power
Meter). Zde se zobrazuje hnaci vykon,
ktery si zvolil momentalné fidic,

a dostupny vykon elektromotoru, tedy
limit, pfi které se spousti a zastavuje

e [



03 Pristroje a ovladaci prvky

Rekuperace energie

Pokud elektromotor generuje energii pro
hybridni baterii, na indikaci hybridni bate-
rie se zobrazuji bubliny, viz Nozni brzda
(str. 269).

Informacni displej

G048050

Informacni displej.

Informacni displeje na sdruzené pfistrojové
desce zobrazuji informace o nékterych funk-
cich vozu, napt.o tempomatu, palubnim podi-
taci a také zpravy. Tyto informace se zobrazi
se symboly a textem. Dalsi popis je pod funk-
cemi, které vyuziva displej.

Indikace a ukazatelé

U sdruzené pristrojové desky Ize zvolit alter-
nativni témata. K dispozici jsou nasledujici
motivy ,Hybrid“, ,Elegance®, ,,Eco”

a ,Performance®. Nastaveni motivl Ize pfi
zamykani vozidla ulozit do paméti dalkového
ovladace s kli¢em - viz strana Dalkovy ovla-
dac s cepeli klie (str. 153) a MY CAR (str.
106).

Motiv si Ize zvolit pouze, kdyz motor bézi.

Chcete-li zvolit motiv, stisknéte na levém
pakovém prepinaci tlacitko OK a potom
otac¢enim kole¢ka na pacce zvolte moznost
nabidky Motivy. Vybér potvrdte stisknutim
tlacitka OK. Dalsi informace o menu, viz Navi-
gace v menu - sdruzend pristrojova deska
(str. 104).

U nékterych variant modell, kopiruje vzhled
obrazovky stfedové konzoly nastaveni motivu
sdruzené pristrojové desky.

1 Jakmile zprava "Vzd. do prazd. paliv. nadrze:" na displeji zaéne ukazovat "====", znacka se zméni na ¢ervenou.

03

Indikace a ukazatelé, motiv "Hybrid".
o Palivomér. Pokud indikace klesne na jedi-

nou bilou znacku', rozsviti se zluta indi-
kace nizké hladiny v palivové nadrzi. Viz
také Palubni pocitac¢ - doplrikové infor-

mace (str. 112) a Doplfiovani paliva (str.
281).

@ Indikace hybridni baterie
@ Rychlomeér
9 Hybrid guide. Viz také Eco guide & Hybrid

guide (str. 68).

@ Ukazatel prevodového stupné. Viz také

Automaticka prfevodovka -- Geartronic
(str. 264).

>
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03

Indikace a ukazatelé, motiv "Elegance". Indikace a ukazatelé, motiv "Eco". Indikace a ukazatelé, motiv "Performance".

o Palivomér. Pokud indikace klesne na jedi- o Palivomér. Pokud indikace klesne na jedi- o Palivomér. Pokud indikace klesne na jedi-
nou bilou zna¢ku', rozsviti se Zluta indi- nou bilou zna¢ku', rozsviti se zluta indi- nou bilou zna¢ku', rozsviti se zluta indi-
kace nizké hladiny v palivové nadrzi. Viz kace nizké hladiny v palivové nadrzi. Viz kace nizké hladiny v palivové nadrzi. Viz
také Palubni po¢itac¢ - doplrikové infor- také Palubni pocita¢ - doplrikové infor- také Palubni pocitac¢ - doplrikové infor-
mace (str. 112) a Doplfiovani paliva (str. mace (str. 112) a Doplfiovani paliva (str. mace (str. 112) a Doplfiovani paliva (str.
281). 281). 281).

g Bez funkce 9 Eco guide. Viz také Eco guide & Hybrid 9 Indikace E-boost. Ukazuje pouziti elektro-

. guide (str. 68). motoru, podporu naftového motoru
9 Rychlomér . brzdani 2\ bibadé elek ~
0 Rychlomér a brzdéni motorem? v pfipadé elektromo
@ Bez funkce L ) , toru.
Hybrid guide. Viz také Eco guide & Hybrid @ Rychlomsr
Ukazatel prevodového stupné. Viz také guide (str. 68).
Automaticka pfevodovka -- Geartronic @ Ukazatel prevodového stupné. Viz také @ Otackomer. Ukazuje otacky motoru v tisi-
(str. 264). Automaticka prevodovka -- Geartronic cich za minutu (ot./min.).
(str. 264).
1 Jakmile zprava "Vzd. do prazd. paliv. nadrze:" na displeji za¢ne ukazovat "===-=", znacka se zméni na ¢ervenou.

2 P¥i brzdéni motorem v pfipadé elektromotoru se dobiji hybridni baterie, viz Nozni brzda (str. 269).

-



@ Hybrid guide. Viz také Eco guide & Hybrid
guide (str. 68).
@ Ukazatel prevodového stupné. Viz také

Automatickéa prevodovka -- Geartronic
(str. 264).

Indikaéni a varovné kontrolky

G047817

Kontrolky a vystrazné symboly.
@ Kontrolky

9 Indikaéni a varovné kontrolky

@ Vystrazné symboly

Kontrola funkénosti

Vsechny indika¢ni a varovné kontroly kromé
symboll uprostfed informacniho displeje se
rozsviti, kdyz je kli¢ v poloze Il nebo kdyz je
nastartovan motor. Po nastartovani motoru
by mély zhasnout v§echny kontrolky kromé
kontrolky parkovaci brzdy, ktera zhasne

pouze tehdy, kdyz je parkovaci brzda
odbrzdéna.

Pokud motor nenastartuje nebo je provadéna
kontrola funkénosti s klicem v poloze I,
potom vSechny kontrolky s vyjimkou kon-
trolky poruchy emisniho systému vozidla
zhasnou béhem nékolika sekund.

Souvisejici informace

® Sdruzena pristrojova deska (str. 63)

® Sdruzend pfistrojova deska - vyznam
kontrolek (str. 69)

® Sdruzena pristrojova deska - vyznam
vystraznych symbold (str. 70)

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |
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Eco guide & Hybrid guide

Eco guide a Hybrid guide jsou dva pfistroje na

sdruZené pristrojové desce (str. 63). Tyto

pristroje pomahayji fidici jezdit optimalné

hospodarné.

Do vozidla je ukladana statistika o trase. Tuto

statistiku si mizete prohlédnout ve formé blo-

kového schématu. Viz Palubni pocitac - stati-
03 stika jizdy* (str. 113).

Eco guide

Tento pfistroj indikuje, nakolik hospodarné se
jezdi s vozidlem.

Chcete-li zobrazit tuto funkci, zvolte motiv
"Eco". Viz Digitalni sdruzena pfistrojova
deska - prehled (str. 64).

‘\l‘lllll‘-

o\
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o Okamzita hodnota

g Priimérna hodnota

. 03 Pristroje a ovladaci prvky

Okamzita hodnota

Zde se zobrazuje okamzité hodnota - ¢im je
vysledek na stupnici vyssi, tim je spotreba

Okamzita hodnota se pocita na zakladé
rychlosti, otaéek motoru, vykonu motoru
a seslapovani brzdového pedalu.

Duraz je kladen na optimalni rychlost
(50-80 km/h) a nizké otacky. Behem akcele-
race a brzdéni ukazatelé klesaji.

Pokud jsou okamzité hodnoty velmi nizké, na
meéficim pfistroji se (s kratkym zpozdénim)
rozsviti Cervena zéna, coz znamena neza-
douci prilis velkou spotfebu.

Priimérna hodnota

Prdmérna hodnota pomalu nasleduje za
okamzitou hodnotu a znazornuje predchozi
jizdu s vozem. Cim jsou ukazatelé na stupnici
vyse, tim hospodarnéji fidic jede.

Hybrid guide

Na tomto pfistroji se zobrazuje vztah mezi
vykonem odebiranym z motoru a vykonem,
ktery je k dispozici.

Chcete-li zobrazit tuto funkci, zvolte motiv
"Hybrid" nebo "Performance", viz Digitalni
sdruzena pfistrojova deska - prehled (str. 64).

@ Vykon pozadovany fidicem

g Dostupny vykon elektromotoru

Misto priniku obou ukazatel odpovida
limitni hodnoté, kde startuje resp. vypina
vznétovy motor.

Vykon pozadovany ridicem

Velky ukazatel indikuje vykon motoru, ktery
vyzaduje fidi¢ tim, jak seslapuje plynovy
pedal. Cim je vysledek na stupnici vy$e, tim
vétsi vykon fidi¢ u daného prevodového
stupné pozaduije.

Dostupny vykon elektromotoru

Maly ukazatel indikuje vykon, ktery dava elek-
tromotor momentalné k dispozici.

Velka mezera mezi obéma ukazateli znamena
velkou vykonovou rezervu.

68 * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.



Sdruzena pristrojova deska - vyznam
kontrolek

Kontrolky upozorriuji fidice na aktivaci funkce,
na pouZiti systému a na vyskyt chyby nebo
poruchy.

Kontrolky

(symol [ Povis

Porucha ABL
Systém fizeni emisi

Porucha ABS

®

Zadni svétlo do mlhy sviti
Stabilizacni systém

Systém stability, sportovni
rezim

A '

SPORT

Zhaveni
Nizka hladina paliva v palivové
nadrzi

Informace, ¢téte text na displeji

Dalkova svétla sviti

u Levé smérové svétlo

:’ Pravé smérové svétlo

Porucha ABL
Kontrolka se rozsviti, pokud nastane porucha
funkce ABL (aktivnich svétlometd).

Systém Fizeni emisi

Pokud se kontrolka rozsviti po nastartovani
motoru, ddivodem mdze byt porucha

v systému Fizeni emisi vozidla. Jed'te do
servisu a nechte vozidlo zkontrolovat. Dopo-
rucujeme, abyste vyhledali pomoc autorizova-
ného servisu Volvo.

Porucha ABS

Jestlize tato kontrolka sviti, systém je
nefunkéni. Normalni funkce brzdové soustavy
zlstavéa zachovana, avsak bez fungovani
ABS.

1. Zastavte vliz na bezpe¢ném misté
a vypnéte motor.

Nastartujte znovu motor.

3. Pokud zlstane kontrolka rozsvicena,
jedte do servisu a nechte systém ABS
zkontrolovat. Doporucujeme, abyste
vyhledali pomoc autorizovaného servisu
Volvo.

03 Pristroje a ovladaci prvky .

Zadni svétlo do mlhy sviti
Tato kontrolka sviti, kdyz sviti zadni svétlo do
mihy.

Stabilizacni systém

Blikajici kontrolka signalizuje, ze stabiliza¢ni
systém zasahuije. Jestlize kontrolka sviti
neprerusované, doslo k poruse v systému.

Systém stability, sportovni rezim
Sportovni rezim umozni zazitek z aktivnéjsi
jizdy. Systém detekuje, zda se plynovy pedal,
pohyby volantu a zata€eni provadi aktivnéji
nez pfi bézné jizdé. Do jisté rovné potom
umozni fizeny prokluz zadni ¢asti vozidla a az
potom zasahne a vozidlo stabilizuje.

Zhaveni

Kontrolka sviti, kdyZz probiha zhaveni motoru.
Davodem aktivace predehievu byva zpravidla
nizké teplota.

Nizka hladina paliva v palivové nadrzi
Kdyz se rozsviti kontrolka, hladina paliva
v nadrzi je nizka. Co nejdfiv doplrite palivo.

Informace, ¢téte text na displeji

Kdyz se jeden ze systém( vozu ,,nechova“
dle ogekavani, rozsviti se tato informaéni kon-
trolka a na informaénim displeji se objevi text.
Textovou zpravu vymazete pomoci tlacitka
OK, viz Navigace v menu - sdruzend pfistro-
jovéa deska (str. 104), jinak zprava zmizi auto-
maticky po urcité dobé (doba zavisi na indi-

03

>

69



03

»

. 03 Pristroje a ovladaci prvky

<

kované funkci). Informacni kontrolka se mlize
rozsvitit také ve spojeni s jinymi kontrolkami.

POZNAMKA

Pokud se zobrazi servisni zprava, kon-
trolka a zprava se vymazou stisknutim tla-
¢itka OK nebo po jisté dobé automaticky
zmizi.

Dalkova svétla sviti
Kontrolka sviti, kdyz sviti dalkova svétla
a kdyz pouzivate svételnou houkacku.

Levé/pravé sméroveé svétlo

Obé kontrolky smérovych svétel na sdruzené
pristrojové desce blikaji, kdyZz pouzivate
vystrazna svétla.

Souvisejici informace

® Sdruzena pristrojova deska (str. 63)

® Sdruzena pristrojova deska - vyznam
vystraznych symboll (str. 70)

® Digitalni sdruzena pristrojova deska -
prehled (str. 64)

Sdruzena pristrojova deska - vyznam
vystraznych symbolt

Vystrazné symboly upozorriuji fidice na akti-
vaci dulezité funkce nebo na zdvaznou chybu
¢i poruchu.

Vystrazné symboly

Zabrzdéna parkovaci brzda

Airbagy - SRS

Kontrolka zapnuti bezpe¢nost-
niho pasu

Baterie spoustéce se nedobiji
Zavada v brzdovém systému

Varovani

‘o]
=3
o
=
=
A

Zabrzdéna parkovaci brzda

Tato kontrolka sviti trvale, kdyZ je zabrzdéna
parkovaci brzda. Kontrolka b&éhem zabrzdéni
blika a potom sviti trvale.

Pokud kontrolka blika v jiné situaci, znamena
to, ze doslo k poruSe. Prectéte si zpravu na
informacnim displeji.

Vice informaci, viz Parkovaci brzda (str. 273).

Airbagy - SRS

Pokud tato kontrolka zlstane rozsvicena
nebo sviti béhem jizdy, znamena to, Ze byla
zjiSténa porucha zamku bezpe&nostniho
pasu, SRS, SIPS nebo IC systému. Nepro-
dlené jed'te do servisu a nechte si systém
prekontrolovat. Doporucujeme, abyste vyhle-
dali pomoc autorizovaného servisu Volvo.

Kontrolka zapnuti bezpec¢nostniho pasu
Kontrolka blik&, pokud neni Fidi¢ nebo spolu-
jezdec na prednim sedadle pfipoutan bezpec-
nostnim pasem, nebo pokud si nékdo na
zadnim sedadle pas rozepnul.

Baterie spoustéce se nedobiji

Tato kontrolka se rozsviti béhem jizdy, pokud
doslo k poruse v elektrickém systému.
Navstivte servis. Doporu¢ujeme, abyste
vyhledali pomoc autorizovaného servisu
Volvo.

Zavada v brzdovém systému

Rozsviti-li se tato kontrolka, maze byt prilis
nizka hladina brzdové kapaliny. Zastavte v(z
na bezpec¢ném misté a zkontrolujte hladinu
kapaliny v nadrzce brzdové kapaliny, viz
Brzdova kapalina a kapalina spojky - hladina
(str. 335).

Sviti-li kontrolky brzd a ABS soucasné, mize
jit o problém v systému rozdéleni brzdné sily.

1. Zastavte vliz na bezpe¢ném misté
a vypnéte motor.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c776beb6f574495ec0a801e801139f80&version=1&language=cs&variant=CZ

2. Nastartujte znovu motor.

® Jestlize obé kontrolky zhasnou, pokra-
Cujte v jizdé.

® Pokud kontrolky nezhasnou, zkontro-
lujte hladinu brzdové kapaliny
v nadrzce, Brzdova kapalina a kapalina
spojky - hladina (str. 335). Pokud je
hladina kapaliny na normalni Grovni
a varovné kontrolky presto sviti,
mUzete jet velmi opatrné do servisu
a nechat brzdovou soustavu zkontrolo-
vat. Doporucujeme, abyste vyhledali
pomoc autorizovaného servisu Volvo.

A\ VAROVANI

Pokud je hladina brzdové kapaliny

v nadrzce pod urovni MIN, nepokracujte
Vv jizdé, dokud brzdovou kapalinu nedo-
plnite.

Unik brzdové kapaliny musi byt vyhledan
v odborném servisu. Doporucujeme,

abyste kontaktovali autorizovany servis
Volvo.

WA\ VAROVANI

Pokud se sou¢asné rozsviti kontrolky
BRZDA a ABS, hrozi riziko, Ze se zadni
¢ast vozu pii prudkém brzdéni stoéi.

3 Pouze vozy s alarmem*.
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Varovani

Cervena varovna kontrolka se rozsviti, pokud
byla indikovana zavada, ktera by mohla mit
vliv na bezpe€nost a/nebo ovladatelnost
vozidla. Na informacnim displeji se zaroven
objevi vysvétlujici text. Symbol zlstane
zobrazen, dokud nebude odstranéna zavada.
Textovou zpravu vSak Ize vymazat stisknutim
tlacitka OK. Viz Navigace v menu - sdruzena
pristrojova deska (str. 104). Vystrazny symbol
se mUlZze rozsvitit také ve spojeni s jinymi kon-
trolkami.

Akce:

1. Zastavte na bezpecném misté. S vozid-
lem nesmite pokracovat v jizdé.

2. Prectéte si zpravu na informacnim dis-
pleji. Provedte akci v souladu se zpravou
na displeji. Pomoci tlacitka OK zpravu
smazte.

Pripomenuti - nezaviené dvere

Pokud jedny dvefe nejsou spravné zaviené,
na informacénim displeji se rozsviti informacéni
nebo varovna kontrolka spolu s vysvétlujicim
obrazkem. Co nejdfive zastavte vz na bez-
pe¢ném misté a zaviete oteviené dvere.

Pokud vozidlo jede rychlosti nizsi nez
cca 7 km/h, sviti informacni kontrolka.

Pokud vozidlo jede rychlosti vyssi nez
cca 7 km/h, rozsviti se varovna kon-
trolka.

Pokud kapota motoru® neni spravné zaviena,
na informaénim displeji se rozsviti varovna
kontrolka spolu s vysvétlujicim obrazkem. Co
nejdfive zastavte vz na bezpe¢ném misté

a zaviete kapotu motoru.

Pokud zadni vyklopné dvefe nejsou spravné
zavfeny, na informacnim displeji se rozsviti
varovnd kontrolka spolu s vysvétlujicim
obrazkem. Co nejdfive zastavte viz na bez-
pec¢ném misté a zaviete zadni vyklopné
dvefe.

Souvisejici informace

® Sdruzena pristrojova deska (str. 63)

® Sdruzena pfistrojova deska - vyznam
kontrolek (str. 69)

e Digitalni sdruzena pfistrojova deska -
prehled (str. 64)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Teplomér venkovni teploty

Na sdruZené pristrojové desce se objevi
zobrazeni teploméru venkovni teploty.

s\,
o 20 140

4 A\ 1/
o Gk,
BO .
Cd
200
e | 220

260

Zobrazeni teploméru venkovni teploty,
digitalni pfistrojova deska

Zobrazeni teploméru venkovni teploty,
analogova pfistrojova deska

Pokud je teplota v rozmezi od +2 °C do -5 °C,
na displeji se rozsviti symbol snéhové viocky.
Jedna se o varovani pred ndamrazou vozovky.
Pokud vozidlo stoji, teplomér mize zobrazo-
vat vysokou teplotu.

Souvisejici informace
® Sdruzena pristrojova deska (str. 63)

Diléi poéitadlo kilometrt

Na sdruZené pristrojové desce se objevi dis-
plej palubniho pocitace.

Hodiny

Na sdruZené pristrojové desce se objevi dis-
plej hodin.

Dil¢i poéitadlo kilometrd.
o Displej pro dil¢i pocitadlo kilometr(

Obé pocitadla T1 a T2 se pouzivaji k méfeni
kratkych vzdalenosti. Na displeji je zobrazena
vzdalenost.

Pozadované pocitadlo zobrazite oto¢enim
ovladaciho kole¢ka na levém pakovém prepi-
naci.

Dlouhym stisknutim (dokud nedojde ke
zméné) tlacitka RESET na levém pakovém
prepinaci vynulujete zobrazené denni pocita-
dlo kilometr(. Vice informaci, viz Palubni
pocita¢ - doplfikové informace (str. 112).

Souvisejici informace
® Sdruzena pristrojova deska (str. 63)

Hodiny.
o Displej pro zobrazeni hodin

Nastaveni hodin
Hodiny Ize nastavit v systému nabidky
MY CAR - viz MY CAR (str. 106).

Souvisejici informace
® Sdruzena pristrojova deska (str. 63)

- I



Volvo Sensus

Volvo Sensus je zdrojem pro vase osobni
zazitky s vozidlem Volvo. Systém Sensus
poskytuje informace, zabavu a funkce, které
zjednodusi oviadani vaseho vozidla.

SENSUS

Go48166

Kdyz sedite ve vozidle, chcete je mit pod
kontrolou; v dne$nim propojeném svété to
zahrnuje informace, komunikaci a zabavu

v momentech, kdy je to pro vas nejvhodnéjsi.
Systém Sensus obsahuje veskera feseni,
ktera umoznuji propojeni* s vnéjSim svétem,
a zarover vam poskytuje intuitivni kontrolu
nad vSemi moznostmi vozidla.

Volvo Sensus kombinuje a zobrazuje celou
fadu funkci z rdznych systém( na obrazovce
displeje. Viz se systémem Volvo Sensus
mUzete personalizovat pomoci intuitivniho
uzivatelského rozhrani. Nastaveni Ize upravo-
vat v polozkach Nastaveni vozidla, Audio

a média, Ovladani klimatu atd.

Pomoci tladitek a ovladacich prvki na
stfedové konzole a pomoci pravé klavesnice*

na volantu mlzete aktivovat a deaktivovat
funkce a upravovat celou fadu nastaveni.

Po stisknuti tlac¢itka MY CAR se zobrazi vSe-
chna nastaveni souvisejici s fizenim a ovlada-
nim vozu, napt. City Safety, zamky a alarm,
automaticka rychlost ventilatoru, nastaveni
hodin atd.

Stisknutim tlagitka RADIO, MEDIA, TEL*, &)
*, NAV* a CAM* Ize aktivovat dal$i zdroje,
systémy a funkce, napt. AM, FM, CD, DVD*,
TV*, Bluetooth*, navigaci* a kameru parkova-
ciho asistenta*.

Dalsi informace o v8ech funkcich/systémech
naleznete v pfislusnych kapitolach v pfiru¢ce
pro uzivatele nebo jejim doplrku.

Prehled

Ovladaci panel na stredové konzole. Obrézek je
schematicky - pocet funkci a usporadani tlacitek
se lisi podle vybrané vybavy a trhu.
Navigace* - NAV, viz samostatna
doplrikova pfirucka.

9 Audio a média - RADIO, MEDIA, TEL",
viz nezavislou doplfikovou pfiru¢ku
(Sensus Infotainment).

Nastaveni vozidla - MY CAR, viz MY CAR
(str. 106).

@ Vozidio pfipojené k Internetu - €*, viz
samostatny doplnék (Sensus Infotain-
ment).

@ Ovladani klimatizace (str. 116).
@ Parkovaci kamera (str. 240) - CAM*.

Souvisejici informace
® Licence (str. 394)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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. 03 Pristroje a ovladaci prvky

Polohy klice

Pomoci dalkového ovladace s klicem Ize
nastavit elektricky systém vozidla do rdznych
rezimd a drovni tak, aby byly k dispozici rizné
funkce. Viz Polohy kli¢e - funkce na riznych
urovnich (str. 74).

(ol ||
h;?ﬂ? 1)
EREINE Al

Spinaci skfifika s vytazenym/zasunutym dalko-
vym ovladacem.

[ ] POZNAMKA

U vozl s funkci Keyless* se kli¢ dalkového
ovladani nemusi zasunovat do spinaci
skiinky, ale mlze zlstat napf. v kapse.
Dalsi informace o funkci Keyless, viz
Keyless drive* (str. 163).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Vlozte dalkovy ovladac¢
1. Uchopte dalkovy ovlada¢ s Cepeli klice

a zasurnite kli¢ dalkového ovladace do spi-

naci skfirky.

2. Zasunte kli¢ dalkového ovladace tak, aby

se zajistil v koncové poloze.

@ DULEZITE
Cizi predméty v zamku zapalovani mohou
zamek znicit nebo omezit jeho funkénost.
Nezasunuijte do spinace dalkovy ovladac,
pokud je nespravné natoCeny - ovladac
drzte za konec s odnimatelnou ¢epeli klice,
viz Vyjimatelna ¢epel klice - vyjmuti/zasu-
nuti (str. 159).

Vyjméte dalkovy ovladaé

Uchopte dalkovy ovladac s klicem, pockejte,
nez se vysune, a vytahnéte jej ven ze spinaci
skiifiky.

Polohy kli¢e - funkce na rtiznych
urovnich

Chcete-li povolit pouziti omezeného poctu
funkci pfi vypnutém motoru, elektricky systém
vozidla Ize nastavit pomoci dalkového ovla-
dace s klicem do nékteré ze 3 riznych drovni
(poloh klice) - 0, I nebo Il. V této uZivatelské
pfirucce jsou jednotlivé urovné oznaceny jako
"polohy klice".

V nasleduijici tabulce jsou uvedeny funkce,
které jsou k dispozici v jednotlivych polohach/
urovnich klice.
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Gro-
K vybéru urovné I nebo Il bez startovani

motoru neseslapujte brzdovy/spojkovy

® Je osveétleno pocitadlo kilo- ® Sviti svétlomety. pedal, kdy? otadite klicem do prislusné
metrd, hodiny a teplomer. e Varovné kontrolky/kontrolky polohy.
® | ze nastavit elektricky ovla- sviti 5 sekund.
dana sedadla. e Je aktivovano nékolik dalsich e Poloha kie Il - kdyz je dalkovy oviadac
® Audiosystém Ize pouzivat po systémd. Elektrické vyhrivani s kli¢em zcela zasunuty v zamku zapalo-
omezenou dobu - viz doplnék sedakll sedadel a zadni okno vani4, dlouze® stisknéte START/STOP 03
Sensus Infotainment. Ize aktivovat pouze po nastar- ENGINE.
1 e Mohou byt ovladany nasledu- ’tovanl motoru. » ® Poloha kli¢e 0 - navrat do polohy 0
jici funkce: stfesni okno, elek- V této poloze se odebira z bate- z polohy Il nebo | - kratce stisknéte
tricky ovladana okna, zasuvka rie velké mnozstvi energie START/STOP ENGINE.
12 V v prostoru pro cestujici, a proto by se tato poloha Audi »
navigace, telefon, ventilator neméla pouzivat! udiosystem ) ) ) =
vétrani a stérade elniho okna. D§I3| |n,form‘:ice olfunkmch e}gdlos,}/stemg pfi
Vyber polohy/urovné kliée vyjmutém dalkovém ovladaci s kli¢em, viz
Spotfeba proudu v této poloze Poloha klige 0 - odemknuti vozidla - to doplngk Sensus Infotainment.
klice zatézuje startovaci baterii. znamena, Ze elektricky systém vozidla je L. .
v poloze 0. Nastartovani a zastaveni motoru

Informace o startovani/zastaveni motoru, viz

® Poloha kliée | - kdyz je dalkovy ovladaé Startovani motoru (str. 254).

s klic¢em zcela zasunuty v zamku zapalo-
vani*, kratce stisknéte START/STOP Souvisejici informace
ENGINE. ® Polohy kli¢e (str. 74)

4 Neni zapotiebi u vozidel s funkci Keyless*.
5 Pfiblizné 2 sekundy.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 75
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Sedadla, predni m VAROVANI 4. Posurite sedadlo dopredu tak, aby

Fedni i it riznvmi opérka hlavy byla zajisténa pod schran-
Pr%dnz)sedidlabvekvoz;dle Izve' nastal’/Z rluzny mi Polohu sedadla fidi¢e upravte predtim, nez kgu v pFistrc}JIjO\yé deslce. P
zZpusoby tak, aby komfort pii sezeni byl opti- se rozjedete. Nastaveni nikdy neupravujte

mailni. béhem jizdy. Zkontrolujte, zda je sedadlo Vraceni do ptivodni polohy se provadi
zajisténé. Zabranite tim poranéni osob v opa¢ném poradi.

v pfipadé prudkého brzdéni nebo nehody.
A\ VAROVANI

Uchopte opéradla a zkontrolujte, zda se
po vyklopeni nahoru skutecné zajisti.
Zabranite tim poranéni osob v pfipadé
nehody nebo prudkého brzdéni.

Sklopeni opéradla pfedniho sedadla*”

Souvisejici informace
® Sedadla, predni - elektricky ovladana (str.
77)

® Sedadla, zadni (str. 78)

032589

o Sefizeni bederni opérky, otacejte kolec-
kem®.

9 Posuv dopredu/dozadu: zvednéte paku
a nastavte spravnou vzdalenost od
volantu a pedalll. Po nastaveni zkontro-
lujte spravné zajisténi sedadla.

@ Zvednuti/snizeni* pfedni hrany sedaku,
pumpujte nahoru/dold. E) Posunte sedadlo co nejvice dozadu/dold.

Opéradlo sedadla spolujezdce mUzete sklopit
dopredu, abyste mohli pfevazet dlouhé
predméty.

e Uhel sklonu opéradla: otacejte kole¢kem. E) Nastavte opéradio do vzpfimené polohy.

Zvednuti/snizeni sedadla, pumpujte

nahoru/doléi E) Pii sklapéni opéradla zvednéte pojistky

na zadni strané opéradla.
Ovladaci panel elektricky ovladaného
sedadla”.

6 Také plati pro elektricky ovladané sedadlo.
7 Opéradlo sportovniho sedadla nelze sklopit.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.




Sedadla, predni - elektricky oviadana
Predni sedadla ve vozidle Ize nastavit riznymi
zZpusoby tak, aby komfort pii sezeni byl opti-
malni. Elektricky ovladané sedadlo Ize posu-
novat dopredu a dozadu a nahoru a dold.
Predni hranu sedaku sedadla Ize zvednout
nebo spustit. Déle Ize upravit Ghel naklonu
opéradla.

Elektricky ovladané sedadlo*

0 Zvednuti/snizeni pfedni hrany sedaku

Posunuti sedadla dopfedu/dozadu
a nastaveni nahoru/dold

@ Uhel skionu opéradia

Elektricky ovladana predni sedadla jsou vyba-
vena ochranou proti pretizeni, ktera zasahne,
pokud je sedadlo né¢im blokovano. Pokud

k tomu dojde, pfepnéte zapalovani do polohy
I nebo 0 a chvili vyCkejte pred dalsim nasta-
vovanim sedadla.

03 Pristroje a ovladaci prvky

V jednom okamziku Ize provadét pouze
pohyb jednim smérem (dopredu/dozadu/
nahoru/dold).

Priprava

Sedadla je mozné nastavovat po urcitou dobu
po odemknuti dvefi dalkovym ovladacem bez
klice ve spinaci skfince. Nastaveni sedadla se
normalné provadi pfi poloze klice | a mdze
byt provadéno vzdy pfi bézicim motoru.

Sedadlo s pamétovou funkci*

90

Pamétova funkce ulozi nastaveni sedadla
a zpétnych zrcatek.

UloZeni nastaveni
0 Pamétové tlacitko

@ Pamétové tlacitko
9 Pamétové tladitko

9 Tlacitko pro uloZzeni nastaveni

Nastavte sedadlo a vnéjsi zpétna zrcatka.

N

Béhem tisknuti jednoho z pamétovych
tlacitek drzte stisknuté tlacitko, abyste
ulozili nastaveni.

Pouziti ulozeného nastaveni

Drzte stisknuté jedno z pamétovych tladitek,
dokud se pohyb sedadla a vnéjsich zpétnych
zrcéatek nezastavi. Pokud tlacitko uvolnite,
pohyb sedadla se zastavi.

Vyhtivana sedadla

Vyhfivana sedadla, viz Vyhfivana predni
sedadla* (str. 123) a Vyhfivané zadni
sedadlo* (str. 123).

Souvisejici informace
® Sedadla, predni (str. 76)

® Sedadla, zadni (str. 78)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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. 03 Pristroje a ovladaci prvky

Pameét klice* v dalkovém ovladaci
s kliéem?®

VSechny dalkové ovladace mohou pouzivat
razni Fidici k uloZeni nastaveni sedadla fidice
a vnéjsich zpétnych zrcatek®.

Chcete-li ulozit nastaveni a pouzit pamét
klice, postupujte nasledovné:

e Nastavte sedadlo podle potieby.

® Zamknéte vozidlo stisknutim zamykaciho
tlacitka na dalkovém ovladaci, ktery
bézné pouzivate. Poloha sedadla a vnéj-
Sich zpétnych zrcatek se ulozi do paméti
dalkového ovladace'®.

® Odemknéte vozidlo (stisknutim odemyka-
ciho tla¢itka na stejném dalkovém ovla-
daci) a otevrete dvefe fidice. Sedadlo
fidiCe a vnéjsi zpétna zrcatka se automa-

ticky nastavi do polohy ulozené v paméti
dalkového ovladace (pokud bylo sedadlo
posunuto od okamziku uzamknuti
vozidla).

Pamét klice mdze byt aktivovana/deaktivo-
vana v systému nabidky MY CAR. Popis
systému menu, viz MY CAR (str. 106).

Nouzové zastaveni

Pokud dojde k nechténému pohybu sedadla,
stisknéte jedno z tlacitek pro nastaveni
sedadla nebo tlacitek paméti a pohyb
sedadla se zastavi.

Sedadlo se opét uvede do pohybu, aby dosa-
hlo polohy uloZené v paméti, stisknutim tla-
Citka pro odemknuti na dalkovém ovladaci

s klicem. Dvefe fidi¢e museji byt oteviené.

2\ VAROVANI

Riziko rozdrceni! Zajistéte, aby si s ovlada-
cimi prvky nehraly déti. Beéhem nastavo-
vani sedadel se pred sedadly, za sedadly
a pod sedadly nesméji nachazet zadné
predmeéty. Zajistéte, aby nikomu z cestuji-
cich na zadnich sedadlech nehrozilo
zachyceni.

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 155)

8 Pamét klice pro funkci Keyless, viz Keyless drive* - pamét v klici (str. 166).

10 Toto nastaveni nema vliv na nastaveni ulozené do funkce paméti elektricky ovladaného sedadla.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Sedadla, zadni

Opéradla zadnich sedadel a hlavové opérky
zadnich sedadel Ize slozit. Hlavovou opérku
prostfedniho sedadla Ize upravit podle vysky
spolujezdce.

Opérka hlavy, prostredni sedadlo, zadni

Nastavte opérku hlavy podle vySky cestuji-
ciho tak, aby byl cely zatylek podpiran, pokud
je to mozné. V pfipadé potieby opérku hlavy
vysurite.

6043774

Chcete-li opérku hlavy opétovné snizit,
musite pfi zasouvani opérky hlavy dold stis-
knout tla¢itko (umisténé uprostred mezi opé-
radlem a opérkou hlavy - viz obrazek).




03 Pristroje a ovladaci prvky

Manualni snizeni vnéjSich opérek hlavy, Sklopeni opéradla zadniho sedadla
zadni sedadlo

@ DULEZITE

Kdyz se opéradlo sklapi dolt, nesmi byt na
zadnim sedadle zadné predméty. Bezpec-
nostni pasy nesmi byt navzajem spojené.
Jinak hrozi nebezpedi, Zze se ¢alounéni
zadniho sedadla poskodi.

03
Opéradlo sedadla ze tfi ¢asti Ize sloZit
rdiznymi zpUsoby.
Predni sedadla mlze byt nutné tlacit
Zatahnéte za zajistovaci rukojet nejblize dopredu a/nebo opéradla nastavit nahoru,
k opérce hlavy, abyste opérku hlavy sklopili aby bylo mozné zadni opéradla zcela sklo-
dopredu. pit dopredu.
Opérkou hlavy se pohybuje zpét manualné,
dokud neni slySet cvaknuti. ® Levou Cast Ize slozit samostatné. [l Pii spousténi prostfedni ¢asti uvolnéte
I ® Prosttedni ¢ast Ize slozit samostatné. a upravte hlavovou opérku prosttednino
® Pravou &ast Ize sklopit pouze spoledné sedadla. Viz pfedchozi kapitola "Opérka
zvednuti musi byt poloha opérek hlav s prostfedni ¢asti. hlavy, prostfedni sedadlo, zadni".
zajisténa. ® Pokud se ma sklopit celé opéradlo, musi Kdyz jsou sklapéna vnéjsi opéradla, jsou
se jednotlivé Easti sklopit zvIast. vnéjSi opérky hlavy sklopeny automaticky.
Zatahnéte za madlo pojistky [ a sou-
gasné sklapsjte opéradlo dopredu. Cer-
veny indikator na pojistce E naznacuje,
ze opéradlo neni zajiSténo.
44

.
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D‘POZNAMKA— Elektrické spousténi opérek hlavy na Souvisejici informace
krajnich sedadlech* e Sedadla, predni (str. 76)

® Sedadla, pfedni - elektricky ovladana (str.
77)

Pokud se spusti opéradla, opérky hlavy se
musi posunout mirné dopfedu tak, aby
nebyly v kontaktu se sedakem.

Vraceni do pdvodni polohy se provadi
v opac¢ném poradi.

03

Je-li opéradlo zvednuté, Cervena kontrolka
by neméla uz svitit. Pokud stéale sviti, opé-
radlo neni zajisténé.

WA\ VAROVANI

—

Kli¢ dalkového ovladace musi byt
Opéradlo a opérka hlavy na zadnim v poloze Il.

sedadle se po sklopeni nahoru musi fadné
zajistit.

N

Pro zlepseni vyhledu dozadu stisknéte
tlacgitko a spustte vnéjsi opérky hlavy
dolu.

A\ VAROVANI

Nespoustéjte opérky hlavy vnéjSich seda-
del, pokud na nich sedi cestuijici.

Ruéné posunuijte opérku hlavy dozadu, dokud
neuslysite cvaknuti.

@ VAROVANI

Po zvednuti musi byt poloha opérek hlav
zajisténa.

80 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Volant

Volant Ize upravit v rdznych smérech. Na
volantu se nachdzi ovladani houkacky, tempo-
matu, audiosystému, telefonu a systému
menu.

Nastaveni volantu.
@ Paka - uvolnéni volantu
@ Mozné polohy volantu

Volant mlzete nastavit jak ve vertikalnim, tak

horizontalnim smeéru:

1. Pritdhnéte paku smérem k sobé, ¢imz
odjistite volant.

2. Volant nastavte do polohy, ktera Vam
vyhovuje.

3. Zatlacte paku zpét, ¢imz zajistite volant
v nové poloze. Je-li obtizné pakou pohy-
bovat, zatlacte pfi vraceni paky zaroven
na volant.

Nez se s vozem rozjedete, nastavte volant
a zajistéte jej.

Je-li vozidlo vybaveno posilova¢em Fizeni
zavislym na rychlosti*, Ize intenzitu posilovani
upravit, viz Nastavitelna sila fizeni* (str. 248).

Klavesnice*

! =L
Klavesnice na volantu.

@ Tempomat* (str. 188)

Adaptivni tempomat - ACC* (str. 191)

Ovladani audia a telefonu - viz nezavislou
doplrikovou pfiru¢ku Sensus Infotain-
ment.

Houkacka.

Houkacku spustite stisknutim stfedu volantu.

Souvisejici informace
® Vyhfivani* volantu (str. 82)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Vyhrivani* volantu
Volant Ize vyhfivat pomoci elektrického
vyhrivani.

Funkce

r =— - |
Umisténi tlacitek se mize lisit v zavislosti na zvo-
lené vybavé a trhu.

Opakovanym tisknutim tlacitka prepinejte
mezi nasledujicimi funkcemi:

m Ukazatel sméru

Vypnuto Kontrolka v tlagitku nesuviti

Vyhfivani  Kontrolka v tlagitku sviti

Automatické vyhfivani volantu

Je-li aktivovano automatické spusténi
vyhfivani volantu, volant se zaéne vyhfivat,
jakmile se nastartuje motor. Funkce se auto-
maticky spusti, je-li vozidlo chladné a teplota
okoli je pfiblizné pod 10 °C. Funkce se akti-

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

vuje a deaktivuje v systému nabidky MY CAR
(str. 106).

Spinace svétel

Vnéjsi osvétleni se aktivuje a nastavuje
pomoci regulace svétlometd. PouZivd se rov-
néz k nastaveni osvétleni displeje, pfistroje

a prostoru pro cestujici.




Prehled, spinace svétel

Prehled, spinace svétel.

Ovladaci kole¢ko pro nastaveni osvétleni
displeje a pfistroji a osvétleni okoli*

9 Tlacitko pro zadni mlhové svétlo

9 Knoflik pro denni provozni svétla a parko-
vaci svétla

@ Kolecko'" pro ovladani sklonu svétlometd

Polohy klice

POZNAMKA

Denni provozni svétla a pozi¢ni/parkovaci
svétla vpredu vyuzivaji stejna svétla.
Pokud se svétla pouZivaji jako denni pro-
vozni svétla, jejich jas je vyssi.

Poona [popis

11 Neni k dispozici pro vozy vybavené aktivnimi xenonovymi svétlomety*.

Denni provozni svétla®, kdyz se
elektricky systém vozidla
nachazi v poloze klic¢e Il nebo
kdyz bézi motor.

Lze pouzit svételnou houkacku.

Denni provozni svétla, predni
bocni obrysova svétla a pozi¢ni/
parkovaci/zadni bo¢ni obrysova
svétla, kdyz se elektricky
systém vozidla nachazi v poloze
klice Il nebo kdyz bézi motor.

Automatické prepnuti na
pozic¢ni/parkovaci/bocni obry-
sova svétla, kdyz viz stoji.

Lze pouzit svételnou houkacku.

Poona [pops

03 Pristroje a ovladaci prvky .

Denni provozni svétla, predni
boéni obrysova svétla a poziéni/
parkovaci/zadni bo¢ni obrysova
svétla béhem dne, kdyz se elek-
tricky systém vozidla nachazi

v poloze kli¢e Il nebo kdyz bézi
motor.

Automatické prepnuti na potka-
vaci svétla a pozi¢ni/parkovaci/
bocni obrysova svétla pri Spat-
nych svételnych podminkach
nebo kdyz se aktivuji stérace
¢elniho skla nebo zadni mlhova
svétla.

Funkce Detekce tuneld (str.
85)* je aktivovana.

Lze pouzit funkci Automatické
prepinani dalkovych svétlometd
(str. 87).

Dalkové svétlomety Ize aktivo-
vat, pokud jsou zapnuty potka-
vaci svétlomety.

Lze pouzit svételnou houkacku.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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LR
Poloha [ Popis
D Potkavaci svétlomety a pozi¢ni/
= parkovaci/bo¢ni obrysova
svétla.

Dalkové svétlomety Ize aktivo-
vat.

Lze pouzit svételnou houkacku.

A Ve prednim narazniku nebo pod nim.

Spole¢nost Volvo doporucuje pouzivat
bé&hem jizdy rezim , pokud dopravni
situace nebo pocasi neumozni pouzivat
aktivni dalkové svétlomety*.

Osvétleni pFistroja

Rozdilné osvétleni displeje a ptistroji se
zapind v zavislosti na poloze klice, viz Polohy
kli¢e - funkce na rdznych drovnich (str. 74).

Osvétleni displeje se automaticky ztlumi za
tmy — citlivost se nastavuje koleCkem.

Intenzita osvétleni pristroji se nastavuje
kolec¢kem.

Ovladani sklonu svétlomett

Zatizeni vozu méni vertikalni nastaveni svétlo-
metd, ¢imz by mohlo dojit k oslhovani protije-
doucich motoristd. Tomu se mizete vyhnout
nastavenim sklonu svétlometd. Snizte sklon
svétlometd, pokud je viz hodné nalozen.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

1. Nechejte motor bézet nebo nechejte elek-
tricky systém vozidla s kli¢em v poloze I.

2. Otacenim kole¢ka nahoru/dol(i zvednete/
snizite nastaveni svétlometd.

6047476

Poloha kolec¢ka pro rizné pripady zatizeni
vozidla.

o Pouze Fidi¢

9 Ridi& a spolujezdec na prednim sedadle
9 Cestuijici ve vSech sedadlech

Cestujici ve vSech sedadlech a maximalni
naklad v zavazadlovém prostoru

Ridi¢ a maximalni naklad v zavazadlovém
prostoru

Vozidla s aktivnimi xenonovymi svétlomety*
jsou vybavena automatickym nastavovanim
sklonu svétlomet( a proto nejsou vybavena
ovladacim kole¢kem.

Obrysova svétla

Pozi¢ni/parkovaci svétla se zapinaji pomoci
knofliku regulace svétlometd.

Knoflik regulace svétlometd v poloze obryso-
vych/parkovacich svétel.

Otocte knoflik do polohy EBEd (soudasné se
rozsviti osvétleni registracni znacky).

Pokud se elektricky systém vozidla nachazi

v poloze kli¢e Il nebo pokud bézi motor, roz-
sviti se misto prednich pozi¢nich/parkovacich
svétel denni provozni svétla.

Je-li venku tma a oteviou se dvefe zavazadlo-
vého prostoru, rozsviti se zadni pozi¢ni/
parkovaci svétla upozorfujici vozidla vzadu.
Pritom nezalezi, v jaké poloze je knoflik, ani

v jaké poloze je zapalovani.

Souvisejici informace
® Spinace svétel (str. 82)




Denni svétla

Pokud je knoflik regulace svétlomett v poloze
a kli¢ zapalovani v poloze Il nebo bézi
motor, za dobrych svételnych podminek se
automaticky aktivuji denni svétla.

Denni svétla béhem dne. DRL

Knoflik regulace svétlometd v poloze AUTO.

Je-li knoflik regulace svétlometl v poloze

, denni provozni svétla (Daytime
Running Lights - DRL) se automaticky roz-
sviti, pokud s vozidlem jedete béhem dne. P¥i
soumraku a pfi slabém dennim svétle své-
telny senzor nahore na pfistrojové desce
denni provozni svétla prepne automaticky na
potkavaci svétlomety. Svétla prepnou na
potkavaci svétlomety také pfi aktivovani sté-
racl Celniho skla nebo pfi zapnuti zadnich
mlhovych svétel.

03 Pristroje a ovladaci prvky

2\ VAROVANI

Tento systém pomaha Setfit energii -
nedokaze vsak urcit v kazdé situaci, kdy je
denni svétlo prilis slabé nebo dostatecné
silné, napt. v mize a desti.

Odpovédnost za jizdu s vozem v souladu
s platnymi dopravnimi predpisy a se svétly
ve spravném stavu nese vzdy fidic.

Detekce tuneld*

Na trzich s automatickymi potkdvacimi svétly

systém detekce tunelu aktivuje potkavaci

svétla, jakmile vozidlo vjede do tunelu. Potka-

vaci svétlomety se deaktivuji cca. 20 sekund
poté, kdy vozidlo vyjede z tunelu.

Funkce Detekce tunelu je k dispozici ve voze

s destovym senzorem*. Senzor zjisti, kdyz
vjizdite do tunelu a pfepne denni provozni
svétla na potkavaci svétlomety. Cca. 20
sekund po opusténi tunelu se znovu rozsviti
denni provozni svétla. Pokud béhem této
doby vjede vozidlo do dal$iho tunelu, zlsta-
nou zapnuty potkavaci svétlomety. Tim se
zabrani opakovanym zménam v nastaveni
svétlometd vozidla.

Upozornéni: Detekce tunelu funguje pouze

v pfipadé, Ze je regulace svétlometl v poloze

[awro)

Souvisejici informace
e Dalkovéa/potkavaci svétla (str. 86)

® Spinace svétel (str. 82)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Dalkova/potkavaci svétla

Pokud je knoflik regulace svétlomett v poloze
a kli¢ zapalovani v poloze Il nebo bézi
motor, za slabych svételnych podminek se
automaticky aktivuji potkdvaci svétlomety.

Je-li oviddéni svétlomet( v poloze
potkavaci svétla se zapnou vzdy, kdyZ motor
bézi nebo kdyz je aktivni poloha klice II.

Packovy prepinac a knoflik requlace svétlometd.
E) Poloha pro svételnou houkacku

B Poloha pro délkova svétla

Potkavaci svétla

Je-li knoflik v poloze , potkavaci svétlo-
mety se aktivuji automaticky, kdyz je Sero
nebo denni svétlo je prili§ slabé. Potkavaci

12 Pokud jsou zapnuty potkavaci svétlomety.

svétlomety se automaticky rovnéz aktivuji,
pokud se aktivuiji stérace ¢elniho skla nebo °
zadni svétla do mihy.

L]
V poloze se potkavaci svétla zapnou °
vzdy, kdyZz motor bézi nebo kdyz je aktivni °
poloha klice II.

Svételna houkacka

Jemné pritahnéte pakovy prepinac k volantu
do polohy pro svételnou houkacku. Dalkova
svétla budou svitit, dokud pakovy prepinac
neuvolnite.

Dalkova svétla

Zapnuti dalkovych svétel je mozné, pokud je
spina¢ svétel v poloze [[AE]"2 nebo BN
Dalkova svétla se zapinaji/vypinaji pfitazenim
packového prepinace do koncové polohy

k volantu a jeho uvolnénim. Dalkova svétla Ize
rovnéz vypnout mirnym pfitazenim packo-
vého prepinace smérem k volantu.

Po zapnuti dalkovych svétel se na sdruzené
pfistrojové desce rozsviti kontrolka se symbo-

lem E

Pridavné svétlomety*

Je-li viiz vybaven pfidavnymi svétlomety, Fidi¢
mUze pomoci systému menu MY CAR vybrat,
zda by se mély deaktivovat nebo zapnout/
vypnout sou¢asné s dalkovymi svétly'3, viz
MY CAR (str. 106).

13 Pridavné svétlomety musi pripojit k elektrickému systému servis. Spolecnost Volvo doporucuje kontaktovat autorizovany servis Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Souvisejici informace

Aktivni xenonové svétlomety* (str. 89)
Aktivni dalkové svétlomety* (str. 87)
Spinace svétel (str. 82)

Svétlomety - sefizeni projekce svétlometd
(str. 94)

Detekce tuneld* (str. 85)




Aktivni dalkové svétlomety*

Funkce automatického prepinani dalkovych
svétlomet(i detekuje svétla vozidel z proti-
sméru nebo zadni svétla vozidel vpredu

a prepina mezi dalkovymi a potkdvacimi své-
tly. Xenonové svétlomety ztlumi pouze cast
svetelného kuzelu, ktery mifi pfimo na vozidlo.
Jakmile svétla z protisméru zmizi, pfepne se
Zpét na dalkové svétlomety.

Aktivni dalkové svétlomety - AHB

Aktivni dalkové svétlomety (Active High Beam
- AHB) detekuji pomoci kamerového snimace
na horni hrané ¢elniho skla svétlomety vozidel
v protisméru nebo zadni svétla vozidel vpfedu
a prepnou z dalkovych svétlomett na potka-
vaci. Tato funkce mlze rovnéz zohlednit
pouli¢ni osvétleni.

Vozidla s halogenovymi svétlomety

PFiblizné sekundu poté, kdy kamerovy senzor
jiz nedetekuje dalkova svétla vozd z proti-
smeéru resp. zadni svétla vozidel vpredu, se
znovu zapnou dalkova svétla.

Vozidla s xenonovymi svétlomety

Narozdil od bézného tlumeni svitu sviti potka-
vaci svétla po stranach vozidla pro protije-
douci vozidla nebo vozidla vzadu - ztlumi se
pouze Casti svételného kuzele, ktery sméfuje
ptimo k vozidlu.

Potkdvaci svétlomety sviti na vozidla jedouci proti
vam, dalkové svétlomety sviti po obou strandch
vozidla.

PFiblizné sekundu poté, kdy kamerovy senzor
jiz nedetekuje dalkova svétla vozll z proti-
smeéru resp. zadni svétla vozidel vpredu,
znovu se zapnou dalkova svétla.

Aktivace/deaktivace

AHB Ize aktivovat, kdyz je knoflik regulace
svétlomet( v poloze (pokud nebyla
funkce deaktivovana v systému nabidky
MY CAR) - viz MY CAR (str. 106).

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |

Packovy prepinac a knoflik regulace svétlomett
v poloze AUTO.

Tuto funkci Ize spustit béhem jizdy za tmy, je-

li rychlost vozidla 20 km/h nebo vysSsi.

Svétla AHB se zapinaji/vypinaji pfitazenim
levého packového prepinace do koncové
polohy k volantu a jeho uvolnénim. Pokud se
deaktivuji, kdyz jsou zapnuty dalkové svétlo-
mety, zapnou se rovnou potkavaci svétlo-
mety.

Je-li aktivovana funkce AHB, na informa&nim
displeji pristroje se rozsviti bile symbol .

Jsou-li aktivovany dalkové svétlomety, sym-
bol se rozsviti modfe. To plati rovnéz pro
xenonové svétlomety, pokud jsou potkavaci
svetlomety castecné ztlumeny, tedy jakmile
svételny paprsek sviti nepatrné vice nez
potkavaci svétla.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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44
Manualni obsluha

Povrch €elniho skla pfed kamerovym sni-
macem musi byt bez snéhu, ledu, mlhy
a necistot.

Nepfipevnujte a nelepte nic na ¢elni sklo
pfed kamerovy snima¢ - mohlo by se stat,
Ze se u nékterych systému zavislych na
kamere snizi U¢innost nebo Ze tyto
systémy prestanou fungovat.

Pokud se na informacnim displeji sdruzené
pristrojové desky zobrazi zprava Aktivni
dalkova svétla Do¢asné nedostupné
Ovladejte manualné, musite mezi dalkovymi
a potkavacimi svétlomety prepinat manualné.
Knoflik regulace svétlometl vSak zlstane

v poloze (R Totéz plati, pokud se zobrazi
zpréva Zablok. snimaéu éelniho skla Viz
prirucka a symbol [F=W. Jakmile se objevi

tato zprava, symbol zhasne.

MuUze se stat, napf.béhem husté mlhy nebo
pfi silném desti, ze funkce AHB nebude
docasné k dispozici. Jakmile bude funkce
AHB opét k dispozici nebo jakmile senzory na
¢elnim skle nebudou zablokovany, zprava

zhasne a rozsviti se symbol .

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

2\ VAROVANI

AHB pomaha s vyuzitim optimalniho slo-
Zeni svétla pfi pfiznivych podminkach.

Za manualni prepinani dalkovych a potka-
vacich svétel v ptipadech, kdy to vyzaduje
dopravni situace nebo pocasi, je vzdy
odpovédny Fidi€.

@ DULEZITE
Situace, kdy mGze byt nutné prepinat mezi
dalkovymi a potkavacimi svétly manualné:
® \ hustém desti nebo v husté mize

V namrzajicim desti

Béhem snézeni a pfi desti se snéhem

Pfi mésiénim svétle

Béhem jizdy ve Spatné osvétlenych

oblastech

e V pfipadé, kdy vozidla v protisméru
nejsou dostate¢né osvétlena

® Pokud se na vozovce nebo na krajnici
nachazeji chodci

® Pokud se v blizkosti vozovky nachazeji
predméty s vysokou odrazivosti

® Pokud jsou svétla protijedoucich vozi-
del zastinéna napt. svodidly

® Pokud se nachazeji vozidla na cestach
napojujicich se na vozovku, po které
jedete

® Na Upati kopce nebo v kotliné
e V prudkych zatackach.

Dal$i informace o omezenich kamerového
systému, viz Upozornéni na nebezpedi kolize*
- omezeni kamerového snimace (str. 223).

Souvisejici informace
® Dalkova/potkavaci svétla (str. 86)

® Spinace svétel (str. 82)
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Aktivni xenonové svétlomety*

Aktivni xenonové svétlomety optimalné osvé-
tluji zatacky a krizovatky a zvysuji tak bezpec-
nost.

Aktivni xenonové svétlomety - ABL

Go21143

Osvétleni svétlomety s deaktivovanou (vlevo)

a aktivovanou (vpravo) funkci.

Pokud je vz vybaven aktivnimi xenonovymi
svétlomety (Active Bending Lights — ABL),
sleduje svétlo svétlometl pohyb volantu za
Ucelem maximalniho osvétleni vozovky

v zatackach a na kfizovatkach, ¢imz se zvy-
Suje bezpecnost.

Funkce se aktivuje automaticky po nastarto-
vani motoru (pokud nebyla deaktivovana

v systému nabidky MY CAR) - viz MY CAR
(str. 106). V pFipadé poruchy se na pfistro-

jové desce rozsviti kontrolka [jfe}l, soudasné

14 Aktivovano z vyroby pfi dodani.

se na informac¢nim displeji zobrazi vysvétlujici
zprava a rozsviti dalsi symbol.

(symbol | Dispel | poris

\/ Funkéni Systém je
—/@\— porucha vypnuty. Pokud
! syst. svét-  zlstane zprava
lometa zobrazena,
Nutny navstivte servis.
servis Doporucujeme,

abyste kontak-
tovali autorizo-
vany servis
Volvo.

Funkce je aktivni pouze za soumraku nebo
tmy a jen kdyz se vz pohybuje.

Funkce'* m(ize byt aktivovana/deaktivovana
v systému nabidky MY CAR - viz MY CAR
(str. 106).

Sefizeni projekce svétlometd, viz Svétlomety
- sefizeni projekce svétlometd (str. 94).

Nataceci svétla

Aktivni xenonové svétlomety jsou vybaveny
natacecimi svétly, které po jistou dobu osvétli
prostor napfi¢ pred vozidlem v prudké
zatacce ve sméru nato€eni volantu nebo ve
sméru, ve kterém jsou aktivovana smérova
svétla.

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |

Tato funkce se aktivuje, kdyz se pouzivaji dal-
kové svétlomety nebo potkavaci svétlomety,
pokud rychlost vozidla klesne pod cca.

30 km/h

Navic se obé nataceci svétla rozsviti spolec¢né
se zpétnym svétlometem pii couvani.

Souvisejici informace

o Dalkovéa/potkavaci svétla (str. 86)

e Aktivni dalkové svétlomety* (str. 87)
® Spinace svétel (str. 82)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Brzdové svétlo

Brzdové svétlo se automaticky rozsviti pri
brzdeni.

Zadni svétio do mihy D‘ POZNAMKA ‘
Je-li viditelnost kvali mize sniZzena, Ize zapnout
zadni mlhové svétlo, aby si ostatni uc¢astnici
silni¢niho provozu vSimli vozidla vcas.

Predpisy tykajici se pouziti zadnich mlho-
vych svétel se v jednotlivych zemich lisi.

Brzdové svétlo se rozsviti pfi seslapnuti
Souvisejici informace brzdového pedalu. Dale se rozsviti, pokud

® Spinace svétel (str. 82) vozidlo pfibrzdi néktery z dale uvedenych
podpdrnych systémd Fizeni: Adaptivni tempo-
mat (str. 191), City Safety (str. 208) nebo
Upozornéni na nebezpedi kolize (str. 215).

03

Informace o vystraznych brzdovych svétlech
a vystrazné funkci ukazateld smérd, viz
Brzdovy pedal - nouzova brzdova svétla

a automaticka vystrazna funkce ukazatel(i
smérd (str. 272).

Tlacitko pro zadni svétlo do mihy.

Zadni mlhové svétlo Ize je zapnout pouze

v pfipadé, Ze je kli¢ v poloze Il nebo je spu-
§tén motor a knoflik regulace svétlometd je

Vv poloze nebo .

Zapnut/vypnuti se provadi stisknutim tlacitka.
PFi zapnuti zadniho svétla do mlhy se rozsviti

kontrolka zadniho svétla do mihy G na
sdruzené pfistrojové desce a kontrolka v tla-
Citku.

Zadni mlhové svétlo se vypne automaticky po
vypnuti motoru nebo pokud se knoflik regu-

lace svétiometti prepne do polohy [JlJ0ll nebo

- I
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Vystrazna funkce ukazatelli sméru
Jsou-li aktivovadna vystrazna svétla, upozorriuji
ostatni ucastniky silni¢niho provozu soucas-
nym blikanim vSech smérovych svétel na
vozidle.

Jakmile se vystrazna svétla aktivuji, na sdru-
Zené pristrojové desce blikaji obé smérova
svétla.

—— A e~

Tlacitko pro vystraznou funkci ukazatel sméru.

Stisknutim tlagitka aktivujte vystraznou funkci
ukazatel( smeéru. Pokud pouzivate vystrazna
svétla, obé kontrolky ukazatelll sméru na
sdruzené pristrojové desce blikaji.

Vystraznéa funkce ukazatel( sméru se aktivuje
automaticky, pokud zabrzdite viz tak prudce,
Ze se aktivuji nouzova brzdova svétla

a rychlost klesne pod 10 km/h. Vystrazna
svétla zlstanou svitit, i kdyz viz zastavi,

a automaticky se vypnou pfi opétovném roz-
jeti vozidla nebo pokud stisknete toto tlacitko

znovu. Dalsi informace o vystraznych brzdo-
vych svétlech a vystrazné funkci ukazateld
smérq, viz Brzdovy pedal - nouzovéa brzdova
svétla a automaticka vystrazna funkce ukaza-
telt smérd (str. 272).

Souvisejici informace
o Ukazatele sméru (str. 91)

Ukazatele sméru

Smérovd svétla se ovladaji pomoci levého
packového prepinace. Smérova svétla zabli-
kaji trikrat nebo blikaji nepretrzité, a to podle
toho, jak hodné se packovy prepinac¢ posune
nahoru nebo dold.

Ukazatele sméru.

Kratké zablikani

E) Posunte pakovy pfepina¢ nahoru nebo
dol& do prvni polohy a uvolnéte jej. Smé-
rova svétla trikrat bliknou. Funkce maze
byt aktivovana/deaktivovana v systému
nabidky MY CAR - viz MY CAR (str. 106).

Trvalé blikani

g Posurite pakovy prepina¢ nahoru nebo
dolld do vnéjsi polohy.

Pakovy prepinac zlstane v této poloze a je

mozné jej z ni posunout ru¢né nebo automa-

ticky pohybem volantu.

03
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Symboly ukazatelli sméra
Symboly smérovych svétel, viz Sdruzena
pristrojova deska - vyznam kontrolek (str. 69).

Souvisejici informace
e \/ystrazna funkce ukazatel( sméru (str.
91)
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Osvétleni interiéru

Osvétleni prostoru pro cestujici se aktivuje/
deaktivuje pomoci tlacitek v oviladani nad
prednimi sedadly a zadnimi sedadly.

Ovlddaci prvky ve stropni konzole pro predni
lampicky na Cteni a osvétleni prostoru pro cestu-
jici.

@ Lampicka na cteni, leva strana

9 Lampicka na ¢teni, prava strana
@ Osvétleni interiéru

Veskeré osvétleni v prostoru pro cestuijici
mUze byt zapnuto a vypnuto manuéiné
béhem 30 minut od:

® vypnuti motoru a prepnuti elektrického
systému vozidla do polohy 0

® odemknuti vozidla, pokud nebyl nastarto-
van motor.

Predni stropni osvétleni

Predni lampicky na ¢teni se zapinaji a vypinaji
stisknutim prislusného tlacitka ve stropni kon-
zole.

Zadni stropni osvétleni

Go21150

Zadni stropni osvétleni.

Svitilny mUzete rozsvitit nebo zhasnout stisk-
nutim odpovidajiciho tlacitka.

Osvétleni nastupniho prostoru
Osvétleni nastupniho prostoru (a osvétleni
prostoru pro cestujici) se zapina nebo vypina
pfi otevieni nebo zavreni bo¢nich dvefi.

Osvétleni schranky v palubni desce
Osvétleni schranky v palubni desce se zapina
nebo vypina pfi otevieni nebo zavreni vika.

Osvétleni kosmetického zrcatka
Osveétleni kosmetického zrcatka (str. 144) se
zapina a vypina pfi otevieni nebo zavieni
krytu.

-



Osvétleni zavazadlového prostoru
Osveétleni zavazadlového prostoru se zapina
nebo vypina pfi otevieni nebo zavieni dvefi
zavazadlového prostoru.

Automatické osvétleni

Spinac¢ pro osvétleni prostoru pro cestujici ma

tfi polohy pro osvétleni v prostoru pro cestu-

jic:

® Vypnuto - je stisknuta prava strana,
automatické osvétleni vypnuto.

® Nulova poloha - automatické osvétleni
zapnuto.

® Zapnuto - je stisknuta leva strana, osvé-
tleni prostoru pro cestujici zapnuto.

Nulova poloha

Pokud je tla¢itko v nulové poloze, osvétleni
prostoru pro cestujici se zapina a vypina
automaticky nasledovné.

Osveétleni prostoru pro cestujici se zapne
a zlstane zapnuté po dobu 30 sekund,
pokud:

® je vz odemknuty dalkovym ovladac¢em
s klicem nebo ¢Eepeli klice, viz Dalkovy
ovlada¢ - funkce (str. 155) nebo Vyjima-
telna Cepel klice - odemykani dvefi (str.
160)

® vypnuti motoru a prepnuti elektrického
systému vozidla do polohy 0.

Osvétleni prostoru pro cestujici se vypne:

® pfi startu motoru,

® pii zamknuti vozidla.

Osveétleni prostoru pro cestujici se rozsviti
a zlstane svitit po dobu dvou minut, pokud
oteviete jedny z dvefi.

Pokud je osvétleni zapnuté ru¢né a viz je
zamknuty, automaticky se vypne po dvou
minutach.

Naladové osvétleni

Pokud se vypne bézné osvétleni prostoru pro
cestujici a motor bézi, rozsviti se nékteré LED
diody, a to v&etné té ve stropnim osvétleni,
coz zajisti tlumené svétlo a vyssi miru kom-
fortu béhem jizdy. Toto svétlo zhasne chuvili
po bé&zném osvétleni interiéru, kdyz se viiz
zamkne. Jas se ovlada pomoci pretaceciho
koleCka u regulace svétlometd (str. 82).
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Doprovodné osvétleni pri odchodu
Osvetleni ,home safe” zahrnuje potkavaci

sveétla, parkovaci svétla, svétla ve vnéjsich
zpétnych zrcdtkach, osvétleni registracni
znacky, osvétleni stropu v interiéru a orien-

tacni osvétleni interiéru.

Néktera vnéjsi svétla je mozné po uzamknuti
vozu ponechat rozsvicend jako bezpeénostni

osvétleni pfi odchodu od vozu. 03

1. Vyjméte dalkovy ovladac¢ s klicem ze spi-
naci skirky.

2. P¥itdhnéte levy pakovy prepinac k volantu
do koncové polohy a uvolnéte jej. Funkce
mUze byt aktivovana stejné jako svételna
houkacka, viz Dalkova/potkavaci svétla
(str. 86).

3. Vystupte z vozu a zamknéte dvere.

Kdyz je funkce aktivni, sviti potkavaci svétla,
parkovaci svétla, osvétleni ve vnéjSich zpét-

nych zrcatkach, osvétleni registrani znacky,
stropni osvétleni interiéru a osveétleni nastup-
niho prostoru.

Doba, po kterou mé osvétleni ,home safe”
svitit, mize byt nastavena v systému nabidky
MY CAR - viz MY CAR (str. 106).

Souvisejici informace
® Doprovodné osvétleni pfi prichodu (str.
94)

S
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Doprovodné osvétleni pri prichodu
Priblizovaci osvétleni zahrnuje parkovaci
svétla, svétla ve vnéjsich zpétnych zrcatkach,
osvetleni registracni znacky, osvétleni stropu
v interiéru a osvétleni podiahy.

Priblizovaci osvétleni se zapina dalkovym
ovlada¢em, viz Dalkovy ovladag - funkce (str.
155), a pouziva se k dalkovému zapnuti osvé-
tleni vozu.

Kdyz se funkce aktivuje pomoci dalkového
ovladace, sviti potkavaci svétla, parkovaci
svétla, osvétleni ve vnéjSich zpétnych zrcat-
kach, osvétleni registracni znacky, stropni
osvétleni interiéru a osvétleni nastupniho
prostoru.

Doba, po kterou maji pfiblizovaci svétla svitit,
mUze byt nastavena v systému nabidky
MY CAR - viz MY CAR (str. 106).

Souvisejici informace
® Doprovodné osvétleni pfi odchodu (str.
93)

Svétlomety - sefizeni projekce
svétlomett

Pokud je vozidlo vybaveno aktivnimi svétlo-
mety Xenon a funkci aktivnich dalkovych svét-
lometd, je nutné pfi pfechodu z provozu s jiz-
dou na pravé strané na provoz s jizdou na levé
strané (a naopak) zménit serizeni projekce
svétlometd.

Aktivni xenonové svétlomety*

U vozidel s funkci aktivnich dalkovych svétlo-
metd* neni nutné zadné sefizeni projekce
svétlometd. Projekce svétlometd je navrzena
tak, aby nebyli oslfiovani fidi¢i protijedoucich
vozidel.

U vozidel s aktivnimi dalkovymi svétlomety je
nutné sefidit projekci svétlometld. Kdyz se
projekce svétlometl prepina mezi pravostran-
nym a levostrannym provozem, vozidlo musi
stat s bézicim motorem.

Projekce svétlometl se méni v systému
nabidky MY CAR - viz MY CAR (str. 106).

Halogenové svétlomety

Neni tfeba provadét zadné sefizovani pro-
jekce svétlomet(. Projekce svétlomet( je
navrzena tak, aby nebyli oslhovani FidiCi proti-
jedoucich vozidel.

Stérace a ostiikovace

Sterace a ostrikovace Cisti ¢elni sklo a zadni
okno. Svétlomety se Cisti vysokotlakym
ostrikem.

Stérace éelniho okna'®

o Destovy senzor, zapnuty/vypnuty

9 Kolec¢ko citlivosti/frekvence

Vypnuti stéraél éelniho okna
Presunutim pakového prepinace do
polohy 0 vypnéte stérace Celniho
okna.

Jedno setreni
Pohnéte pakovym prepinacem
nahoru a uvolnéte je;.

15 Vyména it stéracl a popis servisni polohy list stéracd, viz Listy stéracd (str. 345). Dopliiovani kapaliny ostfikovacd, viz Kapalina ostfikovace - dopliovani (str. 347).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.




Cyklovaé stéracu

Ovladacim kole¢kem nastavte pocet
setfeni za ¢asovou jednotku, kdyz je
zvolen cyklovac.

Trvalé stirani
li’ Stérace pracuji normalni rychlosti.

g Stérace pracuji vysokou rychlosti.

@ DULEZITE
Pred spusténim stéract béhem zimy zkon-
trolujte, zda listy stéracl nepfimrzly. Dale
musite sesSkrabnout z ¢elniho skla snih
aled.

@ DULEZITE

Pokud stérace stiraji ¢elni sklo, pouzivejte
dostatecné mnozstvi kapaliny do ostfiko-
vacu. Kdyz stiraji stérace celniho skla,
Celni sklo musi byt mokré.

Stiratko stéradq, servisni poloha

Cisténi ¢elniho skla a list stérad a vyména
list - viz Listy stéracd (str. 345) a Myti vozidla
(str. 366).

Destovy senzor*
Destovy senzor automaticky aktivuje stérace
¢elniho okna podle toho, kolik vody detekuje

na ¢elnim okné. Citlivost destového senzoru
mUze byt nastavena kole¢kem.

Je-li destovy senzor aktivovan, kontrolka
v tlacitku sviti a na sdruzené pfistrojové
desce se rozsviti symbol destového senzoru

K2

Zapnuti a nastaveni citlivosti

P¥i aktivaci deStového senzoru musi byt kli¢
v zapalovani v poloze | nebo Il a pakovy
prepinac stéracd ¢elniho okna musi byt

v poloze 0 nebo v poloze pro jedno setfeni.

Stisknutim tlacitka <& aktivujte destovy
senzor. Stérace provedou jedno setfeni.

Posunutim pakového prepinace nahoru pro-
vedou stérace dalsi setteni.

Otocte koleCkem nahoru pro vyssi citlivost
a dold pro nizsi citlivost. (Dalsi setfeni se pro-
vadi, kdyz je kole¢ko oto¢eno nahoru.)

Deaktivace

Vypnéte destovy senzor stisknutim tlacitka
7 nebo pohybem pakového prepinace

doll na jiny program stirani.

Destovy senzor se automaticky vypne po

vytazeni dalkového ovladace ze zapalovani

nebo pét minut po vypnuti motoru.

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |

@ DULEZITE

V automycce se stérace celniho skla
mohou spustit a poskodit. Vypnéte
destovy senzor, pokud se vozidlo pohy-
buje nebo pokud je dalkovy ovlada¢ s kli-
¢em zasunuty do polohy I nebo Il. Symbol
na sdruzeném pristrojovém panelu a kon-
trolka na tlagitku zhasnou.

Ostiikovani svétlometti a oken

—mn i
Funkce ostrikovani.

Ostfikovani ¢elniho okna

Ostiikovace celniho okna a svétlometl
zapnete pfitazenim pakového prepinace smeé-
rem k volantu.

Stérace ¢elniho okna provedou po uvolnéni
pakového prepinace jesté nékolik setfeni

a ostfiknou se Celni svétlomety.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Vyhfivané trysky ostfikovada*

Trysky ostfikovaci jsou za chladného pocasi
automaticky vyhfivany, aby se predeslo
zamrznuti kapaliny ostfikovacu.

Vysokotlaké ostfikovani svétlometa*
Vysokotlaky ostfikova¢ svétlometl spotiebo-
vava velké mnozstvi kapaliny. Z divodu
Setfeni kapalinou jsou svétlomety ostfikovany
automaticky pfi kazdém patém ostriknuti cel-
niho okna.

Omezené myti

Pokud v nadrzi zlistava pouze cca. 1 litr
kapaliny do ostfikovact a na sdruzené
pfistrojové desce se zobrazi zprava, Ze tuto
kapalinu mate doplnit, vypne se pfivod kapa-
liny ke svétlometiim. Divodem je pfitom
Uspora kapaliny, ktera se pouzije k ¢isténi
¢elniho skla, aby bylo pres ¢elni sklo dobie
vidét.

o Stéra¢ zadniho okna - cyklovaé
@ Stérac zadniho okna - trvalé stirani

Zatlacte pakovy prepina¢ dopredu (viz Sipka
na vyse uvedeném obrazku), abyste zapnuli
ostfikovani a stirani zadniho okna.

POZNAMKA

Ostfikova¢ zadniho okna je vybaven
ochranou proti prehrati. To znamena, ze
pokud by mélo dojit k prehrati, motorek se
vypne. Po jisté dobé (30 sekund nebo
pozdéji v zavislosti na venkovni teploté

a teploté motorku) se motorek ochladi

a stéra¢ zadniho okna se opét spusti.

Stérac - couvani

Pokud jsou stérace Celniho okna zapnuté

a zaradite zpateCku, spusti se stéra¢ zadniho
okna v rezimu cyklovage'®. Funkce se vypne
pfi vyfazeni zpatecky.

Pokud je stéra¢ zadniho okna jiz zapnuty na
trvalé stirani, nedojde k zadné zméné.

Ve vozech s deStovymi senzory se zadni
stéra¢ aktivuje béhem couvani pouze

v pfipadé, kdy je senzor aktivovan a zaro-
ven prsi.

Souvisejici informace

e Kapalina ostfikovace - doplhovani (str.
347)

e Kapalina ostfikovace - kvalita a objem
(str. 384)

16 Tato funkce (cyklované stirani zadniho okna pfi couvani) miize byt deaktivovana. Doporu¢ujeme, abyste za tim Gc¢elem vyuzili autorizovany servis Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Elektrické ovladani oken

VSechna elektricky ovlddana okna Ize oviadat
pomoci ovladaciho panelu na dverich fidice -
z ovlddacich paneld pro ostatni dvere Ize ovia-
dat pouze elektricky oviadané okno na prisius-
nych dverich.

Ovlddaci panel ve dverich ridice.

o Spina¢ pro elektrické détské pojistky*
a odpojeni elektrického ovladani zadnich
oken, viz Détské bezpecnostni pojistky -
elektricka aktivace* (str. 174).

@ Ovladaci prvky zadnich oken
9 Ovladaci prvky prednich oken

W\ VAROVANI

Davejte pozor, aby se pfi zavirani oken ze
dvefi fidi€e nezachytil do oken nikdo
z cestujicich na zadnich sedadlech.

2\ VAROVANI

P¥i zavirani zadnich oken davejte pozor,
aby okna nezachytila déti nebo ostatni
cestujici, a to dokonce v pripadé, ze pouzi-
vate dalkovy ovladac s kli¢em.

W2\ VAROVANI

Pokud jsou ve voze déti, nezapomernite
vzdy odpojit elektricky ovladana okna od
napajeni: nastavte polohu klice 0 a kdyz
opoustite vliz, vezméte si dalkovy ovladac
s sebou. Informace o polohach kli¢e - viz
Polohy kli¢e - funkce na réiznych trovnich
(str. 74).

Obsluha

Obsluha elektricky oviadanych oken.
Ep Obsluha bez funkce ,auto”

Q Obsluha s funkci ,,auto®

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |

VSechna elektricky ovladana okna Ize ovladat
pomoci ovladaciho panelu na dvefich fidice -
z ovladacich panelll pro ostatni dvefe Ize
ovladat pouze elektricky ovladané okno na
pfislusnych dvefich. Lze pouzivat vzdy pouze
jeden ovladaci panel.

Aby bylo mozné pouzivat elektricky ovladana
okna, kli¢ musi byt v poloze alespori I - viz
Polohy kli¢e - funkce na rdznych drovnich
(str. 74). Elektricky ovladana okna Ize ovladat
nékolik minut po vypnuti motoru a vytahnuti
dalkového ovladace - nelze je vSak ovladat
po otevieni dvefi.

Zavirani oken se zastavi a okna se oteviou,
pokud jejich pohybu brani jakakoli prekazka.
Ochranu proti pfivieni je mozné vypojit,
pokud bylo zavirani pferuseno, napf. ledem.
Poté, co je zavirani dvakrat po sobé preru-
$eno, aktivuje se ochrana proti pfivieni

a automaticka funkce se na chvili odpoji.
Pokud budete nyni drzet stéle tlacitko vyta-
zené nahoru, mizete okno zaviit.

Jednou z moznosti, jak snizit pulzujici hluk
vétru, kdyz jsou zadni okna otevfena, je
trochu otevrit predni okna.

Obsluha bez funkce ,,auto*

Pohybuijte jemné jednim z ovlada¢( nahoru/
dolu. Okna se pohybuji nahoru/dolu tak
dlouho, dokud drzite ovlada¢ v pfislusné
poloze.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Obsluha s funkci ,,auto*

Posurite jeden z ovladacich prvkd nahoru/
dolu do koncové polohy a uvolnéte jej. Okno
se automaticky otevie/zavie do své koncové
polohy.

Ovladani pomoci dalkového ovladace

s klicem a pomoci centralniho zamykani
Dalkové ovladani elektricky ovladanych oken
zvenku pomoci klice s dalkovym ovladanim
nebo zevnitf pomoci centralniho zamykani -
viz Dalkovy ovlada¢ s Cepeli klice (str. 153)

a Zamykani/odemykani - zevnit¥ (str. 169).

Resetovani

Pokud je akumulator odpojen, funkce auto-
matického otvirani musi byt resetovana, aby
mohla pracovat spravné.

1. Mirné zvednéte predni ¢ast tlaCitka, aby
se okno zavrelo do své koncové polohy,
a drzte je stisknuté jednu sekundu.

Tlacgitko kratce uvolnéte.

3. Opétovné na jednu sekundu zvednéte
predni ¢ast tlacitka.

A\ VAROVANI

Ochrana pred pfiskfipnutim bude opét
funkéni az po resetovani.

Vnéjsi zpétna zrcatka
Poloha zpétnych zrcatek se nastavuje packou
na konzole na dvefich fidice.

Vnéjsi zpétna zrcatka

- y
Ovladaci prvky vnéjsich zpétnych zrcatek.

Nastaveni

1. Stisknéte tlacitko L pro levé vnéjsi zpétné
zrcétko nebo tlacitko R pro pravé vnéjsi
zpétné zrcatko. Kontrolka v tlagitku sviti.

2. Nastavte zrcatko ovladacim prvkem
uprostred.

3. Opét stisknéte tlacitko L nebo R. Kon-
trolka nesmi nadale svitit.

17 Pouze v kombinaci s elektricky ovladanym sedadlem s paméti, viz Sedadla, pfedni - elektricky ovladana (str. 77).

2\ VAROVANI

Na dvefich fidice se pouziva Sirokouhlé
zrcatko umoziujici optimalni vyhled. Mize
se zdat, Ze predmeéty jsou dale, nez se
skute¢né nachazeji.

Ulozeni polohy'”

Poloha zrcatek je ulozena do Key memory,
kdyz byl viiz zamknut dalkovym ovlada¢em

s klicem. PFi odemknuti vozu stejnym dalko-
vym ovlada¢em s kliCem se zrcatka a sedadlo
fidiCe nastavi do ulozenych poloh, jakmile
otevrete dvere fidice.

Funkce mUze byt aktivovana/deaktivovana
v systému nabidky MY CAR - viz MY CAR
(str. 106).

Naklonéni vnéjsiho zpétného zrcatka pfi
parkovani'?

Vnéjsi zpétné zrcatko mize byt naklonéno
dold, aby fidi¢ vidél stranu ulice, napt. pfi
parkovani.

- Zafadte zpateCku a stisknéte tlacitko L
nebo R.

P¥i vyrazeni zpatecky se vnéjsi zpétné zrcatko

automaticky vrati do své plvodni polohy po

cca. 10 sekundéch, pfipadné dfive stisknutim
tlac¢itka L nebo R.




Automatické naklonéni vnéjsiho
zpétného zrcatka pii parkovani'?
Jakmile se zaradi zpatecka, vnéjsi zpétné
zrcatko se automaticky nakloni dold, aby Fidi¢
vidél stranu ulice, napt. pfi parkovani. PFi
vyfazeni zpateCky se vnéjsi zpétné zrcatko za
chvili automaticky vrati do své pavodni
polohy.

Zrcatka jsou nyni opét nastavena v neutralni
poloze.

Automaticka zména odrazivosti*

Aby bylo mozné nainstalovat vnéjsi zpétna
zrcatka s touto funkci, musi automatickou

zmeénu odrazivosti umoznovat také vnitini

zpétné zrcatko, viz Zpétné zrcatko - vnitini
(str. 100).

Funkce mlze byt aktivovana/deaktivovana
v systému nabidky MY CAR - viz MY CAR

(str. 106).

Sklopna, elektricky ovladana vnéjsi
zpétna zrcatka*

P¥i parkovani/prdjezdu Uzkou oblasti mohou
Automatické sklopeni zrcatek pri byt zrcatka sklopena:
zamknuti'”

PFi zamknuti/odemknuti vozu dalkovym ovla-
dacem s kli¢em jsou vnéjsi zpétna zrcatka
automaticky sklopena/vyklopena. 2.

1. Soucasné stisknéte tlacitka L a R (musi
byt zvolena poloha klice alespon ).

Uvolnéte je po pfiblizné 1 sekundé.
Zrcéatka se automaticky zastavi po

Funkce mUze byt aktivovana/deaktivovana Gplném piiklopent.

v systému nabidky MY CAR - viz MY CAR
(str. 106). Soucasnym stisknutim tlacitek L a R odklopte
zrcatka. Zrcatka se automaticky zastavi po
Resetovani do neutralni polohy Uplném odklopeni.
Zrcatka, ktera byla vytlacena z plvodni
polohy v disledku vnéjsich vlivli, museji byt
elektricky resetovana do neutralni polohy, aby
elektrické sklapéni fungovalo spravné:

Doprovodné osvétleni pfi odchodu

a prichodu

Svétla na vnéjSich zpétnych zrcatkach sviti,
pokud je aktivovano pfiblizovaci osvétleni (str.

1. Tlacitky L a R skiopte zrcatka. 94) nebo osvétleni "home safe" (str. 93).

2. Opétovné je vyklopte tlacitky L a R.

3. VySe uvedeny postup v pfipadé potieby
opakujte.

17 Pouze v kombinaci s elektricky ovladanym sedadlem s paméti, viz Sedadla, pfedni - elektricky ovladana (str. 77).

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |

Souvisejici informace

® Zpétné zrcatko - vnitini (str. 100)

® Okna a vnitini a vnéjsi zpétna zrcatka -
vyhfivani (str. 100)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Okna a vnitfni a vnéjsi zpétna zrcatka
- vyhtivani

Viyhfivani vyuzijete k rychlému odstranéni
namrazy a zamlZeni z ¢elniho skla, zadniho
okna a vnéjsich zpétnych zrcatek.

Vyhtivani zadniho okna a vnéjSich
zpétnych zrcatek

matické odmrazovani mizete nastavit
v systému nabidky v poloZzce MY CAR
v menu MY CAR (str. 106).

- — 4 |
Viyhrivani zadniho okna a vnéjsich zpétnych zrca-
tek
Pomoci této funkce se odstrafiuje namraza
a zamlzZeni zadniho skla a vnéjSich zrcatek.

Jednim stisknutim tladitka se spusti vyhfivani.

Kontrolka v tlagitku signalizuje, Ze je funkce
aktivni. Abyste zbyte€né nezatézovali baterii,
vypnéte vyhtivani, jakmile zmizi led/zamlzeni.
Po jisté dobé se vSak funkce vypne automa-
ticky.

Vnéjsi zpétna zrcatka a zadni okno se auto-
maticky odmrazi/odmizi, pokud se vozidlo
startuje pfi venkovni teploté pod +7 °C. Auto-

Zpétné zrcatko - vnitrni

Vnitfni zpétné zrcatko Ize ztlumit pomoci ovla-
daciho prvku na spodni hrané zrcdtka. Dalsi
moznosti je zpétné zrcdtko s automatickou
zménou odrazivosti.

Vnitini zpétné zrcatko

o Nastaveni odrazivosti

Manualni zména odrazivosti

Jasné svétlo zezadu se mize odrazet ve
zpétném zrcatku a oslnit fidi¢e. Zmérnte odra-
zivost ovladacim prvkem, kdyz Vés oslnuji
svétla vozidel jedoucich za Vami:

1. Zménte odrazivost pohybem ovladaciho
prvku smérem do prostoru pro cestuijici.

2. Navrat do normalni polohy se provadi
pohybem ovladaciho prvku k ¢elnimu
oknu.
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Automaticka zména odrazivosti* Kompas* Kalibrace

Jasné svétlo zezadu je automaticky ¢astecné V pravém hornim rohu zrcétka je integrovan Aby kompas ukazoval spravny smér, bude
pohlceno zpétnym zrcatkem. U zrcatek displej, ktery ukazuje, na kterou svétovou mozna nutné jej nakalibrovat.

s automatickou zménou odrazivosti neni stranu smétuje predni éast vozu.

Zeme je rozdélena do 15 magnetickych zén.
Kompas by mél byt kalibrovan, pokud se viiz
pohybuije pres nékolik magnetickych zon.

manualni regulace odrazivosti k dispozici.

Zpétné zrcatko obsahuje dva senzory - jeden Provoz

sméfuje dopredu a druhy dozadu. Spole¢né
identifikuji a eliminuji oslfujici svétlo. Senzor
sméfujici dopredu detekuje svétlo z okoli

a senzor sméfujici dozadu detekuje svétla
svétlometd vozidel vzadu.

Kalibrace:

1. Zastavte vliz na velkém otevieném pro- 03
stranstvi, na némz se nenachazeji ocelové
konstrukce a vedeni velmi vysokého
napéti.

(7 PoznAuka

Pokud jsou senzory zablokovany napf.
parkovacimi listky, transpondéry, slunec-
nimi clonami nebo predméty na sedadle Ci
v zavazadlovém prostoru a svétlo se

k senzorlim nedostane, snizi se funk&énost o r o . POZNAMKA
zmény odrazivosti zpétného zrcatka. Vnitini zpéiné zrcétko s kompasem. D o

2. Nastartujte vozidlo a vypnéte vSechny
elektrické spotrebice (klimatizace, stérace
apod.) a zkontrolujte, zda jsou zavieny
vSechny dvere.

V pravém hornim rohu zrcatka je integrovan Pokud elektrické zafizeni neni zapnuté,
oy . . . displej, ktery ukazuje, na kterou svétovou mUZe se stat, Ze se kalibrace neSpUStl’

Kompass (Str;10,1) muze byt spemfll'(ovan P, e Jraze. he ioké nebo nebude Uspésné dokoncena.
pouze pro zpétné zrcatko s automatickou stranu sméfuje pfedni ¢ast vozu. Anglické
zménou odrazivosti. zkratky oznacuji osm rliznych smérd: S

(sever), SV (severovychod), V (vychod), JV 3. Drzte tlac¢itko na spodni strané vnitfniho
Souvisejici informace (jihovychod), J (jin), JZ (jihozapad), Z (zapad) zpétného zrcatka stisknuté asi 3 sekundy.
® Vngjsi zpétna zrcatka (str. 98) a SZ (severozapad). Obijevi se Gislo aktualni magnetické zony.

Kompas se aktivuje automaticky pfi nastarto-
vani vozidla a pfi aktivovani polohy Il, viz
Polohy kli¢e - funkce na rliznych Urovnich
(str. 74). Chcete-li kompas deaktivovat nebo
aktivovat, stisknéte napf. pomoci kancelarské
sponky tlagitko na spodni strané zrcatka.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 101
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7. Vozidla s vyhfivanym &elnim sklem*: Stresni okno*
Pokud je aktivovano vyhfivani ¢elniho Stresni okno Ize ovlddat pomoci oviddaciho
skla a zobrazi se C, provedte kalibraci prvku na stropnim panelu.

v souladu s vyS$e uvedenym bodem 6 pro

aktivované vyhfivani &elniho skla, viz Vnitini slunecni clona stresniho okna se zavira
)

11 o x
12 Odmlzeni a odmrazeni &elniho skla (str. manuainé.
13 s 126). Stfe$ni okno je vybaveno spojlerem
8. Vyse uvedeny postup v pfipadé potieby Ovladaci prvky stfeSniho okna se nachazeji
03 L opakuijte. ve stropnim panelu. StfeSniho okno je mozné

otevrit dvéma zpUlsoby, zvednout zadni okraj
nebo jej vodorovné posunout. Pro otevieni
stfe$niho okna je nutné, aby byl klicek zapa-
lovani v poloze I nebo II.

Magnetické zony.

4. Stisknéte opakované tlac¢itko, dokud se
nezobrazi ¢islo poZzadované magnetické Vodorovné posunuti
zény (1-15). Viz mapa magnetickych zén
pro kompas.

5. Pockejte, dokud se na displeji znovu
nezobrazi C, nebo podrzte tlagitko dole
na zpétném zrcatku stisknuté
cca. 6 sekund (pouzijte napf. kan-
celarskou sponku), dokud se nezobrazi C.

6. Jedte pomalu v kruhu maximalni rychlosti
10 km/h, dokud se neobjevi na displeji
smér kompasu, tim je kalibrace dokon-
¢ena. Poté ujed'te 2 okruhy pro jemné
doladéni kalibrace.

/. i
Vodorovné posunuti, dozadu/dopredu.
n Otevieni, automatické

) OtevFeni, manuaini

4028 * |nformace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.




E) Zavieni, manualni

» Zavreni, automatické

Otevreni

Pro pIné otevieni stfeSniho okna zatlacte
ovlada¢ dozadu do polohy automatického
otevieni a uvolnéte jej.

Pro manualni otevreni zatlacte ovlada¢
dozadu k bodu odporu. Stfesni okno se ote-
vira, dokud je tlacitko stisknuté.

Zavirani

Pro manudlni zavieni zatlacte ovlada¢
dopredu k bodu odporu. Stfe$ni okno se
zavira, dokud je tlacitko stisknuté.

P\ VAROVANI

Riziko rozdrceni pfi zavirani stfesniho
okna. Ochrana stfesniho okna pred
pfiskfipnutim funguje pouze u automatic-
kého, nikoliv manualniho, zavirani.

Pro automatické zavreni stisknéte ovlada¢ do
polohy automatického zavfeni a uvolnéte jej.

Napajeni stfe$niho okna se prerusi po nasta-
veni polohy kli¢e 0 a po vyjmuti klice dalko-
vého ovladani ze spinaci skfinky.

2\ VAROVANI

Pokud jsou ve voze déti:

Nezapomente vzdy odpojit stfesSni okno od
napajeni: nastavte polohu klice 0 a kdyz
opoustite vliz, vezméte si dalkovy ovladac
s sebou. Informace o polohach kli¢e - viz
Polohy kli¢e - funkce na réiznych Grovnich
(str. 74).

Otevieni ve svislém sméru

Otevreni ve svislém sméru, nadzvednuti zadniho
Okraje.

n Otevreni zatlatenim zadniho konce ovla-
daciho prvku nahoru.

Q Zavreni zatazenim zadniho konce ovlada-
ciho prvku dold.

03 Pristroje a ovladaci prvky .

Zavreni pomoci dalkového ovladace
s klicem nebo tlaé¢itka centralniho
zamykani

03

Go21345

Jednim dlouhym stisknutim tla¢itka zamykani
zaviete vSechna okna vcéetné stresniho, viz
Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 155) a Zamy-
kani/odemykani - zevnitf (str. 169). Dvere

a dvere zavazadlového prostoru se zaviou.
Opétovnym stisknutim tlacitka zavirani preru-
Site.

W2\ VAROVANI

Pokud se stfe$ni okno zavire pomoci dal-
kového ovladace s klicem, davejte pozor,
aby se nikomu do oken nezachytily ruce.

Sluneéni clona

Soucasti stfesniho okna je manualné ovla-
dand posuvna slunecni clona na vnitini strané
okna. Slunecni clona se automaticky zasune,
kdyz se otvira stfeSni okno. Chcete-li clonu

>
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zaviit, uchopte ji za rukojet a posunte
dopredu.

Ochrana proti privieni
Funkce ochrany proti pfivieni se aktivuje,
pokud je stfe$ni okno zablokovano v pribéhu
automatického zavirani. Pokud dojde k zablo-
kovani, pohyb stfeSniho okna se zastavi
a automaticky se otevie do pfedchozi

03 oteviené polohy.

Spojler

StfeSni okno je opatfeno spojlerem, ktery se
pfi otevieni stfe$niho okna vyklopi nahoru.

104 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Navigace v menu - sdruzena
pristrojova deska

Menu (str. 104) zobrazené na displeji sdru-
Zené pristrojové desky (str. 63) se ovladaji
levym packovym prepinacem. To, jaké menu
se zobrazi, zavisi na poloze klice (str. 74).

Displej a ovladaci prvky pro navigaci v menu.

o OK - pfistup k seznamu zprav a potvrzeni
zpravy.

9 Kole€ko — pohyb mezi polozkami menu.

9 RESET - vynulovani aktivni funkce. Pou-
ziva se v urcitych pfipadech k volbé/akti-
vaci funkce, viz vysvétleni pod kazdou
pfislusnou funkeci.

Pokud je to zprava (str. 105), musi se potvrdit

stisknutim tlacitka OK. Nyni se zobrazi menu.

Souvisejici informace
® Zpravy - pouziti (str. 106)

Prehled menu - sdruzena pristrojova
deska

To, jaké menu se zobrazi na informacnim dis-
pleji sdruzené pristrojové desky, zavisi na
poloze klice (str. 74).

Pro nékteré z dale uvedenych polozek menu
musi byt ve voze nainstalovany jisté funkce
a hardware.

Nastaveni*

Motivy

Rezim kontrastu/Rezim barev
Servisni stav

Zpravy'®

Hladina oleje?®

Priprava

Nulovani poéitadla km

Souvisejici informace

® Digitalni sdruzena pfistrojova deska -
prehled (str. 64)

® Navigace v menu - sdruzend pfistrojova
deska (str. 104)




Zpravy
Pri varovani, informaci nebo rozsviceni kon-
trolky se na informacnim displeji objevi

prislusna zprava.

Bezpecné
zastavte”

Vypnéte
motor”

Nutny
servis®

Nutny
servis®

Viz manual*

Objednejte
se do
servisu

Zastavte viz a vypnéte
motor. Vazné riziko
poskozeni - kontaktujte
servisB.

Zastavte viz a vypnéte
motor. Vazné riziko
poskozeni - kontaktujte
servisB.

Kontaktuijte servisB
a pozadejte, aby vozidlo
okamzité zkontrolovali.

Kontaktujte servisB
a pozadejte, aby vozidlo
co nejdfive zkontrolovali.

Prectéte si uzivatelskou
prirucku.

Cas na objednani pravi-
delné servisni prohlidky -
kontaktujte servisB.

18 Pocet zprav se zobrazi v zavorkach.

19 Nékteré motory.

Cas na pra-
videlny
servis

Termin
servisu
prekrocen

Prevodovka
Nutna
vyména
oleje
Prevodovka

Omezena
funkénost

Cas na pravidelnou
servisni prohlidku - kon-
taktujte servisB. Tato doba
je uréovana podle poctu
ujetych kilometr(, poctu
meésicl od posledni pro-
hlidky, provozni doby
motoru a kvality oleje.

Pokud nejsou dodrzovany
servisni intervaly, zaruka
nekryje poskozené dily -
kontaktujte servisB.

Kontaktujte servis®
a pozadejte, aby vozidlo
co nejdrive zkontrolovali.

Prevodovka neni schopna
fungovat v plném rozsahu.
Jedte pomalu, dokud
zprava® nezmizi.

Pokud se objevuje opako-
vané - kontaktujte servis®.
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Horka
prevod.
Snizte
rychlost

Horka
prevod.
Bezp.
zastavte
Pock.az
zchl.

Docasné
vypnuto?

Vybi’té bate-
rie Usporny
rezim

Jedte plynuleji nebo

s vozidlem bezpecné
zastavte. Zarad'te neutral
a nechte motor bézet ve
volnobéznych otackach,
dokud zprava nezmiziC.

Kriticka zavada. Okamzité 03
bezpecné zastavte viiz
a kontaktujte servisB.

Funkce byla do¢asné
vypnuta a je automaticky
resetovana za jizdy nebo
po opétovném nastarto-
vani motoru.

Audiosystém se vypnul
z ddivodu Uspory energie.
Dobijte akumulator.

A Soucast zpravy, ktera se zobrazi spole¢né s informaci
o misté, kde doslo k problému.

B Doporuéujeme autorizovany servis Volvo.

C Dalsi informace o automatické prevodovce, viz Automa-
ticka prevodovka -- Geartronic (str. 264).

>
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Souvisejici informace

Zpravy - pouziti (str. 106)

Navigace v menu - sdruzena pfistrojova
deska (str. 104)

Zpravy - pouziti

K potvrzovani a prochazeni zprav (str. 105),
které se zobrazuji na informacnim displeji
sdruZené pristrojové desky pouZivejte levy
packovy prepinac.

P¥i varovani, informaci nebo rozsviceni kon-
trolky se na displeji sou¢asné objevi pfislusna
zprava. Do odstranéni zavady bude v paméti
uloZena chybova zprava.

Stisknutim tlacitka OK na levém packovém
prepinaci potvrdite zpravu. Pomoci pretace-
ciho kolecka (str. 104) prochazejte jednotlivé
Zpravy.

[ ] POZNAMKA

Pokud se pfi pouziti palubniho pocitace

zobrazi vystrazna zprava, musi se precist
(stisknutim tlacitka OK) jeSté pred tim, nez
se pokracuje v pfedchozi aktivité.

Souvisejici informace
® Prehled menu - sdruzena pfistrojova
deska (str. 104)

MY CAR

MY CAR je zdroj nabidek, ktery pracuje

s mnoha funkcemi vozidla, napr. City Safety,
zamky a poplasné zafizeni, automaticka
rychlost ventildtoru, nastaveni hodin atd.

Nékteré funkce jsou k dispozici standardné,
jiné se tykaji vybavy na prani.

Provoz

Menu se prochazi pomoci tlacitek na

stfedové konzole nebo pomoci pravé klaves-
nice na volantu.
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MY CAR - otevre se systém nabidky MY
CAR.

OK/MENU - stisknutim tlacitka ve
stfedové konzole na volantu vyberete/

zaskrtnete zvyraznénou moznost nabidky
nebo ulozite vybranou funkci v paméti.

TUNE - ota€enim knofliku ve stfedové
konzole nebo kole¢ka na volantu procha-
zite nahoru/doll moZnosti nabidek.

O EXIT

Funkce EXIT

V zavislosti na funkci, u které se kurzor
nachazi, kdyz se stiskne EXIT, a v zavislosti
na Urovni menu, nastane néktera z nasleduji-
cich situaci:

® bude odmitnut telefonni hovor

bude preruSena aktualni funkce
budou vymazany vstupni znaky

zru$i se naposledy provedené vybéry

dojde k posunuti v systému menu sme-
rem nahoru.

Rudzné vysledky pfinese kratky a dlouhy stisk.

Dlouhym stisknutim se dostanete do nejvyssi
Urovné nabidky (zobrazeni hlavniho zdroje),
ve které jsou pfistupné v§echny funkce

a zdroje nabidky.

Moznosti nabidky a cesty vyhledavani
Popis moznosti nabidek a cest vyhledavani
v MY CAR naleznete v doplfiku Sensus Info-
tainment.
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Palubni pocita¢

Palubni pocitac ve vozidle miZze béhem jizdy
zaznamenavat, pocitat a zobrazovat infor-
mace.

® Palubni pocita¢ - obsah (str. 109)

Kontrolu a nastaveni |ze provést okamzité,

kdyz se sdruzena pfistrojova deska po ode-

mknuti automaticky rozsviti. Pokud do 03
cca. 30 sekund po otevreni dvefi fidice

nepouzijete ovladani palubniho pocitace,

pfistroj zhasne. Pokud byste nyni chtéli

palubni pocita¢ ovladat, musi byt kli¢

v poloze kli¢e Il (str. 74) nebo se musi nastar-

tovat motor.

Pokud pouzivate palubni pocita¢ a zobrazi
se varovna zprava, musite pfed opétovnou
aktivaci palubniho pocitace tuto zpravu
potvrdit.

® Potvrdte zpravu kratkym stisknutim
tlac¢itka OK na pakovém prepinaci uka-
zatell sméru.

Menu skupin

Na palubnim poditaci jsou dvé réizna menu:
® Funkce

® PoloZka na sdruzené pristrojové desce

V nekonec¢né smycce je uvedena polozka
nebo funkce palubniho pocitace.
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4«
Souvisejici informace

® Palubni pocitac - statistika jizdy* (str.
113)

® Palubni pocita¢ - doplrikové informace
(str. 112)

03
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Palubni po¢ita¢ - sdruzena pristrojova
deska "Digital"

Palubni poéitac ve vozidle muze béhem jizdy
zaznamenavat, pocitat a zobrazovat infor-
mace.

Menu palubniho pocitace funguje v proménné
smycce. Jednou z moznosti je nechat zhas-
nout tfi displeje palubniho pocitace - to ozna-
Cuje rovnéz zacatek/konec smycky.

Informacni displej a ovladani packového prepi-
nace ukazatelt smérd.
OK - Otevre se smycka s funkcemi palub-
niho pocitace + aktivuje se zvolena
moznost.
Pretaceci kolecko - Otevie se smycka
s polozkami palubniho pocitace + Ize pro-
chazet jednotlivé moznosti.

9 RESET - Po provedeni vybéru se funkce
zrusi, vrati zpét ¢i vynuluje.

Funkce
Otevreni, kontrola a nastaveni funkci:

1. Zadny z ovladacich prvkd nesmi byt
uprostred sekvence - "Resetujte” je
nejdfive tak, ze 2x stisknete RESET.

2. Stisknéte OK - oteviou se vSechny
funkce.

3. Prochazejte jednotlivé funkce pomoci
pretaceciho kole¢ka a pro provedeni
vybéru resp. potvrzeni stisknéte OK.

4. Po provedeni kontroly resp. ukonéeni
nastavovani stisknéte dvakrat RESET.

V nésledujici tabulce jsou uvedeny jednotlivé
funkce palubniho pocitace.

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |
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Nulovani poéitadla km

® Primérna
® Prdimérna rychlost

Zpravy
Motivy

Nastaveni*

Rezim kontrastu/Rezim barev

Priprava

® Pfimy start

e Symbol Casovaé 1 - dostanete se do nabidky,
kde mUzete zvolit ¢as.

e Symbol Casovad 2 - dostanete se do nabidky,
kde mUzete zvolit ¢as.

Servisni stav

Hladina oleje®

A Nékteré motory.

Upozornujeme, Ze tato funkce nenuluje oba palubni pocitace T1 a T2 - viz tabulka
v nasledujic kapitole "Polozky" nebo v kapitole "Nulovani" (str. 112).

Vice informaci, viz Zpravy - pouziti (str. 106).

Zde se voli vzhled sdruzené pristrojové desky (str. 63).

Zvolte AZap nebo Vyp.
Vice informaci, viz VSeobecné informace o topeni (str. 138).

Nastaveni jasu a intenzity barev na sdruzené pfistrojové desce.

Popis programovani asovade, viz Casovad - nastaveni (str. 134).

Zobrazi se ¢islo mésice a pocet kilometrl do dalsi servisni prohlidky.

Vice informaci, viz Motorovy olej - kontrola a doplfiovani (str. 333).

Polozky Jednu z kombinaci polozek uvedenych trvale zobrazena na sdruzené pristrojové
Soucasné Ize zobrazit tfi polozky palubniho v nasleduijici tabulce Ize zvolit tak, aby byla desce. Nastaveni:

pocitace - jednu polozku v kazdém "okné"
(viz pfedchozi obrazek).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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1. Zadny z ovladacich prvk( nesmi byt 2. Otocte pretacecim koleckem - ve 3. Zastavte se na pozadované kombinaci
uprostied sekvence - "Resetujte” je smycce se zobrazi volitelné kombinace polozek.
nejdrive tak, ze 2x stisknete RESET. polozek.

Kombinace polozek Informace

Stav baterie  Denni pocitadlo kilometrd T1 Km do vybité baterie ® Dlouhym stisknutim tlacitka RESET vynulujete denni pocitadlo kilo-

+ Udaje metra T1. o
Prdmérna Denni poditadlo kilometrd T1 Priméma rychlost @ Dlouhym stisknutim tlagitka RESET vynulujete denni pocitadlo kilo-
+ Udaje metrd T1.

Okamzita Denni pocitadlo kilometr T2 ~ Km do prézd. nadrze @ Dlouhym stisknutim tlac¢itka RESET vynulujete denni pocitadlo kilo-

+ Udaje metrQ T2.
Okamzita Udaje kmh<>mph kmh<>mph - viz kapitola "Digitalni zobrazeni rychlosti" (str. 112).
Z4dné informace na palubnim VSechny tfi displeje palubniho pocitace zhasnou - rovnéz se timto ozna-
pocitaci. Suje zacatek a konec smycky.

Kombinaci polozek palubniho pocitace na
sdruzené pristrojové desce Ize béhem cesty
kdykoliv zménit. Postupujte nasledovné:

— Otocte pretacdecim koleckem - zastavte
na pozadované poloZce.

Souvisejici informace
® Palubni pocita¢ - doplrikové informace
(str. 112)

® Palubni pocitac - statistika jizdy* (str.
113)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 111




Palubni pocitaé¢ - doplikové
informace

Palubni poéitaé ve vozidle muze béhem jizdy
zaznamenavat, pocitat a zobrazovat infor-
mace. Dale uvadime doplrikové informace

o nékolika funkcich.

Primérna
Priimérna spotieba paliva se pocita od

03 posledniho vynulovani.

. 03 Pristroje a ovladaci prvky

(3 PoznAuka

Pokud se pouziva topeni spalujici palivo*,
mUze se nactena hodnota nepatrné lisit.

Primérna rychlost
Priimérna rychlost se pocita ze vzdalenosti
ujeté od posledniho vynulovani.

Okamzita

Informace o aktualni spotfebé paliva se prd-
bézné aktualizuji - pfiblizné jednou za
sekundu. Pokud s vozem jedete pomalu,
spotieba se zobrazuje po jednotkach ¢asu.
Je-li rychlost vyssi, zobrazuje se vzhledem ke
kilometr&im.

Pro displej Ize zvolit rlizné jednotky (km/mile)
- viz déle kapitola "Zména jednotek" (str.
112).

112

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Dojezd - Km do prazd. nadrze

Na palubnim pocitaci se zobrazi pfiblizna
vzdalenost, kterou Ize ujet se zbyvajicim
mnozstvim paliva v nadrzi.

Pokud polozka Vzdl.do pr. zobrazi "----",
dojezd neni zarucen.

-V tomto pfipadé co nejdfive docCerpejte
palivo.

Vypocet je zaloZzen na prdmérné spotiebé

paliva v poslednich 30 km a zbyvajicim mnoz-

stvi paliva v nadrzi.

Hodnota se mlze mirné lisit pfi zméné
stylu jizdy.

Vysledkem ekonomického stylu jizdy je cel-
kové delsi dojezd. Dalsi informace o mozném
ovlivnéni spotfeby paliva, viz Filosofie spolec-
nosti Volvo na ochranu Zivotniho prostredi
(str. 19).

Km do vybité baterie

Pokud displej zobrazi "---- km do
vyprazdnéni nadrze", neni garantovan
zadny dojezd. Na displeji se objevi pfiblizna
vzdalenost, kterou je mozné ujet na energii
zbyvajici v hybridni baterii.

Pfi vypoctu se vychazi z primérné spotieby
paliva u bézné zatizeného vozu, pfi bézné
jizdé, kdy neni zapnuto pfili§ hodné

spotrebicu (stereo, klimatizace, vyhfivani
sedadel atd.).

[] POZNAMKA

Hodnota se mdze mirné lisit pfi zméné
stylu jizdy.

Vysledkem ekonomického stylu jizdy je cel-
kové delsi dojezd. Dalsi informace o mozném
ovlivnéni spotreby energie, viz Filosofie spo-
le¢nosti Volvo na ochranu Zivotniho prostredi
(str. 19).

Poéet kilometrd na elektricky provoz
Pokud chcete ujet na elekttinu co nejvice kilo-
metrd, Fidi¢ elektrického vozidla musi pama-
tovat také na hospodarnost vyuziti energie.
Cim vice spotiebiétl je zapnutych (stereo,
elektrické vyhfivani oken, zrcatek, sedadel,
velmi chladny vzduch z klimatizace), tim
méné kilometrd mizete ujet.

[ ] POZNAMKA

Kromé vysokého odbéru proudu v pros-
toru cestujicich snizuje dojezd vozidla rov-
néz nahlé zrychlovani a brzdéni, vysoka
rychlost, vysoké zatizeni, nizka vnéjsi
teplota a pfikra stoupani.

Digitalni zobrazeni rychlosti

Rychlost se zobrazuje v jinych jednotkach
(km/h nebo mph) nez na hlavnim pfistroji. Je-
li nakalibrovana v mph, na palubnim pocitaci
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se zobrazuje pfislusna rychlost v km/h
a naopak.

Resetovani
Diléi poéitadlo kilometra:

1. Otocte pretacecim kole¢kem na kombi-
naci polozek, ktera obsahuje denni poci-
tadlo kilometrd, které se bude nulovat.

2. Dlouze stisknéte RESET - zvolené denni
pocitadlo kilometrl se vynuluje.

Primérna rychlost a primérna spotieba:
1. Zvolte funkci Nulovani pocitadla km
a aktivujte ji stisknutim tlacitka OK.

2. Pomoci pretaceciho kole¢ka zvolte
jednu z nasledujicich moznosti a aktivujte
ji pomoci tlacitka OK:
® |/100 km
® km/h
® Resetovani obou moznosti

3. Nakonec stisknéte RESET.

Zmeéna jednotek

Jednotky vzdalenosti a rychlosti (km/mile) Ize
zménit v systému nabidky My Car - viz MY
CAR (str. 106).

POZNAMKA

Kromé palubniho pocitace se tyto jednotky
méni rovnéz v naviga¢nim systému Volvo*.

Souvisejici informace

Palubni pocitac - statistika jizdy* (str.
113)

20 Obréazek je schématicky - rozloZeni se mize lisit v zavislosti na modelu vozidla a aktualizovaném softwaru.

Palubni pocita¢ - statistika jizdy*

Do vozidla jsou ukladany informace o ukonce-
nych jizddch - napfiklad primérnd spotreba
paliva a primérna rychlost. Tyto informace Ize
zobrazit ve formé sloupcového grafu na obra-
zovce stredové konzoly.

Funkce

Trip statistics

10

1
km
5 10 km

Trip (® Oh07min
@ 6.8 1 100km 110 km

Statistika jizdy?°.

Spotfeba paliva a elektfiny se zobrazuiji
v samostatnych grafech. Spotfeba elektfiny je

Cista" spotieba, tedy energie minus regene-
rovana energie vyrobena béhem brzdéni.

Kazdy pruh odpovida 1 km nebo 10 km ujeté
vzdalenosti, a to v zavislosti na zvolené stup-
nici. Pruh zcela vpravo predstavuje hodnotu
u aktualnich kilometru nebo 10 km.

Pomoci ovlada¢e TUNE Ize stupnici s pruhy
nastavit na 1 km nebo 10 km. Kurzor zcela

* Informace o volitelné vybavé/pfisludenstvi, viz Uvod.
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vpravo meéni v zavislosti na zvolené stupnici
svou polohu - nahofe nebo dole.

Provoz

Nastaveni mlzete upravovat v systému
nabidky MY CAR. Popis systému menu, viz
MY CAR (str. 106)

e Spustit novou cestu - ENTER se pou-
03 ziva k vymazani veskeré predchozi stati-
stiky. Pokud chcete nabidku opustit,
stisknéte EXIT.

® Reset. v kazdém jizdnim cyklu -
policko zaskrtnéte stisknutim tlacitka
ENTER. Pokud chcete nabidku opustit,
stisknéte EXIT.

Je-li zaskrtnuta moznost "Reset. v kazdém

jizdnim cyklu", v8echny statistické udaje se
automaticky vymazou, jakmile vozidlo ukonéi
jizdu a bude stat déle nez 4 hodiny. Statistika
jizdy se pfi dalSim nastartovani motoru spusti
znovu od nuly.

Pokud se s vozidlem opét rozjedete dfive, nez
uplynou 4 hodiny, pfislusnou dobu musite
nejdfive ruéné vymazat pomoci polozky
"Spustit novou cestu".

Viz také Eco guide na strané (str. 68).

Souvisejici informace
® Palubni pocita¢ - doplrikové informace
(str. 112)
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VSeobecné informace o klimatizaci
Viiz je vybaven elektronicky fizenou klimatizaci
(str. 122). Systém klimatizace chladi nebo
topi, stejné jako odstrariuje vihkost ze vzdu-
chu v prostoru pro cestujici.

Je-li aktivovan systém fizeni klimatu, doporu-
Sujeme zcela oteviit vétraci praduchy, aby kli-
matizovani bylo co nejucinnéjsi.

Pokud neni k dispozici teplo z chladici kapa-
liny, pouziva se predevsim elektrické topeni.
V chladnéj$im pocasi se mdlze spustit rovnéz
palivové nezavislé topeni vozidla.

Jako zdroje tepla béhem jizdy se pouziva
vyhfivani bloku motoru, nezavislé topeni

a elektrické topeni. Pouziti zdrojl tepla zavisi
na konkrétnich podminkach, napt. na teploté
okoli.

Béhem jizdy viz automaticky spusti systémy,
které potiebuje k udrzeni komfortu v prostoru
pro cestujici. Vyjimkou je jizdni rezim (str.
258) PURE, kdy ma komfort z hlediska kli-
matu niz§i prioritu, napf. se vypne AC

a nékteré elektrické spotrebice.

Pred jizdou Ize pfipravit (str. 130) klima

v prostoru pro cestujici ve vozidle (aklimatizo-
vat viiz), a to jak v horkém, tak v chladném
prostredi.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Klimatizaci AC (str. 125) mlzete vypnout,
ale pro zajisténi optimalniho komfortu

z hlediska klimatu v prostoru pro cestujici
a pro zabranéni zamlzeni oken by klimati-
zace méla byt stale zapnuta.

Nezapomeinte

Aby klimatizace fungovala optimalng,
méla by byt zaviena bo¢ni okna i stfesni
okno*.

Funkce Uplného vyvétrani (str. 170) sou-
Casné otevre/zavie vSechna bocni okna
a mUze byt pouzivana napfiklad k rychlé
vyméné vzduchu za horkého pocasi.

Odstrarnte ndmrazu a snih z otvor( sani
vzduchu klimatizace (mfizka mezi kapo-
tou a ¢elnim oknem).

V pfipadé volnobéznych otacek, predbé-
Zné Upravy teploty ve vozidle nebo dobi-
jeni hybridni baterie (str. 292) v horkém
pocasi mlze pod vozidlo kapat konden-
zat z klimatizace. Jde o zcela normalni
jev.

Kdyz motor vyZzaduje plny vykon, napf. pfi
maximalni akceleraci nebo jizdé do kopce

s pfivésem, klimatizace mGze byt
doc¢asné vypnuta. Pak m(ze v prostoru
pro cestujici dojit k do¢asnému zvyseni
teploty.

Odstrante zamlZeni z vnitfni strany oken
predevsim pomoci funkce odmrazovani
(str. 126). Abyste snizili riziko zamlzeni,

udrzujte okna &ista a pouzivejte Cisti¢ na
okna.

Souvisejici informace

Skutecna teplota (str. 117)

Nastaveni menu - ovladani klimatu (str.
119)

Elektronicka klimatizace - ECC (str. 122)

Rozvod vzduchu v prostoru pro cestujici
(str. 120)

Cisténi vzduchu (str. 117)
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Skutecna teplota

Teplota, kterou jste zvolili, odpovida fyzikalnim
podminkam s ohledem na rychlost vzduchu,
vlhkost, vystaveni interiéru vozu slunci, které
ovlivriuji interiér a exteriér vozu.

Soucasti systému je ¢idlo slune¢niho svitu
(str. 117), které detekuje stranu, ze které sviti
slunce do prostoru pro cestujici. To zna-
mené , ze se mlze liSit teplota mezi pravymi
a levymi vétracimi otvory, a to pfesto, Ze pro
obé strany je nastavena stejna teplota.

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o klimatizaci (str.
116)

® Regulace teploty v prostoru pro cestujici
(str. 125)

Snimace - ovladani klimatu

Systém rizeni klimatu obsahuje celou fadu
senzord, které pomahaji requlovat teplotu (str.
117) ve vozidle.

e Cidlo slune&niho svitu se nachazi na horni
strané palubni desky.

o Cidlo teploty v prostoru pro cestuijici se
nachazi pod ovladacim panelem klimati-
zace.

o Cidlo venkovni teploty je umisténo na
vnéjsim zpétném zrcatku.

o Cidlo vihkosti* je umist&no na zp&tném
zrcatku v interiéru.

Nezakryvejte a neblokujte snimace odévy
a jinymi predméty.

Souvisejici informace
® V/Seobecné informace o klimatizaci (str.
116)

Cisténi vzduchu

Prostor pro cestujici ve voze Volvo je navrzen
tak, aby byl prijemny a pohodiny, a to
dokonce i pro osoby, které trpi astmatem

a kontaktnimi alergiemi.

Filtr klimatizace (str. 118)

Material v prostoru pro cestuijici (str. 119)
Clean Zone Interior Package (CZIP) (str.
118)*

® Systém kvality vzduchu v interiéru
(IAQS) (str. 119)*

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o klimatizaci (str.
116)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Cisténi vzduchu - filtr prostoru pro
cestujici

Veskery vzduch vstupujici do prostoru pro
cestujici je Cistén filtrem.

Filtr musi byt ménén v pravidelnych interva-
lech. Doporuceny interval pro vyménu filtru je
v kazdém predepsaném servisnim planu.
Pouzivate-li viiz ve znedisténém prostiedi,
meérnte filtr Casté&ji.

Existuji rizné druhy filtrG pro prostor pro
cestujici. Zkontrolujte, zda se pouziva
spravny filtr.

Souvisejici informace
e (Cisténi vzduchu (str. 117)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Cisténi vzduchu - Clean Zone Interior
Package (CZIP)*

Systém CZIP byl upraven a dokdze nyni jesté
Iépe odfiltrovat z prostoru pro cestujici ldtky
zpUsobujici alergie a astma.

Zahrnuje nasleduijici:

® Rozsitena funkce ventilatoru, coz zna-
mena, ze ventilator se zapne pfi otevieni
vozu dalkovym ovlada¢em s klicem.
Ventilator plni prostor pro cestuijici ¢er-
stvym vzduchem. Funkce se zapina
v pfipadé potfeby a vypina se automa-
ticky po urcité dobé, nebo kdyz se
otevfou jedny z dvefi prostoru pro cestu-
jici.

® Systém kvality vzduchu v interiéru IAQS
(str. 119) je pIné automaticky systém,
ktery Cisti vzduch v prostoru pro cestuijici
od znecistujicich latek, jako jsou pevné
¢éstice, uhlovodiky, oxidy dusiku
a pfizemni ozén.

[T poznamka

Pro udrzeni standardu CZIP vozidel vyba-
venych pfislusenstvim CZIP se filtr
systému kvality vzduchu IAQS musi ménit
kazdych 15 000 km nebo jednou za rok
podle toho, co nastane dfive. Méni se vSak
do 75 000 km nad 5 let. U vozidel bez
vybavy CZIP a v pfipadech, kdy si zaka-
znik nepreje udrzeni standardu CZIP, se
filtr systému kvality vzduchu IAQS musi
vymeénit pfi pravidelné udrzbé.

Dalsi informace o pfislusenstvi CZIP najdete
v broZure, kterou jste obdrzeli pfi zakoupeni
vozu.

Souvisejici informace
e VSeobecné informace o klimatizaci (str.
116)

o Cisténi vzduchu (str. 117)
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Cisténi vzduchu - IAQS*

Systém kvality vzduchu IAQS oddéluje plyny
a castice, redukuje pachy a znecistujici
castice v prostoru pro cestujici.

Pokud je kontaminovan vnéjsi vzduch, je
uzavfen privod vzduchu a je zapnuta recirku-
lace.

Tuto funkce Ize aktivovat/deaktivovat
v systému nabidky MY CAR. Popis systému
menu, viz MY CAR (str. 106).

Aby vzduch v prostoru pro cestujici byl
optimalni, snima¢ kvality vzduchu musi byt
vzdy aktivovan.

V chladném klimatu je recirkulace vzduchu
omezena tak, aby nedochéazelo k mizeni.

V pfipadé zamlzovani doporucujeme
vypnout snima¢ kvality vzduchu a pouzit
funkce odmrazovani €elniho skla, boénich
oken a zadniho okna.

Souvisejici informace

® VSeobecné informace o klimatizaci (str.
116)
Cisténi vzduchu (str. 117)
Cisténi vzduchu - Clean Zone Interior
Package (CZIP)* (str. 118)

Cisténi vzduchu - material

Materialy byly vyvinuty tak, aby bylo minimali-
zovano mnoZzstvi prachu v prostoru pro cestu-
jici. Tyto materialy prispivaji rovnéz ke snad-
nému udrZovani prostoru pro cestujici

v Cistoté.

Koberce v prostoru pro cestujici i v zavazad-
lovém prostoru jsou vyjimatelné a Ize je
snadno distit. Pouzivejte Cistici prostfedky

a produkty péce o vozidlo, které vyvinula
spole¢nost Volvo k &isténi interiéru vozidla
(str. 369).

Souvisejici informace
e  Cisténi vzduchu (str. 117)

Nastaveni menu - ovladani klimatu

U Sesti funkci systému ovladani klimatizace Ize

pomoci stifedové konzoly vychozi nastaveni
aktivovat, deaktivovat nebo zménit.

® Rychlost ventilatoru béhem automatic-
kého ovladani klimatizace (str. 124).

Casovaé recirkulace vzduchu (str. 126).

Automatické spusténi odmrazovani
zadniho skla (str. 100).

® Systém kvality vzduchu uvnitf vozu (str.
119)*.

® Automatické spusténi >vyhrivani sedadla
fidice (str. 123).

® Automatické spusténi vyhfivani volantu
(str. 82).

Dalsi informace najdete v popisu systému

menu (str. 106).

Funkce systému ovladani klimatizace Ize
obnovit na vyrobni nastaveni v systému
nabidky MY CAR. Popis systému menu, viz
MY CAR (str. 106).

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o klimatizaci (str.
116)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

04 Ovladani klimatizace [{ ']

04
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Rozvod vzduchu v prostoru pro Ventilaéni otvory v palubni desce
cestujici N

Vstupni vzduch je rozdélen mezi nékolik vétra-
cich otvord v prostoru pro cestujici.

04

m Otevieno
E} Zavieno

6047660

@ Horizontalni nastaveni
Distribuce vzduchu je v rezimu AUTO pIné

automaticka. |j) Vertikalni nastaveni
V pfipadé potteby Ize regulovat manuélné. Viz Nasméruijte vnéjsi ventilaéni otvory na boéni
tabulka Rozvod vzduchu (str. 128). okna, aby bylo odstranéno zamlzeni.

Ventila¢ni otvory ve sloupcich dveri

Iy Zavieno

Iz) Otevieno

(¢ Horizontalni nastaveni
) Vertikalni nastaveni

Pokud chcete pfi vihkém pocasi odstranit
zamlzeni oken, nasmérujte ventilacni otvory
na okna.

Pokud chcete v horkém pocasi zajistit
pfijemné klima na zadnich sedadlech, nasmé-
rujte ventilani otvory do prostoru pro cestu-
jici.

[] POZNAMKA

Nezapomerite, Ze malé déti mohou byt
citlivé na prlivan a proudéni vzduchu.
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Distribuce vzduchu

6047650

@ Distribuce vzduchu - odstranéni namrazy
z €elniho skla

9 Distribuce vzduchu - ventila¢ni otvory
Vv pristrojové desce

Distribuce vzduchu - ventilaéni otvory na
podlaze

Postava se sklada ze tii tlacitek. Po stisknuti
tlacitka se na obrazovce rozsviti obrazek
postavy (viz nasledujici obrazek) a Sipka pred
danou ¢asti obrazku indikuje nastaveni distri-
buce vzduchu. Dalsi informace, viz tabulka
Rozvod vzduchu (str. 128).

o) 100.5 mH: Megapol

Nastavena distribuce vzduchu se zobrazuje na
obrazovce displeje.

Souvisejici informace

® VSeobecné informace o klimatizaci (str.
116)

Automaticka regulace (str. 124)
Rozvod vzduchu - recirkulace (str. 126)

04 Ovladani klimatizace "]

04
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Elektronicka klimatizace - ECC Ize nastavit teplotu na strané spolujezdce a na Automaticka funkce automaticky reguluje
Elektronické klimatizace ECC udrzujte v pros- strané fidice. teplotu, klimatizaci, otaCky ventilatoru, recirku-

toru pro cestujici nastavenou teplotu. Zviast laci a rozvod vzduchu.

D 0 00C

04

G043048

o Rizeni teploty (str. 125), leva strana @ Vyhfivani zadniho okna a vnéjSich zpét-
nych zrcatek (str. 100)

@ Elektricky vyhfivané predni sedadlo (str.
123), prava strana

@ Elektricky vyhfivané predni sedadlo (str.
123), leva strana

Rychlé odstranéni namrazy (Max. defro-

ster) (str. 126) @ Rizeni teploty (str. 125), prava strana
@ Ventilator (str. 124) { Recirkulace (str. 126)

Rozvod vzduchu (str. 120) - ventilaéni @ AUTO - Automaticka regulace klimatu

otvory na podlaze (str. 124)

Distribuce vzduchu - ventilaéni otvory @ AC - Zapnuti/vypnuti klimatizace (str.

v pfistrojové desce 125)

@ Distribuce vzduchu - odstranéni namrazy
z elniho skla



04 Ovladani klimatizace

Vyhrivana predni sedadla* ®  Nejnizsi Uroven vyhfivani - na obrazovce Vyhrivané zadni sedadlo*

Vyhtivéni prednich sedadel funguje ve trech sviti jedno oranzové policko. Vyhfivani zadnich krajnich sedadel' ma tfi
urovnich, coz zajisti vy$$i miru komfortu Ffidice ® \/ypnuti ohfevu - nesviti zadné policko. polohy, které nabizeji cestujicim pfi chladném
a spolujezdce pri chladném pocasi. pocasi vy$si miru komfortu.

W2\ VAROVANI

Vyhfivana sedadla nesmi pouzivat osoby,
které maji problémy se smyslovym vnima-
nim a tézce snaseji zvyseni teploty

a osoby, které maji jiné problémy s ovlada-
pe nim vyhfivanych sedadel. Jinak by mohly
K | 1005w Megapol utrpét popaleniny.

Automatické spusténi vyhrivani sedadla
fidice

Je-li aktivovano automatické spusténi
vyhfivani sedadla fidi€e, pfi nastartovani
motoru se vyhfivani sedadla fidice spusti na

04

Momentalné nastavenou uroveri vyhfivani

Na obrazovce displeje se zobrazi momentainé

nastavend uroveri vyhfivani. nejvyssi trovni. poznéte podle kontrolek v tladitku.
Pokud je vozidlo studené a okolni teplota je Opakovanym tisknutim tlagitka aktivujte
nizsi nez priblizné +7 °C, probéhne automa- funkei:

tické spusténi. e . L —
® Nejvyssi Uroven vyhfivani - sviti tfi kon-
5 Tuto funkce Ize aktivovat/deaktivovat trolky.

g v systému nabidky MY CAR. Popis systému

menu, viz MY CAR (str. 106).

e Nizsi Uroven vyhfivani - sviti dvé kon-

trolky.
Opakovanym tisknutim tlacitka aktivujte Souvisejici informace e Nejnizsi Grovei vyhfivani - sviti jedna kon-
funkei: e V3eobecné informace o klimatizaci (str. trolka.
® NejvySsi droven vyhfivani - na obrazovce 116) ® Vypnuti ohfevu - nesviti 24dna kontrolka.
na stfedové konzole sviti tfi oranzova o \Vlyhtivané zadni sedadlo* (str. 123)

poli¢ka (viz obrazek nahote).
® Nizsi droven vyhfivani - na obrazovce sviti
dvé oranzova policka.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 123
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<

2\ VAROVANI

04

124

Vyhfivana sedadla nesmi pouzivat osoby,
které maji problémy se smyslovym vnima-
nim a tézce snaseji zvyseni teploty

a osoby, které maji jiné problémy s ovlada-
nim vyhfivanych sedadel. Jinak by mohly
utrpét popaleniny.

Souvisejici informace

Vseobecné informace o klimatizaci (str.
116)

Vyhfivana predni sedadla* (str. 123)

Ventilator

Aby nedoslo k zamlzovani oken, ventilator by
mél stdle bézet.

13 Poznamka

Je-li ventilator zcela vypnuty, klimatizace
se nezapne, coz miZe vést k zamlzovani
oken.

Knoflik ovladani ventilatoru

Rychlost ventilatoru mizete
snizit nebo zvysit otacenim
knofliku. Pokud zvolite funkci
AUTO, otacky ventilatoru se
reguluji automaticky (str.

124) - pGivodné nastavené
otacky ventilatoru se vypnou.

Souvisejici informace
® V/Seobecné informace o klimatizaci (str.
116)

® FElektronicka klimatizace - ECC (str. 122)

1 Vyhtivané zadni sedadlo neni specifikovano s pfislusenstvim pro integrovany dvoustuprovy podkladaci sedék (str. 48).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Automaticka regulace

Automaticka funkce automaticky reguluje
teplotu (str. 125), klimatizaci (str. 125),
rychlost ventildtoru (str. 124), recirkulaci (str.
126) a rozvod vzduchu (str. 120).

Pokud vyberete jednu nebo
vice funkci manualné, ostatni
funkce budou fizeny automa-
ticky. VSechna manualni
nastaveni se po stisknuti tla-
Gitka AUTO vypnou. Na
obrazovce displeje se objevi
AUTO KLIMA.

Rychlost ventilatoru v automatickém rezimu
Ize nastavit v systému nabidky MY CAR.
Popis systému menu, viz MY CAR (str. 106).

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o klimatizaci (str.
116)
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Regulace teploty v prostoru pro
cestujici

Pri nastartovani vozidla se vyvold predchaze-
jici nastaveni.

Vyhfivani a chlazeni Ize urychlit tim, Ze
vyberete vyS$Si nebo nizsi teplotu, nez sku-
te¢né potrebujete.

.

D 1005 mtz Megapal

Na obrazovce na stredové konzole se zobrazi
aktualni teplota pro obé strany.

Teplotu Ize upravit oto¢enim
knofliku - samostatné pro
stranu fidi¢e a stranu spolu-
jezdce.

Souvisejici informace

VSeobecné informace o klimatizaci (str.
116)

Skutecna teplota (str. 117)
Elektronicka klimatizace - ECC (str. 122)

Klimatizace

Klimatizace ochlazuje podle potreby nasdavany
vzduch a odstrariuje z néj vihkost.

V jizdnim rezimu (str. 258)
PURE je funkce AC nasta-
vena tak, aby se nespustila.

AC

Pokud sviti kontrolka na tla-
Citku AC, klimatizace je regu-
lovana automaticky.

G047414

Kontrolka na tladitko AC zhasne, jakmile kli-
matizaci vypnete. Ostatni funkce jsou stale
fizeny automaticky. Pokud aktivujete maxi-
malni odstranéni namrazy (str. 126), klimati-
zace se automaticky zapne a vzduch se co
nejrychleji odvihéi.

04
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Odmizeni a odmrazeni ¢elniho skla Souvisejici informace Rozvod vzduchu - recirkulace

Funkce rychlého odmrazovani se pouziva pro ® VSeobecné informace o klimatizaci (str. Pokud chcete zabranit nasévani vyfukovych
rychlé odstranéni zamlzeni a némrazy z Gel- 116) plynt, $patného vzduchu atd. do prostoru pro
niho skla a bo¢nich oken. cestujici, zvolte recirkulaci. VV tomto pripadé

se nebude do vozidla nasdvat vzduch zvenku.

Vzduch proudi na okna. Kon-

trolka v tlagitku pro odstra- Pokud je recirkulace

néni namrazy sviti, pokud je = zapnuta, sviti oranzova kon-
_ | funkce aktivni. trolka v tlacitku.
a g

Provede se nasleduijici, aby bylo zaji§téno

04

maximalni odvlhéeni vzduchu v prostoru pro
cestujici:

® klimatizace je automaticky zapnuta

® automaticky jsou vypnuty recirkulace
a systém kvality vzduchu.

[ ] POZNAMKA

Pokud je ventilator nastaven na maximum,

stoupne hlu¢nost.

Po vypnuti funkce odstranéni ndmrazy se
systém klimatizace vrati k predchozimu
nastaveni.

Je-li aktivovan jizdni rezim PURE, funkce
odmrazovani mlze zpUsobit spusténi inter-
niho spalovaciho motoru a prepnuti do jizd-
niho rezimu (str. 258) HYBRID.

@ DULEZITE
Pokud vzduch ve voze cirkuluje prilis

dlouho, mize se stat, Ze se okna zevnit¥
zamlzi.

Casovy spinaé

Kdyz je aktivovany ¢asovy spinag, systém
vypne manualné zapnutou recirkulaci na
dobu zavislou na vnéjsi teploté. Tim se snizi
riziko namrazy, zamlzeni a zhorSeni kvality
vzduchu.

Tuto funkce Ize aktivovat/deaktivovat
v systému nabidky MY CAR. Popis systému
menu, viz MY CAR (str. 106).

D POZNAMKA

Zvolite-li max. odmrazovani, recirkulace
bude vzdy vypnuta.
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Souvisejici informace
® VSeobecné informace o klimatizaci (str.
116)

® Rozvod vzduchu v prostoru pro cestujici
(str. 120)

® Rozvod vzduchu - tabulka (str. 128)

04
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Rozvod vzduchu - tabulka

K vybéru rozvodu (str. 120) vzduchu se pouZi-
vaji tri tlacitka.

Vzduch proudi na okna. Ur€ité mnoZzstvi vzduchu proudi ventilaénimi  rychlé odstranéni namrazy a zamlzeni.
otvory. Vzduch neni recirkulovan. Klimatizace je vzdy zapnuta.

Vzduch na ¢€elni sklo, pres ventilacni otvor systému pro odstranéni zabranéni zamlzeni a namrazy v chladném a vihkém kli-
namrazy, a na boéni okna. Ur¢ité mnoZzstvi vzduchu proudi ventilac-  matu, (toto neumoznuije prilis nizka rychlost ventilatoru).
nimi otvory.

04

\: =
. G047420

Vzduch proudi na okna a vétracimi otvory v palubni desce. zajisténi klimatického komfortu za horkého a suchého
pocasi.

Vzduch proudi vétracimi otvory v palubni desce do oblasti hlavy zajisténi ucinného ochlazovani za horkého pocasi.

a hrudi.

128
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Vzduch proudi na podlahu a okna. Ur¢ité mnoZstvi vzduchu proudi zajisténi klimatického komfortu a dobrého odstrariovani
ventilaénimi otvory v palubni desce. zamlzeni za chladného nebo vihkého pocasi.
Vzduch proudi na podlahu a ventilacnimi otvory v palubni desce. za slune¢ného pocasi pfi nizsich venkovnich teplotach.

04

Vzduch proudi na podlahu. Ur€ité mnozstvi vzduchu proudi ventilaé-  pro pfimé topeni nebo ochlazovani v oblasti podlahy.
nimi otvory v palubni desce a na okna.

Vzduch proudi na podlahu, ventilaénimi otvory v palubni desce ana  chladnéjsi vzduch v oblasti podlahy nebo teplejsi
okna. vzduch trochu vySe za chladného pocasi nebo horkého
a suchého pocasi.

Souvisejici informace

® VSeobecné informace o klimatizaci (str.
116)

® Rozvod vzduchu - recirkulace (str. 126)

129
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130

VSeobecné informace o predbézné Souvisejici informace Teplotni priprava vozidla
upraveé teploty e Predbéznd Uprava teploty - nastaveni (str. Predbéznd Uprava teploty je moznd, kdyz je
Pred jizdou Ize pripravit (str. 130) klima 131) vozidlo pfipojeno k elektrické siti (str. 292).

v prostoru pro cestujici ve vozidle (aklimatizo-
vat viz), a to jak v horkém, tak v chladném
prostredi.

® Ve studeném pocasi nezavislé topeni
zahfeje motorovy prostor a prostor pro
cestujici - elektrické topeni vyhfiva pred

Pokud pouzijete teplotni pfipravu u vozidla odjezdem pouze prostor pro cestuijici.

V60 Plug-in Hybrid, sniZi se spotfeba energie V horkém podnebi klimatizace ochladf

béhem jizdy a prodlouZi se dojezd na elek- prostor pro cestujici.

tricky pohon. Teplotni pfiprava vozidla tedy Teplotni plipravou vozidia se snizuje

umozni vyuzit vykon baterie? k jizdé. opotfebeni J

Béhem predbézné Upravy teploty se mize
objevit kondenzat, viz VSeobecné informace

Pri predbézné Upraveé teploty prostoru pro M e -
cestujici se systém vozidla snazi dosah- o predbézne Upravé teploty (str. 130).
nout komfortni teplotu, nikoli teplotu

nastavenou na klimatizaci. . POZNAMKA ‘

Pfedbéznou Upravu teploty Ize provadéti s
V pripadé potfeby se zahfiva prostor pro vozidlem nepfipojenym do sité.*
cestujici, okna a pfedni sedadla.

Pokud se prostor pro cestuiici ochlazuje (a .

vozidlo neni pfipojeno k elektrické siti)*, ener- . e L .
gie se odebira z hybridni baterie, coz adek- Pri predbézné Upravé teploty prostoru pro
’ cestujici se systém vozidla snazi dosah-

vatné snizi dojezd na elektfinu. nout komfortni teplotu, nikoli teplotu
nastavenou na klimatizaci.

[ ] POZNAMKA

Béhem predbézné Upravy teploty prostoru
pro cestujici musi byt okna a dvere ve
vozidle zavfeny.

2 Pokud se vozidlo ochladi a neni pfipojeno k napajeci siti, béhem teplotni pfipravy se pouZije energie z hybridni baterie.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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[ ] POZNAMKA

Kompresor miZe byt v provozu a chladit
hybridni akumulator i v pfipadé, ze neni
vybrano nebo pozadovano ochlazovani
prostoru pro cestujici. Kompresor produ-
kuje hluk.

Zvolte z nasledujicich moznosti:

® parkovani uvnitt

® parkovani venku.

Teplotni pfipravu Ize aktivovat:

® pfimo (str. 133) na informacnim displeji,

pomoci dalkového ovladace* nebo
pomoci mobilu*

® pomoci Casovace (str. 134).

[]\POZNAMKA

Spole¢nost Volvo doporucuje aktivovat

teplotni pfipravu pomoci ¢asovace a pfipo-
jit vozidlo k elektrickému napajeni (str.
131).

Souvisejici informace
® Predbézna Uprava teploty - zpravy (str.
136)

Predbézna uprava teploty - nastaveni
Teplotni dpravu teploty (str. 130) Ize spustit,
kdyz vozidlo je ¢i neni pripojeno k elektrické
siti*.

Zvolte z nasledujicich moznosti:

® Parkovani uvnitf (str. 131)

® parkovani venku (str. 132).

V pfipadé, kdy viz je pfipojen

k elektrické siti

e Vyhtivani/chlazeni mlze trvat az 50 minut.

Béhem teplotni pfipravy Ize aktivovat
vyhfivani sedadla a volantu.

V pfipadé, kdy viiz neni pfipojen
k elektrické siti*

® Vyhtivani mlze trvat az 50 minut.
e Chlazeni mlze trvat 2-3 minuty.

Souvisejici informace
® Nabijeci proud (str. 287)

Predbézna uprava teploty - parkovani
uvnitf

Je-li k dispozici pfislusenstvi Park. uvnitr,
elektrické topeni se aktivuje béhem predbézné
upravy teploty, viz strana (str. 130).

Pokud zvolite nastaveni Park.
uvnitf, nezavislé topeni se béhem

teplotni pfipravy vozu deaktivuje.

Funké&nost tohoto topeni je mirné
horsi nez u nastaveni Parkovani venku

v pfipadé venkovnich teplot pod 5 °C.

Pred aktivaci elektricky ovladaného topeni
musi byt vz pfipojen k elektrické siti.

Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku.

2. Pomoci kole¢ka prejdéte na moznost
Priprava a vyberte ji tlacitkem OK.

3. Pokud nastaveni Park. uvnitr bylo jiz
upraveno, pfislusny symbol se zobrazi na
displeji. Potom pokracujte od bodu 7.

4. Pokud zvolite Parkovani venku, zobrazi
se misto toho symbol (str. 132). Pomoci
kolecka prejdéte na symbol a vyberte tla-
Citkem OK.

5. Prochazejte dal$i nabidkou k polozce
Park. uvnitr a vyberte ji tlacitkem OK.

6. Zpét v menu se vratite tlac¢itkem RESET.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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7. Zvolte, zda by vyhfivani sedadla Predbézna uprava teploty - parkovani 3. Pokud nastaveni Parkovani venku bylo
a volantu® mélo &i nemélo byt aktivovano. venku jiz upraveno, pfislusny symbol se zobrazi
Pomoci koleCka prejdéte na moznost Je-li k dispozici pfislusenstvi Parkovani na displeji. Potom pokracujte od bodu 7.

E7A a vyberte ji tlacitkem OK. venku, elektrické topeni a palivové nezdvislé 4. Pokud zvolite Park. uvnitf, zobrazi se

8. Koletkem prejdéte na Sed. fidice nebo topeni® se aktivuje béhem predbézné upravy misto toho symbol (str. 131). Pomoci
Sed. spoluj. a pomoci tlagitka OK zvolte, teploty (str. 130). koleCka prejdéte na symbol a vyberte tla-
zda ma dojit k aktivovani* bshem teplotni Prislugenstvi Parkovani venku citkem OK.
pfipravy. ' umozni kromé elektrického topeni 5. Prochézejte dal$i nabidkou k polozce

9. Opustte nabidku tlagitkem RESET. aktivovat béhem predbézné tpravy Parkovani venku a vyberte i tlaCitkem

teploty také nezavislé palivové OK.

A\ VAROVANI topeni. 6. Zp&tv menu se vratite tlaitkem RESET.

Zvolte, zda by vyhfivani sedadla

~

04 NepouZzivejte nezavislé topeni spalujici m VAROVANI .
palivo v nevétranych uzavrenych prosto- = a volantu® mélo & nemélo byt aktivovano.
rach. Produkuiji se vyfukové plyny. Nepouzivejte nezavislé topeni spalujici Pomoci kole¢ka piejdéte na moznost

palivo v nevétranych uzavrenych prosto-
rach. Produkuji se vyfukové plyny.

a vyberte ji tlacitkem OK.
Souvisejici informace

® Predbézna Uprava teploty - nastaveni (str. 8. Koleckem prejdéte na Sed. ridice nebo

131) POZNAMKA Sed. S,p0|l.l’j. a po.moc! tIIaC|tvka OK zvolte’,
zda ma dojit k aktivovani® béhem teplotni
Vozidlo Ize nastartovat a provozovat i v pripravy.
pfipadé, Ze je v chodu nezavislé topeni i »
spalujici palivo. 9. Opustte nabidku tla¢itkem RESET.
) ) 5 y ) Souvisejici informace
1. Stisknutim tlac¢itka OK otevrete nabidku. o Predb&zna Uprava teploty - nastaveni (str.
2. Pomoci kole¢ka piejdéte na moznost 131)

Priprava a vyberte ji tlacitkem OK.

3 Vyhfivani sedadla a volantu Ize aktivovat pouze, je-li vozidlo pfipojeno k elektrické siti.
4 Aktivujte zaskrtnutim policka.

5 Nezavislé topeni se neaktivuje, pokud venkovni teplota stoupne nad 15 °C.

6 Vyhfivani sedadla a volantu Ize aktivovat pouze, je-li vozidlo pfipojeno k elektrické siti.
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Predbézna uprava teploty - pfimé
spusténi

Predbéznou upravu teploty ve vozidle Ize spu-
stit pfimo.

Ke pfimému spusténi Ize pouzit:

® Informacni displej

e dalkovy ovladac s klicem*

®  mobilni telefon*.

[ ] POZNAMKA

V pfipadé okamzitého spusténi teplotni
pfipravy spole¢nost Volvo doporucuje
pouzit k aktivaci dalkovy ovlada¢ s klicem
nebo mobil.

P#imé spusténi z informacniho displeje
1. Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku.

2. Pomoci kole¢ka prejdéte na moznost
Priprava a vyberte ji tlacitkem OK.

3. Chcete-li aktivovat predbéznou Upravu
teploty ve vozidle, projdéte dal$i nabid-
kou k polozce Primy start a vyberte ji tla-
Citkem OK.

4. Opustte nabidku tlacitkem RESET.

Primé spusténi pomoci dalkového
ovladace*

6047513

Kontrolka na dalkovém ovladaci s klicem s funkci
PCC*.

Teplotni pfipravu vozu Ize aktivovat dalkovym
ovlada¢em s kli¢em:

- Drzte tlagitko priblizovaciho svétla
stisknuté po dobu 2 sekund.

Vystrazna svétla informuji ndsledovné:

® 5 kratkych bliknuti a potom trvalé svi-
ceni po dobu cca. 3 sekund - signal se
dostal k vozidlu a byla aktivovana
teplotni pfiprava.

® 5 kratkych bliknuti - signal se dostal
k vozidlu, ale teplotni pfiprava nebyla
aktivovana.

® \/ystrazna svétla se nerozsvitila - signal
se nedostal k vozidlu.

Pokud stisknete tlacitko pro informace lil,

kdyz je pfedbézna Uprava teploty aktivni, indi-

kacni kontrolka zobrazi pfislusny stav - sou-
Gasné se zobrazi stav zamka (str. 157) ve
vozidle. Béhem zjistovani stavu zamka kon-
trolka kratce dvakrat zablika a, je-li predbé-
Zna Uprava teploty aktivni, kontrolka se trvale
rozsviti.

Pokud probiha predbézna Uprava teploty,
stav se bude zobrazovat rovnéz v palubnim
pocitaci.

PFimé spusténi pomoci mobilniho
telefonu*

Aktivovani a informace o zvoleném nastaveni,
které Ize ovladat z mobilniho telefonu, budou
k dispozici v menu Volvo On Call*. Viz samo-
statna pfiru¢ka pro uzivatele systému Volvo
On Call*.

Souvisejici informace

® Predbéznd Uprava teploty - okamzité
vypnuti (str. 134)

o Navigace v menu - sdruzend pfistrojova
deska (str. 104)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Predbézna uprava teploty - okamzité
vypnuti

Predbéznou upravu teplotu Ize vypnout pfimo
z informacniho displeje.

Stisknutim tlac¢itka OK oteviete nabidku.

2. Pomoci kole¢ka prejdéte na moznost
Priprava a vyberte ji tlacitkem OK.

3. Chcete-li deaktivovat predbéznou Upravu
teploty, prochéazejte dalsi nabidkou
k polozce Stop a vyberte ji tlacitkem OK.

o 4. Opustte nabidku tlacitkem RESET.

Souvisejici informace

® Predbézna Uprava teploty - pfimé spu-
Sténi (str. 133)

® Navigace v menu - sdruzend pfistrojova
deska (str. 104)

7 Dal$im stisknutim tlacitka OK aktivujte asovac.

Predbézna uprava teploty - Casovac
Casovac predbézné upravy teploty (str. 130)
je propojen s hodinami ve vozidle.

Cas, kdy je viiz vytopen a pripraven k jizdé, se
nastavuje ¢asovym spinacem.

Pomoci ¢asovace Ize zvolit (str. 134) dva
rzné Casy. Elektronika vozu si na zakladé
prevazujicich klimatickych podminek zvoli,
kdy ma byt teplotni pfiprava vozu aktivovana.

D\ POZNAMKA

Pokud se hodiny ve vozidle vynuluji, vyma-

zou se vSechny naprogramované hodnoty.

Souyisejici informace
® (Casovac - spousténi (str. 135)
e (Casovad - vypnuti (str. 135)

Casovaé - nastaveni

Prostrednictvim casového spinace je mozné
nastavit dva rizné casy. Cas zde predstavuje
Cas pouZiti a aklimatizace vozidla.

[ ] POZNAMKA |

Pokud se hodiny ve vozidle vynuluji, vyma-
zou se vSechny naprogramované hodnoty.

Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku.

2. Pomoci kolecka (str. 104) prejdéte na
moznost Priprava a vyberte ji tlacitkem
OK.

3. Vyberte pomoci kole¢ka jeden ze dvou
¢asovacl a potvrdte tlacitkem OK.

4. Kratkym stisknutim tlacitka OK prejdéte
k nastaveni osvétlenych hodin.

5. Pomoci ovladaciho kole¢ka si vyberte
pozadovanou hodinu.

6. Kratkym stisknutim tlacitka OK prejdéte
k nastaveni osvétlenych minut.

7. Pomoci ovladaciho kole¢ka si vyberte
pozadovanou minutu.

8. Stisknutim tlacitka OK” potvrdte nasta-
veni.

9. Prejdéte zpét ve struktufe nabidky
pomoci tlacitka RESET.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=2a787c828d85ee55c0a80be100d5bd16&version=2&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=de29cb090d0df956c0a801e801431fa4&version=2&language=cs&variant=CZ

10. Vyberte druhy ¢asovac (pokracujte od
bodu 2) nebo opustte nabidku tlacitkem
RESET.

Souvisejici informace

® Predbézna Uprava teploty - ¢asovac (str.

134)
e Casovad - spousténi (str. 135)
e Casovag - vypnuti (str. 135)

Casovaé - spousténi
Cas, kdy je viiz vytopen a pripraven k jizdé, se
nastavuje ¢asovym spinacem.

Po aktivovani casovace elektronika ve vozidle
rozhodne podle prevazujicich venkovnich kli-
matickych podminek, kdy ma byt predbézna
Uprava teploty aktivovana.

1. Stisknutim tlac¢itka OK otevrete nabidku.

2. Pomoci kolec¢ka prejdéte na moznost
Priprava a vyberte ji tlacitkem OK.

3. Vyberte pomoci kolecka jeden ze dvou
Casovacu a aktivujte jej tlacitkem OK.

4. Opustte nabidku tlacitkem RESET.

Souvisejici informace
® Predbézna Uprava teploty - ¢asovac (str.
134)

Casovaé - nastaveni (str. 134)
Casovaé - vypnuti (str. 135)

Navigace v menu - sdruzena pfistrojova
deska (str. 104)
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Casovaé - vypnuti

Casovac aktivovany pro teplotni pfipravu vozu
Ize manualné vypnout.

Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku.
2. Pomoci kolecka prejdéte na moznost
Priprava a vyberte ji tlacitkem OK.

> Pokud je ¢asovac nastaveny, vedle
nastaveného ¢asu se zobrazuje symbol
hodin.

3. Vyberte pomoci kole¢ka jeden ze dvou
Casovacu a potvrdte tlacitkem OK.

4. Casovaé Ize vypnout stisknutim:
® dlouhym stisknutim tlac¢itka OK nebo

® kratkym stisknutim tlacitka OK
prejdete vpred v nabidce. Pak zvolte
zastaveni Casovace a potvrdte tlacit-
kem OK.

5. Opustte nabidku tlacitkem RESET.

Casova¢ predb&zné Upravy teploty Ize deakti-
vovat (str. 134) .

Souvisejici informace
® Predbézna Uprava teploty - Casovac (str.
134)

Casovaé - spousténi (str. 135)
Casovaé - nastaveni (str. 134)

Navigace v menu - sdruzena pfistrojova
deska (str. 104)

04



')} 04 Ovladani klimatizace

04

Predbézna uprava teploty - zpravy
Symboly a zpravy souvisejici s pfedbéznou

Upravou teploty.

18

Pokud se aktivuje nezavislé palivové
topeni, na informacénim displeji se
zobrazi kontrolka topeni.

pleji se zobrazi kontrolka aktivniho ¢asovace
a soucasné se vedle kontrolky zobrazi nasta-
veny &as.

Pokud je aktivovan jeden z ¢asovacu, na dis- Kontrolka aktivniho ¢asovace na
ﬁ displeji.

V tabulce jsou uvedeny kontrolky a texty,
které se objevi na displeji.

“omool ool Jeos

§5

Aut.top.ZAP

Nezav.topeni zastaveno
Rezim Setreni baterie

Nezav.topeni vypnuto Malo
paliva

Nezav. topeni Nutny servis

Priprava prerus. zménou
napajeni

Palivové topeni je zapnuté a funguje.
Doba topeni se aktivuje po vytahnuti dalkového ovladace ze spinaci skfifky a po opusténi
vozu - motor a prostor pro cestujici se zahfivaji béhem nastavené doby.

Palivové nezavislé topeni bylo vypnuto elektronikou vozidla, aby bylo mozné motor nastarto-
vat.

Baterie spoustéce je prilis malo nabita.

Palivové nezavislé topeni je vypnuto.

Nastaveni topeni neni mozné z dlivodu malého mnozstvi paliva — diivodem je usnadnéni star-
tovani motoru a jizdy na vzdalenost cca. 50 km.

Palivové nezavislé topeni je zcela nebo ¢asteéné vypnuté.

Pokud zUstavéa zprava aktivni, obratte se na servis. Doporucujeme, abyste kontaktovali auto-
rizovany servis Volvo.

Elektrické topeni nebo klimatizace jsou vypnuté.

Prenos energie je prerusen.
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“smool ool Jeops

Priprava zastavena kvuli Elektrické topeni nebo klimatizace jsou vypnuté.
poruse

Navstivte servis. Doporucujeme autorizovany servis.

Priprava zastav. Vysoka Elektrické topeni nebo klimatizace jsou vypnuté.

teplota baterie hybridu Hybridni akumulator je prehraty, pockejte, dokud se teplota nevrati na normalni hodnotu.

Text na displeji se vymaze automaticky po
urcité dobé nebo po stisknuti tlacitka OK na
pakovém prepinadi (str. 104).

Souvisejici informace
® Teplotni pfiprava vozidla (str. 130)

® Zpravy - pouziti (str. 106)

04
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VSeobecné informace o topeni

V60 Plug-in Hybrid ma velkou potrebu tepla,
coz plati predevsim v pfipadé elektrického
provozu. Proto je viz vybaven elektrickym

a palivovym topenim. Tato topeni jsou
zapotrebi k dosazeni spravné provozni teploty
motoru a k vytvoreni dostacujiciho tepla

v prostoru pro cestujici.

® Elektrické topeni (str. 138)
® Nezavislé topeni (str. 138)

Elektrické topeni
Vozidlo je vybaveno elektrickym a palivovym
topenim (str. 138).

Elektrické topeni nelze ovladat manualné.
V pfipadé potreby se aktivuje automaticky.

[ ] POZNAMKA

Pokud je aktivovano elektrické nezavislé

topeni, prodlouZi se doba nabijeni hybrid-
niho akumulatoru. Cas nutny pro vyhrati
vozidla je uréen zejména vnéjsi teplotou.

Souvisejici informace
® Teplotni pfiprava vozidla (str. 130)

® \/Seobecné informace o topeni (str. 138)

Nezavislé topeni
Vozidlo je vybaveno elektrickym (str. 138)
a palivovym topenim.

V chladném pocasi Ize béhem zahfivani akti-
vovat nezavislé palivové topeni. Topeni se
spusti automaticky, kdyz je zapotfebi dalsi
teplo. Pokud teplo neni zapotfebi, topeni se
automaticky vypne.

Je-li nezavislé topeni spalujici palivo
aktivni, u podbéhu pravého kola se mdze
objevit kout. To je naprosto v pofadku.

Pokud nechcete, aby se v ramci predbézné
Upravy teploty ve vozidle aktivovalo nezavislé
topeni, aktivujte Park. uvnitr, viz Pfredbézna
Uprava teploty - parkovani uvnitf (str. 131).
Doba zahfivani se v§ak mize prodlouZit.

Nezavislé topeni nelze spustit b&hem jizdy ¢i
teplotni pfipravy vozu, pokud venkovni
teplota stoupne nad 15 °C. P¥i teploté -5 °C
nebo nizsi je maximalni doba chodu nezavi-
slého topeni omezena béhem predbézné
Upravy teploty ve vozidle na 50 minut.

Pokud je stav paliva v nadrzi pfilis nizky, pali-
vové nezavislé topeni se nezapne, coz bude
mit za nasledek nedostate¢né topeni.
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POZNAMKA

Pokud provozujete vozidlo pfi teplotach
pod +15 °C, zkontrolujte, zda je v normalni
nadrzi vozidla dostatek paliva.

A\ VAROVANI

Nepouzivejte nezavislé topeni spalujici
palivo v nevétranych uzavienych prosto-
rach. Produkuiji se vyfukové plyny.

Dopliovani paliva

A

VoLvVOo 31301658

Varovny Stitek na dvitkdach hrdla palivové nadrze.

Rozlité palivo by mohlo zacit horet. Nez
zacnete Cerpat palivo, vypnéte nezavislé
topeni.

Zkontrolujte na sdruzené pristrojové
desce, zda je topeni vypnuté. Pokud fun-
guje, zobrazi se symbol topeni.

Parkovani ve svahu

P¥i parkovani ve svahu musi vz stat smérem
z kopce, aby byl zajiStén pfivod paliva do
palivového nezavislého topeni.

Baterie spoustéce a palivo

Pokud je baterie spoustéce nedostatecné
nabita nebo hladina paliva je prili§ nizka,
nezavislé topeni se automaticky vypne a na
sdruzené pristrojové desce se objevi zprava.
Potvrdte zpravu jednim stisknutim tlacitka OK
na pakovém prepinaci ukazatell sméru (str.
104).

Souvisejici informace
® Teplotni pfiprava vozidla (str. 130)

® VSeobecné informace o topeni (str. 138)
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Palivové nezavislé topeni -
automaticky rezim/deaktivace

V pripadé potreby Ize sekvenci automatického
spusténi nezavislého topeni deaktivovat.

POZNAMKA

Je-li nezavislé topeni spalujici palivo neak-
tivni, naftovy motor se bude startovat
Castéji, aby uspokojil potfebu tepla

v rezimu jizdy PURE nebo HYBRID, tj.
elektricky provoz bude omezen.

1. Stisknutim tlacitka OK zpfistupnite menu,
viz Navigace v menu - sdruzena pfistro-
jova deska (str. 104).

2. Pomoci kolecka prejdéte na moznost
Nastaveni a vyberte ji tlacitkem OK.

3. Vyberte pomoci kolec¢ka jednu ze dvou
moznosti, Aut.top.ZAP nebo
Aut.top.VYP, a potvrdte tlacitkem OK.

4. Opustte nabidku tlacitkem RESET.

Souvisejici informace
® Teplotni pfiprava vozidla (str. 130)

® VSeobecné informace o topeni (str. 138)
® Nezavislé topeni (str. 138)
L]

Polohy kli¢e - funkce na rdznych drovnich
(str. 74)
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Ulozné prostory

Prehled tloZnych prostord v prostoru pro

cestujici.

e
—
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>

141



@) 05 Nakladani a ukladani

4«
o Ulozny prostor v panelu dveii

Ulozna kapsa* na piedni hrané sedaki
prednich sedadel

@ Spona na listky

@ Schranka v pfistrojové desce (str. 144)
@ Odkladaci schranka

(® Vesak na saty (str. 143)

(7] Ulozny prostor, drzak napojd (str. 143)

@ Drzak napoji* v loketni opérce, zadni
sedadlo

© Ulozna kapsa

I VAROVANI

Volné predmeéty jako napt. mobilni tele-
fony, kamery, dalkova ovladani k pfislu-
Senstvim apod., uschovejte do prihradky

v pfistrojové desce nebo do jinych ulo-
znych prostord. Jinak by v pripadé kolize
nebo prudkého brzdéni mohlo dojit k pora-
néni osob ve voze.

142 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Vésak na Saty Stredovy tunel Tunelova konzola - zapalovac cigaret
Vésék se nachazi na levé strané hlavové Tunelova konzola se nachazi mezi prednimi a popelnik*
opérky spolujezdce. sedadly. Vyjimatelny popelnik se nachazi v drzaku

ndpoji pod loketni opérkou. Zapalovac ciga-
ret je namontovan v 12V zdsuvce (str. 145)
pro predni sedadlo.

Vésak na $aty je urc¢en pouze pro lehké
odévy.

Souvisejici informace

bt Popelnik ve tunelové konzole (str. 143) se
® Ulozné prostory (str. 141)

vyjima zvednutim pfimo nahoru.

Zapalovac¢ cigaret se zapina zatlaGenim
dovnitt. Po zahtati zapalova¢ povyskodi.
Zapalovac¢ cigaret vytahnéte a cigaretu
zapalte rozzhavenou spiralou.

Go43878

Souyisejl’cl’ informace
e Ulozné prostory (str. 141)

Ulozny prostor (nap¥. pro CD) a vstup

USB*/AUX pod loketni opérkou. 05
@ Obsahuije drzak napojti pro Ffidice a spolu-

jezdce. (Pokud je specifikovan popelnik

a zapalovag cigaret (str. 143), potom je

zapalovac cigaret v 12V zasuvce (str.

145) pro predni sedadla a vyjimatelny

popelnik je v drzaku napoj(.)

Souvisejici informace
® Ulozné prostory (str. 141)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 143
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Schranka v pristrojové desce Vykladané koberce* Toaletni zrcatko
Schranka v pfistrojové desce se nachdzi na Vykladané koberce zachyti napr. necistoty Kosmetické zrcatko se nachdzi vzadu na slu-
strané spolujezdce. a rozbredly snih. Spole¢nost Volvo dodava necni cloné.

specialni vyklddané koberce.

W2\ VAROVANI

Nez se rozjedete, zkontrolujte, zda kobe-
rec v prostoru fidiCe je spolehlivé pripev-
nén a zda drzi na vy¢nélcich tak, aby se
nezachytil pod pedaly nebo v jejich bliz-
kosti.

Souvisejici informace
e  Cisténi interiéru (str. 369)

oy . - S . Toaletni zrcatko s osvétlenim.
Sem mUzete ulozit napfiklad pfiruc¢ku pro uzi-

05 vatele a mapy. Na vnitni strané vika jsou také Osvétleni se automaticky rozsviti pfi odklo-
drzéaky pro pera. Schranku v palubni desce peni krytu.
muUzete zamknout (str. 170)* Cepeli kliCe (str. Souvisejici informace
159).
) ® \/yména svétla - osvétleni kosmetického
Souvisejici informace zrcétka (str. 343)

o Ulozné prostory (str. 141)

144 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Tunelova konzola - 12V zasuvky
Elektrické zasuvky (12 V) se nachazeji vedle
drzaku napojd' a vzadu na tunelové konzole.

Zdsuvka 12 V ve stfedovém tunelu, predni
sedadlo.

—

Zasuvka 12 V ve stredovém tunelu, zadni
sedadlo.

Elektrickou zasuvku Ize pouzit pro celou fadu
prislusenstvi napajenych z 12 V, napt. pro
obrazovky displeje, pfehravace hudby

a mobilni telefony. Zasuvka je napajena,
pokud je dalkovy ovlada¢ s klicem minimalné
v poloze I (str. 74).

Pokud se zasuvka nepouziva, nechejte na
zasuvce vzdy krytku.

[T Poznamka

Vybavu a pfisluSenstvi na prani jako napft.
Obrazovky displeje, prehravace a mobilni
telefony, které jsou pfipojeny k nékterych

z 12 elektrickych zasuvek v prostoru pro
cestujici, mize aktivovat klimatizace, a to
dokonce v ptipadé, Ze dalkovy ovladac je
vytazeny nebo viz je zamknuty. Napfiklad
se mUze v pfedem nastaveny c¢as aktivovat
nezavislé topeni.

Z tohoto divodd vytahnéte ze zasuvek
elektrického napajeni konektory nepouzi-
vaného pfislusenstvi a doplrikovych
zafizeni - v tomto pfipadé by totiz mohlo
dojit k vybiti baterie!

1 Pokud je specifikovan popelnik a zapalovac¢ cigaret, drzak napojd a sousedni zasuvka 12V nejsou k dispozici.

@ DULEZITE
Pokud se pouziva vzdy jen jedna zasuvka,
max. proud je 10 A (120 W). Pokud se sou-
¢asné pouzivaji obé zasuvky v tunelové
konzole, pfipustny proud v zasuvce je 7,5
A (90 W).

Je-li k jedné z téchto dvou zasuvek pfipo-
jen kompresor uréeny k nouzové opravée
defektu, nesmi byt k druhé zasuvce pfipo-
jen jiny elektricky spotrebic.

POZNAMKA

Kompresor a sadu k do¢asné oprave
defektu (str. 319) testovala a schvalila
spole¢nost Volvo.

Souvisejici informace

® Tunelova konzola - zapalovac cigaret
a popelnik* (str. 143)

® Elektricka zasuvka 12 V - zavazadlovy
prostor* (str. 148)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Nakladani

UziteCna hmotnost zavisi na pohotovostni
hmotnosti vozidla.

Uzite¢na hmotnost zavisi na pohotovostni
hmotnosti vozidla. Celkova hmotnost cestuji-
cich a veSkerého pfislusenstvi snizuje uzi-
te€né zatizeni vozidla o tuto hmotnost. Pod-
robné informace o hmotnostech, viz Hmot-
nosti (str. 376).

Viko zadnich vyklopnych dvefi Ize

otevrit pomoci tladitka na panelu

ovladani osvétleni nebo pomoci dal-
kového ovladani, viz Zamykani/odmykani -
dvere zavazadlového prostoru (str. 171).

A\ VAROVANI
o Jizdni vlastnosti vozidla zaviseji na hmot-
nosti nakladu a na jeho rozlozeni.

Dulezita upozornéni k nakladani

predméti

® Ulozte naklad pevné proti opéradiu
zadniho sedadla.

Nezapomente, ze pfedméty nesmi omezovat
funkénost systému WHIPS pro predni
sedadla, pokud jsou opéradla zadniho
sedadla sklopena, viz WHIPS - poloha téla na
sedadle (str. 38).

146 * Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.

Umistéte naklad doprostred.
Tézké predmeéty umistéte co nejnize.
Tézké predmeéty neumistujte na sklopena
opéradla.

® Zakryjte ostré hrany né¢im mékkym,
abyste predesli poskozeni ¢alounéni.

® V/Sechny pfedméty zajistéte popruhy
nebo siti do pfidrznych ok.

A\ VAROVANI

P¥i €elni srazce v rychlosti 50 km/h jsou
silové ucinky predmétu o skute¢né hmot-
nosti 20 kg srovnatelné s Ucinky pfedmétu
o hmotnosti 1000 kg.

W\ VAROVANI

Prilis vysoky néklad by mohl snizit nebo
zcela eliminovat ochranu, kterou poskytuje
hlavovy airbag v obloZeni stropu.

e Nikdy nedavejte naklad nad opéradlo.

2\ VAROVANI

Naklad vzdy pripevnéte. Behem prudkého
brzdéni by se naklad mohl posunout
a poranit cestujici ve voze.

Ostré rohy a hrany zakryjte mekkymi
predméty.

Pokud nakladate/vykladate dlouhé
predméty, vypnéte motor a aktivujte
parkovaci brzdu. Jinak by se mohlo stat,
ze nakladem nahodou zavadite o fadici
paku nebo voli¢ prevod( zaradite do
polohy pro jizdu - vozidlo by se mohlo roz-
jet.

Souvisejici informace
® Upeviovaci oka (str. 147)

® Bezpecnostni sit* (str. 148)
® Nakladani - dlouhy naklad (str. 147)
e Naklad na streSe (str. 147)




Nakladani - dlouhy naklad

Pro usnadnéni nakladani (str. 146) do zava-
zadlového prostoru mohou byt opéradla
zadnich sedadel vozu sklopena. Pro prepravu
dlouhych pfedmétd je mozné sklopit opéradlo
sedadla spolujezdce dopredu?.

Sklopeni opéradla zadniho sedadla
Pro usnadnéni nakladani do zavazadlového
prostoru mohou byt opéradla zadnich seda-
del vozu sklopena - viz Sedadla, zadni (str.
78).

2 Plati pouze pro komfortni sedadla.

Naklad na streSe

Pro naklad na stfeSe doporucujeme pouzivat
nosice zavazadel vyvinuté spolecnosti Volvo.
Uelem je zabranit poskozeni vozidla a dosah-
nout béhem jizdy maximalni mozZnou bezpec-
nost.

Peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci, které
jste obdrzeli pfi zakoupeni stfesniho nosice.

® Pravidelné kontrolujte spravné upevnéni
stfeSniho nosice a nakladu. Zavazadla
pfipoutejte vhodnymi popruhy.

® Rozdélte hmotnost na stfe$ni nosi¢ rov-
nomérné. Nejtézsi pfedméty umistéte
dold.

® S velikosti nakladu se zhorsuji aerodyna-
mické vlastnosti vozu a zvySuje se
spotieba paliva.

e Jezdéte plynule. Vyvarujte se prudké
akcelerace, prudkého brzdéni a prudkého
projizdéni zatacek.

charakteristiku vozu. Informace o maximal-
nim pripustném zatizeni strechy a infor-
mace o stfesnich nosicich a boxech,
Hmotnosti (str. 376).

Souvisejici informace
o Nakladani (str. 146)

05 Nakladani a ukladani

Upevinovaci oka

Sklopna upevriovaci oka se pouZivaji k zaji-
Sténi upevriovacich popruhl pro zajisténi
predmét( v zavazadlovém prostoru.

2\ VAROVANI

Tézké, ostré a tvrdé predméty mohou pri
prudkém brzdéni zplsobit vazny uraz.
Velké a tézké predméty vzdy pfipevnéte
bezpecnostnim pasem a popruhy urée-
nymi k pfipoutani nakladu.

Souvisejici informace
® Nakladani (str. 146)

05

147
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Elektricka zasuvka 12 V - zavazadlovy
prostor*

Elektrickou zasuvku Ize pouZit pro celou radu
pfislusenstvi napdjenych z 12 V, napf. pro
obrazovky displeje, prehravace hudby

a mobilni telefony.

eV

MAX 20W

rd

Nezapomerite, Ze pfi pouziti elektrické
zasuvky, kdyz je motor vypnuty, hrozi
nebezpedi vybiti baterie ve voze.

Kompresor a sada k do¢asné opravée
defektu testovala a schvdlila spole¢nost
Volvo. Informace o pouziti sady k nouzové
opravé defektu (TMK), kterou schvalila
spole¢nost Volvo, Nouzové oprava defektu
(str. 319).

Souvisejici informace
® Tunelova konzola - 12V zasuvky (str. 145)

05
Pristup k zasuvce budete mit po sklopeni
krytu dold.
® Zasuvka rovnéz zajistuje napdjeni
v pfipadé, kdy dalkovy ovlada¢ neni zasu-
nuty do spinaci skfinky.
@ DULEZITE
Maximalni odbér kazdé ze zasuvek je 10
A (120 W).
148 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Bezpecnostni sit™

Bezpecnostni mriz brani vymrsténi nakladu
nebo zvifete dopredu do prostoru pro cestu-
jici v pfipadé prudkého brzdeni.

B

Ulozny prostor pro kazety s bezpeénostni siti.

Svinovaci bezpe¢nostni sit se sklada ze dvou
kazet a je ulozena pod podlahou zavazadlo-
vého prostoru.

Pfipevnéni kazet bezpecénostni sité
Svinovaci bezpe¢nostni sit se sklada ze dvou
kazet a je ulozena pod podlahou zavazadlo-
vého prostoru.
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Pouziti bezpecnostni sité Demontaz kazet bezpecnostni sité
S 1. Opacnym postupem podle kapitoly "Pou-
ziti bezpe€nostni sité" navinte sité do
kazet.

2. Sklopte celé opéradlo dopredu.
3. Vysunte z upevnovacich list.

UloZte kazety zpét do ulozného prostoru pod
podlahou zavazadlového prostoru.

Naklad v zavazadlovém prostoru musi byt
spolehlivé pripevnén. Dale se musi pouzi-

Dvoudilna kazeta bezpecnostni sité se

pripevriuje na zadni sténu opéradla. kratsi Vytahnéte sit z kazet. Asi po 1 minuté od vat spravné nainstalovana bezpec¢nostni

kazeta se pfipeviiuje na levou stranu (pfi zvednuti opéradel zaéne fungovat samozaji- sit.

pohledu od dveti zavazadlového prostoru). Stovaci mechanizmus sité.

1. Sklopte opéradio zadniho sedadla KD Pomoci jazytku vytahnéte pravou gast Souvisejici informace 05
dopredu, viz Sedadla, zadni (str. 78). sité. e Nakladani (str. 146)

2. Nasadte pfipeviiovaci listy kazety pred Nasad'te tyé do Uchytu na pravé strané ® Bezpecnostni mfiz (str. 150)

Gchyty K na opéradle. a zatlacte ji dopfedu - ty¢ zapadne s cva-

3. Zasuite kazetu do Gchytii ) knutim do Gchytu.
- Zasunite kazetu do Uchytl 3.
Vytahnéte vysuvnou ¢ast tyCe a zacva-

4. Zvednéte a zajistéte opéradla. knéte ji do Uchytu na druhé strané.
Demontaz kazet provedte opacnym £) Vytahnéte levou Cast bezpecnostni sité
postupem. a zahaknéte ji za tyé.

® Slozeni sité provedte opacnym postu-
pem.

Sif Ize pouzit, i kdyz jsou opéradla zadnich
sedadel sklopena dopredu.
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150

Bezpecénostni sit* kombinovana

s krytem zavazadlového prostoru
Bezpecnostni mriz brani vymrsténi ndkladu
nebo zvifete dopredu do prostoru pro cestu-
jici v pripadé prudkého brzdeéni.

Jazycky pro vytaZzeni sité.

Bezpecnostni sit je také mozné vytahnout

z mista na zadnim sedadle pfi vytazeném
krytu zavazadlového prostoru.

Dodrzujte postup popsany v kapitole "PouZziti
bezpec€nostni sité" (str. 148). Popruhy k pfiva-
zani se nachazeji vedle Sipek.

Souvisejici informace

® Bezpecnostni sit* (str. 148)
e Nakladani (str. 146)

® Upevnovaci oka (str. 147)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

ani

Bezpecénostni mriz

Bezpecnostni mriz brani vymrsténi nakladu
nebo prepravovaného zvifete dopredu do
prostoru pro cestujici v pfipadé prudkého
brzdeni.

Vyklopeni mfize
Drzte spodni ¢ast bezpecnostni mrize a tah-
néte ji dozadu/nahoru.

@ DULEZITE

Je-li namontovan kryt na naklad, ochranou
mfizku nelze sklopit nahoru ani dold.

Montaz/demontaz

Bezpecénostni mfiz je normalné ve voze
namontovana, protoze ji Ize snadno vyklopit
nahoru ke stropu a uvolnit misto, pokud
pottebujete delsi zavazadlovy prostor.

V ptipadé potreby Ize bezpecnostni mfiz
demontovat a vytahnout mimo vozidlo.
Informace o potrebnych nastrojich a postup
montaze a demontéze najdete v pokynech

k montazi, kterou jste obdrzeli béhem
nakupu.

Z bezpecnostnich divodd musi byt bezpec-
nostni m¥iz b&éhem montaze vzdy fadné upev-
néna a bezpeéné ukotvena.

Souvisejici informace

® Bezpecnostni sit* (str. 148)
o Nakladani (str. 146)

® Upeviovaci oka (str. 147)
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Kryt zavazadlového prostoru

Potahnéte kryt zavazadlového prostoru nad
naklad a zaklesnéte jej do prohlubni v zadnich
sloupcich zavazadlového prostoru.

@ DULEZITE

Je-li namontovan kryt na naklad, ochranou
mfizku nelze sklopit nahoru ani dold.

Pripevnéni krytu zavazadlového

prostoru

n Zasurite jeden konec krytu do prohlubné
v boénim panelu.

g Zasunte druhy konec krytu do pfislusné
prohlubné.

[g) Zatlacte obé strany dovnitf. Mélo by se
ozvat slysitelné "cvaknuti" a Cervena
znacka by méla zmizet.
> Zkontrolujte, ze jsou zajistény oba

konce.

Demontaz krytu zavazadlového

prostoru

1. Stisknéte jedno tlacitko na konci a tuto
stranu zvednéte.

2. Opatrné naklonte kryt nahoru/ven a druhy
konec se automaticky uvolni.

Snizeni zadniho tésniciho kotouce krytu
zavazadlového prostoru

Ve svinuté pozici vy¢niva zadni tésnici kotou¢
krytu zavazadlového prostoru do zavazadlo-
vého prostoru, kdyz je nainstalovan.

- Jemné tahnéte tésnici kotou¢ dozadu,
uvolnéte jej z nosnych konzol, a snizte jej.

Souvisejici informace

e Nakladani (str. 146)

® Nakladani - dlouhy naklad (str. 147)

05
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Dalkovy ovladac s €epeli klice
Dalkovy ovladac se pouziva k nastartovani,
zamykani a odemykani vozidla. Obsahuje
Cepel klice (str. 159), kterou Ize z ovladace
vytahnout. Viditelna ¢ast je k dispozici ve
dvou provedenich, proto miZete mezi dalko-
vymi ovladaci rozlisit.

Vozidlo je dodavano se 2 dalkovymi ovladadi
nebo PCC* (Personal Car Communicator).

Lze objednat dalSi dalkové ovladace - pro
jedno vozidlo Ize naprogramovat a pouzivat
az 6 dalkovych ovladacu.

@ VAROVANI

Pokud jsou ve voze déti:

Pokud fidi¢ opousti vozidlo, nezapomerite
vypnout napajeni elektricky ovladanych
oken a stfesSniho okna tim, ze vytahnete
dalkovy ovladac s klicem.

Dalkovy ovlada¢ s PCC (str. 157) ma vice
funkci nez dalkovy ovlada¢ s klic¢em, viz PCC*
- specialni funkce (str. 157).

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 155)

Dalkovy ovladag - ztrata

Pokud ztratite dalkovy ovladac s klicem,
mdZete si novy ovladac objednat v servisu -
doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Zbyvajici dalkové ovladace s klicem musite
vzit s sebou do servisu. Aby se predeslo kra-
dezi, je nutno vymazat kéd ztraceného dalko-
vého ovladace z paméti systému. Aktualni
pocet registrovanych kli¢d je mozné zkontro-
lovat v systému nabidky MY CAR. Popis
systému menu, viz MY CAR (str. 106).

Souvisejici informace
® Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 155)

Pamét v kli¢i*

Pamét v dalkovém ovladaci s klicem (str. 153)
umozni upravit néktera nastaveni vozidla pro
konkrétni osoby.

Funkce pameéti v kli¢i je k dispozici v kombi-
naci s elektricky ovliadanym sedadlem a elek-
tricky ovladanymi vnitfnimi a vnéjSimi zpét-
nymi zrcatky. Do paméti kliCe Ize ulozit nasta-
veni sedadla fidi¢e, posilovace fizeni a zpét-
nych zrcatek.

Pamét klice - vnéjsi zpétna zrcatka

a sedadlo fidice

Nastaveni je automaticky propojeno na
prislusny dalkovy ovladac, viz Pamét klice*

v dalkovém ovladadi s kli¢em (str. 78)

a Nastavitelna sila fizeni* (str. 248). Pokud

k zamknuti pouzijete dalkovy ovladac s kli-
¢em, nastaveni motivu sdruzené pfistrojové
desky se ulozi do klice, viz MY CAR (str. 106).

Funkce mUze byt aktivovana/deaktivovana
v systému nabidky MY CAR. Popis systému
menu, viz MY CAR (str. 106).

Vozidla s funkci Keyless drive, viz Keyless
drive* (str. 163).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

06 Zamky a alarm @
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@ 06 Zamky a alarm

Indikace zamykani/odemykani -
nastaveni

Kdyz se viiz zamkne nebo odemkne délkovym
ovladacem (str. 153), ukazatele sméru potvrdi,
Ze zamknuti/odemknuti bylo provedeno
spravné.

® Zamknuti - jedno bliknuti a zpétna zrcatka
na dvefi se sklopi'.

® Odemknuti - dvé zablikani a zrcatka na
dvefich se vyklopi'.

Po zamknuti je signalizace provedena pouze

tehdy, kdyz jsou aktivovany vSechny zamky

po zavieni dvefi.

Vybér funkce

Pomoci systému nabidky MY CAR Ize nasta-
vit rizné moznosti pro potvrzeni zamknuti/
odemknuti pomoci svétel. Popis systému
menu, viz MY CAR (str. 106).

Souvisejici informace

06 ® Keyless drive* (str. 163)
e Kontrolka zamykani (str. 154)
e Kontrolka alarmu (str. 175)

Kontrolka zamykani

Blikajici kontrolka LED u celniho skla potvrdl,
Ze je vozidlo zamknuté.

@
‘&"

Stejna kontrolka LED jako u indikace alarmu (str.
175).

)

[ ] POZNAMKA

Touto kontrolkou jsou vybavena rovnéz
vozidla, ktera tento alarm nemaiji.

Souvisejici informace
® |ndikace zamykani/odemykani - nastaveni
(str. 154)

1 Pouze vozidla s elektricky ovladanymi sklopnymi zrcatky na dvefich.

154 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Imobilizér

Elektronicky imobilizér predstavuje systém
ochrany vozidla pred kradezi. Brani neoprav-
nénym osobam nastartovat vozidlo.

Kazdy dalkovy ovladag (str. 153) ma jedi-
nec¢ny kod. Motor vozu je mozno nastartovat
pouze spravnym dalkovym ovladacem se
spravnym kédem.

Na sdruzené pristrojové desce se mohou
objevit nasledujici chybové zpravy vztahuijici
se k elektronickému imobilizéru:
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Zasunte Béhem startovani byla v dal-

kli¢ kovém ovladaci s klicem zji-
Sténa chyba - kli¢ vytahnéte
ze spinaci skfinky, opét jej
zasunte a zkuste to znovu.

Klic nebyl  Béhem startovani byla v dal-

nalezen kovém ovladagi s klicem zji-
Sténa chyba - zkuste nastar-
tovat znovu.

Pokud chyba pretrvava:
Zasunte dalkovy ovladac¢ do
spinaci skrifiky a znovu zku-
ste nastartovat.

Imobilizér  Chyba v systému imobilizéru

ZKkuste béhem startovani. Pokud

znovu chyba pretrvava: Kontaktujte
odborny servis - doporucu-
jeme autorizovany servis
Volvo.

Startovani vozu, viz Startovani motoru (str.
254).

Souvisejici informace
e Dalkové ovladany imobilizér s vyhledava-
cim systémem (str. 155)

Dalkové ovladany imobilizér

s vyhledavacim systémem

Vozidlo je vybaveno dalkové oviddanym imo-
bilizérem s vyhledavacim systémem, ktery
umoZriuje vyhledat vozidlo a délkové aktivovat
imobilizér, a tim vypnout motor.

Pro dalsi informace a pomoc pfi aktivaci
systému se obratte na nejblizsiho prodejce
Volvo.

Souvisejici informace
e Dalkovy ovladag s Cepeli klice (str. 153)

® Imobilizér (str. 154)

Dalkovy ovlada¢ - funkce

Dalkovy ovladac nabizi funkce jako zamykani

a odemykani dveri.

Goas797

Kli¢ s ddlkovym ovladacem, standardni verze.
[@] Zamykani

[@ | Odemykani

Doprovodné osvétleni pfi prichodu
[<=s Zadni dvefe

Funkce poplach

06
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Kli¢ s dalkovym ovladacem s PCC* - Personal
Car Communicator.

|1| Informace

Funkce tlac¢itek

@ Zamknuti — Zamkne dvere a vyklopné
dvere zavazadlového prostoru a poté aktivuje
alarm.

Dlouhym stisknutim zavfete vSechna okna
a stfesni okno* sou¢asné (viz také Funkce
Uplného vétrani (str. 170)).

WA\ VAROVANI

Pokud se okna a stfedni okno zaviou

pomoci dalkového ovladace s klicem,
davejte pozor, aby se nikomu do oken
nezachytily ruce.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

[ @ | Odemknuti - Odemkne dvete
a vyklopné dvefe zavazadlového prostoru
a poté vypne alarm.

Dlouhym stisknutim oteviete vSechna okna
soucasné (viz také Funkce UpIného vétrani
(str. 170)).

Funkci mGzete zménit ze sou¢asného ode-
mknuti vSech dvefi na odemknuti pouze dvefi
fidi¢e (jednim stisknutim tlacitka) a na ode-
mknuti ostatnich dvefi (pokud do 10 sekund
stisknete tlacitko znovu).

Funkci Ize zménit v systému nabidky MY
CAR. Popis systému menu, viz MY CAR (str.
106).

Doprovodné osvétleni — Pouziva se
k zapnuti osvétleni vozidla na dalku. Vice
informaci, viz Doprovodné osvétleni pfi
pfichodu (str. 94).

Tlacitko Ize pouzit rovnéz k aktivaci teplotni
pfipravy (str. 133) vozu.

@ Dvere zavazadlového prostoru (str.
171) — Odemkne a vypne alarm pouze pro
dvefe zavazadlového prostoru.

Funkce poplach - Pouziva se k upoutani

pozornosti v nouzové situaci.

Podrzite-li tlacitko stisknuté alesporn

3 sekundy nebo pokud je stisknete dvakrat
béhem 3 sekund, zapnou se ukazatele sméru
a houkacka.

Tuto funkci miZete vypnout stejnym tlacit-
kem, pokud byla zapnuta po dobu nejméné

5 sekund. Jinak se funkce vypne automaticky
po cca. 3 minutach.

Souvisejici informace

e Dalkovy ovladac s Cepeli klice (str. 153)
® PCC* - specialni funkce (str. 157)

® Zamykani/odemykani - zvenku (str. 168)




06 Zamky a alarm

Dalkovy ovladaé s klic¢em - dosah

Funkce dalkového oviadace (str. 153) funguji
priblizné do 20 m od vozu.

Pokud vz nepotvrdi stisknuti tlacitka -
pristupte blize k vozu a zkuste to znovu.

[ ] POZNAMKA

Na funkénost dalkového ovladani s klicem
mohou mit vliv radiové viny z okoli,
budovy, topografie atd. Vozidlo Ize vzdy
zamknout a odemknout pomoci ¢epele
klice, Vyjimatelna Cepel klice - odemykani
dvefi (str. 160).

Pokud je dalkovy ovlada¢ s klicem vytazen

z vozu za chodu motoru nebo kdyz je aktivni

poloha kli¢e (str. 74) I nebo Il a pokud jsou

vSechny dvere zaviené, potom se na displeji

zobrazi vystrazné hlaSeni a sou¢asné zazni

akusticky signal.

Hlaseni zmizi a akusticky signal utichne, kdyz

je dalkovy ovladag¢ s klicem navracen zpét do

vozu a:

e Dalkovy ovlada¢ byl vlozen do spinace
zapalovani.

® Rychlost je vétsi 30 km/h.

® bylo stisknuté tlacitko OK.

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 155)

PCC* - specialni funkce

Dalkovy ovladac s funkci PCC ma vice funkci
nez dalkovy ovladac bez funkce PCC (str.
153). K dispozici je tlacitko Informace a indi-
kacni kontrolky.

Go4s799

Kli¢ s ddlkovym ovladac¢em s PCC* - Personal
Car Communicator.

o Informacni tlacitko

@ Indikatory

Pouziti informacniho tla¢itka umoznuje
pfistup k uréitym informacim vozu
prostfednictvim indikatord.

Pouzivani informacniho tlacitka
- Stisknéte informadni tlagitko | X .
> V8echny kontrolky blikaji pfiblizné
7 sekund a svétlo ,,obiha“ kolem ovla-
dace PCC. To indikuje, Ze informace
z vozu byly nacteny.

Pokud béhem této doby stisknete
jakékoli z ostatnich tlacitek, nagitani je
preruseno.

[ ] POZNAMKA

|1| Jestlize opakované pouzijete infor-
machni tlacitko v rliznych mistech (po

7 sekundéach a rovnéz poté, kdy svétlo
prejede kolem systému PCC) a zadna kon-
trolka se nerozsviti, doporuc¢ujeme kontak-
tovat autorizovany servis Volvo.

Indikatory informuiji podle nasledujiciho
obrazku:

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

06

157
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Zelené neprerusované svétlo — viz je
zamknuty.

(2] Zluté neprerusované svétlo — viiz je ode-
mknuty.
Cervené nepierugované svétlo - od
okamziku uzamknuti vozidla byl alarm
spustén.

@ Stiidave blikajici obé ervené kontrolky -

06 alarm byl spustén béhem poslednich

5 minut.

Souvisejici informace
® PCC* - dosah (str. 158)

45BN * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

PCC* - dosah Souvisejici informace

Systém PCC m4 pro zamykani, odemykani ® Keyless drive” - dosah PCC (str. 163)
a ovladani zadnich vyklopnych dvefi dosah e Dalkovy ovlada¢ s klicem - dosah (str.
cca. 20 m od vozu. Ostatni funkce maji dosah 157)

cca. 100 m.

Pokud vz nepotvrdi stisknuti tlacitka -
pristupte blize k vozu a zkuste to znovu.

[ ] POZNAMKA

Funkce informaéniho tlac¢itka mohou naru-
Sit radiové viny v okoli, budovy, topogra-
fické podminky apod.

Mimo dosah PCC

Pokud je PCC pfili§ daleko od vozu, aby byly
nacteny informace, pak je zobrazen posledni
stav, v némz byl viiz zanechan, bez svétla
»obihajiciho* kolem PCC.

Pokud je k vozu pouzivano nékolik PCC, pak
pouze PCC naposledy pouzivany pro
zamknuti/odemknuti zobrazi spravny status.

[ ] POZNAMKA

Ii| Pokud pouzijete informacni tlacitko

v daném dosahu a kontrolka se nerozsuviti,
mUze to byt proto, Ze radiové viny v okoli,
budovy, topografické podminky apod.
prerusily posledni komunikaci mezi systé-
mem PCC a vozidlem.
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Odnimatelna cepel klice

Soucasti dalkového ovladace (str. 153) je
vytahovaci kovova cepel klice. Pomoci tohoto
klice Ize aktivovat nékteré funkce a provadét
nékteré operace.

Jedine¢ny kéd kli¢e je mozné ziskat v autori-
zovanych servisech Volvo, které jsou doporu-
&eny pro nakup novych Kkli¢a.

Funkce c¢epele klice
Pomoci odnimatelné ¢epele dalkového ovla-
dace s klicem:

® |ze otevfit manualné levé predni dvere,
pokud centralni zamykani nelze aktivovat
pomoci dalkového ovladace - viz Vyjima-
telna Cepel klice - odemykani dvefi (str.
160).

® mohou byt aktivovany/deaktivovany (str.
173) mechanické détské zamky v zadnich
dvefich.

® mohou byt manualné uzamknuty (str.
168) napt. v pfipadé vypadku napajeni,
pravé predni dvefe a zadni dvere.

e mUze byt zablokovan pfistup do odkla-
daci schranky v pfistrojové desce a do
zavazadlového prostoru (utajené uzam-
Ceni (str. 160)%).

® je mozné aktivovat/deaktivovat (str. 33)
airbag spolujezdce vpredu (PACOS¥).

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 155)

e Dalkovy ovladac s Cepeli klice (str. 153)

Vyjimatelna cepel kli¢e - vyjmuti/
zasunuti

Vyjimatelna cepel klice (str. 159) se vyjima/
zasunuje nasledovné:

Vytahnuti ¢epele klice

V'3

X:

n Posunte pojistku s pruzinou do strany.

P Zaroven vytahnéte Cepel kiice pfimo zpét.

Pripevnéni ¢epele klice
Opatrné zasunte ¢epel klice na misto v dalko-
vém ovladadi (str. 153).

1. Drzte dalkovy ovladag s klicem stérbinou
nahoru a zasunte ¢epel klice do Stérbiny.

2. Lehce na Cepel klice zatlacte. Méli byste
slySet ,cvaknuti“, kdyz je Cepel klice
zablokovana.

Souvisejici informace

Vyjimatelna Cepel klice - odemykani dvefi
(str. 160)

Détské bezpec€nostni pojistky - manualni
aktivace (str. 173)

Airbag spolujezdce - aktivace/deaktivace*

(str. 33)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

06 Zamky a alarm @
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@ 06 Zamky a alarm

Vyjimatelna ¢epel klice - odemykani
dveri

Vyjimatelnou cepel klice (str. 159) Ize pouzit,
pokud centralni zamykani nelze aktivovat
pomoci dalkového ovladace s klicem (str. 153)
(dalsi informace o dalkovém ovladaci s klicem
najdete v digitdini uZivatelské prirucce), napr.
je-li vybita baterie v klici.

Pokud neni mozné aktivovat centralni zamy-
kani dalkovym ovlada¢em s kli¢em, napf.
kdyz jsou baterie vybité, levé predni dverfe Ize
oteviit nasledovné:

1. Levé predni dvefe odemknéte pomoci
Cepele kli¢e, kterou zasunete do valcové
vlozky zamku u kliky na dvefich. Obrazky
a dalsi informace - viz Keyless drive* -
odemknuti ¢epeli klice (str. 165).

(Y PoznAuka

Kdyz jsou dvefe odemknuty pomoci
06 Cepele klice a oteviou se, aktivuje se
alarm.

2. Vypnéte poplach zasunutim dalkového
ovladace s kli¢em do spinaci skfinky.

Vozidla se systémem Keyless, viz Keyless

drive* - odemknuti ¢epeli klice (str. 165).

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ s Cepeli klice (str. 153)

e Dalkovy ovlada¢/PCC - vyména baterie
(str. 161)

4GI)BN  * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Utajené uzamceni*

Utajené uzamceni je uréeno pro situace jako
je predani vozidla do servisu, obsluze hotelo-
vého parkovisté, apod. Schranka v pristrojové
desce se zamkne a zamek dvefi zavazadlo-
vého prostoru se odpoji od centralniho zamy-
kani - dvere zavazadlového prostoru nelze
otevrit pomoci tlaCitka centralniho zamykani
ve prednich dvefich ani pomoci dalkového
ovladace s klicem (str. 153).

Go17869

Aktivni zamky pro dalkovy ovladac s klicem.

Go17870

Aktivni zdmky pro délkové ovlddani bez aktivo-
vaného klice a utajeného uzamceni.

To znamena, ze dalkovy ovladac bez klice Ize
pouzit pouze k aktivaci/deaktivaci alarmu (str.
174), otevreni dvefi a jizdé.

Délkovy ovlada¢ bez ¢epele klice mlzete
predat zaméstnanci servisu nebo hotelu -
Cepel klice si ponecha majitel vozidla.

[] POZNAMKA

Pred zavienim zadnich vyklopnych dvefi
nezapomerite vytahnout kryt zavazadlo-

vého prostoru (str. 151)) nad zavazadlovy
prostor.
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Aktivace/deaktivace POZNAMKA ‘ Dalkovy ovlada¢/PCC - vyména

baterie
Nevkladejte ¢epel klice do dalkového ovla- , . . -
dage, aIeJodIoiri,e i r:a bezpeénévmisto.v Baterie v dalkovém ovladaci/PCC Ize vymeénit.

Baterie v dalkovém ovladaci/PCC by se mély

® Deaktivace se provadi v opaéném poradi. vymenit, pokud:
Informace o zamykani pouze odkladaci ® se na sdruzené pristrojové desce objevi
prihradky v pfistrojové desce, viz Zamykani/ informagni symbol a na displeji se zobrazi
odemykani - schranka v palubni desce (str. Nizky stav baterie v dalkovém
170). ovladaci. Prosim, baterie vymérite.
a/nebo
® zamky opakované nereaguji na signaly
Aktivace utajeného uzamden. dalkového ovladace s klicem v okruhu

. L, . 20 metrQ od vozu.
Postup aktivace utajeného uzamceni:

E) Zasunte Cepel kli¢e do valcové viozky Il
zamku schranky v pfistrojové desce.

) Otocte Cepel klice o 180 stuprid doprava.
Klicova dirka je ve svislé poloze, tj.
v poloze pro utajené uzamdceni..

Ep Vytahnéte Cepel klice. Na informacnim
displeji na sdruzené pristrojové desce se
soucasné objevi zprava.

06

Go21085

Schranka v pfistrojové desce se nyni zamkne
a dvere zavazadlového prostoru nelze ode-
mknout pomoci dalkového ovladace ani
pomoci tlagitka centralniho zamykani.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=fc0a76498d85bddec0a80be100d5bd16&version=2&language=cs&variant=CZ

@ 06 Zamky a alarm

Go15518

Vyména baterie
Ddkladné se seznamte s umisténim stran
oznacenych (+) a (=) na baterii uvnitf

Dalkovy ovladac¢ s klicem (1 baterie)
Opatrné vypacte baterii.

Instalujte novou baterii stranou (+) dold.

Otevieni
n I" Posurite pojistku s pruzinou do strany.

Q Zaroven vytahneéte Cepel klice pfimo
zpét.
E) Do otvoru za pojistkou zasufite plochy

Sroubovak Siroky 3 mm a jemné pacte
kryt dalkového ovladace nahoru.

[ ] POZNAMKA

Otocte dalkovy ovladag s klicem s tlagitky
nahoru. Tim zajistite, Ze baterie pfi otevieni
nevypadnou.

06

@ DULEZITE

Nedotykejte se novych baterii a povrch(
kontaktll prsty - snizila by se tim jejich
funkénost.

4GB * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

PCC* (2 baterie)

Opatrné vypacte baterie.

Nejprve instalujte jednu novou baterii
stranou (+) nahoru.

Umistéte bilé plastové kole¢ko mezi bate-

rie a nakonec instalujte druhou novou
baterii stranou (+) dol.

Pouzivejte baterie s ozna¢enim CR2430, 3V -
jednu do dalkového ovladace s klicem a dvé

[] POZNAMKA

Spole¢nost Volvo doporuéuje, aby baterie
pouzivané v dalkovém ovladani/PCC spl-
flovaly UN Manual of Test and Criteria,
Part Ill, sub-section 38.3. Baterie osazené
ve vyrobé nebo vyménéné autorizovanym
servisem Volvo splfuji vyse uvedena krité-

Sestaveni
1. Stisknéte dalkovy ovladag s klicem
dohromady.

2. Drzte délkovy ovlada¢ s klicem térbinou
nahoru a zasunte ¢epel kli¢e do Stérbiny.

3. Lehce na Cepel klice zatlacte. Méli byste
slySet ,cvaknuti“, kdyz je Cepel klice
zablokovana.

@ DULEZITE
Pouzité baterie se musi likvidovat ekolo-

gickym zpUsobem.

Souvisejici informace
® Dalkovy ovlada¢ s ¢epeli klice (str. 153)

e Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 155)
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Keyless drive*
Keyless drive pouze s ovladacem PCC (str.

157)? umozriuje ovlddat zamky vozidla
a systémy startovani bez klice.

Funkce Keyless drive v PCC umozhuije jizdu,
odemykani (str. 165) a zamykani bez pouziti
klice. Pouze musite mit PCC s sebou. Umo-
Znuje snadnéjsi a pohodInéjsi odemknuti
vozidla, napf. kdyz mate pIné ruce.

K vozu jsou dodavany oba dalkové ovladace
PCC s funkci Keyless. Dalsi jednotky PCC
mohou byt doobjednany, Dalkovy ovladaé

s Cepeli klice (str. 153).

Elektricky systém vozidla Ize pomoci dalko-

vého ovladace nastavit do tfi rliznych trovni -
poloh klice 0, 1 a Il (str. 74).

Souvisejici informace

® Keyless drive* - dosah PCC (str. 163)

e Keyless drive* - bezpe¢né zachazeni
s PCC (str. 164)

® Keyless drive* - ruSeni funkce PCC (str.
164)

2 Personal Car Communicator.

Keyless drive* - dosah PCC

Aby bylo mozné otevrit dvefe nebo dvere
zavazadlového prostoru, nesmi byt PCC dale
nez priblizné 1,5 metru od kliky dvefi vozu
nebo dvefi zavazadlového prostoru.

Osoba, ktera chce zamknout nebo ode-
mknout dvefe, musi mit dalkovy ovlada¢ s kli-
¢em u sebe. Neni mozné zamknout nebo
odemknout dvefe, pokud se PCC nachazi na
opacné strané vozu.

Go17871

Cervené kruhy na predchazejicim obrazku
vyznacuji pokryti antén systému.

Pokud se v§echny ovladac¢e PCC vytadhnou
z vozu za chodu motoru nebo kdyz je aktivni
poloha klice I nebo Il (str. 74) a pokud jsou
vS8echny dvere zaviené, potom se na displeji
zobrazi vystrazné hlaseni a sou¢asné zazni
akusticky signal.

Varovna zprava zmizi a akusticky signal uti-
chne, kdyzZ je PCC navracen zpét do vozu:

e dvefe byly otevieny a zavreny

® PCC je zasunut do spinaci skfifiky

® bylo stisknuté tlacitko OK.

Souvisejici informace

® Keyless drive* (str. 163)

® Keyless drive* - umisténi antény (str. 167)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Keyless drive* - bezpecné zachazeni
s PCC

Proto je ddlezité mit skutecné prehled o vsech
dalkovych ovladacich.

Pokud ponechate PCC s funkci keyless ve
voze, bude do¢asné deaktivovan po zamknuti
vozu. Je tak zabranéno zneuziti.

Avsak pokud se nékdo dostane do vozu,
otevie dvere a najde PCC, mlze byt opé-
tovné aktivovan. Proto je dllezité vénovat
zachazeni se vSemi PCC velkou pozornost.

@ DULEZITE

Nikdy nenechavejte komunikator PCC ve
vozidle.

Souvisejici informace
® Keyless drive* (str. 163)

06

164 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Keyless drive* - ruSeni funkce PCC

Elektromagneticka pole a vinéni mohou rusit
funkci Keyless.

1Y Poznamka

Nepokladejte PCC do blizkosti mobilniho
telefonu nebo kovového predmétu - ne
blize nez 10-15 cm.

Pokud presto dochazi k ruseni, pouzijte PCC
a Cepel klice jako dalkovy ovladag, viz Dal-
kovy ovladag¢ - funkce (str. 155).

Souvisejici informace

e Dalkovy ovlada¢/PCC - vyména baterie
(str. 161)

® Keyless drive* - bezpe¢né zachazeni
s PCC (str. 164)

® Keyless drive* - dosah PCC (str. 163)

Keyless drive* - zamykani

U vozidel se systémem Keyless-drive je vnéjsi
cast kliky na dverich opatrena dotykovou plo-
chou. Vedle pogumované pritlacné plochy na
dverich zavazadlového prostoru se nachazi
pogumovany knoflik pro zamykani a odemy-
kani.

Dotykova plocha na vnéjsi casti kliky a pogumo-
vany knoflik vedle pogumované pfitlacné plochy
vedle dveri zavazadlového prostoru

Zavrete dvere a dvere zavazadlového pros-
toru jednim dlouhym stisknutim nékteré

z dotykovych ploch kliky dvefi nebo stisknu-
tim mensiho ze dvou pogumovanych tlacitek
na dvefich zavazadlového prostoru - kon-
trolka zamykani (str. 154) na ¢elnim skle
zacne blikat, ¢imz potvrdi, Ze zamykani bylo
dokonceno.

Abyste mohli viiz zamknout, musi byt
vSechny dvere a vyklopné dvere zavazadlo-
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vého prostoru zaviené - jinak se vozidlo neu- Keyless drive* - odemykani Keyless drive* - odemknuti ¢epeli
zamkne. Viiz se odemkne, kdyz se rukou dotknete kliky klice
~ na dverich nebo stlacite pogumovanou Pokud neni mozné odemknout centralni

D‘ POZNAMKA pritlacnou plochu na vyklopnych dvefich zava- zamykani pomoci PCC, napf. kdyZ jsou bate-
Ve vozech s automatickou prevodovkou zadloveho prostoru - dvere resp. vyklopné rie vybité, levé pfedni dvere Ize oteviit pomoci
musi byt voli¢ prevodovych stupfiti nasta- dvere zavazadlového prostoru otevrete jako vytahovaci ¢epele klice PCC (viz Vyjimatelna
ven do polohy P. Jinak vozidlo nelze obvykle. Sepel klice - vyjmuti/zasunuti (str. 159)).
uzamknout a nelze ani aktivovat alarm. e —

Souvisejici informace Pokud rukou uchopite kliku dvei, klika

e Keyless drive* (str. 163) tento pohyb zpravidla zaregistruje. Jestlize

v8ak mate silné rukavice nebo udélate
pohyb velmi rychle, mozna bude zapotrebi
druhy pokus nebo si budete muset rukavici
sundat.

e Kontrolka alarmu (str. 175)

Souvisejici informace
® Keyless drive* (str. 163)

® Keyless drive* - zamykani (str. 164)

Otvor pro cepel klice - k uvolnéni krytu.
Valcova vlozka zamku je pfistupna po sun- 06
dani plastového krytu kliky na dvefich -
k tomu se pouzije Cepel klice:
1. Zatlacte Cepel kli¢e cca. 1 cm rovnou do

otvoru na spodni strané kliky/krytky -

nepacte.

> Po zatlaceni Eepele nahoru do otvoru

se plastova krytka sama uvolni.

2. Potom vlozte ¢epel klice do valcové
vlozky zamku a dvefe odemknéte.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 165
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3. Po odemknuti nasadte plastovou krytku
zZpét.

[ ] POZNAMKA

Kdyz jsou dvefe fidi¢e odemknuty pomoci

Cepele klice a oteviou se, aktivuje se
alarm. Vypina se vlozenim PCC do zapalo-
vani, viz Alarm - dalkovy ovlada¢ s kli¢em
nefunguije (str. 176).

Souvisejici informace
® Keyless drive* (str. 163)

e Alarm (str. 174)

Keyless drive* - pamét’ v kli€i

Pamét® v kli¢i PCC umozni upravit nékterd
nastaveni vozidla pro konkrétni osoby.

Funkce paméti v kli¢i je k dispozici v kombi-
naci s elektricky ovladanym sedadlem a elek-
tricky ovladanymi vnitfnimi a vnéjSimi zpét-
nymi zrcatky. Do paméti kli¢e Ize ulozit nasta-
veni sedadla fidi¢e a vnéjSich zpétnych zrca-
tek.

Pamétova funkce PCC

Pokud se nékolik lidi, kazdy s PCC, pfiblizi

k vozu, je provedeno nastaveni sedadla

a zrcatek pro osobu, ktera otvira dvere fidiCe.

Jestlize otevrela dvere fidi¢e osoba A

s PCC-A, avsak osoba B s PCC-B bude fidit,
nastaveni mohou byt zménéna tremi zpQ-
soby:

® (Osoba B se postavi ke dvefim fidice nebo
usedne za volant a stiskne odemykaci tla-
¢itko svého PCC, viz Dalkovy ovladagc -
funkce (str. 155).

® Zvolte jednu ze tfi paméti pro nastaveni
sedadla tlacitkem sedadla 1-3, viz
Sedadla, pfedni - elektricky ovladana (str.
77).

® Sefidte sedadlo a zrcatka manudlnég, viz
Sedadla, predni - elektricky ovladana (str.
77) a Vnéjsi zpétna zrcatka (str. 98).

3 Pouze v kombinaci s elektricky oviadanym sedadlem fidice* a elektricky ovladanymi zrcatky.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Souvisejici informace
® Keyless drive* (str. 163)

e Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 155)
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Keyless drive* - nastaveni zamku
Nastaveni zamku u funkce Keyless Ize upravit.

Funkci nastaveni zamku Keyless Ize upravit
v systému nabidky MY CAR nastavenim
dvefi, které se maji odemykat. Popis systému
menu, viz MY CAR (str. 106).

Souvisejici informace
® Keyless drive* (str. 163)

Keyless drive* - umisténi antény
Systém Keyless pouziva mnoZstvi integrova-
nych antén umisténych po celém vozidle.

Souvisejici informace
® Keyless drive* (str. 163)

Gos6342

o Zadni naraznik, uprostred

9 Klika dvetfi, vlevo vzadu

@ Zavazadlovy prostor, uprostfed a v zadni
¢asti pod podlahou

@ Klika dveti, vpravo vzadu

@ Stfedova konzola, pod zadni ¢asti

(@ Stredova konzola, pod pfedni ¢asti.

Osoby s kardiostimulatorem by se nemély
priblizovat k anténam systému Keyless na
vzdalenost mensi nez 22 cm. Tim se
zabrani interferenci mezi kardiostimulato-
rem a systémem Keyless.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Zamykani/odemykani - zvenku

K zamykani a odemykani zvenku se pouziva
dalkovy oviladac s klicem (str. 153). Dalkovy
ovladac s klicem mizZe zamknout/odemknout
soucasné vsechny dvere a dverfe zavazadlo-
vého prostoru. K odemykani Ize zvolit rizné
sekvence, viz Dalkovy ovlada¢ - funkce (str.
155).

Aby bylo mozné aktivovat sekvenci zamykani,
dvere Fidi¢e musi byt zaviené - pokud jsou
oteviené nékteré dalsi dvefe nebo dvere
zavazadlového prostoru, dojde k uzamknuti

a aktivaci alarmu, aZ se tyto dvefe zaviou.

V pfipadé systému Keyless* musi byt zavieny
vS§echny dvefe a dvefe zavazadlového pros-
toru.

[ ] POZNAMKA

Upozoriiujeme, Ze mlze dojit k uzamknuti
dalkového ovladace s klicem ve voze.

06
Pokud neni mozné zamknout/odemknout dal-
kovym ovladacem s klicem, mize byt vybita
baterie — zamknéte nebo odemknéte levé
predni dvere vyjimatelnou cepeli klice, viz
Vyjimatelna cepel klice - vyjmuti/zasunuti (str.
159).

4GB * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Nezapomerite, Ze se alarm spusti, pokud
se dvere oteviou poté, co byly odemknuty
pomoci ¢epele klice - alarm se vypne, jak-
mile se do zamku zapalovani zasune dal-
kovy ovlada¢ s kli¢em.

WA\ VAROVANI

Pfi zamykani pomoci dalkového ovladace
mimo vUz méjte na paméti nebezpeci
uzamknuti osoby ve voze - v takovém
ptipadé nelze pomoci ovladacich prvki na
dveii zadné dvere oteviit zevnitf vozidla.
Vice informaci, viz Funkce ,,deadlock“* (str.
172).

Automatické znovuzamknuti

Pokud nejsou béhem dvou minut od ode-
mknuti otevieny zadné dvere ani dvefe zava-
zadlového prostoru, viiz se opétovné automa-
ticky zamkne. Tato funkce snizuje riziko
nechténého zanechani nezamceného vozidla.
(Vozidla s poplasnym zafizenim, viz Alarm
(str. 174).)

Souvisejici informace
® Zamykani/odemykani - zevnitf (str. 169)
® Zamykani/odemykani - zvenku (str. 168)

Manualni zamykani dveri

V jistych situacich, napf. pokud dojde

k vypadku napdjeni, budete muset uzamknout
vz manuainé.

Levé predni dvere Ize zamknout pomoci val-
cové vlozky zamku a vytahovaci ¢epele klice
dalkového ovladace, viz Keyless drive* - ode-
mknuti Cepeli klice (str. 165).

Ostatni dvefe nemaji valcovou vlozku zamku.
Na kraji jsou vS8ak opatfeny knoflikem, ktery
se musi otocit - dvefe se mechanicky
zamknou a zajisti, aby se nedaly oteviit
zvenku. Presto Ize tyto dvere stale otevrit
zevnitf.

Manualni zamykani dveri. Nezamériujte s dét-
skymi bezpecnostnimi zamky (str. 173).
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- Pomoci vytahovaci ¢epele klice dalko- Zamykani/odemykani - zevnitr Dlouhym stisknutim oteviete vSechna bo¢ni
vého ovladace otocte knoflikem, viz Vyji- VSechny dvefe a dvefe zavazadlového pros- okna* soucasné (viz také Funkce upiného
matelna Cepel Kkli€e - vyjmuti/zasunuti (str. toru se zamknou resp. odemknou soucasné vétrani (str. 170)).

159). pomoci tlaCitka centrainiho zamykéni na e Potahnéte kliku dvefi a dvefe oteviete -

Dvefe se zablokuiji proti otevfeni zvenku. dverich fidice a na dvefich spolujezdce™. dvefe se odemknou a oteviou v jediném

Lo L. kroku.

[E] Dvefe Ize oteviit zvenku i zevnitt. Centralni zamykani

Kontrolka v tla¢itku zamykani

Centralni zamykani je k dispozici ve dvou pro-
vedenich - kontrolka na tlac¢itku centralniho
zamykani pro dvere fidi¢e ma u téchto prove-
deni rlizny vyznam.

[ ] POZNAMKA

® Ovladani knofliku na dvefich zablokuje
pouze konkrétni dvere - nikoliv
v8echny dvere najednou.

Je-li tlagitko centralniho zamykani pouze ve
dvefich Fidi¢e, ostatni dvefe toto tlacitko

7/ 5 | nemaji:
1 : ® Rozsvicena kontrolka znamena, ze

vSechny dvere jsou zamcené.

® Manualné zamknuté zadni dvere
s aktivovanou manualni détskou pojist-
kou nelze otevrit zvenku ani zevnitt, viz
Détské bezpecnostni pojistky -
manualni aktivace (str. 173). Zadni
dvere, které jsou takto zamknuté, Ize

Je-li tlagitko centralniho zamykani na obou

odemknout pouze pomoci dalkového Centraini zamykani. prednich dvefich a na obou zadnich dvetich
ovladace nebo tlac¢itka centralniho i & ické Ani:
zamykani. ® Stisknéte jednu stranu @ tlagitka pro Je tladitko elektrického zamykani:
zamknuti — druhou stranu pro ode- ¢ Rozsvicena kontrolka znamen, Ze jsou 06
o mknuti. zamc&eny pouze konkrétni dvere. Pokud
Souvisejici informace o . . . L sviti v8echny kontrolky, jsou zamceny
e Dalkovy ovlada&/PCC - vyména baterie Dlouhé stisknuti otevre také vsechna bocni véechny dvere.
(str. 161) okna najednou’.
od Kani Zamykani
Dv;:" n‘qosz byt odemknuty zevnitf dvéma ®  Stisknéte laditko @ na centrainim
o . Y Y zamykani - zamknou se vSechny zaviené
zplisoby: dvere.
e Stisknéte tlacitko centralniho zamykani Dlouhym stisknutim zavfete véechna bo&ni
IEL okna a stfesni okno soucasné (viz také

Funkce UpIného vétrani (str. 170)).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 169
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Zamykaci tlacitko* zadni dvere

]
i i

Kdyz jsou dvere zaviené, kontrolka na tlacitku se
rozsviti.

Zamykaci tlacitka pro zadni dvefe zamykaji
pouze pfislusné zadni dvere.

Odemknuti dvefi:

® Potahnéte kliku dvefi - dvefe se ode-
mknou a oteviou.

06 Automatické uzamykani
Dvere a dvere zavazadlového prostoru se
zamykaji automaticky, kdyz se vozidlo roz-
jede.

Funkce mUze byt aktivovana/deaktivovana
v systému nabidky MY CAR. Popis systému
menu, viz MY CAR (str. 106).

Souvisejici informace

® Zamykani/odemykani - zvenku (str. 168)
e Alarm (str. 174)

e Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 155)

AVARN * |nformace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Funkce uplného vétrani

Funkce uplného odvétrani souc¢asné otevre/
zavie véechna boc¢ni okna a mizZe byt pouZi-
vana napriklad k rychlé vyméné vzduchu za
horkého pocasi.

Tlacitko centralniho zamykani

Dlouhym stisknutim symbolu na tlacitku
centralniho zamykani oteviete soucasné vse-
chna bo¢éni okna. Analogicky, stisknutim kon-

trolky zavrete souCasné vSechna okna.

Souvisejici informace
® Zamykani/odemykani - zevnitf (str. 169)
® Elektrické ovladani oken (str. 97)

Zamykani/odemykani - schranka

v palubni desce

Schrénka v palubni desce (str. 144) muze byt
zamykana/odemykana pouze vyjimatelnou
Cepeli klice dalkového ovladace.

Informace o Cepeli klie, viz Vyjimatelna Cepel
klice - vyjmuti/zasunuti (str. 159).

Zamknuti schranky v palubni desce

Zasunte Cepel kli¢e do valcové vliozky
zamku schranky v pfistrojové desce.

Otocte Eepel klice 0 90 stupiiti doprava.
Kdyz je schranka zamknuta, je otvor klice
v horizontalni poloze.

E) Vytahnéte cepel klice.

® (Odemykani se provadi v opacném poradi.

Informace o utajeném uzamceni, viz Utajené
uzamceni* (str. 160).




Zamykani/odmykani - dvere
zavazadlového prostoru

Dvere zavazadlového prostoru Ize otevrit,
odemknout a zamknout rdznymi zplsoby.

Manualni otevieni

@ DULEZITE

® K uvolnéni zamku prihradky je nutna
minimalni sila - staci jemné stisknout
pogumovany panel.

® P¥i otevirani prihradky nezvedeijte pry-
zovy panel - prihradku otevrete
pomoci madla. Pokud byste pouzili
prilis velkou silu, mohly by se poskodit
elektrické kontakty na pryzovém
panelu.

Odemknuti dalkovym ovladaéem
s klicem

Pogumovana plocha s elektrickym kontaktem.

Dvere zavazadlového prostoru drzi

v zavieném stavu elektricky zamek. Otevieni:

1. Jemné zatlacte na Sirsi ze dvou pogumo-
vanych pfitlaénych ploch pod vnéjSim
madlem - zamek se uvolni.

2. Nadzvednéte vnéjsi kliku a dvere zava-
zadlového prostoru zcela otevrete.

Alarm pro dvefe zavazadlového prostoru
miize byt vypnut '<=%] a tyto dvefe mohou byt
odemknuty pomoci tladitka* na dalkovém
ovladadi.

Kontrolka zamknuti (str. 154) na pfistrojové
desce prestane blikat a upozorni tak, ze neni

zamcené celé vozidlo a Ze snimace pohybu
a vysky pro systém alarmu* a snimace otevi-
rani dvefi zavazadlového prostoru jsou odpo-
jeny.

Dvefe zlstanou zamknuté a hlidané alarmem.

® Dverfe zavazadlového prostoru se ode-
mknou, ale zlistavaji zaviené - lehce
stisknéte pogumovanou pfitlaénou plochu
na vnéjsim madlu a dvefe zavazadlového
prostoru otevrete.

Pokud se dvefe zavazadlového prostoru
neoteviou do 2 minut, znovu se zamknou
a alarm se znovu zapoji.

Odemknuti vozu zevnitf

o Odemykani, zadni vyklopné dvere

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

06 Zamky a alarm @

06

>

171


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=42453b6cd31b95c2c0a801e801b63bd5&version=2&language=cs&variant=CZ

@ 06 Zamky a alarm

4«

Odemknuti dvefi zavazadlového prostoru:

- Stisknéte tlacitko na panelu spinac
osvétleni. (1)

> Dvefe zavazadlového prostoru jsou
zamcené a Ize je oteviit do 2 minut
(pokud se vozidlo uzamykalo zevnit).

Zamknuti dalkovym ovladaéem s klicem

- Stisknéte tlacitko pro zamknuti na dalko-
vém ovladaci s klicem, @, viz Dalkovy
ovladag - funkce (str. 155).

> Kontrolka zamykani na pfistrojové
desce zacéne blikat. To znamena, ze
vz je zajistén a alarm* je aktivovan.

Souvisejici informace
® Zamykani/odemykani - zevnitf (str. 169)
® Zamykani/odemykani - zvenku (str. 168)

06

4 Pouze v kombinaci s alarmem.

AV#ZBN * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Funkce ,deadlock“*

U funkce "deadlock"* se viechny kliky na
dverich mechanicky vypoji, takZe dvere nelze
otevfit zevnitf ani zvenku.

Funkce ,deadlock” se aktivuje dalkovym
ovlada¢em (str. 153), a to se zpozdénim cca.
10 sekund po zamknuti dvefi.

[ ] POZNAMKA

Pokud se dvefe oteviou béhem stanovené
doby zpozdéni, sekvence se prerusi
a alarm se vypne.

Funkci deadlock miZete deaktivovat a viiz
odemknout pouze dalkovym ovladacem s kli-
¢em. Levé predni dvefe je mozné odemknout
pomoci odnimatelné Cepele kli¢ (str. 159).
Kromé toho Ize dvefe a dvefe zavazadlového
prostoru u vozidel vybavenych funkci Keyless
drive* odemknout resp. oteviit tak, Zze se
dotknete kliky dvefi resp. madla dvefi zava-
zadlového prostoru.

Dokud neni funkce Deadlock deaktivo-
vana, nenechavejte nikoho uvnitf vozu. Eli-
minujete tim nebezpeci uzamknuti osoby
ve voze.

Docasna deaktivace

Aktivni poloZzky menu jsou oznaceny krizkem.
0 MY CAR

9 OK MENU
e Knoflik TUNE

@ EXIT

Pokud ma nékdo zUstat ve vozidle, ale dvefe
museji byt uzamknuty zvenku, funkci dead-
lock je mozné doc¢asné vypnout. To se pro-
vadi v systému nabidky MY CAR. Popis
systému menu, viz MY CAR (str. 106).
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[ ] POZNAMKA

Upozorfiujeme, Ze pfi zamknuti vozidla
se aktivuje alarm.

Pokud jsou nékteré dvefe otevieny
zevnitf, alarm se spusti.

Souvisejici informace
Keyless drive* - odemknuti Cepeli klice

Dalkovy ovladac s Cepeli klice (str. 153)

06 Zamky a alarm @

Détské bezpeénostni pojistky - ﬂ VAROVANI

manualni aktivace 1 " - z

Y . P .o Na kazdych zadnich dvefich jsou dva ovla-
Detsffle bezp’ecmzstn/ po'//:stky brani détem daci prvky - nesplette si bezpeénostni
otevrit zadni dvere zevnitr. pojistky s ruénimi zamky dvefi.

Aktivace/deaktivace détskych
bezpecnostnich pojistek

aktivace* (str. 174)

Manuaini détské bezpecnostni pojistky. Nesmi se Zamykani/odemykant - zevnitf (str. 169)
kombinovat s manualné oviddanymi zamky dveri e  Zamykani/odemykani - zvenku (str. 168)
(str. 168).

Détské pojistky jsou umistény na zadni hrané

kazdych zadnich dvefi a jsou pFistupné pouze

tehdy, kdyz jsou dvere oteviené.

e QOvladani knofliku na dvefich zablokuje
pouze konkrétni dvefe - nikoliv obé
zadni dvefe najednou.

® \ozidla s elektrickou détskou pojistkou
nejsou vybavena manualni détskou
pojistkou.

Souvisejici informace
® Détskeé bezpecnostni pojistky - elektricka

06

Zapnuti a vypnuti détskych pojistek:

- Pomoci vytahovaci ¢epele klice dalko-
vého ovladace (str. 159) otocte knoflikem.

“ Dvere se zablokuji proti otevieni zevnitt.

B Dvefe Ize oteviit zvenku i zevnitt.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 173
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174

Détské bezpecnostni pojistky -
elektricka aktivace*

Détské bezpecnostni pojistky s elektrickou
aktivaci brani détem v otevreni zadnich dveri
nebo oken zevnitr.

Aktivace

Détské bezpecénostni pojistky Ize zapnout
nebo vypnout ve vSech polohach klice (str.
74) nad 0. Aktivaci/deaktivaci Ize provést do
2 minut po vypnuti motoru v pfipadé, Ze nej-
sou otevieny zadné dvere.

Aktivace détskych bezpecénostnich pojistek:

Ovlddaci panel na dvefich ridice.

1. Nastartuje motor nebo prepnéte kli¢ do
polohy nad 0.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

2. Stisknéte tlagitko na ovladacim panelu na
dvefich fidice.
> Kdyz jsou pojistky aktivni, na informac-
nim displeji sdruzené pristrojové desky
se objevi Zad.dét.pojistky
Aktivovano a rozsviti se kontrolka na
tlacitku.

Pokud jsou aktivovany détské bezpeénostni
pojistky:

® okna mohou byt ovladana pouze spinaci
na ovladacim panelu na dvefich fidice

® zadni dvefe nelze otevfit zevnitf.

Aktualni nastaveni se ulozi, kdyz se motor
vypne - pokud jsou détské bezpe€nostni
pojistky pfi vypnuti motoru zapnuté, tato
funkce zlstane aktivni i pfi dal$im nastarto-
vani motoru.

Souvisejici informace

® Détské bezpecnostni pojistky - manualni
aktivace (str. 173)

® Zamykani/odemykani - zevnitf (str. 169)

Alarm
Alarm upozorni napf. na vloupani do vozidla.

Aktivovany alarm se spusti, jestlize:

® jsou otevreny dvere, kapota nebo dvefe
zavazadlového prostoru

® je zachycen pohyb v prostoru pro cestu-
jici (pokud je systém vybaven ¢idlem
pohybu ve voze*)

e v(z je zvedan nebo odtahovan (pokud je
systém vybaven ¢idlem naklonu vozu*)

® byl odpojen kabel akumulatoru,

® se odpoji siréna.

Pokud doslo k poruse v systému alarmu, na
informacnim displeji na sdruzené pristrojové
desce se zobrazi zprava. V takovém pfipadé
kontaktujte odborny servis - doporu€ujeme
autorizovany servis Volvo.




[ Poznamka

V pfipadé pohybu v prostoru pro cestujici
snimace naklonu spusti alarm - registruje
se rovnéz proudéni vzduchu. Proto se
alarm mUze spustit, pokud ve voze
nechate oteviené okno nebo stfesni okno
nebo pokud se zapne topeni v prostoru
pro cestujici.

Aby k tomu nedoslo: PFi opousténi vozidla
zavfete okna/stfesni okno. Pokud budete
pouzivat integrované vyhfivani prostoru
pro cestujici (nebo prenosné elektrické
topeni), nastavte proud vzduchu z ventilac¢-
nich otvor( tak, aby nesméroval nahoru do
prostoru pro cestujici. Dale Ize pouzit ome-
zenou Uroveri alarmu, viz Omezeny rezim
alarmu (str. 177).

Nepokou$ejte se sami opravovat a ménit
komponenty v systému alarmu. Jakykoliv
takovy pokus ma vliv na pojistné pod-
minky.

Zapnuti alarmu
Stisknéte tlacitko pro zamknuti na dalko-
vém ovladadi s klicem.

Vypnuti spusténého alarmu

— Stisknéte na dalkovém ovladaci s klicem
tlacitko pro odemknuti nebo zasunte dal-
kovy ovladac s kli¢em do spinac¢e zapalo-
vani.

Souvisejici informace

e Kontrolka alarmu (str. 175)

® Alarm - automatické opétovné zapojeni
(str. 176)

® Alarm - dalkovy ovlada¢ s kli¢em nefun-
guje (str. 176)

Kontrolka alarmu

Kontrolka alarmu informuje o stavu alarmu
(str. 174).

06 Zamky a alarm @

(str. 154).

Cervena LED dioda na pFistrojové desce indi-
kuje stav systému alarmu:

e | ED kontrolka nesviti — alarm je deaktivo-
van

® | ED kontrolka blika jednou za sekundu —
alarm je aktivni

e | ED dioda blika rychleji po vypnuti alarmu
(dokud je dalkovy ovladac s klicem zasu-
nuty ve spinaci skfirfice a je zvolena
poloha klice I) — Byl spustén poplach.

Deaktivujte alarm
- Stisknéte tlacitko pro odemknuti na dal-
kovém ovladagi s klicem.
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Alarm - automatické opétovné
zapojeni

Tato funkce zamezuje tomu, abyste nechténé
opustili viz s vypnutym alarmem (str. 174).

Pokud je viz odemknuty dalkovym ovlada-
¢em s klicem (a alarm je vypnuty), avSak
z&dné dvefe ani dvere zavazadlového pros-
toru nejsou béhem 2 minut otevreny, alarm se
automaticky opétovné zapne. Zaroven se
opétovné zamkne viz.

Souvisejici informace
® Omezeny rezim alarmu (str. 177)

Alarm - dalkovy ovlada¢ s klicem
nefunguje

Pokud alarm (str. 174) nelze pomoci dalko-
vého ovladace s klicem deaktivovat, napr.
pokud je baterie (str. 161) v kli¢i vybita, Ize
vozidlo odblokovat, odpojit od alarmu a motor
nastartovat. Postupujte nasledovné:

1. Otevrete dvere fidice pomoci odnimatelné
Cepele klice (str. 165).
> Alarm se spusti, kontrolka alarmu (str.
175) rychle blika a zni siréna.

2. Zasunte dalkovy ovladag s kli¢em do spi-
naci skfifky.
> Alarm se deaktivuje a kontrolka alarmu
zhasne.

3. Nastartujte motor.

Zvukovy signal
Po spusténi alarmu (str. 174) zni siréna a bli-
kaji vSechna smérova svétla.

® Siréna zni 30 sekund nebo do doby, nez
se alarm vypne. Siréna ma svou vlastni
baterii, ktera pracuje nezavisle na akumu-
latoru vozu.

o Ukazatele sméru blikaji 5 minut nebo do
vypnuti alarmu.



Omezeny rezim alarmu

Omezené zabezpeceni znamenad, Ze detektory
pohybu a naklonu Ize docasné deaktivovat.

Aby nedoslo k ndhodnému spusténi alarmu
(str. 174), napf. pokud nechate v zamknutém
voze psa nebo béhem prevozu vozidla na tra-
jektu nebo ve vlaku, Ize detektory pohybu

a naklonu do¢asné deaktivovat.

Postupuje se pfitom stejné jako u do¢asného
vypojeni zamykani s funkci deadlock (str.
172)5.

Souvisejici informace
e Kontrolka alarmu (str. 175)

5 Pouze v kombinaci s alarmem.
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07 Podpora ridice

Systém fizeni stability a trakce (DSTC)
Systém rizeni stability a trakce, DSTC
(Dynamic Stability & Traction Control),
pomaha ridici zlep$it trakci a eliminovat pro-
kluzovani.

P¥i zasahu systému béhem brzdéni mizete
zaznamenat preruSovany zvuk. Viz maze
akcelerovat pomaleji, nez byste pfi seslapnuti
pedalu plynu ocekavali.

Systém zahrnuje nasleduijici funkce:

Aktivni kontrola stac¢eni vozidla

Kontrola prokluzu

Systém kontroly trakce

Rizeni vle&ného momentu motoru - EDC
Rizeni trakce pii zataéeni - CTC

Asistent stabilizace privésu* — TSA

Aktivni kontrola stac¢eni vozidla

Funkce stabilizuje vozidlo tak, Ze individualné
kontroluje hnaci a brzdnou silu pdsobici na
jednotliva kola.

Kontrola prokluzu
Tato funkce zabrariuje prokluzovani kol na
vozovce pii akceleraci vozidla.

Systém kontroly trakce

Tato funkce je aktivni pfi nizkych rychlostech
prenasi hnaci silu z prokluzujiciho kola na
kolo, které neprokluzuije.

1 Je soucasti montazniho celku originalni tazné tyce Volvo.

Rizeni vleéného momentu motoru -
(EDC)

EDC ((Engine Drag Control)) brani nezadou-
cimu zablokovani kol, napf. pfi pfefazeni na
nizsi stupen nebo pfi brzdéni motorem béhem
jizdy na kluzkém povrchu nebo pfi jizdé na

Nezadouci zablokovani kol béhem jizdy by,
mimo jiné, mohlo snizit schopnost Fidice Fidit
vozidlo.

Rizeni trakce pii zataéeni - (CTC)
Systém CTC kompenzuje nedotacivost

a umozriuje v zatééce zrychlovat vice nez
obvykle, aniz by doslo k prokluzovani
vnitiniho kola. Viiz mGze napt. na vyspado-
vané pristupové cesté rychle dosahnout béz-
nou dopravni rychlost.

Stabilizace pfivésu’

Asistent stabilizace pfivésu (str. 301) slouzi
ke stabilizaci vozidla a pfivésu, pokud dojde
k rozvinéni soupravy. Vice informaci, viz Jizda
s privésem (str. 296).

(7 PoznAuka

Tato funkce se deaktivuje, pokud Fidi¢
zvoli rezim Sport.

Souvisejici informace

Systém fizeni stability a trakce (DSTC) -
pouziti (str. 180)

Systém fizeni stability a trakce (DSTC) -
symboly a zpravy (str. 181)

07
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Systém fizeni stability a trakce (DSTC)
- pouziti

Systém fizeni stability a trakce (str. 179)
(DSTC - Dynamic Stability & Traction Control)
pomaha fidici zlep$it trakci a eliminovat pro-
kluzovani.

Nastaveni Grovné - rezim Sport

Systém Fizeni stability a trakce je vzdy aktivo-
van a neda se vypnout.

Ridi¢ véak mdize zvolit rezim Sport umozriujici
kuje, zda se plynovy pedal, pohyby volantu

a zataceni provadi aktivnéji nez pfi bézné
jizdé. Do jisté urovné potom umozni fizeny
prokluz zadni ¢asti vozidla a az potom
zasahne a vozidlo stabilizuje.

Jestlize Fidi¢ uvolni plynovy pedal a fizeny
prokluz prerusi, systém Fizeni stability
a trakce zasahne a stabilizuje vozidlo.

V rezimu Sport je k dispozici maximalni
trakce, pokud vozidlo uvizne nebo se rozjizdi
na mékkém podkladu, napf. v pisku nebo hlu-
bokém snéhu.

SportRezim se voli v systému nabidky MY
CAR. Popis systému menu, viz MY CAR (str.
106).

Rezim Sport je aktivni do doby, nez jej fidi¢
zru$i nebo vypne motor - po opétovném
nastartovani motoru prejde systém fizeni sta-
bility a trakce zase do bézného rezimu.

Souvisejici informace

Systém fizeni stability a trakce (DSTC) -
symboly a zpravy (str. 181)
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Systém fizeni stability a trakce (DSTC) pomaha fidici zlep$it trakci a eliminovat pro-
- symboly a zpravy kluzovani.

Systém fizeni stability a trakce (str. 179)

(DSTC - Dynamic Stability & Traction Control)

Tabulka

Cosfesss s

DSTC Docasné VYP Cinnost systému je dodasné omezena, protoze je piili§ vysoka teplota brzdovych kotouéd. Funkce se
znovu aktivuje automaticky po ochlazeni brzd.

g E

DSTC Doporucen servis Systém je vypnuty.
e Zastavte vliz na bezpe¢ném misté, vypnéte motor a znovu ho nastartujte.
® Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporu¢ujeme autorizovany servis Volvo.

m "Zprava" Na sdruzené pristrojové desce (str. 63) se objevi zprava - Prectéte si ji!
a
Svitici kontrolka po dobu Kontrola systému pfi startovani motoru.
2 sekund.
Blikajici kontrolka. Aktivuje se systém.
DSTC Je aktivovan rezim Sport.

w
o
[=]
=)
3
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Souvisejici informace
® Systém fizeni stability a trakce (DSTC) -
pouziti (str. 180)
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182

Informace o dopravnich znackach m VAROVANI

RSI)*
( ) , i Systém RSI nefunguje ve vsSech situacich.
Systém Informace o dopravnich znackach Jedna se o pouhy doplnk.

(RSI — Road Sign Information) pomaha fidici
se zapamatovanim dopravnich znacek souvi-
sejicich s rychlosti, kolem kterych projel.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozid-
lem a dodrzovani platnych dopravnich
predpist a pravidel nese v kone¢ném
dlsledku vzdy fidic.

Souvisejici informace

® Informace o dopravnich znackach (RSI)* -
pouziti (str. 182)

e |Informace o dopravnich znackach (RSI)* -
omezeni (str. 184)

Priklady Citelnych znacek souvisejicich

s rychlosti.

Funkce RSI pomaha fidi¢i zobrazovat silni¢ni
znacky s informacemi o aktualni rychlosti,
napf. znacky o zac¢atku/konci dalnice nebo
silnice a znacky zakazu predjizdéni.

Pokud vozidlo projede kolem znac¢ky dalnice
resp. silnice pro motorova vozidla a znacky
zobrazujici maximalni rychlost, systém RSI
zobrazi symbol znacky pro maximalni pfipust-
nou rychlost.

Informace o dopravnich znackach
(RSI)* - pouziti

Systém Informace o dopravnich znackdch
(RSI — Road Sign Information) pomaha fidici
se zapamatovanim dopravnich znacek souvi-
sejicich s rychlosti, kolem kterych projel.

Funkce se ovlada nasledovné

Zaznamendvané informace o rychlosti®.

Jakmile systém RSI registruje dopravni
znacku s pfikazanou rychlosti, tato znacka se
zobrazi jako symbol na pfistrojové desce.

Spole¢né se symbolem
aktualniho omezeni rychlosti
se dle situace mlze zobrazit
také znacka zakazu predjiz-
déni.

2 Funkce informaci o dopravnich znackach na sdruzené pistrojové desce zavisi na prodejnim trhu; obrazky v téchto pokynech zobrazuji pouze nékolik pfikladd.
3 Funkce informaci o dopravnich znackach na sdruzené pristrojové desce zavisi na prodejnim trhu; obrazky v téchto pokynech zobrazuji pouze nékolik pfikladd.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.




Konec omezeni nebo dalnice
Odpovidajici dopravni znacka se zobrazuje na
pfistrojové desce po dobu

pfiblizné 10 sekund v situacich, kdy systém
RSI zjisti znacku, ktera obsahuje konec ome-
zeni rychlosti, nebo jiné informace souvisejici
s rychlosti, napf. konec dalnice.

Priklady téchto znacek:

Konec v8ech omezeni.
, l‘r

Konec délnice.

Potom se informace o znacce skryji, a to do
doby, nez bude detekovana dalsi znacka sou-
visejici s rychlosti.

Dodate¢né znacky

retmir) BN

bei
Nasse

Y/l

Go45222

Priklady dodatecnych znadek®.

Nékdy pro tutéz cestu plati rizna omezeni
rychlosti - v tomto pfipadé dodate¢na znacka
oznacuije okolnosti, za kterych pfislusné
rychlosti plati. Napfiklad jista ¢ast komuni-
kace muze byt obzvlasté nachylna na nehody
v pfipadé desté a/nebo milhy.

Dodatecna znac¢ka souvisejici s destém se
zobrazi pouze v pfipadé, Ze se pouzivaji sté-
race Celniho skla.

Rychlost platna na sjezdech
je na nékterych trzich ozna-
¢ena dodate¢nou znackou
s Sipkou.

Znacky rychlosti spojené s timto druhem
doplnkové znacky se zobrazi pouze
v pfipadé, Ze fidi¢ pouziva smérové svétlo.

Nékteré rychlosti plati napt. pouze po omeze-
nou vzdalenost nebo v urcitou dobu dne.
Ridi¢e na tuto situaci upozorni systém znacky
s doplfiujicimi informacemi pod symbolem
oznadujicim rychlost.

Zobrazeni dalsSich informaci

Prazdny ramecek, tedy symbol dali znacky,
pod symbolem rychlosti na sdruzené pfistro-
jové desce znamena, Ze systém RSI deteko-
val dalsi znacku s doplfujicimi informacemi
o aktualnim omezeni rychlosti.

3 Funkce informaci o dopravnich znackach na sdruzené pristrojové desce zavisi na prodejnim trhu; obrazky v téchto pokynech zobrazuji pouze nékolik pfikladd.
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Nastaveni v menu MY CAR

Moznosti nastaveni funkce RSI najdete

v systému menu MY CAR. Viz MY CAR (str.
106).

Informace o dopravnich znackach
zapnuty/vypnuty

IF‘.n-a Sign Information On

Speed Alert On

Zobrazeni symboll na displeji sdruzené
pristrojové desky Ize vypnout. Funkce mize
byt aktivovana/deaktivovana v systému
nabidky MY CAR. Popis systému menu, viz
MY CAR (str. 106).

07

Varovani k rychlosti

Road Sign Information On

Speed Alert On

Ridi& si mlize nastavit aktivaci varovani

v pfipadé, kdy platny limit rychlosti bude
prekrocen o vice nez 5 km/h. Toto varovani
poznate podle toho, ze symbol platné maxi-
malni rychlosti bude blikat po celou dobu,
kdy je rychlost prekracovana. Funkce mize
byt aktivovana/deaktivovana v systému
nabidky MY CAR. Popis systému menu, viz
MY CAR (str. 106).

Souvisejici informace

® |nformace o dopravnich znackach (RSI)*
(str. 182)

® |nformace o dopravnich znac¢kach (RSI)* -
omezeni (str. 184)

e MY CAR (str. 106)

Informace o dopravnich znackach
(RSI)* - omezeni

Systém Informace o dopravnich znackach
(RSI — Road Sign Information) pomaha fidici
se zapamatovanim dopravnich znacek souvi-
sejicich s rychlosti, kolem kterych projel. Tato
funkce ma ndsledujici omezeni.

Kamerovy snimac funkce RSI méa podobna
omezeni jako lidské oko - prectéte si dalsi
informace o omezenich kamerového snimace
(str. 223)).

Znacky, které informuiji o platném omezeni
rychlosti nepfimo, jako napf. znacky

s ndzvem obce nebo okresu, funkce RSI
neregistruje.

Dale uvadime nékteré ze situaci, kdy systém
nefunguje spravné:

® Nejasné znacky

Znacky umisténé v zatackach

Otoc¢ené nebo poskozené znacky
Zakryté nebo Spatné umisténé znacky

Znacky zcela nebo ¢aste¢né zakryté mra-
zem, snéhem a/nebo necistotami.

Souvisejici informace
e |nformace o dopravnich znackach (RSI)*
(str. 182)

® Informace o dopravnich znackach (RSI)* -
pouziti (str. 182)

184 * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.
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Omezovaé rychlosti Souvisejici informace Omezovac rychlosti - zadiname
Omezovaé rychlosti ((Speed Limiter)) Ize ® Omezovac rychlosti - zac¢iname (str. 185) Omezovaé rychlosti (Speed Limiter)) Ize
povazovat za obrdceny tempomat - fidic¢ ® Omezovaé rychlosti - do¢asna deaktivace povaZovat za obrdceny tempomat - fidic¢
pomoci plynového pedalu ovlada rychlost, ale a pohotovostni rezim (str. 186) pomoci plynového pedalu ovlada rychlost, ale
nemL"lz'g ndhodné vpr“ekroc'it.rychlost, kterou e Omezovag rychlosti - alarm pro prekro- nem&z’g ndhodné Vpr’ekroc'it‘rychlost, kterou
nastavil omezovac rychlosti. &eni rychlosti (str. 187) nastavil omezovac rychlosti.
Piehled ® Omezovac rychlosti - deaktivace (str. Zapnuti a aktivace

187) Je-li omezovac rychlosti aktivni, jeho symbol

(6) se zobrazuje v kombinaci se znackou (5)
— u nastavené maximalni rychlosti na sdruzené
/ ‘oﬂ 20 0 N pristrojové desce.

N

Nejvyssi rychlost si Ize zvolit a ulozit do
paméti, kdyZ viz jede nebo kdyz stoji.

Za jizdy
1. Stisknéte na volantu tlagitko [ - zapne
se omezovag rychlosti.

> Symbol (6) omezeni rychlosti se roz-
sviti na sdruzené pfistrojové desce.

gi\ﬁs'mce na volantu a sdruZena pristrojova 2. Pokud se viiz pohybuje pozadovanou nej-

vyS$Si pfipustnou rychlosti: Tisknéte na

@ Omezovad rychlosti - zapnuto/vypnuto. volantu tlagitko 4| nebo [—|, dokud se na

Pohotovostni rezim se vypne a obnovi se sdruZené pfistrojové desce nezobrazi
uloZena rychlost. znacka (5) u pozadované maximalni
@ Rezim standby. rychlosti. 07
> Omezovac rychlosti je tim aktivovan
9 Aktivace a nastaveni maximalni rychlosti. a vybrana maximaini rychlost je ulo-

zena &ti.
@ Vybrana rychlost. Zenda v paméti

(@® Omezovac rychlosti aktivni.
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<

Pokud vz stoji

1. Stisknéte na volantu tlagitko [l - zapne
se omezovag rychlosti.

2. Pretadejte nastaveni pomoci tladitka ,
dokud se na sdruzené pfistrojové desce
nezobrazi pozadovana maximalni rychlost
se znackou (5).
> Omezovac rychlosti je tim aktivovan

a vybrana maximalni rychlost je ulo-
zena v paméti.

Souvisejici informace

® Omezovac rychlosti (str. 185)

® Omezovac rychlosti - zména rychlosti (str.
186)

® Omezovac rychlosti - do¢asna deaktivace
a pohotovostni rezim (str. 186)

® Omezovac rychlosti - deaktivace (str.
187)

® Omezovac rychlosti - alarm pro prekro-
¢eni rychlosti (str. 187)

07

Omezovac rychlosti - zména rychlosti
Omezovac rychlosti ((Speed Limiter)) Ize
povaZovat za obrdceny tempomat - fidic¢
pomoci plynového pedalu ovlada rychlost, ale
nemdize nghodné prekrodit rychlost, kterou
nastavil omezovac rychlosti.

Zmeéna uloZené rychlosti:

® Nastavte kratkym tisknutim tlagitka
nebo — - kazdym tisknutim se nastaveni
zméni o +/- 5 km/h. Nastaveni pfi posled-
nich stisknutich se ulozi do paméti.
Nastaveni +/- 1 km/h:

® Podrzte tlagitko stisknuté a uvolnéte je,
az se na sdruzené pfistrojové desce
zobrazi znacka (5) u pozadované maxi-
malni rychlosti.

Souvisejici informace
® Omezovac rychlosti (str. 185)

® Omezovac rychlosti - za¢iname (str. 185)

® Omezovac rychlosti - do¢asna deaktivace
a pohotovostni rezim (str. 186)

® Omezovac rychlosti - deaktivace (str.
187)

® Omezovac rychlosti - alarm pro prekro-
¢eni rychlosti (str. 187)

Omezovac rychlosti - do¢asna
deaktivace a pohotovostni rezim
Omezovac rychlosti ((Speed Limiter)) Ize
povazovat za obraceny tempomat - ridic¢
pomoci plynového pedalu ovldda rychlost, ale
nemuze nahodné prekrocit rychlost, kterou
nastavil omezovac rychlosti.

Doc¢asna deaktivace - pohotovostni
rezim

Chcete-li do¢asné deaktivovat omezovac
rychlosti a nastavit jej do pohotovostniho
rezimu:

- Stisknéte[Q.

> Znacka (5) na sdruzené pristrojové
desce zméni barvou ze ZELENE na
BILOU a fidi¢ mGze doc¢asné prekrogit
nastavenou maximailni rychlost.
Omezovac rychlosti se znovu aktivuje
jednim stisknutim . Znacka (5) pak
zméni barvu z BILE na ZELENOU
a znovu je nastaveno omezeni maxi-
malni rychlosti.

Doc¢asna deaktivace pomoci plynového
pedalu

Omezovac rychlosti Ize nastavit do pohoto-
vostniho rezimu také pomoci plynového
pedalu, tedy prudkym zrychlenim vozidla:



Seslapnéte na doraz plynovy pedal.

> Sdruzena pfistrojova deska zobrazuje
uloZzenou maximalni rychlost s barev-
nou znackou (5) a fidi¢ mize do¢asné
prekrocit nastavenou maximalni
rychlost — znacka (5) zméni barvu ten-
tokrat ze ZELENE na BiLOU.

Omezovac rychlosti se po uvolnéni
plynového pedalu automaticky znovu
aktivuje a vz zpomali pod zvolenou/
uloZzenou maximalni rychlost -
znacka (5) na displeji zméni barvu

z BILE na ZELENOU a maximalni
rychlost vozu je opét omezena.

Souvisejici informace

Omezovac rychlosti (str. 185)
Omezovac rychlosti - zaciname (str. 185)

Omezovac rychlosti - zména rychlosti (str.

186)

Omezovac rychlosti - deaktivace (str.
187)

Omezovac rychlosti - alarm pro prekro-
¢eni rychlosti (str. 187)

Omezovaé rychlosti - alarm pro
prekroceni rychlosti

(Speed Limiter) Ize povaZovat za obraceny
tempomat - fidi¢ pomoci plynového pedalu
ovldda rychlost, ale nemiize nahodné prekro-
Cit rychlost, kterou nastavil omezovac
rychlosti.

Na prudkych sjezdech se mze stat, ze
brzdéni motorem nebude stacit a zvolena
maximalini rychlost bude prekrogena. Ridi¢ je
na tuto skute¢nost upozornén akustickym
signalem.

Signal je aktivni do doby, nez fidi¢ zpomali
pod zvolenou maximalni rychlost.

(Y poznAuka —— —

Alarm se aktivuje pouze po 5 sekundach,
pokud rychlost byla pfekroGena minimalné
o0 3 km/h za predpokladu, ze béhem
posledni pllminuty nebylo stisknuto tla-

&itko —| nebo [D.

Souvisejici informace
® Omezovac rychlosti (str. 185)

® Omezovac rychlosti - zména rychlosti (str.
186)

Omezovac rychlosti - zac¢iname (str. 185)

Omezovac¢ rychlosti - do¢asna deaktivace
a pohotovostni rezim (str. 186)

® Omezovac rychlosti - deaktivace (str.
187)

Omezovac rychlosti - deaktivace
Omezovac rychlosti ((Speed Limiter)) Ize
povaZovat za obrdceny tempomat - fidic¢
pomoci plynového pedalu ovldda rychlost, ale
nemd(Ze nghodné prekrodit rychlost, kterou
nastavil omezovac rychlosti.

Pokud chcete deaktivovat omezovac¢
rychlosti:

— Stisknéte na volantu tlacitko .
> Znacka nastavené rychlosti (5) a kon-
trolka omezovace rychlosti na sdru-
Zené pristrojové desce (6) zmizi. Zvo-
lend a ulozena rychlost se vymazou
z paméti a nelze pokracovat stisknutim

tlagitka [O.

Nyni fidi¢ mGze pomoci plynového
pedalu volit rychlost bez omezeni.

Souvisejici informace
® Omezovac rychlosti (str. 185)

® Omezovac rychlosti - za¢iname (str. 185)
® Omezovac rychlosti - do¢asna deaktivace
a pohotovostni rezim (str. 186)

® Omezovac rychlosti - alarm pro prekro-
€eni rychlosti (str. 187)

07 Podpora fidige (A’
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Tempomat*

Tempomat (CC - Cruise Control) pomaha
fidi¢i udrzet rovnomérnou rychlost. Vysledkem
je mnohem klidnéjsi jizda po dalnicich a dlou-
hych rovnych cestdch v plynulém provozu.

Prehled

Tlacitka na volantu a sdruZena pristrojova deska
ve vozidlech bez omezovade rychlosti®.

07

2\ VAROVANI

Ridi¢ musi neustale sledovat dopravni
situaci a zasahnout, pokud tempomat neu-
drzuje vhodnou rychlost resp. vzdalenost.

Odpoveédnost za bezpecnou jizdu s vozid-
lem nese v kone¢ném dUsledku vzdy fidic.

rrrrr Souvisejici informace

L]

L]

Tlacitka na volantu a sdruZena pristrojova deska °
ve vozidlech s omezova&em rychlosti*.

o Tempomat - zapnuto/vypnuto. °

Pohotovostni rezim se vypne a obnovi se
uloZena rychlost.

@ Rezim standby
9 Aktivace a nastaveni rychlosti.

@ Zvolena rychlost (SEDA = pohotovostni
rezim).

(® Aktivni tempomat - BILY symbol (SEDA
= pohotovostni rezim).

4 Aktualni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.

188

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Tempomat* - sprava rychlosti (str. 189)

Tempomat* - do¢asna deaktivace
a pohotovostni rezim (str. 189)

Tempomat* - pokrac¢ovani v nastavené
rychlosti (str. 190)

Tempomat* - deaktivace (str. 190)
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Tempomat* - sprava rychlosti
Tempomat (CC - Cruise Control) pomaha
fidi¢i udrzovat rovnomérnou rychlost.
Rychlost Ize aktivovat, nastavit nebo zménit.

Aktivace a nastaveni rychlosti
Povoleni tempomatu:

® Stisknéte na volantu tlagitko

> Symbol tempomatu na svdrui’ené pFlistro-
jové desce se zméni ze SEDE na BILOU
a upozorni, ze tempomat je v pohotovost-
nim rezimu.

Aktivace tempomatu:

® P¥i pozadované rychlosti stisknéte na
volantu tlagitko 4 nebo —.

> Aktudlni rychlost se ulozi do paméti a u
zvolené rychlosti se na sdruzené pfistro-
jové desce zobrazi/zméni barvu na BILOU
znacka (5).

POZNAMKA

Tempomat nelze aktivovat pfi rychlostech
pod 30 km/h.

Zména rychlosti
Zmeéna uloZené rychlosti:

® Nastavte kratkym tisknutim tlacitka [+
nebo F - kazdym tisknutim se nastaveni
zméni o +/- 5 km/h. Nastaveni pfi posled-
nich stisknutich se ulozi do paméti.

Nastaveni +/- 1 km/h:

® Drzte stisknuté tlacitko a na pozadované
rychlosti je uvolnéte.

Docasné zvySeni rychlosti po seSlapnuti ply-

nového pedalu, napf. béhem predjizdéni,

nema vliv na nastaveni tempomatu - po uvol-

néni plynového pedalu viiz pojede nastave-

nou rychlosti.

POZNAMKA

Pokud se nékteré z tlacitek na tempomatu
podrzi stisknuté nékolik minut, systém se
zablokuje a neda se pouzit. Abyste mohli
tempomat znovu aktivovat, vozidlo se
musi zastavit a motor se musi restartovat.

Souvisejici informace
® Tempomat* (str. 188)

® Tempomat* - doCasna deaktivace
a pohotovostni rezim (str. 189)

® Tempomat® - pokradovani v nastavené
rychlosti (str. 190)

® Tempomat* - deaktivace (str. 190)

Tempomat* - do¢asna deaktivace
a pohotovostni rezim
Tempomat (CC - Cruise Control) pomaha

fidici udrzovat rovnomérnou rychlost. Systém

Ize docasné deaktivovat a uvést do pohoto-
vostniho rezimu.

Doc¢asna deaktivace - pohotovostni
rezim

Docasné vypojeni tempomatu a nastaveni do

pohotovostniho rezimu:

®  Stisknéte na volantu tlagitko [Q.

> Znacka (5) na sdruzené pfistrojové desce

a symbol (6) zméni barvu z BILE na
SEDOU.

Automaticky pohotovostni rezim
Tempomat se do¢asné vypoji a pfejde do
pohotovostniho rezimu, pokud:

® kola ztrati trakci

® seslapnete pedal brzdy

® rychlost poklesne pod cca. 30 km/h

[ )

se voli¢ prevodového stupné presune do

neutralu (u automatické prevodovky)

® [idi¢ jede déle nez 1 minutu rychlosti
vysSi nez je nastavena rychlost.

Ridi& musi regulovat rychlost.

Souvisejici informace

® Tempomat* (str. 188)

® Tempomat® - sprava rychlosti (str. 189)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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189


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=51b1f2308d85f2d9c0a80be100d5bd16&version=3&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9df64e928d85f366c0a80be100d5bd16&version=4&language=cs&variant=CZ

Q 07 Podpora fidi¢e

e Tempomat* - pokracovani v nastavené Tempomat* - pokrac¢ovani
rychlosti (str. 190) v nastavené rychlosti
e Tempomat* - deaktivace (str. 190) Tempomat (CC — Cruise Control) pomaha

fidici udrzovat rovnomérnou rychlost. Po
docasné deaktivaci, kdyz je systém v pohoto-
vostnim reZimu, (str. 189) Ize obnovit nastave-
nou rychlost.

Opétovna aktivace tempomatu z pohotovost-
niho rezimu:

®  Stisknéte na volantu tlacitko | D.

> Znacka (5) na sdruzené pristrojové desce
a symbol (6) zméni barvu z SEDE na
BiLOU a potom se rychlost nastavi na
naposledy uloZzenou rychlost.

[ ] POZNAMKA

Nastaveny narlst rychlosti se aktivuje, jak-

mile se rychlost obnovi stisknutim tlacitka

0.

Souvisejici informace
® Tempomat* (str. 188)

® Tempomat*® - sprava rychlosti (str. 189)

07 ® Tempomat* - doCasna deaktivace
a pohotovostni rezim (str. 189)

® Tempomat* - deaktivace (str. 190)

BCI)BN * |nformace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Tempomat* - deaktivace

Tempomat (CC - Cruise Control) pomaha
fidi¢i udrzovat rovnomérnou rychlost. Zde
popisujeme postup deaktivace.

Tempomat se vypina tla¢itkem (1) na volantu
nebo vypnutim motoru - nastavena rychlost
se vymaze v paméti a nelze v ni pokraCovat

stisknutim tladitka .

Souvisejici informace
® Tempomat* (str. 188)

® Tempomat* - sprava rychlosti (str. 189)

® Tempomat® - do¢asna deaktivace
a pohotovostni rezim (str. 189)

® Tempomat* - pokra¢ovani v nastavené
rychlosti (str. 190)
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Adaptivni tempomat - ACC*

Adaptivni tempomat (ACC - Adaptive Cruise
Control) pomaha ridici udrzovat bezpecnou
vzdalenost od vozidla pfed nim.

Diky adaptivnimu tempomatu jsou dlouhé
jizdy po dalnicich a dlouhych rovnych cestach
v plynulém dopravnim provozu mnohem klid-
néjsi.

Ridi¢& si nastavi pozadovanou rychlost (str.
194) a ¢asovy interval (str. 195) odstupu
vzhledem k vozu pfed sebou. Jakmile rada-
rovy detektor zjisti, Ze pred vozem jede
pomalejsi vozidlo, rychlost automaticky
upravi. Jakmile je cesta volng, vliz pojede
zase pUvodné zvolenou rychlosti.

Pokud adaptivni tempomat vypnete nebo
nastavite pohotovostni rezim (str. 196) a vas
vUiz se ocitne prili§ blizko vozu pred vami,
upozorni fidiGe na kratkou vzdalenost systém
upozornéni na odstup (str. 205).

2\ VAROVANI

Ridi¢ musi neustale sledovat dopravni
situaci a zasahnout, pokud adaptivni tem-
pomat neudrzuje vhodnou rychlost nebo
vzdalenost.

Adaptivni tempomat nezvladne kazdou
dopravni situaci, libovolné pocasi

a vSechny podminky na cesté.

Prectéte si v uzivatelské priru¢ce vSechny
kapitoly tykajici se adaptivniho tempo-
matu, abyste se seznamili s omezenimi,
které by mél fidi¢ znat jesté pred tim, nez
zacne tempomat pouzivat.

Ridi& nese vzdy zodpovédnost za udrzo-
vani bezpe¢né vzdalenosti a rychlosti, a to
i v pripadé, Ze pouziva adaptivni tempo-
mat.

@ DULEZITE

Udrzba adaptivniho tempomatu se musi
provadét pouze v servisu - doporucujeme
autorizovany servis Volvo.

Automaticka prevodovka

Vozidla s automatickou pfevodovkou jsou

u adaptivniho tempomatu vybavena zdokona-
lenou funkci Queue Assistant (str. 197).

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat* - pfehled (str. 193)

® Adaptivni tempomat* - funkce (str. 192)

® Adaptivni tempomat* - diagnostika
a opatreni (str. 202)

® Adaptivni tempomat* - symboly a zpravy
(str. 203)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Adaptivni tempomat* - funkce
Adaptivni tempomat (ACC — Adaptive Cruise
Control) pomaha ridici udrzovat bezpecnou
vzdalenost od vozidla pfed nim. Kombinuje
tempomat a systém koordinace vzdalenosti.

Prehled funkci

Prehled funkci®.
o Varovna kontrolka - fidi¢ musi brzdit

9 Klavesnice na volantu (str. 193)

@ Radarovy snima¢ (str. 199)

2\ VAROVANI

Adaptivni tempomat neni systémem zabra-
Aujicim srazce. Pokud systém nedetekuje
vozidlo vpfedu, musi zareagovat fidic.

Adaptivni tempomat nebrzdi v pripadé
0sob, zvifat a malych vozidel jako jsou
napt. jizdni kola a motocykly. Dale nebrzdi
v pripadé pomalu jedoucich a stojicich
vozidel a predmétd.

Nepouzivejte adaptivni tempomat napt.

v méstském provozu, v husté dopravé, na
kfizovatkach, na kluzkém povrchu, na
vozovkach zalitych vodou nebo bahnem,
v prudkém desti/snézeni, pfi Spatné viditel-
nosti, na klikatych cestach a na kluzkych
vozovkach.

Vzdalenost k vozidlu vpredu (str. 195) méfi
predevsim radarovy snimag(str. 199). Tem-
pomat reguluje rychlost zrychlovanim

a pribrzdovanim. Kdyz jsou brzdy pouzivany
adaptivnim tempomatem, je bézné, ze vyda-
vaji urcity zvuk.

Adaptivni tempomat sleduje vozidlo ve stej-
ném pruhu tak, aby byl dodrzen ¢asovy inter-
val nastaveny fidi¢em. Pokud radarovy sni-
mac nevidi pred sebou zadny viiz, pojede
vozidlo rychlosti nastavenou v tempomatu. To
plati rovnéz v pfipadé, pokud rychlost vozu
pred vozidlem je vy$si nez nastavena rychlost
tempomatu.

5 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou lisit v zavislosti na modelu vozu.
6 Funkci Queue Assistant (str. 197) u vozil s automatickou pfevodovkou Ize nastavit u rychlosti v rozsahu 0-200 km/h.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Adaptivni tempomat napomaha fidit rychlost
plynule. V situacich, v nichz je tfeba prudké
brzdéni, musi fidi¢ brzdit sam. To plati pfi vel-
kych rozdilech rychlosti, nebo kdyz vozidlo
pred Vami prudce zabrzdi. Kvali omezeni

v radarovém snimaci (str. 200) mdze byt
brzdéni neo¢ekavané nebo nemusi nastat
vibec.

Adaptivni tempomat Ize nastavit tak, aby sle-
doval jiny viiz pti rychlosti od 30 km/h® do
200 km/h. Pokud rychlost klesne pod

30 km/h nebo pokud pf¥ili§ klesnou otacky
motoru, tempomat prejde do pohotovostniho
rezimu (str. 196), ve kterém automaticky
nebrzdi - v tomto pFipadé musi bezpecnou
vzdalenost od vozu jedouciho vpfedu zajistit
sam fidic.

Varovna kontrolka - Fidi€ musi brzdit
Adaptivni tempomat ma brzdnou kapacitu,
ktera je ekvivalentem vice nez 40 % brzdného
vykonu vozu.

Pokud je nutné viz brzdit prudceji, nez je
brzdné kapacita tempomatu, a fidi¢ nebrzdi,
tempomat pouzije kontrolku a zvukovou
vystrahu systému varovani pred kolizi (str.
215) a upozornuije fidi¢e, ze musi okamzité
jednat.




POZNAMKA

Pokud nosite slune¢ni bryle nebo pokud
prudce sviti slunce, mdlze se stat, ze
vystraznou kontrolku neuvidite.

Tempomat upozorfiuje pouze na vozidla,
ktera detekoval radarovy snimac. Proto se
mUzZe stat, ze varovani nebude vydano
nebo bude vydano s jistym zpozdénim.
Necekejte na varovani a zacnéte brzdit,
pokud je to treba.

Prudkeé svahy a/nebo tézky naklad
Nezapomerite, Ze adaptivni tempomat je
uréen predevsim k jizdé po vozovkach v rov-
ném terénu. Pokud pojedete po cesté ze
svahu, s tézkym nakladem nebo pivésem,
mUzZe se stat, Ze zafizeni bude mit problém
udrzet spravnou vzdalenost od vozidla pred
vami - v tomto pfipadé budte opatrni

a pripraveni zpomalit.

Souvisejici informace

® Adaptivni tempomat - ACC* (str. 191)

® Adaptivni tempomat* - deaktivace (str.
197)

® Adaptivni tempomat* - predjizdéni jiného
vozidla (str. 197)

Adaptivni tempomat* - prehled
Fungovani adaptivniho tempomatu a klaves-
nice na volantu zaviseji na tom, zda vozidlo je
¢&i neni vybaveno omezovacem rychlosti’.

Adaptivni tempomat s omezovaéem
rychlosti

o Tempomat - zapnuto/vypnuto.

Pohotovostni rezim se vypne a obnovi se
uloZena rychlost.

@ Rezim standby
e Casovy interval - prodlouzeni/zkraceni.
@ Aktivace a nastaveni rychlosti.

(@ Zelena znacka u ulozené rychlosti (BILA
= pohotovostni rezim).

7 Aktudlni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.

@ Casovy interval

ACC je aktivni se ZELENYM symbolem
(BILA = pohotovostni rezim).

Adaptivni tempomat bez omezovace
rychlosti

Pohotovostni rezim se vypne a obnovi se
ulozena rychlost.

Tempomat- zapnuto/vypnuto nebo poho-

tovostni rezim.
@ Casovy interval - prodiouzeni/zkracent.

9 Aktivace a nastaveni rychlosti.
@ (Nepouziva se)

Zelena znagka u uloZené rychlosti (BILA
= pohotovostni rezim).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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@ Casovy interval

ACC je aktivni se ZELENYM symbolem
(BILA = pohotovostni rezim).

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat - ACC* (str. 191)
® Adaptivni tempomat* - funkce (str. 192)

® Adaptivni tempomat* - symboly a zpravy
(str. 203)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Adaptivni tempomat* - sprava
rychlosti

Adaptivni tempomat (ACC - Adaptive Cruise
Control) pomaha ridic¢i udrzovat bezpecnou
vzdalenost od vozidla pred nim.

Povoleni tempomatu:

®  Stisknéte tladitko na volantu [ef* - na
sdruzené pristrojové desce se rozsviti
podobny BILY symbol(8), ktery oznamuije,
Ze tempomat je v pohotovostnim rezimu
(str. 196).

Aktivace tempomatu:

® P¥i pozadované rychlosti stisknéte na
volantu tlagitko 4| nebo [—.

> Aktualni rychlost se ulozi do paméti, sdru-
zena pfistrojova deska zobrazi na nékolik
sekund "lupu” kolem vybrané rychlosti
a jeji oznadeni se zméni z BILE na ZELE-
NOU.

‘5? Jak,mi,le tento symbol zméni barvu
z BILE na ZELENOU, tempomat je
aktivni a vozidlo udrzuje ulozenou

rychlost.

Tempomat reguluje vzdale-
nost k vozidlu jedoucimu
vpredu, pouze pokud symbol
ukazuje obrazek dalsiho
vozidla.

Soucasné je oznacen interval
rychlosti:

e vy3si rychlost se ZELENYM oznadenim (6)
je pfedprogramovana rychlost

® niz&i rychlost je rychlost vpredu jedouciho
vozidla.

Zména rychlosti
Zména ulozené rychlosti:

® Nastavte kratkym tisknutim tlacitka
nebo E - kazdym tisknutim se nastaveni
zmeéni o +/- 5 km/h. Nastaveni pfi posled-
nich stisknutich se uloZi do paméti.

Pokud se pred stisknutim tlagitka +/—]
rychlost zvysi se$lapnutim plynového
pedalu, do tempomatu se ulozi rychlost,
kterou vozidlo jelo pfi stisknuti tlacitka.

Nastaveni +/- 1 km/h:

e Drzte stisknuté tlacitko a na poZzadované
rychlosti je uvolnéte.



Pokud se nékteré z tlagitek na tempomatu
podrzi stisknuté nékolik minut, systém se
zablokuje a neda se pouzit. Abyste mohli
tempomat znovu aktivovat, vozidlo se
musi zastavit a motor se musi restartovat.

V nékterych situacich se tempomat neakti-
vuje. V tomto pfipadé se na sdruzené
pfistrojové desce (str. 203) zobrazi
Tempomat Neni k dispoz..

Souvisejici informace
e Adaptivni tempomat - ACC* (str. 191)

® Adaptivni tempomat* - prehled (str. 193)
® Adaptivni tempomat* - funkce (str. 192)

Adaptivni tempomat* - nastaveni
¢asového intervalu

Adaptivni tempomat (ACC - Adaptive Cruise
Control) pomaha ridic¢i udrzovat bezpecnou
vzdalenost od vozidla pred nim.

Lze zvolit rlizné ¢asové inter-
valy odstupu od vozu
vpredu. Na sdruzené pfistro-
jové desce se zobrazuje

1 az 5 vodorovnych €ar - ¢im
je jich vice, tim je Casovy
interval delSi. Jedna Cara
odpovida cca. 1 sekundé, 5 ¢ar - cca.

3 sekundam.

Nastaveni/zména ¢asové vzdalenosti:

e (Otacejte koleckem na klavesnici na
volantu (str. 193) (nebo u vozidel bez

omezovade rychlosti pouzijte tlagitka
)

P¥i nizké rychlosti, kdyz jsou vzdalenosti
kratké, adaptivni tempomat mirné prodlouzi
Casovy interval.

Adaptivni tempomat umoznuje ménit Casovy
interval v urcitych situacich, aby viiz mohl sle-
dovat vozidlo jedouci pfed nim plynule

a komfortné.

Nezapomenite, Ze v pfipadé kratkého ¢aso-
vého intervalu musi fidi¢, pokud vyvstane
nepredvidany dopravni problém, reagovat
rychle.

Stejny symbol se zobrazi také pfi aktivaci
funkce sledovani vzdalenosti (str. 205).

Pouzivejte pouze ¢asové intervaly, které
jsou dle mistnich dopravnich predpis(
pfipustné.

Pokud se zd4, ze aktivovany tempomat
nereaguje, diivodem muze byt skute¢nost,
Ze Casova vzdalenost k vozidlu vpredu
brani zvysit rychlost vozidla.

Cim je rychlost vy$si, tim je delsi vypodi-
tana vzdalenost v metrech pro dany
Casovy interval.

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat - ACC* (str. 191)

® Adaptivni tempomat* - prehled (str. 193)
e Adaptivni tempomat* - funkce (str. 192)
L]

Adaptivni tempomat* - deaktivace (str.
197)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Adaptivni tempomat* - do¢asna
deaktivace a pohotovostni rezim
Adaptivni tempomat (ACC - Adaptive Cruise
Control) pomaha fidic¢i udrzovat bezpecnou
vzdalenost od vozidla pred nim. Tempomat
Ize docCasné deaktivovat a uvést do pohoto-
vostniho rezimu.

Doc¢asna aktivace - pohotovostni rezim
s omezovacem rychlosti

Docasné vypojeni adaptivniho tempomatu

a nastaveni do pohotovostniho rezimu:

®  Stisknéte na volantu tlagitko [Q
‘5"; Tento symbol na displeji a ulozena

rychlost pak zméni barvu ze ZELENE
na BILOU.

Doc¢asna deaktivace - pohotovostni
rezim bez omezovace rychlosti
Docasné vypojeni adaptivniho tempomatu
a nastaveni do pohotovostniho rezimu:

®  Stisknéte na volantu tlagitko «f*

Pohotovostni rezim v disledku zasahu
ridice

Tempomat se do¢asné vypoji a prejde do
pohotovostniho rezimu, pokud:

® seslapnete pedal brzdy

® se voli¢ prevodového stupné presune do
polohy N (automaticka prevodovka)

® fidi¢ jede déle nez 1 minutu rychlosti
vys$$i nez je nastavena rychlost.

Ridi& musi regulovat rychlost.

Docasné zvySeni rychlosti po seSlapnuti ply-
nového pedalu, napf. béhem predjizdéni,
nema vliv na nastaveni tempomatu - po uvol-
néni plynového pedalu viiz pojede rychlosti,
jaka byla naposledy ulozena.

Automaticky pohotovostni rezim
Adaptivni tempomat zavisi na jinych systé-
mech, napf. na DSTC (systém fizeni stability
a trakce) (str. 179). Pokud néktery z téchto
systému prestane pracovat, tempomat se
automaticky deaktivuje.

V pfipadé automatické deaktivace se ozve
signal a na sdruzené pristrojové desce se
zobrazi zprava Tempomat Zruseno. V tomto
pfipadé musi fidi¢ zasahnout a upravit
rychlost a vzdalenost k vozu pfed sebou.
K automatické deaktivaci mdze dojit, kdyz:
® [idi¢ otevre dvere

® [idi¢ si odepne bezpecnostni pas

® jsou prili§ nizké/vysoké otacky motoru
® rychlost poklesne pod 30 km/h®

kola ztrati trakci

je prilis vysoka teplota brzd

8 Neplati pro vozidla s funkci Queue Assistant - tato vozidla rovnou zastavi.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

® radarovy snimac je zakryty, napf. mokrym
snéhem nebo hustym destém (jsou zablo-
kovany radarové viny).

Vyvolani nastavené rychlosti

Adaptivni tempomat v pohotovostnim rezimu
Ize aktivovat stisknutim tlacitka 'O/ na volantu
- rychlost se nastavi na naposledy ulozenou
hodnotu.

POZNAMKA

Nastaveny narlst rychlosti se aktivuje, jak-
mile se rychlost obnovi stisknutim tlacitka

2.

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat - ACC* (str. 191)

® Adaptivni tempomat* - prehled (str. 193)
e Adaptivni tempomat* - funkce (str. 192)
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Adaptivni tempomat* - predjizdéni
jiného vozidla

Adaptivni tempomat (ACC - Adaptive Cruise
Control) pomaha fidici udrzovat bezpecnou
vzdalenost od vozidla pred nim.

Pokud vozidlo jede za jinym vozem a Fidi¢
pomoci smérovych svétel® naznadi, Ze chce
predjizdét, adaptivni tempomat kratce zrychli,
aby vozidlo dojelo viiz vpredu.

Tato funkce je aktivni pfi rychlostech vyssich
nez 70 km/h.

A\ VAROVANI

Upozoriiujeme, Ze tato funkce mize byt
aktivovana ve vice situacich nez jen pfi
predjizdéni, napt. kdyz se pouziva ukazatel
sméru k oznaceni zmeény jizdniho pruhu
nebo k vyijeti na jinou cestu - v tomto
pfipadé vozidlo kratce zrychli.

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat - ACC* (str. 191)

® Adaptivni tempomat* - prehled (str. 193)
® Adaptivni tempomat* - funkce (str. 192)

Adaptivni tempomat* - deaktivace
Adaptivni tempomat (ACC — Adaptive Cruise
Control) pomaha ridici udrzovat bezpecnou
vzdalenost od vozidla pred nim.

Klavesnice s omezova¢em rychlosti

Adaptivni tempomat se vypina pomoci tla-
¢itka [« na klavesnici (str. 193) na volantu.
Nastavena rychlost je vymazana a nemdze

byt opétovné vyvolana stisknutim tlacitka .

Klavesnice bez omezovace rychlosti

Kratkym stisknutim tlagitka i na volantu se
adaptivni tempomat nastavi do pohotovost-
niho rezimu (str. 196). DalSim kratkym stisk-
nutim se deaktivuje. Nastavena rychlost je
vymazana a nem(ze byt opétovné vyvolana
stisknutim tlagitka [Dl.

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat - ACC* (str. 191)

e Adaptivni tempomat* - funkce (str. 192)

® Adaptivni tempomat* - symboly a zpravy
(str. 203)

Adaptivni tempomat* - Queue Assist

Adaptivni tempomat (ACC — Adaptive Cruise
Control) pomaha ridici udrzovat bezpecnou
vzdalenost od vozidla pfed nim. Queue Assist
umoZriuje adaptivnimu tempomatu vyuZzit pfi
rychlostech pod 30 km/h. dalsi funkce.

Ve vozech s automatickou pfevodovkou je
adaptivni tempomat doplInén funkci Queue
Assist (tato funkce je ozna¢ovana také jako
"Queue Assist").

Queue Assistant nabizi nasledujici moznosti:
® Prodlouzeny rozsah rychlosti - také pod
30 km/h a v klidovém stavu
Zména cile
Automatické brzdéni se u stojiciho vozu
vypne
e Automaticka aktivace parkovaci brzdy.

u adaptivniho tempomatu nastavit, je 30 km/h
- pfestoze tempomat dokaze sledovat jiné
vozidlo az do zastaveni, nelze nastavit nizsi
rychlost.

07 Podpora fidige (A’
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9 U vozidla s levostrannym fizenim blika jen levé smérové svétlo, u vozidla s pravostrannym fizenim - jen pravé smérové svétlo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 197
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Vétsi rozsah rychlosti

D\ POZNAMKA

Pokud chcete aktivovat tempomat, musi
byt zaviené dvefe fidiCe a Fidi¢ musi byt
pfipoutany.

U automatické prevodovky mUze adaptivni
tempomat sledovat jiné vozidlo v rozsahu
0-200 km/h.

POZNAMKA

Aby se tempomat aktivoval, kdyz je
rychlost niz$i nez 30 km/h, musi se vozidlo
vpredu nachazet v ptimérené vzdalenosti.

Pokud se vz na chvili zastavi, napf. pfi
popojizdéni v pomalém provozu nebo na
semaforu, v jizdé se po kratkych zastavkach
automaticky pokracéuje do cca. 3 sekund - -
pokud by trvalo déle, nez se viz vpredu roz-
jede, adaptivni tempomat se vypoji a prejde
do pohotovostniho rezimu s automatickym
brzdénim. V tomto pfipadé musi fidi¢ tempo-
mat znovu aktivovat. K dispozici jsou tyto

07 moznosti:

® Stisknéte na volantu tlagitko D .
nebo
® Seslapnéte plynovy pedal.

> Tempomat potom bude pokracovat ve
sledovani vozu pred sebou.

Systém Queue Assist udrzi vozidlo, aby se
nerozjelo, maximalné 4 minuty - potom se
aktivuje parkovaci brzda a tempomat se
vypne.

® Nez se tempomat znovu aktivuije, fidic¢
musi parkovaci brzdu uvolnit.

Zmeéna cile

Pokud cilové vozidlo vpredu nahle zaboci, mize
se objevit stojici vozidlo.

Pokud adaptivni tempomat sleduje vliz, ktery
se pohybuije rychlosti mensi nez 30 km/h,

a zméni cil na stojici vozidlo, tempomat zpo-
mali podle stojiciho vozidla.

2\ VAROVANI

Pokud tempomat sleduje vz, ktery se
pohybuje rychlosti vétsi nez 30 km/h,
a zmeéni cil z pohybujiciho se vozidla na
stojici vozidlo, tempomat bude stojici
vozidlo ignorovat a nastavi uloZzenou
rychlost.

e Ridi¢ musi sam zasahnout a zabrzdit.

Automaticky pohotovostni rezim se
zménou cile

Adaptivni tempomat se odpoji a prejde do
pohotovostniho rezimu, pokud:

® rychlost klesne pod 5 km/h a tempomat si
neni jisty, zda cilovy objekt je stojici
vozidlo nebo jiny pfedmét, napt. retardér.

® rychlost klesne pod 5 km/h a vozidlo
vpredu odboci, takZe jej tempomat jiz
nesleduije.

Ukoncéeni automatického brzdeéni, kdyz
vz stoji

V nékterych pfipadé funkce Queue Assist

u stojiciho vozu brzdéni prerusi. To znamena,
Ze se brzdy uvolni a vozidlo se mze rozjet -

proto musi fidi¢ zasahnout a zabrzdit vozidlo
sam, aby jej udrzel na misté.

Funkce Queue Assist uvolni plynovy pedal
a nastavi adaptivni tempomat do pohotovost-
niho rezimu v nasleduijicich situacich:
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fidi€¢ ma nohu na pedalu brzdy
je aktivovana parkovaci brzda

® se voli¢ pfevodovych stupnll prefadi do
polohy P, N nebo R

® fidi¢ nastavi tempomat do pohotovost-
niho rezimu.

Automaticka aktivace parkovaci brzdy
V nékterych pfipadech funkce Queue Assist
aktivuje parkovaci brzdu, aby vozidlo i nadale
stélo.

K tomu dojde, pokud:
® [idi¢ otevre dvere a odepne si bezpec-
nostni pas

® Systém DSTC se prepne z rezimu
Normal do rezimu Sport

e funkce Queue Assist brzdi vozidlo, aby se
nerozjelo, déle nez 4 minuty

se vypne motor
jsou brzdy prehraté.
Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat - ACC* (str. 191)
® Adaptivni tempomat* - prehled (str. 193)
® Adaptivni tempomat* - funkce (str. 192)

Adaptivni tempomat* - pifepinani
tempomatu

Adaptivni tempomat (ACC - Adaptive Cruise
Control) pomaha ridic¢i udrzovat bezpecnou
vzdalenost od vozidla pred nim.

Prepnuti z ACC na CC

Jednim stisknutim tlacitka se adaptivni ¢ast
(systém udrzovani odstupu) tempomatu
deaktivuje a vozidlo pouze udrzuje nastave-
nou rychlost.

®  Dlouhym stisknutim tlagitka <" na
volantu se symbol na sdruzené pfistro-

jové desce zméni z [« na [,
> Tim se aktivuje standardni tempomat (str.
188) CC (Cruise Control).

I\ VAROVANI

Po prepnuti z rezimu ACC na CC vozidlo
jiz automaticky nebrzdi - pouze sleduje
nastavenou rychlost.

Prepnuti zpét z CC na ACC

Tempomat vypnéte 1-2 stisknutim tlacitka m
v souladu s pokyny k deaktivaci (str. 197). P¥i
dalSim zapnuti systému je aktivovan adaptivni
tempomat.

Souvisejici informace

e Adaptivni tempomat - ACC* (str. 191)

® Adaptivni tempomat* - pfehled (str. 193)
® Adaptivni tempomat* - funkce (str. 192)

Radarovy snimac¢

Radarovy snimac¢ ma za ukol detekovat osobni
a nakladni vozidla, ktera se pohybuji ve stej-
ném jizdnim pruhu a ve stejném sméru.
Radarovy snima¢ vyuzivaji nasleduijici funkce:
® Adaptivni tempomat*

e Upozornéni na nebezpedi kolize s funkci
automatické aktivace brzd a detekce
chodcU*

® Funkce sledovani vzdalenosti*
Souvisejici informace

® Radarovy snimac¢ - omezeni (str. 200)

® Adaptivni tempomat - ACC* (str. 191)

® Systém varovani pred kolizi* (str. 215)
® Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 205)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

07 Podpora fidige (A’

07

199



Q 07 Podpora fidiée

Radarovy snimac¢ - omezeni

Radarovy snimac (str. 199) ma jista omezeni,
a to predevsim kvdli omezenému zornému
poli.

Schopnost radarového snimace detekovat
vozidla jedouci pred nim je vyrazné snizena:

® pokud je radarovy snimac¢ zablokovany
a nemUze detekovat jina vozidla, napf.
v hustém desti nebo snéhové brecce,
nebo pokud se pred radarovym snima-
¢em nahromadilo vice rliznych predmétd.

POZNAMKA

Prostor pfed radarovym senzorem musi
byt Cisty - viz kapitola "Udrzba" (str. 220).

® pokud je rychlost vozidla jedouciho pred
Vami vyrazné odlisna od Vasi vlastni
rychlosti.

Zorné pole

Radarovy snima¢ ma omezené zorné pole.
V nékterych pfipadech neni druhy viz dete-
kovan nebo detekce probéhne pozdéji, nez

by méla.
07 y

=
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Zorné pole ACC.

Nékdy radarovy snima¢ detekuje s jistym
zpozdénim vozidla v tésné blizkosti, napf.
vozidlo, které jede mezi Vasim vozem

a vozidly pfed Vami.

9 Mala vozidla, jako jsou motocykly nebo
vozidla, ktera nejedou uprostfed jizdniho
pruhu, mohou zlstat nedetekovana.

V zatackach muze radarovy snimac dete-
kovat $patné vozidlo nebo mize ztratit
detekované vozidlo z dohledu.

2\ VAROVANI

Ridi¢ musi neustale sledovat dopravni
situaci a zasahnout, pokud adaptivni tem-
pomat neudrzuje vhodnou rychlost nebo
vzdalenost.

Adaptivni tempomat nezvladne kazdou
dopravni situaci, libovolné pocasi
a vSechny podminky na cesté.

Prectéte si v uzivatelské prirucce vSechny
kapitoly tykajici se adaptivniho tempo-
matu, abyste se seznamili s omezenimi,
které by mél ridi¢ znat jesté pred tim, nez
zacne tempomat pouzivat.

Ridi& nese vzdy zodpovédnost za udrzo-
vani bezpe¢né vzdalenosti a rychlosti, a to
i v pfipadé, Ze pouziva adaptivni tempo-
mat.

2\ VAROVANI

Pfed mrizku chladic¢e se nesmi montovat
prisluSenstvi ani jiné pfedméty jako napr.
pfidavna svétla.
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2\ VAROVANI

Adaptivni tempomat neni systémem zabra-
Aujicim srazce. Pokud systém nedetekuje
vozidlo vpfedu, musi zareagovat fidic.

Adaptivni tempomat nebrzdi v pfipadé
osob, zvifat a malych vozidel jako jsou
napt. jizdni kola a motocykly. Dale nebrzdi
v pfipadé pomalu jedoucich a stojicich
vozidel a predmétd.

Nepouzivejte adaptivni tempomat napt.

v méstském provozu, v husté dopravé, na
kfizovatkach, na kluzkém povrchu, na
vozovkach zalitych vodou nebo bahnem,

v prudkém desti/snézeni, pfi Spatné viditel-
nosti, na klikatych cestach a na kluzkych
vozovkach.

@ DULEZITE
V pripadé viditelného poskozeni mrizky
vozidla nebo v pfipadé podezreni na
poskozeni radarového snimace:

e Kontaktujte servis - doporucujeme
autorizovany servis Volvo.

Pokud doslo k poskozeni nebo uvolnéni

miizky, radarového snimace nebo jeho

drzaku, mize se stéat, Ze tato funkce 07
nebude vibec nebo ¢astecné k dispozici.

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat - ACC* (str. 191)

® Systém varovani pred kolizi* (str. 215)

® Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 205)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 201
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Adaptivni tempomat* - diagnostika manual, znamena to, Ze signaly z radarového V této tabulce jsou uvedeny pfiklady moznych
a opatreni snimace (str. 199) jsou zablokovany a ze pricin zobrazeni zprav spolu s pfislusnymi
Adaptivni tempomat (str. 191) (ACC - vozidla vepfedu nemohou byt detekovana. ¢innostmi:

Adaptive Cruise Control) pomaha ridici udrzo- Dale to znamena, Ze nefunguje adaptivni tem-

vat bezpecnou vzdélenost od vozidla pfed pomat a také Upozornéni na odstup (str. 205)

nim. a varovani pred kolizi (str. 215) s automatic-

. R kou aktivaci brzd.
Jestlize se na sdruzené pfistrojové desce

zobrazi zprava Radar zablokovan Viz

Povrch radaru v mfizce je znecistény nebo je zakryty ledem nebo Ocistéte povrch radaru v mfizce od necistot, ledu a snéhu.

snéhem.

Husty dést nebo snézeni blokuji signaly radaru. Z4dna ginnost. N&kdy radar nefunguje béhem hustého desté nebo sné-
zeni.

Voda nebo snih z povrchu vozovky vifi a blokuiji signaly radaru. Zadna ginnost. Nékdy radar nefunguije, kdy? je vozovka velmi mokra nebo
zasnézena.

Povrch radaru byl o¢istén, avSak zprava je stale zobrazena. Cekejte. MtiZe trvat nékolik minut, nez radar ,.zjisti“, Ze jiz neni zablokovan.

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat* - prehled (str. 193)

® Adaptivni tempomat* - funkce (str. 192)

07 ® Adaptivni tempomat* - symboly a zpravy
(str. 203)

202 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Adaptivni tempomat* - symboly vzdalenost od vozidla pfed nim. Nékdy mize
a zpravy adaptivni tempomat zobrazit symbol a/nebo
Adaptivni tempomat (ACC - Adaptive Cruise textovou zpravu. Déle uvadime nékolik
Control) pomahd Fidici udrzovat bezpecnou prikladd. Dle situace dodrzujte doporuceni:
Symbol je ZELENY Vozidlo udrzuje uloZenou rychlost.
Symbol je BILY Adaptivni tempomat se nastavuje v pohotovostnim rezimu.
Standardni tempomat se voli ru¢né.
DSTC Normailni, povoleni Adaptivni tempomat Ize aktivovat, az je systém fizeni stability a trakce (DSTC) (str. 179) nastaven do
jizdy normalniho rezimu.
Tempomat Zruseno Adaptivni tempomat je deaktivovan - rychlost musi regulovat fidic.

Tempomat Neni k dispoz. Adaptivni tempomat nemize byt aktivovan.
Dlvodem mUze byt:
® je prilis vysoka teplota brzd
® radarovy snimac je zakryty, napt. mokrym snéhem nebo hustym destém.

Radar zablokovan Viz Adaptivni tempomat je docasné odpojen.

manual e Radarovy snimac je zablokovany a nemize detekovat jina vozidla, napt. kdyZ husté prsi nebo 07
kdyz se pred radarovym snimacem nahromadila snéhova brecka.
Ridi& si potom mdze zvolit (str. 199) b&Zny tempomat (CC) - textova zprava zobrazi informace
o dostupnych moznostech.
Prectéte si o omezenich radarového snimace (str. 200).
44

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. V0]
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(smoo [Zoriva————pops

Tempomat Nutny servis

Sesl. Brzdu pro pridrzeni
+ akusticky alarm

(pouze s funkci Queue Assi-
stant)

Pod 30 km/h Pouze sledo-
vani

(pouze s funkci Queue Assi-
stant)

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat - ACC* (str. 191)

e Adaptivni tempomat* - prehled (str. 193)
® Adaptivni tempomat* - funkce (str. 192)

07

Adaptivni tempomat je odpojen.
e Kontaktujte odborny servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Viiz stoji a tempomat uvolni brzdovy pedal, aby parkovaci brzda pfidrZela vozidlo. Kvlli zavadé
parkovaci brzdy se v8ak vlz za chvili rozjede.

e Ridi¢ musi brzdit sdm. Zprava zlistane zobrazena a zni alarm, dokud Fidi& nese$lapne brzdovy
nebo plynovy pedal.

Zobrazi se, pokud se pokusite aktivovat tempomat pfi rychlostech pod 30 km/h a v aktivaéni vzdale-
nosti (cca. 30 m) se nenachazi zadné vozidlo.

2[0)ZB8 * |nformace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.




Funkce sledovani vzdalenosti*

Funkce sledovani vzdalenosti (Distance Alert)
informuje fidi¢e o ¢asovém intervalu odstupu
od vozidel jedoucich vpredu.

Funkce sledovani vzdalenosti je aktivni pfi
rychlostech nad 30 km/h a reaguje pouze na
vozidla, ktera jedou pred vozem stejnym
smérem. Pro bliZici se, pomalu jedouci nebo
stojici vozidla neni poskytovana zadna infor-
mace o vzdalenosti.

TED (( (((TED

G46141

Oranzova vystrazné kontrolka'®.

Pokud je vzdalenost k vozidlu vpredu mensi
nez nastaveny ¢asovy interval, na ¢elnim skle
se neprerusovaneé rozsviti oranzova vystrazna
kontrolka.

sledovani vzdalenosti se vypne.

2\ VAROVANI

Systém varovani u vzdalenosti reaguje
pouze v pripadé, ze vzdalenost k vozu
pred vami je mensi nez nastavena hodnota
- rychlost vozidla nema na to vliv.

Je-li aktivni adaptivni tempomat, funkce

Provoz

Stisknutim tlacitka ve stfedové konzole funkci
zapnete nebo vypnete. Funkce je zapnuta,
kdyz sviti jedna kontrolka v tlagitku.

U nékterych kombinaci vybavy na prani
nezbyva na stfedové konzole volné misto pro
tlacitko - v tomto pfipadé funkci zajistuje

10 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou liit v zavislosti na modelu vozu.

07 Podpora ridice

systém nabidky MY CAR - viz MY CAR (str.
106).

Nastaveni ¢asového intervalu

Nastaveni a symbol ¢asového intervalu.
(1] Casovy interval - prodlouZeni/zkracenti.

@ Casovy interval - zapnuto.
valy odstupu od vozu

vpredu. Na sdruzené pfistro-
jové desce se zobrazuje

je jich vice, tim je ¢asovy
interval delSi. Jedna ¢ara
odpovida cca. 1 sekundé, 5 ¢ar - cca.

3 sekundam.

Stejny symbol se zobrazi také tehdy, kdyz je
aktivovan adaptivni tempomat.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Lze zvolit riizné casové inter-

1 az 5 vodorovnych ¢ar - ¢im

07

>

205
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Upozornéni na odstup* - omezeni Souvisejici informace
- sni 5 i (Di ® Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 205
Gim je rychlost vy&si, tim je delsi vypodi- Funkce sledovani vzdalenosti (Distance Alert) ) ( )
tana vzdalenost v metrech pro dany informuje fidi¢e o vzdalenosti od vozidel e Distance Alert* - symboly a zpravy (str.
&asovy interval. Jjedoucich vpfedu. Tato funkce, ktera vyuziva 207)

stejny radarovy snimac jako adaptivni tempo-
mat (str. 191) a systém varovani pred kolizi

s automatickou aktivaci brzd (str. 215), ma
Pouzivejte pouze ¢asové intervaly, které jista omezeni.
jsou dle mistnich dopravnich predpis(

pripustné.

Silné protisvétlo, odrazy, prudké zmény

Nastaveny ¢asovy interval vyuziva také
adaptivni tempomat (str. 192).

Souvisejici !nformace . i intenzity svétla nebo noseni bryli mohou
® Upozornéni na odstup™ - omezeni (str. zpUisobit, Ze varovné svétlo na elnim skle
206) nebude vidét.

Spatné pocasi nebo klikaté vozovky
mohou ovlivnit schopnost radarového sni-
mace detekovat vozidla jedouci pfed vami.

Na schopnost detekce mdize mit vliv rov-
néz velikost ostatnich vozidel, napf. moto-
cykl(. To mGze znamenat, Ze se varovna
kontrolka rozsviti pti krat$i vzdalenosti, nez
je nastavena vzdalenost, nebo se kon-
trolka doc¢asné nerozsviti viibec.

Extrémné vysoké rychlosti mohou

v dlsledku omezeni dosahu snimace také
zpUsobit rozsviceni kontrolky pfi kratsi

07 vzdalenosti, nez je nastavena vzdalenost.

Dalsi informace o omezenich radarového sni-
mace, viz Radarovy snima¢ - omezeni (str.
200) a (str. 221).

26BN * Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Distance Alert* - symboly a zpravy od vozidel jedoucich vpredu. Tato funkce ma

Funkce sledovani vzdélenosti (Distance Alert) Jistd omezeni.
informuje fidi¢e o ¢asovém intervalu odstupu

Radar zablokovan Funkce sledovani vzdalenosti je do€asné vypnuta.

@ Viz manual Radarovy snimac je zablokovany a nemuze detekovat jina vozidla, napt. kdyZ husté pr&i nebo kdyz se
pred radarovym snimacem nahromadila snéhova brecka.

Prectéte si o omezenich radarového snimace (str. 200).
A Kolizni varov. Funkce sledovani vzdalenosti a varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd jsou ¢astecné
D= Doporucen servis nebo zcela vypnuty.
Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporu¢ujeme autorizovany servis Volvo.

A Symboly jsou schématické - mohou se liSit v zavislosti na trhu a modelu vozu.

Souvisejici informace
® Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 205)

® Upozornéni na odstup* - omezeni (str.
206)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

07 Podpora fidige (A’
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City Safety™

City Safety™ je funkce, ktera napomaha ridici
vyvarovat se kolize pfi jizdé v dopravnich
zdcpdach, mimo jiné pfi zméndch dopravni
situace pred vozem kombinované s poklesem
pozornosti, coZ by mohlo vést k nehodé.

Funkce City Safety™ je aktivni pfi rychlostech
do 50 km/h. Pomaha fidi¢i automatickym
brzdénim vozidla v pfipadé bezprostfedniho
rizika srazky s vepredu jedoucimi vozidly,
pokud fidi¢ nereaguje v€as brzdénim a/nebo
oto¢enim volantu.

Systém City Safety™ se aktivuje v situacich,
kdy ma Fidi¢ zacit brzdit. Proto nemuze
pomoci fidi€i v kazdé situaci.

Systém City Safety™ je nastaven tak, aby se
aktivoval co mozné nejpozdéji, aby se prede-
$lo zbyte¢nym zasahtm do fizeni.

Funkce systému City Safety™ nem0ze byt
pouzivana jako nahrada ¢innosti fidi¢e. Pokud
by se Fidi¢ plné spolehl jenom brzdéni pomoci
funkce City Safety™, doSlo by dfive ¢i pozdéji
k nehodé.

Ridi& nebo spolujezdci normalné zaznamenaji
funkci systému City Safety™ pouze tehdy,
pokud je viiz bezprostiedné ohrozen kolizi.

Pokud je vz vybaven také funkci varovani
pred kolizi s automatickou aktivaci brzd (str.
215)*, pak se tyto dva systémy vzajemné
doplnuiji.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

@ DULEZITE

Udrzbu a vyménu komponentti City
Safety™ smi provadét pouze servis -
doporucéujeme autorizovany servis Volvo.

A\ VAROVANI

Systém City Safety™ nereaguje v kazdé
jizdni nebo dopravni situaci, pfi kazdém
pocasi a pri libovolném stavu vozovky.

Systém City Safety™ nereaguje na vozidla,
ktera jedou v jiném sméru, na mala
vozidla, motocykly, lidi a zvifata.

City Safety™ dokaze zabranit kolizi, pokud
je rozdil v rychlostem mensi nez 15 km/h -
je-li rozdil v rychlostech vyssi, dokaze
pouze snizit rychlost v okamziku narazu.
Aby mél fidi¢ k dispozici plny vykon brzd,
musi seslapnout pedal brzdy.

Nikdy necekejte, az zareaguje systém City
Safety™. Za udrzovani spravné vzdale-
nosti a rychlosti je odpovédny vyhradné
fidic.

Souvisejici informace

City Safety™ - omezeni (str. 210)

City Safety™ - funkce (str. 208)

City Safety™ - ovladani (str. 209)

City Safety™ - laserovy senzor (str. 212)

City Safety™ - symboly a zpravy (str.
214)

City Safety™ - funkce

Systém City Safety™ sleduje dopravni situaci
pred vozidlem pomoci laserového senzoru,
ktery je umistén v horni hrané celniho okna.
Pokud bezprostiedné hrozi kolize, systém City
Safety™ v(iz automaticky pribrzdi - tento
zdsah miiZete vnimat jako prudké zabrzdéni.
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Vysila¢ a pfijimac laserového senzoru v celnim
okné™.

Pokud je rozdil rychlosti vzhledem k vozidlu
jedoucimu vepredu 4-15 km/h, méze systém
City Safety™ zcela zabranit kolizi.

Systém City Safety™ aktivuje kratké inten-
zivni brzdéni a za normalnich okolnosti
zastavi vozidlo tésné za vozidlem vepredu.
Takovym stylem vétsina Fidicl nejezdi a mze
to pro né byt nepfijemné.

Pokud je rozdil rychlosti mezi vozidly vyssi
nez 15 km/h, nemusi sém o sobé systém City
Safety™ zabranit kolizi. Aby bylo dosazeno
plného brzdného U¢inku, musi Fidi¢ seslap-
nout brzdovy pedal. Timto zpUsobem je pak
mozné zabranit kolizi pfi rozdilech rychlosti
vysSich nez 15 km/h.

Kdyz je funkce aktivovana a brzdi, na sdru-
zené pristrojové desce se objevi textova
zprava, ze funkce je/byla aktivni.

[] POZNAMKA

Pokud brzdi systém City Safety™, rozsviti
se brzdova svétla.

Souvisejici informace
® (City Safety™ - omezeni (str. 210)

City Safety™ (str. 208)
City Safety™ - ovladani (str. 209)
City Safety™ - laserovy senzor (str. 212)

City Safety™ - symboly a zpravy (str.
214)

11 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou liit v zavislosti na modelu vozu.

City Safety™ - ovladani
City Safety™ je funkce, ktera napomaha ridici
vyvarovat se kolize pfi jizdé v dopravnich

zdcpdch, mimo jiné pfi zménach dopravni

situace pred vozem kombinované s poklesem

pozornosti, coZ by mohlo vést k nehodé.

Zapnuti a vypnuti

[] POZNAMKA

Funkce City Safety™ se zapne vzdy, kdyz
se motor nastartuje pomoci polohy klicel
all (str. 74).

V ur¢itych situacich mtze byt vhodné
vypnout City Safety™, napf. v prostfedi, kde
mohou vétve s listim zasahovat prostoru nad
¢elni okno.

Po nastartovani motoru Ize systém City
Safety™ deaktivovat podle nasledujicich
krokU: Funkce mUze byt aktivovana/deaktivo-
vana v systému nabidky MY CAR. Popis
systému menu, viz MY CAR (str. 106).

Funkce v8ak bude zapnuta pfi dal§im nastar-
tovani motoru bez ohledu na to, zda byla pfi
vypnuti motoru zapnuta ¢i vypnuta.

07
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2\ VAROVANI

Laserovy senzor vysila laserové svétlo,
i kdyz je funkce City Safety™ manualné
vypnuta.

Souvisejici informace
e ity Safety™ (str. 208)

City Safety™ - omezeni (str. 210)
City Safety™ - funkce (str. 208)
City Safety™ - laserovy senzor (str. 212)

City Safety™ - symboly a zpravy (str.
214)

e MY CAR (str. 106)

07

City Safety™ - omezeni

Snimac systému City Safety™ je uréen

k detekovani osobnich vozidel a dalSich vel-
kych vozidel pred vozem, bez ohledu na to,
zda je den nebo noc. Tato funkce vSak ma
celou radu omezeni.

Snima¢ ma omezeni a ma omezenou —
pfipadné nulovou - funkénost napf. v hustém
snézeni nebo desti, mlze, prasnych boufich
nebo snéhovych vanicich. Mlha, nedistota,
led nebo snih na ¢elnim okné mohou rusit
jeho funkci.

Funkci omezuiji nizko zavéSené predmeéty,
napr. vlajka/praporek na vy€nivajicim
nakladu, nebo pfisluSenstvi jako napf.
pridavné svétlomety a ochranné roury, které
jsou vys$Si nez kapota.

Laserovy paprsek systému City Safety™ méfi
odraz svétla. Snimac¢ neni schopen zjistit
predméty s malou schopnosti odrazet svétlo.
Zadni ¢asti vozidel vSeobecné dostate¢né
odrazeji svétlo diky poznavaci znacéce a ref-
lektordm zadnich svétel.

Na kluzkych povrSich se brzdna draha pro-
dluzuje, to mize snizit schopnost systému
City Safety™ odvratit kolizi. Za téchto situaci
poskytuje nejlepsi brzdny Uc€inek a stabilitu
systémy ABS a DSTC.

Pokud vozidlo couva, funkce City Safety™™
je docasné deaktivovana.

Systém City Safety™ se také neaktivuje pfi
nizkych rychlostech - pod 4 km/h, proto
systém nezasahne v pfipadech, kdy se
vozidlo vpfedu pfiblizuje velmi pomalu, napf.
pfi parkovani.

Prikazy fidi¢e maji vzdy prednost, proto
systém City Safety™ nezasahne v situacich,
kdy Fidi¢ evidentnim zplsobem otaci volan-
tem nebo zrychluje, a to i v situaci, kdy je
kolize neodvratna.

Pokud systém City Safety™ zabranil kolizi se
stojicim objektem, zlstane vozidlo v klidu
maximalné 1,5 sekundy. Pokud je vozidlo
zbrzdéno pred jinym vozidlem, které se pohy-
buje, bude rychlost snizena na stejnou
rychlost, jakou se pohybuje vozidlo jedouci
vepredu.

U vozidel s manualni pfevodovkou se pfi
zastaveni vozidla systémem City Safety™
zastavi motor, pokud fidi¢ nestaci pred tim
seslapnout spojkovy pedal.

13 PoznamkA

® Udrzujte €elni okno pred laserovym
senzorem bez ledu, snéhu a nedistot
(vyobrazeni umisténi senzoru (str.
208)).

® Na celni okno pred laserovy senzor nic
neupeviujte a nemontujte

® (Odstrarte ndmrazu a snih z kapoty -
snih a led nesmi prekrocit vySku 5 cm.
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Zjistovani a odstranovani zavad . DULEZITE
Pokud se na sdruzené pristrojové desce
zobrazi zprava Celni sklo Zablok. ¢idla, je
laserovy senzor zakryt a nedokaze detekovat
vepredu jedouci vozidla. To znamena, ze cca. 0,5 x 3,0 mm (nebo vétsi), musite se
systéem City Safety™ neni funkéni. za (i8elem vymény &elniho okna obréatit na

Pokud jsou na ¢elnim okné pred ,,okénky*
laserovych snimact praskliny, $krabance
nebo stopy od kamink( a pokryvaji oblast

servis (obrazek umisténi snimace (str. 208))

Zprava Celni sklo Zablok. ¢idla se nezo- e . 1ace (=
prava Gelni sklo Zablok. Cidla se nezo — doporucujeme autorizovany servis Volvo.

brazi za vSech situaci, pfi kterych je ¢innost

laserového senzoru omezena. Proto musi V opacném pfipadé miize dCT"l;jt k omezeni
dbat na to, aby plocha &elniho skla pie vykonu systému City Safety™.
senzorem byla vzdy Cista. Aby nedoslo k omezeni funkénosti, selhani

. oo . . . ¢i nevyhovujicimu zasahu systému City
vava}sledu1|C| tabylce jsou uvedeny mozne Safety, musi byt spinény rovnéz nasledujici
pficiny zobrazeni zprav spolu s doporu¢enimi podminky:

FisluSnych ¢€innosti. . o

P v ® Spolec¢nost Volvo nedoporucuje opra-
vovat praskliny, Skrabance a posko-

EEEN T oo oo kaminki v oblast aseroveno

Povrch ¢elniho okna  Ocistéte povrch LI DN G e

. . MY . sklo.
pred laserovym ¢elniho okna pred . oL L .
senzorem je znedi- senzorem od nedi- ® Pred vymeénou Celniho skla kontaktujte
&t&ny nebo je zakryty  stot, ledu a snéhu. autorizovany servis Volvo, abyste méli

jistotu, Ze bude objednano a nainstalo-

ledem nebo snéhem. . o
vano spravné sklo.

Laserovy senzor ma  Odstrarite predmét ®  P¥i vyméné se musi namontovat stejny
zablokované zorné blokujici senzor. typ stéracu elniho skla nebo stérace
pole. schvalené spole¢nosti Volvo.

Souvisejici informace
e (City Safety™ (str. 208)

e City Safety™ - funkce (str. 208)
e (City Safety™ - ovladani (str. 209)
e (City Safety™ - laserovy senzor (str. 212)

City Safety™ - symboly a zpravy (str.
214)

07 Podpora fidige (A’
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@ 07 Podpora ridice

City Safety™ - laserovy senzor
Soucasti funkce City Safety™ je senzor, ktery
vysild laserové svétlo (umisténi senzoru - viz
obrazek (str. 208)). V pripadé zdavady a v
pripade, Ze je tfeba opravit laserovy senzor,
kontaktujte autorizovany servis - doporucu-
jeme kontaktovat autorizovany servis Volvo.
Pri manipulaci s laserovym senzorem je
nezbytné nutné dodrzovat prfedepsané
pokyny.

Nasledujici dva $titky se vztahuiji k lasero-
vému snimadi:

INVISIBLE LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH
OPTICAL INSTRUMENTS (MAGNIFIERS)
CLASS 1M LASER PRODUCT

Max average power: 45mW

Pulse duration: 33ns
Wavelength: 905nm

IEC 60825-1: 1993 + A2:2001
Complies with FDA performance standards for laser products
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated
July 26", 2001

07 Na obrazku je na hornim titku uvedena klasi-

fikace laserového paprsku:

® |aserové zafeni - Nedivejte se do lasero-
vého paprsku pfimo pomoci optickych
pristrojl - laserovy vyrobek tridy 1M.

Na obrazku jsou na dolnim Stitku uvedeny

technické parametry laserového paprsku:

e |EC 60825-1:1993 + A2:2001. Splnuje
normy FDA (U.S. Food Administration)
platné pro laserova zafizeni s vyjimkou
odchylek dle "Oznameni k laserdm ¢. 50"
ze dne 26. ¢ervence 2001.

Udaje vyzaiovani laserového senzoru
V nasledujici tabulce jsou specifikovany fyzi-
kalni udaje laserového senzoru.

Maximalni energie impulsu 2.64 pd
Maximalni vystupni vykon 45 mwW
Trvani impulsu 33 ns
Divergence (vodorovné x svi- 28° x 12°

sle)

2\ VAROVANI

Pokud nebudete dodrzovat vSechny tyto
pokyny, hrozi nebezpeci poskozeni zraku!

® Nikdy se nedivejte do laserového
senzoru (ktery vydava laserové zareni)
ze vzdalenosti 100 mm nebo kratsi
zvétSovaci optikou, jako jsou zvétSo-
vaci skla, mikroskopy, ¢o¢ky nebo
podobné optické pristroje.

® Zkousky, opravy, demontaz, nastaveni
a/nebo vyména nahradnich dild lasero-
vého senzoru musi provadét pouze
kvalifikovany servis - doporucujeme
autorizovany servis Volvo.

® Abyste se vyvarovali vystaveni Skodli-
vému zareni, neprovadeéjte zadné
Upravy ani Udrzbu s vyjimkou Ukond
specifikovanych zde.

® Mechanik musi postupovat podle
servisnich informaci pro laserovy
senzor.

o Nedemontujte laserovy senzor (to plati
i pro demontaz ¢ocek). Demontovany
laserovy senzor nesplfuje tfidu laseru
3B podle normy IEC 60825-1. Trida
laseru 3B neni bezpecna pro oci,

a proto predstavuije riziko Urazu.

® Konektor laserového senzoru musi byt
pfed demontazi odpojen od ¢elniho
okna.



07 Podpora fidige (A’

® | aserovy senzor musi byt nainstalovan
na celni okno dfive, nez je pfipojen
konektor senzoru.

® |aserovy snimac vysila laserové své-
tlo, kdyz se dalkovy ovlada¢ nachazi
v poloze klice Il (str. 74), a to i kdyz je
motor vypnuty.

Souvisejici informace
e (City Safety™ (str. 208)

City Safety™ - omezeni (str. 210)
City Safety™ - funkce (str. 208)
City Safety™ - ovladani (str. 209)

City Safety™ - symboly a zpravy (str.
214)

07
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City Safety™ - symboly a zpravy kontrolek na sdruZené pristrojové desce nutim tlacitka OK na pakovém prepinacdi uka-
Pokud systém City Safety™ (str. 208) automa- a soucasné se muZe objevit textovd zpréva. zatelli sméru.
ticky brzdi, miiZe se rozsvitit jedna nebo vice Text zprdvy miZe byt potvrzen kratkym stisk-
A Aut. brzdéni se City Safety Systém City Safety™ brzdi nebo automaticky zabrzdil.
S

® (Odstrarite predmét blokujici senzor a/nebo ocistéte povrch ¢elniho okna pred senzorem.
Prectéte si o omezenich laserového snimace (str. 210).

Celni sklo Zablok. &idla Laserovy senzor je do¢asné z divodu zablokovani nefunkéni.

A City Safety Doporucen Funkce City Safety™ je vypojena.

RISy servis ® Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporu¢ujeme autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
e (City Safety™ (str. 208)

City Safety™ - omezeni (str. 210)

City Safety™ - funkce (str. 208)

City Safety™ - ovladani (str. 209)

City Safety™ - laserovy senzor (str. 212)

07
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Systém varovani pred kolizi*

»Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce cyklistd

a chodcl“ ma pomoci fidici, kdyz hrozi
nebezpeci kolize s chodcem, cyklistou nebo
vozidlem vpredu, které stoji nebo se pohybuje

stejnym smérem.

Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce chodcUl se akti-
vuje v situacich, kdy ma fidi¢ zadit brzdit pod-
statné dfive. Proto tato funkce nemUze
pomoci fidi¢i v kazdé situaci.

Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce chodcl je
nastaven tak, aby se aktivoval co mozna nej-
pozdéji, aby se predeslo zbytecnym zasahiim
do fizeni.

Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce chodcl mize
zabranit kolizi nebo snizit rychlost pfi narazu.

Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce chodcl nemUze
byt pouzivan jako nahrada ¢innosti fidice.
Pokud by se fidi¢ pIné spolehl jenom brzdéni
pomoci systému varovani pred kolizi s funkci
automatické aktivace brzd, doslo by dfive Ci
pozdéji k nehodé.

12 Zadné varovani pied cyklisty na ,,Grovni 1.

Dvé urovné systému

V zavislosti na vybavé vozu mlze byt "Varo-
vani pred kolizi s funkci automatické aktivace
brzd a detekce chodc(" k dispozici ve dvou

provedenich:
Uroven 1

Ridi& je pouze vizuain& a akusticky upozor-
nén'2 na vyskyt pfekazek - brzdy automaticky
nebrzdi, fidi¢ musi brzdit sam.

Uroven 2

Ridi& je vizualné a akusticky upozornén na
vyskyt prekazek - pokud Fidi€ v pfimérené
dobé nereaguije, vozidlo automaticky zabrzdi.

@ DULEZITE
Udrzbu komponentd systému varovani
pred kolizi s funkci automatické aktivace
brzd a detekci chodcd smi provadét pouze

servis - doporu¢ujeme autorizovany servis
Volvo.

Souvisejici informace

® Upozornéni na nebezpedi kolize* - funkce
(str. 216)

® Upozornéni na nebezpedi kolize* -
detekce chodcl (str. 219)

® Upozornéni na nebezpedi kolize* -
detekce cyklistd (str. 217)

® Upozornéni na nebezpeci kolize* - pouziti
(str. 220)

® Upozornéni na nebezpeci kolize* - obe-
cna omezeni (str. 222)

e Upozornéni na nebezpedi kolize* - ome-
zeni kamerového snimace (str. 223)

® Systém varovani pred kolizi* - symboly
a zpravy (str. 225)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

07
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Upozornéni na nebezpedi kolize* -
funkce

»Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce cyklistu

a chodcl*“ ma pomoci Fidici, kdyz hrozi
nebezpedi kolize s chodcem, cyklistou nebo
vozidlem vpredu, které stoji nebo se pohybuje
stejnym smérem.

Prehled funkci®.
Audiovizualni varovny signal v pfripadé
nebezpeci nehody.

@ Radarovy snimag'

€ Kamerovy snima¢

Varovani pred kolizi s funkci automatické akti-
vace brzd reaguije ve tfech krocich v nasledu-
jicim poradi:

1. Varovani pred srazkou
2. Podpora brzd'4
3. Automaticka aktivace brzd'4

Systém varovani pred kolizi a City Safety™
(str. 208) se vzajemné doplriuiji.

1 - Varovani pred srazkou
Ridi¢& je nejdfive upozornén, ze bezprostfedné
hrozi kolize.

Spole¢né s kamerovym snimac¢em detekuje
radarovy snimac¢ chodce, stojici vozidla

a také vozidla jedouci stejnym smérem pred
vasim vozem.

Pokud hrozi riziko kolize s chodcem nebo
jinym vozidlem, fidi€e na to upozorni blikajici
Cervena vystrazna kontrolka (1) a zvukovy sig-
nal.

2 - Podpora brzd'4

Jestlize se nebezpedi kolize po vydani varo-
vani pred kolizi stale zvysuje, aktivuje se pod-
pora brzd.

To znamena, Ze brzdova soustava je pfipra-

vena na rychlé brzdéni po lehkém seslapnuti
brzd - to ucitite jako mirné Skubnuti.

Jestlize je pedal brzdy seslapnut dostatecné
rychle, brzdy brzdi naplino.

13 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou lisit v zavislosti na modelu vozu.

14 Pouze se systémem urovné 2.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Podpora brzd dale zvysi intenzitu, jakou Fidi¢
brzdi, v pfipadé, Ze brzdéni nestaci k tomu,
aby nedoslo ke kolizi.

3 - Automaticka aktivace brzd'*
Naposledy se aktivuje automaticka funkce
brzd.

Pokud se v této situaci fidi¢ nezane vyhybat
a riziko kolize je zna¢né, aktivuje se funkce
automatického brzdéni bez ohledu na to, zda
fidi¢ brzdi ¢i nebrzdi. Brzdéni potom nastane
s plnou brzdnou silou, aby byla snizena
rychlost pfi narazu, nebo s omezenou
brzdnou silou, pokud staci, aby nedos$lo ke
kolizi. U cyklistd mGze pfijit varovani a plny
zasah brzd velmi pozdé nebo soucasné

s kolizi.




2\ VAROVANI

Systém varovani pred kolizi se nezapne

v kazdé jizdni nebo dopravni situaci, pfi
kazdém pocasi a pfi libovolném stavu
vozovky. Systém varovani pred kolizi
nereaguje na vozidla a cyklisty, ktefi se
pohybuiji v jiném sméru, nez vozidlo, nebo
na zvirata.

Varovani se aktivuje pouze v pfipadé
vysoké pravdépodobnosti kolize. V kapi-
tole "Funkce" a "Omezeni" najdete infor-
mace k omezenim, s jakymi musi byt fidi¢
seznamen jesté pred tim, nez pouzije varo-
vani pred kolizi nebo automatickou aktivaci
brzd.

Indikace varovani a zasahy brzd v pripadé
chodcl se vypnou, pokud je rychlost
vozidla vyssi nez 80 km/h.

Indikace varovani a zasahy brzd v pripadé
chodcl nefunguiji ve tmé a v tunelech, a to
ani v pripade, ze sviti pouli¢ni svétla.
Funkce automatické aktivace brzd miize
zabranit kolizi a mdze snizit rychlost pri
narazu. Pro zajisténi maximalni uginnosti
brzd musi fidi¢ brzdovy pedal vzdy seslap-
nout - to plati i v ptipadé, Ze je vozidlo
vybaveno systémem automatické aktivace
brzd.

Nikdy necekejte na varovani pred kolizi. Za
udrzovani spravné vzdalenosti a rychlosti
je vzdy odpovédny fidi¢, a to i v pfipadé,
Ze je vozidlo vybaveno systémem varovani
pred kolizi s automatickou aktivaci brzd.

Souvisejici informace

Systém varovani pred kolizi* (str. 215)
Upozornéni na nebezpedi kolize* -
detekce chodcl (str. 219)

Upozornéni na nebezpedi kolize* -
detekce cyklistl (str. 217)

Upozornéni na nebezpeci kolize* - pouziti
(str. 220)

Upozornéni na nebezpedi kolize* - obe-
cna omezeni (str. 222)

Upozornéni na nebezpedi kolize* - ome-
zeni kamerového snimace (str. 223)
Systém varovani pred kolizi* - symboly
a zpravy (str. 225)

Upozornéni na nebezpedi kolize* -
detekce cyklistl

»Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce cyklistd

a chodc“ md pomoci Fidici, kdyz hrozi
nebezpedi kolize s chodcem, cyklistou nebo
vozidlem vpredu, které stoji nebo se pohybuje
stejnym smérem.

Go48962

Optimalni priklad objektu, ktery systém povaZuje
za cyklistu je jasny obrys téla a bicyklu, pfimo
zezadu a v ose vozidla.

Aby systém fungoval optimalng, je nezbytné,
aby funkce detekujici cyklisty méla k dispozici
maximalné jednoznacné informace o obry-
sech téla a bicyklu - musi mit tedy moznost
identifikovat bicykl, hlavu, paze, ramena,
nohy, horni ¢ast téla a spodni ¢ast téla a to
spole¢né s béznymi pohyby lidského téla.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

07 Podpora ridice 6
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Pokud kamera funkce nevidi velkou ¢ast téla
cyklisty nebo bicyklu, systém nem(ze cyklistu
detekovat.

G048963

Funkce mize ,vidét“ cyklistu ktery jede ve stej-
ném sméru, pouze zezadu.

® Aby mohla funkce detekovat cyklistu,
musi se jednat o dospélého cyklistu na
,dospélém bicyklu“.

® Bicykl musi byt vybaven dobfe viditelnou
a schvalenou'® zadni odrazkou, ktera je
namontovana nejméné 70 cm nad
povrchem vozovky.

e Funkce mlze detekovat pouze cyklisty
pfimo zezadu, pokud jedou ve stejném
sméru - nikoli v Uhlu zezadu, nikoli ze
strany.

® (Cyklisté jedouci po levé nebo pravé
pomyslIné/prodlouzené boéni hrané

vozidla mohou byt detekovani pozdé
nebo nemusi byt detekovani viibec.

Schopnost funkce vidét chodce je pod-
obné jako u lidského oka za soumraku
a pfi svitani omezena.

Schopnost funkce umoziujici detekci
cyklistll se deaktivuje pfi jizdé ve tmé a v
tunelech, a to i v pfipadé, Ze sviti poulié¢ni
svétla.

Pro optimalni detekci bicykll musi byt
aktivovana funkce City Safety™, City
Safety™ (str. 208).

15 Qdrazka musi spliovat doporuceni a podminky dopravnich tfadd platné na daném trhu.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

2\ VAROVANI

Varovani pred kolizi s funkci automatické
aktivace brzd a detekce cyklistd je pouhou
pomickou.

Funkce nedokaze detekovat:

vSechny cyklisty ve vSech situacich
a nevidi napriklad ¢aste¢né zakryté
cyklisty.

cyklisty v obleceni, které zakryva
obrysy téla, a cyklisty, ktefi prijizdeji
z boku.

jizdni kola, ktera nemaiji vzadu Cerve-
nou odrazku.

jizdni kola, na kterych jsou velké
predméty.

Za bezpecnou vzdalenost odpovidajici
rychlosti vozidla a za spravnou jizdu vzdy
odpovida fidic.

Souvisejici informace

Upozornéni na nebezpedi kolize* -
detekce chodcl (str. 219)

Systém varovani pred kolizi* (str. 215)

Upozornéni na nebezpedi kolize* - funkce
(str. 216)
Upozornéni na nebezpedi kolize* - pouziti
(str. 220)

Upozornéni na nebezpedi kolize* - obe-
cna omezeni (str. 222)




® Upozornéni na nebezpedi kolize* - ome-
zeni kamerového snimace (str. 223)

® Systém varovani pred kolizi* - symboly
a zpravy (str. 225)

Upozornéni na nebezpecdi kolize* -
detekce chodct

»Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce cyklistd

a chodc“ md pomoci Fidici, kdyz hrozi
nebezpedi kolize s chodcem, cyklistou nebo
vozidlem vpredu, které stoji nebo se pohybuje
stejnym smérem.

Go43g78

Optimalni priklady objektd, které systém pova-
Zuje za chodce se zietelnymi obrysy téla.

Aby systém fungoval optimalné, je nezbytné,
aby funkce detekujici chodce, méla k dispo-
zici maximalné jednoznacné informace

o obrysech tél - musi mit tedy moznost identi-
fikovat hlavu, paze, ramena, nohy, horni ¢ast
téla a spodni ¢ast téla a to spole¢né s béz-
nymi pohyby lidského téla.

Pokud kamera vétsi ¢asti téla nevidi, nedo-
kaze chodce identifikovat.

07 Podpora ridice 6

Aby chodec mohl byt identifikovan, musi
byt vzpfimeny a mit vy$ku minimalné

80 cm..

Systém nedokaze detekovat chodce, ktefi
nesou tézké predméty.

Schopnost kamerového snimace vidét
chodce je podobné jako u lidského oka
za soumraku a pfi svitani omezena.

Kamerovy snima¢ umoznujici detekci
chodcUl se deaktivuje pi jizdé ve tmé a v
tunelech, a to i v pfipadé, Ze sviti pouli¢ni
svétla.

Varovani pred kolizi s funkci automatické
aktivace brzd a detekci chodct predsta-
vuje pouhou pomucku.

Tato funkce nedokaze detekovat vSechny

chodce v kazdé situaci. Dale nedokaze

detekovat napf. Caste¢né zakryté chodce,

osoby drobnéjsi postavy a déti (pod

80 cm) a osoby v oblec¢eni, které zakryva

obrysy téla.

® Za bezpecénou vzdalenost odpovidajici
rychlosti vozidla a za spravnou jizdu

vzdy odpovida fidic. 07

Souvisejici informace

Systém varovani pred kolizi* (str. 215)

Upozornéni na nebezpeci kolize* - funkce
(str. 216)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 219
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® Upozornéni na nebezpedi kolize* - pouziti
(str. 220)

® Upozornéni na nebezpedi kolize* -
detekce cyklistl (str. 217)

® Upozornéni na nebezpedi kolize* - obe-
cna omezeni (str. 222)

® Upozornéni na nebezpecdi kolize* - ome-
zeni kamerového snimace (str. 223)

® Systém varovani pred kolizi* - symboly
a zpravy (str. 225)

07

220 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Upozornéni na nebezpecdi kolize* -
pouziti

»Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce cyklistd

a chodc“ md pomoci Fidici, kdyz hrozi
nebezpeci kolize s chodcem, cyklistou nebo
vozidlem vpredu, které stoji nebo se pohybuje
stejnym smérem.

Nastaveni systému upozornéni na nebezpeci
kolize se upravuje v polozce MY CAR na
obrazovce stfedové konzoly nebo v systému
menu, viz MY CAR (str. 106).

Zapnuti a vypnuti vystraznych signalt
MuUzZete nastavit, zda u systému vystrahy

v pripadé kolize maji ¢i nemaji byt aktivovany
zvukové a svételné signaly.

P¥i startovani motoru se automaticky pouzije
nastaveni, které bylo zvoleno pfi vypnuti
motoru.

(7 PoznAuka —

Funkce podpory brzd a automatické akti-
vace brzdy jsou vzdy povoleny - nelze je
deaktivovat.

Svételna a zvukova signalizace

Po nastartovani motoru Ize deaktivovat své-
telnou i zvukovou signalizaci. Funkce mize
byt aktivovana/deaktivovana v systému
nabidky MY CAR. Popis systému menu, viz
MY CAR (str. 106).

Vystrazna kontrolka (viz (1) na obrazku (str.
216)) je testovana pfi kazdém nastartovani
motoru: je-li aktivovana svételna a zvukova
signalizace vystrazného systému v pripadé
kolize, kratce se rozsviti jednotlivé svételné
body.

Zvukova signalizace

Varovny zvukovy signal Ize aktivovat/deakti-
vovat samostatné v systému nabidky MY
CAR. Popis systému menu, viz MY CAR (str.
106).

Nastaveni vzdalenosti pro varovani
Vzdalenost pro varovani reguluje vzdalenost,
pfi niz systém vyda optické a akustické varo-
vani. Varovna vzdalenost se nastavuje

v systému nabidky MY CAR. Popis systému
menu, viz MY CAR (str. 106).

Vzdalenost pro varovani urCuje citlivost
systému. Vzdalenost pro varovani Daleko
poskytuje ¢asnéjsi varovani. Nejprve vyzkou-
Sejte nastaveni Daleko a jestlize toto nasta-
veni vydava pfili§ mnoho varovani, ktera
mohou v uréitych situacich rusit, potom
nastaveni vzdalenosti zménte na Normalni.

Vzdalenost pro varovani Blizko pouzivejte
pouze ve vyjimecnych pfipadech, napf. pro
dynamickou jizdu.
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. POZNAMKA Kontrola nastaveni Souvisejici informace
® Systém varovani pred kolizi* (str. 215)

v . - Pozadovana nastaveni mohou byt kontrolo-
Pokud se pouziva adaptivni tempomat,

e M vana na displeji na stfedové konzole. Nasta- e U & f b &i kolize* - funk
tempomat pouzije vystraznou kontrolku Lo . ’ pozorneni na nebezpeci kKolize™ - Tunkce
i akSstickoS vystjrah{;, dokonce i kdy je veni najdete v systému nabidky (str. 106) MY (str. 216)
systém varovani pred kolizi vypnuty. CAR. e Upozoméni na nebezpedi kolize” -
Systém varovani pred kolizi varuje fidi¢e Udrzba detekce chodc (str. 219)

v pfipadé hrozici srazky, funkce vSak

o b o oy ® Upozornéni na nebezpedi kolize* -
nemUze zkratit reakéni dobu Fidice.

detekce cyklistd (str. 217)

® Upozornéni na nebezpeci kolize* - obe-
cna omezeni (str. 222)

® Upozornéni na nebezpeci kolize* - ome-
zeni kamerového snimace (str. 223)

® Systém varovani pred kolizi* - symboly
a zpravy (str. 225)

Aby byl systém varovani pred kolizi u¢inny,
jed'te vzdy s ¢asovym intervalem pro Upo-
zornéni na odstup (str. 205) nastavenym na
4-5.

| kdyz se vzdalenost varovani nastavi na
Daleko, v jistych situacich se mlize zdat,
ze varovani pfichazi pozdé, napt. je-li velky
rozdil rychlosti nebo pokud vozidla vpfedu
prudce brzdi. Kamerovy a radarovy snimac'e,

Aby snimace fungovaly spravné, nesmi na

m VAROVANI nich byt necistoty, led a snih a snimace se

.. L " . musi pravidelné Eistit pomoci vody a auto-
Zadna automaticky systém neni schopen $amponu

zarucit 100% spravné fungovani v kazdé ’

situaci. Proto nikdy netestujte systém =
varovani pred kolizi s funkci automatické D‘ POZNAMKA
aktivace brzd tak, ze budete najizdét do
lidi a vozidel - mohlo by dojit k vaznému
poskozeni, poranéni a ohrozeni zivotd.

07
Funkénost ¢idel znemozni necistota, led

a snih na ¢idlech. Cidla tedy nebudou

moci meéfit.

16 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou liit v zavislosti na modelu vozu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 221
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Upozornéni na nebezpedi kolize* -
obecna omezeni

»Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce cyklistu

a chodcl“ ma pomoci Fidici, kdyz hrozi
nebezpedi kolize s chodcem, cyklistou nebo
vozidlem vpredu, které stoji nebo se pohybuje
stejnym smérem.

Tato funkce ma urcita omezeni - neni napr.
aktivni, dokud rychlost neni cca 4 km/h..

Vizualni varovny signal systému upozornéni
na nebezpedi kolize (viz (1) na obr. (str. 216))
mUze byt obtizné zaznamenat v pfipadé sil-
ného slunec¢niho svitu, odrazl, pfi noseni slu-
necnich bryli, nebo kdyz se fidi¢ nediva pfimo
pred sebe. Proto by mél byt vzdy aktivovan
varovny zvuk.

Na kluzkych povrsSich se brzdna draha pro-
dluzuje, to mize snizit schopnost systému
odvratit kolizi. Za téchto situaci poskytuje nej-
lepsi brzdny G€inek a stabilitu systémy ABS

a DSTC.

07

Vizudlni vystrazny signal mize byt
docasné deaktivovan v pfipadé vysoké
teploty v prostoru pro cestujici zplsobené
napfiklad prudkym slune¢nim svétlem.
Dojde-li k tomu, aktivuje se vystrazné zvu-
kové znameni, a to i v pfipadé, ze deakti-
vace probéhla v systému menu.

® Varovani se nesmi objevit, pokud
vzdalenost k vozidlu vpfedu je mala
nebo pokud jsou pohyby volantu
a pedall velké, napfiklad pfi velmi
aktivnim jizdnim stylu.

17 V pripadé cyklistd se mize stat, Ze k indikaci varovani a UpIné aktivaci brzd dojde velmi pozdé nebo soucasné.

222 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

2\ VAROVANI

Pokud v dusledku dopravni situace nebo
vnéjsich vlivl radarovy nebo kamerovy sni-
mac nedokéaze detekovat vpredu spravné
chodce nebo cyklistu nebo vozidlo, miize
se stat, ze dojde ke zpozdéni v indikaci
varovani a zasaht brzd nebo se tyto
funkce vlibec neaktivuiji.

Systém snimac ma pro chodce a cykli-
sty'” omezeny dosah. Systém Gginné
varuje a brzdi pfi rychlosti vozidla do

50 km/h. Pokud vozidla stoji nebo se
pohybuji pomalu, indikace varovani

a zasahy brzd jsou funkéni pfi rychlostech
do 70 km/hod.

V ptipadé zhorsené viditelnosti nebo tmy
se varovani upozorfiujici na stojici

a pomalu jedouci vozidla mlze vypnout.
Indikace varovani a zasahy brzd v pfipadé
chodcU a cyklistl se vypnou, pokud je
rychlost vozidla vysSi nez 80 km/h.

Systém Upozornéni na nebezpecdi kolize
vyuziva stejné radarové snimace jako adap-
tivni tempomat (str. 191). Prectéte si vice
0 omezenich radarového snimace (str. 200).

Pokud jsou varovani vniméana jako pfrili§ ¢asta
nebo rusiva, mize byt zkracena vzdalenost
pro varovani (str. 220). To mlze vést

k pozdéjsimu varovani a tim snizeni celko-
vého poctu varovani.
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Varovani pfed kolizi s funkci automatické akti-
vace brzd se do¢asné deaktivuje, pokud se
zarfadi zpétny chod.

Varovani pred kolizi s funkci automatické akti-
vace brzd se také neaktivuje pfi nizkych
rychlostech - pod 4 km/h, proto systém neza-
sahne v pripadech, kdy se vozidlo vpredu
priblizuje velmi pomalu, nap¥. pfi parkovani.
Pokud Fidi¢ projevi aktivitu a prokaze, ze si je
védom chovani béhem jizdy, mlze se varo-
vani pred kolizi nepatrné odlozit, coz snizi
pocet zbyte€nych varovani na minimum.

Pokud systém automatické aktivace brzd
zabranil kolizi se stojicim objektem, zlstane
vozidlo v klidu maximalné 1,5 sekundy.
Pokud je vozidlo zbrzdéno pred jinym vozid-
lem, které se pohybuije, bude rychlost snizena
na stejnou rychlost, jakou se pohybuje
vozidlo jedouci vepredu.

U vozidel s manualni pfevodovkou se pfi
zastaveni vozidla systémem automatické akti-
vace brzd zastavi motor, pokud fidi¢ nestaci
pred tim seslapnout spojkovy pedal.

Souvisejici informace

® Systém varovani pred kolizi* (str. 215)

® Upozornéni na nebezpecdi kolize* - funkce
(str. 216)

® Upozornéni na nebezpecdi kolize* -
detekce chodcl (str. 219)

® Upozornéni na nebezpecdi kolize* -
detekce cyklistd (str. 217)

Upozornéni na nebezpedi kolize* - pouziti

(str. 220)

Upozornéni na nebezpedi kolize* - ome-
zeni kamerového snimace (str. 223)
Systém varovani pred kolizi* - symboly
a zpravy (str. 225)

Upozornéni na nebezpedi kolize* -
omezeni kamerového snimace

»Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce cyklistd

a chodc(“ md pomoci Fidici, kdyz hrozi
nebezpecdi kolize s chodcem, cyklistou nebo
vozidlem vpredu, které stoji nebo se pohybuje
stejnym smérem.

Funkce pouziva kamerovy snimac vozidla,
ktery ma urcita omezeni.

Kamerovy snimac ve voze pouzivaji podobné
jako varovani pred kolizi s funkci automatické
aktivace brzd nasledujici funkce:

® Automatické prepinani dalkovych/potka-
vacich svétlomet( (str. 87)

® [nformace o dopravnich znackach (str.
182)

Driver Alert Control - DAC (str. 227)
Lane Keeping Aid (str. 231)

e —

Povrch &elniho skla pfed kamerovym sni-
macem musi byt bez snéhu, ledu, mlhy
a necistot.

Nepripevnujte a nelepte nic na ¢elni sklo
pfed kamerovy snima¢ - mohlo by se stat,
Ze se u nékterych systému zavislych na
kamere snizi uc¢innost nebo Ze tyto
systémy prestanou fungovat.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Kamerové snimace maji omezeni obdobna
jako lidské oko, tj. ,vidi“ hiF napfiklad ve tmé,
hustém snézeni nebo mize. Za takovych pod-
minek mohou byt funkce systéma zavislych
na kamefe vyrazné omezeny nebo docasné
vypnuty.

Silné protisvétlo, odrazy svétla od vozovky,
snih nebo led na vozovce, znecisténé nebo
nezfetelné znaceni jizdnich pruhl znaénym
zplsobem omezuje ¢innost kamery pfi sledo-
vani vozovky a detekci chodcl a ostatnich
vozidel.

Zorné pole kamerového snimace je omezeno.
Z tohoto dlivodu nelze v nékterych situacich
detekovat chodce, cyklisty a vozidla nebo je
systém detekuje se zpozdénim.

Béhem velmi vysokych teplot je kamera
docasné vypnuta na cca. 15 minut po nastar-
tovani motoru, aby byla chranéna funkénost
kamery.

Zjistovani a odstranovani zavad

Pokud se na displeji objevi hlageni Celni sklo
Zablok. cidla, znamena to, Ze je kamerovy
snimac zablokovan a nemuze detekovat
chodce, cyklisty, vozidla nebo silni¢ni znaceni
pred vozidlem.

Soucasné to znamenad, ze kromé Varovani
pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd
a detekce chodcl mize dojit k omezeni
funkce automatického prepinani dalkovych

a potkavacich svétlometd, informace

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

o dopravnich znackach, Driver Alert Control
a Lane Departure Warning.

V této tabulce jsou uvedeny mozné pficiny
zobrazeni zprav spolu s pfislusnymi ¢in-
nostmi.

Souvisejici informace
® Systém varovani pred kolizi* (str. 215)

® Upozornéni na nebezpedi kolize* - funkce
(str. 216)

Povrch ¢elniho okna
pred kamerou je
znecistény nebo je
zakryty ledem nebo
snéhem.

Husta mlha, inten-
zivni dést nebo snih
znamenaji, ze
kamera neni plné
funkéni.

Povrch ¢elniho okna
pred kamerou jste
ocistili, avsak
zprava je stale
zobrazena.

Mezi vnitfni stranou
¢elniho okna

a kamerou se obje-
vila necistota.

Ocistéte povrch cel-
niho okna pred
kamerou od nedi-
stot, ledu a snéhu.

Z4dna éinnost.
Kamera nefunguje
béhem hustého
desté nebo snézeni.

Cekejte. Mtize trvat
nékolik minut, nez
kamera zméfi
dohlednost.

Zajedte do servisu
a nechte si vycistit
¢elni sklo pod kry-
tem kamery - dopo-
ruCujeme autorizo-
vany servis Volvo.

® Upozornéni na nebezpedi kolize* -

detekce cyklistl (str. 217)

® Upozornéni na nebezpeci kolize* -
detekce chodcl (str. 219)

® Upozornéni na nebezpeci kolize* - pouziti
(str. 220)

® Upozornéni na nebezpeci kolize* - obe-
cna omezeni (str. 222)

® Systém varovani pred kolizi* - symboly

a zpravy (str. 225)
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Systém varovani pred kolizi* - a chodcl“ ma pomoci fidici, kdyz hrozi
symboly a zpravy nebezpeli kolize s chodcem, cyklistou nebo
»Systém varovani pred kolizi s funkci automa- vozidlem vpredu, které stoji nebo se pohybuje
tické aktivace brzd a detekce cyklistt stejnym smerem.
A Kolizni varov. VYP Systém varovani pred kolizi je nefunkéni.
D= Zobrazi se, kdyz nastartujete motor.
Zprava zmizi po cca. 5 sekundach nebo po stisknuti tlacitka OK.
A Kolizni varov. Neni Systém varovani pred kolizi nemGze byt aktivovan.
B k dispoz.

Zobrazi se, kdyz se Fidi¢ pokusi aktivovat tuto funkci.
Zprava zmizi po cca. 5 sekundach nebo po stisknuti tlacitka OK.

Bylo aktivovano Byla aktivni funkce automatické aktivace brzd.

autom. brzdéni Zprava zmizi po jednom stisknuti tlacitka OK.

Celni sklo Zablok. Kamerovy snimac je docasné vypnuty.
Cidla Zobrazi se napfiklad tehdy, kdyZ je na ¢elnim okné snih, led nebo necistota.

L S

® (gistéte povrch ¢elniho okna pred kamerovym snimacem.
Prectéte si o omezenich kamerového snimace (str. 223).

07

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. [S22L5)
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Radar zablokovan Varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd je docasné vypnuto.

Viz manual
A Kolizni varov. Dopo-  Varovani pfed kolizi s funkci automatické aktivace brzd je ¢astec¢né nebo zcela vypnuto.

Radarovy snimac je zablokovany a nemuze detekovat jina vozidla, napt. kdyz husté prsi nebo kdyz se
pred radarovym snimac¢em nahromadila snéhova brecka.

Prectéte si o omezenich radarového snimace (str. 200).

o= SEE TS ® Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.

A Symboly jsou schématické - mohou se li§it v zavislosti na trhu a modelu vozu.

Souvisejici informace

® Systém varovani pred kolizi* (str. 215)

® Upozornéni na nebezpedi kolize* - funkce
(str. 216)

® Upozornéni na nebezpedi kolize* -
detekce chodcl (str. 219)

® Upozornéni na nebezpecdi kolize* -
detekce cyklistd (str. 217)

® Upozornéni na nebezpedi kolize* - pouziti
(str. 220)

® Upozornéni na nebezpeci kolize* - obe-

cna omezeni (str. 222)
07

® Upozornéni na nebezpeci kolize* - ome-
zeni kamerového snimace (str. 223)

226 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.




Systém sledovani bdélosti ridice*
Driver Alert System je ur¢eno pro pomoc fidi-
¢am, jejichZ schopnost fizeni se v pribéhu
jizdy snizuje, nebo ktefi neocekdvané opustili
jizdni pruh, v némz jedou.

Driver Alert System zahrnuje dveé rlizné
funkce, které mohou byt vypnuty sou¢asné
nebo jednotlivé:

® Driver Alert Control - DAC (str. 228).
® | ane Departure Warning - LDW (str. 231).

Zapnuta funkce je nastavena do pohotovost-
niho rezimu a neaktivuje se automaticky,
dokud rychlost neprekroci 65 km/h.

Funkce se deaktivuje, kdyz rychlost klesne
pod 60 km/h.

Obé funkce vyuzivaji kameru, ktera je zavisla
na boénim znaceni jizdniho pruhu po obou
stranach.

W2\ VAROVANI

Systém Driver Alert nefunguje ve vSech
situacich. Jedna se o pouhy doplnék.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozid-
lem nese v kone¢ném dusledku vzdy fidic.

Souvisejici informace
® Driver Alert Control (DAC)* (str. 227)

® Driver Alert Control (DAC)* - symboly
a zpravy (str. 229)

Driver Alert Control (DAC)* - pouZziti (str.
228)

Lane Departure Warning (LDW)* (str. 231)

Driver Alert Control (DAC)*

Funkce je uréena k upoutani pozornosti ridice/
ridicky, kdyz pfi fizeni zacne ztracet koncen-
traci, napf.zacina byt rozptyleny/rozptylena
nebo zacne usinat.

Cilem DAC je detekovat pomalu se snizujici
koncentraci fidiCe a je primarné uréen pro
hlavni silnice. Funkce neni uréena pro mést-
sky provoz.

RadvaAAMMAANRG AN U RO ————b4dh

G017332

Kamera detekuje bo¢ni zna¢eni na vozovce
a porovnava ¢ast vozovky s pohyby volantu.
Ridi& je upozorn&n, pokud viiz nesleduije ply-
nule znaceni vozovky.

V nékterych pfipadech neni schopnost fizeni
ovlivnéna, ackoli je fidi¢ unaveny. V takovém
ptipadé nemdze systém vydat varovani
uréené fidici. Proto je vzdy dllezité zastavit

a udélat si prestavku, pokud se objevi jakékoli

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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znamky Unavy fidi¢e, bez ohledu na to, zda
DAC vyda nebo nevyda varovani.

POZNAMKA

Tato funkce se nesmi pouzivat k prodlou-
Zeni doby jizdy. Pravidelné si naplanujte
prestavky, abyste méli jistotu, Ze jste
odpocati.

Omezeni

V nékterych pfipadech mlze systém vydat
varovani, ackoli schopnost fizeni neni ome-
zena, napfiklad:

® ve velmi silném bo¢nim vétru

® navozovce s vyjetymi kolejemi.

POZNAMKA

Senzor kamery ma jista omezeni (str. 223). ‘

Souvisejici informace

® Systém sledovani bdélosti fidice™ (str.
227)

® Driver Alert Control (DAC)* - pouziti (str.
228)

® Driver Alert Control (DAC)* - symboly
a zpravy (str. 229)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Driver Alert Control (DAC)* - pouziti
Nastaveni se upravuji z displeje na stfedoveé
konzole a z jeho menu. Informace o pouzivani
systému menu, viz MY CAR (str. 106).

Support systems
n Warning

‘Lane Departure Warning

Driver Alert
Unavailable

Vozidlo s funkci LDW zobrazuje funkci na obra-
zovce.

Funkce Driver Alert mlze byt nastavena do
pohotovostniho rezimu. Funkce mize byt
aktivovana/deaktivovana v systému nabidky
MY CAR. Popis systému menu, viz MY CAR
(str. 106).

Funkce Driver Alert se aktivuje, kdyZ rychlost
stoupne nad 65 km/h, a zlstava aktivni,
dokud je rychlost vétsi nez 60 km/h.

Pokud vozidlo jede chaoticky, fidi¢e
upozorni zvukovy signal a textova
zprava Driver Alert Cas na

prestavku - sou€asné se na sdru-
zené pristrojové desce rozsviti sousedni sym-
bol. Varovani je po chvili opakovano, jestlize
se schopnost Fidit nezlep$i.

Vystrazny symbol Ize vypnout:

e Stisknéte tlacitko OK na levém packovém
prepinaci.

W\ VAROVANI

Upozornéni musi byt brano velmi vazné,
nebot ospaly fidi¢/ospala fidicka si obvy-
kle neni védom/védoma svého stavu.
Pokud se ozve alarm nebo se citite una-
veni: co nejdfive bezpecné zastavte
vozidlo a odpogirite si.

Studie ukazaly, Ze kdyz fidi¢ fidi unaveny,
nebezpedi je stejné, jako kdyby fidil pod
vlivem alkoholu.

Souvisejici informace

® Systém sledovani bdélosti fidiCe* (str.
227)

® Driver Alert Control (DAC)* (str. 227)
Driver Alert Control (DAC)* - symboly
a zpravy (str. 229)
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Driver Alert Control (DAC)* - symboly stfedové konzoly v riznych situacich symboly
a zpravy a textové zpravy.

DAC (str. 227) zobrazuje na sdruZené pfistro-

jové desce nebo na obrazovce displeje

Sdruzena pristrojova deska

Driver Alert Cas na VUz nebyl fizen plynule; fidi¢ je upozornén akustickym varovanim + textem.
prestavku

N Celni sklo Zablok. éidla Kamerovy snimac je doasné vypnuty.
ﬁ Zobrazi se napriklad tehdy, kdyz je na ¢elnim okné snih, led nebo necistota.

® (gistéte povrch ¢elniho okna pred kamerovym snimacem.
Prectéte si o omezenich kamerového snimace (str. 223).

- cen servis

- ' Driver Alert Sys Doporu- Systém je vypnuty.
)
[}

® Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis
Volvo.

A Symboly jsou schématické - mohou se li§it v zavislosti na trhu a modelu vozu.

Obrazovka displeje

Kon-
trolka® 07

Driver Alert Vypnuto Funkce je vypnuta.

Driver Alert Dostupny Funkce je aktivovana.

>

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. [FLS)
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Kon-
trolka?

Driver Alert Standby <65 km/h  Tato funkce se v reZzimu standby nastavi, protoze je rychlost nizsi nez 65 km/h.

Driver Alert Neni k dispoz. Vozovka nema jasné bo¢ni znaceni nebo je kamerovy snima¢ do¢asné vypnuty. Prectéte si
o0 omezenich kamerového snimace (str. 223).

A Symboly jsou schématické - mohou se lisit v zavislosti na trhu a modelu vozu.

Souvisejici informace

® Systém sledovani bdélosti fidice™ (str.
227)

® Driver Alert Control (DAC)* (str. 227)

® Driver Alert Control (DAC)* - pouziti (str.
228)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.




Lane Departure Warning (LDW)*

Lane Departure Warning patfi mezi funkce
v systému Driver Alert System - nékdy se
oznacuje jako LDW (Lane Departure Warning).

Tato funkce je urcena pro pouZiti na dalnicich
a podobnych vicepruhych silnicich ke snizeni
rizika nahodného opusténi jizdniho pruhu

v urcitych situacich.

Princip funkce LDW

(Obrazek je schematicky - nejedna se o konkrétni
model.)

LDW obsahuje kameru, ktera detekuje bocni
¢ary namalované na vozovce.

Jestlize viz zkfiZi levé nebo pravé boéni cary
na vozovce bez priciny, fidi€ je upozornén
akustickym signalem.

(Y Poznamka

Ridi€ je upozornén pokazdé, kdyz kola
prejedou ¢aru. Pokud se ¢ara nachazi mezi
koly, zvukovy alarm neni vydan.

Souvisejici informace

® Systém sledovani bdélosti fidice* (str.
227)

® Lane Departure Warning (LDW) - omezeni
(str. 233)

® Lane Departure Warning (LDW) - funkce
(str. 231)

® Lane Departure Warning (LDW) - ovladani
(str. 232)

® Lane Departure Warning (LDW) - symboly
a hlaseni (str. 234)

Lane Departure Warning (LDW) -
funkce

U funkce Lane Departure Warning Ize provést
néktera nastaveni.

Vypnuti/zapnuti
; ———— [——

LDW se zapina nebo vypina tlacitkem na
stfedové konzole. Kontrolka v tlacitku suviti,
kdyz je funkce zapnuta.

Tato funkce je v konkrétnich situacich
doplnéna na sdruzené pristrojové desce intui-
tivni grafikou.

Osobni preference

Nastaveni se provadi ze stfedové konzoly
pomoci systému nabidky MY CAR. Popis
systému nabidky - viz MY CAR (str. 106).

Vyberte nékterou z nasledujicich moznosti:

® Zapnout pri startu - Tato funkce prejde
do pohotovostniho rezimu pfi kazdém
nastartovani motoru. P¥i nastartovani je

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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nastavena stejna hodnota, jaka byla
nastavena pfi vypnuti motoru.

e Vyssi citlivost — Zvysi se citlivost,
poplach je spustén dfive a plati méné
omezeni.

Souvisejici informace
® | ane Departure Warning (LDW)* (str. 231)

® | ane Departure Warning (LDW) - omezeni
(str. 233)

® |ane Departure Warning (LDW) - ovladani
(str. 232)

® | ane Departure Warning (LDW) - symboly
a hlaseni (str. 234)

07

232

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Lane Departure Warning (LDW) -

ovladani o
Funkce LDW je v konkrétnich situacich °
doplnéna na sdruZené pristrojové desce intui-

tivni grafikou. Par prikladd: °

6046345

Bocni ¢ary funkce LDW (vyznaceno na obrdazku

cervené).

e Symbol LDW mé BILE boéni &ary -
funkce je aktivni a detekuje, tedy "vidi",
jednu nebo obé boéni ¢ary.

e Symbol LDW ma SEDE boéni &ary -
funkce je aktivni, ale nedetekuje levou ani
pravou bo¢ni ¢aru.

nebo

e Symbol LDW ma SEDE boéni &ary -
funkce je v pohotovostnim rezimu, pro-
toze rychlost klesla pod 65 km/h.

® Symbol LDW nema bo¢ni ¢ary - funkce je
deaktivovana.

Souvisejici informace

Lane Departure Warning (LDW)* (str. 231)
Lane Departure Warning (LDW) - omezeni
(str. 233)

Lane Departure Warning (LDW) - funkce
(str. 231)

Lane Departure Warning (LDW) - symboly
a hlaseni (str. 234)
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Lane Departure Warning (LDW) -
omezeni

Snimac kamery funkce Lane Keeping Aid ma
podobna omezeni jako lidské oko.

Pokud pottebujete dalsi informace, prectéte
si 0 omezenich kamerového snimace (str.
223).

Jsou situace, kdy funkce LDW neindikuje
zadnou vystrahu, napf.:

® Jsou zapnuté ukazatele sméru

®  Ridi¢ ma nohu na brzdovém pedalu®

® V/ pfipadé rychlého seslapnuti plyno-
vého pedalu’®

® V ptipadé rychlého pohybu volantu'®

® Pokud je zatacka tak ostra, ze se
vozidlo nakloni.

Souvisejici informace

® | ane Departure Warning (LDW)* (str. 231)

® | ane Departure Warning (LDW) - funkce
(str. 231)

® |ane Departure Warning (LDW) - ovladani
(str. 232)

® | ane Departure Warning (LDW) - symboly
a hlaseni (str. 234)

07

18 Pokud je vybrano "Vyssi citlivost", vystraha je nadéle aktivni, viz Lane Departure Warning (LDW) - funkce (str. 231).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 233



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4983b060da110b10c0a801e801d63f2c&version=2&language=cs&variant=CZ

@ 07 Podpora ridice

Lane Departure Warning (LDW) - zovce muzZe objevit symbol spolecné s vysvé- Priklady zprav:
symboly a hlaseni tlenim. Podle situace postupujte podle dopo-
Pokud funkce LDW neni k dispozici, na ruceni.

pristrojové desce se na displeji nebo obra-

Lane departure warning ZAP/
Lane departure warning VYP

Lane Depart. Warning Nedo-
stupné pri této rychlosti

Lane Depart. Warning Nedo-
stupny

Lane Depart. Warning Dostupny
Celni sklo Zablok. ¢idla

P Driver Alert Sys Doporucen servis

Funkce je zapnuta/vypnuta.
Zobrazi se pfi zapnuti/vypnuti.
Text zmizi po 5 sekundach.

Tato funkce se v rezimu standby nastavi, protoze je rychlost nizsi nez 65 km/h.

Jizdni pruh nema jasné bo¢ni znaceni nebo je kamerovy snima¢ docasné vypnuty.
Prectéte si o omezenich kamerového snimace (str. 223).

Funkce sleduje bo¢ni znaceni jizdniho pruhu.

Kamerovy snimac je do¢asné vypnuty.

Zobrazi se napriklad tehdy, kdyz je na ¢elnim okné snih, led nebo necistota.
® QOcistéte povrch ¢elniho okna pred kamerovym snimac¢em.

Prectéte si o omezenich kamerového snimace (str. 223).

Systém je vypnuty.

® Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporu€ujeme autorizovany
servis Volvo.

A Symboly jsou schématické - mohou se liSit v zavislosti na trhu a modelu vozu.



Souvisejici informace

Lane Departure Warning (LDW)* (str. 231)
Lane Departure Warning (LDW) - omezeni
(str. 233)

Lane Departure Warning (LDW) - funkce
(str. 231)

Lane Departure Warning (LDW) - ovladani
(str. 232)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Parkovaci asistent*

Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parko-
vani. Akusticky signal a symboly na displeji
stfedové konzoly indikuji vzdalenost od
prekdzky.

Hlasitost parkovaciho asistenta Ize nastavit
béhem akustické signalizace pomoci knofliku
VOL na stfedové konzole. Tuto hlasitost Ize
nastavit také v nabidce nastaveni audio, ktera
je pristupna po stisknuti tlac¢itka SOUND,
nebo v systému nabidky (str. 106) MY CAR'®,

Parkovaci asistent je k dispozici ve dvou
verzich:

® Pouze vzadu

® \/pfedu ivzadu.

ARZGE T

® Parkovaci asistent nezbavuije fidice
odpovédnosti pri parkovani.
o Cidla maji mrtvé ahly, ve kterych nedo-
kazi prekazky detekovat.
® Davejte pozor napf. na osoby a zvifata
v blizkosti vozidla.
07

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent* - ¢isténi ¢idel (str.
239)

® Parkovaci asistent* - funkce (str. 236)

19 V zavislosti na audiosystému a systému prehravani médii.

236 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Parkovaci asistent” - pfedni (str. 238)

Parkovaci asistent” - indikace poruchy
(str. 239)

Parkovaci asistent” - zadni (str. 237)
Parkovaci kamera (str. 240)

Parkovaci asistent* - funkce

Systém parkovaci asistence se automaticky
aktivuje pfi nastartovani motoru - rozsviti se
kontrolka Zapnuto/Vypnuto. Pokud je parko-
vaci asistent deaktivovan tlacitkem, kontrolka
zhasne.

Kontrolka Zapnuto/Vlypnuto parkovaci asistence
a funkce CTA*

Pokud je vozidlo vybaveno funkci CTA (str.
245), kontrolky funkce BLIS (str. 243) bliknou
jednou, poté se parkovaci asistence aktivuje
tlacitkem.
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Parkovaci asistent* - zadni

Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parko-
vani. Akusticky signal a symboly na displeji
stfedové konzoly indikuji vzdalenost od
prekdzky.

@ DULEZITE

Senzory nedokazi rozeznat v jistych okam-
zicich predméty jako napr. retézy, tenké
lesklé tyce a nizké bariéry, které jsou ve
"stinu signalu" - v tomto ptipadé se pulzu-
jici ton necCekané vypne a neprejde

v nepreruSovany tén, ktery ocekavate.

P S | S A T B

Obrazovka na displeji - ukazuje pfekazku vpredu
vlevo a vzadu vpravo.

Displej na stfedové konzole zobrazuje situaci
v souvislosti s vozem a detekovanou prekaz-
kou.

Oznacené sektory ukazuiji, které ze Gtyr Cidel
detekuje prekazku. Cim je symbol vozu blize
konkrétnimu poli¢ku sektoru, tim je kratsi
vzdalenost mezi vozem a detekovanou
prekazkou.

Frekvence signalu se zvy$uje s pfibliZzovanim e Parkovaci asistent* - predni (str. 238) zatazeni zpatecky.
k prekazce, pred nebo za vozidlem. Jiny zvuk Parkovaci asistent* - indikace poruchy P¥i couvani napf. s pfivésem na tazné tydi se
audiosystému je automaticky ztisen. (str. 239) automaticky vypne zadni parkovaci asistence
Pokud je vzdalenost k prekazce mensi nez 30 e Parkovaci asistent* - zadni (str. 237) - jinak by senzory reagovaly na pfivés. &
cm, zméni se ton na staly a znacka aktivniho e Parkovaci kamera (str. 240)
Cidla se zcela vyplni. Pokud jsou prekazky ve
vzdalenosti signalizované stalym téonem za
i pfed vozidlem, bude se signal ozyvat repro-
duktor( stfidave.
* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. [N

Senzory nedokazi detekovat vysoké
predméty napf. vyénivajici nakladaci
rampy.

V tomto pfipadé vénuijte zvySenou
pozornost manévrovani a prejezdu

s vozem - jed'te velmi pomalu nebo
zastavte. M0ze hrozit znacné nebez-
peci poskozeni vozidla a ostatnich
predmétl, protoZe senzory nedokazi
v dany okamzik optimalné reagovat.

Souvisejici informace

Parkovaci asistent™ (str. 236)

Parkovaci asistent” - ¢isténi ¢idel (str.
239)

G044105

1i|||||||||||

Uginna vzdalenost za vozidlem je priblizné 1,5
metru. Signal vychazi z jednoho ze zadnich
reproduktord.

Zadni parkovaci asistent se aktivuje pfi
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44
[] POZNAMKA

Pokud couvate napf. s privésem nebo
nosi¢em jizdnich kol na tazné tyci

a nepouzivate originalni kabelaz pro pfivés

Volvo, mozna budete muset parkovaci

asistenci manualné vypnout, aby senzory

Parkovaci asistent* - predni

Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parko-

vani. Akusticky signal a symboly na displeji

stredové konzoly indikuji vzdalenost od
prekazky.

Predni parkovaci asistent se vypne, pokud
se aktivuje parkovaci brzda nebo pokud se
ve voze s automatickou pfevodovkou zvoli
rezim P.

07

238

na pfivés nebo nosi¢ nereagovaly.

Parkovaci asistent se automaticky aktivuje pri
nastartovani motoru - rozsviti se kontrolka
Zap/Vyp spinace. Pokud je parkovaci asistent

@ DULEZITE

Souvisejici informace

® Parkovaci asistent* (str. 236)

® Parkovaci asistent* - ¢isténi Cidel (str.
239)
Parkovaci asistent* - funkce (str. 236)
Parkovaci asistent” - pfedni (str. 238)
Parkovaci asistent” - indikace poruchy
(str. 239)

® Parkovaci kamera (str. 240)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

deaktivovan tlacitkem, kontrolka zhasne.

(((«

IRRERINIT |

6043755

Uginna vzdalenost pred vozidlem je pfiblizné

0,8 metru. Signal pro prekazky vpredu

vychazi z jednoho z prednich reproduktord.

Predni parkovaci asistent je aktivni pfi

rychlosti cca. 10 km/h. Kontrolka v tlagitku se

rozsviti a indikuje, Ze systém je aktivni. Jak-
mile rychlost poklesne pod 10 km/h, systém

se opét aktivuje.

Pokud jsou namontovana pomocna svétla:
Nezapomerite, Ze nesmi blokovat ¢idla -
pomocna svétla mohou byt vnimana jako
prekazka.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent* (str. 236)

e Parkovaci asistent” - ¢isténi Cidel (str.
239)

Parkovaci asistent* - funkce (str. 236)

Parkovaci asistent” - indikace poruchy
(str. 239)

Parkovaci asistent” - zadni (str. 237)
Parkovaci kamera (str. 240)
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Parkovaci asistent* - indikace
poruchy

Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parko-
vani. Akusticky signal a symboly na displeji
stredové konzoly indikuji vzddlenost od
prekazky.

Pokud se informacni kontrolka roz-

sviti trvale a na sdruzené pfistrojové

desce se zobrazi textova zprava
Park. asistent Doporucen servis, je parko-
vaci asistence vypnuta.

@ DULEZITE

Za jistych podminek miize parkovaci asi-
stent vydavat chybné varovné signaly.
Ddvodem jsou vnéjsi zdroje zvuku, které
vysilaji stejné ultrazvukové frekvence, se
kterymi tento systém pracuje.

Patti zde, napriklad, klaksony, vihké pneu-
matiky na asfaltu, pneumatické brzdy nebo
vyfukové plyny z motocykld.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent™ (str. 236)

® Parkovaci asistent” - Cisténi Cidel (str.
239)

Parkovaci asistent” - funkce (str. 236)
Parkovaci asistent* - predni (str. 238)
Parkovaci asistent* - zadni (str. 237)
Parkovaci kamera (str. 240)

Parkovaci asistent* - ¢iSténi cidel
Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parko-
vani. Akusticky signal a symboly na displeji
stfedové konzoly indikuji vzdalenost od
prekazky.

Pro zajisténi spravné funkce musi byt cisténi
cidel provadeno pravidelné. Pro &isténi pouzi-
vejte vodu a autosSampon.

Umisténi cidel, prednich.

Umisténi ¢idel, zadnich.

D POZNAMKA

Necistoty, led a snih zakryvajici senzory
mohou aktivovat chybné vystrazné signaly.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent” (str. 236)

® Parkovaci asistent* - funkce (str. 236)
® Parkovaci asistent* - pfedni (str. 238)
L]

Parkovaci asistent” - indikace poruchy
(str. 239)

Parkovaci asistent” - zadni (str. 237)
® Parkovaci kamera (str. 240)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Parkovaci kamera

Parkovaci kamera je soucasti systému asi-
stenta. Aktivuje se pri zarazeni zpatecky (toto
nastaveni Ize upravit v menu nastaveni (str.
242)).

Obraz z kamery se objevi na obrazovce
stfedové konzoly.

POZNAMKA

Je-li tazna ty¢ nakonfigurovana v elektric-
kém systému vozidla, vy¢nivani tazné tyce
se zohledni, kdyz funkce proméfuje misto
k zaparkovani.

2\ VAROVANI

® Parkovaci kamera slouzi pouze jako
pomocny prostiedek. Nezbavuje fidice
odpoveédnosti pfi couvani.

® Kamera ma mrtvé Uhly, kde nemohou
byt prekazky detekovany.

® Davejte pozor na osoby a zvirata
v blizkosti vozu.

07

2ZIBN * nformace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.

Funkce a ovladani

649121

Umisténi tlacitka CAM.

Kamera vidi, co je za vozem a zda se néco
blizi ze stran.

Kamera zobrazuje Siroky prostor za vozidlem
s ¢asti narazniku a taznym zafizenim.

Na obrazovce mohou objekty vypadat oproti
skute¢nosti mirné naklonéné - to je naprosto
v poradku.

Pfedméty zobrazované na obrazovce
mohou byt ve skute¢nosti blize vozidlu,
nez se to jevi na obrazovce.

Je-li aktivni jiné zobrazeni, systém parkovaci
kamery automaticky prebere zobrazeni
a obraz z kamery se objevi na obrazovce.

Po zatazeni zpatecky se zobrazi dvé nepreru-
Sované cary, které graficky oznacuji stopy
zadnich kol vozu pfi stavajicim Uhlu natoceni
fizeni. Tato funkce usnadni parkovani a zata-
¢eni v Uzkych prostorech a béhem manévro-
vani s privésem. Priblizné vnéjsi obrysy
vozidla jsou znazornény pomoci dvou preru-
Sovanych ¢ar. Tyto pomocné ¢ary Ize vypnout
v nabidce nastaveni.

Pokud je vozidlo rovnéz vybaveno snimagi
parkovaci asistence*, jejich informace se
zobrazuji graficky jako barevna pole a ilustruji
vzdalenost od detekovanych prekazek - viz
nadpis ,,Vozidla se snimaci couvani“ dale

v textu.

Kamera je aktivni pfiblizné 5 sekund po
vyfazeni zpate¢ky nebo do doby, nez rychlost
vozidla pfekro¢i 10 km/h vprfed nebo 35 km/h
vzad.

Umisténi kamery vedle oteviraciho madia.
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Svételné podminky

Obrazek kamery se nastavuje automaticky

v zavislosti na konkrétnich svételnych pod-
minkach. Proto se mohou jas a kvalita obrazu
nepatrné meénit. V pfipadé nepfiznivych své-
telnych podminek mGze byt kvalita obrazku
nepatrné horsi.

Pro zajisténi optimalniho fungovani musi
byt Coc¢ka kamery Cista bez snéhu, neci-
stot a ledu. To plati predevsim pfi zhor-
Sené viditelnosti.

Navadéci linie

Priklady zobrazeni Car ze systému parkovaciho
asistenta.

Linie na obrazovce jsou promitany, jako by
byly na zemi za vozem, a jsou ptimo zavislé

na pohybu volantu. Ukazuiji fidi¢i trasu vozu
dokonce i pfi zataceni.

® P¥i couvani s privésem, ktery neni
elektricky pfipojen k vozu, budou ¢ary
na displeji odpovidat trase vozu, niko-
liv pfivésu.

® Na obrazovce se nezobrazi ¢ary,
pokud je k vozidlu elektricky pfipojen
systém privésu.

® Parkovaci kamera je automaticky
deaktivovana pfi tazeni pfivésu, pokud
je pouzity originalni kabel pfivésu
Volvo.

@ DULEZITE

Nezapomente, ze obrazovka zobrazuje
pouze oblast za vozem — vénujte pozor-
nost prostoru po stranach a pred vozem,
kdyz manévrujete pfi couvani.

20 Obréazek je schematicky a nezobrazuje pfesné skutec¢ny model vozidla.

Hranicni ¢ary

R(zné &ary systému?°,

o Hrani¢ni ¢ara, volny prostor pro couvani
9 "Drahy kol"

Prerusovana ¢ara (1) ohranicuje prostor za
naraznikem do vzdalenosti cca. 1,5 m. Je to
také hranice odpovidajici nejvice vy€nivajicim
¢astem vozidla, jako jsou zpétna zrcatka

a rohy karoserie - také pfi zataceni.

Siroké "drahy kol" (2) mezi bo&nimi &arami
naznacuji drahy, kudy budou prochazet kola
a mohou zasahovat az do vzdalenosti

asi 3,2 m za naraznik, pokud se v jejich draze
nenachazi zadna prekazka.

07
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Vozidla se senzory couvani* ® Parkovaci asistent* (str. 236)

Parkovaci kamera - nastaveni
Parkovaci kamera predstavuje asistencéni
systém, ktery se aktivuje se pfi zarazeni zpa-

tecky.

Nastaveni
Zména nastaveni parkovaci kamery:

1.

Jakmile se objevi obraz kamery, stisknéte
OK/MENU.

2. Vyberte pozadovanou moznost pomoci
OK/MENU.
3. Stisknéte tlacitko OK/MENU a pomoci
Ctyri barevné plochy (jedna na kazdé Sidlo) uka- EXIT opustte nabidku.
zuji vzdalenost. nebo
Pokud je vozidlo vybaveno také snimaci 1. Stisknéte CAM.
parkovaci asistence (snimaci parkovaci asi- 2 Stisknéte OK/MENU
stence (str. 236)), bude indikace vzdalenosti ' B} L )
presnéjsi a barevné plochy budou ukazovat, 3. Vyberte pozadovanou moznost pomoci
které ze 4 ¢idel registruje prekazku. OK/MENU.
4. Stisknéte tlacitko OK/MENU a pomoci
Barva/lak Vzdalenost (metry) EXIT opuste nabidku.
Svétle Zluta 0,7-15 Ruzné , R
Ve vychozim nastaveni se kamera aktivuje pfi
Zluta 0,5-0,7 zafazeni zpatecky.
07 Oransova 0,3-05 *  Jednim stisknutim tlagitka CAM se akti-
vuje kamera, i kdyz neni zpatecka
Cervena 0-0,3 zarazena.
® Mezi standardnim a pfiblizenym zobraze-
Souvisejici informace nim prepinejte otacenim knofliku TUNE
e Parkovaci kamera - nastaveni (str. 242) nebo tisknutim tlacitka CAM.
® Parkovaci kamera - omezeni (str. 243)
242 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.




Tazna ty¢

Kameru Ize s vyhodou pouzivat pro pfipojo-
vani privésu. Parkovaci asisten¢ni ¢aru pro
zamysSlenou ,trajektorii tazné tyCe smérem
k pfivésu Ize zobrazovat na obrazovce -
stejné jako pro ,stopy kol“.

® Pokud je nutné presné manévrovani,
taznou ty¢ Ize priblizit stisknutim tlacitka
CAM - dalSim stisknutim se vratite do
normalniho zobrazeni.

Parkovaci asistenéni ¢ara tazné tyce se akti-

vuje v systému nabidky po stisknuti OK/

MENU, kdy Ize vybrat zobrazeni bud'to ,,stop

kol“ nebo trajektorie tazné tyce - nelze zobra-

zit obé varianty sou¢asné.

Souvisejici informace
® Parkovaci kamera (str. 240)

® Parkovaci kamera - omezeni (str. 243)
® Parkovaci asistent* (str. 236)
e MY CAR (str. 106)

Parkovaci kamera - omezeni
Parkovaci kamera predstavuje asistencni
systém, ktery se aktivuje se pfi zarazeni zpa-

tecCky.

Drzak jizdnich kol nebo jiné pfislusenstvi
upevnéné na zadni ¢asti vozu mize clonit
objektiv kamery.

Nezapomerite

Uvédomte si prosim, Ze i kdyz se mlze zdat,
Ze je zakryta mald ¢ast obrazu, méze to
predstavovat pomérné velky prostor, ktery
neni vidét. Proto mohou byt prekazky zaregis-
trovany, az kdyz jsou velmi blizko vozidla.

e Udrzujte objektiv kamery Cisty, bez ledu
a snéhu.

Objektiv kamery pravidelné Cistéte vla-
Znou vodou a autoSamponem — davejte
pozor, abyste objektiv neposkrabali.

Souvisejici informace

® Parkovaci kamera (str. 240)

® Parkovaci kamera - nastaveni (str. 242)
® Parkovaci asistent* (str. 236)

BLIS* (informacéni systém mrtvého
uhlu)

Funkce BLIS (Blind Spot Information System)
ma za ukol pomoci ridici pri jizdé v hustém

provozu na cestdch s nékolika pruhy v jednom

sméru.

Funkce BLIS ma fidi€e upozornit na:

e vozidla v mrtvém uhlu

® rychle se pfiblizujici vozidla v levém a pra-

vém jizdnim pruhu, kterd jsou nejblize
vozidlu.

Funkce BLIS CTA (str. 245) (Cross Traffic

Alert), ktera je souc¢asti funkce BLIS, ma fidice

upozornit na:

®  kfizujici vozidla, kdyZ vz couva.

A\ VAROVANI

Systém BLIS predstavuje pouhy doplnék
a nereaguije v kazdé situaci.

Systém BLIS nenahrazuje bezpecény styl
jizdy a pouZiti vnitfnich a vnéjsich zpétnych
zrcatek.

Systém BLIS nikdy nenahradi pozornost

a odpoveédnost fidiCe - za bezpecné prejiz-
déni do vedlejsich pruhli nese odpovéd-
nost vzdy fidic.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

07 Podpora fidige (A’
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Udrzba

0 Kontrolka
@ BLIS symbol

Kontrolka se rozsviti na té strané vozidla,
kde systém detekoval viz. Pokud je
vozidlo predjizdéno z obou stran sou-
Casné, rozsviti se obé kontrolky.

6049004

Umisténi snimacu.
Snimace funkce BLIS se nachazeji uvnitf

zadniho narazniku resp. blatniku na obou
stranach vozidla.

® Aby snimace fungovaly spravné, musi byt
prostor pred snimaci Cisty.
Souvisejici informace

e BLIS* (Blind Spot Information System) -
pouziti (str. 244)

21 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou ligit v zavislosti na modelu vozu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

BLIS* (Blind Spot Information System)
- pouziti

Funkce BLIS (Blind Spot Information System)
ma za ukol pomoci fidici pfi jizdé v hustém
provozu na cestdch s nékolika pruhy v jednom
sméru.

Aktivace/deaktivace funkce BLIS
Funkce BLIS se aktivuje pfi nastartovani
motoru. To potvrdi jedno zablikani kontrolek
ve dvefich.

Funkci BLIS Ize deaktivovat/aktivovat
v systému menu (str. 106) MY CAR.

Je-li funkce BLIS deaktivovana/aktivovana,
kontrolka v tlac¢itku zhasne/rozsviti se a na
sdruzené pristrojové desce potvrdi tuto
zmeénu textova zprava. Po aktivaci smérova
svétla v panelu dvefi jednou zablikaji.

Zhasnuti textové zpravy:

° Sfisk’nétve tlaCitko OK na levém packovém
prepinaci.

nebo

® Pockejte cca. 5 sekund - zprava zhasne.
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Kdy BLIS funguje

Goss431

Princip funkce BLIS: 1. Zdna v mrtvém uhlu. 2.
Zbna pro rychle se priblizujici vozidlo.

Funkce BLIS je aktivni pfi rychlostech nad
cca. 10 km/h.

Systém reaguje, pokud:

® je vozidlo predjizdéno jinymi vozidly

® se k vozidlu fidiCe rychle blizi jiné vozidlo.
Jakmile funkce BLIS zjisti vozidlo v 1. z6né
nebo rychle se pfiblizujici vozidlo v 2. z6né,
kontrolka funkce BLIS v panelu dvefi se roz-
sviti neprerusovanym svitem. Pokud fidi¢
aktivuje smérova svétla na stejné strané jako
je varovani, kontrolka BLIS prestane svitit

nepreruSovanym svétlem a bude blikat
s intenzivnim svitem.

2\ VAROVANI

Systém BLIS nefunguje v prudkych zatac-
kach.

Systém BLIS nefunguje, kdyz vozidlo
COUVA.

Omezeni

® Funkénost systému mize snizit necistota,
led a snih na snimacich. Pokud jsou sni-
mace zakryté, funkce BLIS nedokaze
objekty detekovat.

e Nepfipeviuijte do okoli snimadéti zadné
predméty, pasky ani nalepky.

® Funkce BLIS se deaktivuje, pokud se
k elektrickému systému vozidla pfipoji
privés.

@ DULEZITE
Oprava komponentt funkci BLIS a CTA
a prelakovani naraznik smi provadét
pouze servis - doporucujeme autorizovany
servis Volvo.

Souvisejici informace
® BLIS* (informacni systém mrtvého uhlu)
(str. 243)

® BLIS - symboly a zpravy (str. 247)

07 Podpora fidige (A’

CTA (Cross Traffic Alert)*

CTA (Cross Traffic Alert) pomaha upozornit
fidi¢e na kfizujici vozidla, kdyZ viz couva. CTA
doplriuje systém BLIS (str. 243).

Aktivace/deaktivace CTA

Funkce CTA se aktivuje pfi nastartovani
motoru. To potvrdi jedno bliknuti kontrolek
funkce BLIS ve dvefich.

Zapnuti a vypnuti snimacéd parkovaci asistence

a funkce CTA.

Funkci CTA Ize deaktivovat tlaCitkem Zapnuti/
Vypnuti parkovaci asistence (str. 236). Pfi

aktivaci jednou blikne kontrolka funkce BLIS 07

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 245
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2\ VAROVANI

Systém CTA predstavuje pouhy doplnék
a nereaguije v kazdé situaci.

Systém CTA nenahrazuje bezpecny styl
jizdy a pouziti vnitfnich a vnéjsich zpétnych
zrcatek.

Systém CTA nikdy nenahradi pozornost

a odpovédnost fidie - za bezpe¢né cou-
vani nese odpoveédnost vzdy fidic.

Kdy CTA funguje

Princip funkce CTA.

Funkce CTA doplhuje funkci BLIS tim, Zze
dokaze zjistit objekty pfiblizujici se z boku pfi
couvani napf. z parkovisté.

Funkce CTA ma predevsim detekovat vozidla.

Za pfriznivych podminek dokaze detekovat
i men&i predméty jako jsou cyklisté a chodci.

Funkce CTA je aktivni béhem couvani a akti-
vuje se automaticky, kdyz se v pfevodovce
zaradi zpétny chod.

® Pokud funkce CTA detekuje objekt pfibli-
Zujici se z boku, ozve se akusticka
vystraha, a to z levého nebo z pravého
reproduktoru v zavislosti na sméru, ze
kterého se dany objekt priblizuje.

® Funkce CTA rovnéz varuje tim, Ze rozsviti
svétla BLIS.

® Dale varuje rozsvicenim ikony na grafic-
kém vyobrazeni PAS (str. 236) na obra-
zovce.

Omezeni

CTA nereaguje optimalné v kazdé situace,
avSak ma jista omezeni. Napfriklad senzory
CTA nedokazi "vidét" pres ostatni zaparko-
vana vozidla nebo jiné vy¢nivajici predméty.

Zde uvadime par prikladd, kdy "zorné pole"
systému CTA mUze byt zpoCatku omezeno
a proto priblizujici se vozy dokaZze detekovat,
az kdyz jsou velmi blizko:

Vozidlo parkuje hluboko na parkovacim misteé.
@ Mrtvy sektor pro systém CTA.

9 Sektor, ve kterém CTA "vidi"/detekuje.

047830

Je-li parkovaci misto Sikmé, systém CTA muzZe
byt na jedné strané zcela "slepy".

Pokud vsak fidi¢ pomalu couva, Uhel se
zmeéni vzhledem k vozidlu/objektu, ktery je
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zablokovan, pficemz mrtvy sektor se rychle
zmensuje.

Priklady dalSich omezeni:

® Funkénost systému mUze snizit necistota,
led a snih na snimacich. Pokud jsou sni-
mace zakryté, funkce CTA nedokaze
objekty detekovat.
® Nepripevnujte do okoli snimacl zadné
predméty, pasky ani nalepky.
® Funkce CTA se deaktivuje, pokud se
k elektrickému systému vozidla pfipoji
privés.
@ DULEZITE
Oprava komponentt funkci BLIS a CTA
a prelakovani naraznikt smi provadét

pouze servis - doporu¢ujeme autorizovany
servis Volvo.

Udrzba

6049094

Umisténi snimacu.

Snimace funkce CTA se nachdazeji uvnitf

zadniho narazniku resp. blatniku na obou

stranach vozidla.

® Aby snimace fungovaly spravné, musi byt
prostor pred snimaci Cisty.

Souvisejici informace
® BLIS* (informacni systém mrtvého uhlu)
(str. 243)

e BLIS - symboly a zpravy (str. 247)

BLIS - symboly a zpravy

V situacich, kdy funkce BLIS (str. 243) a CTA
(str. 245) nefunguje nebo je prerusovana, se
na sdruZené pfistrojové desce miZe zobrazit
symbol a text s vysvétlenim. Postupujte podle
pokynd.

Priklady zprav:

CTA VYP Funkce CTA byla manualné
vypnuta. Funkce BLIS je
aktivni.

BLIS Funkce BLIS a CTA jsou

a CTAVYP docéasné mimo provoz, pro-

Prip. toze je k elektrickému

privés systému vozidla pfipojen
privés.

BLIS BLIS a CTA nefunguiji.

2 CTI',\ ® Pokud zobrazeni zpravy

Nutny pretrvava, kontaktujte

servis

servis - doporucujeme
autorizovany servis
Volvo.

Text zpravy mizZe byt potvrzen kratkym stisk-
nutim tlac¢itka OK na pakovém prepinaci uka-
zatell sméru.

Souvisejici informace
® BLIS* (informacni systém mrtvého uhlu)
(str. 243)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Nastavitelna sila Fizeni*

Sila vyvijena pfi fizeni se zvy3suje se zvySujici
se rychlosti vozu, aby mél fidi¢ vétsi citlivost.
Rizeni na dalnicich je tuzsi a bezprostiednéjsi.
Rizeni je lehké a nevyzaduje pfi parkovani

a nizké rychlosti zadné zviastni usili.

Sila vyvijena pfi fizeni mdZe byt nastavena ve
tfech Urovnich. Ridi¢& si tak méze zvolit Gro-
ven, ktera mu z hlediska vnimani vozovky
nebo citlivosti fizeni vyhovuje nejvice. Nasta-
veni se provadi v systému nabidky MY CAR.
Popis systému nabidky - viz MY CAR (str.
106).

Toto nastaveni nemUze byt zpfistupnéno,
kdyz viz jede.

V nékterych situacich mlze byt posilovaé
fizeni pfilis horky a musi se do¢asné chla-
dit - béhem této doby bude posilovac
fizeni fungovat s omezenou U¢€innosti

a miZe mit pocit, Zze k otaCeni volantu
musite vyvinout vétsi silu.

Soucasné s docasnym snizenim uginnosti
posilovace fizeni se na sdruzené pfistro-
07 jové desce zobrazi zprava.

Souvisejici informace
e MY CAR (str. 106)

248 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e333dd6c9daaca75c0a801e800ba2924&version=1&language=cs&variant=CZ

STARTOVANI A JizDA




08 Startovani a jizda

Alcolock* Alcolock* - funkce a pouziti

Systém Alcolock! ma za kol zabranit, aby

s vozem odjely osoby, které jsou pod viivem Funkce

alkoholu. Pred nastartovanim motoru se fidic¢
musi podrobit dechové zkousSce, pri které se
Zjisti, zda neni pod vlivem alkoholu. Zarizeni
Alcolock je kalibrovano v souladu s limitem
platnym v kazdé zemi pro povolené mnoZzstvi
alkoholu.

Alcolock predstavuje pouhou pomticku

a nezbavuije fidi¢e odpovédnosti. Je to
vzdy fidi¢, kdo je odpovédny za to, aby byl
sttizlivy a jezdil s vozem bezpecné.

6043024

o Natrubek pro dechovou zkousku.

Souvisejici informace -
Spinac.
® Alcolock* - funkce a pouziti (str. 250) 9 P
e Alcolock® - nezapomeite (str. 252) @ Tlacitko pro prenos.
® Alcolock” - uloZeni (str. 251) @ Kontrolka stavu akumulatoru.
® Alcolock* - pfed nastartovanim motoru . i .
(str. 251) @ Kontrolka vysledku dechové zkousky.
® Alcolock” - symboly a textové zpravy (str. (@ Kontrolka oznacuje pfipravenost
253) k dechové zkousce.

Ovladani - batérie
Kontrolka Alcolock (4) indikuje stav akumula-
toru:

08

1 Nazyva se rovnéz Alcoguard.

250 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Stav baterie
4

Zelena, blika  Nabiji se

Zelena PIné nabita
Zluta Castedné vybita
Cervena Vybito - vloZte nabijecku

do drzaku nebo pfipojte
napajeci kabel ze schranky
v palubni desce.

POZNAMKA

Alcolock ulozte vzdy do drzaku. Akumula-
tor ve voze bude zcela nabity a Alcolock
se aktivuje, jakmile viz otevrete.

Souvisejici informace
® Alcolock* (str. 250)

® Alcolock* - ulozeni (str. 251)
® Alcolock* - nezapomente (str. 252)
[ ]

Alcolock* - pfed nastartovanim motoru
(str. 251)

® Alcolock* - symboly a textové zpravy (str.
253)
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Alcolock* - ulozeni

Alcolock ulozte vZdy do drzaku. Rucni jed-
notka alcolock se uvolni tak, Ze ji lehce zatla-
Cite do drzaku a uvolnite - vyskoc&i ven

a mdzZete ji z drzaku vytahnout.

UloZeni priru¢ni jednotky a dobijeci stanice.

® Pfiruéni jednotku vratte do drzaku tak, ze
na ni tladite, dokud nezacvakne.

® Ulozte pfiru¢ni jednotku do drzaku - takto
bude optimalné chranéna a baterie budou
pIné nabity.

Souvisejici informace
® Alcolock* - funkce a pouziti (str. 250)

® Alcolock* - pfed nastartovanim motoru
(str. 251)

® Alcolock™ (str. 250)
® Alcolock* - nezapomerite (str. 252)

® Alcolock*® - symboly a textové zpravy (str.
253)

Alcolock* - pred nastartovanim
motoru

Alcolock se aktivuje automaticky, jakmile viz
otevrete.

1. Pokud kontrolka (6) sviti zelené&, Alcolock
je pfipraven k pouziti.

2. Vytahnéte Alcolock z drzaku. Je-li Alco-
lock mimo vozidlo a vozidlo je odemk-
nuté, musi se Alcolock nejdfive aktivovat
pomoci spinace (2).

3. Vytahnéte natrubek (1), zhluboka se
nadechnéte a rovnomérné vydechuijte po
dobu cca. 5 sekund, dokud neuslysite
"cvaknuti". Vysledkem bude jedna
z moznosti uvedenych v tabulce Vysle-
dek dechové zkousky.

4. Pokud se tato zprava neobjevi, mohlo se
stat, Ze prenos do vozu nebyl Uspésny.
V tomto ptipadé stisknéte tlacitko (3)
a prenos spustte ruéné.

Sklopte trysku a vlozte Alcolock zpatky
do drzaku.

6. Po dechové zkousce nastartujte do

5 minut motor - jinak budete muset
zkous$ku opakovat.

o

Vysledek dechové zkousky

Kontrolka (5)
+ text na dis-

pleji

Motor Ize nastartovat -
nebyl naméren zadny
alkohol.

Zelena kontrolka
+ Alcoguard
Vyhovuijici test

Motor Ize nastartovat -
naméreny obsah alko-
holu je vyssi nez

0,1 promile, ale nizsi
nez platna mezni hod-

Zluta kontrolka
+ Alcoguard
Vyhovuijici test

nota A.
Cervena kon- Motor nelze nastarto-
trolka + Nevyho- vat - naméfeny obsah
vuj. test alkoholu je vySSi nez
Cekejte platna mezni hodnota?.
1 minutu

A Mezni hodnoty se pro jednotlivé zemé lisi. Zjistéte si, jaké
hodnoty plati ve vasi zemi. Viz také Alcolock* (str. 250).

POZNAMKA

Po dokonéeni jizdy Ize motor nastartovat
do 30 minut, aniz by se znovu musela pro-
vadét zkouska dechu.

Souvisejici informace
® Alcolock* - funkce a pouZziti (str. 250)

® Alcolock* - uloZeni (str. 251)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

08
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® Alcolock* (str. 250)

® Alcolock™® - symboly a textové zpravy (str.

253)

2 Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Alcolock* - nezapomerite

Aby zafizeni fungovalo spravné a vysledky
byly co nejpresnéjsi:

® (Cca. 5 minut pfed dechovou zkouskou
nejezte a nepijte.

® Neostfikujte zbyte¢né Celni sklo - alkohol
v kapaliné do ostfikova¢d mdze zpUsobit,
Ze se naméfi nespravna hodnota.

Aby se v pfipadé vymény Fidi¢e provedla
nova dechova zkouska, stisknéte priblizné na
3 sekundy soucasné spinac (2) a tla¢itko
Send (3). Nyni viz prejde do rezimu, kdy je
startovani zablokovano, a pfed nastartovanim
motoru musi byt Uspésné provedena nova
dechova zkouska.

Kalibrace a servis
Alcolock se musi kontrolovat a kalibrovat
v servisu? kazdych 12 mésic.

30 dni pred tim, nez je tfeba provést kalibraci,
se na sdruzené pristrojové desce objevi
zprava Alcoguard Doporugé. kalibr.. Pokud
kalibrace nebude provedena do téchto 30
dni, bézné startovani motoru se zablokuje -

v tomto pfipadé bude mozné viz startovat
pouze pomoci funkce Bypass, kapitola "Nou-
zova situace".

Tuto zpravu Ize vymazat stisknutim tlacitka
Send (3). Jinak zprava zhasne automaticky po
cca. 2 minutach, ale bude se objevovat po

kazdém nastartovani motoru - trvale bude
mozno tuto zpravu vymazat az pfi opétovné
kalibraci v servisu?.

ghladné nebo horké pocasi
Cim je chladnéji, tim déle trva, nez bude
zafizeni Alcolock pfipraveno k pouziti.

Teplota (°C) Maximalni doba
ohrevu (sekundy)

+10 az +85 10
-5az +10 60
-40 az -5 180

Pfi teplotach pod —20 °C nebo nad +60 °C
odebira Alcolock vice proudu. Na sdruzené
pristrojové desce se objevi Alcoguard viozte
napajeci kabel. V tomto pfipadé pfipojte
napajeci kabel od schranky v palubni desce

a pockejte, nez kontrolka (6) zacne svitit
zelené.

V extrémné chladném pocasi miizete dobu
ohfevu zkratit tim, Ze Alcolock vezmete
dovnitt.

Nouzova situace
V pfipadé nouzové situace a v pfipadé, kdy
Alcolock nefunguje, Ize Alcolock pomoci




funkce Bypass obejit a umoznit tak fizeni
vozidla.

POZNAMKA

Kazda aktivace funkce Bypass se zazna-
menava a uklada do paméti, viz Zazname-
navani Gdajl (str. 16).

Po aktivovani funkce Bypass se na sdruzené
pristrojové desce zobrazi Alcoguard
Vypojeni povol. - tato indikace bude svitit po
celou dobu jizdy. Lze ji vymazat pouze

v servisu?.

Funkci Bypass mUzete otestovat, aniz by se
do protokolu zapsala chybova zprava.

V tomto pfipadé provedte vS§echny uvedené
kroky, ale nestartujte viiz. Chybova zprava se
vymaze, jakmile vozidlo uzamknete.

Je-li zafizeni Alcolock nainstalovano, Ize jako
moznost "obtoku" zvolit funkci Bypass nebo
Emergency. Toto nastaveni Ize nasledné zmé-
nit v servisu?.

Aktivace funkce Bypass

® Soucasné stisknéte a podrzte tlacitko OK
na levém pakovém prepinaci a tlacitko
vystrazné funkce ukazatel( smérl po
dobu cca. 5 sekund - na sdruzené
pfistrojové desce se nejdfive objevi
Vypojeni aktiv. Cekejte 1 minutu

2 Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

a potom Alcoguard Vypojeni povol..
Nyni Ize motor nastartovat.
Tuto funkci Ize aktivovat nékolikrat. Chybovou
zpravu, ktera je zobrazena béhem jizdy, Ize
vymazat pouze Vv servisu?.

Aktivace funkce Emergency

® Soucasné stisknéte a podrzte tlacitko OK
na levém pakovém prepinaci a tlacitko
vystrazné funkce ukazatel smérd po
dobu cca. 5 sekund - na sdruzené
pristrojové desce se nejdrive objevi
Alcoguard Vypojeni povol. a potom Ize
motor nastartovat.

Tuto funkci Ize pouzit jednou. Poté se
Vv servisu musi provést resetace?.

Souvisejici informace
® Alcolock” - funkce a pouZziti (str. 250)

® Alcolock* - uloZeni (str. 251)

® Alcolock* - pfed nastartovanim motoru
(str. 251)

Alcolock* (str. 250)

Alcolock* - symboly a textové zpravy (str.
253)

08 Startovani a jizda

Alcolock* - symboly a textové zpravy
Kromé jiz popsané zpravy, ktera souvisi s tim,
jak Alcolock funguje pred nastartovanim
motoru (str. 251), se na displeji sdruzené
pristrojové desky mize zobrazit rovnéz ndsle-
dujici zprava:

Text na dis- Vyznam/€innost
pleji

Alcoguard Lze
zkusit znovu

Motor byl vypnuty
méné nez 30 minut -
motor Ize nastartovat,
aniz by se musela pro-
vadét nova dechova

zkouska.
Alcoguard Kontaktujte servis”.
Doporucen
servis

Alcoguard Neni  Prenos neni funkéni -

signal odeslete data ru¢né
pomoci tlacitka (3)
nebo provedte decho-
vou zkousku znovu.

Alcoguard Zkouska nebyla

Neplatny test Uspésna - provedte

dechovou zkousku
Znovu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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<

Text na dis- Vyznam/¢innost
(o] [=1]]

Alcoguard Vydech byl prilis kratky
Delsi vydech - vydechujte delsi
dobu.
Alcoguard Vydech byl prilis inten-
Jemnéjsi zivni - vydechujte méné
vydech intenzivné.
Alcoguard Sil-  Vydech byl pfiliS slaby -
néjsi vydech vydechujte intenzivnéji.
Alcoguard Ohfev nebyl dokonéen
cekat - pockejte, nez se
Predehrev zobrazi Alcoguard

Vydech 5 sekund.

A Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Alcolock* - funkce a pouziti (str. 250)

® Alcolock* - nezapomerite (str. 252)
® Alcolock® - ulozeni (str. 251)
® Alcolock™ (str. 250)

Startovani motoru

Motor se startuje a vypind pomoci dalkového
ovladace a tlacitka START/STOP ENGINE.

Dieselovy motor

Spinaci skfifika s vytazenym/zasunutym dalko-
vym ovladacem s kli¢em a tlacitko START/STOP
ENGINE.

@ DULEZITE

Nezasunuijte do spinace dalkovy ovladac,
pokud je nespravné natoCeny - ovladac
drzte za konec s odnimatelnou ¢epeli klice,
viz Vlyjimatelna Cepel kli¢e - vyjmuti/zasu-
nuti (str. 159).

3 Zajizdy k nastartovani motoru staci stisknout tlacitko START/STOP ENGINE.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

1. Vlozte dalkovy ovlada¢ do spinaci skfifiky
a zatlacte jej do koncové polohy. Upozor-
fiujeme, Zze pokud do vybavy vozu patfi
Alcolock*, musi byt pfed nastartovanim
motoru provedena dechova zkouska
s vyhovuijicimi vysledky. Dalsi informace
o funkci Alcolock, viz Alcolock* (str. 250).

Seslapnéte na doraz brzdovy pedal®.

3. Stisknéte a nasledné uvolnéte tlacitko
START/STOP ENGINE.

Je-li motor nastartovan, motor spoustéce
bézi, dokud nenastartuje motor nebo dokud
se neaktivuje ochrana pred prehratim.

P¥i startovani motoru za béznych podminek je
prioritni motor elektropohonu vozidla. Naftovy
motor zlstava vypnuty. To znamend, Zze po
stisknuti tlacitka START/STOP ENGINE se
elektromotor "nastartuje" a vozidlo je ptipra-
veno k odjezdu. Nastartovany motor poznate
podle zhasnuti kontrolek na sdruzené pfistro-
jové desce a podle rozsviceni pfislusného
motivu, (viz Digitalni sdruzena pfistrojova
deska - prehled (str. 64)).

Existuji v8ak situace, kdy dojde k okamzitému
nastartovani naftového motoru, napft. je-li
prili$ nizka teplota nebo pokud se musi dobit
baterie.
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@ DULEZITE

Pokud motor nenastartuje po 3 pokusech,
pockejte 3 minuty a zkuste to znovu.
Pokud pockate, nez se baterie regeneruje,
zvySi se startovaci schopnost baterie.

WA\ VAROVANI

Nikdy nevytahujte dalkovy ovladac s kli-
¢em ze zapalovani po nastartovani motoru
nebo pfi odtahovani vozidla.

A\ VAROVANI

Kdyz opoustite vozidlo, vzdy vytahnéte
dalkovy ovlada¢ ze spinaci skfiriky a zkon-
trolujte, zda je nastavena poloha pro kli¢ 0.
To plati predevsim v pfipadé, pokud ve
voze zUstavaji déti. Informace o funkci - viz
Polohy klice (str. 74).

[ ] POzZNAMKA

U nékterych druh( motord mohou byt pfi
startovani studeného motoru volnobézné
otacky vyrazné vyssi nez bézné otacky.
Smyslem je, aby systém emisi dosahl co
nejdfive béZznou provozni teplotu, pfi které
jsou emise vyfukovych plynd minimalni,
coz prispiva k ochrané zZivotniho prostredi.

Keyless drive*
Pro nastartovani motoru provedte kroky 2-3
u varianty bez klice (str. 163).

Aby motor nastartoval, musi se v prostoru
pro cestujici nebo v zavazadlovém pros-
toru nachéazet jeden z dalkovych ovladact
s klicem s funkci Keyless drive.

W2\ VAROVANI

Nikdy nevytahuijte dalkovy ovlada¢ z vozu
bé&hem jizdy nebo kdyz je viz odtahovan.

Souvisejici informace
® Vypnuti motoru (str. 255)

08 Startovani a jizda

Vypnuti motoru

Motor se vypina pomoci tlacitka START/
STOP ENGINE.

Zastaveni motoru:

e Stisknéte tlacitko START/STOP ENGINE
- motor se zastavi.

Pokud volici paka neni v poloze P nebo
pokud se vozidlo pohybuije:

e Stisknéte dvakrat tlacitko START/STOP
ENGINE nebo podrzte tlagitko stisknuté,
dokud se motor nezastavi.

Souvisejici informace
® Polohy klice (str. 74)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Zamek fizeni Startovani s pomocnou batérii 4. P¥ipojte jednu svorku ¢erveného kabelu
Napf. pfi neoprdvnéném prevzeti vozidla Pokud je baterie spoustéce (str. 347) vybitd, na kladny pél pomocného akumulatoru
zkomplikuje zamek fizeni jizdu s vozidlem. Ize motor vozu nastartovat proudem z jiné ().

baterie. S
Funkce _ _ @ DULEZITE

® Pokud se dalkovy ovlada¢ nachazi ve spi-
naci skfifice # a stiskne se tladitko
START/STOP ENGINE, zamek fizeni se
odemkne.

Opatrné pripojte startovaci kabel, abyste
predesli zkratu s jinymi komponentami
v motorovém prostoru.

® Zamek fizeni se zamkne, jestlize je motor
vypnuty a dvefe fidiCe jsou oteviené.

PFi odemykani nebo zamykani zamku fizeni
Ize zaslechnout mechanicky zvuk.

Souvisejici informace

e Startovani motoru (str. 254)

® Polohy klice (str. 74)

e \Volant (str. 81) Aby se predeslo zkratu nebo jinému posko-
zeni, jsou pii startovani vozu s asistentem pfi
rozjezdu doporuéeny nés|edujic|’ kroky: 5. Otevrete SVOrky na pf‘ednim krth baterie

ve svém voze [l a kryt sejméte.

Wi,

1. Zasunte dalkovy ovlada¢ s kli¢em do
polohy klice 0 (str. 74). 6. Pripojte druhou svorku ¢erveného kabelu

Pomocna batérie musi mit nap&ti 12 V. na kladny pdl vozu (2).

7. Pripojte jednu svorku ¢erného kabelu na

Je-li pomocny akumulator nainstalovan . - = . .
P Y zaporny po6l pomocného akumulatoru (3).

v jiném voze, vypnéte motor vozidla

s pomocnym akumulatorem a zkontro- 8. Druhou svorku ¢erného propojovaciho
lujte, zda se tyto dva vozy navzajem kabelu pfipojte k zemnicimu bodu, napf.
nedotykaji. pravé uchyceni motoru nahore, hlava

vneéjsiho Sroubu (4).
08

4 U vozl s funkci Keyless se dalkovy ovlada¢ musi nachazet uvniti vozu.
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9. Zkontrolujte bezpeéné pfipevnéni svorek,
aby pfi startovani nedochazelo k jiskreni.

10. Nastartujte motor vozu s pomocnym aku-
mulatorem. Nechte jej bézet nékolik minut
v mirné zvysenych volnobéznych otac-
kach cca. 1500 ot./min.

11. Chcete-li nastartovat vozidlo s vybitou
baterii, zasurite do zapalovani dalkovy
ovladag s kli¢em a stisknéte tlacitko
START/STOP ENGINE, viz Startovani
motoru (str. 254).

[ Poznamka

P¥i startovani motoru za béznych podmi-
nek je prioritni motor elektropohonu
vozidla. Naftovy motor zdstava vypnuty.
To znamen4, ze po stisknuti tlaCitka
START/STOP ENGINE se elektromotor
"nastartuje" a vozidlo je pfipraveno

k odjezdu. Nastartovany motor poznate
podle zhasnuti kontrolek na sdruzené
pfistrojové desce a podle rozsviceni
pfislusného motivu.

@ DULEZITE

V priibéhu startovani se nedotykejte svo-
rek. Hrozi nebezpeci jiskieni.

12. Odpojte propojovaci kabely v opacném
poradi - nejdfive ¢erny a potom Cerveny.
> Ujistéte se, Ze se zadna ze svorek Cer-

ného kabelu nedostane do kontaktu
s kladnym polem akumulatoru nebo
svorkou erveného kabelu!

13. Namontujte zpét do vozidla predni kryt
baterie.

2\ VAROVANI

e V bateriich se miiZe vyvijet kyslikovodi-
kovy plyn, ktery je vysoce vybusny.
Pokud se nespravné pripoji spojovaci
vodi¢, mize dojit k jiskfeni, které staci
k tomu, aby baterie explodovala.

® Baterie obsahuje také kyselinu sirovou,
ktera miize zpUsobit vazné poleptani.

® Pokud dojde k potfisnéni Vasi
pokozky, odévu nebo zasazeni oci
kyselinou sirovou, okamzité je omyjte
velkym mnozstvim vody. Pokud kyse-
lina vystrikne do oci, okamzité vyhle-
dejte Iékarskou pomoc.

Souvisejici informace
e Startovani motoru (str. 254)

5 Kombinovany generator nebezpecného napéti a motor spoustéce - ISG (Integrated Starter Generator).

08 Startovani a jizda

Systémy pohonu

Vozidlo V60 Plug-in Hybrid je tzv. paralelni
hybridni vozidlo, tzn. vyuziva dva samostatné
systémy pohonu: elektromotor a naftovy
motor. Podle fidicem vybraného rezimu
pohonu a dostupné elektrické energie se tyto
dva systémy pohonu mohou pouzivat budto
samostatné nebo soubézné.

Dva systémy pohonu

Pokrogily systém Fizeni kombinuje vlastnosti
obou systému pohonu tak, aby bylo dosa-
zeno optimalni hospodarnosti jizdy.

@ Hybridni akumulator

9 Generator nebezpe&ného napéti®
@ Dieselovy motor

@ Elektromotor

08
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Elektromotor pohani vozidlo vétSinou pfi
nizkych rychlostech, naftovy motor pfi
vysSich rychlostech a béhem aktivnéjsi jizdy.

Jak naftovy motor, tak elektromotor generuji
hybnou silu pfimo na kola. Naftovy motor
mUze rovnéz nabijet hybridni baterii elektro-
motoru pomoci specialniho generatoru
nebezpecného napéti.

Souvisejici informace
® Systém pohonu - jizdni rezimy (str. 258)
® Tok energie (str. 260)

® Systém pohonu - symboly a zpravy (str.
262)

08

258

Systém pohonu - jizdni rezimy
Pouzivaji se oba systémy pohonu ve vozidle,

a to samostatné nebo soubézné. Ridié si
béhem jizdy mizZe vybirat konkrétni jizdni
rezim. Bez ohledu na vybrany rezim kontroluje
fidici systém, zda je kombinace jizdni zpUsobi-
losti, fidi¢skych zkusenosti, vlivu na prostredi
a hospodarnosti jizdy vZdy optimalni vzhledem
ke zvolenému jizdnimu rezimu.

Pokud nelze néktery z jizdnich rezim( aktivo-
vat, divod je vysvétlen textovym hlagenim na
sdruzené pfistrojové desce.

[ ] POZNAMKA

Ridi& nemuze vybrat ,$patny* rezim jizdy —
pokud neni spInén néktery parametr

v urcité situaci, systém automaticky vybere
jiny, vhodnéjsi rezim jizdy.

o0

PURE  HYBRD  POWER |

| GO49099

Ovladani jizdnich rezimad.

2\ VAROVANI

® Nenechavejte vozidlo v nevétraném
prostoru s aktivnim rezimem jizdy
a vypnutym naftovym motorem —
pokud bude nizky stav energie
v hybridnim akumulatoru, automaticky
se nastartuje motor a vyfukové plyny
mohou zpUlsobit vaznou Gjmu na
zdravi osob nebo zvifat.

@ - PURE

Tato moznost se zaméfuje
na elektrickou jizdu a na
nizkou spotfebu energie,

a pomaha fidi¢i maximalizo-
vat podil jizdy na hybridni
baterii.

ProtoZe dojezd v elektrickém rezimu souvisi
s celkovou spotfebou energie, pro funkce,
které snizuji dojezd (napt. klimatizace a dyna-
mika), se provadi odpocty. Aby byl zajistén
maximalni dojezd, klimatizace (str. 125) je
vypnuta, Ize ji vSak v pfipadé potfeby aktivo-
vat tlacitkem AC.

POZNAMKA

V pfipadé mizeni stisknéte tlacitko AC,
AUTO nebo tlacitko odmlzovani.
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Upozornujeme

Tento jizdni rezim si Ize vybrat pouze

v pfipadé, Ze je hybridni baterie dostate¢né
nabita.

V nékterych pfipadech se naftovy motor

mUze automaticky nastartovat, a to presto, ze
je zvolen jizdni rezim PURE. Napfiklad.:

® pokud rychlost stoupne nad 125 km/h

e pokud fidi¢ pozaduje vy$si hybnou silu,
nez dokaze nabidnout elektricky pohon

® pokud je v hybridni baterii malo energie
a baterie se musi dobit

® pokud nastala situace omezuijici funké-
nost systému nebo komponentu, napt.
nizka venkovni teplota, viz Tok energie
(str. 260).

@ - HYBRID
.

Tato moznost je predvole-
nym reii[nem pfi spusténi
vozidla. Ridici systém pou-

HYBRID ziva elektromotor a naftovy
| motor - jednotlivé nebo sou-
. bésné-avypoditava opti-

malni pouZiti s ohledem na
vykon, spotfebu paliva a pohodli pfi jizdé.

Schopnost jet v rezimu HYBRID vyhradné na
elektromotor zavisi na mire nabiti hybridni
baterie a, napfiklad, na pozadovaném topeni
resp. chlazeni v prostoru pro cestujici. Je-li
baterie dostate¢né nabité, schopnost jet
vyhradné v elektrickém provozu je stejna jako

v rezimu PURE. S vozidlem se tedy snadno
jede jako s elektrickym vozidlem (k dispozici
je vysoky elektricky vykon).

Je-li v baterii méalo energie (baterie je témér
vybitd), musi se sou¢asné udrzet v baterii
energie, coz znamena, ze naftovy motor bude
startovan castéji.

Chcete-li obnovit funkci a jet v rezimu
HYBRID vyhradné na elekttinu:

® Dobijte hybridni baterii pomoci nabijeciho
kabelu ze zasuvky 230 VAC (viz Nabijeci
proud (str. 287)) nebo pouzijte funkci
SAVE.

Upozoriujeme

e Naftovy motor miZze dokonce nastarto-
vat, kdyz je hybridni baterie dostatecné
nabita. Tim se zvysi resp. snizi teplota
v prostoru pro cestujici.

©® - POWER

To zajisti optimalni reakci

a provozni rezim vozidla, jeli-
koz elektromotor i naftovy
motor jsou aktivovany po
celou dobu. Vozidlo ma
sportovnéjsi charakteristiku

a rychlejsi odezvu na plynovy
pedal.

Béhem aktivni jizdy je upfednostfiovano pou-
zivani nizsich prevodovych stupnl, coz méa za
dUsledek zpozdéné razeni nahoru.

08 Startovani a jizda

Upozornujeme

® Naftovy motor stale bézi.

e U vozidla jsou pohanéna predni i zadni
kola.

® Tento jizdni rezim je spojen s vyssi
spotfebou paliva.

@ - AWD
V tomto rezimu se aktivuje
pohon v8ech kol, coz zlep-
Suje pfilnavost a trakci
vozidla. Tento rezim je pri-
marné uréen pro nizkou
rychlost na kluzkém povrchu
silnice, ale pohon v$ech kol

ma stabiliza¢ni Uc€inky i na vyssi rychlosti.

Upozoriujeme

® Naftovy motor stale bézi.

® Tento jizdni rezim je spojen s vyssi
spotfebou paliva.

@ - SAVE
[ Tato funkce spusti dobijeni
hybridni baterie a zajisti, ze
uroven nabiti baterie
neklesne pod kapacitu odpo-
4 vidajici cca. 20 km jizdy na
elektropohon. To ma za ukol
Setfit energii do budoucna,
kdy elektricky provoz bude vhodnéjsi, napr.
pfi jizdé ve méste.

>
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Je-li hybridni baterie mélo nabita, pfi stisknuti
tla¢itka SAVE naftovy motor nejdfive dobije
baterii na kapacitu odpovidajici cca. 20 km
jizdy na elektricky provoz.

Jizda s elektrickym motorem usSetfi vice paliva
pfi nizké rychlosti nez pfi vysoké. Proto volte
funkci SAVE predevsim v pfipadech, kdy je
hybridni baterie dostate¢né nabita a plano-
vana jizda za¢ne delSim Usekem pfi vyssich
rychlostech (napf. po dalnicich) a skond&i jiz-
dou malou rychlosti, kdy je zadouci jizda na
elektricky pohon.

Pokud stisknete tla¢itko SAVE a hybridni
baterie je nabita na Uroveri odpovidajici

cca. 20 km jizdy na elektricky provoz,
zachova se aktualni Uroveri energie v hybridni
baterii.

Bez ohledu na zvoleny jizdni rezim se pfilezi-
tostné mdze na pozadi aktivovat dobijeni
hybridni baterie, a to podobné jako u funkce
SAVE. Pritom se provadi automaticka regene-
race filtru DPF (str. 285).

Upozorniujeme

® Tento jizdni rezim je spojen s vySsi
spotfebou paliva.

® Poté, kdy naftovy motor nabije hybridni
baterii na Urover SAVE, fidici systém
naftovy motor zastavi a nastartuje stejné
jako v pfipadé nedostadujici energie

28 v rezimu HYBRID.

Jizdni rezimy v menu MY CAR
Systém menu vozidla (str. 106) obsahuje
stru¢ny popis jednotlivych jizdnich rezim(
vozidla.

1. Prejdéte na MY CAR = HYBRID =
Rezimy Fizeni.
2. Zde vyberte rezim PURE, HYBRID,

POWER, AWD nebo SAVE a potvrdte
tlac¢itkem OK.

Funkce Start/Stop

Ridici systém rozhodne, kdy a na jak dlouho
se naftovy motor zastavi a vypne. Odpovida
to funkci Start/Stop u béznych vozidel se
spalovacimi motory.

Statistika jizdy

Vozidlo uklada statistické udaje (str. 113)

o spotfebované elektrické energii/nafté ve
vztahu k ujeté vzdalenosti.

Kromé palubniho pocitace je statistika jizdy
pristupna také v systému menu MY CAR:

® Prejdéte na MY CAR => Statistika cesty
a potvrdte tlacitkem OK.

Souvisejici informace
® Systémy pohonu (str. 257)

® Systém pohonu - symboly a zpravy (str.
262)

® Tok energie (str. 260)

Tok energie

Na obrazovce displeje na stfedové konzole Ize
graficky zobrazit, zda vozidlo pohani spalovaci
motor nebo elektromotor a jak tecCe elektricka
energie - zde se napfr. zobrazi, zda se hybridni
baterie dobiji nebo zajistuje energii pro elek-
tricky motor.

Dale se zde zobrazuji informace o teploté
a starf motorové nafty.

Funkce, ktera zobrazuje tok energie, se akti-
vuje v systému menu:

® Prfejdéte na MY CAR => HYBRID = Tok
energie a potvrdte tlacitkem OK.

Omezeni kvtli nizké venkovni teploté
Aby se za nizkych teplot z motorové nafty
nevylucoval parafin (viz Palivo - nafta (str.
283)), vozidlo mlze byt na nékterych trzich
vybaveno funkci, kterda automaticky omezi



moznost elektrického provozu v rezimu PURE
nebo HYBRID pfi nizkych teplotach. V tomto
pfipadé po celou dobu pobézi naftovy motor.

Tepelna odolnost motorové nafty je uréuijici
pro pouziti paliva pfi nizkych teplotach. Zpra-
vidla se tepelné viastnosti motorové nafty
upravuiji v zavislosti na klimatické oblasti

a obdobi roku, kdy se nafta distribuuje a pro-
dava. Viz také informace o motorové nafté
(str. 283).

Automatické omezeni pfi nizkych rychlostech
se postupné zvySuje podle stafi paliva v nad-
rzi. Pokud jste palivo do vozidla do&erpali
nedavno, pouziti neni nijak omezeno. Ome-
zeni se v8ak zvysi, pokud palivo v nadrzi
starne (pocitano v mésicich).

Tato funkce ma za Ukol pfi nizkych teplotach
umoznit vozidlu spalovat palivo takovou
rychlosti, aby se nové palivo se spravnou
tepelnou odolnosti mohlo resp. muselo pfidat
jesté pred tim, nez bude dosazena kriticka
teplota tohoto paliva.

Stafri paliva

Stara motorova nafta (cca. 5 mésict a starsi)
v kombinaci s kondenzatem mdze za jistych
okolnosti zplsobit rlst baktérii a fas v palivo-
vém systému resp. oxidaci paliva, kdy mize
nasledné dojit k provozni poruse.

Aby k témto problémim nedoslo, do vozidla
je integrovana funkce kontroly stafi paliva.

V této souvislosti se miiZe objevit zprava

s vysvétleni, napfiklad:

e Staré palivo Nastartujte vznétovy
motor, aby se pal. spotfebovalo

e Staré palivo Motor se spusti, aby se
palivo spotiebovalo

e Staré palivo Dopliite do palivové
nadrze palivo

Podle situace postupujte podle doporuceni.

Souvisejici informace
® Systémy pohonu (str. 257)

08 Startovani a jizda
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Systém pohonu - symboly a zpravy

V nékterych situacich mdzZe systém pohonu
zobrazit na sdruZené pristrojové desce zpravu
- dle situace postupujte podle doporuceni.

Tento symbol se rozsviti spole¢né
s textovou zpravou a soucasné se
aktivuje zvukovy vystrazny signal,

kdyz fidi€ neni pfipoutany, oteviou

se dvere fidiCe a dieselovy motor resp. elek-
tromotor bézi.

TotéZ se stane, pokud se nepfipoutany Fidi¢
pokusi nastartovat motor, kdyz jsou dvere
fidiCe otevrené.

Déle uvadime nékolik ptikladd zprav s jejich
vyznamy a doporu¢enymi opatienimi.

PURE neni k dispozici - systém hybridu ma
nizkou teplotu

PURE neni k dispozici - systém hybridu je
docasné omezen

PURE neni k dispozici - baterie je nedosta-
tecné nabita

PURE neni k dispozici, je-li Fazeni
v manualnim rezimu

08 PURE k dispozici

Minimalné jeden z komponentd v systému
pohonu nema spravnou provozni teplotu.

Doc¢asné omezeni systému, napf. provozni
teplota neni spravna.

V hybridni baterii je pfili§ malo energie.

Volici paka je v manuélni poloze "+/-".

Rezim PURE je po pfedchozim omezeni znovu
k dispozici.

Jedte v rezimu HYBRID, dokud se zprava
nezméni na PURE k dispozici - potom
stisknéte tlacitko PURE.

Jedte v rezimu HYBRID, dokud se zprava
nezméni na PURE k dispozici - potom
stisknéte tlacitko PURE.

Jedte v rezimu SAVE, dokud se na zprava
nezméni na PURE k dispozici, nebo dobijte
baterii z 230 VAC. Potom stisknéte tlacitko
PURE.

Presunte volici paku do strany do automatic-
kého rezimu a potom stisknéte tlacitko
PURE.
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POWER neni k dispozici - systém hybridu Docgasné omezeni systému, napf. provozni -

je docasné omezen teplota neni spravna.
SAVE neni k dispozici - systém hybridu je Docasné omezeni systému, napi. provozni -
docasné omezen teplota neni spravna.
AWD neni k dispozici - systém hybridu je Docasné omezeni systému, napf. provozni -
docasné omezen teplota neni spravna.

Souvisejici informace
® Systémy pohonu (str. 257)

08
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Prevodovky

Vozidlo V60 Plug-in Hybrid se ovlada a jezdi
se s nim stejné jako s vozidlem s béznym spa-
lovacim motorem a automatickou prevodov-
kou.

Vyjimkou je situace, kdy je volici paka v poloze
ruéniho razeni (+/-): v tomto pripadé je
naftovy motor nepretrzité spustén. Ridi¢ pak
musi radit prevodové stupné rucné a pokud
se uvolni plynovy pedal, motor vozidla brzdi,
viz Automaticka prevodovka -- Geartronic (str.
264).

@ DULEZITE

Aby nedoslo k poskozeni komponent
hnaciho systému, musi se zkontrolovat
provozni teplota prevodovky. Pokud hrozi
nebezpedi prehrati, na sdruzené pfistro-
jové desce se rozsviti vystrazny symbol

a zobrazi se textova zprava. Postupuijte
podle doporuceni v textové zprave.

Souvisejici informace
® Automaticka pfevodovka -- Geartronic
(str. 264)

Indikator Fazeni pfevodovych stupnd*
Indlikator Fazeni pfevodovych stupfid informuje
fidi¢e o tom, kdy je vhodné zaradit dalsi vyssi
nebo nizsi prevodovy stupen. V souvislosti

s ekologickou jizdou je nezbytné jezdit na
spravny prevodovy stuper a prefazovat ve
spravny cas.

Automaticka prevodovka

rem fazeni prevodovych stupniu.

Indikator je k dispozici jako pomUcka pro
urcité varianty — GSI (Gear Shift Indicator) —
ktera upozorfiuje fidice, kdy je vhodné zaradit
vys$i nebo nizsi prevodovy stupern, aby byla
co nejnizsi spotreba paliva. S ohledem napt.
na parametry jizdy a jizdu bez vibraci mize
byt v§ak vhodné preradit pfi vyssich otackach
motoru. Cislo v rime&ku oznaéuje aktualni
prevodovy stupen.

6 U vozidla V60 Plug-in Hybrid neni "sportovni rezim" k dispozici - je zde pouze "+ a "-".

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

SdruZenad pristrojovd deska "Digital" s indikato-

Automaticka prevodovka --
Geartronic

K dispozici jsou dva reZimy razeni Geartronic:
automaticky a manuaini.

D: polohy automatického razeni. +/-: polohy
manudlniho Fazeni. S8: sportovni rezim”*.
SdruZena pfistrojova deska (str. 63) informuje
o poloze voli¢e pfevodovych stupnll nésle-
dovné: P, R, N, D, J*, 1, 2, 3 apod.

Polohy paky volice
Polohy automatického fazeni
se zobrazuji vpravo na sdru-
Zené pristrojové desce. (Vzdy
se zobrazi pouze jedna indi-
kace, a to s polohou momen-
BN talné zafazeného volice
prevodu.)
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Parkovaci poloha - P
Pokud vUz startujete nebo parkujete, zvolte
polohu P.

® Abyste mohli volici paku vyradit z polohy
P, brzdovy pedal musite nejdfive pevné
seslapnout.

POZNAMKA

Pfi spousténi motoru se provadi automa-
ticka kontrola funkce brzdové soustavy,
kdyz Fidi¢ seslapne brzdovy pedal a uvolni
tak volici paku z polohy P. Béhem kontroly
funkce je draha pedalu mirné delsi, nez
b&hem normalniho brzdéni.

Pokud je zafazena poloha P, je mechanicky
zablokovana prevodovka. S ohledem na bez-
pecnost zatahnéte parkovaci brzdu (str. 273).

POZNAMKA

Aby bylo mozné vozidlo uzamknout a akti-
vovat alarm, musi byt volici paka v poloze
P.

@ DULEZITE

P¥i fazeni polohy P musi vozidlo stat.

2\ VAROVANI

P¥i parkovani ve svahu vzdy aktivujte
parkovaci brzdu - poloha P u automatické
prevodovky nestaci k pridrzeni vozidla

v kazdé situaci.

Poloha zpatecky - R
P¥i volbé polohy R musi vz stét.

Poloha neutralu - N

Neni zafazen zadny rychlostni stuper a motor
mUze byt nastartovan. Zabrzd'te parkovaci
brzdu, kdyz vlz stoji s pakou voli¢e v poloze
N.

Jizdni poloha - D

D je normalni jizdni poloha. Vozidlo automa-
v zavislosti na Urovni akcelerace a rychlosti.
PFi presunuti paky voli¢e do polohy D

z polohy R musi viiz stat.

Geartronic - polohy paky volice pfi
manualnim razeni (+S-)

Je-li volici paka v poloze manualniho fazeni
(+8-), naftovy motor je stéle v provozu. Ridié
pak musi ménit pfevodové stupné ru¢né

a pokud se uvolni plynovy pedal, motor
vozidla brzdi.

08 Startovani a jizda

+ Do pozadované polohy se

S u manualniho fazeni dostanete
pfesunutim paky z polohy D do kon-

cové polohy u "+/-". Kontrolka "+/-"

na sdruzené pristrojové desce zméni barvu

z BILE na ORANZOVOU a v ramecku se

zobrazi Cislice 1, 2, 3 atd., coz odpovida

pravé zvolenému prevodovému stupni.

® Pro zarazeni vy$siho prevodového stupné
posunte paku dopfedu smérem ke zna-
ménku "+" (plus). Paku uvolnéte - vrati se
do klidové polohy + a -.

nebo

® Pro zafazeni nizsiho pfevodového stupné
posunte paku dozadu smérem ke zna-
ménku "=" (minus) a uvolnéte ji.

Rezim manudlniho fazeni "+S-" mizete zvolit

kdykoliv béhem jizdy.

Prevodovka Geartronic automaticky zaradi
nizsi rychlostni stupen, pokud fidi¢ necha
klesnout rychlost na vhodnou hodnotu pro
zarazeni pfisluSného rychlostniho stupné. Tim
se predejde $kubani a zhasnuti motoru.

Pro navrat do automatického jizdniho rezimu:
® Presunte paku do koncové polohy D.
Geartronic - zimni rezim

Na kluzkych vozovkach mze byt rozjezd

snadnéjsi, kdyz je manualné zafazen 3.pfrevo-
dovy stupen.

1. Seslapnéte brzdovy pedal a presunte
volici paku z polohy D do koncové polohy

08
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"+S8-" — na sdruzené pristrojové desce se
zméni indikator zafazeného prevodového
stupné z D na ¢islici 1.

2. Radte az na 3. pievodovy stuperi dvojim
zatlaGenim paky smérem k "+" (plus) - na
displeji se zméni indikator zarazeného
pfevodového stupné z 1 na 3.

3. Uvolnéte pedal brzdy a opatrné pridavejte
plyn.

~Zimni rezim“ pfevodovky znamena, ze vz

vykonem motoru na pohanéna kola.

Kick-down

Pokud zcela seslapnete pedal plynu (za
polohu normalné povazovanou za plnou
akceleraci), pfevodovka okamzité zaradi nizsi
rychlostni stupen. Takzvané podradi.

Pokud pedal plynu uvolnite z polohy kick-
down, prevodovka automaticky zaradi vySsi
rychlostni stupen.

Kick-down se pouziva, kdyz vyzadujete maxi-
malni akceleraci, napfiklad pfi predjizdéni.
Bezpecnostni funkce

Aby nedoslo k pfeto¢eni motoru, ovladaci
program prevodovky je vybaven ochrannym
blokovanim fazeni dold, které blokuje funkci
kick-down.

08 Prevodovka Geartronic neumozni fazeni
niz&iho rychlostniho stupné/kick-down,
pokud by mélo dojit ke zvyseni otacek

motoru, které by zpUsobilo jeho poskozeni.
Nic se nestane, pokud se fidi¢ stale pokousi
takto zaradit nizsi prevodovy stupen pfi vyso-
kych otackach motoru — zlistane zafazen
plvodni pfevodovy stupen.

P¥i aktivaci funkce podrazeni mlze viiz
prefadit i o nékolik rychlostnich stupnl

v zavislosti na otackach motoru. Viz zaradi
vysSi rychlostni stupen pfi dosazeni maximal-
nich otacek, aby se predeslo poskozeni
motoru.

Souvisejici informace
® Prevodova kapalina - kvalita a objem (str.
383)

Blokovani paky voli¢e
Existuji dva druhy uzavérky volici paky -
mechanicka a automaticka.

Mechanické blokovani razeni

12

P ND M

\

Go21351

Paka voli¢e prevodovych stupnl mize byt
neomezené presouvana mezi polohami N

a D. Ostatni polohy jsou blokovany zapadkou,
ktera se uvolriuje blokovacim tlacitkem na
péace volice prevodovych stupnd.

Pokud je blokovaci tlagitko stisknuto, pakou
je mozné pohybovat dopfedu a dozadu mezi
polohami P, R, N a D.

Automatické blokovani razeni
Automaticka prevodovka ma specialni bez-
pecnostni systémy:

Parkovaci poloha (P)

Stojici viz s béZicim motorem:



® Drzte seSlapnuty pedal brzdy, kdyz
presouvate paku voli¢e do jiné polohy.

Elektrické blokovani pfevodovky —
Blokovani fazeni Parkovaci poloha (P)
Aby bylo mozné prfesunout volici paku

z polohy P do jiné polohy, musi byt sesSlapnut
brzdovy pedal a dalkovy ovlada¢ musi byt v
poloze Il (str. 74).

Blokovani fazeni - Neutral (N)

Pokud je paka voli¢e v poloze N a vozidlo
stélo déle nez 3 sekundy (bez ohledu na to,
zda bézi motor), paka voli¢e se zablokuje.

Aby bylo mozné pfesunout paku voli¢e

z polohy N do jiné polohy, musi byt seslapnut
brzdovy pedal a dalkovy ovlada¢ musi byt

v poloze klice Il.

Deaktivace automatického blokovani
fazeni

)

Pokud je vozidlo nepojizdné, napf. z ddvodu
vybitého akumulatoru, musi byt paka voli¢e
presunuta z polohy P, aby se s vozidlem
mohlo pohybovat.

E) Zvednéte pryZovou rohoZ za stfedovou
konzolou a dole ve schrance vyhledejte
otvor’ pro zasunuti Sepele kli¢e (str. 159).

B Vyhledejte dole v otvoru pro Eepel Klice
odpruzené tlacitko. Tlagitko Cepeli stisk-
néte a pfidrzte.

Presunte volici paku z polohy P a vytah-
néte nahoru ¢epel klice.

4. Vlozte pryzovou rohoz zpét na misto.

7 Musi zde byt 2 otvory - otvor pro Cepel klice a otvor k pfipevnéni pryzové rohoze.

08 Startovani a jizda

Souvisejici informace
® Automaticka prevodovka -- Geartronic
(str. 264)

08
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Pomoc pfi startovani do kopce (HSA)*
Pred rozjetim nebo couvanim do svahu
mzZete dat nohu z brzdy - diky systému HSA
(Hill Start Assist) se vozidlo nerozjede zpatky.

Diky této funkci zistava pedal natlakovan

v brzdové soustavé nékolik sekund poté, kdy
fidi¢ presune nohu z brzdového pedalu na
plynovy pedal.

Po nékolika sekundach resp. jakmile fidi€ zry-
chli, toto do¢asné zabrzdéni vymizi.

Souvisejici informace
® Startovani motoru (str. 254)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Pohon vSech kol - AWD

Optimalni trakce je dosahovana u pohonu
v8ech kol.

Toto tlacitko na stfedové
konzole slouzi k aktivaci
pohonu v§ech kol (AWD - All
Wheel Drive), viz Systém
pohonu - jizdni rezimy (str.
258). Tento rezim se pouziva
zejména pro nizkou rychlost
na kluzkém povrchu. Pohon vs§ech kol ma
stabiliza¢ni G¢inek i na vyssi rychlosti.

Aby trakce byla optimalni a kola neprokluzo-
vala, pohybova sila se automaticky rozdéli na
kola s nejlepsi adhezi. Pfi normalni jizdé je
vétsi ¢ast vykonu prenasena na predni kola.




Nozni brzda
Nozni brzda se pouziva ke snizeni rychlosti
vozidla beéhem jizdy.

Viz je vybaven dvéma brzdovymi okruhy.
Pokud je jeden brzdovy okruh po$kozen, zna-
mena to, Zze brzdy brzdi s vét§im zdvihem
pedalu a s vynalozenim vétsi sily.

Viz je vybaven posilovacem brzd.

A\ VAROVANI

Posilova¢ brzd je funkéni pouze, kdyz bézi
motor.

Pokud se pouziva brzda, kdyz nebézi motor,
pedal se pohybuje o néco dale a k zabrzdéni
vozu musi byt vyvinuta vétsi sila.

Ve velmi hornatém terénu nebo pfi jizdé s vel-
kym zatizenim mohou byt brzdy odleheny
vyuzitim brzdného u€inku motoru. Brzdny uGci-
nek motoru je nejintenzivnéjsi, pokud se pou-
ziva pfi jizdé z kopce stejny prevodovy stupen
jako pfi jizdé do téhoz kopce.

Dalsi obecné informace o velkém zatizeni
vozu,viz Motorovy olej - nepfiznivé jizdni pod-
minky (str. 379).

Kontrola funkénosti pri startovani
motoru

V60 Plug-in Hybrid je vybaven tzv. brzdovou
soustavou "brake by wire". Po kazdém
nastartovani motoru se provede automaticka
kontrola funkénosti brzdového systému, a to
kdyz Fidi¢ seslapne brzdovy pedal, aby presu-
nul volici paku do polohy P, viz Automaticka
prevodovka -- Geartronic (str. 264). V souvi-
slosti s kontrolou funkce se na informa¢nim
displeji mdze nékdy zobrazit zprava a symbol.
Viz ptiklady v tabulce na konci této kapitoly.

Béhem kontroly funkce je draha pedalu
mirné delsi, nez béhem normalniho
brzdéni.

Lehce brzdéni - dobijeni hybridni
baterie

K lehkému brzdéni se pouziva jako motorova
brzda elektromotor. Pohybova energie vozu
se pfitom méni na elektrickou energii, ktera se
pouziva k dobiti hybridni baterie. Dobijeni
baterie pfi brzdéni motorem je indikovano na

08 Startovani a jizda

sdruzené pristrojové desce (str. 64) pomoci
animace.

Tato funkce je aktivni v rozsahu rychlosti
150-5 km/h - pfi prudsim brzdéni a mimo
tento rozsah rychlosti doplriuje brzdéni hyd-
raulické brzdova soustava.

Cisténi brzdovych kotouét

Nanos necistot a vody na brzdovych kotou-
¢ich mdize mit za nasledek opozdénou reakci
brzd. Na mokrém povrchu vozovky, pred
dlouhodobym parkovéani a po myti v mycce
se doporucuije ocistit brzdy lehkym kratkodo-
bym pfibrzdénim pfi jizdé.

Udrzba

Aby byla zabezpecena vysoka Uroven bez-
pecnosti a spolehlivosti vozu, musite dodrzo-
vat servisni intervaly Volvo, které jsou uve-
deny v zarucni a servisni knizce.

@ DULEZITE

Pravidelné se musi kontrolovat opotfebeni
komponentd brzdového systému.

Informace, jak postupovat, vam sdéli

v servisu. Dal§i moznosti je pozadat servis
o provedeni prohlidky - doporu¢ujeme
autorizovany servis Volvo.

08
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Symboly a zpravy

Symbol m Vyznam/¢innost

Pro vyrazeni

z polohy P zcela
seslapnéte brzdovy
pedal

Zména charakt.
brzd. pedalu Nutny
servis

Sviti trvale — Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny. Pokud je hladina nizk&, doplrite brzdovou kapalinu
a zkontrolujte viz, abyste Zzjistili pfi¢inu tniku brzdové kapaliny.

Trvaly svit po dobu 2 sekund pfi spusténi motoru — automaticka kontrola funkce.

Tlak nohy na brzdovy pedal je pfilis maly.

® Seslapnéte pedal dale.

MUze se zobrazit ve velmi chladném pocasi nebo v pfipadé, kdy se volici paka presune z polohy P a brzdovy
pedal neni dostate¢né seslapnuty.

® \/ypnéte motor stisknutim tlacitka START/STOP ENGINE - znovu nastartujte motor a seslapnéte
brzdovy pedal.

Pokud chybova zprava nezmizi: Kontaktujte odborny servis - doporu¢ujeme autorizovany servis Volvo.
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2\ VAROVANI

Pokud se sougasné rozsviti a [fel
muze to znamenat zavadu v brzdovém

systému.

Je-li hladina v nadrzce s brzdovou kapali-
nou v tento okamzik v poradku, opatrné
dojed'te s vozem do nejbliz§iho servisu

a pozadejte o kontrolu brzd - doporucu-
jeme autorizovany servis Volvo.

Pokud hladina brzdové kapaliny klesne
v nadrzce pod MIN, nejdrive doplrite
brzdovou kapalinu a az potom mdZzete jet.

Musite zjistit dGvod ztraty brzdové kapa-
liny.

Souvisejici informace
® Parkovaci brzda (str. 273)

® Brzdovy pedal - nouzova brzdova svétla
a automaticka vystrazna funkce ukazatel(
smer( (str. 272)

® Nozni brzda - brzdovy asistent pro kri-
tické situace (str. 272)

® Brzdovy pedal - protiblokovaci brzdovy
systém (str. 272)

08
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Brzdovy pedal - protiblokovaci
brzdovy systém

Protiblokovaci brzdovy systém, ABS (Anti-
lock Braking System), brani zablokovani kol
béhem brzdéni.

Tato funkce udrzuje Fiditelnost vozu a usnad-
fuje objeti prekazky v pfipadé, napriklad,
nebezpedi. Pfi zdsahu ABS mizete pocitit
vibrace pedalu brzdy. Jde o zcela normalni
jev.

Po nastartovani motoru a uvolnéni brzdy pro-
vede systém ABS kratkou kontrolu. Dalsi
automatickou kontrolu provede systém ABS
pfi dosazeni rychlosti 10 km/h. To se mlze
projevit znatelnymi a slysitelnymi pulzy

v brzdovém pedalu.

Souvisejici informace
® Nozni brzda (str. 269)

® Parkovaci brzda (str. 273)

® Brzdovy pedal - nouzova brzdova svétla
a automaticka vystrazna funkce ukazatel(
smérl (str. 272)

® Nozni brzda - brzdovy asistent pro kri-
tické situace (str. 272)

08

Brzdovy pedal - nouzova brzdova
svétla a automaticka vystrazna funkce
ukazateld smért

Nouzova brzdova svétla se aktivuji v pfipadée
prudkého brzdéni, aby upozornila ostatni
vozidla. Brzdova svétla blikaji na rozdil od béz-
ného brzdéni, kdy stale sviti.

Nouzova brzdova svétla se aktivuji pfi
rychlostech nad 50 km/h v pfipadé nahlého
brzdéni. Jakmile viiz zpomali na rychlost
mensi nez 10 km/h, brzdova svétla prestanou
blikat, ale budou normalné svitit. Soucasné se
aktivuje vystrazna funkce ukazateld smérd
(str. 91) - tato svétla blikaji, dokud fidi¢
pomoci plynového pedalu nezméni otacky
motoru nebo dokud vystraznou funkci nevy-
pne pomoci pfislu§ného tlacitka.

Souvisejici informace
® Nozni brzda (str. 269)
® Parkovaci brzda (str. 273)

® Nozni brzda - brzdovy asistent pro kri-
tické situace (str. 272)

® Brzdovy pedal - protiblokovaci brzdovy
systém (str. 272)

Nozni brzda - brzdovy asistent pro
kritické situace

Brzdovy asistent pro kritické situace, EBA
(Emergency Brake Assist), pomaha zvysit
brzdnou silu a sniZit tak brzdnou vzdalenost.

Systém EBA detekuje styl jizdy Fidice a v
pfipadé potreby zvysi brzdny uc€inek. Brzdna
sila mGze byt zvy$ena az na uroven, kdy
zasahuje ABS. P¥i uvolnéni tlaku na brzdovy
pedal se funkce EBA prerusi.

POZNAMKA

Je-li systém EBA aktivovan, brzdovy pedal
klesne nepatrné dale nez obvykle - seslap-
néte (drzte) brzdovy pedal podle potreby.
Pokud se brzdovy pedal uvolni, brzdéni
bude ukonéeno.

Souvisejici informace

® Nozni brzda (str. 269)

® Parkovaci brzda (str. 273)

® Brzdovy pedal - nouzova brzdova svétla

a automaticka vystrazna funkce ukazatel(i
smérd (str. 272)

® Brzdovy pedal - protiblokovaci brzdovy
systém (str. 272)
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Parkovaci brzda

Parkovaci brzda drzi vozidlo na misté, kdyz je
sedadlo fidice prazdné. Pritom mechanicky
zablokuje dvé kola.

Funkce

P¥i zabrzdéni elektrické parkovaci brzdy
mUzete slySet slaby zvuk elektrického motoru.
Zvuk je mozné slySet také béhem automa-
tické kontroly parkovaci brzdy.

Pokud viz stoji, kdyz je zabrzdéna parkovaci
brzda, potom parkovaci brzda plsobi pouze
na zadni kola. Pokud je brzda zabrzdéna za
jizdy, kdyZ se pouziva normalni nozni brzda,
plsobi na vSechna ¢tyfi kola. Kdyz vz opét
stoji, brzda opét plsobi na zadni kola.

Nizké napéti akumulatoru

Je-li napéti akumulatoru pfilis nizké, pak nelze
parkovaci brzdu ani odbrzdit, ani zabrzdit.
Pokud je napéti baterie pfilis nizké, pfipojte
pomocnou baterii, viz Startovani s pomocnou
batérii (str. 256).

Aktivace parkovaci brzdy

" ®

PUSH LOCK

- "

Ovladani parkovaci brzdy - aktivace.

1. Silné seslapnéte pedal nozni brzdy.

2. Stisknéte ovladaci prvek PUSH LOCK/
PULL RELEASE.

> [J@J Symbol na sdruzené piistrojové
desce zacne blikat - jakmile se rozsviti
trvale, doslo k aktivaci parkovaci
brzdy.

3. Uvolnéte pedal nozni brzdy a ujistéte se,
ze vozidlo stale stoji.

® P¥i parkovani vozidla presurite volici paku
do polohy P.

Nouzova brzda

V kritické situaci Ize parkovaci brzdu aktivo-
vat, kdyz je vozidlo v pohybu, stisknutim

a podrzenim ovladaciho prvku PUSH LOCK/

08 Startovani a jizda

PULL RELEASE. P¥i uvolnéni ovladaciho
prvku se brzdéni vypne.

V pfipadé nouzového brzdéni pfi rychlos-
tech nad 10 km/h se béhem brzdéni ozy-
vaji zvukové signaly.

Parkovani ve svahu

Je-li vliz zaparkovan ¢elem do kopce:
® Natocte kola pryé od obrubniku.
Je-li vliz zaparkovan c¢elem z kopce:

e Natocte kola smérem k obrubniku.

2\ VAROVANI

Pfi parkovani ve svahu vzdy aktivujte
parkovaci brzdu - zafazeni prevodového
stupné nebo poloha P u automatické
prevodovky nestaci k pfidrzeni vozidla

v kazdé situaci.

08
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4«
Uvolnéni parkovaci brzdy

®

PUSH LOCK

e

Ovladani parkovaci brzdy - uvolnéni.

Manualni odbrzdéni

1. Zasunte dalkovy ovladac s kli¢em do spi-
naci skifky®.
Silné seslapnéte pedal nozni brzdy.
Zatahnéte za ovladaci prvek.
> [J@J Parkovaci brzda se uvolni a sym-

bol na sdruzené pfistrojové desce
zhasne.

Automatické odbrzdéni
1. Zapnéte si bezpe€nostni pas.

2. Nastartujte motor.
3. Silné seslapnéte pedal nozni brzdy.
4

Presunte paku voli¢e do polohy D nebo R
a seSlapnéte pedal plynu.

> [J@J Parkovaci brzda se uvolni a sym-
bol na sdruzené pfistrojové desce
zhasne.

Z bezpecénostnich divodi se parkovaci
brzda uvolni automaticky pouze, pokud
bézi motor a fidi€ je pfipoutan bezpecnost-
nim pasem. Ve vozidlech s automatickou
prevodovkou se parkovaci brzda uvolni
automaticky, pokud se seslapne plynovy
pedal a voli¢ prevodovych stupil se
pfesune do polohy D nebo R.

8 U vozidla se systémem Keyless: Stisknéte START/STOP ENGINE.

Velké zatizeni pfri jizdé do kopce

Velké zatizeni, jako naptiklad pfivés, mize
zpUsobit pojizdéni vozu dozadu, kdyz je
parkovaci brzda automaticky odbrzdéna

v prudkém svahu. Vyhnéte se tomu stisknu-
tim ovladaciho prvku, zatimco se rozjizdite.
Kdyz se vliz za¢ne rozjizdét dopredu, ovla-
daci prvek uvolnéte.

Vyména brzdového oblozeni

ObloZeni zadnich brzd musi byt z divodu
konstrukce elektronické brzdy ménéno

v odborném servisu - doporucujeme autorizo-
vany servis Volvo.

Symboly a zpravy

Informace o zobrazeni a mazani textovych
zprav na sdruzené pfistrojové desce, viz
Zpravy - pouziti (str. 106).
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Symbol m Vyznam/¢éinnost

(P)! "Zprava" ® Prectéte si zpravu na sdruzené pristrojové desce.

Blikajici kontrolka signalizuje, ze parkovaci brzda je zabrzdéna.
Pokud kontrolka blika v jakékoli jiné situaci, znamena to, ze doslo k poruse.
® Prectéte si zpravu na sdruzené pristrojové desce.
Rucni brzda neni  Zavada branici v uvolnéni ru¢ni brzdy:
zcela uvolnéna ® Pokuste se aktivovat a uvolnit brzdu.
Pokud chyba po nékolika pokusech pretrvava:
e Kontaktujte servis - doporu¢ujeme autorizovany servis Volvo.
Upozornéni: Pokud pokracujete v cesté, kdyz je zobrazena tato chybova zprava, ozve se zvukovy signal.
Rucni brzda neni  Zavada branici v pouziti ruéni brzdy:
zatazena e Pokuste se uvolnit a aktivovat brzdu.
Pokud chyba po nékolika pokusech pretrvava:
e Kontaktujte servis - doporu¢ujeme autorizovany servis Volvo.

Zprava se také objevi u vozli s mechanickou prevodovkou, kdyz viiz jede pomalu s otevienymi dvefmi, aby upo-
zornila fidiGe, Ze parkovaci brzda mohla byt neimysiné odbrzdéna.

Ruéni brzda Byla zjisténa zavada:
sDeor;‘)’?srucen e Pokuste se aktivovat a uvolnit brzdu.
i
Pokud chyba po nékolika pokusech pretrvava:
e Kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.
e Pokud se viz musi zaparkovat pred tim, Text zpravy mGze byt potvrzen kratkym stisk- Souvisejici informace 08
neZ byla odhalena porucha, musi byt kola nutim tlagitka OK na pakovém prepinadi uka- ® Nozni brzda (str. 269)
natocena jako pfi parkovani ve svahu zatell sméru.

a volici paka musi byt v poloze P.
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Planovani jizdy
Jizdu v elektrickém rezimu je tfeba pozorné
naplanovat, aby dojezd vozidla byl co nejdelsi.

Vyuzivejte maximalné elektrického provozu:

® Zjistéte si, kde se nachazeji nabijeci sta-
nice.

® Uprednostiujte parkovisté s nabijeci sta-
nici.

® Zajistéte vyvazenou spotiebu elektrické
energie pomoci plynového pedalu
a vyuzijte tak vyhody elektromotoru.

Upozorfiujeme, ze vozidlo, které napaji
pouze elektromotor, nevydava zadny zvuk
motoru a miize se stat, ze déti, chodci,
cyklisté a zvirata si vozidla nevSimnou. To
plati predevsim pro malé rychlosti jako
napf. pri parkovani vozidla.

POZNAMKA

Zvyknéte si vyjizdét na cestu s pIné nabi-
tou hybridni baterii.

Technika jizdy

Elektromotor funguje jako motor a zaroven
jako alternator. Béhem brzdéni (str. 269) se
k dobijeni (str. 286) hybridni baterie pouziva
brzdna sila - tato energie by jinak byla
zmarena jako teplo.

08

Zde uvedeme nékolik rad, jak snizit spotfebu
energie (a dosahnout tak delSiho dojezdu) bez
nutnosti zvySovat dobu cestovani nebo snizo-
vat pozitek z jizdy.

® Nenechavejte vozidlo v klidu na svahu
pomoci plynového pedalu. Misto toho
pouZijte brzdovy pedal.

® P¥i brzdéni vyuZivejte motor a plynule
seSlapujte brzdovy pedal - takto budete
dobijet hybridni baterii a prodlouzite
dojezdovou vzdalenost na elektromotor.

® \/ysoka rychlost zvySuje vyrazné spotiebu
energie z dlivodu vyssiho aerodynamic-
kého odporu — dvojnasobna rychlost zvy-
Suje odpor vétru 4krat.

® Vozidlo pravidelné udrzujte — dodrzujte
doporucené servisni intervaly spole¢nosti
Volvo.

® (QOdtahovani jiného vozidla je energeticky
naro¢né - pouzijte rezim AWD. V tomto
rezimu se dobije hybridni baterie a soubé-
Zné se zlepsi jizdni charakteristika vozidla
a adheze na vozovce, viz Systém pohonu
- jizdni rezimy (str. 258).

Vnéjsi teplota

Elektromotor, elektronika a baterie funguiji
optimalné pfi teploté cca. 25 °C. Je-li vozidlo
pripojeno k elektrické zasuvce, pfipravi se
(str. 130) na optimalni teplotni rozsah. Pokud
je vozidlo spousténo v chladném pocasi nebo
se béhem jizdy dostane pod dovolenou
teplotu, spusti se palivové nezavislé topeni

a v pripadé potreby se automaticky spusti
interni spalovaci motor za U¢elem topeni.
Pokud klesne teplota pfili§ nizko, vozidlo Ize
provozovat s vyuzitim elektrické energie, ale
se shizenym vykonem.

Podobné se mlze systém ochlazovat, pokud
je provozovan v horkém prostredi.

POZNAMKA

Pokud venkovni teplota extrémné klesne,
vznétovy motor bude stale bézet.

Spotrebice elektrické energie

Cim vice spotiebitl ve vozidle je zapnuto
(napt. autoradio, elektricky vyhfivana okna,
boéni zrcatka, sedadla apod.), tim vyssi je
spotieba elektrické energie.

Souvisejici informace
® Ekonomicka jizda (str. 285)

® Jizda v zimé (str. 279)
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Jizda ve vodé

O brodéni mluvime, pokud vozidlo projizdi po
cesté pokryté vodou. Brodéni musite vénovat
zvySenou pozornost.

Viiz mdze projizdét vodou o maximalni
hloubce 25 cm maximalni rychlosti 10 km/h.
Zvlastni pozornost musi byt vénovana pri-
jezdu tekouci vodou.

P¥i jizdé ve vodé udrzujte nizkou rychlost

a nezastavujte. Po projeti vodou seslapnéte
lehce pedal brzdy a zkontrolujte, zda jsou
brzdy pIné funkéni. Napfiklad blato a voda na
brzdovém oblozeni mohou mit za nasledek
opozdénou reakci brzd.

e (gcistéte kontakty napdjeciho konektoru
elektrického vyhrivani bloku motoru
a tazné zarizeni po prdjezdu vodou nebo
bahnem.

® Nenechavejte stat vz delsi dobu ve
vodé, ktera saha nad prahy - to by mohlo
zpUsobit poruchy elektroinstalace.

@ DULEZITE

Pokud se do vzduchového filtru dostane
voda, mohlo by dojit k poskozeni motoru.

Je-li hloubka vétsi nez 25 cm, voda by se
mohla dostat do prevodovky. Tim se snizi
mazaci schopnost oleje a zkrati se zivot-
nost téchto systémd.

Pokud motor ve vodé zhasne, nepokou-
Sejte se jej znovu nastartovat a odtahnéte
vozidlo z vody do servisu. Doporu¢ujeme
autorizovany servis Volvo. Nebezpedi
poruchy motoru.

Souvisejici informace

QOdtah (str. 304)
Tazeni (str. 302)

08 Startovani a jizda

Prehrati

Za urcitych podminek, napf. pfi sportovni
jizdé v horach nebo v horkém pocasi hrozi
prehrati motoru a hnaciho ustroji, a to predev-
Sim v pripadé, Ze je viz velmi naloZen.

Informace o prehfati v pfipadé jizdy s pfive-
sem, viz Jizda s pfivésem (str. 296).

® Pokud jezdite v horkém podnebi, sejméte
pridavné svétlomety z mrizky chladice.

® Pokud je teplota v systému chlazeni
motoru piili§ vysoka, rozsviti se varovna
kontrolka a na informacnim displeji na
sdruzené pfistrojové desce se zobrazi
zprava Vys.tepl.motoru Bezpecne
zastav. - bezpec¢né zastavte viiz a néko-
lik minut nechte motor béZet ve volnobé-
znych otackach, aby se ochladil.

® Pokud se zobrazi zprava
Vys.tepl.motoru Vypnéte motor nebo
Malo chl.kapal. Vypnéte motor, musite
po zastaveni motor vypnout.

® \/ pfipadé prehrati pfevodovky se aktivuje
integrovana ochrana, ktera, mimo jiné,
rozsviti na sdruzené pristrojové desce
varovnou kontrolu a rozsviti zpravu
Horka prevodov. Snizte rychlost nebo
Horka prevodov. Bezpecné zastav. -
postupuje podle dale uvedenych doporu-
€eni, snizte rychlost, vozidlo bezpe¢né
zastavte a nechejte motor bézet nékolik
minut na volnobéh, aby pfevodovka
ochladla.

08
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e Pokud dojde k prehrati, mGze dojit Jizda s otevienymi dvermi Pretizeni - baterie spoustéce
k docasnému vypnuti klimatizace. zavazadlového prostoru Elektrické funkce vozu zatézuji baterii spou-
® Pokud jste viiz hodné zatéZovali, nevypi- Pokud jedete s otevienymi dvefmi zavazadlo- Stéce (str. 347) rizné. Nenechévejte kli¢ ve
nejte motor ihned po zastaveni vozu. vého prostoru, mohou se do vozidla pres spinaci skfifice v poloze (str. 74) I, pokud je

otevreny prostor dostat $kodlivé vyfukové vypnuty motor. Misto toho pouZijte rezim I,

D POZNAMKA plyny. ktery je energeticky méné ndrocny.
Je v poradku, Ze chladici ventilator motoru VAROVANiI Pamatuijte také na rlizna ptisludenstvi, ktera
funguije jistou dobu po vypnuti motoru. @ Nl - . zat&zuiji elektrickou soustavu. Nepouzivejte
Nejezdéte s vozem, kdyZ jsou zadni funkce, které maji velky odbér proudu, kdy? je

vyklopné dvere oteviené! Do prostoru pro ; e .
zavazadla by se mohly nasat toxické vyfu- vypnuty motor. Priklady funkc:

kové plyny. ® ventilator vétrani
e svétlomety
Souvisejici informace e stérade &elniho okna

¢ Nakladani (str. 146) ® audiosystém (vysoka hlasitost).

Jakmile napéti baterie spoustéce klesne, na
sdruzené pristrojové desce se zobrazi Vybita
baterie Usporny rezim. Funkce $etfeni ener-
gii vypne urcité funkce nebo omezi uréité
funkce, jako jsou napf¥. ventilator vétrani

a audiosystém.

-V tomto pfipadé nabijte baterii tak, Ze
nastartujete motor a nechate jej mini-
malné 15 minut béZet — baterie spoustéce
se rychleji dobije béhem jizdy nez u stoji-
ciho vozidla s motorem bézicim na volno-
béh.

08
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Pred dlouhou cestou

Pred del$i cestou doporucujeme provést
nasledujici kontroly:

® Zkontrolujte, zda motor pracuje normalné
a zda je normalni spotreba paliva (str.
386).

e Ujistéte se, Zze nikde nedochazi k Uniku
(palivo, olej nebo jina kapalina).

® Zkontrolujte vSechny zarovky a hloubku
vzorku pneumatik.

® \/ nékterych zemich patfi k pfedepsa-
nému vybaveni vozidla také vystrazny tro-
juhelnik (str. 318).

Souvisejici informace
® Motorovy olej - kontrola a doplfiovani (str.
333)

® \/yména kol - demontaz kol (str. 313)
® \/yména svétla (str. 337)

Jizda v zimé

P¥i jizdé v zimé je duleZité provddét pravidelné
kontroly, aby bylo zajiSténo, Ze Ize s vozem
jezdit bezpecné.

Pred zac¢atkem zimni sezény zkontrolujte

nasledujici:

® Chladici kapalina (str. 334) motoru musi
obsahovat minimalné 50% glykolu. Tato
smés chrani motor do pfiblizné -35°C
pred zamrznutim. K dosazeni optimalni
ochrany proti zamrznuti nesméji byt
michany rdizné typy glykolu.

® Palivova nadrz musi byt co nejplnéjsi, aby
se predeslo kondenzaci.

Dalezita je viskozita motorového oleje.
Oleje s nizkou viskozitou (fidsi oleje)
usnadriuji startovani za chladného pocasi
a také snizuji spotfebu paliva, kdyz je
motor studeny. DalSi informace o vhod-
nych olejich, viz Motorovy olej -
nepfiznivé jizdni podminky (str. 379).

@ DULEZITE
Oleje s nizkou viskozitou nesméji byt pou-

zivany pro sportovni jizdu nebo za horkého
pocasi.

® Musi byt zkontrolovan stav akumulatoru
spoustéce a hladina nabiti. Chladné
pocasi predstavuje velké zatizeni akumu-

latoru spoustéce a jeho kapacita je chla-
dem snizena.

e Pouzivejte kapalinu do ostfikovacu (str.
347), aby se v nadrzce kapaliny ostfiko-
vacl nevytvarel led.

Pro dosazeni optimalni pfilnavosti doporucuje

spole¢nost Volvo pouzivani zimnich pneuma-

tik na vSech kolech, pokud se mé vyskytovat
snih nebo led.

POZNAMKA

V nékterych zemich je pouZzivani zimnich
pneumatik pfedepsano zakonem. V nékte-
rych zemich nejsou povoleny pneumatiky
s hieby.

Kluzké povrchy

Procvicte si jizdu na kluzkych povrsich za
simulovanych podminek, abyste Zzjistili, jak se
vozidlo na nich chova.

08
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Dojezd na elektricky pohon

Dojezd vozidla na elektricky pohon zavisi na
nékolika faktorech, napr. poctu zapnutych
spotrebicd.

Spotiebice elektrické energie

Pokud chcete ujet na elektfinu co nejvice kilo-
metrd, Fidi¢ elektrického vozidla musi pama-
tovat také na hospodarnost vyuziti energie
(str. 287). Cim vice spotiebiét budete zapi-
nat (radio, elektrické vyhfivani oken/zrcatek/
sedadel, pfilis studeny vzduch z klimatizace
atd.), tim kratSi bude potencialni dojezd.

Specifikace dojezdu u elektrického provozu,
viz Dojezd - specifikace (str. 389).

[ ] POZNAMKA

Kromé vysoké rychlosti, nahlého zrychlo-
vani a velkého odbéru proudu v prostoru
pro cestujici mize dojezd vozidla zkratit
také tézky naklad.

DelSi doba nec¢innosti
Béhem bézného nabijeni hybridni baterie (str.
286) se urcita ¢ast nabijeciho proudu pouziva
k udrzeni pfipravenosti systému pohonu
vozidla k jizdé, zvlasté k regulaci teploty
hybridni baterie. Pokud se vozidlo nékolik dnl
nepouziva, Ize usetfit energii tim, ze se
nespousti predbézna Uprava teploty vozidla.
08 Pokud se vozidlo nepouziva delsi dobu,
hybridni akumulator poda nejlepsi vykon,
pokud je vozidlo zaparkovano v chladném

misté. Dalsi informace o tom, na co je tfeba
pamatovat, pokud se vozidlo del&i dobu
nepouziva, viz Dlouhodobé skladovani - na co
pamatovat (str. 295).

Souvisejici informace
® Planovani jizdy (str. 276)

® Jizda v zimé (str. 279)

Klapka plnici trubky palivové nadrze -
otevieni/zavieni

Klapku plnici trubky palivové nadrze Ize
otevrit/zavrit nasledovné:

Otevieni/zavieni dvifek hrdla palivové
nadrze

2
H
3

Pomoci tla¢itka na panelu osvétleni otevrete
dvitka hrdla palivové nadrze - po uvolnéni tla-
Citka se dvifka oteviou.

Sipka u symbolu na displeji sdruzené
pfistrojové desky ukazuje, na které
strané se nachazi vi¢ko paliva.

® Zavfete dvitka hrdla palivové nadrze
pritla¢enim, az ,cvaknuti“ potvrdi spravné
zavreni.

Souvisejici informace
® Doplnovani paliva (str. 281)
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Dvirka hrdla palivové nadrze - Souvisejici informace Doplniovani paliva

manualni otevirani e Doplniovani paliva (str. 281) Ddilezité informace pro doplriovani paliva.
Nelze-li otevrit dvitka hrdla palivové nadrze L L ) .
elektricky z prostoru pro cestujici, mohou byt Ogevrem/zavrenl uzavéru hrdla palivové
dvitka oteviena manuéiné. nadrze

i B

[!EJ VOLVO 31301658

Krytku hrdla palivové nadrze Ize pripevnit

1. Otevrete/sundejte boéni kryt v zavazadlo- k ?wrkum.’ ’ ] .
vém prostoru (na stejné strané jako jsou Pfi vysokych venkovnich teplotach miize
dvitka hrdla palivové nadrze). vzniknout v nadrzi urcity pretlak. Otvirejte
2. Roztahnéte/otevtete perforovanou &asti uzaveér pomalu.
izolacg alvyhledejte zeleny provazek ® Po nacerpani paliva nasad'te opétovné
s rukojeti. uzavér a otacejte jej, az se ozve jedno
3. Potahnéte jej mirn& piimo dozadu, az se nebo vice cvaknuti.
s cvaknutim vyklopi dvifka hrdla palivové L
nadre. Doplnovani paliva
e Nadrz nepreplnujte, ale palivo dopliujte,
IR dokud se pistole u ¢erpaciho stojanu
. DULEZITE sama nevypne.
Jemné potahnéte za lanko - k vyhaknuti 08

pojistky staci minimalni sila.
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POZNAMKA

PFili§ hodné paliva v nadrzi pti horkém
pocasi pretece.

Dopliiovani z rezervniho kanystru®

PFi doplhovani z rezervniho kanystru pouzijte
nalevku umisténou pod vikem podlahy

v zavazadlovém prostoru. Nalevka se nachazi
u rezervniho kola nebo v otvoru pod vikem
podlahy.

Dbejte na pevné zasunuti nalevky do plnici
trubky. Plnici trubka ma oteviratelné vicko

a natrubek nalevky musi sahat za vic¢ko. Pak
Ize zahajit doplfiovani paliva.

Souvisejici informace
e Dvitka hrdla palivové nadrze - manualni
otevirani (str. 281)

® Palivo - pouziti (str. 282)

08

9 Plati pouze pro vozidla s naftovym motorem.

Palivo - pouziti

Nesmite pouzivat palivo nizsi kvality, nez
doporucuje spolecnost Volvo, nebot by byl
nepfiznivé ovlivnén vykon motoru i spotfeba
paliva.

W2\ VAROVANI

Davejte pozor, abyste nevdechli palivové
vypary a aby vam palivo nestfiklo do o¢i.

Jestlize palivo zasahne oci, vytahnéte kon-
taktni cocky, pokud je nosite, a vypla-
chujte oc¢i velkym mnozstvim vody po
dobu minimalné 15 minut a vyhledejte
|ékarskou pomoc.

Nikdy nepolykejte palivo. Paliva, jako jsou
benzin, bioetanol a jejich smési, stejné
jako motorova nafta, jsou vysoce toxicka
a mohou pfi poziti zapficinit zranéni s trva-
lymi nasledky nebo smrt. Pfi poziti vyhle-
dejte okamzité lékarskou pomoc.

2\ VAROVANI

Rozlité palivo by mohlo zaéit na zemi
horet.

Nez zacnete Cerpat palivo, vypnéte topeni
spalujici palivo.

Nikdy nenoste zapnuty mobilni telefon pri
Cerpani paliva. Zazvonéni telefonu by
mohlo zpUsobit jiskieni a vzniceni vypard
benzinu, coz by mohlo vést k pozaru

a poranéni osob.

@ DULEZITE

Michani rdiznych typl paliva nebo pouziti
jiného nez doporu¢eného paliva ma za
nasledek zruseni zaruky Volvo a vSech
pfipadnych servisnich smluv. To plati pro
vSechny motory. POZNAMKA: Toto usta-
noveni neplati pro motory, které jsou upra-
veny pro spalovani etanolu (E85).

POZNAMKA

Extrémni povétrnostni podminky, jizda ve
vysokych nadmofrskych vyskach ve spojeni
s kvalitou paliva jsou faktory, které ovliviuji
funkénost vozidla.

Souvisejici informace
® Ekonomicka jizda (str. 285)

® Palivo - nafta (str. 283)
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® Filtr sazi vznétovych motord (DPF) (str.

285)

® Spotreba paliva a emise CO2 (str. 386)

® Palivova nadrz - objem (str. 385)

Palivo - nafta
Jako palivo se pouziva nafta.

Pouzivejte pouze motorovou naftu od reno-
movanych firem. Nikdy nepouzivejte motoro-
vou naftu pochybné kvality. Motorova nafta
by méla splfiovat normu EN 590 nebo

JIS K2204. Vznétové motory jsou citlivé na
necistoty v palivu, napf. vysoky obsah siry.

Za nizkych teplot (-6 °C az -40 °C) se mlze
z motorové nafty oddélovat parafin. To mlze
zpUsobit potize se startovanim. Specialni
motorova nafta ur€ena pro nizké teploty
okolo bodu mrazu je k dispozici u vétSiny
petrolejarskych spolecnosti. Tato nafta ma za
nizkych teplot nizsi viskozitu, ¢imz se snizuje
riziko usazovani parafinu.

Riziko kondenzace vody v nadrzZi je snizeno,
pokud je nadrz udrzovéana stéle co nejplnéjsi.
Pri tankovani paliva se ujistéte, ze tankovaci
pistole je Cista. Vyvarujte se potfisnéni lako-
vanych ¢asti. Pokud k potfisnéni dojde,
umyijte skvrny ¢isticim prostfedkem a vodou.

@ DULEZITE

Pouzivejte vyhradné palivo splfiujici poza-
davky evropské normy o nafté.

Maximalni obsah siry je 50 ppm.

10 Palivova nafta miize obsahovat jisté mnozstvi paliva FAME, nicméné se nesmi dodavat dalsi mnoZzstvi.

08 Startovani a jizda

@ DULEZITE
Nesmi se pouzivat nasledujici druhy pali-
vové nafty:

® Specidlni aditiva

e Nafta do namornich motord
® Topny olej
[ )

FAME'0 (Fatty Acid Methyl Ester)

a rostlinny olej.
Tato paliva nesplriuji pozadavky v souladu
s doporuc¢enimi Volvo. Navic opotfebova-
vaji motor a zpUsobuji $kody motoru, na
které se nevztahuje zaruka Volvo.

Kdyz dojde palivo za jizdy

Palivovy systém je u vznétovych motor(
zkonstruovan tak, Ze v pfipadé, kdy dojde
palivo, mize byt nutné palivovou nadrz

v servisu odvzdusnit a umoznit tak opétovné
nastartovani motoru po docerpani paliva.

Pokud se motor zastavil z d@ivodu spotrebo-
vani paliva, potfebuje systém urcity ¢as na
provedeni kontroly. Po do¢erpani nafty pred
nastartovanim motoru provedte nasleduijici:

1. Vlozte dalkovy ovlada¢ s kli¢em do spi-
nace zapalovani a zatlacte jej do koncové
polohy, dalsi informace - viz Polohy kli¢e
(str. 74).

2. Stisknéte tlacitko START bez seSlapnuti
brzdového a/nebo spojkového pedalu.

08
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3. Pockejte cca. 1 minutu.

4. Nastartovani motoru: Seslapnéte brzdovy
a/nebo spojkovy pedal a nasledné stisk-
néte tlacitko START.

POZNAMKA

Pfed docerpanim paliva v pfipadé, ze je

v nadrzi mélo paliva:

® Zastavte vozidlo na co nejvice rovném
povrchu - je-li vozidlo naklonéno, hrozi
nebezpeci, Ze se v pfivodu paliva
vytvofi vzduchova kapsa.

Dulezita upozornéni k jizdé do upiného
vyprazdnéni nadrze

Nenechte nadrz zcela vyprazdnit. V pfipadé
vyprazdnéni nadrze |ze pokracovat v jizdé

s pohonem na hybridni baterii. Po dopInéni
paliva miZze trvat nastartovani déle (az

30 sekund). V urcitych pfipadech muze byt
nutné startovat opakované.

Po nastartovani motoru se doporucuje nechat
jej nejméné 5 minutbézet. Vyberte rezim jizdy
AWD nebo POWER, abyste podpoili
dodavku paliva.

Pokud se na informacnim displeji sdruzené
pristrojové desky zobrazi hlaSeni Vnitini
spalovaci motor neni k dispozici -

08 omezeny vykon a dojezd, vypnéte a znovu
zapnéte motor, abyste dosahli znovu piné
funkce.

Vypusténi kondenzatu z palivového
filtru

V palivovém filtru se oddéluje kondenzat
z paliva. Kondenzat mlze poskodit motor.

Kondenzat z palivového filtru musi byt vypou-
§tén v intervalech uvedenych v Servisni

a zaruéni knizce nebo tehdy, kdyz mate
podezieni, Ze jste nacerpali kontaminované
palivo. Vice informaci, viz Servisni program
Volvo (str. 327).

@ DULEZITE

Néktera specialni paliva odstraruji odlou-
Senou vodu v palivovém filtru.

Souvisejici informace
® Palivo - pouziti (str. 282)

® Filtr sazi vznétovych motor( (DPF) (str.
285)

® Spotreba paliva a emise CO2 (str. 386)

Katalyzator

Ulohou katalyzétori je Gistit vyfukové plyny.
Jsou umistény blizko motoru, takZe své pro-
vozni teploty dosahnou rychle.

Katalyzatory se skladaji z monolitu (keramic-
kého nebo kovového) s kanalky. Stény
kanalkl jsou potazeny slabou vrstvou platiny/
rhodia/paladia. Tyto kovy funguiji jako kataly-
zatory, tj. urychluji chemickou reakci bez
toho, aby byly spotfebovavany.

Lambda sonda™ kyslikové &idlo
Lambda sonda je ¢ast systému fizeni motoru,
ktery je ur€en ke snizeni emisi a snizeni
spotfeby paliva (viz Spotfeba paliva a emise
CO2 (str. 386)).

Kyslikové €idlo sleduje obsah kysliku ve vyfu-
kovych plynech, které opoustéji motor. Tyto
hodnoty se odesilaji do elektronického
systému, ktery nepretrzité Fidi vstfikovace.
Pomeér smési paliva a vzduchu, ktera je priva-
déna do motoru, je neustale upravovan. Tato
nastaveni vytvareji optimalni podminky pro
efektivni spalovani a spole¢né s tficestnym
katalyzatorem snizuji obsah Skodlivych emisi
(uhlovodikd, oxidl uhelnatého a oxidu
dusiku).

Souvisejici informace
® Ekonomicka jizda (str. 285)

® Palivo - nafta (str. 283)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=770f1afbde0038b1c0a801e801246e53&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=24fd923bde023b28c0a801e801eeb3e6&version=1&language=cs&variant=CZ

08 Startovani a jizda

Filtr sazi vznétovych motord (DPF)
Vozy se vznétovymi motory jsou vybaveny fil-
trem sazi, diky kterému dochazi k efektivnéj-
Simu fizeni emisi.

Saze z vyfukovych plynl se béhem normalni
jizdy shromazduji ve filtru. Takzvana ,regene-
race“ se spusti za U¢elem spaleni sazi

a vyprazdnéni filtru. Pfedpokladem je dosa-
Zeni normalni provozni teploty.

Regenerace filtru sazi probiha automaticky.
Zpravidla trva 10-20 minut. Mze trvat o néco
déle pfi nizké prdmérné rychlosti. Spotreba
paliva se béhem regenerace mize mirné zvy-
Sit.

Bé&hem regenerace se na pozadi do¢asné
aktivuje dobijeni hybridni baterie, a to pod-
obné jako u funkce SAVE, viz Systém pohonu
- jizdni rezimy (str. 258).

Regenerace za chladného pocasi
Pokud casto provozujete viz za studeného
pocasi na kratké vzdalenosti, motor nedo-
sahne normalni provozni teploty. To zna-
men3, ze nedochazi k regeneraci filtru sazi
vznétovych motory a filtr neni vyprazdnén.

Kdyz je filtr z cca. 80% plny, na sdruzené
pfistrojové desce se rozsviti Zluty vystrazny
trojuhelnik a na informacnim displeji se objevi
zprava PIny filtr sazi Viz manual.

Regeneraci filtru spustite jizdou, dokud se
motor nezahteje na normalni provozni teplotu,

nejlépe po hlavni silnici nebo dalnici. S vozem
byste méli jet jesté dalSich 20 minut.

Béhem regenerace mohou nastat nasledu-
jici situace:

® doc¢asné mlze dojit k mensimu
poklesu vykonu

® docasné se mize zvysit spotieba
paliva

o muzete citit zapach spaleniny.

Po dokonceni regenerace varovny text auto-
maticky zmizi.

Za chladného pocasi pouZijte nezavislé
topeni*, aby motor dosahl normalni provozni
teplotu rychleji.

@ DULEZITE

Pokud je filtr zcela zapInén ¢asticemi,
mozna bude tézké motor nastartovat

a miZe se stét, ze filtr nebude fungovat.

V tomto pfipadé hrozi nebezpedi, ze se filtr
bude muset vyménit.

Souvisejici informace

® Palivo - pouziti (str. 282)

® Palivo - nafta (str. 283)

® Spotieba paliva a emise CO2 (str. 386)
® Palivova nadrz - objem (str. 385)

Ekonomicka jizda

Ekonomicka jizda znamena jezdit rozmyslem,
predvidat a prizplsobit styl a rychlost jizdy
prevazujicim podminkam silnicniho provozu.

e Pouzijte funkci ECO Guide, ktera ukazuje,
jak usporné s vozidlem jedete, viz Eco
guide & Hybrid guide (str. 68).

® Jezdéte na nejvy$si mozny prevodovy
stupen. PFizplsobte styl jizdy dopravni
situaci a cesté, po které jedete - pfi
nizSich ota¢kach motoru klesa spotreba
paliva. Pouzijte indikator fazeni prevodo-
vych stupn (str. 264).

® \/yvarujte se zbyte¢né prudké akcelerace
a silného brzdéni.

® P¥i vysSich rychlostech je spotfeba paliva
vysSi - aerodynamicky odpor stoupa se
zvySuijici se rychlosti.

e Nezahfivejte motor na provozni teplotu na
volnobéh. Radéji se co nejdfive rozjedte
s malym zatizenim motoru - studeny
motor spotiebovava vice paliva nez teply
motor.

® Jezdéte s pneumatikami nahusténymi na
spravny tlak a pravidelné kontrolujte
nahusténi - pro dosaZeni optimalnich
vysledkd hustte pneumatiky na tlak ECO,
viz Pneumatiky - schvalené tlaky vzduchu
v pneumatikach (str. 387).

e \lybér pneumatik mdze ovlivnit spotfebu
paliva - informace o vhodnych pneumati-
kach vam poskytne prodejce.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

08
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e (Qdstrante z vozu nepotrebné pfedméty -
¢im je vétsi zatizeni, tim je vyS$Si spotieba
paliva.

® Brzdte motorem, pokud je to mozné, aniz
byste ohrozili ostatni U€astniky silniéniho
provozu.

e Naklad na stfeSe nebo stfeSni box zvy-
Suje odpor vzduchu a tedy spotfebu
paliva - pokud nosi¢e nepouzivate,
demontuijte je.

® Nejezdéte s otevienymi okny.

Informace o filosofii spole¢nosti Volvo na
ochranu zivotniho prostfedi - viz Filosofie
spole¢nosti Volvo na ochranu zZivotniho
prostfedi (str. 19).

Dal$i informace o spottebé paliva - viz
Spotreba paliva a emise CO2 (str. 386).

WA\ VAROVANI

Nikdy nevypinejte motor, kdyz vozidlo
jede, napt. pri sjezdu z kopce. Vypnuly se
se dulezité systémy jako napf. posilovac
fizeni a posilovac brzd.

Souvisejici informace
® Palivo - pouziti (str. 282)

® Spotfeba paliva a emise CO2 (str. 386)
® Palivova nadrz - objem (str. 385)

11 Evropska norma - EN 61851-1.

Dobijeni hybridni baterie

Kromeé palivové nadrze stejné jako u bézného
vozidla je toto vozidlo vybaveno
lithium-iontovou baterii (hybridni baterii).

Hybridni baterie se nabiji pomoci nabijeciho
kabelu s fidici jednotkou (str. 289), ktery se
nachazi ve schrance pod podlahou zavazad-
lového prostoru, viz Dobijeci kabel s fidici
jednotkou (str. 289).

POZNAMKA

PouZivejte nabijeci kabel doporuceny spo-
le¢nosti Volvo podle norem IEC 62196

a |[EC 61851, jelikoz tento kabel umozniuje
sledovat teplotu.

Doba, za kterou se hybridni baterie dobije,
zavisi na nabijecim proudu (str. 287).

Béhem dobijeni hybridni baterie ve vozidle se
na displeji fidici jednotky nabijeciho kabelu
zobrazuje momentalni stav (str. 291) v prQ-
béhu dobijeni a stav po dokoné&eni dobijeni.

Béhem nabijeni hybridni baterie probiha rov-
néz nabijeni startovaci baterie (str. 347)
vozidla.

Pokud je teplota hybridni baterie nizsi nez
-10 °C nebo vyssi nez 30 °C, mdlze to zname-
nat, ze nékteré funkce vozidla budou ome-
zeny nebo zménény nebo nedostupné, pro-

toze kapacita lithium-iontovych baterii se
mimo toto rozmezi snizuje.

Prikladem je jizdni rezim PURE (viz Systém
pohonu a jizdni rezimy (str. 258)), ktery nelze
zvolit, je-li teplota v baterii pfili§ vysoka nebo
nizka.

Dobijeni pomoci fixni Fidici jednotky

v souladu s rezimem 3!

Na urc€itych trzich je nainstalovana fidici jed-
notka jako soucast nabijeci stanice, ktera je
pripojena k elektrické siti. V tomto pfipadé
nabijeci kabel neobsahuije fidici jednotku.
Misto toho ma specialni konektor, kterym se
pfipojuje k nabijeci stanici. Dodrzujte pokyny
platné pro nabijeci stanici.

Souvisejici informace
® Dobijeni hybridni baterie - pfiprava (str.
288)

® Dojezd na elektricky pohon (str. 280)
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Nabijeci proud

Nabijeci proud se pouziva k dobijeni hybridni
baterie (str. 286) a k teplotni pripravé vozidla.
Nabijeci kabel (str. 289) mezi nabijeci zasuv-
kou vozidla a zasuvkou 230 VAC Ize pomoci
fidici jednotky nastavit na rizna zatizeni

s riznym odbérem proudu (6-16 A).

Po aktivaci nabijeciho kabelu zobrazi sdru-
Zena pristrojova deska hlaseni a rozsviti se
kontrolka (str. 293) ve vstupni zasuvce
vozidla. Nabijeci proud se pouziva predevsim
k dobijeni baterie. Lze jej v8ak pouzit také

k pfedbézné Upraveé teploty (str. 130).

@ DULEZITE

Nikdy nevytahujte nabijeci kabel ze
zasuvky 230 VAC, pokud probiha dobijeni
- hrozi riziko mozného poskozeni zasuvky
230 V.

Doba nabijeni zavisi na nastaveni proudu na
fidici jednotce.

Viz pfiklady v nasleduijici tabulce:

Intenzita pro- Doba nabijeni
udu (A) (hod.)

6 7,5-10,0
10 4,5-7,0
16 4,0-5,5

() PoznamkA

® Ve velmi chladném nebo velmi horkém
pocasi se ¢ast nabijeciho proudu pou-
ziva na ohfati nebo ochlazeni hybridni
baterie a prostoru pro cestuijici
(teplotni priprava (str. 130)), coz ma za
nasledek delsi dobu nabijeni.

® Pokud aktivujete teplotni pfipravu (str.
130), doba nabijeni se prodlouzi.
Potfebna doba zavisi pfedevsim na
venkovni teploté.

08 Startovani a jizda

Kor]ektor nabijeciho kabelu a zdsuvka pro dobi-
jeni.

Obvykle pojistkovy okruh zahrnuje nékolik
spotrebict 230 VAC, proto k jedné pojistce
muZe byt pfipojeno nékolik spotfebicl (napf.
osvétleni, vysavag, elektricka vrtacka atd.).

Priklad 1

Pokud je vozidlo pfipojeno k zasuvce

230 VAC/10 A afidici jednotka je nastavena
na 16 A, vozidlo se snazi odebirat 16 A

z 230 VAC sitové zasuvky a po chvili se
vypne pretizena 10 A pojistka pro zasuvku
a nabijeni se zastavi.

V tomto pfipadé resetujte zasuvku s pojistkou
a zvolte na fidici jednotce nizsi nabijeci proud,
viz Dobijeni hybridni baterie - pfiprava (str.
288).

08
Priklad 2
Pokud je vozidlo pfipojeno k zasuvce
230 VAC/10 A aridici jednotka je nastavena
44
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na 10 A, vozidlo bude odebirat ze sitové
zasuvky 230 VAC pouze 10 A. Pokud se

k dané zasuvce (nebo k jiné zasuvce ve stej-
ném pojistkovém okruhu) pfipoji dalsi
spotrebic¢e, hrozi nebezpedi pretizeni zasuvky
resp. zasuvky chranéné pojistkou. Pojistka se
v tomto pfipadé mdze prepalit a dobijeni
baterie se prerusi.

V tomto pripadé resetujte zasuvku s pojist-
kou/obvod s pojistkou a zvolte na fidici jed-
notce nizsi nabijeci proud. Dal$i mozZnosti je
odpojit ostatni spotrebice od zasuvky.

Priklad 3

Pokud je vozidlo pfipojeno k zasuvce

230 VAC/10 A a fidici jednotka je nastavena
na 6 A, vozidlo bude odebirat ze sitové
zasuvky 230 VAC pouze 6 A. Baterie se
samozrejmé dobiji déle, ale pokud celkovy

Dobijeni hybridni baterie - pfiprava
Nez zacnete (str. 292) s dobijenim hybridni
baterie, je tfeba v ramci pfipravy provést
nékolik krokd.

W2\ VAROVANI

® Hybridni akumulator se smi dobijet
pouze ze schvéalenych uzemnénych
zasuvek 230 VAC.

® Ochrana pred zkratem se zemi u Fidici
jednotky chrani vozidlo, ale presto
hrozi pretizeni sité 230 V AC.

® Nepouzivejte viditelné opotfebené
nebo poskozené napéjeci zasuvky,
protoze by mohlo dojit k pozaru,
poskozeni pfedmétl a/nebo poranéni
osob.

o Nikdy nepouzivejte prodluzovaci kabel.

Pred nabijenim

DULEZITE

Ovladaci skfifika nesmi byt zaplavena
nebo ponorena do vody.

Zamezte pfimému slunecnimu zareni.

DULEZITE

Zkontrolujte, zda 230 VAC zasuvka
zajisti odpovidajici napajeni elektricky
dobijenych vozidel. Pokud mate
pochybnosti, pozadejte o kontrolu
zasuvky kvalifikovaného odbornika.
Pokud proudovy odbér dané zasuvky

neni znam, zvolte na fidici jednotce
nejnizsi Uroven.

odbér nepresahuje kapacitu pojistkového
okruhu, Ize k dané zasuvce (resp. ke stej-
nému pojistkovému okruhu) soucasné pfipojit
dalsi spotrebice.

Na Fidici jednotce nabijeciho kabelu (str. 289)

'A‘ VAROVANI nastavte pozadovany nabijeci proud (str. 287)
——— . " . 6-16 A™2. Pfi dodani je nastaven nejnizsi

Hybridni akumulator musi byt vymeénovan

pouze v servisu — doporucujeme autorizo-
vany servis Volvo.

mozny nabijeci proud.

Souvisejici informace
® Dojezd na elektricky pohon (str. 280)

08

12 Maximalni nabijeci proud se v zavislosti na trhu mize lisit.
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Otevirani/zavirani krytu zasuvky
nabijeciho vstupu

E) ZatlaCte na zadni ¢ast krytu a uvolnéte jej.
) Oteviete kryt.

E) Potahnéte kryt zasuvky nabijeciho vstupu
a zajistéte jej v drzaku uvnitt krytu. Zkon-
trolujte, zda se gumové popruhy krytu
ohnuly dovnitf. Tim zabranite vypadnuti
krytu z drzaku.

Kryt zasuvky nabijeciho vstupu zaviete
v opacném poradi.

Souvisejici informace

® Dobijeni hybridni baterie (str. 286)

® Dobijeni hybridni baterie - ukonceni (str.
294)

Dobijeci kabel s fidici jednotkou

K dobijeni hybridni baterie ve vozidle se pou-
Ziva dobijeci kabel s fidici jednotkou. PouZzi-
vejte nabijeci kabel, ktery doporucuje spolec-
nost Volvo.

Nabijeci kabel se nachazi ve schrance pod kry-
tem podlahy zavazadlového prostoru.

Specifikace, nabijeci kabel

Trida ochrany P67

Okolni teplota -32 °C az +50 °C

08 Startovani a jizda

2\ VAROVANI

Nabijeci kabel se nesmi pouzivat, je-li
néktera z jeho ¢asti posSkozena. Hrozi
riziko Urazu elektrickym proudem nebo
zavazné poranéeni osob.

Poskozené a nefunkéni nabijeci kabely smi
opravovat pouze servis - doporucujeme
autorizovany servis Volvo.

@ DULEZITE

Nikdy nevytahujte nabijeci kabel ze
zasuvky 230 VAC, pokud probiha dobijeni
- hrozi riziko mozného poskozeni zasuvky
230 V.

08
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Ridici jednotka

G047216

Displej a ovladani ridici jednotky.

13 Maximalni nabijeci proud se v zavislosti na trhu mize lisit.

@ Indikator'® zobrazuje vybrany nabijeci

proud. L]

Symbol se rozsviti po zapojeni nabijeciho

kabelu do zasuvky 230 VAC . o
9 Tlacitka pro zvySeni/snizeni nabijeciho

proudu. °

Symbol se rozsviti po zapojeni nabijeciho
kabelu do zasuvky 230 VAC ve vozidle.

@ DULEZITE

Rozboc¢ovaci konektory, predpétova
ochrana a podobna zafizeni se nesmi pou-
zivat v kombinaci s nabijecim kabelem,
protoze by mohlo dojit k pozaru, Urazu
elektrickym proudem apod.

Adaptér mezi zasuvkou 230 VAC a nabije-
cim kabelem se smi pouzivat pouze

v pfipadé, Ze je oznacen schvalenim v sou-
ladu s IEC 61851 a IEC 62196.

POZNAMKA

Nabijeci kabel si pamatuje posledni nasta-
veni nabijeciho proudu. Proto je dllezité
provést nové nastaveni, pokud se pfi
pfistim nabijeni pouziva jina zasuvka

230 VAC.

Souvisejici informace

Dobijeci kabel s fidici jednotkou - stavové
zpravy (str. 291)

Dobijeci kabel s fidici jednotkou - jisti¢
zemni ochrany (str. 292)

Nabijeci proud (str. 287)
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Dobijeci kabel s fidici jednotkou -
stavové zpravy

Béhem nabijeni (str. 286) hybridni baterie ve
vozidle se na displeji fidici jednotky (str. 289)

Displej ridici jednotky

Indikace nabijeciho proudu (1) nesviti.
Symbol vozu (5) se rozsviti neprerusova-
nym zelenym svétlem.

Momentalni odbér proudu oznacuje zelena
kontrolka (1). Symbol vozu (5) se rozsviti
neprerusovanym zelenym svétlem.

Indikace nabijeciho proudu nesviti. Symbol
vozu (5) blika ¢ervené.

Symbol vozu (5) se rozsviti neprerusova-
nym ¢ervenym svétlem.

Kontrolka (1) nabijeciho proudu a symbol
domu (3) blikaji cervené.

Souvisejici informace
® Nabijeci proud (str. 287)

nabijeciho kabelu zobrazuje momentaini stav
v pribéhu nabijeni a stav po dokonéeni nabi-

jeni.

Pohotovostni
stav

Nabiji se.

Nabijeni nelze
provést.

Nabijeni nelze
provést.

Nabijeni nelze
provést.

Nabijeci kabel je pripojen k vozidlu.
Nabijeni je mozné, ale jesté nebylo
aktivovano elektronikou vozidla.

® Elektronika vozidla spustila nabi-
jeni.

® Nabiji se.

® Doslo k chybé komunikace mezi
fidici jednotkou a vozidlem.

e \é&trani elektroniky vozidla neni
odpovidajici, neni aktivovano nebo
je poskozené.

® Aktivoval se jisti¢ zemni ochrany na
nabijecim kabelu.

U zasuvky 230 VAC zareagovalo moni-
torovani teploty.

08 Startovani a jizda

Pockejte, dokud nebude akumulator
pIné nabity.

Pockejte, dokud nebude akumulator
pIné nabity.

1. Zkontrolujte vSechny spoje nebo
pouzijte jinou zasuvku 230 VAC.

2. Znovu spustte dobijeni baterie.

1. Vytahnéte nabijeci kabel ze
zasuvky 230 VAC.

2. Jisti¢ zemni ochrany se resetuje
a jednotka se restartuje.

Znovu spustte nabijeni. Pokud pro-
blém pretrvava, kontaktujte odbor-
nika.

08



08 Startovani a jizda

Dobijeci kabel s fidici jednotkou -
sledovani teploty

Aby bylo mozné vZdy dobijet (str. 286)
hybridni baterii ve vozidle bezpecné, obsahuje
fidici jednotka (str. 289) vestavéné zarizeni,
které sleduje nabijeci proud.

Toto monitorovaci zafizeni v fidici jednotce
zajisti prabézné Upravy pfipustného dobije-
ciho proudu (str. 287) s ohledem na bezpec¢-
nost. To zajistuje bezpecny provoz bez
dozoru a rovnéz optimalizaci nabijeciho €asu.

POZNAMKA

Pouzivejte nabijeci kabel doporuceny spo-
le¢nosti Volvo podle norem IEC 62196

a IEC 61851, jelikoz tento kabel umoznuje
sledovat teplotu.

Tepelna pojistka

Sledovani teploty se aktivuje automaticky,
kdyZ se spusti nabijeni hybridni baterie. Je-li
dosazena kriticka teplota, snizi se nabijeci
proud. Pokud k tomu dochazi opakované,
nabijeni se vypne.

@ DULEZITE

Pokud funkce sledovani teploty opakované
automaticky snizila Uroven nabijeciho pro-
udu nabijeni se prerusilo, je nutné pro-

08 zkoumat a napravit pfiginy prehfivani.

Dobijeci kabel s fidici jednotkou -
jisti¢ zemni ochrany

Ridici jednotka nabijeciho kabelu (str. 289)
obsahuje vestavény jistic zemni ochrany, ktery
chréni vozidlo a uZivatele pred urazem elek-
trickym proudem zptsobenym chybou
systému.

Pokud vestavény jisti¢ zemni ochrany Fidiciho
modulu vypne, zobrazi se symbol vozidla
trvalym Eervenym svitem - zkontrolujte
zasuvku 230 VAC.

@ DULEZITE
Zemnici odpojovac ovladaci skfiriky
nechrani zasuvku 230 V stt.

Souvisejici informace
® Dobijeni hybridni baterie (str. 286)

Dobijeni hybridni baterie - zahajeni
dobijeni
Jak spustit dobijeni hybridni baterie (str. 286).

@ DULEZITE

Nikdy nepfipojujte nabijeci kabel, pokud
hrozi zasah blesku.

POZNAMKA

PouZivejte nabijeci kabel doporuceny spo-
le¢nosti Volvo podle norem IEC 62196

a |[EC 61851, jelikoz tento kabel umozniuje
sledovat teplotu.

Vytahnéte nabijeci kabel (str. 289) z Ulozné
schranky pod podlahou zavazadlového pros-
toru.

Pripojte nabijeci kabel k zasuvce
230 VAC . Nikdy nepouzivejte prodluzo-
vaci $ndru.
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2. Nastavte na fidici jednotce spravny nabi-
jeci proud (str. 287) (pro proud zasuvky
230 VAC).

G047354

Sejméte kryt madla nabijeni a pfipojte
madlo k vozidlu.

[ Umisténi krytu madla nabijeni.

@ DULEZITE

Abyste neposkodili lak napf. pfi velkém
vétru, umistéte ochranny kryt nabijeci
rukojeti tak, aby se nedotykal vozidla.

5. Konektor nabijeciho kabelu je pfipevnén/
zajistén a nabijeni se spusti priblizné po
10 sekundach.
Kontrola zbyvajiciho ¢asu nabijeni:

® Na dalkovém ovladadi s klicem stisk-
néte tlacitko doprovodného osvétleni
pfi pfichodu - na sdruzené pfistrojové
desce se zobrazi pfiblizny ¢as.
Nabijeni baterie Ize do¢asné prerusit,
pokud se vozidlo odemkne:

® 3 oteviou se dvere - nabijeni se spusti
po 2 minutach.

® a dvere se neoteviou - vozidlo se auto-
maticky znovu zamkne, viz Zamykani/
odemykani - zvenku (str. 168). Nabijeni
se spusti po 1 minuté.

POZNAMKA

Aby se zviditelnil zbyvajici ¢as nabijeni,
musi byt aktivni pfiblizovaci svétla. Nasta-
veni se provadi v systému nabidek MY
CAR (str. 106).

@ DULEZITE
Nikdy nevytahuijte nabijeci kabel ze
zasuvky 230 VAC, pokud probiha dobijeni

- hrozi riziko mozného poskozeni zasuvky
230 V.

6. Po dokonc&eni nabijeni (viz nasleduijici
tabulka) - otevrete dvere fidiCe. Potom se
rozsviti sdruzena pfistrojova deska
a mohou se zobrazit informace o stavu
dobijeni.

047409

Kontrolky LED zobrazuji aktualni stav nabi-
jeni. Bila, modra, Cervena a Zluta kontrolka se
aktivuiji pfi zapnuti osvétleni v prostoru pro
cestuijici. Tyto kontrolky zlstanou na chuvili
svitit po vypnuti osvétleni v prostoru pro

cestujici.
Kontrolka LED
sviti
Bila, sviti stale Kontrolka LED
Zluta, sviti stale Rezim &ekan? - deka o
se, az se spusti dobi-
jeni.
44
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4«
Kontrolka LED
sviti
Zelend, blika Nabiji seB.
Zelena, sviti stale Nabijeni bylo ukon-
&enoC.
Modra - blika Casovag je zapnuty.
nebo stale

Cervena - blika, Byla zjisténa zavada.

stale

A Napriklad po otevieni dvefi nebo kdyz neni zajistén konek-
tor nabijeciho kabelu.

B Cim pomaleji blika, tim bliz je okamzik pIného nabiti.

C Po chvili zhasne.

Béhem nabijeni mlze pod vozidlo kapat kon-
denzat z klimatizace. Jedna se o bézny jev,
ktery provazi chlazeni hybridni baterie.

Souvisejici informace
® Dobijeni hybridni baterie - ukonceni (str.
294)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Dobijeni hybridni baterie - ukonéeni

Jak vypnout dobijeni hybridni baterie (str.
286).

Chcete-li odpojit kabelovy rukav od 230V
stf. zasuvky vozidla, je nutné nejprve ode-
mknout vozidlo pomoci dalkového ovla-

dace/PCC.

6047357

Odemknéte vozidlo pomoci dalkového
ovladace s klicem/PCC* - zajistény
konektor nabijeciho kabelu se uvolni/
odjisti.

G049126

n Vytahnéte kabel z elektricky zasuvky
vozidla, nasadte zpatky na zasuvku
krytku a zavrete poklop, viz Dobijeni
hybridni baterie - pfiprava (str. 288).

Go4g127

Vytahnéte kabel ze zasuvky 230 VAC.

Vratte nabijeci kabel do schranky pod
podlahou v zavazadlovém prostoru.
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Dobijeni pomoci naftového motoru

A | Hybridnibaterie Ize rovnéz
dobijet pomoci vznétového
motoru ve vozidle, viz
Systémy pohonu (str. 257).

Souvisejici informace

® Dobijeci kabel s fidici jednotkou (str. 289)

® Dobijeni hybridni baterie - zahajeni dobi-
jeni (str. 292)

Dlouhodobé skladovani - na co
pamatovat

Aby se vlastnosti hybridni baterie pfi dlouho-
dobém skladovani vozidla nezhorsily, doporu-
¢ujeme udrZovat baterii nabitou na 25%.

Dodrzujte nasledujici postup:

1. Na sdruzené pristrojové desce vyberte
motiv ,,Hybridni“ (informace o navigaci
Vv menu - viz Sdruzena pristrojova deska
(str. 63)).

2. Pokud je stav nabiti vysoky, jezdéte
s vozidlem, dokud nebude stav nabiti
cca. 25 %. Pokud je baterie vybita, stisk-
néte tlacitko POWER a jedte s vozidlem,
dokud stav nebude cca. 25%. (DalSi
informace o jizdnich rezimech - viz
Systém pohonu - jizdni rezimy (str. 258)).

3. Pokud vozidlo bylo skladovano déle nez
6 mésicl a predpoklada se, ze se nebude
pouzivat je$té delsi dobu, nastartujte
motor v jizdnim rezZimu POWER
a nechejte jej bézet minimalné 10 minut,
dokud se stav nabiti nestabilizuje znovu
na cca. 25% (doporuceni).

Pokud vozidlo bylo zamknuté a nelze je spu-
stit a Uroven nabiti baterie vyrazné klesla pod
25%, dobijejte baterii na nejnizsi urovni po
dobu cca. 45 minut, a to v zavislosti na stavu
dobiti. Stav nabiti pribézné kontrolujte na
sdruzené pristrojové desce, viz Dobijeni

hybridni baterie - zahajeni dobijeni (str. 292).

08 Startovani a jizda

Baterie spoustéce v pfipadé dlouhodobého
skladovani, viz Akumulator (str. 347).

[] POZNAMKA

Pro dlouhodobé skladovani vyberte co nej-
chladnéjsi misto, aby se minimalizovalo
starnuti baterie. Béhem léta by mélo
vozidlo zUstavat spise uvnitf nebo venku
ve stinu, podle mista nejnizsi teploty.

@ DULEZITE

Béhem dlouhodobého skladovani se nabi-
jeci kabel nesmi zasunovat do nabijeci
zasuvky ve vozidle.

Souvisejici informace
® Dobijeni hybridni baterie (str. 286)

® Dojezd na elektricky pohon (str. 280)

08
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Jizda s privésem

Béhem jizdy s pfivésem je nutné myslet na
celou radu véci, napf. na taznou konzolu,
privés a na umisténi nakladu na pfivésu.

Uzitena hmotnost zavisi na pohotovostni
hmotnosti vozidla. Celkova hmotnost cestuji-
cich a veSkerého prislusenstvi, napf. tazného
zafizeni, snizuje uzite¢né zatizeni vozidla

o tuto hmotnost. Podrobné informace

o hmotnostech, viz Hmotnosti (str. 376).

Pokud je tazné zafizeni instalovano spolec¢-
nosti Volvo, viiz je dodan se vSemi
potfebnymi prvky pro tazeni pfivésu.

® Pouzivejte pouze schvalené tazné
zarizeni.

® Pokud bylo tazné zafizeni montovano
dodatecné, nechte jej zkontrolovat
u svého autorizovaného dealera Volvo,
jestli je viiz zcela vybaven pro tazeni
privésu.

e Naklad na pfivésu rozlozte tak, aby svislé
zatizeni tazného zafizeni neprekrocilo
maximalni udavané povolené zatizeni.

® Zvyste tlak vzduchu v pneumatikach na
hodnoty pfedepsané pro maximalni zati-
zeni vozu. Umisténi Stitku s tlaky pneu-

matik - viz Pneumatiky - tlak vzduchu (str.

316).

08 ® Motor je pfi jizdé s privésem vice zatizen.

e Nepfipojujte za zcela novy viz tézky
privés. Novy viiz musi ujet alespon
1000 kilometrd.

® Brzdy jsou pfi jizdé s pfivésem vice zati-
zeny, zejména pti jizdé ¢lenitym terénem.
Zaradte nizSi rychlostni stupen a snizte
rychlost vozu.

® 7 bezpecnostnich divodul by viz s prive-
sem nemél jet rychlosti vyssi nez je maxi-
malni pfipustna rychlost. Dodrzujte platné
predpisy tykajici se pfipustné rychlosti
a hmotnosti.

®  P¥ijizdé s privésem v tahlém stoupani
jed'te pomalu.

® \Vyvarujte se jizdy s pfivésem do svahi se
sklonem vyssim nez 12 %.

Kabel privésu

Jestlize je tazné zafizeni vybaveno 13pdlovym
konektorem a pfivés 7polovym konektorem,
musite pouzit adaptér. Pouzijte kabel schva-
leny spole¢nosti Volvo. Zajistéte, aby se kabel
nedotykal zemé.

Ukazatele sméru a brzdova svétla
privésu

V pripadé poruchy nékterého smérového
svétla na privésu zacne kontrolka ukazatel(
sméru na pristrojové desce blikat rychleji nez
za normalnich okolnosti a na informac¢nim
displeji se zobrazi text Vadna zarovka
Ukaz.sm. privés.

V pfipadé poruchy nékterého brzdového
svétla na pfivésu se na displeji se zobrazi text
Vadna zarovka brz.svét.pfivésu.

Hmotnosti pFivésu

Informace o pfipustnych hmotnostech privést
Volvo, viz Hmotnosti pfivésu a zatizeni
tazného zafizeni (str. 377).

[] POZNAMKA

Maximalni pfipustna hmotnost pfivésu
odpovida hmotnosti povolené spole¢nosti
Volvo. Narodni pfedpisy platné pro vozidla
mohou rychlosti a hmotnosti pfivésu dale
omezovat. Tazné tyée mohou byt certifiko-
vany pro vy$Si hmotnosti, nez vozidlo sku-
te¢né dokaze tahnout.

WA\ VAROVANI

V souvislosti s hmotnostmi pfivést
dodrzujte stanovena doporuceni. Jinak se
pfi nahlém pohybu a zabrzdéni mdze stat,
ze se vozidlo a pfivés budou ovladat s pro-
blémy.

Souvisejici informace
® Jizda s pfivésem - automaticka prevo-
dovka (str. 297)

® Tazna konzola/tazna ty¢ (str. 297)
® \yména svétla (str. 337)
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Jizda s privésem - automaticka

prevodovka

P¥i jizdé s privésem v horkém klimatu a horna-

tém terénu mize dojit k prehrati.

® Automaticka prfevodovka zvoli optimalni
prevodovy stupen podle zatiZzeni a otacek
motoru.

® \ pfipadé prehrati se na sdruzené pristro-
jové desce rozsviti vystrazny symbol a na
informacnim displeji se objevi textova
zprava. Postupujte podle doporuceni.

Prudké stoupani

® Nenechavejte v automatické prevodovce
zajistény vyssi pfevodovy stupen, nez
motor "zvladne" - ne vzdy je vhodné jet
pfi nizkych ota¢kach motoru na vyssi
prevodovy stupen.

Parkovani ve svahu

1. SeSlapnéte pedal nozni brzdy.
Zabrzdéte parkovaci brzdu.
Presunte paku voli¢e do polohy P.

Uvolnéte pedal nozni brzdy.

TEENAN

P¥i zaparkovani vozidla vybaveného auto-
matickou prevodovkou s pfipojenym
privésem, presunte voli¢ pfevodovky do
polohy P. Vzdy zabrzdéte parkovaci
brzdu.

® Podlozte kola kliny, kdyz parkujete viiz
s pfivésem ve svahu.

Rozjezd ve svahu
1. SeSlapnéte pedal nozni brzdy.

2. Voli¢ prevodovky presurite do polohy pro
jizdu D.

3. Odbrzdéte parkovaci brzdu.

4. Uvolnéte pedal nozni brzdy a rozjedte se.

Souvisejici informace
e Automaticka prevodovka -- Geartronic
(str. 264)

08 Startovani a jizda

Tazna konzola/tazna ty¢

Pomoci tazné konzoly Ize napf. odtahovat
privés za vozidlem.

Pokud je vz vybaven demontovatelnou
taznou ty¢i, postupujte pfi montazi volné ¢asti
presné podle instrukci - Demontovatelna
tazna ty¢ - pfipevnéni/demontaz (str. 299).

Je-li vozidlo vybaveno demontovatelnym

taznym zafizenim Volvo:

® Pozorné dodrzujte pokyny k montazi.

® Nez se rozjedete, zajistéte demontova-
telnou ¢ast pomoci klice.

® Zkontrolujte, zda kontrolka oken sviti
zelené.

Dulezité kontroly
e Koule tazného zafizeni musi byt pravi-
delné ¢isténa a mazana.

POZNAMKA

Pokud se pouziva koule tazného zafizeni
s tlumi¢em vibraci, tato koule se nesmi
mazat.

Souvisejici informace
® Jizda s pfivésem (str. 296)

08
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Demontovatelna tazna ty¢ - ulozeni

Ulozte demontovatelnou taznou ty¢ do zava-
zadlového prostoru.

., -
Prostor k uloZeni tazného zafizeni.

@ DULEZITE

Pokud tazné zafizeni jiz nepouzivate,
odmontujte jej a ulozte na vyhrazené misto
ve voze.

Souvisejici informace
e Demontovatelna tazna ty¢ - specifikace
(str. 298)

® Demontovatelna tazna ty¢ - pripevnéni/
demontaz (str. 299)

® Jizda s privésem (str. 296)
08

Demontovatelna tazna ty¢ -
specifikace
Specifikace demontovatelné tazné tyce.

Technické udaje

Go21485

Go4a768

G043769

Rozmeéry, montazni body (mm)

A

I O m m O O @

998

81

854

427

109

282
Podélny nosnik

Stred kulové hlavy
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Souvisejici informace Demontovatelna tazna ty¢ -
e Demontovatelna tazna ty¢ - pripevnéni/ pfipevnéni/demontaz

demontaz (str. 299) Pripevnéni/demontdz demontovatelné tazné
® Demontovatelna tazna ty¢ - ulozeni (str. tyce se provadi nasledovné:

298)

® Jizda s pfivésem (str. 296)

Pfipevnéni

Go21488

n NejdFiv stisknutim zapadky uvolnéte
ochranny kryt a potom jej vyjméte zatla-
¢enim do Uchytu ﬂ a vytazenim smérem
dozadu Q

Zasunuijte tazné zarizeni, dokud neusly-
Site cvaknuti.

Goz1487

E Zkontrolujte, Ze je mechanismus v odji- 08
$téné poloze otocenim kli¢e doprava.



08 Startovani a jizda

Zkontrolujte, zda je tazné zafizeni spravné n Bezpecnostni lanko.

zajidténo - potahnéte je nahoru, dolt
a dozadu. m VAROVANI
m VAROVANI Bezpednostni lano privésu musi byt upev-
— néno k prislusné konzole.
Pokud tazné zafizeni neni namontovano
spravné, musi se odmontovat a znovu
pfimontovat v souladu s predchazejicimi
pokyny.

———
@ DULEZITE
Promazavat se smi pouze koule tazného
zarizeni. Ostatni ¢asti tazného zatizeni
musi zlstat suché a Gisté.

Otocte kli¢ doleva do zajisténé polohy.
Vytahnéte kli¢ ze zamku.

Zasunte kli¢ a otocte jim doprava, do
odemknuté polohy.

08
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Stabilizace pfivésu - TSA'

Asistent stabilizace pfivésu (TSA - Trailer
Stability Assist) slouzi ke stabilizaci vozidla

a privésu, pokud dojde k rozvinéni soupravy.

Systém stabilizace privésu je soucdsti
systému rizeni stability a trakce (str. 179)
(DSTC - Dynamic Stability and Traction

Go21497

Control).
B Zatlacte pojistné kolecko KB a otocte jim Zatlacte ochranny kryt, az se tésné Funkce e .

doleva P, a3 uslysite cvaknuti zaklapne. K ,,r_ozylneel _muze dojit pfi Jakek?ll’kor_nbl- .

’ Y : naci viz/pfivés. Obvykle k rozvinéni dojde pfi

Souvisejici informace vysokych rychlostech. Av§ak nebezpedi hrozi

e Demontovatelna tazna ty¢ - ulozeni (str. i pi nizsich rychlostech (70-90 km/h), pokud
298) je pfivés pretiZzeny nebo je nerovnomérné roz-

e Demontovatelna tazna ty¢ - specifikace loZené zatiZeni, napt. je pfilis vzadu.

(str. 298)
® Jizda s pfivésem (str. 296)

RozvInéni vzdy zpUsobi urcity faktor, napf.:

e V(z s pfivésem je vystaven nadhlému a sil-
nému bo¢nimu vétru.

Go21498

e V\{z s pfivésem jede po nerovném
povrchu vozovky nebo vijede do vymolu.

® Prudky pohyb volantem.

Otocte zajistovaci kole¢ko zcela dolu az
na doraz. Drzte je v této poloze a pfitom
vytahnéte tazné zafizeni dozadu Provoz

a nahoru. Pokud se souprava rozvini, mdze byt tézké

s a nékdy i nemozné ji zklidnit. Tim se stava
@ VAROVANI souprava vozidlo/pfives téZce kontrolovatelna

Pokud je taZzné zafizeni ulozeno ve voze, a hrozi riziko, kromé jiného, prejeti do

musi byt bezpec¢né pfipevnéno, viz nespravného jizdniho pruhu nebo sjeti
Demontovatelna tazna ty¢ - ulozeni (str. Z vozovky. 08
298).

Systém stabilizace privésu trvale monitoruje
pohyby vozu, zejména bo¢ni pohyby. Pokud
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je zjisténo rozvinéni soupravy, jsou jednotlivé
brzdéna predni kola. Tim se souprava
vozidlo/pfivés stabilizuje. To obvykle staci,
aby fidi¢ ziskal kontrolu nad vozidlem.

Pokud neni ,rozvinéni“ eliminovano
napoprvé, systém stabilizace privésu zacne
zasahovat, pfibrzdi vSechna kola jizdni sou-
pravy viz/ptivés a snizi vykon motoru. Jak-
mile je ,vInéni“ postupné potlaceno a sou-
prava viz/pfivés je opét stabilni, systém
ukonéi zasahovani a fidi¢ ma opét plnou kon-
trolu nad vozem. Vice informaci, viz Systém
fizeni stability a trakce (DSTC) - pouziti (str.
180)

Ruzné

Systém stabilizace pfivésu mlze zasahnout
pfi rychlostech 60 az 160 km/h.

) POZNAMKA |

Funkce TSA se vypne, pokud fidi¢ zvoli
rezim Sport, viz Systém fizeni stability
a trakce (DSTC) (str. 179).

Muze se stat, ze systém stabilizace pfivésu

nezasahne, pokud fidi¢ nahle pohne volan-

tem, aby se pokusil s&m vyrovnat vinéni sou-

pravy, protoze v takové situaci systém

nemUze urcit, zda je to privés, nebo Fidi¢, kdo
08 zpUsobuje rozvinéni soupravy.

14 Je soucasti montazniho celku originalni tazné tyce Volvo.

Pokud systém stabilizace pfivésu pra-
cuje, na sdruzené pristrojové desce
blika symbol DSTC.

Souvisejici informace
® Systém fizeni stability a trakce (DSTC) -
symboly a zpravy (str. 181)

Tazeni

Béhem odtahovani jedno vozidlo odtahuje jiné
vozidlo na tazném lané.

TaZeni vozidla V60 Plug-in Hybrid neni povo-
leno. PFi pfepravé musi byt vozidlo pfepravo-
vano se v8emi koly na plosiné odtahového
vozidla.

@ DULEZITE

Upozorfiujeme, Ze vozidlo musi mit béhem
odtahovani kola vzdy natoc¢ena dopredu.

Asistent pfi rozjezdu

Nestartujte motor roztazenim vozu. Je-li bate-
rie ve vaSem vozu vybita, pouzijte k nastarto-

vani motoru pomocnou baterii, viz Startovani

s pomocnou batérii (str. 256).

@ DULEZITE

Béhem pokusu o nastartovani vozidla
odtahovanim by mohlo dojit k poSkozeni
elektromotoru a katalyzatoru.

Souvisejici informace
® Tazné oko (str. 303)
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Tazné oko Vytahnéte tazné oko, které se nachazi za vozidlo pomoci zvedaciho zafizeni na zasaho-
TaZné oko je prisroubovdno k adaptéru se panelem na levé strané zavazadlového vém voze.
zavitem za krytem na pravé zadni strané nara- prostoru. I
zniku. Kryt mista k pfipevnéni tazného oka je @ VAROVANI

S L k dispozici ve dvou rliznych provedenich. B&hem vytahovani vozu na plosinu nesmi
Pipojeni taneho oka. Kazdy z téchto krytl se otevird jinak: za vyprostovacim vozem nikdo stat

- . A a nesmi zde nic byt.
® Kryt s vyfezem oteviete pomoci mince vt

nebo podobného predmétu, ktery vio-

Zite do vyfezu a otogite smérem ven. Souvisejici informace
Potom kryt kompletné vytocte ven ® TaZeni (str. 302)
a vytahnéte. e Odtah (str. 304)

e U druhého typu je podél jedné strany
nebo v rohu znacka: Stisknéte znacku
prstem a soucasné vyklopte opa¢nou
stranu/roh - pouZijte k tomu minci. Kryt
se otoci kolem své osy a mize se
vytahnout.

PriSroubujte tazné oko rovnou k odpovi-
dajici pfirubé. Tazné oko pevné pfisrou-
bujte, napf.pomoci kli¢e na kola.

Po pouziti tazné oko vysroubujte a ulozte
na své misto.

Nakonec nainstalujte kryt zpét na nara-
znik.

K vytahnuti vozidla na zasahovy viiz s rovnou

plosinou Ize pouzit tazné oko. To zjistite

podle polohy a svétlosti vozidla. Je-li sklon

rampy zasahového vozu pfili§ velky nebo je-li

svétlost pfilis mald, vozidlo se mize poskodit, 08
pokud se je pokusite vytahnout pomoci

tazného oka. V pfipadé potfeby zvednéte
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Odtah
Odtah znamenad, Ze vozidlo je odvazeno
pomoci jiného vozidla.

Mate-li problémy, zavolejte profesionalni
pomoc.

K vytahnuti vozidla na zasahovy viz s rovnou
ploSinou Ize pouzit tazné oko. To zjistite
podle polohy a svétlosti vozidla. Je-li sklon
rampy zasahového vozu pfili§ velky nebo je-li
svétlost pfilis mald, vozidlo se mize poskodit,
pokud se je pokusite vytahnout pomoci
tazného oka. V pfipadé potfeby zvednéte
vozidlo pomoci zvedaciho zafizeni na zasaho-
vém voze.

ARZGEZT

Béhem vytahovani vozu na ploSinu nesmi
za vyprostovacim vozem nikdo stat
a nesmi zde nic byt.

@ DULEZITE
Pozor, vozidlo V60 Plug-in Hybrid musi byt
prepravovano vzdy celé vyzdvizené, se
vSemi koly na plosiné vozidla odtahové
sluzby.

Souvisejici informace
® Tazeni (str. 302)
08
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Pneumatiky - smér otaceni
Pneumatiky s jednosmérnym vzorkem maji
smér otdceni vyznacen Sipkou na boku pneu-
matiky.

Sipka ukazuje smér otdéeni pneumatiky.

Pneumatiky musi mit stejny smér otaceni po
celou dobu Zivotnosti. Pneumatiky museji byt
zaménény mezi predni a zadni napravou,
nikdy mezi levou a pravou stranou a naopak.
Nespravné namontované pneumatiky zhorsuji
brzdny ucinek a schopnost vytlacovat do
stran vodu a snéhovou brec¢ku. Pneumatiky

s vétsim vzorkem museji byt vzdy vzadu (za
Ucelem snizeni nebezpedi smyku).

) POZNAMKA |

Oba pary kol musi mit stejny rozmér
a musi se jednat o kola stejného druhu
a stejné znacky.

Dodrzujte doporuceny tlak vzduchu v pneu-
matikach uvedeny v tabulce tlaku vzduchu
v pneumatikach (str. 387).

Souvisejici informace
® Pneumatiky - rozméry (str. 311)

Pneumatiky - rychlostni tfidy (str. 312)
Pneumatiky - index zatizeni (str. 312)
Pneumatiky - udrzba (str. 306)

Pneumatiky - ukazatelé opotrebeni
vzorku pneumatiky (str. 308)

Pneumatiky - udrzba

Pneumatiky maji, mimo jiné, za ukol zajistit
adhezi k povrchu vozovky, tlumit vibrace

a chranit kola pred opotrebenim.

Jizdni charakteristiky

Pneumatiky maji na jizdni vlastnosti znacny
vliv. Typ, rozmér, rychlostni kategorie a tlak
v pneumatikach maiji vyznamny vliv na cho-
vani vozu.

Stari pneumatik

VSechny pneumatiky starsi 6 let by mély byt
zkontrolovany odbornikem, i kdyz vypadaji
neposkozené. Pneumatiky starnou, i kdyz se
pouzivaji velmi malo nebo vibec. Jejich
funkénost mlze byt proto nepfiznivé ovliv-
néna. To plati pro vSechny pneumatiky, které
jsou ulozeny a budou se pouzivat

v budoucnu. Priklady vnéjsich znak, které
indikuji, Ze pneumatika neni vhodna pro pou-
zivani, jsou praskliny nebo zména barvy.
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Nové pneumatiky

Go43g2e

Pneumatiky starnou. Po nékolika letech
zacnou tvrdnout a zhorsi se jejich tfeni. Proto
pfi vyméné pneumatik pouzijte vzdy co nejno-
véj$i pneumatiky. To je dUlezité zejména pro
zimni pneumatiky. Posledni Ctyfi Cislice

v poradi oznacuji tyden a rok vyroby. Jedna
se o oznaceni DOT (Department of
Transportation), které je vyjadfeno ctyfmi
Cislicemi, napfiklad 1510. Pneumatika na
obrazku byla vyrobena v 15. tydnu v roce
2010.

Letni a zimni pneumatiky

Pokud ménite letni a zimni kola, oznacte si
jejich umisténi na voze, napfiklad L pro leve
a P pro pravé.

Opotiebeni a udrzba

Spravné nahusténi pneumatik (str. 316)
pfispiva k rovnomeérnéjSimu opotrebeni.
Rychlost opotfebeni pneumatik zavisi na zpl-

09 Kola a pneumatiky

sobu jizdy, tlaku vzduchu v pneumatikach ® Pneumatiky - ukazatelé opotfebeni
a na stavu vozovky. Z ddivodu vyrovnani roz- vzorku pneumatiky (str. 308)
dilné hloubky vzorku a rovhomeérného

opotfebeni pneumatik mohou byt zaméno-

vana predni a zadni kola. Vhodna doba pro

prvni zaménu kol je po ujeti pfiblizné

5000 km, a pak v intervalech po 10000 km.

Pokud si nejste jisti hloubkou vzorku pneu-

matik, kontaktujte autorizovany servis Volvo

a nechte si ji pfekontrolovat. Pokud se

opotfebeni pneumatik vyrazné lisi (rozdil

v hloubce vzorku je vétsi nez >1 mm), dozadu

se musi nainstalovat nejméné opotfebené

pneumatiky. Nedotacivost se zpravidla kori-

guje lépe nez pretadivost. V disledku nedota-

Civosti vozidlo pokracuje spiSe rovné, aniz by

se zadni ¢ast vozu stacela do strany. To

mUze vést k Gplné ztraté kontroly nad vozid-

lem. Proto je nutné, aby zadni kola nikdy

neztratila adhezi dfive nez predni kola.

Kola museji byt uskladnéna polozena na boku
nebo zavésena, nikdy ne stojici.

W2\ VAROVANI

P¥i poskozeni pneumatiky muize dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem.

Souvisejici informace
® Pneumatiky - rozméry (str. 311)

® Pneumatiky - rychlostni tfidy (str. 312)
® Pneumatiky - index zatizeni (str. 312)
® Pneumatiky - smér otaceni (str. 306)

09



@ 09 Kola a pneumatiky

09

308

Pneumatiky - ukazatelé opotiebeni
vzorku pneumatiky

Ukazatel opotrebeni vzorku pneumatiky uka-
zuje stav vzorku pneumatik.

Ukazatelé opotrebeni vzorku pneumatiky.

Indikatory opotfebeni jsou Uzkeé reliéfni drazky
kolmo ke vzorku. Z boku pneumatiky jsou
pismena TWI (Tread Wear Indicator). Kdyz se
hloubka vzorku zmensi na 1,6 mm, bude
horni okraj vzorku v zakrytu s indikatory
hloubky vzorku. Co nejdfiv opotfebené pneu-
matiky nahrad'te pneumatikami novymi.
Pneumatiky s mélkym vzorkem maiji velmi
malou adhezi za desté nebo na snéhu.

Souvisejici informace
® Pneumatiky - rozméry (str. 311)

® Pneumatiky - rychlostni tfidy (str. 312)
® Pneumatiky - index zatizeni (str. 312)
® Pneumatiky - smér otaceni (str. 306)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Pneumatiky - udrzba (str. 306)

Srouby kol

Srouby kol se pouzivaji k pfipevnéni kol

k nébojum. Jsou k dispozici v riznych prove-
denich.

@ DULEZITE

Matice kol by mély byt utazeny na 140
Nm. P¥i pouziti vétsiho momentu miize
dojit k poskozeni matic a Sroubd.

Na voze smite pouzivat pouze rafky, které
byly testovany a schvaleny spole¢nosti Volvo
a jsou soucasti fady originalniho pfislusenstvi
Volvo. Zkontrolujte utahovaci moment
momentovym kli¢em.

Bezpecnostni Srouby kol*
Bezpecénostni Srouby kol* je mozné pouzit pro
ocelové i slitinové rafky.

Souvisejici informace
® Rozmeéry rafkd a kol (str. 311)
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Naradi Souvisejici informace Zvedak* 09
Vozidlo je mimo jiné vybaveno taznym okem, ® Nouzova oprava defektu (str. 319) Zveddk se pouZiva ke zvedani vozidla napf. pfi
zveddkem* a klicem™ na Srouby na kolech. ® Tazné oko (str. 303) vyméné pneumatik.
° meéna kol - demontaz kol (str. 313) Originalni zvedak dodavany s vozem pouzi-
® Srouby kol (str. 308) vejte pouze pro vyménu rezervniho kola.
e Zvedak* (str. 309) Zavity zvedéku museji byt vzdy dobfe proma-
zany.
Naradi - vraceni na misto
Tazné oko a sada pro rychlou opravu pneu-
matik se nachazeji za poklopem na levé
strané zavazadlového prostoru. Dale je zde
misto na pouzdro pro pojistné Srouby kol.
Zvedak* a kli¢* na Srouby kol se nachazeji 3
v taSce na podlaze zavazadlového prostoru. Bila $ipka musi ukazovat k pfedni strané vozidla.
Pokud vozidio neni vybaveno v ramci pfislu- Po pouziti otodte k sobé zvedak a odsrou-
Senstvi rezervnim kolem, zvedak nemusi byt bujte tazné oko od kli¢e na $rouby kol. Umis-
ve vozidle. t&te kli¢ na $rouby kola a zvedak na pfislugna

mista v taSce. Pevné utahnéte prostredni

ﬂ VAROVANI popruh tasky a druhym popruhem ptipevnéte
Pokud je tazné oko se sadou pro nouzo- tasl’(u k okvu k pripevneni zavazadel vzady na
vou opravu defektu na pneumatice ulo- leveé strané zavazadlového prostoru. Umistéte
Zeno v p&novém bloku, musi se vzdy tasku tak, aby ji pfi zavieni nepfiskfiply zadni
pfipevnit pomoci utahovaciho popruhu. vyklopné dvere. Bila Sipka na tasce musi uka-

zovat k pfedni strané vozidla. VloZte tazné

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. [SRe(0]
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oko zpét do pénového bloku na levé strané
zavazadlového prostoru.

09

A\ VAROVANI

Brasna musi byt zajiSténa tak, aby bila
Sipka (viz vlozeny obrazek) smérovala
dopredu ve vozidle.

[ ] POZNAMKA

Pokud kryt v podlaze zavazadlového pros-
toru neni zavfeny, utajené uzaméeni neni
funkéni.

Souvisejici informace
e \ystrazny trojuhelnik (str. 318)
® Nouzova oprava defektu (str. 319)

Zimni pneumatiky

Zimni pneumatiky jsou pneumatiky upravené
pro zimni cesty.

Zimni pneumatiky

Volvo doporucuje zimni pneumatiky se stano-
venymi rozmeéry. Rozmér pneumatik zavisi na
typu motoru. Na vSech &tyfech kolech museji
byt pouzity spravné typy zimnich pneumatik.

[ ] POZNAMKA

Spole¢nost Volvo doporucuje, abyste si
u prodejce Volvo ovéili, jaké typy kol
a pneumatik jsou nejvhodnéjsi.

Pneumatiky s hroty

Zimni pneumatiky s hroty byste méli zajizdét
500-1000 km, aby hroty spravné dosedly.
Tak prodlouzite zivotnost pneumatik

a zejména hrotd.

[ ] POZNAMKA

Pravni predpisy tykajici se pouziti pneuma-
tik s hfeby se v jednotlivych zemich lisi.

Hloubka vzorku

Jizda na ledu, snéhu a pfi nizkych teplotach
klade na pneumatiky znaéné vyssi naroky,
nez jizda v |été. Volvo proto doporucuje
nepouzivat zimni pneumatiky s hloubkou
vzorku mens$i nez 4 mm.

Pouziti snéhovych fetézu

Snéhové fetézy mohou byt nasazeny pouze
na predni kola (to plati i pro vozy s pohonem
vSech kol). S nasazenymi snéhovymi fetézy
nikdy nejezdéte rychlosti vyssi nez 50 km/h.
Se snéhovymi fetézy nejezdéte po holych
vozovkach, protoze by doslo k posSkozeni jak
snéhovych fetézd, tak i pneumatik.

WA\ VAROVANI

Pouzivejte originalni snéhové fetézy Volvo
nebo ekvivalentni fetézy uréené pro dany
model vozu a konkrétni rozméry rafkd

a pneumatik. Pokud si nejste jisti, spole¢-
nost Volvo doporucuje kontaktovat autori-
zovany servis Volvo. Nespravné snéhové
fetézy mohou zpUsobit nehodu a rozsahlé
poskozeni vaseho vozidla.

Souvisejici informace
® \/yména kol - demontaz kol (str. 313)
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Rozméry rafka a kol
Rozméry rafku a kol jsou oznacovédny v sou-
ladu s priklady uvedenymi v tabulce.

Homologace plati pro celé vozidlo. To zna-
mena, Ze jsou schvaleny jisté kombinace kola
(réfku kola) a pneumatiky.

Podle oznaceni kol (rafk() poznate rozmér,
napr. 7Jx16x50.

7 Sitka rafku v palcich
J Profil ptiruby rafku
16 Prdmeér rafku v palcich

50 Presazeni v mm (vzdalenost od stiedu
kola k dosedaci plose kola proti
naboji)

Souvisejici informace

® Pneumatiky - rozméry (str. 311)

® Pneumatiky - schvalené tlaky vzduchu
v pneumatikach (str. 387)

Pneumatiky - rozméry
Kola (rafky kol) a pneumatiky maji jisté roz-
meéry. Viz pfiklady v tabulce dole.

Homologace plati pro celé vozidlo. To zna-
mena, Ze jsou schvaleny jisté kombinace kol
(rafkd kol) a pneumatik.

Na vSech pneumatikach je vyznacen rozmér.

Priklad oznaceni:235/45R17 97W.

235 Sitka pneumatik (mm)

45  Pomér vysky stény pneumatiky
k Sifce pneumatiky (%)

R  Radialni pneumatika
17 Prdmér rafku v palcich (")

97  Kody maximalniho pfipustného zati-
Zeni pneumatik, index zatizeni pneu-
matiky (LI)

W Rychlostni tfida pro maximalni povo-
lenou rychlost, rychlostni tfida (SS).
(V tomto pripadé 270 km/h.)

Souvisejici informace
® Pneumatiky - rychlostni tfidy (str. 312)

Pneumatiky - index zatizeni (str. 312)
Pneumatiky - smér otaceni (str. 306)
Pneumatiky - udrzba (str. 306)

Pneumatiky - schvalené tlaky vzduchu
v pneumatikach (str. 387)

09 Kola a pneumatiky

Rozmeéry rafkd a kol (str. 311)
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Pneumatiky - index zatizeni

Index zatizeni oznacuje schopnost pneumatiky
prenést jisté zatizeni.

Kazda pneumatika se vyznacuje jistou zatizi-
telnosti, index zatizeni (LI). Hmotnost vozidla
uréuje pozadovanou nosnost pneumatik.
Minimalni pfipustny index je uveden

v tabulce.

Souvisejici informace
® Pneumatiky - rozméry (str. 311)

® Pneumatiky - schvalené tlaky vzduchu
v pneumatikach (str. 387)

® Pneumatiky - rychlostni tfidy (str. 312)
® Pneumatiky - udrzba (str. 306)

1To plati pro pneumatiky s kovovymi $rouby i bez nich.

Pneumatiky - rychlostni tridy

Kazda pneumatika musi vydrzet jistou maxi-
malni rychlost a ma tedy prifazenou jistou
rychlostni tfidu (SS - Speed Symbol).

Rychlostni tfida pneumatiky musi odpovidat
minimalné maximalni rychlosti vozu. V tabulce
dole jsou uvedeny minimalni rychlostni tfidy.
Jedinou vyjimkou z téchto predpist jsou
zimni pneumatiky (str. 310)", kde Ize pouzit
nizsi rychlostni tfidu. Pokud zvolite takovéto
pneumatiky, vozidlo nesmi jet rychleji nez
povoluje rychlostni tfida pneumatik (napf.

s pneumatikami s tfidou Q Ize jet maximalné
rychlosti 160 km/h). Skute&nou rychlost jizdy
vozidla stanovuji dopravni pfedpisy, nikoli
rychlostni tfida pneumatik.

POZNAMKA

Maximalni pfipustna hmotnost je uvedena
v tabulce.

Q 160 km/h (pouze pro zimni pneuma-
tiky)

190 km/h
210 km/h
240 km/h

W 270 km/h
Y 300 km/h

2\ VAROVANI

Na viiz musi byt namontovany pneumatiky
se stejnym nebo vyssim zatézovym inde-
xem (str. 312) (LI) a rychlostni kategorif
(SS). Pokud se pouziva pneumatika s prili§
nizkym zatézovym indexem nebo
rychlostni kategorii, miZe se prehrat.

Souvisejici informace
® Pneumatiky - rozméry (str. 311)

® Pneumatiky - index zatizeni (str. 312)
® Pneumatiky - smér otaceni (str. 306)
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Vyména kol - demontaz kol . DULEZITE Pfed vyménou kola 09
Kola Ize ménit napf. za zimni kola/zimni pneu- e Nejezdéte s rezervnim kolem vatsi 1. Uvolnéte popruhy, nadzvednéte rezervni
matiky. e kolo ze zavazadlového prostoru a vytah-
rychlosti nez 80 km/h. néte jej z vaku.

Rezervni kolo* ® S vozem se nikdy nesmi jet, pokud je 9 Choete-li zofistupnit tasné oko. oteviete
Nasledujici pokyny plati pouze v pfipadé, na ném namontovano vice nez jedno " evinal b ¢ P! dlovéh -
ze rezervni kolo bylo zakoupeno jako "dojezdové kolo". oy 1 eve sirane zavazacioveno pros
prislusenstvi vozidla. Pokud vozidlo neni .
vybaveno rezervnim kolem - viz informace Rezervni kolo je dodavano v tasce, ktera se
0 sadé pro nouzovou opravu defektu (TMK) musi pomoci popruht zajistit do zavazadlo-
(str. 319). vého prostoru.
Rezervni kolo (nouzové rezervni kolo) je
uréeno pouze k doGasnému pouziti a musi se
co nejdfive vymeénit za bézné kolo. Chovani
vozu mize byt pfi pouZiti rezervniho kola
odli$né. Rezervni kolo je mensi nez bézné
kolo. Ma tedy vliv na svétlou vysku vozidla.
Davejte pozor na vysoké obrubniky a nejez-
déte s vozem do automycky. Je-li rezervni
kolo namontovano na predni napravé, neni
mozné pouzivat sou¢asné snéhové retézy.
U vozl s pohonem vsech kol Ize odpojit
pohon na zadni napravé. Rezervni kolo se
nesmi opravovat. Vozy se Ctyfmi oky k prichyceni nakladu.
Spravny tlak vzduchu v pneumatice rezerv- Otoéte rukojeti na vaku s rezervnim kolem
niho kola je uveden v tabulce s hodnotami smérem k sob&. Pfipevnéte nasité hagky
tlaku vzduchu (str. 387). napinaciho popruhu do prednich ok k pfidr-

Zeni nakladu. Pfipevnéte dlouhy popruh do

jednoho z prednich ok a vedte jej napti¢ pres

rezervni kolo a pres horni rukojet. Pfipevnéte

kratky popruh k dlouhému. Pfipevnéte zadni

oko a utdhnéte je.

44

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. SIS
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<

3. Vytahnéte zvedak* a kli¢* na Srouby kol 3. Sesroubujte na doraz tazné oko pomoci
(nachézi se v tasce na podlaze zavazad- klice na kola* podle nasledujiciho

lového prostoru). Pokud se pouzije jiny §ttan?ar dni kaed'?lk( jg “é‘?en pouzveftlf prile- obrazku.
zvedak, viz Zvedani vozu (str. 328). zltostnemu a kratkodobemu pouzitl, napr.
pfi vymeéneé kola s pneumatikou s defektem

— nebo pfi vyméné letnich pneumatik za
'A‘ VAROVANI zimni a naopak. Ke zvednuti vozidla se smi
= . . A ouzivat pouze zvedak uréeny pro kon-
Zkontrolujte, zda zvedak neni poskozen, pouzr - :
2da jsou zavity dtikladné namazany a neni krétni model. Pokud se vozidlo bude zve

L e dat Castéji nebo musi byt zvednuté déle
AN nez je nutné jen k vyméné kola, doporudu- FCS@
jeme pouzit garazovy zvedak. V tomto r "
. POZNAMKA pfipadé dodrzujte pokyny dodavané
s pfislusnym zafizenim.

® Pokud neni vozidlo vybaveno rezervnim
kolem, neni nutné skladovat ve vozidle

09

Go483s4

4. Pokud musite ménit kolo v hustém pro-

zvedak. vozu, pouzijte vystrazny trojuhelnik (str.
® Volvo doporuCuje pouZzivat pouze zve- 318). Viiz a zvedak* museji byt na pev-
dak* uréeny pro konkrétni model, ktery ném vodorovném podkladu. . DULEZITE
Je uveden na Stitku zvedaku. Tazné oko se musi pfisroubovat do vSech
® Na nalepce je rovnéz uvedena maxi- Vyjmuti azne oko s S
malni nc‘))snolst zvedaku pfi stanovené 1. Zabrzdte parkovaci brzdu (str. 273) T [Sle) [P0l ST 2}
vy$ce zvedaku. a zafad'te zpétny chod nebo presurite
paku voli¢e do polohy P, pokud je vozidlo 4. Klicem na kola povolte matice kola o ¥2-1
vybaveno automatickou pfevodovkou. otacku doleva.

2. Kola, ktera zistanou na zemi zablokujte
kliny. Pouzijte tfeba masivni dfevéné kliny
nebo velké kameny.

314 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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2\ VAROVANI

Nikdy nepokladejte zadné predméty mezi
zvedak a zem resp. mezi zvedak a misto
na vozidle, které zvedate.

5. Na kazdé strané vozu jsou dva opérné
body pro zvedak. U kazdého bodu je
vyrez v plastovém krytu. Rozevrete zve-
dak tak, aby se jeho patka dotykala rovné
zeme.

@ DULEZITE

Povrch zemé musi byt pevny, rovny a ply-
nuly.

6. Zvednéte vz tak, aZ se kolo prestane
dotykat zemé. VySroubujte Srouby kola
a sejmeéte kolo.

Souvisejici informace

Vymeéna kol - montaz (str. 315)
Zvedak* (str. 309)

Vystrazny trojuhelnik (str. 318)
Srouby kol (str. 308)

09 Kola a pneumatiky

09

Vyména kol - montaz
Je nezbytné presné dodrZet postup montaze
kola.

Instalace
1. Ocistéte dosedaci plochy mezi rafkem
a nabojem kola.

2. Nasadte kolo. Dikladné utahnéte Srouby
na kolech.

3. Viz spustte tak, aby se kolo nemohlo
otacet.

4. Utahnéte Srouby kola kfizovym zpUso-
bem. Je dileZité, aby Srouby kola byly
spravné utazeny. Utahnéte na moment
140 Nm. Zkontrolujte utahovaci moment
momentovym klicem.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. B1l5!
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09 Kola a pneumatiky

Bila Sipka musi ukazovat k predni strané vozidla.

5. Odsroubujte tazné oko a kli¢ na Srouby
kola. Umistéte kli¢ na Srouby kola a zve-
dak na pfislusna mista v taSce. Pevné
utdhnéte prostiedni popruh tasky a dru-
hym popruhem pfipevnéte tasku k oku
k pfipevnéni zavazadel vzadu na levé
strané zavazadlového prostoru. Umistéte
tasku tak, aby ji pfi zavieni nepfiskfiply
zadni vyklopné dvere. Bila Sipka na tasce
musi ukazovat k predni strané vozidla.

2 Pouze 17" kolo Thia

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

® Po nahusténi pneumatiky vzdy
nasadte zpét prachovou ¢epicku,
kterd zamezi poskozeni ventilku Stér-
kem, necistotami apod.

® Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové cepicky
mohou zrezivét a jejich odSroubovani
je obtizné.

WA\ VAROVANI

Brasna musi byt zajisténa tak, aby bila
Sipka (viz vloZzeny obrazek) smérovala
dopredu ve vozidle.

Nikdy nevstupujte pod vozidlo zvednuté na
zvedaku.

Pokud se vozidlo bude zvedat na zvedaku,
cestujici musi vozidlo opustit.

Zaparkujte vozidlo tak, aby mezi cestuji-
cimi a cestou bylo vozidlo nebo, v idealnim
pfipadé, bariéra chranici pred narazem.

Souvisejici informace
® \yména kol - demontaz kol (str. 313)

Zvedak* (str. 309)
Vystrazny trojuhelnik (str. 318)
Srouby kol (str. 308)

Pneumatiky - tlak vzduchu
V pneumatikdch mdze byt odlisny tlak vzdu-
chu. Méri se v barech.

Zkontrolujte tlak vzduchu

v pneumatikach

Tlak vzduchu musite kontrolovat jednou
mésicné.

Ventilek na pneumatice je zakryt plastovym
krytem s otvorem?.

Sundejte kryt ventilku

1. Vezmeéte inbusovy kli¢ (najdete jej v péno-
vém bloku za panelem na levé strané
zavazadlového prostoru).

2. Zatlacte inbusovy kli¢ do otvoru.
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3.

4.

Pomoci imbusového klite Iy vypaéte
Kryt.
Sundejte krytku.

Nasadte kryt zpét

1.
2.

Namontujte krytku ventilku.

Zatlacte jednu hranu krytu (bez otvoru) na

misto (nejblize pneumatice I=).

Potom sklopte kryt k rafku kola. Sou-
¢asné jemné tlacte na naklonénou horni

hranu, abyste se dostali pod hranu rafku.

Zkontrolujte, zda kryt licuje s povrchem
rafku. Pokud nelicuje, jemné zatlacte na
vy¢€nivajici ¢ast.

Tlak vzduchu kontrolujte na studenych
pneumatikach. Pojem ,,studené pneu-
matiky“ znamena, Ze maji stejnou
teplotu jako je venkovni teplota. Pneu-
matiky se po ujeti nékolika kilometrd
zahfeji a tlak v nich stoupne.

P¥ili§ nizky tlak vzduchu v pneumati-
kach zvysuje spotfebu paliva, snizuje
zivotnost pneumatiky a zhorsuje jizdni
vlastnosti vozidla. Jizda na pneumati-
kach s nizkym tlakem m0ze vést

k pfehrati a trvalému poskozeni pneu-
matik. Tlak vzduchu v pneumatikach
ovliviiuje jizdni pohodli, hluk pfi jizdé
a fizeni.

Tlak vzduchu v pneumatikach postu-
pem ¢Easu klesa. Jedna se o pfirozeny
jev. Tlak vzduchu v pneumatikach se

09 Kola a pneumatiky

09

Stitek s tlaky vzduchu v pneumatikach

Stitek s tlaky husténi pneumatik na sloupku
dvefi na strané fidi¢e (mezi ramem a zadnimi
dvefmi) informuje o tlaku pro doporucené roz-
méry pneumatik. Tyto hodnoty najdete také
dale v tabulce s tlaky vzduchu v pneumati-
kach, viz Pneumatiky - schvalené tlaky vzdu-
chu v pneumatikach (str. 387).

Souvisejici informace
® Pneumatiky - rozméry (str. 311)

Pneumatiky - rychlostni tfidy (str. 312)
Pneumatiky - index zatizeni (str. 312)
Pneumatiky - udrzba (str. 306)

Pneumatiky - ukazatelé opottrebeni
vzorku pneumatiky (str. 308)
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091  vystrazny trojuhelnik

K upozornéni ostatnich ucastnikd silni¢niho
provozu na stojici vozidlo slouzi vystrazny tro-
juhelnik.

Ulozeni a vyklopeni nahoru

I o | n l

Go15352

318 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Vybava pro prvni pomoc*
Vybava pro prvni pomoc obsahuje lékarnicku.

— v

G015353

Zvednéte poklop na podlaze a vyjméte
vystrazny trojuhelnik.

Vyjméte vystrazny trojuhelnik z pouzdra,
rozlozte jej a slozte k sobé dvé volné
strany.

Rozlozte podpéry vystrazného trojuhel- Pouzdro s vybavou pro prvni pomoc je umi-
niku. sténo pod podlahou v zavazadlovém pros-

P¥ pouzivani vystrazného trojuhelniku toru.

dodrzuijte platné predpisy. Vystrazny trojuhel-
nik umistéte na vhodné misto s ohledem na
dopravni situaci.

[] POZNAMKA

Pokud byl vz uzaméen pomoci utajeného
zamku, nelze viko/vyklopné dvere zava-
zadlového prostoru a kryt v podlaze
otevrit, viz Utajené uzamceni* (str. 160).

Ujistéte se, zZe vystrazny trojuhelnik a jeho
pouzdro jsou po pouziti fadné zajistény
v zavazadlovém prostoru.

[ ] POZNAMKA

Pokud byl viiz uzamé&en pomoci utajeného
zamku, nelze viko/vyklopné dvere zava-
zadlového prostoru a kryt v podlaze
otevfit, viz Utajené uzaméeni* (str. 160).
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Nouzova oprava defektu

Sada pro nouzovou opravu defektu, pokud se
pro utésnéni defektu a kontrole a nastaveni
tlaku vzduchu (str. 387) pouziva sada pro
nouzovou opravu defektu (TMK - Temporary
Mobility Kit).

Sada pro nouzovou opravu defektu (str. 320)
obsahuje kompresor a lahvi¢ku. Sada je
ur¢ena k provedeni provizorni nouzové
opravy. Nadobka s tésnici kapalinou musi byt
vymeénéna pred uplynutim data pouzitelnosti
a po pouziti. Tésnici prostfedek U¢inné utésni
pneumatiky, které mély propichnuty béhoun.

[ ] POZNAMKA

Sada k nouzové oprave defektu je uréena
vyhradné k utésnéni pneumatiky s prodé-
ravénym béhounem.

Sada pro rychlou opravu pneumatik ma ome-
zené tésnici schopnosti pro pneumatiky, které
byly propichnuty na boku. Nepouzivejte sadu
pro rychlou opravu pneumatik k opravé pneu-
matik, které vykazuji zafezy, praskliny nebo
podobna poskozeni. Prfipojte kompresor

k jedné z 12V zasuvek ve vozidle. Vyberte
zasuvku, kterd je nejblize k pneumatice

s defektem.

@ DULEZITE

Je-li k jedné z téchto dvou zasuvek (str.
145) v tunelové konzole pfipojen kompre-
sor uréeny k nouzové oprave defektu,
nesmi byt k druhé zasuvce pripojen jiny
elektricky spotrebic.

[]\ POZNAMKA

Kompresor a sada k do¢asné opravée
defektu testovala a schvdlila spole¢nost
Volvo.

Souvisejici informace

® Sada pro nouzovou opravu defektu -
pouziti (str. 321)

® Sada pro nouzovou opravu defektu - kon-
trola (str. 323)

® Sada pro nouzovou opravu defektu -
prehled (str. 320)

e Naradi (str. 309)

09 Kola a pneumatiky

Sada pro nouzovou opravu defektu -
umisténi

Sada pro nouzovou opravu defektu (TMK -
Temporary Mobility Kit) se pouziva k utésnéni
defektu a kontrole a nastaveni tlaku vzduchu
(str. 387).

Umisténi sady pro rychlou opravu
pneumatik

Nouzova sada pro opravu pneumatik se
nachazi za otvorem na levé strané zavazadlo-
vého prostoru.

Pokud pneumatiku opravujete v misté
s hustym dopravnim provozem, poloZte za
vlz vystrazny trojuhelnik (str. 318).

09

319
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D‘ POZNAMKA Sada pro nouzovou opravu defektu - @ Nadobka s t&snici hmotou
rehled
Sada k nouzové opravé defektu je ur€ena P 9 Tlakomér
vyhradné k utésnéni pneumatiky s prodé- Sada pro nouzovou opravu defektu, pokud,se
ravénym béhounem. pro utésnéni defektu a kontrole a nastaveni Souvisejici informace

tlaku vzduchu (str. 387) pouzivd sada pro e Sad defektu -

o .. nouzovou opravu defektu (TMK - Temporary aca pro nouzovou opravu detekiu

. DULEZITE Mobility Kit). umisténi (str. 319)

® Sada pro nouzovou opravu defektu - tés-
nici hmota (str. 325)

® Nouzova oprava defektu (str. 319)

Je-li k jedné z téchto dvou zasuvek (str.
145) v tunelové konzole pfipojen kompre-
sor uréeny k nouzové oprave defektu,
nesmi byt k druhé zasuvce pfipojen jiny
elektricky spotrebic.

[ ] POZNAMKA

Kompresor a sada k do¢asné oprave
defektu testovala a schvdlila spole¢nost
Volvo.

Souvisejici informace

® Sada pro nouzovou opravu defektu - @ Stitek s maximaini povolenou rychlosti
prehled (str. 320)

® Sada pro nouzovou opravu defektu - tés- 9 Spinac
nici hmota (str. 325) 9 Kabel

® Nouzova oprava defektu (str. 319)
e Drzak lahve (oranzova krytka)

@ Ochranné vicko
@ Redukéni ventil
e Vzduchové hadice
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Sada pro nouzovou opravu defektu -
pouziti

Sada pro nouzovou opravu defektu, pokud se

pro utésnéni defektu a kontrole a nastaveni
tlaku vzduchu (str. 387) pouziva sada pro
nouzovou opravu defektu (TMK - Temporary
Mobility Kit).

Nouzova oprava defektu

0

!

6047540

Informace o funkci dil, viz Sada pro nouzovou
opravu defektu - prehled (str. 320).

3 Pouze 17" kolo Thia

1. Sundejte stitek s maximalni povolenou
rychlosti (ktery se nachazi na jedné strané
kompresoru) a nalepte jej na volant.

Po provizorni opravé pneumatiky nejez-
déte rychlosti vy$si nez 80 km/h. Doporu-
Cujeme, abyste kontaktovali autorizovany
servis Volvo a nechali utésnénou pneuma-
tiku zkontrolovat (maximalni dojezd je

200 km). Odborny pracovnik servisu roz-
hodne, zda je mozné pneumatiku opravit
nebo zda se musi vymeénit.

W2\ VAROVANI

Tésnici kapalina miiZze podrazdit kdiZi.
V pripadé kontaktu s kizi kapalinu spl-
achnéte vodou a mydlem.

2. Uijistéte se, Ze spinac je v poloze 0
a pripojte kabel a vzduchovou hadici.

POZNAMKA

Neporusujte pecet na lahvi¢ce, dokud
nechcete lahvicku pouzit. Pecet se auto-
maticky rozlomi, jakmile lahvi¢ku zacnete
Sroubovat.

3. Odsroubujte oranzové vicko a odsrou-
bujte uzavér nadobky.

4. Nasroubujte nadobku do drzaku.

09 Kola a pneumatiky

09

Nesroubujte lahvi - je vybavena reverzni
pojistkou, ktera brani vzniku netésnosti.

5. Sundejte kryt ventilku®

Vezméte inbusovy kli¢ (najdete jej v péno-
vém bloku za panelem na levé strané
zavazadlového prostoru).

Zatlacte inbusovy kli¢ do otvoru.

Pomoci inbusového klice (A) vypacte kryt.

Odsroubuijte krytku ventilku a pfipojte
k ventilku hadici z kompresoru.

6. Pripojte hadici od kompresoru k ventilu.

>
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<

7. Pripojte napajeci kabel do zasuvky 12V
a vliz nastartuijte.

[ ] POZNAMKA

Je-li k jedné z téchto dvou 12 V zasuvek
v tunelové konzole pfipojen kompresor,

nesmi byt k druhé z&suvce pfipojen jiny

elektricky spotrebic.

A\ VAROVANI

Nenechavejte déti ve vozidle bez dozoru,
pokud bézi motor.

8. Spinac prepnéte do polohy I.

ARZGE T

Kdyz kompresor pracuje, nestdjte nikdy
blizko pneumatiky. V pfipadé prasklin nebo
nerovnosti kompresor ihned vypnéte.

V cesté byste neméli pokracovat. Kontak-
tujte autorizovany servis Volvo.

(7 PoznAuka —

Po spusténi kompresoru tlak miiZe stoup-
nout na 6 bar, ale po cca. 30 sekundach
zacne tlak klesat.

3 Pouze 17" kolo Thia

9. Hustéte pneumatiku 7 minut.

@ DULEZITE

Riziko prehrati Kompresor nesmi bézet
déle nez 10 minut.

10. Vypnéte kompresor a zkontrolujte tlak

vzduchu prostiednictvim tlakoméru. Mini-
malni tlak je 1,8 bar a maximalni tlak je
3,5 bar. (Je-li tlak pfili§ vysoky, uvolnéte
jej pomoci redukéniho ventilu).

W\ VAROVANI

Pokud je tlak vzduchu nizsi nez 1,8 baru, je
defekt pneumatiky pfilis velky. V cesté
byste neméli pokracovat. Kontaktujte
autorizovany servis Volvo.

11. Vypnéte kompresor a odpojte kabel od

12V zasuvky.

12. Odpojte hadi¢ku od ventilku a nasrou-

bujte ¢epicku ventilku.

Zatlacte kryt® zpatky na ventilek pneuma-
tiky tak, aby otvor byl na naboji kola. Dvé
cvaknuti potvrdi, Ze kryt je na misté.

13. Aby tésnici prostfedek pneumatiku utés-

nil, ujedte co nejdfive asi 3 kilometry
maximalni rychlosti 80 km/h s.

Souvisejici informace

Nouzova oprava defektu (str. 319)

Sada pro nouzovou opravu defektu - kon-
trola (str. 323)

Sada pro nouzovou opravu defektu -
prehled (str. 320)
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Sada pro nouzovou opravu defektu -
kontrola

Sada pro nouzovou opravu defektu, pokud se
pro utésnéni defektu a kontrole a nastaveni
tlaku vzduchu (str. 387) pouziva sada pro
nouzovou opravu defektu (TMK - Temporary
Mobility Kit).

Zkontrolujte tlak vzduchu

v pneumatikach

1. Pripojte zafizeni (pokyny k sundani krytky
ventilku, viz (str. 321)).

2. Zjistéte tlak vzduchu v pneumatice
prostfednictvim tlakomeéru.

® Pokud je tlak vzduchu nizsi nez 1,3
bar*, pneumatika neni dostate¢né
uté&snéna. V cesté byste neméli pokra-
Covat. Obratte se na pneuservis.

® Pokud je tlak vzduchu vyssinez 1,3
bar*, musite pneumatiku nahustit na
tlak uvedeny na stitku s tlaky vzduchu
v pneumatikach, viz Pneumatiky -
schvaélené tlaky vzduchu v pneumati-
kach (str. 387). Je-li tlak vzduchu pfili§
vysoky, upustte vzduch redukénim
ventilem.

41 bar = 100 kPa.
5 Pouze 17" kolo Thia

2\ VAROVANI

Nesroubuijte lahvi - je vybavena reverzni
pojistkou, ktera brani vzniku netésnosti.

3. Zkontrolujte, zda je kompresor vypnuty.
Odpojte vzduchovou hadi¢ku a pfivodni
kabel.

09 Kola a pneumatiky

09

Nasadte kryt zpét®
Namontujte krytku ventilku.

Zatlacte jednu hranu krytu (bez otvoru) na
misto (nejblize pneumatice - B). Potom
sklopte kryt k rafku kola. Sou¢asné jemné
tla¢te na naklonénou horni hranu, abyste
se dostali pod hranu rafku. Zkontrolujte,
zda kryt licuje s povrchem rafku. Pokud
nelicuje, jemné zatlacte na vyc€nivajici
Cast.

>
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[ ] POZNAMKA

® Po nahusténi pneumatiky vzdy
nasadte zpét prachovou ¢epicku,
ktera zamezi poskozeni ventilku Stér-
kem, necistotami apod.

® Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové ¢epicky
mohou zrezivét a jejich odSroubovani
je obtizné.

[ Poznamka

Po pouziti musi byt nadobka s tésnici
hmotou a hadi¢kou vyménéna. Doporuéu-
jeme, aby vymeénu proved| autorizovany
servis Volvo.

2\ VAROVANI

Pravidelné kontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

Doporucujeme, abyste zajeli do nejblizsiho
autorizovaného servisu Volvo, kde vam
poskozenou pneumatiku vyméni/opravi. Infor-
mujte servis, ze pneumatika obsahuje tésnici
prostredek.

6 Pouze 17" kolo Thia

2\ VAROVANI

Po pouziti sady k nouzové opravé pneu-
matiky nejezdéte vétsi rychlosti nez

80 km/h. Spole¢nost Volvo doporucuje
navstivit autorizovany servis Volvo, kde
utésnénou pneumatiku zkontroluji (smi se
jet maximalné na vzdalenost 200 km).
Zameéstnanci servisu rozhodnou, zda Ize
pneumatiku opravit nebo zda se musi
vymenit.

Souvisejici informace
® Nouzova oprava defektu (str. 319)

® Sada pro nouzovou opravu defektu -
pouziti (str. 321)

® Sada pro nouzovou opravu defektu -
prehled (str. 320)

Sada pro nouzovou opravu defektu -
husténi pneumatik

Pdvodni pneumatiky Ize nahustit pomoci kom-
presoru ze sady pro nouzovou opravu defektu
(str. 320).

1. Kompresor musi byt vypnuty. Ujistéte se,
ze spinac je v poloze 0 a pfipojte kabel
a vzduchovou hadici.

2. Demontuijte krytku ventilku® - pokyny
k demontazi krytky ventilku - viz (str. 321).
3. Odsroubujte ¢epicku a nasroubujte kon-

covku hadi¢ky az na konec zavitu ventilku
pneumatiky.

2\ VAROVANI

Vdechnuti vyfukovych plynd z vozidla
mUze ohrozit zdravi. Nikdy nenechaveijte
motor bézet v uzavieném prostoru nebo

v prostoru s nedostate¢nym odvétravanim.

W2\ VAROVANI

Nenechavejte déti ve vozidle bez dozoru,
pokud bézi motor.

4. Pripojte napdjeci kabel do jedné ze zasu-
vek 12 V ve voze a viiz nastartujte.
5. Prepnutim spinace do polohy I spustte

kompresor.
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@ DULEZITE

Riziko prehrati Kompresor nesmi bézet
déle nez 10 minut.

6. Nahustéte pneumatiku na tlak uvedeny
v tabulce hodnot tlaku vzduchu - viz
Pneumatiky - schvalené tlaky vzduchu
v pneumatikach (str. 387). Je-li tlak vzdu-
chu pfili§ vysoky, upustte vzduch reduké-
nim ventilem.

7. Nasadte zpét ¢epicku ventilku.

Nasadte zpatky krytku ventilu® zatlacenim
jedné hrany krytu (hrany bez otvoru) na
misto (co nejblize pneumatice) - viz Sada
pro nouzovou opravu defektu - kontrola
(str. 323). Potom sklopte kryt k rafku kola.
Soucasné jemné tlacte na naklonénou
horni hranu, abyste se dostali pod hranu
rafku. Zkontrolujte, zda kryt licuje

s povrchem rafku. Pokud nelicuje, jemné
zatlacte na vyénivajici ¢ast.

8. Vypnéte kompresor. Odpojte vzduchovou
hadi¢ku a privodni kabel.

Souvisejici informace

® Nouzova oprava defektu (str. 319)

® Sada pro nouzovou opravu defektu -
prehled (str. 320)

® Sada pro nouzovou opravu defektu - kon-
trola (str. 323)

6 Pouze 17" kolo Thia

Sada pro nouzovou opravu defektu -
tésnici hmota

Néddobka (lahvicka) se sadou pro nouzovou
opravu defektu (str. 320) obsahuje tésnici
hmotu a Ize ji vymeénit.

Vymeénte nadobku, kdyz vyprsela doba pouzi-
telnosti. Zlikvidujte plvodni nadobku jako
nebezpecény odpad pro zivotni prostredi.

@ VAROVANI

Lahvi¢ka obsahuje 1,2-ethanol a latex
z pfirodni pryze.

Skodlivé v pfipadé poziti. V pfipadé kon-
taktu s kdizi mGze dojit k alergické reakci.

Eliminujte kontakt s k(zi a zrakem.
Ukladejte mimo dosah déti.

Souvisejici informace
® Nouzova oprava defektu (str. 319)

09 Kola a pneumatiky

09
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Servisni program Volvo
Aby byla zabezpecena vysoka urover bezpec-
nosti a spolehlivosti vozu, musite dodrzovat
servisni program Volvo, uvedeny v Zarucni
a servisni knizce.

Doporucujeme, abyste provadéni servisu

a udrzby svéfili autorizovanému servisu
Volvo. Vas autorizovany servis Volvo ma
vyskolené mechaniky, $pickové technické
vybaveni a servisni literaturu, coz je zarukou
vysoké kvality servisu.

@ DULEZITE

Aby platila zaruka Volvo, pravidelné prova-
déjte kontroly a dodrzujte pokyny uvedené
v Servisni a zaruéni knizce.

Servis a opravy

Udrzbu svého vozu provadéjte pravidelné.
Dodrzujte doporu¢ené servisni intervaly
Volvo.

Je-li tfeba provést kontrolu a opravu, praci
smi provadét pouze autorizovany servis
Volvo.

W\ VAROVANI

Neprovadéjte na tomto vozidle sami zadné
opravy. Elektrické kabely a/nebo kompo-
nenty, které byly odpojeny, smi opravovat
pouze autorizovany servis - doporu¢ujeme
autorizovany servis Volvo.

Servisni interval a pristi servis, nabijeci
kabel

Casomér na nabijecim kabelu mé¥i ¢as nabi-
jeni do pfistiho servisniho intervalu. Volvo
doporucuje nechat zkontrolovat Fidici jed-
notku elektrotechnikem po kazdych 5000
hodinach provozu.

@ DULEZITE
Neupravujte zadnym zpUtsobem ovladaci

skfifku.

Souvisejici informace
® Systém ovladani klimatu - diagnostika
a opravy (str. 336)

10 Udrzba a servis 9
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@ 10 Udrzba a servis

Zvedani vozu

Pri zvedani vozidla musi byt zvedak resp. zve-
daci ramena namontovana do predpoklada-
nych mist na podvozku vozidla.

[ ] POZNAMKA

Volvo doporucuje pouzivat pouze zvedak
uréeny pro konkrétni model. Pokud pouzi-
jete jiny zvedak nez zvedak doporu¢ovany
spole¢nosti Volvo, postupujte podle
pokynd dodanych spole¢né s timto zveda-
kem.
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10 Udrzba a servis @

G0s0175

Heverovaci body (Sipky) pro zvedak, ktery je soucdsti vybavy vozidla a zvedaci body (oznacené cervené).

Pokud se vozidlo zveda prednim dilenskym
zvedékem, musi se umistit pod jeden ze Etyf
zvedacich bodU nejhloubéji pod vozidlem.
Pokud se vozidlo zveda zadnim dilenskym
zveddkem, musi se umistit pod jeden ze zve-
dacich bodu. Ujistéte se, ze zvedék je bez-
pec¢né umistén, aby viz nemohl sklouznout.
Vzdy pouzijte podpéry naprav nebo podobné
zafizeni.

Pokud se vozidlo zveda dvousloupovym
dilenskym zvedakem, pfedni a zadni zvedaci
ramena musi byt umisténa pod vné;jsi zvedaci
body (heverovaci body). Pfipadné Ize vpredu
pouzit vnitfni zvedaci body.

Souvisejici informace
® \/yména kol - demontaz kol (str. 313)



@ 10 Udrzba a servis

Kapota - otevieni a zavieni

Kapotu Ize otevrit otocenim rukojeti v prostoru
pro cestujici ve sméru hodinovych rucicek.
Pritom se pojistka u mrizky chladice musi
odsunout vlevo.

Rukojet pro otevirdni kapoty motoru se vzdy
nachdzi na levé strané.

i Otocte rukojet o 20-25 stupnill vpravo.
UslySite, ze se kapota odjistila.
Posunite pojistku doleva a oteviete
kapotu. (Hak pojistky se nachazi mezi
svétlometem a mfizkou, viz obrazek.)

2\ VAROVANI

Zkontrolujte, zda jsou zamky kapoty
motoru spolehlivé zaviené.

Souvisejici informace

Motorovy prostor - kontrola (str. 331)
Motorovy prostor - prehled (str. 330)

Motorovy prostor - prehled

V prehledu jsou zobrazena bézna kontrolni
mista.

Nékteré akumulatory vozidla a nékteré sou-
Gasti v systému elektropohonu se nachazeji
pod kapotou. V tomto prostoru dbejte opatr-
nosti a dotykejte se pouze ¢asti uréenych

k bézné udrzbé.

S oranzovymi kabely, které jsou oznaceny
nalepkou vysokého napéti, smi pracovat
pouze kvalifikovani zameéstnanci.

W2\ VAROVANI

Nékteré komponenty ve vozidle vyuZivaji
zivotu nebezpecné vysoké napéti.

® Nedotykejte se ni¢eho, co neni jedno-

znacné uvedeno v Pfiru¢ce pro uziva-
tele.

e Kontrole a doplfiovani kapalin do

motorového prostoru vénuijte zvySenou
pozornost.



10 Udrzba a servis 9

Souvisejici informace Motorovy prostor - kontrola
® Kapota - otevfeni a zavfeni (str. 330) Nékteré oleje a kapaliny se musi pravidelné
® Motorovy prostor - kontrola (str. 331) kontrolovat.
Pravidelna kontrola 10

Nasledujici oleje a kapaliny kontrolujte pravi-
delné, napf. pfi Cerpani paliva:

® Chladici kapalina

® Motorovy olej

e Kapalina posilovace fizeni

® Kapalina ostfikovace

Body bézné kontroly — ostatni ¢asti vyZaduji kvali-

fikované pracovniky. m VAROVANI
o AR\

Kontrola a dolévani chladici kapaliny pro

chladici a klimatiza¢ni soustavu. Nezapomerite, Ze po jistou dobu po

vypnuti motoru se ventilator chladi¢e (umi-

9 Kontrola a dolévani kapaliny posilovace stény v predni ¢asti motorového prostoru
fizeni za chladi¢em) miiZze automaticky spustit.
@ Doplrovani motorového oleje Motor nechavejte vzdy vycistit v servisu.

Je-li motor horky, hrozi riziko pozaru.
9 Kontrola/doplnéni brzdové kapaliny (na

strané Fidice) I
Souvisejici informace

@ Akumulator e Kapota - otevieni a zavieni (str. 330)
(@ Pojistkova a reléova skiinka ® Motorovy prostor - prehled (str. 330)
® Chladici kapalina - hladina (str. 334)
[ )

@ Doplinéni kapaliny do ostfikovact o o
Motorovy olej - kontrola a doplfiovani (str.

— 333)
@ VAROVANI e Kapalina posilovace fizeni - hladina (str.
KdyZ se pracuje v motorovém prostoru, 336)
elektricky systém musi byt vzdy odpojen e Kapalina ostfikovace - doplfiovani (str.
s klic¢em v poloze 0, viz Polohy kliCe - 347)

funkce na rliznych drovnich (str. 74).



@ 10 Udrzba a servis

Motorovy olej - vSeobecné informace
Musi se pouzivat schvaleny motorovy olej, aby
mohly byt aplikovany doporucené servisni
intervaly.

Volvo doporuduje:

&castrol

EDGE
PRrGFESSIONAL

6050450

Jizda ve ztizenych podminkach, viz Motorovy
olej - nepfiznivé jizdni podminky (str. 379).

@ DULEZITE

Aby byly spinény pozadavky na servisni
intervaly motord, jsou véechny motory ve
vyrobnim zavodu naplnény specialnim
syntetickym motorovym olejem. Olej byl
zvolen velmi peclivé s ohledem na Zivot-
nost, chovani pfi startovani motoru,
spotfebu paliva a vliv na Zivotni prostredi.

Musi se pouzivat schvaleny motorovy olej,
aby mohly byt aplikovany doporu¢ené
servisni intervaly. K doplfiovani a vyméné
pouzivejte vyhradné olej predepsané kva-
lity. PouZiti jiného oleje mlze mit
nepriznivy vliv na Zivotnost, chovani pfi
startovani motoru, spotfebu paliva

a dopad na zivotni prostredi.

Spole¢nost Volvo Car Corporation se zfika
veskerych zarucnich zavazkl v ptipadé, ze
se nepouziva motorovy olej predepsané
kvality a viskozity.

Volvo doporucuje provadét vyménu oleje
v autorizovaném servisu Volvo.

Spole¢nost Volvo pouZiva rizné systémy pro
varovani pfed nizkou/vysokou hladinou oleje
nebo nizkym/vysokym tlakem oleje. U nékte-
rych variant motoru se pouziva snimac tlaku
oleje a na sdruzené pfistrojové desce je
vystrazny symbol nizkého tlaku oleje. U jinych
variant se pouziva snimac hladiny oleje a fidi¢
je informovan prostfednictvim vystrazného
symbolu - na pristroji a prostfednictvim
textd na displeji. U nékterych variant se pou-

Zivaji oba tyto systémy. Vice informaci ziskate
u Vaseho dealera Volvo.

Ménte motorovy olej a olejovy filtr v souladu
s intervaly uvedenymi v Servisni a zaru¢ni
knizce.

Pouzivani oleje vyssi kvality je povoleno.
Pokud se s vozem jezdi v nepfiznivych pod-
minkach, spole¢nost Volvo doporucuje pouzi-
vat kvalitnéjsi olej, viz Motorovy olej -
neptiznivé jizdni podminky (str. 379).

MnozZstvi pInéni, viz Motorovy olej - kvalita
a objem (str. 381).

Souvisejici informace
® Motorovy olej - kontrola a doplfiovani (str.
333)
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Motorovy olej - kontrola a dopliovani rer— . DULEZITE
Hladina oleje se kontroluje pomoci elektronic- ‘?c;c; 120 140 "a Pokud se objevi zprava Nizka hladina
keho snimace hiadiny oleje. oleje Dopliite 0,51, dopliite pouze 0,5 |
Motor s elektronickym snimaéem oleje. 10
hladiny oleje, naftovy 5valec __
—— : ARG
Pokud hladina (3) nebo (4) vypada tak jako
na obrazku dole, dalsi olej nedoplriujte.
BT . Hladina oleje nikdy nesmi stoupnout nad
5 MAX nebo klesnout pod MIN - mohlo by
dojit k poskozeni motoru.
Zprava a graf na displeji.
Zprava o
o [ ] POZNAMKA
9 Hiadina motoroveho oleje Systém sleduje hladinu oleje pouze, kdyz
Pomoci elektronické mérky se hladina oleje jsou spInény jisté podminky. Proto systém
— ; kontroluje pFi vypnutém motoru s pouzitim “gﬁﬁgaszs(‘)’é‘,’ég”ﬁ?gﬁteebkg:’/at g[?;?yz’a
Pinici trubka. ovladaciho kolegka, viz Navigace v menu - jFi)st)'/ch podmjinekpm&]ie byt vyiy;dovéﬁ oro-
Dpkud sena displeji ne_objevi zpréva, nemu- sdruzena pristrojova deska (str. 104). voz vnitfniho spalovaciho motoru po dobu
site v souvislosti s hladinou oleje motoru nic ___ cca. 30 km.
délat - viz vyobrazeni dole. m VAROVANI
Pokud se objevi zpréva Olej Nutny VA‘ VAROVANI
servll(s’, [?|a \és"tIVte|d'”nu' Mtize byt piliS évejte pozor, aby se olej nedostal na
vysoka hladina oleje. ;
Y horké sbérné vyfukové potrubi - hrozi
riziko pozaru.
1 Motory s elektronickym snimacem hladiny oleje nejsou vybaveny mérkou oleje.
44
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Méreni hladiny oleje, naftovy 5valec
Pokud se musi zkontrolovat hladina oleje, je
tfeba postupovat v souladu s dale uvedenymi
pokyny.
1o 1. Aktivujte kli¢ v poloze Il. Viz Polohy kli¢e -
funkce na rliznych Urovnich (str. 74).

2. Otocte ovladaci kole¢ko na levém péako-
vém prepinaci do polohy Hladina oleje.
> Zobrazi se informace o hladiné moto-

rového oleje.

Dalsi informace o spravé nabidek - viz
Navigace v menu - sdruzena pristro-
jova deska (str. 104).

6047430

Na obrazcich 1-4 je uroven plnéni. Pokud se
zobrazi hladina (3) nebo (4), nedoplriujte dalsi
olej. Doporucuje se plinit na troveri 4. Zprdva
a graf se zobrazuji na displeji.

Souvisejici informace
® Motorovy olej - vSeobecné informace (str.
332)

Chladici kapalina - hladina

Chladici kapalina ochlazuje motor s vnitfnim
spalovanim na spravnou provozni teplotu.
Teplo odvadéné z motoru do chladici kapaliny
Ize pouzit k vyhrivani prostoru pro cestujici.
Chladici kapalina — hladina musi byt mezi
znackami MIN a MAX na expanzni nddrzce.

Kontrola hladiny a dopliovani

P¥i doplfhovani chladici kapaliny dodrzujte
navod na obalu. Je dllezité, aby smés vody
a koncentratu chladici kapaliny byla spravna
pro prevladajici podnebi. Nikdy nedoplfiujte
pouze obycejnou vodu. Nebezpeci zamrznuti
se zvysuje jak pfi nizkém, tak i pfi vysokém
poméru chladiciho koncentratu.

2\ VAROVANI

Chladici kapalina muize byt velmi horka.
Pokud se chladici kapalina musi doplnit
a motor ma provozni teplotu, pomalu
odSroubuijte krytku expanzni nadoby, aby
se pomalu uvolnil pretlak.

Objemy a standardy kvality vody, viz Chladici
kapalina - kvalita a objem (str. 382).

Pravidelné kontrolujte hladinu chladici
kapaliny

Hladina musi byt mezi znackami MIN a MAX
na expanzni nadrzce. Pokud neni systém
dostate¢né naplnén, mdze se velmi zvysit
teplota a nasledkem toho hrozi nebezpeci
poskozeni motoru.



@ DULEZITE
® \/ysoky obsah chléru, chloridd a jinych
soli mdize zapricinit korozi chladiciho
systému.
® Vzdy pouzivejte chladici kapalinu
s antikoroznimi €inidly, jak doporucuje
spole¢nost Volvo.

® Zajistéte, aby nemrznouci smés chla-
dici kapaliny tvorilo 50 % vody a 50 %
chladici kapaliny.

® Chladici kapalinu smichejte s vodou
odpovidajici kvality. V pfipade pochyb-
nosti o kvalité vody pouzijte hotovou
smeés chladici kapaliny podle doporu-
¢eni Volvo.

® Pokud ménite chladici kapalinu/ménite
soucasti chladiciho systému, vyplach-
néte chladici systém Cistou vodou
z vodovodu provérené kvality nebo
pfipravenou smési chladici kapaliny.

® Motor smi bézet pouze se spravné
naplnénym chladicim systém. Jinak
muze v disledku pfili§ vysokych teplot
dojit k poskozeni (prasknuti) hlavy
valcd.

Brzdova kapalina a kapalina spojky -
hladina

Hladina brzdové kapaliny by na nadrzce méla
byt mezi znackami MIN a MAX.

Kontrola hladiny

Hladina musi dosahovat mezi znacky MIN
a MAX, které jsou vidét uvnitt nadrzky. Hla-
dinu kapaliny kontrolujte pravidelné.

Mérite kapalinu kazdé dva roky nebo v prede-
psaném servisnim intervalu.

MnozZstvi a doporucena kvalita brzdové kapa-
liny, viz Brzdova kapalina - kvalita a objem
(str. 384). Brzdova kapalina se musi ménit
jednou ro¢né u vozd, které jsou pouzivany za
ztizenych podminek, napf. pfi provozu v hor-
natém terénu nebo tropickych oblastech

s vysokou vihkosti vzduchu.

Pokud je hladina brzdové kapaliny

v nadrzce pod urovni MIN, nepokracujte

Vv jizdé, dokud brzdovou kapalinu nedo-
plnite. Doporucujeme, aby byl diivod tniku
brzdové kapaliny zjiStén autorizovanym
servisem Volvo.

PInéni

Nadrzka kapaliny je umisténa na strané ridice.

Nadrzka kapaliny je chranéna pod krytem nad
studenou ¢asti v motorovém prostoru. Aby
bylo pfistupné vicko nadrzky, musi byt nej-
prve demontovan kulaty kryt.

E) Otocte a oteviete kryt umistény na krytu.
Vysroubuijte vicko nadrzky a naplrite
kapalinu. Hladina musi dosahovat mezi
znacky MIN a MAX, které se nachazeji
uvnitf nadrzky.

@ DULEZITE

Nezapomente nasadit zpét vicko.

10 Udrzba a servis @

335


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5b244aaa8d858460c0a80be1011cced5&version=9&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0a287fab8d864b4ac0a80be1011cced5&version=2&language=cs&variant=CZ

@ 10 Udrzba a servis

Kapalina posilovace fizeni - hladina POZNAMKA ‘ Systém ovladani klimatu - diagnostika

Hladina kapaliny posilovace fizeni se musi Pokud dojde k zévadé v systému posilo- a opravy
nachdzet mezi znackami MIN a MAX. Kapa- vage fizeni nebo pokud je vypnuty motor Servis a opravy tohoto systému smi provadét
lina se nemusi ménit. a vozidlo se musi odtahnout, vozidio Ize pouze autorizovany servis.

10 presto Fidit.

Zjistovani a odstranovani zavad

V klimatizaci se pouzivéa fluorescenéni traso-
vaci médium. K vyhledavani netésnosti pou-
Zijte ultrafialové svétlo.

Doporuc¢ujeme, abyste kontaktovali autorizo-
vany servis Volvo.

Klimatizace obsahuje natlakované chladivo
R134a. Servis a opravy tohoto systému
smi provadét pouze autorizovany servis.

. DULEZITE Souvisejici informace

Béhem kontroly udrzujte prostor kolem ®  Servisni program Volvo (str. 327)

nadrzky s kapalinou pro posilovag fizeni
v Cistoté. Kryt nesmi byt otevreny.

Kontrolujte hladinu pravidelné. Kapalinu neni
nutné ménit. Hladina kapaliny musi byt mezi
zna¢kami MIN a MAX. Doporuc¢ena kvalita
kapaliny, viz Kapalina posilovace fizeni - kva-
lita (str. 384).
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Vyména svétla

Vymeénu Ize provést v pfipadé zZarovek. Pokud

potrebujete vyménit LED svétla a xenonové
svetlomety, kontaktujte servis.

Pro Zarovky plati konkrétni specifikace (str.
344). V néasledujicim seznamu najdete umis-
téni Zarovek a ostatnich bodovych zdroj(,
které jsou specifické nebo nevhodné pro
vymeénu jinde nez v servisu (napf. svétla
LED?):

® Aktivni xenonové svétlomety - ABL (xeno-

nové svétlomety)

® Denni provozni svétla/obrysova/parkovaci

svétla vpredu

Bo¢ni obrysova svétla vpredu
Nataceci svétla

Boc¢ni smérova svétla, zpétna zrcatka

Doprovodné osvétleni, vnéjsi zpétna
zrcétka

e Osvétleni interiéru kromé osvétleni
nastupniho prostoru

® QOsvétleni schranky v palubni desce

® Pozi¢ni/parkovaci svétla vzadu/bocni
obrysova svétla vzadu

® Brzdové svétlo.

2 LED (Light Emitting Diode)

2\ VAROVANI

Vozidla s xenonovymi svétlomety: vyména
xenonovych svétel musi byt provadéna

v servisu - doporucujeme autorizovany
servis Volvo. Xenonové svétlomety obsa-
huji vysokonapétovou jednotku a musi se
s nimi pracovat s extrémni opatrnosti.

Pri vyméné Zarovky musi byt elektricky
systém vozidla v poloze klice 0, viz Polohy
klice - funkce na réznych Grovnich (str. 74).

@ DULEZITE

Nikdy se nedotykejte sklenéné casti
zarovky svymi prsty. Horko by mohlo
odparit mastnotu z vasich prstd, tato
mastnota by se dostala na odrazové sklo
a poskodila by jej.

POZNAMKA

Pokud je chybova zprava zobrazovana i po
vymeéneé zarovky, doporuc¢ujeme navstivit
autorizovany servis Volvo.

Na vnitfni strané prosvétlovacich krytt
vnéjsiho osvétleni, napfiklad svétlometd,
svétel do mlhy a zadnich svétel, mGze
doc¢asné dochazet ke kondenzaci. To je
naprosto v poradku, véechna vnéjsi svétla
jsou na tuto situaci nadimenzovana. Po
zapnuti svétla se kondenzat z télesa svétla
po jisté dobé odpari.

Souvisejici informace

Vyména svétla - svétlomety (str. 338)

Vyména svétla - umisténi zadnich svétel
(str. 342)

Vymeéna svétla - osvétleni kosmetického
zrcatka (str. 343)

Vymeéna svétla - osvétleni zavazadlového
prostoru (str. 343)

Vyména svétla - osvétleni registracni
znacky (str. 343)

10 Udrzba a servis 9
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Vyména svétla - svétlomety

VSechny Zarovky svétlometl se méni pres
motorovy prostor. Nejdrive uvolnéte a demon-
tujte cely svétlomet.

Demontaz svétlometu

Nastavte elektricky systém vozidla do polohy
klice 0, viz Polohy kli¢e - funkce na rliznych
urovnich (str. 74).

g) Odpojte konektor od svétlometu zatlace-
nim svorky prstem dold.

Q Zaroven vedte konektor ven druhou
rukou.

5. Vyjméte celé téleso svétlometu a polozte
na mékky povrch, aby nedoslo k poskra-
bani prihledného krytu svétlometu.

6. Vymeénte pfislusnou zarovku.
E) Vytahnéte pojistné Cepy svétiometd. PFipevnéni svétlometu

Téleso svétlometu stfidave naklanéjte
a potahuijte, az je celé vytahnete ven.

@ DULEZITE

Netahejte za kabel, pouze za konektor.

Zapojte konektor, musite slySet cvaknuti.

2. Namontujte zpét svétlomet a zajiStovaci
Cepy. Kratky ¢ep se montuje co nejblize
miizky. Zkontrolujte, Ze jsou spravné zaji-
Stény.

3. Zkontrolujte svétla.

Svétlomet musi byt pfipojen a konektor musi
byt spravné nainstalovan dfive, nez rozsvitite
svétla nebo zasunete dalkovy ovlada¢ s kli-
¢em do spinaci skfifiky.

Souvisejici informace
® \/yména svétla (str. 337)

® \/lyména svétla - zarovky dalkovych/
potkavacich svétlometd (str. 339)

® Svétla - specifikace (str. 344)
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Vyména svétla - zarovky dalkovych/ e \/[yména svétla - dalkovy svétlomet (str. Vymeéna svétla - potkavaci svétlomet
potkavacich svétlomet( 340) Zarovka potkavaciho svétlometu je namonto-
Zdrovky dalkovych/potkdvacich svétlomet(i ® Vymeéna svétla - pfidavny dalkovy svétlo- véna ve vétsim krytu svétlometu.

jsou pristupné po uvolnéni vétsiho krytu svét- met (str. 340)

10

[T Poznauka

Plati pro vozidla s halogenovymi svétlo-
mety.

lometu.

Pfed vymeénou zarovky, viz Vyména svétla -
svétlomety (str. 338).

1. Pomoci pfipravku na zavity torx, velikost
T20 (1), odSroubujte ¢tyfi Srouby na krytu.
Nemély by se zcela uvolhovat (staci
3 - 4 otacky).

2. Odsunte kryt do strany.

3. Sejméte kryt.

Sundejte svétlomet (str. 338).
Sejméte kryt (str. 339).
Odpojte konektor od Zarovky.

Zarovku vytahnéte pfimo ven.

o b~ 0D o=

Vodici ¢ep svétla by mél béhem montaze
Kryt instalujte zpét v opaéném poradi. sméfovat rovnou nahoru. Kdyz dosedne

na misto, méli byste uslySet cvaknuti.
Souvisejici informace

® \/yména svétla - svétlomety (str. 338)

® \/yména svétla - potkavaci svétlomet (str. Souvisejici informace
339) e Svétla - specifikace (str. 344)

Dily instalujte zpét v opacném poradi.
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340

Vyména svétla - dalkovy svétlomet Souvisejici informace Vyména svétla - pridavny dalkovy
Zdrovka délkového svétlometu je namonto- ® Svétla - specifikace (str. 344) svétlomet
vdna ve vétsim krytu svétlometu. Zarovka piidavného dalkového svétiometu je

namontovdna ve vétsim krytu svétlometu.

1Y poznamka
|

Plati pro vozidla s halogenovymi svétlo-
mety. Plati pro vozidla s xenonovymi svétlo-
mety*.

6048120

Sundejte svétlomet (str. 338).
Sejméte kryt (str. 339). Sundejte svétlomet (str. 338).

Otocte Zarovkou doleva a vytahnéte ji Sejméte kryt (str. 339).
rovné ven. 3. Otocte zarovkou doleva a vytahnéte ji

Odpojte konektor od zarovky. rovne ven.

Vymeénte zarovku, nasadte ji do objimky Odpojte konektor od Zarovky.

a zajistéte otoCenim doprava. Mize byt 5. Vymeénte zarovku, nasadte ji do objimky
zajisténa v jedné poloze. a zajistéte otocenim doprava. Mdze byt

Dily instalujte zpét v opa¢ném poradi. zajisténa pouze v jedné poloze.

Dily instalujte zpét v opacném poradi.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Souvisejici informace Vyména svétla - smérova svétla Vyména svétla - zadni svétlo

e Svétla - specifikace (str. 344) vpiedu Zadni smérova svétla, brzdovd svétla a svétlo
Smeérové svétlo je namontovano v mensim zpatecky se vymérnuji zevniti’ zavazadlového
krytu svétlometu. prostoru.

Téleso svétla, zadni
——ar

1. Sundejte svétlomet (str. 338).

Zarovky ukazatele sméru, mlhového svétla
a sveétla zpatecky v zadni sdruzené svitilné se

3. Vytahnéte drzak zarovky, abyste vytahli méni zevnitf ze zavazadlového prostoru.
zarovku.

Kryt vytahnéte pfimo ven.

4. Zarovku zatladte a soudasné ji otadejte,
dokud se oddéli.

Dily instalujte zpét v opacném poradi.

Souvisejici informace
® Svétla - specifikace (str. 344)
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Zarovky jsou pfistupné po zvednuti nouzové sady
pro opravu pneumatik.
1. Otevrete panel.

2. Zvednéte nouzovou sadu pro opravu
pneumatik.

3. Izolaci pfed drzakem Zarovky vytahnéte
pfimo ven.

Zatlaéte pojistku dol( a vytahnéte drzak.

Zatlac¢enim dovnitf a oto¢enim doleva
demontujte prepalenou Zarovku.

6. Nasadte novou zarovku, zatlacte ji dold
a otocte doprava.

7. Po namontovani drzaku Zarovky zatlacte
pojistku dold.

8. Namontujte zpatky izolaci, nouzovou
sadu pro opravu pneumatik a panel.

Souvisejici informace
® \/yména svétla - umisténi zadnich svétel
(str. 342)

® Svétla - specifikace (str. 344)

Vyména svétla - umisténi zadnich
svétel
V prehledu vidite umisténi svétel vzadu.

@ Brzdové svétlo (LED)

9 Pozi¢ni/parkovaci svétla (LED)/boc&ni
obrysova svétla (LED)

9 Ukazatel sméru (str. 341)
@ Brzdové svétlo (LED)

@ Svétlo zpatecky

@ Zadni svétlo do mihy

Souvisejici informace
® \/yména svétla (str. 337)

® Svétla - specifikace (str. 344)
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Vyména svétla - osvétleni registracni Vyména svétla - osvétleni Vymeéna svétla - osvétleni

znacky zavazadlového prostoru kosmetického zrcatka

Osvétleni registracni znacky se nachdzi na Osvétleni zavazadlového prostoru se nachdzi Svétla kosmetického zrcatka jsou namonto-

klice vyklopnych dveri zavazadlového pros- v dvefich zavazadlového prostoru. vdna ve skle svétla.

toru. 10

Demontaz skla svétlometu

1. Vlozte Sroubovék a lehce jim pacte,

1. VysSroubujte Srouby Sroubovakem. abyste svitilnu uvolnili. 1. Vlozte Sroubovak pod sklo a opatrné
2. Opatrné odpojte celou svitiinu a vytah- 2. Vyméiite zarovku. vypacte vystupek na okraji.
néte ji- 3. Zkontrolujte, zda Zarovka sviti, a zatlacte 2. Opatrné oddélte a vyjméte sklo svétlo-
Vyméiite zarovku. svitilnu zpét. metu.

; ; - < Ha i 3. Pomoci Uzkych klesti vytahnéte zarovku
Na|n§talu1te celou svitiinu a zaSroubuijte ji Souvisejici informace oFimo do bo}I,(u N vloiteynovou. Unozor.
na misto. ® Svétla - specifikace (str. 344) néni! Nedr#te Kle&tmi pHIiS pevné.

Souvisejici informace V opacném pl"'l’padé byste mohli sklo
® Svétla - specifikace (str. 344) svétlometu rozdrtit.

Montaz skla svétlometu
1. Namontuijte zpatky sklo svétlometu.

2. Zatlacte je na misto.
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4«
Souvisejici informace Svétla - specifikace mm Typ
e Svétla - specifikace (str. 344) Specifikace plati pro Zarovky. Pokud potfebu-
jete vyménit LED svétla a xenonové svétlo- Ukazatele sméru, 21 PY21W LL
mety, kontaktujte servis. zadni
10
[Osvatleni  fwal  Tye - i —
Potkavaci svétla, 55 H7 LL Srlbencay [ o) Pl
halogenova Zadni svétlo do 21 H21W LL
Dalkova svétla, 65 HY miny
halogenova A Watt
Pridavné dalkové 65 H9 Souvisejici informace
svétlo, ABL ® \/yména svétla (str. 337)
Eradlif ilermsicle 24 PY24W L] V)’t/m:éizg svétla - umisténi zadnich svétel
sméru (str. )
® \/yména svétla - osvétleni kosmetického
Osvétleni nastup- 3 Patice T10 zrcatka (str. 343)
niho prostoru W2,1x9,5d
vpredu
Osvétleni schranky 5 Patice SV8.5,
v palubni desce délka 43 mm
Osvétleni kosme- 1,2 Patice T5
tického zrcatka W2x4,6d
Osvétleni zavazad- 5 Patice SV8.5,
lového prostoru délka 43 mm
Osvétleni regis- 5 C5W LL

trac¢ni znacky



LiSty stéradu

Listy stéracd stiraji vodu z ¢elniho skla

a zadniho okna. Spolecné s kapalinou ostfiko-
vace ocisti okna a zajisti vyhled pri jizdé.

Listy stéraci ¢elniho skla musi byt pfi vyméné
v servisni poloze.

Servisni poloha

PFi vyméng, Cisténi nebo zvedani ramének

stéracll (odstranéni ledu z ¢elniho skla) musi
byt stérae v servisni poloze.

Listy stéracd v servisni poloze.

@ DULEZITE

Nez vratite liSty stéra¢t do servisni polohy,
zkontrolujte zda nepfimrzly.

3 Neni nutné ve vozech s funkci Keyless.

1. Umistéte dalkovy ovladac s kli¢em do
spinade zapalovani® a kratce stisknéte
tlacitko START/STOP ENGINE. Elek-
tricky systém vozidla se prepne do
polohy kli¢e I. Podrobné informace
o polohach kli¢e - viz Polohy klice -
funkce na rliznych Urovnich (str. 74).

2. Znovu kratce stisknéte tlacitko START/
STOP ENGINE. Elektricky systém vozidla
se nastavi do polohy 0.

3. Do 3 sekund presunite pravy pakovy
pfepina¢ nahoru a podrzte jej v této
poloze cca. 1 sekundu.
> StéraCe se potom presunou do kolmé

polohy.

Kdyz kratce stisknete tlaitko START/STOP
ENGINE, aby se elektricky systém vozidla
nastavil do polohy I (nebo pfi nastartovani
vozidla), stérace se vrati do vychozi polohy.

@ DULEZITE

Pokud se raménka v servisni poloze
vyklopi z ¢elniho skla nahoru, musi se
sklopit dolti na ¢elni sklo a az potom se
stérace vrati do ptvodni polohy. Tim se
zabrani poskrabani laku na kapoté motoru.

10 Udrzba a servis @

Vymeéna list stéraéu
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Raménko stérace vyklopte nahoru, kdyz Vymeéna lit stéradd, zadni okno Souvisejici informace
se nachazi v servisni poloze. Stisknéte e Kapalina ostfikovace - doplhovani (str.
tladitko na drzaku listy a vytahnéte ji sou- 347)

bézné s ramenem stérace.

Nasunite novou listu, az uslysite cvaknuti.

Zkontrolujte, zda je lista spravné zaji-
Sténa.

4. Raménko stérace sklopte zpatky na celni
sklo.

Kdyz kratce stisknete tlacitko START/STOP
ENGINE, aby se elektricky systém vozidla
nastavil do polohy I (nebo pfi nastartovani
vozidla), stérace se vrati ze servisni polohy do

vychozi polohy. 2. Uchopte vnitini ¢ast listy (Sipka).

= N

Go4s581

—

Odklopte rameno stérace od okna.

3. Otocte ji doleva, abyste vyuzili koncovou
polohu listy proti rameni stérace jako
paku ke snadnéjsi demontazi listy.

4. Zatlacte novou listu na misto. Zkontro-
lujte, zda je spravné zajisténa.

5. Priklopte rameno stérace.

Cisténi

Cisténi list stérad a &elniho okna, viz Myti
vozidla (str. 366).

@ DULEZITE

Pravidelné kontrolujte liSty. Zanedbani
udrzby zkracuije Zivotnost list stéracu.

Listy stéract maji odliSnou délku. Na
strané fidiCe je liSta delSi nez na strané
spolujezdce.
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Kapalina ostfikovace - dopliovani
Kapalina ostrikovace se pouziva k cisténi svét-
lomet( a oken. V zimé se musi pouZivat kapa-
lina ostfikovaCe s nemrznouci smesi.

Ostrikovace Celniho okna a svétlometd pouzi-
vaji stejnou nadrzku.

@ DULEZITE
Béhem zimy pouzivejte kapalinu do
osttikovac¢l s nemrznouci smési, aby

nedoslo k zamrznuti ¢erpadla, nadrze
a hadic.

MnozZstvi, viz Kapalina ostfikovace - kvalita
a objem (str. 384).

Souvisejici informace
e |isty stéracl (str. 345)

Akumulator

Na zivotnost a funkci baterie ma vliv pocet
startd, vybiti, styl jizdy, provozni a klimatické
podminky atd.

Klasicka 12V autobaterie se zde nazyva ,star-
tovaci baterie”, i kdyz se pro startovani
vnitfniho spalovaciho motoru ¢asto pouziva
hybridni baterie (str. 350).

® Nikdy neodpojujte akumulator za chodu
motoru.

® Zkontrolujte, zda jsou kabely akumulatoru
spravné pripojeny a dobfe utazeny.

2\ VAROVANI

e V bateriich se mlize vyvijet kyslikovodi-
kovy plyn, ktery je vysoce vybusny.
Pokud se nespravné pripoji spojovaci
vodi¢, mize dojit k jiskfeni, které staci
k tomu, aby baterie explodovala.

® Baterie obsahuje také kyselinu sirovou,
ktera miiZze zpUsobit vazné poleptani.

® Pokud dojde k potfisnéni Vasi
pokozky, odévu nebo zasazeni oci
kyselinou sirovou, okamzité je omyjte
velkym mnozstvim vody. Pokud kyse-
lina vystrikne do oci, okamzité vyhle-
dejte Iékarskou pomoc.

@ DULEZITE

Pro nabijeni akumulatoru pouzivejte pouze
klasickou nabijec¢ku akumulatord.

Pokud dojde k vybiti startovaci baterie

i hybridni baterie (str. 286), je nutné dobit
obé baterie. V tomto ptipadé neni mozné
nabit nejprve pouze hybridni baterii.

@ DULEZITE

Pokud nebudete dodrzovat nasleduijici
pokyny, méze dojit k do¢asnému vypojeni
funkce Uspory energie u systému infotain-
ment a/nebo po pripojeni externiho aku-
mulatoru nebo nabijec¢ky akumulatoru se
mUze stat, ze zprava na informacnim dis-
pleji o stavu nabiti hlavniho akumulatoru
nebude po jistou dobu platit.

® Minusova svorka hlavniho akumulatoru
ve vozidle se nesmi nikdy pouzit pro
pfipojeni externiho akumulatoru nebo
nabijecky - jako ukostfovaci bod se
smi pouzit pouze podvozek vozidla.
Popis pripojeni kabelovych svorek najdete,
viz Startovani s pomocnou batérii (str.
256).

10 Udrzba a servis @
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Baterie - symboly

Nepfistupujte se zdrojem

Zivotnost akumulatoru se zkracuje, pokud v sguv:svlos’tl s baterii se pouzivaji informacni jiskevr ani otevienym
je opakované vybijen. a vystrazné symboly. ohném.
10 Zivotnost akumulatoru je ovlivnéna néko- Symboly na akumulatoru

lika faktory, v€etné jizdnich podminek a kli-
matem. Startovaci kapacita akumulatoru
se postupem ¢asu snizuje a pro je nutné
akumulator dobit, pokud se vozidlem delsi
dobu nejezdi nebo se pouziva pouze na
kratké cesty. Startovaci kapacitu také limi-
tuje chladné pocasi.

Pouzivejte ochranné

bris, Nebezpeci vybuchu.

Pro udrzeni dobrého stavu akumulatoru
doporuc€ujeme alespon 15 minut jizdy za
tyden nebo pfipojeni akumulatoru k nabi-
je€ce s automatickou regulaci.

Dalsi informace najdete

v uzivatelské pfirucce. Musi se odevzdat k recy-

klaci.
Udrzovani pIné nabitého akumulatoru
zajistuje jeho maximalni Zivotnost.

Ulozte akumulator mimo

Souvisejici informace dosah déti
® Baterie - symboly (str. 348) i €Sl 2
® Baterie spoustéce - vyména (str. 349) D POk L9

Pouzita baterie se musi ekologicky recy-
klovat - obsahuje totiz olovo.

Akumulator obsahuje

_ . Souvisejici informace
korozivni kyselinu.

® Akumulator (str. 347)
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Baterie spoustéce - vyména
Startovaci baterii ve vozidle Ize vyménit bez
navstévy servisu.

Klasicka 12V autobaterie se zde nazyva ,star-
tovaci baterie”, i kdyz se pro startovani
vnitfniho spalovaciho motoru ¢asto pouziva
hybridni baterie (str. 350).

Demontaz

NejdFive: Vytahnéte dalkovy ovladac ze spi-
naci skfifiky a pockejte minimalné 5 minut,
nez se mlzete dotknout elektrickych zapo-
jeni. DGvodem je skute¢nost Ze, elektricky
systém ve voze potrebuje jistou dobu k ulo-
Zeni potfebnych informaci do fidicich moduld.

10 Udrzba a servis 9

Otevrete svorky na prednim krytu a kryt
demontujte.

Uvolnéte pryZové tésnéni, aby byl volny
zadni kryt.

Vyjméte zadni kryt vySroubovanim o &tvrt
otacky a zvednéte jej.

2\ VAROVANI

Kladny a zaporny kabel pfipojujte a odpo-
jujte ve spravném poradi.

EP Odpojte cerny zaporny kabel.

) Odpojte Cerveny kladny kabel.

g) Odpojte hadici odvétravani z akumula-
toru.

n Povolte svorku akumulatoru.

>
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E) Vyiméte baterii ven. 9. Vyrovnejte predni kryt a pfipevnéte jej Hybridni akumulator

¥ Zvednéte i. pomoci pfichytek (viz ,,Demontaz®). Vozido je vybaveno bezidrzbovym nabijecim
Dalsi informace o akumulatoru ve voze - Elek-  lithium-iontovym typem baterie pro provoz
tricka soustava (str. 388). elektromotoru.

10 Instalace

A\ VAROVANI

Hybridni akumulator musi byt vymeérnovan
pouze v servisu — doporucujeme autorizo-
vany servis Volvo.

Chladici kapalina
Chladici soustava hybridniho akumulatoru je
vybavena samostatnou expanzni nadrzi.

1. Vlozte akumulator do schranky na aku-
mulator.

2. Posurite akumulator dovnitf a ke stranég,
az dosahne zadni hrany schranky.

Pfipevnéte drzak akumulatoru.

PFipojte hadici odvétravani.
> Zkontrolujte, zda je spravné pfipojena
k akumulatoru a vystupu v karosérii.

Pripojte Cerveny kladny kabel.

Pripojte Cerny zaporny kabel.

Zamacknéte zadni kryt. (Viz pfedchozi . DULEZITE

Cast ,Demontaz?). Chladici kapalina hybridniho akumulatoru

8. Nainstalujte zpét pryzové tésnéni (viz musi byt doplfiovana pouze v servisu —
»,Demontaz"®). doporuc¢ujeme autorizovany servis Volvo.
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Souvisejici informace

Dobijeni hybridni baterie - pfiprava (str.
288)

Pojistky - vSeobecné informace
VSechny elektrické funkce a komponenty jsou
chranény pojistkami, aby byl elektricky systém
vozu chranén pred poskozenim zkratem nebo
pretizenim.

W2\ VAROVANI

S oranzovymi kabely, které jsou oznaceny
nalepkou vysokého napéti, smi pracovat
pouze kvalifikovani zaméstnanci.

A\ VAROVANI

Nékteré komponenty ve vozidle vyuZzivaji
zivotu nebezpecné vysoké napéti.

Nedotykejte se ni¢eho, co neni jedno-
znacné uvedeno v Pfiru¢ce pro uzivatele.

Pokud néjaké elektrické pfislusenstvi nefun-
guje, je mozné, ze doslo k prepaleni pojistky
z déivodu docasného pretizeni elektrického
okruhu. Pokud dojde k opétovnému prepaleni
pojistky, vétsinou to signalizuje zavadu

v okruhu. Doporucéujeme, abyste navstivili
autorizovany servis Volvo nechali vozidlo
zkontrolovat.

Vyména
1. Na schématu zjistéte umisténi pojistky.
2. Pojistku vytahnéte a prohlédnéte ji ze

strany, zda prohnuty vodi¢ v pojistce je
prepéleny.

3. Pokud ano, nahradte prepalenou pojistku
pojistkou novou, shodné barvy a jmeno-
vité hodnoty proudu.

Pri vymeéné pojistky nikdy nepouzivejte cizi
predmét nebo pojistku nadimenzovanou
na vy$Si proud, nez je proud uvedeny ve
specifikaci. Mohlo by dojit k rozsahlému
poskozeni elektrického systému a k
naslednému pozaru.

Umisténi centralnich fidicich jednotek

8

Umisténi centralni elektrické jednotky ve voze
s levostrannym fizenim. Ve voze s pravostran-
nym fizenim jsou u centralni elektrické jed-

10 Udrzba a servis 9
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notky pod schrankou v palubni desce proho-
zeny strany.

o Motorovy prostor

10 9 Pod schrankou v palubni desce

9 Pod schrankou v palubni desce

e Zavazadlovy prostor

@ Motorovy prostor, studena ¢ast

Souvisejici informace

Pojistky v motorovém prostoru (str. 353)
Pojistky - pod schrankou v pristrojové
desce (str. 356)

Paojistky - v fidicim modulu pod schran-
kou v pfistrojové desce (str. 358)
Pojistky v zavazadlovém prostoru (str.
360)

Pojistky - chladna zéna motorového pros-
toru (str. 364)
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Pojistky v motorovém prostoru

Pojistky v motorovém prostoru chrani, mimo
jiné, funkce motoru a brzdy.

ololele

>

353
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Univerzalni pojistky, motorovy prostor
Na vnitfni strané krytu se nachazi pinzeta,
ktera usnadni vytahovani a zasunovani poji-
stek.

Pozice (viz pfedchazejici obrazek)
) Motorovy prostor, horni

@ Motorovy prostor, predni
@ Motorovy prostor, dolni

Tyto pojistky jsou umistény v pojistkové
skfifice v motorovém prostoru. Pojistky v (C)
se nachazeji pod (A).

Na vnitini strané krytu je Stitek zobrazuijici

umisténi pojistek.

® Pojistky 1-7 a 42-44 jsou pojistky typu
»Midi Fuse” a musi byt ménény pouze
v odborném servisu®.

® Pojistky 8-15 a 34 jsou pojistky typu
"JCASE" a musi byt ménény pouze
v servisu*

® Pojistky 16-33 a 35-41 jsou pojistky typu
"Mini Fuse".

=D Y
o — -

9 Primarni pojistka pro centralni 50
elektronicky modul (CEM) pod
schrankou v palubni desce

4 Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

9
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Primarni pojistka pro skfifku
pojistek a relé pod schrankou
v palubni desce

Stérace ¢elniho okna

Nezavislé topeni*

Cerpadlo ABS
Ventily ABS

Ostfikovace svétlomet(*

Nastaveni sklonu svétlometd*,

aktivni xenonové svétlomety -
ABL*

30

25

40

20

20

10

7]

GOSN MNG OB

Primarni pojistka pro centralni
elektronicky modul (CEM) pod
schrankou v palubni desce

ABS
Nastavitelna sila fizeni*

Ridici modul motoru, fidici
modul prevodovky, airbagy

Vyhfivané trysky ostfikovacd*

Spinace svétel

Civky relé

Pridavné svétlomety*
Houkacka

Civka relé, v hlavnim relé, pro

systém fizeni motoru, fidici
modul motoru

10

10

20
18

10
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32
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Ridici modul prevodovky

Civky relé v centralni fidici jed-
notce v chladné ¢asti motoro-
vého prostoru

Relé startovani

Ridici modul zhaveni

Ridici jednotka motoru (ECM)

Cidlo mnoZstvi nasavaného
vzduchu; Fidici ventily

Ventily; snimac hladiny oleje

Lambda sonda, fidici modul,
roletovy kryt chladice

Ohrev palivového filtru

Topeni vétrani klikového
htidele

30

10

5

15

10

10

20

42

Zhavici svicky 70
@ Ventilator chlazeni 80
@ Posilovac¢ fizeni 100

Za motorem

A: Vozidlo s levostrannym fizenim. B: Vozidlo
s pravostrannym fizenim.

0 Pojistka

Sledovani podtlakového Cerpadla 5
brzdové soustavy

Souvisejici informace

Pojistky - pod schrankou v pfistrojové
desce (str. 356)

Pojistky - v fidicim modulu pod schran-
kou v pfistrojové desce (str. 358)

Pojistky v zavazadlovém prostoru (str.
360)

10 Udrzba a servis 9
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Pojistky - pod schrankou v pristrojové
desce

Pojistky pod schrankou v pristrojové desce
chréni, mimo jiné, systém infotainment

a funkce sedadla.
|_ I

agﬁa
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Posiee -mn -mn

@ Ovladaci panel, dvefe spolu-

o Primarni pojistka pro fidici @ jezdce
modul audio*, primarni pojistka - - L , .,
pro pojistky 16-20: Infotainment . = 1) Ovladaci panel, prave zadni 20
@ Klika dveti (Keyless*) 5 dvere
@ Ostiikovace celniho skla, 25 e . .
ostfikovaé zadniho skla o - - @ Ovladaci panel, levé zadni 20
dvere
@ - = @ Ovladaci panel, dvere fidice 20 @ Keyless* 7.5

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.
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Elektricky ovladané sedadlo
fidice*

Elektricky ovladané sedadlo
spolujezdce*

Ridici modul systému infotain-
ment, obrazovka®

Ridici jednotka autoradia (zesi-
lovac)*, digitalni radio*; televi-
zor®

Modul audia nebo fidici modul
Sensus?

Telematika®, Bluetooth*

Stresni okno*, vnitfni osvétleni
stfechy, snimac klimatu®,
motory tlumeni, nasavani vzdu-
chu

Elektricka zasuvka 12 V, tune-
lova konzola

Vyhfivani sedadla, zadni svétlo*

Vyhfivani sedadla, vzadu vlevo*

20

10

15

15

15

15

S &

(SN

%)
30

Elektrické topeni

Vyhfivani sedadla (strana spolu-
jezdce)

Vyhfivani sedadla (strana ridice)

Parkovaci asistent*, parkovaci
kamera*, fidici modul tazného
zafizeni *

BLIS*

A Neékteré varianty modelQ.

Souvisejici informace
Pojistky v motorovém prostoru (str. 353)
Pojistky - v Fidicim modulu pod schran-
kou v pfistrojové desce (str. 358)

Pojistky v zavazadlovém prostoru (str.

360)

Pojistky - chladna zéna motorového pros-

toru (str. 364)

15

15

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Pojistky - v fidicim modulu pod
schrankou v pristrojové desce
Pojistky v ridicim modulu pod schrankou

v pristrojové desce chrani, mimo jiné, funkce
airbagu a systému varovani pred kolizi.

eee0 ceme
€eee 88a0

epse gepe

i IMH | Funkee [ A
-mn Sdruzena pristrojova deska @ Centralni zamykani, dvitka hrdla 10

Goaz1s1

o Stérac zadniho skla palivové nadrze
Adaptivni tempomat, ACC*, 10 .
0 - - systém varovani pred kolizi* @© Vyhrivany volant* 15
9 Vnitfni osvétleni; oviadaci panel 7,5 @ Osveétleni interiéru, destovy 7,5 @ Vyhtivané ¢elni sklo* 15
dvefi Fidige, elektrické ovladani Eelzol . L, 3
oken; dalkové oviddani garéZo- @ Modulvolantu . ® O M) RS 10
vych vrat*, elektrické ovladani ’ vere
sedadel, predni* (® Sklopna opérka hlavy* 10

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.
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Palivové cerpadlo

Alarm detekce pohybu*, panel
klimatizace

Zamek fizeni
Siréna*, datovy konektor OBDII

Airbagy
Varovani pred srazkou*

Snimac plynového pedalu;
stmivatelné vnitfni zpétné
zrcatko*; vyhtivani sedadel,
vzadu*®

Ridici modul systému infotain-
ment (Performance), audio (Per-
formance)

Brzdové svétlo

Stresni okno*

Imobilizér

5

15

10

7,5

20

Souvisejici informace

Pojistky v motorovém prostoru (str. 353)
Pojistky - pod schrankou v pfistrojové
desce (str. 356)

Pojistky v zavazadlovém prostoru (str.
360)

Pojistky - chladna zéna motorového pros-
toru (str. 364)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Pojistky v zavazadlovém prostoru

Pojistky v zavazadlovém prostoru chrani,
mimo jiné, funkce privésu a elektrického
pohonu.

Pojistkova skririka je umisténa za ¢alounénim na levé strané.



10 Udrzba a servis 9

£ I LY
© = = 10
@ Zasuvka privésu 1* 40
Chcete-li z;skat pr/stup k centralnl elektrické jed-
notce, je tfeba vytahnout nouzovou sadu pro
opravu pneumatik.
Pozice
0 Elektricka parkovaci
brzda, leva
(2) Elektricka parkovaci 30
brzda, prava
® Vyhfivani zadniho okna 30
(4] Zasuvka privésu 2* 15
@ Elektricka zasuvka 12 15
V, zavazadlovy prostor
>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 361
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<

Pojistkova skfirika je umisténa za ¢alounénim na levé strané.

Chcete-li ziskat pristup k centralni elektrické jed-

notce, je tfeba vytahnout nouzovou sadu pro
opravu pneumatik.

Cerpadlo chladici kapa-
liny 1 pro hybridni aku-
mulator; ventil pro cer-
padlo chladici kapaliny
1a2

Cerpadlo chladici kapa-
liny 2 pro hybridni baterii

Nabijeci jednotka; méni¢
napéti 400 V-12 V; Fidici
modul pro hybridni aku-
mulator

mm

10

10

Cerpadlo chladici kapa-
liny pro okruh nizké
teploty chladici soustavy

Nabijeci jednotka; méni¢
napéti 400 V-12 V; Fidici
modul pro hybridni aku-
mulator

Civky relé, méni¢ nebez-
pecného napéti pro
elektromotor a kombino-
vany generator nebez-
pecného napéti/motor
spoustece

15

10

10
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® Pojistky - v fidicim modulu pod schran-
® Pojistky - chladna zéna motorového pros-

(7] Odpojeni elektromotoru 15 toru (str. 364)
ze zadni napravy 10

9 = =

@ Méni¢ nebezpecného 10
napéti pro elektromotor
a kombinovany genera-
tor nebezpecného
napéti/motor spoustéce,
fidici modul pro hybridni
baterii

10) Ventily chladici kapaliny 10
pro okruh nizké teploty
chladici soustavy; elek-
tricky kompresor A/C;
ventil pro vyménik tepla;
ventil pro systém fizeni
teploty prostredi ve
vozidle

m = =
@ = =

Souvisejici informace
® Pojistky v motorovém prostoru (str. 353)

® Pojistky - pod schrankou v pfistrojové
desce (str. 356)



@ 10 Udrzba a servis

Pojistky - chladna zéna motorového
prostoru
Ve vozidlech s funkci Start/Stop jsou pojistky
nainstalovany v chladné zéné motorového

10 prostoru.

Umisténi pojistek pro funkci Start/Stop.

" IVEGA Fuse' a sl bt ménehy. Fozice | [Funkee A
~MEGA Fuse“ a musi byt ménény pouze -mn
v odborném servisu®. @ Hiavni pojistka pro centralni 175
® Pojistky 1-11 jsou pojistky typu ,Midi @ Hlavni pojistka centralni elek- 175 elektronicky modul (CEM) pod
Fuse* a musi byt ménény pouze v odbor- trické jednotky v motorovém schrankou v palubni desce,
ném servisu®. prostoru skfinka pojistek a relé pod

. . - N " schrankou v palubni desce,
® Pojistka 12 je pojistka typu "Mini Fuse". centralni elek‘:rické jednotky

Dalsi informace o funkci Start/Stop - viz v zavazadlovém prostoru
Systém pohonu - jizdni rezimy (str. 258).

5 Doporucujeme autorizovany servis Volvo.
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BENEN s
® Pojistky v motorovém prostoru (str. 353)

@ Podtlakove erpadio brzdové 40 ® Pojistky - pod schrankou v piistrojové
soustavy desce (str. 356)
. e . 10
@ Primarni pojistka pro centralni 50 ® Pojistky - v fidicim modulu pod schran-
elektronicky modul (CEM) pod kou v pfistrojové desce (str. 358)
schrankou v palubni desce ® Pojistky v zavazadlovém prostoru (str.
360)

e Primarni pojistka pro skfifku 60
pojistek a relé pod schrankou
v palubni desce

Primarni pojistka pro centralni 50
elektrickou jednotku B v zava-
zadlovém prostoru

Primarni pojistka pro centralni 60
elektrickou jednotku A v zava-
zadlovém prostoru

@ Ventilator vétrani 40

@ Vnitfni dioda 50

m Automaticka prevodovka olejo- 30
vého Cerpadla
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Myti vozidla

Vozidlo by se co mélo nejdrive po znecisténi
umyt. iz myjte v mycce se separatorem
oleje. Pouzivejte autoSampon.

Ruéni myti

® Skvrny od ptaciho trusu omyjte z laku co
nejdfive. Ptaci trus je velmi agresivni
a mohlo by velmi rychle dojit k poskozeni
povrchové Upravy vozu. Odstranéni
poskozeni povrchové Upravy svéfte auto-
rizovanému servisu Volvo.

Hadici umyjte podvozek.

Oplachuijte celé vozidlo, dokud se neod-
strani veskera $pina. Tim zabranite
poskrabani vozidla béhem myti.
Nestfikejte pfimo do zamkd.

® 'V pfipadé potfeby pouzijte na velmi zneci-
$téné plochy studeny odmastovaci
prostfedek. Upozoriujeme, Ze povrchy
nesmi byt horké od slunce!

e VUz myjte houbou, autoSamponem a vla-
Znou vodou.

e Listy stéracl Cistéte vlaznou vodou
s Cisticim prostfedkem nebo auto$ampo-
nem.

e V{z osuste Cistou mékkou jelenici nebo
stérkou. Pokud zabranite tomu, aby
kapky vody schly na prudkém slune¢nim
svitu, snizi se riziko vzniku skvrn od vody,
které budete muset lestit.

2\ VAROVANI

Motor nechavejte vzdy vycistit v servisu.
Je-li motor horky, hrozi riziko pozaru.

@ DULEZITE
Znecisténé svétlomety funguji har. Pravi-
delné je Cistéte - napriklad, pfi Cerpani
paliva.
Nepouzivejte Zadné korozivni Cistici
prostredky. Misto toho pouZivejte vodu
a houbu, ktera material neposkrabe.

Na vnitfni strané prosvétlovacich krytd
vnéjsiho osvétleni, napiiklad svétlometd,
svétel do mlhy a zadnich svétel, mGze
doc¢asné dochazet ke kondenzaci. To je
naprosto v poradku, véechna vnéjsi svétla
jsou na tuto situaci nadimenzovana. Po
zapnuti svétla se kondenzat z télesa svétla
po jisté dobé odpafi.

Listy stéraca

Asfalt, prach a zbytky soli na listach stéraca,
stejné jako hmyz, led atd. na ¢elnim okné,
zkracuji zivotnost list stéracd.

Cisténi:
- Zvednéte stérace do servisni polohy, viz
Listy stérach (str. 345).

Pravidelné myjte stiratka stéract a Celni
sklo vlaznym mydlovym roztokem nebo
$amponem na vozy. Nepouzivejte silna
rozpoustédla.

Automatické myci linky

Automatickéd myci linka je jednoduchy

a rychly zplsob myti vozu, avSéak nemdze se
dostat v8ude. Pro dosazeni optimalnich
vysledkt Vam doporucujeme myt vz rucné.

(Y PoznAuka

Neékolik prvnich mésicll se vozidlo musi byt
pouze ru¢né. Divodem je skutecnost, ze
novy lak je citlivéjsi.

Vysokotlaké myti

Pfi pouzivani vysokotlakych &isti¢t tryskou
stale rychle pohybuijte a ujistéte se, Ze tryska
neni blize nez 30 cm od povrchu vozu (vzda-
lenost plati pro vSechny vnéjsi ¢asti).
Nestfikejte pfimo do zamkd.

Kontrola brzd

Po umyti vozu vzdy zkontrolujte brzdy

a parkovaci brzdu, abyste méli jistotu, ze
se pod brzdové oblozeni nedostala vihkost
a koroze, které by omezily funkénost
brzdéni.
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Vzdy obc&as lehce seslapnéte pedal brzdy pfi
jizdé na del$i vzdalenost v desti nebo

v rozbfedlém snéhu. Diky teplu vzniklému
tfenim se brzdové obloZeni zahfeje a osusi.
Totéz udélejte po rozjezdu za velmi vihkého
nebo studeného pocasi.

Vnéjsi plastové, gumové a ozdobné
prvky

Barvené plastové dily, gumu a ozdobné
prvky, napiiklad lesklé listy, mUzete vycistit

a osetfit specialnimi Cisticimi prostredky,
které obdrzite u prodejce vozl Volvo. Pfi pou-
zivani takovych Cisticich prostredkl peclivé
dodrzujte navod.

@ DULEZITE
Nevoskuijte a nelestéte plasty a pryz.

Pfi pouziti odmastovaciho prostrfedku na
plasty a pryz otirejte pouze v pfipadé
potreby a netlacte na plast a pryz zbyte¢né
velkou silou. Pouzivejte mékkou myci
houbu.

Pri lesténi lesklych vyliskd oblozeni by
mohlo dojit k setfeni nebo poskozeni lesklé
vrstvy na povrchu.

Nesmi se pouzivat lestici pripravek obsa-
hujici abrazivni latky.

Rafky
Na disky kol pouzivejte pouze Eistici
prostifedky schvélené spole¢nosti Volvo.

Silné Cistici prostfedky mohou pos$kodit
povrch a zplsobit na chromovanych hliniko-
vych réafcich skvrny.

Souvisejici informace
® | eténi a voskovani (str. 367)
o Cisténi interiéru (str. 369)

® Vodu a necistoty odpuzujici vrstva (str.
368)

Lesténi a voskovani

Kdyz je lak vozu matny nebo kdyz chcete
dodat laku zvlastni ochranu, nalestéte a navo-
skujte jej.

Béhem prvniho roku nevyZaduje vozilo lesténi
laku. Nicméné v této dobé mize byt prova-
déno voskovani. NepouZivejte lesténku nebo
vosk na pfimém slunci.

Pred leSténim nebo voskovanim vozu je tfeba
vz omyt a osusit. Skvrny od asfaltu a dehtu
odstrante Cistym lihem nebo odstrarfiovacem
asfaltu. Vétsi skvrny mohou vyzadovat pouziti
jemné brusné pasty.

Nejprve provedte lesténi lesticim
prostfedkem a poté viiz navoskujte kapalnym
nebo pevnym voskem. DodrZujte pozorné
navod k pouziti. Nékteré prostfedky dostupné
na trhu spojuji jak lestidlo, tak vosk.

@ DULEZITE

Lak oSetfujte pouze podle doporuceni
spole¢nosti Volvo. Jiné oSetfovani laku
(napf. konzervace, tésnéni, ochrana,
lesténi apod.) mlze mit za nasledek
poskozeni laku. Poskozeni laku v dlsledku
takového oSetieni neni kryto zarukou
Volvo.

Souvisejici informace
e Myti vozidla (str. 366)

10 Udrzba a servis @
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368

Vodu a necistoty odpuzujici vrstva Souvisejici informace
Myti vozidla (str. 366)

Okna jsou pokryta vrstvou, ktera zlepsuje °
vyhled za nepfiznivych povétrnostnich podmi-
nek.

Vodu a necistoty odpuzujici vrstva*

Casem dochazi k piirozenému

opotfebeni vodu odpuzujici vrstvy.

Udrzba:

e Nikdy nepouzivejte pfipravky, jako jsou
vosk na vozidla, odmastovadla nebo
podobné pfipravky na povrchy skel, pro-
toze by mohlo dojit k poSkozeni vodu
odpuzujici vrstvy.

® P¥i gisténi davejte pozor, abyste neposko-
dili sklenény povrch.

® Pokud chcete predejit poskozeni sklené-
ného povrchu pfi odstrafiovani ledu —
pouzivejte pouze plastové Skrabky.

® DoporuCuje se pouziti specialniho
pfipravku na udrzeni vodu odpuzujicich
vlastnosti, ktery je k dispozici u dealerd
Volvo. Poprvé by mél byt pouzit po tfech
letech a potom kazdy rok.

@ DULEZITE

Led ze skel nikdy neodstranujte pomoci
kovové Skrabky. Led ze zrcatek na dvefich
odstrarite pomoci vyhfivani zrcatek, viz
Okna a vnitini a vnéjsi zpétna zrcatka -
vyhfivani (str. 100).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Ochrana proti korozi

Vas vdz byl jiz ve vyrobnim zavodé pedlivé

a kompletné o$etfen proti korozi. Casti karo-
Série jsou vyrobeny z pozinkovaného plechu.
Podvozek je chranén otéruvzdornym protiko-
roznim povlakem. Nosniky, dutiny a uzaviené
profily byly vystrikany penetracnim antikoro-

znim pripravkem.

Kontrola a udrzba

Necistota a chemicky posyp mohou vést ke
korozi, proto je dilezité udrzovat viz Cisty.
Ochrana vozu proti korozi musi byt pravidelné
kontrolovana a v pfipadé potreby opravena.

Za normalnich okolnosti nevyzaduje protiko-
rozni ochrana vozu zvlastni idrzbu po dobu
12 let. Po uplynuti této doby by méla byt pro-
vadéna kazdé t¥i roky. Pokud vz potrebuje
dalsi oSetreni, doporucujeme obréatit se

0 pomoc na autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Poskozeni laku (str. 370)
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Cisténi interiéru

Pouzivejte pouze Cistici prostredky

a prostredky pro péci o viz doporuéené spo-
le¢nosti Volvo. Viiz Cistéte pravidelné

a dodrzujte pokyny uvedené na obalech.

Pred pouzitim &isticich prostredky viz vysajte.

Koberce a zavazadlovy prostor

Koberce pred cisténim z vozu vyjméte.

K odstranéni prachu a necistot pouZijte vysa-
vac. Kazdy vykladany koberec je opatien
kolicky.

- Pridrzte vykladany koberec na vsech koli¢-
cich a nadzvednéte jej pfimo nahoru.

Namontujte vykladany koberec na misto -
pritlate na kazdy z kolickd.

Nez se rozjedete, zkontrolujte, zda kobe-
rec v prostoru fidiCe je spolehlivé pripev-
nén a zda drzi na vycnélcich tak, aby se
nezachytil pod pedaly nebo v jejich bliz-
kosti.

K vyc¢isténi skvrn na koberci doporucujeme
po vysani pouzit specialni prostfedek na
cisténi textilu. Podlahové koberce se musi
¢istit pomoci pfipravkd, které doporuci vas
prodejce Volvo.

Skvrny na textilnim ¢alounéni

a ¢alounéni stropu

Abyste se vyvarovali zhor§eni nehoflavé
Upravy ¢alounéni, pouzivejte specidlni Cistici
prostifedky na ¢alounéni, které jsou k dostani
u autorizovanych dealerd voz( Volvo.

@ DULEZITE

Ostré predméty a zipy mohou poskodit lat-
kové ¢alounéni.

Skvrny na kozeném c¢alounéni

KoZené ¢alounéni Volvo je oSetfeno tak, aby
byl dlouho zachovan plvodni vzhled ¢alou-
néni.

KozZené ¢alounéni starne a postupem ¢asu
ziskava patinu. Klze je vydélavana a zpraco-
vavana tak, Zze si zachovava svdj pfirodni cha-
rakter. M& ochrannou vrstvu, ale pravidelné
Cisténi je potrebné za ucelem zachovani cha-
rakteru i vzhledu. Spole¢nost Volvo nabizi
komplexni produkt pro Cisténi a oSetfovani
kozeného ¢alounéni, ktery pfi dodrzeni
navodu zachova ochrannou vrstvu kiize. Po
urcité dobé pouzivani se vsak objevi pfiro-
zeny vzhled kize v zavislosti viceméné na
struktufe povrchu kize. Toto je pfirozené
zrani klze, které ukazuje, Ze se jedna

o pfirodni produkt.

Pro dosazeni nejlepsich vysledkd spole¢nost
Volvo doporucuje provadét ¢isténi a naneseni

10 Udrzba a servis

ochranného krému jednou az &tyfikrat za rok
(v pfipadé potreby i Castéji). Pripravek na
oSetrfeni koZzeného ¢alounéni Volvo si vyza-
dejte u svého prodejce Volvo.

@ DULEZITE

® Po nékterych barevnych odévech
(napf. po dzinach nebo obleceni ze
semise) mohou zlstat na ¢alounéni
skvrny.

e Nikdy nepouzivejte silna rozpoustédia.
Tyto vyrobky by mohly poskodit ¢alou-
néni z textilu, koZzenky nebo kize.

Pokyny pro umyvani kozeného

c¢alounéni

1. Nalijte Cistici prostfedek na kdzi na vihkou
houbu a vytlacte z ni hustou pénu.

2. Odstrarite necistoty jemnymi kruhovymi
pohyby.
3. Dotykejte se houbou presné znecisténého

mista. Nechte houbu odsat skvrnu. Neoti-
rejte povrch.

4. Povrch odsajte mékkym papirem nebo
hadrem a nechte kizi dokonale
vyschnout.

>
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Ochranné oSetieni kozeného ¢alounéni

1. Nalijte malé mnozstvi ochranného krému
na plstény hadr a natfete tenkou vrstvu
krému jemnymi krouzivymi pohyby na
kazi.

2. Nechte kdzi pfed pouzitim 20 minut
vyschnout.

KUze byla nyni opatfena ochranou proti
skvrnam a UV zareni.

Navod na myti kozeného volantu

® Pomoci navihéené houby a neutralniho
mydla odstrarite prach a necistoty.

e KuUZe musi dychat. Nikdy nezakryvejte
kozeny volant ochrannym potahem z pla-
stu.

® Pouzivejte pfirodni oleje. Pro dosazeni
optimalnich vysledk( doporu¢ujeme pou-
Zivat prostiedky Volvo uréené k oSetreni
kaze.

Pokud jsou na volantu skvrny:

Skupina 1 (inkoust, vino, kafe, mléko, pot

a krev)

—  Pouzijte mékky hadfik nebo houbu. Nami-
chejte 5 % roztok ¢pavku (V pfipadé
skvrn od krve pouzijte roztok 2 dl vody
a 25 g soli.)

Skupina 2 (tuky, olej, omacky a ¢okolada)

1. Stejny postup jako u skupiny 1.

2. Lestéte absorp&nim papirem nebo
hadfikem.

Skupina 3 (suché necistoty, prach)

1. K odstranéni necistot pouzijte mékky kar-
tac.
2. Stejny postup jako u skupiny 1.

Skvrny na plastovych dilech v interiéru,
kovovych dilech a na dfevénych dilech
Pro ¢isténi dildl a povrchu v interiéru doporu-
Cujeme kousek tkaniny nebo utérku z mikro-
vlakna, mirné navlhéené vodou. K dostani
jsou u dealert vozl Volvo.

Skvrnu nikdy neskrabejte ani nekartacuijte.
Nikdy nepouZivejte silné agresivni odstrario-
vace skvrn. Na obtizné odstranitelné skvrny
mUzete pouzit specialni Cistici prostredek,
ktery mudzete zakoupit u prodejct vozl Volvo.

Bezpecnostni pasy

Pouzivejte vodu a jemny Cistici prostredek.
Specialni Cistici prostfedky na textilie si
mUzete zakoupit u dealera vozl Volvo. Ujis-
téte se pred navinutim, Ze péasy jsou suché.

Souvisejici informace
® Myti vozidla (str. 366)

Poskozeni laku

Lak je duleZitou soucasti protikorozni ochrany,
a proto jej pravidelné kontrolujte. Nejbéznéj-
Simi typy poskozeni laku jsou napriklad posko-
zeni od kaminkd, $krdbance a $mouhy na blat-
nicich, dverich a ndraznicich.

Drobné opravy poskozeného laku
Poskozeni laku vyzaduje okamzitou opravu,
aby nezacala koroze.

Materialy



10 Udrzba a servis @

® zakladni natér® - pro narazniky s vrstvou Oprava drobnych poskozeni lakl napf. 2. V pfipadé potfeby (napt.u ostrych hran)
plastu jsou k dispozici specialni lepici od kaménku a skrabanci Ize lokalné provést lehké prebrouseni
zakladni natéry v plechovkach ve spreji velmi jemnym abrazivnim materialem.
e zakladni natér a &iry natér - dostupné ve Povrch diikladné vyCistéte a nechejte
spreji nebo jako opravné/korekéni tuzky’ zaschnout. 10

® zakryvaci paska 3. Promichejte zakladni natér a aplikujte jej
jemnym $tétcem, zapalkou atd. Po
vyschnuti zakladniho natéru naneste pod-

kladovy natér a prihledny natér.

® jemny brusny papir®.
Kéd barvy

4. P¥iopravé skrabancl postupujte vyse
uvedenym postupem, navic mizete jesté
pouzit lepici pasku, kterou ochranite
neposkozeny lak.

VOLVO CAR CORPORATION

Povrch musi byt pred zapocetim prace &isty POZNAMKA

a suchy, teplota okoli musi byt vy$si nez

15 °C. Pokud kamingk neprgnikl na podkla_d =
a vrstva laku je neposkozena, co nejdfive
1. Zakryvaci pasku nalepte na poskozené vycistéte povrch a naneste zékladni vrstvu
g misto. Potom pasku odlepte a odstraiite a prihledny lak.
s tak zbytky laku.
. ’ Pokud poskozeni zasahlo kovovy povrch Souvisejici informace
@ Kod barvy vozidia (plech), doporudujeme pouzit zakladni ® Ochrana proti korozi (str. 368)
Je dllezité pouzit spravny odstin laku. Umis- natér. V pfipadé poskozeni povrchu pla-
téni stitku vyrobku, viz Typova oznaceni (str. stu jsou vysledky lepsi, pokud se pouZije
373). lepici zakladni natér - nasttikejte zakladni

natér z plechovky na vi¢ko a rozetrete jej
do tenké vrstvy.

6 Je-li poZzadovano.
7 Dodrzujte pokyny prilozené k baleni opravné/korekéni tuzky.
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11 Technické udaje

Typova oznaceni vozidlo unikatni, si lze precist na $titku ve
Typové oznadeni, identifikacni Gislo vozidla vozidle.
atd. a ostatni informace, které jsou pro dané

Umisténi stitku

RELNATZ *AT203E

voLvo

VOLVO
AISINAW CO LTD

MADE IN JAPAN

TF-80SC O 3YYYYYYY

SERIAL NO

G048061
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Pokud znate oznaceni typu vozu, identifika¢ni
¢islo vozu a motoru, usnadni to veSkeré kon-
takty s autorizovanym dealerem Volvo
ohledné vozu a pfi objednavani nahradnich
dilt a pfislugenstvi.

o Typové oznaceni vozu, identifikacni ¢islo
vozu (VIN), maximalni dovolend zatizeni,
¢islo barevného odstinu karosérie
a Galounéni a homologaéni &islo. Stitek je
vidét, kdyZ se oteviou pravé zadni dvere.

9 Stitek pro nezavislé topeni.
@ Kod motoru a sériové Eislo motoru.
9 Stitek s Gidaji o motorovém oleji.

@ Typové oznaceni a vyrobni ¢islo prevo-
dovky.

@ Identifika¢ni ¢islo vozu (VIN Vehicle Iden-
tification Number)

Dalsi informace o vozidle jsou uvedeny
Vv registracni dokumentaci.

Nalepky vyobrazené v Uzivatelské pfirucce
nejsou pfesnymi kopiemi nélepek, které se
pouzivaji ve voze. U¢elem je ukazat pribli-
zny vzhled a umisténi ve vozidle. Infor-
mace platné pro vase konkrétni vozidlo
najdete na pfislusnych nalepkach pro vas
viz.

Souvisejici informace

Hmotnosti (str. 376)
Technické Udaje motoru (str. 378)
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Rozmeéry
Délku, vysku apod. vozidla zjistite v tabulce.

11 Technické udaje [{ ;)

Go4sos2

A Rozvor 2776
B Vyska 4635
C Lozna délka, podlaha, sklo-

pené zadni sedadlo 1749
D Lozna délka, podlaha 978
E Vyska 1484
F Lozna vyska 658
G Rozchod, vpredu 1578

Rozchod, vzadu 1575
Lozna Sitka, podlaha 1082
Sitka 1865

Sitka v&etné vnéjsich zpétnych
zrcatek 2097

Sitka v&etné sklopenych vnéj-
$ich zpétnych zrcatek 1899
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Hmotnosti

Maximalni celkovou hmotnost vozidla a dal$i
informace Zzjistite na Stitku ve vozidle.

Pohotovostni hmotnost vozidla zahrnuje
fidiCe, palivovou nadrz natankovanou z 90 %
a v8echny provozni kapaliny.

Uzite¢na hmotnost je ovlivnéna hmotnosti
cestujicich, pfisluSenstvim a zatizenim
koule (str. 377) (pokud je pfipojen privés),
ktera neni zahrnuta do pohotovostni hmot-
nosti.

Maximalni dovolené zatizeni = celkova hmot-
nost vozidla - pohotovostni hmotnost.

() PoznAmkA

Deklarovana pohotovostni hmotnost plati
pro vozidla v zakladnim provedeni - {j.
vozidlo bez doplhkové vybavy a pfisluSen-
stvi. To znamena, Ze s kazdym namonto-
vanym pfislusenstvim se nosnost vozidla
shizuje o vahu pfislusenstvi.

Nosnost vozidla snizuji napfiklad drovné
vybavy Kinetic/Momentum/Summum

a také dalsi prislusenstvi, jako tazné
zafizeni, stfedni nosice a boxy, audiosys-
tém, ptidavné svétlomety, GPS, ptidavné
topeni, ochranny ram, koberce, roleta pro
zakryti nakladu, elektricky ovladana
sedadla, atd.

Pohotovostni hmotnost vaseho vozu
mUzete s urCitosti zjistit zvazenim.

2\ VAROVANI

Jizdni vlastnosti vozidla zaviseji na mire
zatizeni vozidla a na rozlozeni nakladu.

—|
VOLVO CA[R CORIPORATION

o

Informace o umisténi $titkd, viz Typova oznaceni
(str. 373).

o Max. celkova hmotnost

9 Maximalni hmotnost soupravy (viz
+ prives)

@ Maximalni zatizeni pfedni napravy

e Maximalni zatizeni zadni napravy

@ Urove vybaveni

Max. zatizeni: Viz technicky prikaz.

Max. zatizeni stfechy: 75 kg.

Souvisejici informace
® Hmotnosti pfivésu a zatizeni tazného
zarizeni (str. 377)
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Hmotnosti privésu a zatizeni tazného Informace o pfipustné celkové hmotnosti pri
zafizeni odtahovani a zatizeni taZzné koule najdete
v tabulkach.

Max. hmotnost brzdéného privésu

D6 AWD D82PHEV Automaticka, TF-80SD 1800

m Max. hmotnost brzdéného pfivésu | Maximalni zatizeni kulové hlavy (kg)
(ka)
9
11

A Kod motoru, €islo dilu a sériové ¢islo motoru si mizete predist na motoru, viz Typova oznadeni (str. 373).

Max. hmotnost nebrzdéného privésu

Max. hmotnost nebrzdéného privésu (kg) Maximalni zatizeni kulové hlavy (kg)

750 50

Souvisejici informace
® Hmotnosti (str. 376)

® Jizda s pfivésem (str. 296)
® Stabilizace privésu - TSA (str. 301)
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Technické udaje motoru

Specifikace motoru (vykon apod.) pro kon-
krétni motory najdete v tabulce.

Dieselovy motor

Kod Vystup Moment Vrtani Zdvihovy Kom-
motoru® [ qw/ot/ | (hp/ ot/min) | (Nm / ot./min) ) objem valcu | presni
11 min) (litry) pomer

D6 AWD D82PHEV 158/4000 215/4000 440/1500-3000 5 81,0 93,15 2,400 16,5:1

A Kod motoru, ¢islo dilu a sériové ¢islo motoru si mizete predist na motoru, viz Typova oznaceni (str. 373).

Souvisejici informace
® Chladici kapalina - kvalita a objem (str.
382)

® Motorovy olej - kvalita a objem (str. 381)
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Specifikace motoru - motor Motorovy olej - nepfiznivé jizdni
elektropohonu podminky
Model V60 PLUG-IN HYBRID je pohdnén Ztizené provozni podminky mohou zpUsobit

vznétovym motorem a elektromotorem (ERAD abnormalné vysokou teplotu oleje nebo (9_ castro l
— Electric Rear Axle Drive). spotrebu oleje. Dale uvadime priklady situaci

o s nepfiznivym vlivem na jizdu.
Maximalni vykon: 50 kW (70 hp). EDEE

- ) Hladinu oleje musite €ast§ji kontrolovat (str. P
Toivy moment: 200 Nm. 333) pii dlouhych jizdach: P RGFESSIONAL p

Souvisejici informace ® pfijizdé s ptivésem nebo karavanem
® Technické udaje motoru (str. 378) e v horskych oblastech
® pii jizdé vysokou rychlosti
® pii teplotach nizsich nez -30 °C nebo
vysSich nez +40 °C.
To plati také pro jizdu na kratsi vzdalenosti pfi
nizsich teplotach.

G050450

Pro ztizené jizdni podminky si zvolte pIné syn-
teticky motorovy olej. Ten poskytuje zvlastni
ochranu Vaseho motoru.

Volvo doporuduje:
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<

@ DULEZITE

Aby byly spinény pozadavky na servisni
intervaly motord, jsou véechny motory ve
vyrobnim zavodu naplnény specialnim
syntetickym motorovym olejem. Olej byl
zvolen velmi peclivé s ohledem na Zivot-
nost, chovani pfi startovani motoru,
spotrebu paliva a vliv na Zivotni prostredi.

11 Musi se pouzivat schvaleny motorovy olej,
aby mohly byt aplikovany doporuc¢ené
servisni intervaly. K doplfiovani a vyméné
pouzivejte vyhradné olej predepsané kva-
lity. PouZiti jiného oleje mlze mit
nepriznivy vliv na Zivotnost, chovani pfi
startovani motoru, spotrebu paliva
a dopad na zivotni prostredi.

Spole¢nost Volvo Car Corporation se zfika
veskerych zarucnich zavazkl v ptipadé, ze
se nepouziva motorovy olej predepsané
kvality a viskozity.

Volvo doporucuje provadét vyménu oleje
v autorizovaném servisu Volvo.

Souvisejici informace
® Motorovy olej - kvalita a objem (str. 381)

® Motorovy olej - vSeobecné informace (str.
332)
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Motorovy olej - kvalita a objem

Druh a objem motorového oleje pro konkrétni
motory najdete v tabulce.

Volvo doporuéuje: (@ caStr 0[ /

EDGE
PRGFESSIONAL g

Druh oleje Objem, véetné olejového filtru
itry)

D6 AWD D82PHEV Kvalita oleje: ACEA A5/B5 priblizné 5,9
Viskozita: SAE OW-30

G050450

A Kod motoru, ¢islo dilu a sériové ¢islo motoru si mizete predist na motoru, viz Typova oznaceni (str. 373).

Souvisejici informace

® Motorovy olej - nepfiznivé jizdni pod-
minky (str. 379)

® Motorovy olej - kontrola a doplfovani (str.
333)
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Chladici kapalina - kvalita a objem

Schvaleny objem chladici kapaliny pro kon-
krétni motory najdete v tabulce.

Predepsana specifikace: Chladici kapalina
doporuc¢ena spole¢nosti Volvo smichana
s 50% vody?, viz obal.

11 Objem
(litry)

D6 AWD 12,9

Souvisejici informace
e Chladici kapalina - hladina (str. 334)

2 Kvalita vody musi splfiovat normu STD 1285.1.
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Prevodova kapalina - kvalita a objem

Predepsané prevodové kapaliny a mnoZstvi
pro konkrétni pfevodovky Zzjistite v tabulce.

Mechanicka prevodovka

[]\POZNAMKA

Za béznych jizdnich podminek se prevo-

dovy olej po dobu Zivotnosti nemusi ménit. 11
Za nepfiznivych podminek vSak vyména

mUze byt nezbytna.

Automaticka prevodovka

Automaticka prevodovka Objem (litry) Predepsany prevodovy olej

TF-80SD priblizné 7,0 AWA

[ ] POZNAMKA

Za béznych jizdnich podminek se prevo-
dovy olej po dobu zZivotnosti nemusi ménit.
Za nepfiznivych podminek v§ak vymeéna
mUze byt nezbytna.

Souvisejici informace

® Motorovy olej - nepfiznivé jizdni pod-
minky (str. 379)

® Typova oznaceni (str. 373)
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Brzdova kapalina - kvalita a objem
Meédium pouzivané v hydraulické brzdové
soustavé se nazyva brzdova kapalina. Pouziva
se k prevedeni sily napr. z brzdového pedalu
pres hlavni brzdovy valec na jeden nebo vice
pomocnych vélcy, které plsobi na mechanic-
kou brzdu.

Predepsana kvalita: DOT 4
Objem: 0,6 litrQ

Souvisejici informace
® Brzdova kapalina a kapalina spojky - hla-
dina (str. 335)

Kapalina posilovace fizeni - kvalita
Kapalina posilovace fizeni predstavuje
meédium pouzivané v posilovaci fizeni ve
vozidle.

Pozadované kvalita: WSS M2C204-A2 nebo
rovnocenna nahrada.

Souvisejici informace
e Kapalina posilovace fizeni - hladina (str.
336)

Kapalina ostfikovace - kvalita a objem
Kapalina ostrikovace spolecné se stéraci cel-
niho skla a zadniho okna (str. 94) se pouziva

k udrZovani Cistych oken a svétlomet( a k zaji-
Sténi viditelnosti béhem jizdy.

Predepsana specifikace: Kapalina ostfiko-
vacée doporuc¢ena spole¢nosti Volvo -

s ochranou pred zamrznutim béhem chlad-
ného pocasi a pfi teplotach pod bodem
mrazu.

Objem:

e Vozidla s ostfikovaci svétlometd: 3,4 litr(.

e Vozidla bez ostfikovacl svétlometd: 3,4
litrd.

Souvisejici informace

e Kapalina ostfikovace - doplfiovani (str.
347)

e Listy stéracl (str. 345)
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Palivova nadrz - objem
Objem palivové nadrze pro konkrétni motory
najdete v tabulce.

m Objem (litry) Predepsana specifikace

D6 AWD priblizné 45 Motorova nafta: Palivo - nafta (str. 283)
Souvisejici informace

® Dopliiovani paliva (str. 281)
® Technické udaje motoru (str. 378)
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Spotieba paliva a emise CO2

Spotreba paliva ve vozidle se méri v litrech na

100 km. Emise CO2 se méri v gramech na
km.

Vysvétleni

CO:

g/km
litry/100 km

kombinovana spotreba

D6 AWD
(D82PHEV)

m 48 1.8

Spotrfeba paliva a hodnoty emisi v tabulce
vychazeiji z tzv. evropskych jizdnich cykld®,
které plati pro vozidla s vlastni hmotnosti

v zakladni verzi bez dalSiho vybaveni. Hmot-
nost vozidla se mlze liSit v zavislosti na

vybavé. Vybava a nalozeni vozidla zvysuji Souvisejici informace

spotfebu paliva a emise oxidu uhli¢itého. ® Ekonomicka jizda (str. 285)
Spotieba paliva se v porovnani s hodnotami ® Hmotnosti (str. 376)

v tabulce mUze lisit z nékolika dlvodu.

Napriklad:

e Jizdni styl fidiCe.

® Pokud si zakaznik objednal kola vétsi, nez
se montuji u zakladni verze vozu, odpor
vzroste.

® \/ysoka rychlost a souvisejici vyS$si odpor
vzduchu.

e Kuvalita paliva, stav vozovky a dopravni
situace, pocasi a stav vozidla.

K vyraznému zvyseni uvedené spotfeby mlze

vést také kombinace uvedenych situaci. Dalsi

informace najdete ve predpisech, viz®.

Spotieba paliva se v porovnani s evropskymi
jizdnimi cykly® m{ize vyrazné liit. Z t&chto
cykld se vychazi pti certifikaci vozidla

a vychazeji z nich také hodnoty spotreby

v tabulce.

POZNAMKA

Extrémni povétrnostni podminky, jizda

s pfivésem nebo jizda ve vysokych
nadmorskych vyskach ve spojeni s kvali-
tou paliva jsou faktory, které ovliviuji
vykon vozu.

3 Oficialni spotieba paliva vychazi ze dvou standardizovanych jizdnich cykll (tzv. ,.evropské jizdni cykly“) realizovanych v laboratornim prostiedi v souladu se smérnici EU Regulation no 692/2008
a 715/2007 (Euro 5) / Euro 6 a UN ECE Regulation no 101. Tyto pfedpisy upravuiji jizdni cykly pfi jizdé ve mésté a mimo mésto. - V pfipadé jizdy ve mésté se zacina méfit pfi startovani studeného
motoru. Jizda je simulovana. - V pfipadé jizdy mimo mésto vozidlo zrychluje a brzdi pfi rychlostech 0 az 120 km/h. Jizda je simulovana. Hodnota pro kombinovanou jizdu, ktera je uvedena
v tabulce, predstavuje v souladu s platnymi predpisy kombinaci jizdy ve mésté a jizdy mimo mésto. Emise CO, — vyfukové plyny jsou zachycovany a pocitaji se emise oxidu uhli¢itého béhem dvou
jizdnich cykld. Data se analyzuji a vysledkem jsou emise CO,.
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Pneumatiky - schvalené tlaky vzduchu
v pneumatikach

Schvalené tlaky vzduchu v pneumatikdch pro
konkrétni motory najdete v tabulce.

Rozmér pneumatiky Rychlost Zatizeni, 1-3 osoby Tlak ECOA

(km/h) Vpfedu | Vzadu | Vpfedu | Vzadu | Vpiedu/vzadu
(kPa)B (kPa) (kPa) (kPa) (kPa) 11
280 280 280 280

235/45 R 17 0-160 280
D6 AWD (D82PHEV)
235/45 R 18 160 + 280 280 320 320 -
Nouzové rezervni kolo max. 80 420 420 420 420 420

A Ekonomicka jizda.
B V nékterych zemich je pouzivana jednotka ,bar“ namisto jednotky Sl ,Pascal“: 1 bar = 100 kPa.

Souvisejici informace
® Pneumatiky - rozméry (str. 311)

® Pneumatiky - tlak vzduchu (str. 316)
® Typova oznaceni (str. 373)

387
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Elektricka soustava
Elektricky systém je jednopdlovy a vyuziva
podvozek a skfifi motoru jako vodic.

Viz je vybaven stfidavym alternatorem

s regulaci napéti.

Kapacita akumulatoru spoustéce zavisi na
urovni vybavy vozidla.

@ DULEZITE

Pokud se baterie méni, musite ji vymeénit
za baterii se stejnou kapacitou startovani
studeného motoru a se stejnou rezervni
kapacitou, jakou ma plvodni baterie (viz
Stitek na baterii).

Souvisejici informace

® Baterie spoustéce - specifikace (str. 388)
® Baterie spoustéce - vymena (str. 349)

e  Akumulator (str. 347)

Baterie spoustéce - specifikace
Baterie spoustéce se pouziva pro motor
spoustéce a pro ostatni elektricka zarizeni ve
vozidle.

Napéti: 12 V.

Kapacita pfi studeném startu, CCA - Proud
pfi studeném startu: 700-800 A.

Rezervni kapacita: 135-160 minut.

@ DULEZITE

Pokud se baterie méni, musite ji vymeénit
za baterii se stejnou kapacitou startovani
studeného motoru a se stejnou rezervni
kapacitou, jakou ma plvodni baterie (viz
Stitek na baterii).

[] POZNAMKA

® Nadoba na téleso startovaci baterie by
méla odpovidat rozmérim pdvodni
baterie.

® \/ySka startovaci baterie se lisi v zavis-
losti na velikosti baterie.

Souvisejici informace
® Baterie spoustéce - vyména (str. 349)
e  Akumulator (str. 347)

Hybridni batérie - specifikace
Hybridni baterie (baterie pro motor pohonu)
se pouziva k napdjeni elektromotoru pfi jizdé
v elektrickém rezimu.

Typ: Lithium-iontovy

Mnozstvi energie: 11,2 kWh.

Zivotnost: Vice nez 10 let.

Souvisejici informace

® Dobijeni hybridni baterie (str. 286)

® Dobijeni hybridni baterie - pfiprava (str.
288)
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https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=8d31acb28d86529dc0a80be1011cced5&version=2&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9f893f0379f8123cc0a801e80006f73f&version=2&language=cs&variant=CZ
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Dojezd - specifikace Typové schvaleni - systém dalkového Typové schvaleni - radarovy systém
Dojezd vozidla béhem elektrického provozu ovladani Typové schvaleni pro systém radaru Ize zjistit
(iizdni rezim PURE): az 50 km. Typové schvaleni pro délkovy ovladac s kli- v tabulce.

c¢em Ize zjistit v tabulce.

3 . ) Zemé/
Systém zamykani, standardni Oblast

Evropa
=U e g c E Delphi Electronics & 11
© coapmiiaiasore Safety timto prohlasuje, ze
TRCrIRE (g vyrobky L2CO038TR
e ﬂmﬁﬁu@ a L2C0049TR odpovidaji stano-
S e e
e (&) venym poZadavkdm a ostatnim
Yiada In Cz relevantnim ustanovenim Smér-

nice 1999/5/ES. V pfipadé

Systém zamykani bez klice (Keyless potieby Ize ohledné tohoto pro-
drive) hlaSeni o shodé kontaktovat
= spolec¢nost Delphi Electronics &
B AT _ Safety / One Corporate Center /
EU Kokomo, Indiana 46904-9005
Continentsl USA.
W4 9265
C E Souvisejici informace
® Radarovy snimac (str. 199)

Souvisejici informace
o Dalkovy ovlada¢ s ¢epeli klie (str. 153)
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Typové schvaleni - Bluetooth®

Typové schvaéleni pro Bluetooth® Ize zjistit
v tabulce.



Prohlaseni o shodé (Declaration of Conformity)

Zemé/

Oblast
Zemé EU:

Ce

Exportér: Japonsko

Vyrobce: Alpine Electronics Inc.

Typ zafizeni: Zafizeni Bluetooth®

Dalsi informace najdete na strance http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/fag.htm #informing

2/ PINE.

ALPINE ELECTRONIS, NG,
20 Yshin Kogyosanch k-l Fukuahina 6701133 o
Prons: (161 24630411 P (+01) 24386090

—
SAPINE.  moesaten SRR

Fax.(+81)

DECLARATION of CONFORMITY

We, Alpine Electronics, Inc.
20-1, Yoshima-Kogyodanchi, Iwakishi Fukushima 970-1192 Japan

declare under our soe responsibility that the product;
Product :  Bluctooth Module
ModeUType: IAM2.1 BT PWB EU3

relevant requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC),
The product i in conformity with the following standards:

RADIO :  EN300328 V171 2006-10)

EMC i EN301489-17V2.L1 200905)
EN 3014891 VLA 2008-04)
ISO7637-2: 2004

SAFETY & IEC 60065 Ed.7: 2001 + Amd.1: 2005

ENG0OGS: 2002 + Amd.1: 2006 + Amd.2: 2010

Date April 4,2012

siguwre: Lsnma Tokaka

Name Isamu Takaku

DECLARATION of CONFORMITY
‘We, Alpine Electronies, Inc. .
20-1,Yoshima-Kogyodanchi, waki-shi Fukushima 970-1192 Japan
declare under our soe respansibility tht the product
Product : Bluetooth Module
Model/Type : IAMZ2.1 BT PWB EU4
o which

i cant it of e RATTE Dscive (1999 SE)
e prdsct i sonformity with he Fllowing sandards

RADIO :  EN300328V17.1 (2006-10)
EMC i EN301489-17V2.11 (200905)
EN 301 489-1 VLS. Q008-04)

1S07637-2: 2004
SAFETY :  IEC 60065 EA.7: 2001 + Amd.1: 2005
ENe

(60065: 2002 + Amd.1: 2006 + Amd.2: 2010
Date

April¢,2012
kol

siomiiv: Tsamy Tokaky

Name Tsamu Takaku

G047265
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Zemé/
Oblast

Ceska repu-
blika:
Dansko:

1 Némecko:
Estonsko:
UK
Spanélsko:
Recko:
Francie:
Italie:
Lotyssko:

Litva:

Alpine Electronics, Inc. timto prohlasuje, Ze tento Bluetooth® Module je ve shodé se zakladnimi poZzadavky a dalsimi pFislusnymi
ustanovenimi smeérnice 1999/5/ES.

Undertegnede Alpine Electronics, Inc. erklaerer herved, at felgende udstyr Bluetooth® Module overholder de vaesentlige krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklért Alpine Electronics, Inc., dass sich das Gerét Bluetooth® Module in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Kaesolevaga kinnitab Alpine Electronics, Inc. seadme Bluetooth® Module vastavust direktiivi 1999/5/EU péhinduetele ja
nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Hereby, Alpine Electronics, Inc., declares that this Bluetooth® Module is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Por medio de la presente Alpine Electronics, Inc. declara que el Bluetooth® Module cumple con los requisitos esenciales
y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

ME THN MAPOYZA Alpine Electronics, Inc. AHAQNEI OTI Bluetooth® Module ZYMMOP®QNETAI MPOX TIZ OYZIQAEIS
ATMAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ XXETIKEZ AIATA=ZEI>X THX OAHI'IAZ 1999/5/EK.

Par la présente Alpine Electronics, Inc. déclare que I'appareil Bluetooth® Module est conforme aux exigences essentielles et
aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Con la presente Alpine Electronics, Inc. dichiara che questo Bluetooth® Module & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Ar 80 Alpine Electronics, Inc. deklaré, ka Bluetooth® Module atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Siuo Alpine Electronics, Inc. deklaruoja, kad $is Bluetooth® Module atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.



Zemé/
Oblast

Nizozemi:

Malta:

Madarsko:

Polsko:

Portugalsko:

Slovinsko:

Slovensko:

Finsko:

Svédsko:

Island:

Norsko:

11 Technické udaje

Hierbij verklaart Alpine Electronics, Inc. dat het toestel Bluetooth® Module in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Hawnhekk, Alpine Electronics, Inc., jiddikjara li dan Bluetooth® Module jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti
ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Alulirott, Alpine Electronics, Inc. nyilatkozom, hogy a Bluetooth® Module megfelel a vonatkozé alapvetd kévetelményeknek és
az 1999/5/EC iranyelv egyéb elbirasainak.

Niniejszym Alpine Electronics, Inc. o$wiadcza, ze Bluetooth® Module jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Alpine Electronics, Inc. declara que este Bluetooth® Module esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposicdes
da Directiva 1999/5/CE.

Alpine Electronics, Inc. izjavlja, da je ta Bluetooth® Module v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dologili
direktive 1999/5/ES.

Alpine Electronics, Inc. tymto vyhlasuje, Ze Bluetooth® Module spifia zakladné poziadavky a v8etky prislu$né ustanovenia Smer-
nice 1999/5/ES.

Alpine Electronics, Inc. vakuuttaa taten etti Bluetooth® Module tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten
ja sité koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Harmed intygar Alpine Electronics, Inc. att denna Bluetooth® Module stér | éverensstammelse med de vésentliga
egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Alpine Electronics, Inc. timto prohladuje, Ze toto zatizeni Bluetooth® Module splfiuje zakladni pozadavky a dalsi pFislu$na usta-
noveni smérnice 1999/5/ES.

Alpine Electronics, Inc. erklzerer herved at utstyret Bluetooth® Module er i samsvar med de grunnleggende krav og @vrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
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Licence

Sensus software

This software uses parts of sources from
clib2 and Prex Embedded Real-time OS -
Source (Copyright (c) 1982, 1986, 1991,
1993, 1994), and Quercus Robusta (Copyright
(c) 1990, 1993), The Regents of the University
11 of California. All or some portions are derived
from material licensed to the University of
California by American Telephone and
Telegraph Co. or Unix System Laboratories,
Inc. and are reproduced herein with the
permission of UNIX System Laboratories, Inc.
Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met: Redistributions of source
code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions in binary form
must reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.
Neither the name of the <ORGANIZATION>
nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior
written permission. THIS SOFTWARE IS
PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS
AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software is based in part on the work of
the Independent JPEG Group.

This software uses parts of sources from
"libtess". The Original Code is: OpenGL
Sample Implementation, Version 1.2.1,
released January 26, 2000, developed by
Silicon Graphics, Inc. The Original Code is
Copyright (c) 1991-2000 Silicon Graphics,
Inc. Copyright in any portions created by third
parties is as indicated elsewhere herein. All
Rights Reserved. Copyright (C) [1991-2000]
Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.
Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of this

software and associated documentation files
(the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without limitation
the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell
copies of the Software, and to permit persons
to whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions: The
above copyright notice including the dates of
first publication and either this permission
notice or a reference to http://oss.sgi.com/
projects/FreeB/ shall be included in all copies
or substantial portions of the Software. THE
SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE. Except as contained in this
notice, the name of Silicon Graphics, Inc.
shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in
this Software without prior written
authorization from Silicon Graphics, Inc.



This software is based in parts on the work of
the FreeType Team.

This software uses parts of SSLeay Library:
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young
(eay@cryptsoft.com). All rights reserved

Combined Instrument Panel Software
Open Source Software Notice

This product uses certain free / open source
and other software originating from third
parties, that is subject to the GNU General
Public License version 2 and 3 (GPLv2/
GPLv3), GNU Lesser General Public License
version 3 (LGPLv3), The FreeType Project
License (“FreeType License”) and other
different and/or additional copyright licenses,
disclaimers and notices. The links how to
access the exact terms of GPLv2, GPLv3,
LGPLv3, and the other open source software
licenses, disclaimers, acknowledgements and
notices are provided to you below. Please
refer to the exact terms of the relevant
License, regarding your rights under said
licenses. Volvo Car Corporation (VCC) offers
to provide the source code of said free/open
source software to you for a charge covering
the cost of performing such distribution, such
as the cost of media, shipping and handling,
upon written request. Please contact your
nearest Volvo Dealer.

This offer is valid for a period of at least three
(8) years from the date of the distribution of

this product by VCC / or for as long as VCC
offers spare parts or customer support.

Portions of this product uses software
copyrighted © v2.4.3/2010 The
FreeTypeProject (www.freetype.org). All rights
reserved.

This product includes software under
following licenses:

GPL v2 : http://www.gnu.org/licenses/old-
licenses/gpl-2.0.html

® Linux kernel (merge between MontaVista
2.6.31 kernel and kernel from
L2.6.31_MX51_ER_1007 BSP)

® uBoot (based on v2009.08)
® busybox (based on version 1.13.2.)

GCC runtime library exception: http://
www.gnu.org/licenses/gcc-exception.html

® |ibgcc_s.so.1

LGPL v3: http://www.gnu.org/licenses/
Igpl.html

® Libc.so.6, libpthread.so.0, Librt.so.1

The FreeType Project License: http://
www.freetype.org/FTL.TXT

® libfreetype.so.6 (version 2.4.3)
Linux software

This product contains software licensed
under GNU General Public License (GPL) or

11 Technické udaje

GNU Lesser General Public License (LGPL),
etc.

You have the right of acquisition,
modification, and distribution of the source
code of the GPL/LGPL software.

You may download Source Code from the
following website at no charge: http://
www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/
download/TVM_8351_013

The website provides the Source Code "As
Is" and without warranty of any kind.

By downloading Source Code, you expressly
assume all risk and liability associated with
downloading and using the Source Code and
complying with the user agreements that
accompany each Source Code.

Please note that we cannot respond to any
inquiries regarding the source code.

DivX®

&

DivX Certified® to play DivX® video. DivX®,
DivX Certified® and associated logos are

©7 10
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registered trademarks of DivX, Inc. and are
used under license. ABOUT DIVX VIDEO:
DivX® is a digital video format created by
DivX, Inc. This is an official DivX Certified
device that plays DivX video. Visit
www.divx.com for more information and
software tools to convert your files into DivX
video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX
Certified® device must be registered in order
to play DivX Video-on-Demand (VOD)
content. To generate the registration code,
locate the DivX VOD section in the device
setup menu. Go to http://vod.divx.com with
this code to complete the registration
process and learn more about DivX VOD.
Covered by one or more of the following U.S.
Patents: 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710;
7,519,274.

Gracenote® Licenéni smlouva

s koncovym uzivatelem

Tento program nebo zafizeni obsahuje soft-
ware od spole¢nosti Gracenote, Inc. of Eme-
ryville, California, USA ("Gracenote"). Soft-
ware od spolec¢nosti Gracenote (déle jen
"software Gracenote") aktivuje tento program
a identifikuje disk a/nebo soubor a ziskava
informace souvisejici s hudbou, jako napf.
jméno, interpreta, stopu a nazev skladby (dale
jen "data Gracenote") z online server( nebo
vnorenych databazi (spole¢né déle jen
"servery Gracenote") a provadi dalsi ¢innosti.

Data Gracenote smite pouzivat vyhradné
v souladu s funkcemi, které tento program
nebo toto zafizeni predpoklada pro konco-
vého uzivatele.

Souhlasite, ze data Gracenote, software Gra-
cenote a servery Gracenote budete pouzivat
pouze ke svému vlastnimu nekomerénimu
vyuziti. Souhlasite, ze nebudete postupovat,
kopirovat, prevadét ¢i prenaset tento soft-
ware Gracenote a zadnéa data Gracenote na
74dné treti strany. SOUHLASITE, ZE DATA
GRACENOTE, SOFTWARE GRACENOTE

A SERVERY GRACENOTE BUDETE VYUZi-
VAT VYHRADNE TAK, JAK POVOLUJE TOTO
UJEDNANI.

Souhlasite, ze vase nevyhradni licence pro
pouzivani dat Gracenote, softwaru Gracenote
a server(l Gracenote bude ukoncena, pokud
porusite tato omezeni. Pokud vase licenéni
opravnéni skonéi, souhlasite, Ze zcela presta-
nete uzivat data Gracenote, software Grace-
note a servery Gracenote. Spole¢nost Grace-
note si vyhrazuje veskera prava s ohledem na
data Gracenote, software Gracenote

a servery Gracenote, véetné vSech vlastnic-
kych prav. Za zadnych okolnosti nebude spo-
le¢nost Gracenote mit jakoukoliv povinnost
provést jakékoliv platby za vami poskytnuté
informace. Souhlasite, Ze spole¢nost Grace-
note, Inc. mdzZe vymahat sva prava podle
tohoto ujednani pfimo proti vdm svym vlast-
nim jménem.

Sluzba Gracenote pouziva jedine¢ny identifi-
kator pro ucely sledovani dotazll pro stati-
stické Gcely. Uselem nahodné prifazeného
numerického identifikatoru je umoznit sluzbé
Gracenote pocitat dotazy bez znalosti jakych-
koliv informaci o tom, kdo jste. Dalsi infor-
mace o sluzbé Gracenote najdete na webo-
vych strankach Zasady zachovani soukromi
spole¢nosti Gracenote.

Na software Gracenote a kazdou polozku dat
Gracenote je vdm udélena licence tak, ,jak
je“. Spole¢nost Gracenote neposkytuje zadny
vyklad nebo zaruky, at jiz vyjadiené nebo
odvozené, pokud jde o presnost jakychkoliv
dat Gracenote ze server Gracenote. Spole¢-
nost Gracenote si vyhrazuje pravo odstranit
data ze server(l Gracenote nebo zménit
datové kategorie z jakéhokoliv divodu, ktery
spole¢nost Gracenote povazuje za dostacu-
jici. Neni poskytovana zadna zaruka, Ze soft-
ware Gracenote nebo servery Gracenote jsou
bez chyb nebo Ze fungovani softwaru Grace-
note nebo serverd Gracenote bude bez preru-
Seni. Spole¢nost Gracenote neni povinna
poskytovat vdm nové nebo dodatecné typy
nebo kategorie dat, které mlze spole¢nost
Gracenote poskytovat v budoucnu a preru-
Seni sluzeb v kterémkoliv okamziku je zcela
na jejim volném uvazeni.

SPOLECNOST GRACENOTE ODMITA
VSECHNY ZARUKY, AT VYJADRENE NEBO
ODVOZENE, PREDEVSIM POKUD JDE

O ODVOZENE ZARUKY OBCHODOVATEL-



NOSTI, ZPUSOBILOSTI PRO URCITY UCEL,
PRAVNI NAROK A NEPORUSENI ZAKONA.
SPOLECNOST GRACENOTE NEPOSKYTUJE
ZARUKU, POKUD JDE O VYSLEDKY ZiS-
KANE V RAMCI VASEHO POUZIVANI SOFT-
WARU GRACENOTE NEBO LIBOVOLNEHO
SERVERU GRACENOTE. V ZADNEM
PRIPADE NEBUDE SPOLECNOST GRACE-
NOTE ODPOVEDNA ZA NASLEDNE NEBO
NAHODNE SKODY NEBO ZA ZTRATU ZISKU
NEBO VYNOSU.

© Gracenote, Inc. 2009

Souvisejici informace
e Volvo Sensus (str. 73)

Symboly na displeji

Na displeji ve vozidle se miize zobrazit celd
fada rdznych symboli. Symboly jsou rozdé-
leny na varovné, indikacni a informacni. Dale
uvadime nejéasteéji pouzivané symboly spo-
le¢né s vyznamem a odkazem na stranku

v manualu, kde najdete dalsi informace.

- - Cerveny varovny symbol se rozsviti,
pokud byla indikovana zavada, ktera by mohla
mit vliv na bezpecnost a/nebo oviadatelnost
vozidla. Na sdruzené pristrojové desce se
zaroven objevi vysvétlujici text.

m - informacni symbol se rozsviti spolecné
s textem na na sdruzené pfistrojové desce,
pokud nastane problém v systémech vozidla.
Informacni kontrolka se mize rozsvitit také ve
spojeni s jinymi kontrolkami.

Vystrazné symboly na sdruzené
pristrojové desce

Zabrzdéna parko-  (str. 70),
vaci brzda (str. 273)
- Airbagy - SRS (str. 31),
(str. 70)
- Kontrolka zapnuti  (str. 27),
bezpecnostniho (str. 70)
pasu

11 Technické udaje

©7 10
@0 1

I

Baterie spoustéce
se nedobiji

(str. 70)

Zavada v brzdo- (str. 70),
vém systému (str. 269)

Varovani, bezpe¢-  (str. 31),
nostni rezim (str. 40), 11
(str. 70)

Symboly ovladani na sdruzené
pristrojové desce

(symbol Povis ——[Vie

i~ Porucha ABL*
(str 89)

DSTC
SPORT

* Informace o volitelné vybavé/pfisludenstvi, viz Uvod.

(str. 69),

Systém fizeni (str. 69)

emisi

Porucha ABS (str. 69),
(str. 269)

Zadni svétlo do (str. 69),
mlhy sviti (str. 90)

Systém stability,  (str. 69),
DSTC, systém (str. 181),
stability privésu*  (str. 301)

Systém stability,  (str. 69),
sportovni rezim (str. 181)
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Zhaveni (vzné-
tové motory)

Nizka hladina
paliva v palivové
nadrzi
Informace, Ctéte
text na displeji

Dalkova svétla
sviti

Levé ukazatele
sméru

Pravé ukazatele
smeéru

Viz
(str. 69)

(str. 69),
(str. 136)

(str. 69)
(str. 69),
(str. 86)

(str. 69)

(str. 69)

Informaéni symboly na sdruzené
pristrojové desce

T | T} ‘¢<n
Aa BE

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Aktivni dalkové
svétlomety - AHB
(Active High
Beam)*

Kamerovy snimac*

Adaptivni tempo-
mat*

(str. 87)

(str. 87)

(str. 203)

i UECEE B

Adaptivni tempo-
mat*, sledovani
vzdalenosti*
(Distance Alert)

Adaptivni tempo-
mat*, Gasovy inter-
val

Tempomat*

Radarovy snimac*

Nozni brzda

Omezovac
rychlosti

Kamerovy snimac*,
laserovy senzor*

Automaticka akti-
vace brzd*, sledo-
vani vzdalenosti*
(Distance Alert),
City Safety™,
systém varovani
pred kolizi*

(str. 195),
(str. 205)

(str. 191),
(str. 193)

(str. 188)

(str. 203),
(str. 207),
(str. 225)

(str. 269)

(str. 185)

(str. 214),
(str. 225),
(str. 229)
(str. 234)

(str. 207),
(str. 214),
(str. 225)

I,

/7

/7

N\,
/

)

Ui~

3

'

2.

Nezavislé topeni
a vyhfivani motoru
a prostoru pro
cestujici®

Aktivovany ¢aso-
vac*

Systém ABL*

Dvirka hrdla pali-
vové nadrze, prava
strana

Vybita baterie
Parkovaci brzda
Destovy senzor*

Systém Driver
Alert*, Lane depar-
ture warning*

Systém Driver
Alert*, Lane depar-
ture warning*

(str.

(str.

(str.

(str.

(str.
(str.
(str.

(str.
(str.

(str.

136)

136)

89)

280)

136)
273)
94)

229),
234)

234)
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m Viz Souvisejici informace
® Sdruzena pristrojova deska - vyznam
Systémv Driver (str. 229) kontrolek (str. 69)
ﬂ Alert”, Cas na e SdruZena pfistrojova deska - vyznam
prestavku vystraznych symbol(i (str. 70)

® Zpravy - pouziti (str. 106)

P Informace o zazna-  (str. 182)
&N menané rychlosti*
11
Parkovani uvnitt (str. 131)
Parkovani venku (str. 132)

Vyhfivani sedadla (str. 131),
(str. 132)

[*]o]

Informaéni symboly na displeji stropni

konzoly

Kontrolka zapnuti (str. 30)
bezpecnostniho pasu

(7]
<
3
I3
=

Airbag, sedadlo (str. 33)
E’/ spolujezdce, aktivo-
vany

Airbag, sedadlo (str. 33)
spolujezdce, deakti-
vovany

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. [eISLe]
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A

ACC - Adaptivni tempomat............c........ 191
Adaptivni jizdni charakteristiky................ 248
Adaptivni tempomat...........ccceiiiiiiiiens 191
deaktivace........cceeivieeeiiiieeeee e 197
docasné VypNUL.......ccceeereeeeiieenennnnen. 196
FUNKCE...eeeeeeeee e 192
kontrola rychlosti.......ccccoeceeeriieeennnen. 194
nastaveni ¢asového intervalu............. 195
pohotovostni reZim........cccceceverieeneenne 196
PredjiZdenti.......coocveeieeiieeie e 197
prehled... ..o 193
radarovy SNiMac.......cccceeerueeerncvenernnens 199
zjistfovani zavad..........ccoeeeveecieeinennen. 202
zména funkénosti tempomatu............ 199
Airbag
aktivace/deaktivace, PACOS................ 33
strana FdiCe........cccvveeeeeeeecccirieene. 32,39
strana spolujezdce.................... 32, 33, 39
AIRBAG ..ot

Airbagy SIPS

Aktivni dalkové svétlomety..........ccccceeeennne
Aktivni kontrola staceni vozidla............... 179
Aktivni svétlomety (ABL)......coccveererriieennen. 89
Aktivni xenonové svétlomety............c....... 89

AKUMUIALOT...eeeeeee e 278, 388
PIEtiZENT...ccvieeeieeeeeeeee e 278
SPECIfiKacCe.....ueveiiiiiiiieeiecee e 388

Akusticka signalizace........c..cccccoeerieirnieennn. 81

Al 174,176
automatické vypojeni.........ccoereueeien. 176
kontrola alarmu.........c.ccecvveiieniennenne, 157
kontrolka alarmu.........cccccceeviiiiininnnns 175
nefunguje dalkovy ovladag................. 176
omezeny rezim alarmu..........ccceeceeenen. 177
ZVUKOVY SIgNA&l...ccveiiieeieneeiceeeeee 176

AlCOIOCK. ... 250

Alergeny a latky zpUsobujici astma

Asistent rozjezdu do kopce

Asistent udrzeni v jizdnim pruhu

PrOVOZ....eeieeieeee et 232,233
Automaticka prevodovka..........cccceeuennnee. 264
polohy manuélniho fazeni (Geartronic) 265
PHAVES ..ot 297

Baterie.. ..o 347
asistent pfi rozjezdu..........ccccecverennen. 256

dalkovy ovladag PCC.........cceeeruennee. 161
symboly na akumulatoru.................... 348
(T [ o - VORI
vystrazné symboly
Bez kli€e - zamykani.........c.coceeeenne
Bezpe€nostni pas........cccovveveeiiieniiinieeeen,
Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho
[ =TT 30
NASAZENT.c.eeerueeeieeeeee et 28
predpinace bezpecnostnich pasu........ 30
tEhoteNStVi...ccveeiiceeee e 29
UVOINIt e 29
zadni sedadlo........ccoeveeieiiieeeieeeeen 30
Bezpecnostni pojistka
ABH. e 42
Bezpe€nostni rezim........c.ccecveiciiieeeiieens 40
Pohyb vozidla........ccooiiiiiiiiiece 42
pokus o nastartovani.........c.cceeeueeeenneen. 41
BLIS. ..ot 243, 244
Blokovani paky voli€e........c.ccccoverieeenincne 266
Blokovani paky voli¢e, mechanické
0dbIOKOVANI.......eiiieiiieieeieeee e 266
Bocni airbag SIPS.........ccceveiiieciens 35, 39
Brzdova kapalina.........cccceeeceveeeiciveeecnnnnnn. 335
Kvalita @ mnozZstvi.......ccccceeveerieennnnns 384

Brzdové svétlo



Brzdy.....cooooeeeeieeeeeeeeeeeee 269, 272
brzdoveé svetlo.........cccveeviriiniiice 20
brzdovy systém.........cccoceveiiens 269, 272
doplnéni brzdové kapaliny.................. 335
nouzova brzdova svétla.............cce.... 90
Nouzovy brzdovy asistent, EBA ........ 272
parkovaci brzda.........ccccceeeviiiiinniinens 273
protiblokovaci brzdovy systém, ABS,
Anti-lock Braking System (ABS)......... 272
symboly na sdruzené pfistrojové
AESCE....uiiiiiir 270

(

Cyklovag Steracl........cceoueereneneeiereneneenns 95
CZIP (Clean Zone Interior Package)........ 118
Chladici kapalina

objem a kvalita.........cccoceeviiiiieniennn. 382
Chladici kapalina, kontrola a dopInéni

Motorovy prostor........ccccceeerveerieennenns 334
Chladici soustava..........cccceevveeiieiieeennenne 277

PrENFVANI....ceeieieeeceeeeeeeee e 277
ChladiVo.....coueeieiicieieceeeee e 336

Chybova hlaseni u systému BLIS............ 247 CalouN@N...cc.eevieeeeceeeeeeeeee 369
Chybové zpravy Myt VOZidla......cceeveeeeiceeeeee 366
Adaptivni tempomat............ccoereeenne. 203 FATKY e 367
Lane Departure Warning..........cccccue.. 234 Cisténi vzduchu
Sledovani bdélosti fidiCe............c..... 229 MALETAL ...eeeeeeieeeeeee e 119
viz Zpravy a kontrolky................. 203, 274 prostor pro cestujici............ 117,118, 119
( D
CaloUN&NT VOZU......cecveececeeeceereeeeeeeeeenes 369 Dalkova/tlumena svétla, viz Osvétleni....... 86
Casovag Dalkové svétlomety, automaticka akti-
deaktivace.......cccceveerieiniiiciieeee 135 VACE. .. .utieiureetee st ettt et 87
NASTAVENT....ovvvvvrrrveesrrnee e 134 DNl SVBHA. ... eeeeeeeeeeeeeeeeee e 85
Predbézna Uprava teploty.................. 134 e
startovaN.......ccoceeeeeeecieeeccee e 135 Destovy senz.or """""""""""""""""""""" 95
Celni sklo OArAZEici tpIO. ..o 17 Detekce cyklistl.......coevevriiiniiiiiiiices 217
GPel KIIE.cveeeerreereeeeseeeeeeeeeeeeeeen 159,160  Detekce tuneld
Cerpani paliva Déti
P vp PP bezpeCnost.........ccveiiiiiciiieie 36, 42
doplfiovani paliva........cccccceeeeeieeeeeenen. 281 e
o s . détské pojistky......ccceeviviiiiiiiiiiiieee 42
dvitka hrdla palivové nadrze, manualni e . N )
otevirani 281 détské sedacky a airbagy.......c.c.cceeenee 48
e s s détské sedaky a bocn airbagy.......... 36
krytka palivové nadrze..........cccoueeennen 280 .
o S s Umisténi ve voze.........cocoeevieriieieecen. 48
vicko palivové nadrze...........ccceeeeunen. 281 o
Gislo odstinu, lak 371 Détské pojistky......cooceeerieeeeiiiienanns 173,174
Mo x . Détské sedacky.......corvirmrrinerieenereeeens 42
Cisténi R
s . dOPOrUCENE.........coveeiiiiiiecee e 43
automatické myci linky........ccccoeeeeene 366 . N i e
bezpednostni pés horni upeviiovaci body pro détské
P pasy SEAACKY ... eveereerteeiee et 55
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integrovany dvoustuprnovy podkladaci

velikostni tfidy pro détské sedacky se

systémem upevnéni ISOFIX................. 52
Diagnostika zavad

Adaptivni tempomat..........ccceeeeeriens 202
Diesel

prazdna palivova nadrz..........cccceeeeene 283
Dil¢i pocitadlo kilometrd........cceeeveveeennnnne. 72
Displej fidici jednotky.. 291
Distribuce vzduchui...... . 120

Recirkulace...... .. 126

tabulka.......... 128
Dlouhodobé uskladnéni..............cccecueeee. 295
Dobijeci proud.........cccceeereenenicieneeiens 287
Dojezd

pfi provozu na elektropohon............... 389
Doporuc¢ené détské sedacky

tabulka.. ..o 43
Doporuceni béhem jizdy..........cccerueneee. 279
Doprovodné osvétleni pfi odchodu........... 93

Doprovodné osvétleni pfi pfichodu... 94, 156

E

F

ECC, elektronicky fizena klimatizace....... 122
EcoGuide.......ccoouiriiiiiiiiice, 68
Ekonomicka jizda.........coceeeeciiiiiiiiiiiiienns 285
Ekostitek, FSC, uzivatelska pfirucka......... 21
Elektricka parkovaci brzda

napéti vybité baterie...........ccoceeeenen 273
Elektricka soustava.........ccccceeviiriiiniinnnen. 388
Elektricka zasuvka...........cccooviiiiiiiinns 145

zavazadlovy prostor.........cccceeeeeeceeene 148
Elektrické topeni.......cccooerviiiiiiiiiices 138
Elektricky ovladana okna...........cccceceeeienne 97
Elektricky ovladané sedadlo...................... 77
Elektricky ovladané stfesni okno............. 102
Elektromotor

Technické Udaje.......c.coevvviiriiiiicnieeene 379
Elektronicka klimatizace - ECC............... 122
Elektronickd mérka.........cccoevereeienennene 333
EMIise COu...evvuvieireerieeierieeee e 386
Emise oxidu uhli€itého............ccceverenenee. 386

Filtr klimatizace.........cccoeeiieeeiiiiieiiiees 118
Filtr koufovych &astic vznétovych

MNOLOMTl vttt 285
Filtr SAZi..eei i 285
FILTR SAZI PLNY......ooveveeeeiieeeereeeeeens 285

Funkce DeadlocK........ccceeeecuereeeeeeeciiienns
deaktivace........cooveeeeeieeiiiiiieee e
docasné VypNULi.......ccceeeveeeerieeeeennnnn.

Funkce paméti sedadla
Funkce poplach.........cccocoviciiiiiniinnicens
Funkce Start/Stop.........ccceeeeveirienniieennns

Funkce Uplného vétrani.

6

GeartroniC.......cceecueereirieeere e 265
GSI - pomoc pfi fazeni.......ccceecevievecieenns 264

Hlaseni u systému BLIS.........ccccceeernenene 247
Hlavovy airbag........cccceeeeceeneneenennenns 36, 39




Hloubka VZOrku........ccccoeeeinieeeeiiieeeneeeene 310
Hmotnosti
pohotovostni hmotnost..........cc.ccceeee 376
Hmotnosti pfivésu a zatizeni tazného
ZAFZENT e 377
Hodiny, nastaveni..........cccccceieeiceciineienn. 72
Houkacka 81
Hybridni akumulator...........cccoceevervennenne. 350
nabijent. ... 286
Technické Udaje.......c.cocevvveiecriecnnnenne 388
I
IAQS - Systém kvality vzduchu
VANEEMHEIU. i 119
Imobilizér
Imobilizér dalkového ovladani................. 155
Index zatizeni pneumatik...........c.coceeeeenee 312
Indikator prevodového stupné................. 264
Informace o dopravnich znac¢kach.......... 182
OMEZENI...eiiiiiiiieiieeeiee e 184
PrOVOZ.ccie ittt 182
Informacni displej.......cceverveeeeriieniiiiennns 64
Informacni tlacitko, PCC..........ccccvveeenen. 157

J

Jisti€ zemni ochrany.........ccccceeiiinienen. 292
JIZAa e 279
chladici soustava..........cccceeveenineeneene 277
s otevienymi dvefmi zavazadlového
{01 (0E) (o] (U TN 278
S PAVESEM...oiiiiiiiiiieeeee e 296

Jizda s privésem
pfipustna celkova hmotnost pfivésu.. 377
zatizeni koule tazného zafizeni........... 377

Jizda ve vodé........cccoeceeeeiie e 277

Kamera parkovaciho asistenta

Nastaveni.......cccooeeieeiieenie e 242
Kamerovy snimac.........cccceeeeveennnen. 210, 223
Kapalina ostfikovace

ObjeM. i 384
Kapalina ostfikovace, doplfiovani............ 347
kapalina posilovace fizeni

KValita. . ..eeeeeecieee e 384
Kapota, otevieni........cccooeeieeiiiiiicnnnene 330
Katalyzator.........ccevereeienicereceeeee 284

Odtah...coo e 302
Keyless drive............ 163, 164, 165, 167, 255

Klavesnice na volantu.........cccccoeceeiiieenieene 81
K. 153, 154, 166
Kli¢ dalkového ovladace.................. 153, 154
[o [0 1T o S URT 157,163
FUNKCE. .o 155
odnimatelna Cepel klice.............. 159, 160
vymeéna baterie........cccevveerriieeiiienens 161
ZEALA. e 153
Klimatizace.........cocoeeeieinienieeeereeeee 125
(0] o] - \VZ- F RS 336
kluzky povrch... 279
Koberce......... 144
Kod barvy, 1aK........oooiiiiiiieicceceee, 371
Kola
demONtaZ......ccoveeiiiiieeeee e 313
iNstalace.......cccevvieeeiiiee s 315
SNENOVE TeteZY...cueiieieiieieeeee 310
KOMPES.....iiiiiieeeiie e 101
kalibrace.......cccoooeeeeiieeciee e 101
Kondenzace vody ve svétlometech......... 366
Kontrola hladiny motorového olgje.......... 332
Kontrolka zamykani.........cccoeeeereerieneneenn. 154

Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho pasu... 30
Kontrolky, PCC.......ccoooiiiieiieeieeeeeene

Kontrolky ovladani
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Konzola v tunelu.......cccceeveeeinieeee e
Zapalovag cigaret a popelnik.............
Zasuvka 12 V..o

Kozené €alounéni, pokyny pro myti.........
Kryt nakladu........ccceeiiiiiiiiiiiiiineeee

L

Lak
KOd barvy.......cocoeciiiiiiiiiiicieeeeen
12 poskozeni a drobné opravy................

Lane Departure Control................... 231, 232

Laserovy SeNzor........c.cceeveeecveeiiecniveesinens
LeSteni. oo

LiSty StEraCl.....cccuvveneenenererie e
Cisténi..............
servisni poloha.
VYMENA....ooiiieiueenenn. .
vyména, zadni OKNO.........cceevueerieeeennn.

Manualni prevodovka
GSI - pomoc pfi fazeni........ccecveeverennne

Max. zatizeni stfechy.......ccccceeveerienninens

Menu

prehled MeNU........ccoeeeieneriieierenee 104

Sdruzena pristrojova deska................ 104
Méraky

PaliVOMEN ..ot 65

rYChIOMEr ... 65

tachometr.......ccoooeiiiie, 65
Mlhové svétlo

ZAANT .« 90
Motor

deaktivace........ccceeeiieeiiiiee e 255

PFENFIVANI. ... 296

StartovaN.......ccoeieeiiieeee 254
Motorova nafta........ccceeeeeieeiiiiicnneee 283
MOtOrovy 0lej.......coereeirenerieneriens 332, 379

FiEE e 332

Kvalita a mnozstvi........ .. 381

ztizené jizdni podminky........cccceeneen. 379
Motorovy prostor

chladici kapalina........cccccoceeeviveeenennnn. 334

kapalina posilovace fizeni................... 336

(o)1= PRSPPI 332

prehled........oooieieieneeeeeeeee 330
MY CAR....eei e 106
Myti vozidla......cceveeiiiiiieeee e 366

Nabijeci kabel.........cccooviriiiiciiiiiiieeee 289
fidici jednotka. 289
NabENT....eeeieeiieieeeeeeeee e 288
dokonceni nabijenti........ccccceeeeiiieeennnes 294
spusténi nabijeni........cccoveeiieeeecieeen, 292
Nakladani
dlouhy naklad..........cccoveeiiienieiieeen. 147
naklad na stfese........cccoceeevieeecciieeenns 147
Obecné informace.........cccoeeeeeveeeieennns 146
zavazadlovy prostor.........ccccceeceeeeeene 146
Naladové osvétleni.........ccoecceeeieiiiienenee 93
Naraz, viz Nehoda..........cccceuveeecieeeecieeenns 40
Nastaveni ¢asového intervalu.................. 205
Nastaveni volantu.........cccccceeeecieeecceeeccnes 81
NASIOJE....eeeeeee e 309
Nataceci svétla.......ccoeeeveeeeviieecceeeeee 89

husténi pneumatik........ccccoerveieneenne 324
opétovna kontrola.........c.cceecveeieeeienne 323
Nozni brzda........ccccovvveeeeieiiiieee. 269, 272
Nulovani, palubni pocitac................ 110, 113



Obrysova svétla........cccceerviiiiiiiiniicceee 84
Odemknuti Cepeli kliCe..........cccceevrnennen. 165
Odemykani
ZEVNIt i 169
ZVENKU. .ottt 168
Odpojitelna tazna ty¢
UloZNY Prostor........cocveeveeeeieereeeeeeee 298
Odstranéni NAMrazy........cccceeeeeereerseeennnn. 126
Odtah....c.oeeiiiiie e 304
Ochrana chodCU........cccuvvrerieneereeeneneenes 215
Ochrana proti KOrozi..........cccceeceerieeeeeen. 368
Ochrana pred pfiskfipnutim, stfesni
OKNOL it 104
Ochrannd mfizKa.........cccoveeeeenecnieenceee, 150
Ochrannd sit......ccccevereereneeieneeeneeee 150
Okna, vnitini zpétné zrcatko a vnéjsi
Zp&tna zrcatka.......ccoeeeeveeeeiieeeen 21, 368
Olej, viz také motorovy olei.............. 379, 381
Omezovag rychlosti.......cceeeecieeieieeeiinns 185
alarm prekroceni rychlosti.................. 187
deaktivace........cccceveieeiiiieeeeeeee 187
docasna deaktivace........c.cceeeereeenen. 186
ZaCiNAMEe......cccoveeeeeeeeeecrieeeeenn, 185, 186
OPEradlO.....ccuveeeereerrereese e 76

predni sedadlo, snizeni

Opéradlo zadniho sedadla, sklopeni......... 79
Opérka hlavy
prostiedni sedadlo, zadni..................... 78
SKIOPENI .. 79, 80
Ostfikovace
CelNi SKIO....eeeiiie s 95
kapalina do ostfikovace, doplnéni...... 347
zadni OKNO.....eeiiiiiicrieeee e 96
Ostfikovani ¢elniho okna.........c.ccceeeeeienns 95
OSVEIENI..ccueiiiieeiieeeeeee e

Aktivni xenonové svétlomety
automatické osvétleni, prostor pro

CEStUJIC.eeereereeneieinne . 98
dalkové/tlumena svétla . 86
denni svétla..... . 85
detekce tunell.........ccoeeeeveeeeeecieceenne. 85
doba trvani doprovodného osvétleni

pfi prichodu........ccccceeevcieeccieene 94, 156
doprovodné osvétleni pfi odchodu....... 93
nataceci sVetla.........coeveeieiieniieeeee 89
osvétleni displeje........ccuvenerienerieinens 84
osvétleni pristrojl........ccoceeeeerererienene 84
[ 177 E= Lo = o | OSSR 92
ovladani sklonu svétlometd.................. 84
poziéni/parkovaci svétla............cceeeuneen 84
V prostoru pro cestujici........ccceveernenne 92
zadni svétlo do mlhy........ccocceeieiiinenes 90
zarovky, technické udaje.................... 344

Osvétleni, vymeéna Zarovky..........ccceeeveune 338
dalkové svétlomety (vozidla s aktivnimi
xenonovymi svétlomety)..........c.cc...... 340
dalkové svétlomety (vozidla s haloge-
NOVYMI SVELIY)....oiiiiiricieeriieieeeeees 340
drzak zarovky vzadu: ukazatelé sméru
vzadu, zadni mlhové svétlo a zpétné

osvétleni registracni znacky
potkavaci svétlomety (vozidla s halo-

genovymi sVEtly)......cocceviiiiiiniiecieee 339
smérova svétla, predni.... 341
toaletni zrcatko............ ... 343
zavazadlovy prostor. 343
Osvétleni displeje.....cccvvreerieeereiiereeiieeeenns 84
Osvétleni interiéru, viz Osvétleni................ 92
Osvétleni pristrojové desky..........cceveeeueenne 84
Osvétleni pristrojt, viz Osvétleni................ 84
Ovladaci prvky, svétla........ccccceeveeriieiinenns 82
Ovladani klimatizace
automaticka regulace..........cccceeveeneee. 124
o1l | = SRR 117
Obecné informace.........cccoeeeeeveeeneennns 116
osobni preference..........ccccciiiieeinn. 119
fizeni teploty.....ccoevvirieiiiciiicicee, 125
skute€na teplota........ccecceeviiiieneieennn. 117
Ovladani sklonu svétlometd....................... 84
Ovladani svétlometl.......cccevveceveecrecneennnns 82
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P PCC - Personal Car Communicator Start/Stop.....ceceeeerererer e 364
doSah....ccoociieee e 158, 163 studend Cast.......ceeeveeeeiiieecieeee, 364
PACOS.....ccoiiieeeeteteeeee e 33 FUNKCE....eviee e 155 VYMENA...itiiiiieiie it 351
PalIVO...cccocceveveeeeeerce e 282,283  P&EE O VOZIAIO........ovvoeerrcscseveneennnnerecs 366 za motorem. 355
palivovy T, 284 Péce o VOZile, koZené Galounni........... 369 zavazadlovy prostor """""""""""""" 360
spotieba paliva........ccccceeceeiirieennens 386 . Polohy KIIEe.......ooiieiiiiieeieeceeeeeee 74
, . Pneumatiky
USPOME PaIV. oo 816 hIOUDKA VZOTKU...rsvvereeesoeeeeree 310  Polohy manulniho fazeni (Geartronic).... 265
Palivoyé nadrz oprava defektu pneumatiky................ 319 Poranéni kréni patefe, WHIPS................... 37
objem .................................................. 385 SMEF OtACENT oo 306 Posilovad Fl’zeni, proménny aginek... 248
Palivové nezavislé topeni.......ccceecuveeeennns 138 Technické Udaje......cccevvuveeeieeeennennn. 387 Potvrzeni uzamknuti 154
akumulator spoustéce a palivo........... 139 HaK. e 316, 387 . Ul o
12 automaticky reZim.........ccceceveeereenennne 139 (0T[4 o1 VOSSOSO 306 Pouzdro s vybavou pro prvni pomoc...... 318
Cerpani paliva........ccceeeeeeeeererceeeeenes 139 Ukazatelé opotiebeni vzorku pneuma- Projekce svétlometd, nastaveni................. 94
deaktivovat.........eeeeeieeeieieeeeeeeeeee s 139 tlky ...................................................... 308 Provozni kapaliny, Objemy 382, 383,
parkovani na svahu..........ccceceeneeenenne 139 zimni pneumatiky........coeveerceeeneennen. 310 384 385
Palubni poc":l'ta(': ................ 107, 109, 112, 113 POdklIédhaCi sedé!( Provozni kapaliny a Oleje.. 382, 383, 384
f noditad Ani 0l0ha SEZEN....vereeeiieeeeieeeeeseee e
Palubni po¢itac, nulovani................. 110,113 gpuétém PraVOACE RYDIIGEM....vrrree oo, 68
Parl:ovam aS|stent, """"" e 236 VYKIODENT MHZE1rrvvvveeerereeeeeeeseeeeeseenn PrVNi POMOC......veveecececeeeeeseeeesersnenenenens 318
Cidla parkovaciho asistenta................ 239 . oY L
FUNKCE. .ot 236 Pohon vsech kol, AWD.. Predbeézna Uprava teploty.........ccovwe.. 130
poruchova kontrolka..........ccceeevveeennes 239 Pohon vsech kol — AWD casovac.: """"""""""""""""""""""" 134
2pét 237 i Nastaveni.......coceiveeeiiiie e 131
...: ................................................. POhOtOVOStnI hmotnost ........................... Obecné Informace .............................. 130
Parkovaci Drzda.............ooenveevcnnienss 273 Pojistkova SKAMKA. ......rv....errrrerereeereeeeene oKamZité VypNUL.......ccovvereerecereeneenenes 134
Parkovaci kamera.........ccccoovveeenveceennennens 240 POJISEKY. v parkovani uvnitf........ccccceeeeieenennenne. 131
Parkovani ve svahu..........c.cccccueueeveveunnene. 139 MOtOrOVY ProStOr.......cccveveveveeereeenene PArkOVANT VENKU....ovvvvveeiiias 132
Pasivni start (pasivni rezim) 163, 164, ObeCNE INfOrMACE. ..o prm:ny start.....coo 133
165 167 255 pod schrankou v piistrojové Zpravy a symboly.......ccceceeieerieeennn. 136
dESCe....viiiiiiei i 356, 358 Predpina¢ bezpecnostniho pasu......... 30, 39



Prehled pristrojt

levostranné fizeni.......cccooeeeeceeeeecieeennes 57
pravostranné Hzeni........ccoceeeveerceecnenne 60
PFenFaLi...ccccveeeceieeeeceeeeceeecee e 296
PrevodovKa.......cccceeeeeeiiiiiiee e 264
automaticka.........ccccveeeeeeeeciieeeeeeee 264

Prevodovy olej
objem a kvalita.......ccceeeveeeiiieeiiiieeens 383

Pristroje a ovladani...

Regenerace.........ccceevveeeiiiiee i 285
Regulace proKIuzu..........ccccceeeeeeeineeennns 179
Regulace trakce.........ccoceeiieeiiiiecinieeene 179
Resetovani elektricky ovladanych oken..... 98
Resetovani vnéjSich zpétnych zrcatek....... 99

rezervni kolo
instalace.....ccccceeveciiieeee e 315

Q

Queue ASSISt......cceeecueeiieeeece e,

Queue Assistant

Radarovy snimag..........cceevveveenvenneennens 192

OMEZENI..cveieiriieeeeeeeeeeeee 199, 200
Rafek kola, rozméry.......ccccceeveeiierieenenen. 311
Rafky

{151 1= S 367

R

Ridici jednotKa. ........ovveeeeeeeeeeeeeeen 292
Rizeni ProKIUZU..........cceeeeeeeeeeeeeeeessenn 179
o TR 1=V [o] O 125
Rizeni trakce pi zatd&ent..........ococovevee... 179
Rizeni vle€ného momentu motoru........... 179

S

Sada pro nouzovou opravu defektu

MUSTO. .t 319
prehled............ 320
tésnici kapalina.. 325
Sdruzena pristrojova deska..........cccceeuneee. 64
Sedadla.......cooiirie s 76
elektricky ovladané sedadlo................. 77
opérka hlavy, vzadu........cccccceereeeieeennen. 78
sklopeni opéradla predniho sedadla.... 76
sklopeni opéradla zadniho sedadla...... 79
TOPENI.c.eiiiirttereeee e 123
Sedadlo, viz Sedadla...........cceeviriieinnenns 76
Sensus.............. .. 73
Servisni poloha.... 345
Servisni program.........cccceeeeeeieeneesceeenen. 327
Setfizeni projekce svétlometd..................... 94
Aktivni svétlomety ......ccoeeciiiiiniinnne 94
Schranka v pfistrojové desce.................. 144
ZaMYKANI...cevieeieeieeeeeeeeeee e 170
Schvaleni typu
Bluetooth®..........ccceeeeeeereeeeeeeeeee 390
systém klice dalkového ovladani........ 389
Systém radaru........cccceecveeneerieeenineenne. 389
Sila vyvijena pfi fizeni, viz Posilova¢
FIZENI. ettt 248

12 Abecedni seznam @




@ 12 Abecedni seznam

Skla
vrstvend/zesilena..........cccoceeeeieeeecneen. 21

Sklopna, elektricky ovladana vnéjsi
Zp@&tna zrcatka.......ccoeceeiieeiiieeeee, 99

Skfinka s pojistkami a relé, viz Pojistky... 351

Startovani s pomocnou baterii

Statistika denniho pocitadla kilometr(.... 260

Statistika trasy.......ccooeeerrerienieniereneen 113
Stérac celniho skla.......cceeeeceeeeeiieecieee 94
deStOVY SENZON.....cccveeeerieeeceeeeiene 95
Stérace a ostfikovace.........cccecveeeecieecnnens 94
Stresni okno
ochrana proti privieni.........ccoceeeerueenen. 104
otevirani a zavirani.. 102
sluneéni clona..... ... 103
vétraci poloha...... .. 108
Svétla, viz Osvétleni. 337
SVEHOMELY..coiiiee e 338

Symboly
symboly kontrolek...........ccccceeeene 67, 69
vystrazné symboly........cccccovevvirieinnenne 67
Symboly a zpravy
Adaptivni tempomat..........cccceeeeeieens 203
Lane Departure Warning........c..ccceuee.. 234
Sledovani bdélosti fidiCe.................... 229
Varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd..........c........... 214, 225
Systém
UVOINENT...coiiieeieeeeece e 39
Systém airbagU.......c.ceveerererererinireene 31
vystrazny symbol.........cccceeeeiieneniiennn. 31

Systém dalkového ovladani, typové
schvaleni..............

Systém Driver Alert..
Systém kontroly stability a trakce

POUZItT. e eeveetieeiee et 180
Systém kvality vzduchu, IAQS................. 119
Systém kvality vzduchu v interiéru (IAQS)

Cisténi VZAUCHU. .....veveeeececeeeeeeee 119
Systém regulace stability a trakce... 179, 181
Systém stability.......cccovviiiiiiiiiie 179
Systém varovani pred kolizi

Detekce chodCU.......evveeeueeuiniisieieeene 219

FUNKCE. .. 216

obecna omezeni.......ccceeveeiiieeiieenen. 222

POUZIt. ettt 220
radarovy snimac..........ccceeeeeeeenne 199, 208
Systémy pohonU.........ccoeceeiiiiieniieeieene 257

§

Skrabance a drobna pogkozeni zpiiso-
bena kaminky........cccocoiiiiiiiiiii

Srouby na kolech

zamykatelné.........ccocivviieiiiniiiee,
Stitek tlaku vzduchu v pneumatikach...... 316
SHKY e 373

TaZENT VOZU..cviieiieiieeieeeee e 302
1AZNE OKO..oieeie e 303
Tazna koule, viz Tazné zafizeni............... 297
Tazna ty¢ - demontovatelna
pridavné zafizeni/demontaz........ 299, 300
TazZN€ OKO....ueeeeeieee e 303
Tazné zafizeNi......cceeeecueeeeeeeeeecneenn 297, 298
demontovatelné, demontaz................ 300
demontovatelné, pfipojeni..... e 299
Technické Udaje......cccevvveeeeceeeeaneenn. 298
Technické udaje motoru.................. 378, 379



12 Abecedni seznam @

Tempomat......cccooeerieeiieeeeee e 188 U Varovani pred kolizi s funkci automatické
deaktivace........ccceieiieeiiieeeeee e 190 aktivace brzd.........ccooooeiiiiiie 215
docasné VypNULi.......ccceereeeeiiienenennn. 189 Udrzba Varovani pred SrazkoU...............o.. 215,216
kontrola rychlosti.... .. 189 ochrana proti Korozi.........ccceeeeeeenneeen. 368 ,
obnoveni nastavené rychlosti 190 Nosné Varovna kontrolka

R FYCIOSweeverees Ulozné prostory adaptivni tempomat...........c.ccccevennne. 192

Teplomér vnéjsi teploty......ccovveeeieeeeennnn. 72 Konzola v tunelu.......cccceeeeeeeecieennnes 143 Systém regulace stability a trakce...... 179

Teplota s?ijr’anka v pristrojové desce.............. 144 systém varovani pred srazkou............ 220
skuteCna teplota. ... 17 VESAK N SAY-.ovsvsvr 143 Ventilace. .......ccueueveveeeeeeeeeereeeseeeeeseaeaes 120

Tésnici kapalina.......cocevereereneeieneeiens 325 Ulozné prostory v prostoru pro cestujici. 141 Ventilator

TIUMIC VIbraci.....coccvveieeerieeeecieeeeeeees 297 ECC.. e 124

Toaletni zZrcatko......c.eeveeveeeeieieenieenn 92, 144 U VESak na Saty.....ccceeceeeeiieeeeee e 143 12

Topeni VN&JSi rOZMENY..ceveeeieeeiiee e 375
elektrické........ccooireiiiie 138 Ukazatelé opotfebeni pneumatik............. 308 VN&Si ZPBNA ZICAtKA. ..o, 98
NEZAVISIE tOPeNi......ovvvvvrrrvecieens 138 Ukazatele SMEMU......ovvereeeeeeeeeeeeeeeeeeeee. 91 automatické tumeni..........cceveveevrvennen. 99
PaliVOVE......eiiiiiii e 138 . el .
sedadla 123 Ukazatel SmEru........ccovvrvereiiinieeiiieeeeen, 91 Vnitfni zpétné zrcatko.........cccceeveceiinene 100
vnitini zpétné zrcatko a vnéjéi zpétna Utajené uzameEeni............c.oeuveeveevenerenennns 160 .automat|cke tlumeni....... e 101
ZICALKAL .o 100 Uzivatelska prirucka, ekodtiteK.................. 21 Vnitinizpétne zrcatko a vnéjSi zpétna zrcatka
VOlANT. ..o 82 AVEFE. oo
zadni OKNO.......oveecciieccec s 100 elektricky sklopna zrcatka..

INtErEr.....oeieieeeeeee

TranSPONAEr........ceevieeiieenieeieesieeeeeeens 17

P v kompas....
Trysky ostfikovacéd, vyhfivané.................... 96 .
N v V60 PLUG-IN HYBRID TOPENI.c.eiiiieteere e
TSA - stabilizace pivésu .. 179, 301 S 22 Vodu a neistoty odpuzujici vrstva.......... 368
Typova 0znageni........oceuveivniniecnniniininiens 373 (U177 o T 24 Vodu odpuzuijici povrch, &isténi............... 368
Varovani ke vzdalenosti...........c.cocvveee. 205 VOlaNt. i 81
OMEZeNI....cvceiiceeecieee 206 KIAVESNICE. ......eveeerereeeteeeetee e 81
Symboly a Zpravy........ccceeerevenereenne. 207



@ 12 Abecedni seznam

nastaveni volantu........c.ccceeeeieeniiennienn. 81
TOPENI . ettt 82
VOIVO SENSUS....coiueiiiiiiiieiiieeiee e 73
VOSKOVANT. ....eiiiiieieeiiie e 367
Vrstvend sKla........coceeeeeiieiiieieeeeeeee 21

Vybava pro pfipad nouze
Pouzdro s vybavou pro prvni pomoc. 318

vystrazny trojuhelnik..........cccoceeveenne. 318
vyfukové plyny, toxické nasavani............ 278
Vyhfivané trysky ostfikovacu..........c.cce...... 96
Vyhtivani zadniho okna..........c.cccceeernene 100
Vypnuti blokovani paky volice................. 266
Vypnuti motoru
Vysoka teplota motoru.........ccccceeveeneenee 296
Vysokotlaké ostfikovani svétlometd.......... 96
Vystrazné blikace.........cccovevrieeniniiieeieens 91
Vystrazné kontrolky.........c.cceveereeennen. 67,70

Airbagy - SRS......ccorireeee 70

akumulator spoustéce se nenabiji........ 70

Kontrolka zapnuti bezpecnostniho

PASU. et 30, 70

VAIOVAN...cuviieieieicee e 70

zabrzdénd parkovaci brzda.................. 70

zavada v brzdovém systému................ 70

Vystrazny trojuhelnik

Vystrazny zvuk
systém varovani pred srazkou............ 220
VYSTUP. e 378
Elektromotor.........ccocviiiiiiiniiiciis 379

W

WHIPS
détska sedacka/podkladaci sedak....... 38
ochrana pred poranénim kréni

/4

Zadni dvefe

zamykani/odemykani...........ccceeeeeceenne 171
Zadni sedadlo

TOPENI . ettt 123
Zadni zarovky

MUSTO. et 342
Zamek

odemykani.......cccovveeieeiiieeieee 168, 169

ruéni Zamykani........coceeveeecieeieeeiieenns 168

ZAMYKANI ... 168
ZamekK FzeNi......ooceeveiiciiieieeceee 256

Zamlzeni oken
kondenzace vody ve svétlometech....
oSetreni oken.......ccceeeeeeecciieeeeeeees
Zamykani/odemykani
schranka v pfistrojové desce..............
zadni dVeFe.....ccveeeeeiieeeee e
zevnitf vozidla.......ccceeeceeeeeciee e

Zamykatelné Srouby na kolech................
Zatizeni stfechy, max. hmotnost.............

Zavazadlovy prostor
chladici kapalina...
kryt nakladu.......
ochranna sit.
OSVELENI. ..o
uchyty...

Zimni jizda.....
Zimni pneumatiky.......ccoooevveeeieeiinencieens

Zjistovani zavad kamerového snimace....

Zpravy a symboly
Adaptivni tempomat..........ccceeeeeiieens
Lane Departure Warning....
Sledovani bdélosti fidi€e...........c.......
Varovani pfed kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd...................... 214,

A VL=Yo I- | SN

225



12 Abecedni seznam @

/4

ZArovky, Viz OSVEtIeN...........cccvueveeennne. 338




@ 12 Abecedni seznam






Volvo Car Corporation TP 16725 (Czech), AT 1346, Printed in Sweden, Géteborg 2013, Copyright © 2000-2013 Volvo Car Corporation



	Obsah
	Úvod
	Informace pro majitele
	​
	​

	Seznámení s uživatelskou příručkou
	​
	Digitální uživatelská příručka ve vozidlePlatí pro některé modely vozidla.
	Příručka pro uživatele v mobilních zařízeních
	Výbava a příslušenství
	Speciální texty
	Poznámka pod čarou
	Textové zprávy
	Štítky
	Varování před zraněním osob
	Nebezpečí poškození majetku
	Informace
	Seznamy postupů
	Seznamy pozic
	Seznamy s odrážkami
	Související informace
	Obrázky
	Pokračování
	Pokračování z předchozí strany
	Související informace

	Zaznamenávání údajů
	​

	Příslušenství a zvláštní výbava
	​
	Čelní sklo odrážející teplo

	Změna vlastnictví vozů se systémem Volvo On Call
	​
	Ukončení služby VOC
	Spuštění služby VOC
	Související informace

	Informace na Internetu
	​

	Filosofie společnosti Volvo na ochranu životního prostředí
	​
	Spotřeba paliva
	Účinné řízení emisí
	Čistý vzduch v prostoru pro cestující
	Interiér
	Servisy Volvo a životní prostředí
	Omezení dopadů na životní prostředí
	Recyklace
	Související informace

	Uživatelská příručka a prostředí
	​
	Související informace

	Vrstvená skla
	Vrstvená skla

	Plug-in hybrid - hybrid
	​
	Související informace

	Plug-in hybrid - úvod
	Důležité informace
	Jízda s vozem
	Jízdní režimy
	Sdružená přístrojová deska
	Teplotní příprava
	Dobíjení hybridní baterie
	Související informace


	Bezpečnost
	Všeobecné informace o bezpečnostních pásech
	​
	Nezapomeňte
	Související informace

	Bezpečnostní pás - nasazení
	​
	Nezapomeňte
	Související informace

	Bezpečnostní pás - uvolnění
	​
	Související informace

	Bezpečnostní pás - těhotenství
	​
	Související informace

	Kontrolka zapnutí bezpečnostního pásu
	​
	Zadní sedadlo
	Určité trhy

	Předpínač bezpečnostního pásu
	​

	Bezpečnost - výstražný symbol
	​
	Související informace

	Systém airbagů
	​
	Související informace

	Airbag řidiče
	​
	Související informace

	Airbag spolujezdce
	​
	Spínač - PACOS
	Související informace

	Airbag spolujezdce - aktivace/deaktivace
	Spínač - PACOS
	Související informace

	Boční airbag (SIPS)
	​
	Související informace

	Boční airbag (SIPS) - dětská autosedačka/dětský autosedák
	​
	Související informace

	Hlavový airbag (IC)
	​
	Související informace

	Obecné informace o systému WHIPS (ochrana před poraněním krční páteře)
	​
	Vlastnosti sedadla
	Související informace

	WHIPS - dětské sedačky
	​
	Související informace

	WHIPS - poloha těla na sedadle
	Poloha těla na sedadle
	Funkce

	Pokud systém zareaguje
	​

	Všeobecné informace o bezpečnostním režimu
	​
	Související informace

	Bezpečnostní režim - pokus o nastartování vozidla
	​
	Související informace

	Bezpečnostní režim - pohyb vozidla
	​
	Související informace

	Všeobecné informace o bezpečnosti dětí
	​
	Dětské pojistky
	Související informace

	Dětské sedačky
	​
	Doporučené dětské sedačkyPro ostatní dětské sedačky platí, že by měl být Váš vůz uveden na přiloženém seznamu vozidel výrobce nebo by měly být univerzálně schváleny v souladu se zákonnými požadavky ECE R44.
	Související informace

	Dětské sedačky - umístění
	​
	Související informace

	Dětská sedačka - dvoustupňový podkládací sedák
	​

	Dvoustupňový podkládací sedák- zvednutí
	​
	Stupeň 1Spodní úroveň.
	Stupeň 2Horní úroveň.

	Dvoustupňový podkládací sedák- spuštění
	​
	Související informace

	Dětská sedačka - ISOFIX
	​
	Související informace

	ISOFIX - velikostní třídy
	​

	ISOFIX - druhy dětských sedaček
	​

	Dětské sedačky - horní upevňovací body
	​
	Související informace


	Přístroje a ovládací prvky
	Přístroje a ovládání, vozidlo s levostranným řízením - přehled
	Přehled, vozy s levostranným řízením
	Související informace

	Přístroje a ovládání, vozidlo s pravostranným řízením - přehled
	Přehled, vozidla s pravostranným řízením
	Související informace

	Sdružená přístrojová deska
	​

	Digitální sdružená přístrojová deska - přehled
	​
	Rekuperace energie
	Informační displej
	Indikace a ukazatelé
	Indikační a varovné kontrolky
	Kontrola funkčnosti
	Související informace

	Eco guide & Hybrid guide
	Eco guide
	Hybrid guide

	Sdružená přístrojová deska - význam kontrolek
	Kontrolky
	Porucha ABL
	Systém řízení emisí
	Porucha ABS
	Zadní světlo do mlhy svítí
	Stabilizační systém
	Systém stability, sportovní režim
	Žhavení
	Nízká hladina paliva v palivové nádrži
	Informace, čtěte text na displeji
	Dálková světla svítí
	Levé/pravé směrové světlo
	Související informace

	Sdružená přístrojová deska - význam výstražných symbolů
	Výstražné symboly
	Zabrzděná parkovací brzda
	Airbagy - SRS
	Kontrolka zapnutí bezpečnostního pásu
	Baterie spouštěče se nedobíjí
	Závada v brzdovém systému
	Varování
	Připomenutí – nezavřené dveře
	Související informace

	Teploměr venkovní teploty
	​
	Související informace

	Dílčí počítadlo kilometrů
	​
	Související informace

	Hodiny
	​
	Nastavení hodin
	Související informace

	Volvo Sensus
	​
	Přehled
	Související informace

	Polohy klíče
	​
	Vložte dálkový ovladač
	Vyjměte dálkový ovladač

	Polohy klíče - funkce na různých úrovních
	​
	Výběr polohy/úrovně klíče
	Audiosystém
	Nastartování a zastavení motoru
	Související informace

	Sedadla, přední
	​
	Sklopení opěradla předního sedadlaOpěradlo sportovního sedadla nelze sklopit.
	Související informace

	Sedadla, přední - elektricky ovládaná
	Elektricky ovládané sedadlo
	Příprava
	Sedadlo s paměťovou funkcí
	Uložení nastavení
	Použití uloženého nastavení
	Vyhřívaná sedadla
	Související informace

	 Paměť klíče v dálkovém ovladači s klíčemPaměť klíče pro funkci Keyless, viz .
	​
	Nouzové zastavení
	Související informace

	Sedadla, zadní
	Opěrka hlavy, prostřední sedadlo, zadní
	Manuální snížení vnějších opěrek hlavy, zadní sedadlo
	Sklopení opěradla zadního sedadla
	Elektrické spouštění opěrek hlavy na krajních sedadlech
	Související informace

	Volant
	Nastavení
	Klávesnice
	Houkačka
	Související informace

	Vyhřívánívolantu
	Funkce
	Automatické vyhřívání volantu

	Spínače světel
	Přehled, spínače světel
	Polohy klíče
	Osvětlení přístrojů
	Ovládání sklonu světlometů

	Obrysová světla
	​
	Související informace

	Denní světla
	Denní světla během dne. DRL

	Detekce tunelů
	​
	Související informace

	Dálková/potkávací světla
	​
	Potkávací světla
	Světelná houkačka
	Dálková světla
	Přídavné světlomety
	Související informace

	Aktivní dálkové světlomety
	Aktivní dálkové světlomety -  AHB
	Aktivace/deaktivace
	Manuální obsluha
	Související informace

	Aktivní xenonové světlomety
	Aktivní xenonové světlomety -  ABL
	Natáčecí světla
	Související informace

	Zadní světlo do mlhy
	​
	Související informace

	Brzdové světlo
	​

	Výstražná funkce ukazatelů směru
	​
	Související informace

	Ukazatele směru
	​
	Krátké zablikání
	Trvalé blikání
	Symboly ukazatelů směrů
	Související informace

	Osvětlení interiéru
	​
	Přední stropní osvětlení
	Zadní stropní osvětlení
	Osvětlení nástupního prostoru
	Osvětlení schránky v palubní desce
	Osvětlení kosmetického zrcátka
	Osvětlení zavazadlového prostoru
	Automatické osvětlení
	Nulová poloha
	Náladové osvětlení

	Doprovodné osvětlení při odchodu
	​
	Související informace

	Doprovodné osvětlení při příchodu
	​
	Související informace

	Světlomety - seřízení projekce světlometů
	Aktivní xenonové světlomety
	Halogenové světlomety

	Stěrače a ostřikovače
	Stěrače čelního oknaVýměna lišt stěračů a popis servisní polohy lišt stěračů, viz . Doplňování kapaliny ostřikovačů, viz .
	Vypnutí stěračů čelního okna
	Jedno setření
	Cyklovač stěračů
	Trvalé stírání
	Stíratko stěračů, servisní poloha
	Dešťový senzor
	Zapnutí a nastavení citlivosti
	Deaktivace
	Ostřikování světlometů a oken
	Ostřikování čelního okna
	Vyhřívané trysky ostřikovačů
	Vysokotlaké ostřikování světlometů
	Omezené mytí
	Ostřikování a stírání zadního skla
	Stěrač – couvání
	Související informace

	Elektrické ovládání oken
	​
	Obsluha
	Obsluha bez funkce „auto“
	Obsluha s funkcí „auto“
	Ovládání pomocí dálkového ovladače s klíčem a pomocí centrálního zamykání
	Resetování

	Vnější zpětná zrcátka
	Vnější zpětná zrcátka
	Nastavení
	Uložení polohy
	Naklonění vnějšího zpětného zrcátka při parkováníPouze v kombinaci s elektricky ovládaným sedadlem s pamětí, viz .
	Automatické naklonění vnějšího zpětného zrcátka při parkování
	Automatické sklopení zrcátek při zamknutí
	Resetování do neutrální polohy
	Automatická změna odrazivosti
	Sklopná, elektricky ovládaná vnější zpětná zrcátka
	Doprovodné osvětlení při odchodu a příchodu
	Související informace

	Okna a vnitřní a vnější zpětná zrcátka - vyhřívání
	Vyhřívání zadního okna a vnějších zpětných zrcátek

	Zpětné zrcátko - vnitřní
	Vnitřní zpětné zrcátko
	Manuální změna odrazivosti
	Automatická změna odrazivosti
	Související informace

	Kompas
	Provoz
	Kalibrace

	Střešní okno
	​
	Vodorovné posunutí
	Otevření
	Zavírání
	Otevření ve svislém směru
	Zavření pomocí dálkového ovladače s klíčem nebo tlačítka centrálního zamykání
	Sluneční clona
	Ochrana proti přivření
	Spojler

	Navigace v menu - sdružená přístrojová deska
	​
	Související informace

	Přehled menu - sdružená přístrojová deska
	​
	​
	Související informace

	Zprávy
	​
	Související informace

	Zprávy - použití
	​
	Související informace

	MY CAR
	​
	Provoz
	Funkce EXIT
	Možnosti nabídky a cesty vyhledávání

	Palubní počítač
	​
	Menu skupin
	Související informace

	Palubní počítač - sdružená přístrojová deska "Digital"
	​
	Funkce
	Položky
	Související informace

	Palubní počítač - doplňkové informace
	Průměrná
	Průměrná rychlost
	Okamžitá
	Dojezd - Km do prázd. nádrže
	Km do vybité baterie
	Počet kilometrů na elektrický provoz
	Digitální zobrazení rychlosti
	Resetování
	Změna jednotek
	Související informace

	Palubní počítač - statistika jízdy
	Funkce
	Provoz
	Související informace


	Ovládání klimatizace
	Všeobecné informace o klimatizaci
	​
	Nezapomeňte
	Související informace

	Skutečná teplota
	​
	Související informace

	Snímače - ovládání klimatu
	​
	Související informace

	Čištění vzduchu
	​
	Související informace

	Čištění vzduchu - filtr prostoru pro cestující
	​
	Související informace

	Čištění vzduchu - Clean Zone Interior Package (CZIP)
	​
	Související informace

	Čištění vzduchu - IAQS
	​
	Související informace

	Čištění vzduchu - materiál
	​
	Související informace

	Nastavení menu - ovládání klimatu
	​
	Související informace

	Rozvod vzduchu v prostoru pro cestující
	​
	Ventilační otvory v palubní desce
	Ventilační otvory ve sloupcích dveří
	Distribuce vzduchu
	Související informace

	Elektronická klimatizace - ECC
	​

	Vyhřívaná přední sedadla
	​
	Automatické spuštění vyhřívání sedadla řidiče
	Související informace

	Vyhřívané zadní sedadlo
	​
	Související informace

	Ventilátor
	​
	Knoflík ovládání ventilátoru
	Související informace

	Automatická regulace
	​
	Související informace

	Regulace teploty v prostoru pro cestující
	​
	Související informace

	Klimatizace
	​

	Odmlžení a odmrazení čelního skla
	​
	Související informace

	Rozvod vzduchu - recirkulace
	​
	Časový spínač
	Související informace

	Rozvod vzduchu - tabulka
	​
	Související informace

	Všeobecné informace o předběžné úpravě teploty
	​
	Související informace

	Teplotní příprava vozidla
	​
	Související informace

	Předběžná úprava teploty - nastavení
	​
	V případě, kdy vůz je připojen k elektrické síti
	V případě, kdy vůz není připojen k elektrické síti
	Související informace

	Předběžná úprava teploty - parkování uvnitř
	​
	Související informace

	Předběžná úprava teploty - parkování venku
	​
	Související informace

	Předběžná úprava teploty - přímé spuštění
	​
	Přímé spuštění z informačního displeje
	Přímé spuštění pomocí dálkového ovladače
	Přímé spuštění pomocí mobilního telefonu
	Související informace

	Předběžná úprava teploty - okamžité vypnutí
	​
	Související informace

	Předběžná úprava teploty - časovač
	​
	Související informace

	Časovač - nastavení
	​
	Související informace

	Časovač - spouštění
	​
	Související informace

	Časovač - vypnutí
	​
	Související informace

	Předběžná úprava teploty - zprávy
	​
	Související informace

	Všeobecné informace o topení
	​

	Elektrické topení
	​
	Související informace

	Nezávislé topení
	​
	Doplňování paliva
	Parkování ve svahu
	Baterie spouštěče a palivo
	Související informace

	Palivové nezávislé topení - automatický režim/deaktivace
	​
	Související informace


	Nakládání a ukládání
	Úložné prostory
	​

	Věšák na šaty
	​
	Související informace

	Středový tunel
	​
	Související informace

	Tunelová konzola - zapalovač cigaret a popelník
	​
	Související informace

	Schránka v přístrojové desce
	​
	Související informace

	Vykládané koberce
	​
	Související informace

	Toaletní zrcátko
	​
	Související informace

	Tunelová konzola - 12V zásuvky
	​
	Související informace

	Nakládání
	​
	Důležitá upozornění k nakládání předmětů
	Související informace

	Nakládání - dlouhý náklad
	Sklopení opěradla zadního sedadla

	Náklad na střeše
	​
	Související informace

	Upevňovací oka
	​
	Související informace

	Elektrická zásuvka 12 V - zavazadlový prostor
	​
	Související informace

	Bezpečnostní síť
	​
	Připevnění kazet bezpečnostní sítě
	Použití bezpečnostní sítě
	Demontáž kazet bezpečnostní sítě
	Související informace

	Bezpečnostní síťkombinovaná s krytem zavazadlového prostoru
	​
	Související informace

	Bezpečnostní mříž
	​
	Vyklopení mříže
	Montáž/demontáž
	Související informace

	Kryt zavazadlového prostoru
	​
	Připevnění krytu zavazadlového prostoru
	Demontáž krytu zavazadlového prostoru
	Snížení zadního těsnicího kotouče krytu zavazadlového prostoru
	Související informace


	Zámky a alarm
	Dálkový ovladač s čepelí klíče
	​
	Související informace

	Dálkový ovladač - ztráta
	​
	Související informace

	Paměť v klíči
	​
	Paměť klíče – vnější zpětná zrcátka a sedadlo řidiče

	Indikace zamykání/odemykání - nastavení
	​
	Výběr funkce
	Související informace

	Kontrolka zamykání
	​
	Související informace

	Imobilizér
	​
	Související informace

	Dálkově ovládaný imobilizér s vyhledávacím systémem
	​
	Související informace

	Dálkový ovladač - funkce
	​
	Funkce tlačítek
	Související informace

	Dálkový ovladač s klíčem - dosah
	​
	Související informace

	PCC- speciální funkce
	​
	Používání informačního tlačítka
	Související informace

	PCC- dosah
	​
	Mimo dosah PCC
	Související informace

	Odnímatelná čepel klíče
	​
	Funkce čepele klíče
	Související informace

	Vyjímatelná čepel klíče - vyjmutí/zasunutí
	Vytáhnutí čepele klíče
	Připevnění čepele klíče
	Související informace

	Vyjímatelná čepel klíče - odemykání dveří
	​
	Související informace

	Utajené uzamčení
	​
	Aktivace/deaktivace

	Dálkový ovladač/PCC - výměna baterie
	​
	Otevření
	Výměna baterie
	Dálkový ovladač s klíčem (1 baterie)
	PCC(2 baterie)
	Typ baterie
	Sestavení
	Související informace

	 Keyless drive
	​
	Související informace

	Keyless drive- dosah PCC
	​
	Související informace

	Keyless drive- bezpečné zacházení s PCC
	​
	Související informace

	Keyless drive- rušení funkce PCC
	​
	Související informace

	Keyless drive- zamykání
	​
	Související informace

	Keyless drive- odemykání
	​
	Související informace

	Keyless drive- odemknutí čepelí klíče
	​
	Související informace

	Keyless drive- paměť v klíči
	​
	Paměťová funkce PCC
	Související informace

	Keyless drive- nastavení zámku
	​
	Související informace

	Keyless drive- umístění antény
	​
	Související informace

	Zamykání/odemykání - zvenku
	​
	Automatické znovuzamknutí
	Související informace

	Manuální zamykání dveří
	​
	Související informace

	Zamykání/odemykání - zevnitř
	Centrální zamykání
	Odemykání
	Kontrolka v tlačítku zamykání
	Zamykání
	Zamykací tlačítkozadní dveře
	Automatické uzamykání
	Související informace

	Funkce úplného větrání
	​
	Související informace

	Zamykání/odemykání - schránka v palubní desce
	​

	Zamykání/odmykání - dveře zavazadlového prostoru
	Manuální otevření
	Odemknutí dálkovým ovladačem s klíčem
	Odemknutí vozu zevnitř
	Zamknutí dálkovým ovladačem s klíčem
	Související informace

	Funkce „deadlock“
	​
	Dočasná deaktivace
	Související informace

	Dětské bezpečnostní pojistky - manuální aktivace
	Aktivace/deaktivace dětských bezpečnostních pojistek
	Související informace

	Dětské bezpečnostní pojistky - elektrická aktivace
	Aktivace
	Související informace

	Alarm
	​
	Zapnutí alarmu
	Deaktivujte alarm
	Vypnutí spuštěného alarmu
	Související informace

	Kontrolka alarmu
	​

	Alarm - automatické opětovné zapojení
	​
	Související informace

	Alarm - dálkový ovladač s klíčem nefunguje
	​

	Zvukový signál
	​

	Omezený režim alarmu
	​
	Související informace


	Podpora řidiče
	Systém řízení stability a trakce (DSTC)
	​
	Aktivní kontrola stáčení vozidla
	Kontrola prokluzu
	Systém kontroly trakce
	Řízení vlečného momentu motoru - (EDC)
	Řízení trakce při zatáčení - (CTC)
	Stabilizace přívěsuJe součástí montážního celku originální tažné tyče Volvo.
	Související informace

	Systém řízení stability a trakce (DSTC) - použití
	Nastavení úrovně - režim Sport
	Související informace

	Systém řízení stability a trakce (DSTC) - symboly a zprávy
	Tabulka
	Související informace

	Informace o dopravních značkách (RSI)
	​
	Související informace

	Informace o dopravních značkách (RSI)- použití
	​
	Konec omezení nebo dálnice
	Dodatečné značky
	Zobrazení dalších informací
	Nastavení v menu MY CAR
	Informace o dopravních značkách zapnuty/vypnuty
	Varování k rychlosti
	Související informace

	Informace o dopravních značkách (RSI)- omezení
	​
	Související informace

	Omezovač rychlosti
	Přehled
	Související informace

	Omezovač rychlosti - začínáme
	Zapnutí a aktivace
	Za jízdy
	Pokud vůz stojí
	Související informace

	Omezovač rychlosti - změna rychlosti
	​
	Související informace

	Omezovač rychlosti - dočasná deaktivace a pohotovostní režim
	Dočasná deaktivace - pohotovostní režim
	Dočasná deaktivace pomocí plynového pedálu
	Související informace

	Omezovač rychlosti - alarm pro překročení rychlosti
	​
	Související informace

	Omezovač rychlosti - deaktivace
	​
	Související informace

	Tempomat
	Přehled
	Související informace

	Tempomat- správa rychlosti
	Aktivace a nastavení rychlosti
	Změna rychlosti
	Související informace

	Tempomat- dočasná deaktivace a pohotovostní režim
	Dočasná deaktivace - pohotovostní režim
	Automatický pohotovostní režim
	Související informace

	Tempomat- pokračování v nastavené rychlosti
	​
	Související informace

	Tempomat- deaktivace
	​
	Související informace

	Adaptivní tempomat - ACC
	​
	Automatická převodovka
	Související informace

	Adaptivní tempomat- funkce
	Přehled funkcí
	Varovná kontrolka - řidič musí brzdit
	Prudké svahy a/nebo těžký náklad
	Související informace

	Adaptivní tempomat- přehled
	Adaptivní tempomat s omezovačem rychlosti
	Adaptivní tempomat bez omezovače rychlosti
	Související informace

	Adaptivní tempomat- správa rychlosti
	​
	Změna rychlosti
	Související informace

	Adaptivní tempomat- nastavení časového intervalu
	​
	Související informace

	Adaptivní tempomat- dočasná deaktivace a pohotovostní režim
	Dočasná aktivace - pohotovostní režim s omezovačem rychlosti
	Dočasná deaktivace - pohotovostní režim bez omezovače rychlosti
	Pohotovostní režim v důsledku zásahu řidiče
	Automatický pohotovostní režim
	Vyvolání nastavené rychlosti
	Související informace

	Adaptivní tempomat- předjíždění jiného vozidla
	​
	Související informace

	Adaptivní tempomat- deaktivace
	Klávesnice s omezovačem rychlosti
	Klávesnice bez omezovače rychlosti
	Související informace

	Adaptivní tempomat- Queue Assist
	​
	Větší rozsah rychlosti
	Změna cíle
	Automaticky pohotovostní režim se změnou cíle
	Ukončení automatického brzdění, když vůz stojí
	Automatická aktivace parkovací brzdy
	Související informace

	Adaptivní tempomat- přepínání tempomatu
	Přepnutí z ACC na CC
	Přepnutí zpět z CC na ACC
	Související informace

	Radarový snímač
	​
	Související informace

	Radarový snímač - omezení
	​
	Zorné pole
	Související informace

	Adaptivní tempomat- diagnostika a opatření
	​
	Související informace

	Adaptivní tempomat- symboly a zprávy
	​
	Související informace

	Funkce sledování vzdálenosti
	​
	Provoz
	Nastavení časového intervalu
	Související informace

	Upozornění na odstup- omezení
	​
	Související informace

	Distance Alert- symboly a zprávy
	​
	Související informace

	City Safety™
	​
	Související informace

	City Safety™ - funkce
	​
	Související informace

	City Safety™- ovládání
	​
	Zapnutí a vypnutí
	Související informace

	City Safety™ - omezení
	​
	Zjišťování a odstraňování závad
	Související informace

	City Safety™ - laserový senzor
	​
	Údaje vyzařování laserového senzoru
	Související informace

	City Safety™ - symboly a zprávy
	​
	Související informace

	Systém varování před kolizí
	​
	Dvě úrovně systému
	Související informace

	Upozornění na nebezpečí kolize- funkce
	​
	1 - Varování před srážkou
	2 - Podpora brzd
	3 - Automatická aktivace brzd
	Související informace

	Upozornění na nebezpečí kolize- detekce cyklistů
	​
	Související informace

	Upozornění na nebezpečí kolize- detekce chodců
	​
	Související informace

	Upozornění na nebezpečí kolize- použití
	​
	Zapnutí a vypnutí výstražných signálů
	Světelná a zvuková signalizace
	Zvuková signalizace
	Nastavení vzdálenosti pro varování
	Kontrola nastavení
	Údržba
	Související informace

	Upozornění na nebezpečí kolize- obecná omezení
	​
	Související informace

	Upozornění na nebezpečí kolize- omezení kamerového snímače
	​
	Zjišťování a odstraňování závad
	Související informace

	Systém varování před kolizí- symboly a zprávy
	​
	Související informace

	Systém sledování bdělosti řidiče
	​
	Související informace

	Driver Alert Control (DAC)
	​
	Omezení
	Související informace

	Driver Alert Control (DAC)- použití
	​
	Související informace

	Driver Alert Control (DAC)- symboly a zprávy
	Sdružená přístrojová deska
	Obrazovka displeje
	Související informace

	Lane Departure Warning (LDW)
	Princip funkce LDW
	Související informace

	Lane Departure Warning (LDW) - funkce
	Vypnutí/zapnutí
	Osobní preference
	Související informace

	Lane Departure Warning (LDW) - ovládání
	​
	Související informace

	Lane Departure Warning (LDW) - omezení
	​
	Související informace

	Lane Departure Warning (LDW) - symboly a hlášení
	​
	Související informace

	Parkovací asistent
	​
	Související informace

	Parkovací asistent- funkce
	​
	Související informace

	Parkovací asistent- zadní
	​
	Související informace

	Parkovací asistent- přední
	​
	Související informace

	Parkovací asistent- indikace poruchy
	​
	Související informace

	 Parkovací asistent- čištění čidel
	​
	Související informace

	Parkovací kamera
	​
	Funkce a ovládání
	Světelné podmínky
	Naváděcí linie
	Hraniční čáry
	Vozidla se senzory couvání
	Související informace

	Parkovací kamera - nastavení
	Nastavení
	Různé
	Tažná tyč
	Související informace

	Parkovací kamera - omezení
	​
	Nezapomeňte
	Související informace

	BLIS(informační systém mrtvého úhlu)
	​
	Přehled
	Údržba
	Související informace

	BLIS (Blind Spot Information System)- použití
	Aktivace/deaktivace funkce BLIS
	Kdy BLIS funguje
	Omezení
	Související informace

	CTA (Cross Traffic Alert)
	Aktivace/deaktivace CTA
	Kdy CTA funguje
	Omezení
	Údržba
	Související informace

	BLIS - symboly a zprávy
	​
	Související informace

	Nastavitelná síla řízení
	​
	Související informace


	Startování a jízda
	Alcolock
	​
	Související informace

	Alcolock- funkce a použití
	Funkce
	Ovládání - batérie
	Související informace

	Alcolock- uložení
	​
	Související informace

	Alcolock- před nastartováním motoru
	​
	​
	Výsledek dechové zkoušky
	Související informace

	Alcolock- nezapomeňte
	​
	​
	Kalibrace a servis
	Chladné nebo horké počasí
	Nouzová situace
	Související informace

	Alcolock- symboly a textové zprávy
	​
	Související informace

	Startování motoru
	Dieselový motor
	​
	Keyless drive
	Související informace

	Vypnutí motoru
	​
	Související informace

	Zámek řízení
	Funkce
	Související informace

	Startování s pomocnou batérií
	​
	Související informace

	Systémy pohonu
	​
	Dva systémy pohonu
	Související informace

	Systém pohonu - jízdní režimy
	​
	 – PURE
	Upozorňujeme
	 – HYBRID
	Upozorňujeme
	 – POWER
	Upozorňujeme
	 – AWD
	Upozorňujeme
	 – SAVE
	Upozorňujeme
	Jízdní režimy v menu MY CAR
	Funkce Start/Stop
	Statistika jízdy
	Související informace

	Tok energie
	​
	Omezení kvůli nízké venkovní teplotě
	Stáří paliva
	Související informace

	Systém pohonu - symboly a zprávy
	​
	Související informace

	Převodovky
	​
	Související informace

	Indikátor řazení převodových stupňů
	Automatická převodovka

	Automatická převodovka -- Geartronic
	​
	Polohy páky voliče
	Parkovací poloha - P
	Poloha zpátečky - R
	Poloha neutrálu - N
	Jízdní poloha - D
	Geartronic– polohy páky voliče při manuálním řazení (+S-)
	Geartronic- zimní režim
	Kick-down
	Související informace

	Blokování páky voliče
	Mechanické blokování řazení
	Automatické blokování řazení
	Elektrické blokování převodovky – Blokování řazení Parkovací poloha (P)
	Blokování řazení - Neutrál (N)
	Deaktivace automatického blokování řazení
	Související informace

	Pomoc při startování do kopce (HSA)
	​
	Související informace

	Pohon všech kol – AWD
	​

	Nožní brzda
	​
	Kontrola funkčnosti při startování motoru
	Lehce brzdění - dobíjení hybridní baterie
	Čištění brzdových kotoučů
	Údržba
	Symboly a zprávy
	Související informace

	Brzdový pedál - protiblokovací brzdový systém
	​
	Související informace

	Brzdový pedál - nouzová brzdová světla a automatická výstražná funkce ukazatelů směrů
	​
	Související informace

	Nožní brzda - brzdový asistent pro kritické situace
	​
	Související informace

	Parkovací brzda
	Funkce
	Nízké napětí akumulátoru
	Aktivace parkovací brzdy
	Nouzová brzda
	Parkování ve svahu
	Uvolnění parkovací brzdy
	Manuální odbrzdění
	Automatické odbrzdění
	Velké zatížení při jízdě do kopce
	Výměna brzdového obložení
	Symboly a zprávy
	Související informace

	Plánování jízdy
	​
	Technika jízdy
	Vnější teplota
	Spotřebiče elektrické energie
	Související informace

	Jízda ve vodě
	​
	Související informace

	Přehřátí
	​

	Jízda s otevřenými dveřmi zavazadlového prostoru
	​
	Související informace

	Přetížení - baterie spouštěče
	​

	Před dlouhou cestou
	​
	Související informace

	Jízda v zimě
	​
	Kluzké povrchy

	Dojezd na elektrický pohon
	Spotřebiče elektrické energie
	Delší doba nečinnosti
	Související informace

	Klapka plnicí trubky palivové nádrže - otevření/zavření
	Otevření/zavření dvířek hrdla palivové nádrže
	Související informace

	Dvířka hrdla palivové nádrže - manuální otevírání
	​
	Související informace

	Doplňování paliva
	Otevření/zavření uzávěru hrdla palivové nádrže
	Doplňování paliva
	Doplňování z rezervního kanystruPlatí pouze pro vozidla s naftovým motorem.
	Související informace

	Palivo - použití
	​
	Související informace

	Palivo - nafta
	​
	Když dojde palivo za jízdy
	Důležitá upozornění k jízdě do úplného vyprázdnění nádrže
	Vypuštění kondenzátu z palivového filtru
	Související informace

	Katalyzátor
	​
	Lambda sondaTMkyslíkové čidlo
	Související informace

	Filtr sazí vznětových motorů (DPF)
	​
	Regenerace za chladného počasí
	Související informace

	Ekonomická jízda
	​
	Související informace

	Dobíjení hybridní baterie
	​
	Dobíjení pomocí fixní řídicí jednotky v souladu s režimem 3Evropská norma - EN 61851-1.
	Související informace

	Nabíjecí proud
	​
	Příklad 1
	Příklad 2
	Příklad 3
	Související informace

	Dobíjení hybridní baterie - příprava
	​
	Před nabíjením
	Otevírání/zavírání krytu zásuvky nabíjecího vstupu
	Související informace

	Dobíjecí kabel s řídicí jednotkou
	​
	Řídicí jednotka
	Související informace

	Dobíjecí kabel s řídicí jednotkou - stavové zprávy
	​
	Související informace

	Dobíjecí kabel s řídicí jednotkou - sledování teploty
	​
	Tepelná pojistka

	Dobíjecí kabel s řídicí jednotkou - jistič zemní ochrany
	​
	Související informace

	Dobíjení hybridní baterie - zahájení dobíjení
	​
	​
	Související informace

	Dobíjení hybridní baterie - ukončení
	​
	Dobíjení pomocí naftového motoru
	Související informace

	Dlouhodobé skladování - na co pamatovat
	​
	Související informace

	Jízda s přívěsem
	​
	Kabel přívěsu
	Ukazatele směru a brzdová světla přívěsu
	Hmotnosti přívěsu
	Související informace

	Jízda s přívěsem - automatická převodovka
	​
	Prudké stoupání
	Parkování ve svahu
	Rozjezd ve svahu
	Související informace

	Tažná konzola/tažná tyč
	​
	Důležité kontroly
	Související informace

	Demontovatelná tažná tyč - uložení
	​
	Související informace

	Demontovatelná tažná tyč - specifikace
	Technické údaje
	​
	Související informace

	Demontovatelná tažná tyč - připevnění/demontáž
	Připevnění
	Demontáž tažného zařízení
	Související informace

	Stabilizace přívěsu - TSAJe součástí montážního celku originální tažné tyče Volvo.
	Funkce
	Provoz
	Různé
	Související informace

	Tažení
	​
	Asistent při rozjezdu
	Související informace

	Tažné oko
	Připojení tažného oka
	Související informace

	Odtah
	​
	Související informace


	Kola a pneumatiky
	Pneumatiky - směr otáčení
	​
	Související informace

	Pneumatiky - údržba
	Jízdní charakteristiky
	Stáří pneumatik
	Nové pneumatiky
	Letní a zimní pneumatiky
	Opotřebení a údržba
	Související informace

	Pneumatiky - ukazatelé opotřebení vzorku pneumatiky
	​
	Související informace

	Šrouby kol
	​
	Bezpečnostní šrouby kol
	Související informace

	Nářadí
	​
	Související informace

	Zvedák
	​
	Nářadí – vrácení na místo
	Související informace

	Zimní pneumatiky
	Zimní pneumatiky
	Pneumatiky s hroty
	Hloubka vzorku
	Použití sněhových řetězů
	Související informace

	Rozměry ráfků a kol
	​
	Související informace

	Pneumatiky - rozměry
	​
	Související informace

	Pneumatiky - index zatížení
	​
	Související informace

	Pneumatiky - rychlostní třídy
	​
	Související informace

	Výměna kol - demontáž kol
	Rezervní kolo
	Před výměnou kola
	Vyjmutí
	Související informace

	Výměna kol - montáž
	Instalace
	Související informace

	Pneumatiky - tlak vzduchu
	Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikách
	Štítek s tlaky vzduchu v pneumatikách
	Související informace

	Výstražný trojúhelník
	Uložení a vyklopení nahoru

	Výbava pro první pomoc
	​

	Nouzová oprava defektu
	​
	Související informace

	Sada pro nouzovou opravu defektu - umístění
	Umístění sady pro rychlou opravu pneumatik
	Související informace

	Sada pro nouzovou opravu defektu - přehled
	​
	Související informace

	Sada pro nouzovou opravu defektu - použití
	Nouzová oprava defektu
	Související informace

	Sada pro nouzovou opravu defektu - kontrola
	Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikách
	Související informace

	Sada pro nouzovou opravu defektu - huštění pneumatik
	​
	Související informace

	Sada pro nouzovou opravu defektu - těsnicí hmota
	​
	Související informace


	Údržba a servis
	Servisní program Volvo
	​
	Servis a opravy
	Servisní interval a příští servis, nabíjecí kabel
	Související informace

	Zvedání vozu
	​
	Související informace

	Kapota - otevření a zavření
	​
	Související informace

	Motorový prostor - přehled
	​
	Související informace

	Motorový prostor - kontrola
	Pravidelná kontrola
	Související informace

	Motorový olej - všeobecné informace
	​
	Související informace

	Motorový olej - kontrola a doplňování
	Motor s elektronickým snímačem hladiny oleje, naftový 5válec
	Měření hladiny oleje, naftový 5válec
	Související informace

	Chladicí kapalina - hladina
	Kontrola hladiny a doplňování
	Pravidelně kontrolujte hladinu chladicí kapaliny

	Brzdová kapalina a kapalina spojky - hladina
	Kontrola hladiny
	Plnění

	Kapalina posilovače řízení - hladina
	​

	Systém ovládání klimatu - diagnostika a opravy
	Zjišťování a odstraňování závad
	Související informace

	Výměna světla
	​
	Související informace

	Výměna světla - světlomety
	Demontáž světlometu
	Připevnění světlometu
	Související informace

	Výměna světla - žárovky dálkových/potkávacích světlometů
	​
	Související informace

	Výměna světla - potkávací světlomet
	​
	Související informace

	Výměna světla - dálkový světlomet
	​
	Související informace

	Výměna světla - přídavný dálkový světlomet
	​
	Související informace

	Výměna světla - směrová světla vpředu
	​
	Související informace

	Výměna světla - zadní světlo
	Těleso světla, zadní
	Související informace

	Výměna světla - umístění zadních světel
	​
	Související informace

	Výměna světla - osvětlení registrační značky
	​
	Související informace

	Výměna světla - osvětlení zavazadlového prostoru
	​
	Související informace

	Výměna světla - osvětlení kosmetického zrcátka
	Demontáž skla světlometu
	Montáž skla světlometu
	Související informace

	Světla - specifikace
	​
	Související informace

	Lišty stěračů
	Servisní poloha
	Výměna lišt stěračů
	Výměna lišt stěračů, zadní okno
	Čištění
	Související informace

	Kapalina ostřikovače - doplňování
	​
	Související informace

	Akumulátor
	​
	Související informace

	Baterie - symboly
	Symboly na akumulátoru
	Související informace

	Baterie spouštěče - výměna
	​
	Demontáž
	Instalace

	Hybridní akumulátor
	​
	Chladicí kapalina
	Související informace

	Pojistky - všeobecné informace
	​
	Výměna
	Umístění centrálních řídicích jednotek
	Související informace

	Pojistky v motorovém prostoru
	​
	Univerzální pojistky, motorový prostor
	Pozice (viz předcházející obrázek)
	Za motorem
	Související informace

	Pojistky - pod schránkou v přístrojové desce
	​
	Pozice
	Související informace

	Pojistky - v řídicím modulu pod schránkou v přístrojové desce
	​
	Pozice
	Související informace

	Pojistky v zavazadlovém prostoru
	​
	Pozice
	Související informace

	Pojistky - chladná zóna motorového prostoru
	​
	Pozice
	Související informace

	Mytí vozidla
	Ruční mytí
	Lišty stěračů
	Automatické mycí linky
	Vysokotlaké mytí
	Kontrola brzd
	Vnější plastové, gumové a ozdobné prvky
	Ráfky
	Související informace

	Leštění a voskování
	​
	Související informace

	Vodu a nečistoty odpuzující vrstva
	Vodu a nečistoty odpuzující vrstva
	Související informace

	Ochrana proti korozi
	Kontrola a údržba
	Související informace

	Čištění interiéru
	Koberce a zavazadlový prostor
	Skvrny na textilním čalounění a čalounění stropu
	Skvrny na koženém čalounění
	Pokyny pro umývání koženého čalounění
	Ochranné ošetření koženého čalounění
	Návod na mytí koženého volantu
	Skvrny na plastových dílech v interiéru, kovových dílech a na dřevěných dílech
	Bezpečnostní pásy
	Související informace

	Poškození laku
	Drobné opravy poškozeného laku
	Kód barvy
	Oprava drobných poškození laků např. od kaménků a škrábanců
	Související informace


	Technické údaje
	Typová označení
	Umístění štítku
	Související informace

	Rozměry
	​

	Hmotnosti
	​
	Související informace

	Hmotnosti přívěsu a zatížení tažného zařízení
	Max. hmotnost brzděného přívěsu
	Max. hmotnost nebrzděného přívěsu
	Související informace

	Technické údaje motoru
	​
	Související informace

	Specifikace motoru - motor elektropohonu
	​
	Související informace

	Motorový olej - nepříznivé jízdní podmínky
	​
	Související informace

	Motorový olej - kvalita a objem
	​
	Související informace

	Chladicí kapalina - kvalita a objem
	​
	Související informace

	Převodová kapalina - kvalita a objem
	Mechanická převodovka
	Automatická převodovka
	Související informace

	Brzdová kapalina - kvalita a objem
	​
	Související informace

	Kapalina posilovače řízení - kvalita
	​
	Související informace

	Kapalina ostřikovače - kvalita a objem
	​
	Související informace

	Palivová nádrž - objem
	​
	Související informace

	Spotřeba paliva a emise CO2
	​
	Související informace

	Pneumatiky - schválené tlaky vzduchu v pneumatikách
	​
	Související informace

	Elektrická soustava
	​
	Související informace

	Baterie spouštěče - specifikace
	​
	Související informace

	Hybridní batérie - specifikace
	​
	Související informace

	Dojezd - specifikace
	​

	Typové schválení - systém dálkového ovládání
	Systém zamykání, standardní
	Systém zamykání bez klíče (Keyless drive)
	Související informace

	Typové schválení - radarový systém
	​
	Související informace

	Typové schválení - Bluetooth®
	Prohlášení o shodě (Declaration of Conformity)

	Licence
	Sensus software
	Combined Instrument Panel Software
	Linux software
	DivX®
	Gracenote®Licenční smlouva s koncovým uživatelem
	Související informace

	Symboly na displeji
	Výstražné symboly na sdružené přístrojové desce
	Symboly ovládání na sdružené přístrojové desce
	Informační symboly na sdružené přístrojové desce
	Informační symboly na displeji stropní konzoly
	Související informace



